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распознавать и употреблять в речи основные морфологические формы слов; 

иметь представление о агглютинативности хакасского языка, употреблять в речи и при письме; 

кратко излагать содержание прочитанного (услышанного) текста, выражать свое отношение к 
прочитанному (услышанному); 

воспринимать на слух аудиотекст и полностью понимать содержащуюся в нем информацию; 

находить в тексте нужную информацию; 

писать по образцу краткое письмо. 

81.10.6. Предметные результаты изучения государственного (хакасского) языка. К концу обучения в 4 
классе обучающийся научится: 

рассказывать о себе, своей семье, Республике Хакасия, России, друзьях, школе, любимых животных, 
каникулах, о национальных блюдах хакасской кухни и народов, проживающих в Республике Хакасия, кухне 
народов России и мира; 

иметь представление об основных способах словообразования; 

иметь представление об агглютинативности хакасского языка и законе сингармонизма, употреблении 
их в речи и при письме; 

распознавать в речи синонимы, антонимы; 

составлять краткую характеристику персонажей; 

использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух текстов, содержащих 
некоторые незнакомые слова; 

читать про себя и полностью понимать содержание небольших текстов; 

выражать свое мнение о прочитанном; 

составлять план прочитанного текста; 

составлять текст по ключевым словам; 

осуществлять под руководством учителя элементарную проектную деятельность; 

группировать слова в соответствии с изученными правилами; 

опознавать грамматические явления, отсутствующие в русском языке (например, послелоги). 
 

82. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (хантыйский) язык 
(шурышкарский диалект)". 

82.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (хантыйский) язык 
(шурышкарский диалект)" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") 
(далее соответственно - программа по родному (хантыйскому) языку, родной (хантыйский) язык, хантыйский 
язык) разработана для обучающихся, владеющих и (или) слабо владеющих родным (хантыйским) языком, и 
включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по 
родному (хантыйскому) языку. 

82.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения родного (хантыйского) языка, место в 
структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых результатов. 
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82.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

82.4. Планируемые результаты освоения программы по родному (хантыйскому) языку включают 
личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего 
образования, а также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения. 
 

82.5. Пояснительная записка. 

82.5.1. Программа по родному (хантыйскому) языку разработана с целью оказания методической 
помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на современные 
тенденции в образовании и активные методики обучения. 

Программа по родному (хантыйскому) языку предусматривает взаимосвязанное обучение 
аудированию, чтению, говорению и письму на основе усвоения содержания учебного материала и 
активизации речевой деятельности. Обучение родному (хантыйскому) языку на уровне начального общего 
образования предполагает обязательную опору на интуицию обучающихся и их лингвистическую 
компетенцию в других языках, что в свою очередь требует согласованного преподавания всех 
лингвистических дисциплин. 

Изучение родного (хантыйского) языка направлено на формирование у обучающихся: 

первоначальных умений и навыков владения родным (хантыйским) языком как средством общения в 
устной и письменной форме и развития их интеллектуальных способностей; 

предпосылок для дальнейшего использования родного (хантыйского) языка как языка обучения; 

качеств личности, отвечающих требованиям школьного образования, задачам построения 
демократического гражданского общества на основе толерантности; 

стремления к диалогу культур и уважения многонационального, поликультурного состава российского 
общества. 

На практике это достигается реализацией принципа коммуникативности, который предполагает 
включение обучающихся в продуктивную речевую деятельность на родном (хантыйском) языке. 

82.5.2. В содержании программы по родному (хантыйскому) языку выделяются следующие 
содержательные линии: коммуникативные умения в основных видах речевой деятельности (аудировании, 
говорении, чтении и письме), основы лингвистических знаний (фонетика, графика, состав слова 
(морфемика), грамматика (морфология и синтаксис), лексика), этнокультурная осведомленность. 

82.5.3. Изучение родного (хантыйского) языка направлено на достижение следующих целей: 

формирование коммуникативных способностей обучающихся (развитие устной и письменной, 
монологической и диалогической речи), а также навыков грамотного, безошибочного письма как показателя 
общей культуры человека; 

формирование у обучающихся определенного круга знаний о хантыйском языке и включение 
обучающихся в практическую речевую деятельность. 

82.5.4. Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (хантыйского) языка, - 270 часов: 
в 1 классе - 66 часов (2 часа в неделю), во 2 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 3 классе - 68 часов (2 
часа в неделю), в 4 классе - 68 часов (2 часа в неделю). 
 

82.6. Содержание обучения в 1 классе. 

82.6.1. Начальным этапом изучения родного (хантыйского) языка в 1 классе является учебный курс 
"Обучение грамоте". На учебный курс "Обучение грамоте" рекомендуется отводить 46 часов (2 часа в 
неделю: 1 час учебного предмета "Родной (хантыйский) язык" и 1 час учебного предмета "Литературное 
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чтение на родном (хантыйском) языке"). Продолжительность учебного курса "Обучение грамоте" зависит от 
уровня подготовки обучающихся и может составлять до 23 учебных недель, соответственно, 
продолжительность изучения систематического курса в 1 классе может варьироваться до 10 недель. 
Раздельное изучение учебных предметов "Родной (хантыйский) язык" и "Литературное чтение на родном 
(хантыйском) языке" начинается со 2 класса. 

82.6.1.1. Фонетика, графика, орфоэпия. 

Буквы А, а, звук [а]. Буквы У, у, звук [у]. Буквы Н, н, звук [н]. Буквы Т, т, звук [т]. Буквы М, м, звук [м]. 

Буквы Ă , ă , звук  ă . Буквы Ш, ш, звук [ш]. Буквы С, с, звук [с]. Буква , звук [а]. Буквы О, о, звук [о]. 

Буквы Р, р, звук [р]. Буквы В, в, звук [в]. Буквы Х, х, звук [х]. Буква ы, звук [ы]. Буквы Л, л, звук [л]. Буквы Л
' , 

л
' , звук  л

' . Буквы У, у, звук [у]. Буквы П, п, звук [п]. Буквы О
(

, о
(

, звук  о
(

. Буквы И, и, звук [и]. Буквы Э, э, 

звук [э]. Буквы К, к, звук [к]. Буквы Й, й, звук [й']. Буквы Е, е, звуки [й'э], [э]. Буква , звук . Буквы Щ, щ, 
звук [щ']. Буквы Я, я, звук [й'а], [а]. Буквы Ё, ё, звук [й'о], [о]. Буквы Ю, ю, звук [й'у], [у]. Буква ь (мягкий знак). 
Буква ъ (разделительный твердый знак). 

82.6.1.2. Лексический материал. 

Ма щемьяем (Моя семья). Хотан (В доме). Классан (В классе).  Лэтот
'

 Еда. Библиотекайн (В 

библиотеке). Ёнтотат (Игры). Унтан (В лесу). Асан (На реке). Рупатаит (Профессии). Лумăтсох
'

 (Одежда и 

обувь). Нётты  (Вежливые слова).  хăтăл
'  (Вороний праздник). 

82.6.1.3. Чтение. 

Гигиенические требования при чтении. Чтение по слогам про себя и вслух. Выбор интонации, 
соответствующей строению предложений, а также тона, темпа, громкости, посредством которых 
обучающийся выражает понимание смысла читаемого. 

 лоньщ
'  (Первый снег). Лоньщ

'  хор (Снеговик). Ялап
'  тăл

'  ёлка (Новогодняя ёлка). 

Утăлтыты
'  порая йис (Наступило время учебы). Тăл

'  (Зима). Най (Солнце).  (Первое слово). 

Куща эви (Милая девочка). Вещкат пох
(

 (Честный мальчик). Хулăм
'  лухăс

'  (Три друга Вани). Муй вер 

этас? (Что случилось?). Хотые (Домик). Касăпса  (Соревнование). Щищкурэк па амп (Петух и собака). 

 шовăр  ( Хăнты  моньщ) (Сильный заяц). Муйн хоятат ? (На чем люди ездят?). 

82.6.1.4. Письмо. 

Правила гигиены письма. Записывание прописных букв в начале предложения и в именах 
собственных. Записывание предложений после предварительного слого-звукового разбора каждого слова. 
Записывание слов и предложений по памяти. 

82.6.2. Систематический курс. 

82.6.2.1. Текст, предложение. 

Различия текста и предложения. Выделение предложений из текста. Составление предложений с 
заданными словами. Составление предложений с пропущенными словами. Схема предложения. 
Составление предложений по схеме. Составление схемы предложения. Составление предложений по 
рисунку. 

Прописная буква в именах, фамилиях, отчествах людей. Прописная буква в кличках животных. 

82.6.2.2. Фонетика, графика, орфоэпия. 
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Звуки и буквы. Гласные и согласные звуки, буквы. Слог. Мягкие и твердые согласные звуки. 
Правильное произношение звуков. 

Алфавит. Использование алфавита для упорядочения списка слов. 

Соблюдение правил произношения хантыйских слов. 
 

82.7. Содержание обучения во 2 классе. 

82.7.1. Знакомство с учебником. Повторение. 

Дорогой друг. Знакомство с учебником. Повторение изученного в 1 классе. 

82.7.2. Текст. Предложение. Слово. 

Предложение. Повествовательное предложение. Вопросительное предложение. Восклицательное 
предложение. 

82.7.3. Орфография, пунктуация. 

Прописная буква в именах собственных. Прописная буква в именах, фамилиях, отчествах людей. 
Прописная буква в кличках животных. Прописная буква в названиях городов, поселков, рек. 

Слова с мягким знаком. Мягкий знак в середине слова. Слова с твердым знаком. 

Знаки препинания в конце предложения. 

82.7.4. Фонетика, графика. 

Звуки и буквы. Алфавит. Звуки и буквы. Гласные звуки и буквы. Согласные звуки и буквы. Звонкие и 
глухие согласные. Мягкие и твердые согласные звуки. Хантыйский алфавит. 

82.7.5. Морфология (ознакомление). 

82.7.5.1. Слова, обозначающие предметы, отвечающие на вопросы "хой?" ("кто?"), "муй?" ("что?"). 

82.7.5.2. Слова, обозначающие действие предмета. Вопросы "муй верал
' ?" ("что делает?"), "муй 

верас?" ("что делал?"), "муй верты питал
'?" ("что будет делать?"). Форма числа, времени глагола. 

82.7.5.3. Слова, обозначающие признаки предметов. Словосочетания слов, обозначающих предмет и 
признак предмета. 

82.7.5.4. Слова, отвечающие на вопросы "хота?"
(

 ("где?"), "холта ?"
(

'  ("куда?"), "хольща?"
(

'  

("откуда?"). 

82.7.5.5. Количество предметов. Слова в форме единственного, двойственного и множественного 
числа. 

82.7.6. Состав слова. 

Корень слова. Родственные слова. Однокоренные слова. Выделение корня слова в словах. Подбор 
однокоренных слов. Суффикс. Выделение суффикса в словах. 

82.7.7. Развитие речи. 

Изложение "Хой муй верал
' ". ("Кто что делает"). 

Проектные работы: "Ма щемьяем" ("Моя семья"), "Ма хотэм" ("Мой дом"). 
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82.8. Содержание обучения в 3 классе. 

82.8.1. Знакомство с учебником. Повторение изученного во втором классе. 

82.8.2. Состав слова. 

Корень слова. Овладение понятием "родственные (однокоренные) слова". Различение однокоренных 
слов и различных форм одного и того же слова. Различение однокоренных слов и синонимов. Образование 
однокоренных слов с помощью суффикса. Состав слова. 

82.8.3. Морфология. 

Имя существительное (ознакомление). Число имени существительного. Имена существительные 
двойственного и множественного числа, образование имени существительного множественного числа. 

Имя прилагательное, (ознакомление). Вопросы имени прилагательного. Формы числа имен 
прилагательных: единственное, двойственное, множественное. Синтаксическая роль имен прилагательных. 
Число имени прилагательного. Согласование прилагательных (в роли сказуемого) и существительных (в 
роли подлежащего). 

Глагол. Время глагола. Отрицательная форма глагола. Формы числа глагола. 

82.8.4. Синтаксис. 

Предложение. Главные члены предложения. Определение главных членов в предложении. 
Предложения по цели высказывания. Порядок слов в предложении. 

82.8.5. Развитие речи. 

Сочинение "Турăс"  ("Природные явления"). 

Изложение  ("Национальные праздники"), "Ёнтопсаит" ("Спортивные и национальные 
игры"). 

Проектные работы " Велпаслаты
 '  '  вер" ("Охота и рыболовство"), " Хăнты  ёнттотат

(
" ("Хантыйские 

игрушки"), "Прилагательной нэмат хăнты  амаматщет хоща
(

" ("Имена прилагательные в хантыйских 

загадках"). 
 

82.9. Содержание обучения в 4 классе. 

82.9.1. Знакомство с учебником. Повторение изученного в 3 классе. 

82.9.2. Морфология. 

Имя существительное. Суффиксы двойственного и множественного числа существительных. 
Различение имен существительных по грамматическим признакам. Имя существительное в предложении. 
Склонение имени существительного в единственном, двойственном и множественном числе. Падеж имени 
существительного. Падежные суффиксы имени существительного. Падежные формы существительных в 
предложении. Морфологический разбор имени существительного. 

Имя существительное с послелогами. Послелоги и их значение. Сочетание существительного и 
послелога. Роль имени существительного с послелогами в предложении. Склонение имени 
существительного с послелогом по падежам. 

Имя прилагательное. Значение и употребление в речи. Качественные и относительные 
прилагательные. Суффиксы имени прилагательного, морфологический разбор имени прилагательного. 
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Местоимение. Личные местоимения. Лицо и число местоимений. 

Глагол. Глагол как часть речи, его значение, спряжение глагола. Повелительная форма глагола, 
отрицательная форма глагола. Синтаксическая функция глагола в предложении. Морфологический разбор 
глагола. 

Наречие: общее понятие. Наречия образа действия, места и времени. Роль наречия в предложении. 

82.9.3. Синтаксис. 

Предложение. Главные и второстепенные члены предложения. Предложения с однородными 
членами предложения. Знаки препинания в предложениях с однородными членами предложения. 
Синтаксический разбор предложения. 

82.9.4. Развитие речи. 

Сочинение "Моньщ 
элты

 '  
потăрлўв

 ' ". ("Поговорим о сказке"). 

Проектные работы " Хăнты  курт нэмат" ("Хантыйские названия деревень"),  

("Парные слова в хантыйском языке"),  ("Волшебный тучан"). 
 

82.10. Планируемые результаты освоения программы по родному (хантыйскому) языку на 
уровне начального общего образования. 

82.10.1. В результате изучения родного (хантыйского) языка на уровне начального общего 
образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине, в том числе через изучение родного 
(хантыйского) языка, являющегося частью истории и культуры страны; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание статуса родного 
(хантыйского) языка в Российской Федерации и в субъекте; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
учебными текстами; 

уважение к своему и другим народам России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений, через работу с учебными текстами; 

2) духовно-нравственного воспитания: 

признание индивидуальности каждого человека; 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 
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стремление к самовыражению в искусстве слова, осознание важности родного языка как средства 
общения и самовыражения; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей 
среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого 
самовыражения, соблюдение норм речевого этикета; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов); 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представление 
о системе родного (хантыйского) языка); 

познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в 
познании (в том числе познавательный интерес к изучению родного (хантыйского) языка). 

82.10.2. В результате изучения родного (хантыйского) языка на уровне начального общего 
образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, 
коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, 
умения совместной деятельности. 

82.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, 
устанавливать аналогии языковых единиц, сравнивать языковые единицы и явления родного (хантыйского) 
языка с языковыми явлениями русского языка; 

объединять объекты (языковые единицы) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации языковых единиц, классифицировать 
предложенные языковые единицы; 

находить закономерности и противоречия в языковом материале на основе предложенного учителем 
алгоритма наблюдения; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, 
делать выводы. 

82.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 
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определять разрыв между реальным и желательным состоянием языкового объекта (речевой 
ситуации) на основе предложенных учителем вопросов; 

с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой 
ситуации; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

82.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей, законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и 
произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова); 

анализировать и создавать текстовую, видео-, графическую, звуковую информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации, 
понимать лингвистическую информацию (зафиксированную в виде таблиц, схем). 

82.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование); 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

82.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
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универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

82.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха (неудач) учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок. 

82.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца. 

82.10.3. Предметные результаты изучения родного (хантыйского) языка. К концу обучения в 1 классе 
обучающийся научится: 

делить речь на смысловые части (предложения) с помощью рисунков и схем; 

воспроизводить звуковую форму слова по его буквенной записи; 

читать целыми словами со скоростью, соответствующей индивидуальному темпу; 

писать под диктовку слова, тексты; 

различать устную и письменную речь; 

различать слово, предложение и текст; 

применять изученные правила правописания: раздельное написание слов в предложении; 

писать прописные буквы в начале предложения и в именах собственных (именах, фамилиях, 
отчествах людей, кличках животных, топонимах); 

правильно оформлять предложение при письме, выбирать знак конца предложения; 

писать под диктовку (без пропусков и искажений букв) слова; 

читать вслух и про себя (с пониманием) короткие тексты с соблюдением интонации и пауз в 
соответствии со знаками препинания в конце предложения; 

устно составлять текст из 3 - 5 предложений по сюжетным картинкам и наблюдениям. 

82.10.4. Предметные результаты изучения родного (хантыйского) языка. К концу обучения во 2 классе 
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обучающийся научится: 

правильно списывать (без пропусков и искажений букв) слова и предложения, текст объемом не 
более 10 слов; 

писать изложения и тексты под диктовку (без пропусков и искажений букв) слова, предложения, 
тексты объемом не более 12 слов с учетом изученных правил правописания; 

находить однокоренные слова; 

распознавать слова, отвечающие на вопросы "хой?" ("кто?"), "муй?" ("что?"); 

определять вид предложения по цели высказывания и по эмоциональной окраске; 

писать прописную букву в именах, отчествах, фамилиях людей, кличках животных, географических 
названиях; 

определять тему текста и озаглавливать текст, отражая его тему; 

составлять текст из разрозненных предложений, частей текста. 

82.10.5. Предметные результаты изучения родного (хантыйского) языка. К концу обучения в 3 классе 
обучающийся научится: 

кратко излагать содержание прочитанного (услышанного) текста, выражать свое отношение к 
прочитанному (услышанному), используя речевые средства хантыйского языка; 

распознавать имена существительные, определять грамматические признаки существительных: 
число, падеж; 

распознавать имена прилагательные, определять грамматические признаки прилагательных: число, 
падеж; 

определять существительные, имеющие форму только единственного и множественного числа; 

распознавать в тексте и употреблять в речи различные типы спряжения глаголов, глаголы 
настоящего, прошедшего и будущего времени; 

распознавать в тексте и употреблять в речи повелительное наклонение глагола, утвердительные и 
отрицательные формы глагола; 

находить главные и второстепенные (без деления на виды) члены предложения; 

писать подробное изложение по заданному, коллективно или самостоятельно составленному плану; 

объяснять своими словами значение изученных понятий, использовать изученные понятия. 

82.10.6. Предметные результаты изучения родного (хантыйского) языка. К концу обучения в 4 классе 
обучающийся научится: 

находить в словах с однозначно выделяемыми морфемами окончание, корень, приставку, суффикс; 

разбирать существительные по составу; 

различать падежи имени существительного; 

определять падежные формы существительных в предложении; 

определять грамматические признаки имен прилагательных: число, падеж; 
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определять роль наречия в предложении; 

составлять предложения с наречиями; 

распознавать в тексте и употреблять в речи случаи согласования прилагательных (в роли сказуемого) 
и существительных (в роли подлежащего) в числе; 

выполнять синтаксический разбор; 

выполнять морфологический разбор изученных частей речи; 

выполнять фонетический разбор. 
 

83. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (цахурский) язык". 

83.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (цахурский) язык" (предметная 
область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее соответственно - программа по 
родному (цахурскому) языку, родной (цахурский) язык, цахурский язык) разработана для обучающихся, 
владеющих и (или) слабо владеющих родным (цахурским) языком, и включает пояснительную записку, 
содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по родному (цахурскому) языку. 

83.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения родного (цахурского) языка, место в 
структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых результатов. 

83.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

83.4. Планируемые результаты освоения программы по родному (цахурскому) языку включают 
личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего 
образования, а также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения. 
 

83.5. Пояснительная записка. 

83.5.1. Программа по родному (цахурскому) языку разработана с целью оказания методической 
помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на современные 
тенденции в образовании и активные методики обучения. 

83.5.2. Цахурский язык - национальный язык цахурского народа, один из государственных языков 
Республики Дагестан. Совместное изучение русского и цахурского языков и культур, общепринятых 
человеческих и базовых национальных ценностей заложит основу для формирования гражданской 
идентичности, чувства патриотизма и гордости за свой народ, свой край, свою страну, поможет лучше 
осознать свою этническую и национальную принадлежность. В результате изучения родного (цахурского) 
языка на уровне начального общего образования у обучающихся будут сформированы первоначальные 
представления о роли и значимости языка в жизни современного человека, поликультурного и 
полилингвального мира. 

83.5.3. Изучение родного (цахурского) языка на уровне начального общего образования представляет 
собой первый этап языкового образования и речевого развития обучающихся. Начальным этапом изучения 
родного (цахурского) языка в 1 классе является курс "Обучение грамоте". Основной задачей обучения 
грамоте является научить обучающихся чтению и письму на родном языке. Наряду с формированием основ 
навыка чтения и письма у обучающихся развиваются речевые умения, обогащается и активизируется 
словарь, совершенствуется фонематический слух, осуществляется орфографическая пропедевтика. 

Программа по родному (цахурскому) языку представлена на уровне начального общего образования 
как совокупность понятий, правил и сведений. Орфографические и пунктуационные правила 
рассматриваются параллельно с изучением фонетики, морфологии, состава слова и синтаксиса. 

83.5.4. В содержании программы по родному (цахурскому) языку выделяются две сквозные 
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содержательные линии: 

первая содержательная линия направлена на освоение основ лингвистических знаний и включает 
изучение следующих разделов науки о языке: фонетика, орфоэпия, графика, морфемика, морфология, 
синтаксис, лексика, орфография и пунктуация; 

вторая содержательная линия предполагает изучение тем, направленных на развитие речи 
обучающихся, получение первоначальных представлений о слове, предложении, тексте, культуре речевого 
общения. 

83.5.5. Изучение родного (цахурского) языка направлено на достижение следующих целей: 

овладение родным (цахурским) языком для общения и продолжения дальнейшего образования; 

формирование у обучающихся определенного круга знаний о родном (цахурском) языке; 

развитие обучающегося как личности, полноценно владеющей устной и письменной речью, готовой и 
способной к саморазвитию на основе сформированной мотивации к учению и познанию. 

формирование российской гражданской идентичности в поликультурном обществе. 

83.5.6. Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (цахурского) языка, - 270 часов: в 
1 классе - 66 часов (2 часа в неделю), во 2 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 3 классе - 68 часов (2 часа 
в неделю), в 4 классе - 68 часов (2 часа в неделю). 
 

83.6. Содержание обучения в 1 классе. 

83.6.1. Начальным этапом изучения родного (цахурского) языка является учебный курс "Обучение 
грамоте". На учебный курс "Обучение грамоте" рекомендуется отводить 66 часов (2 часа в неделю: 1 час 
учебного предмета "Родной (цахурский) язык" и 1 час учебного предмета "Литературное чтение на родном 
(цахурском) языке"). 

83.6.2. Развитие речи. 

Речь (устная и письменная) - общее представление. Предложение и слово. Первоначальное 
представление о речи с помощью наглядно-образных моделей. Деление речи на смысловые части 
(предложения) с помощью рисунков и схем. Выработка первоначальных умений аудирования и говорения. 
Первоначальное представление о тексте как речевом произведении. 

83.6.3. Слово и предложение. 

Роль слова в речи. Восприятие слова как объекта изучения, материала для анализа. Номинативная 
функция слова. Связь слов по смыслу. Этикетная лексика. Слова, обозначающие предметы, признаки и 
действия. Различение слова и предложения. 

83.6.4. Фонетика. 

Звуки речи. Звуки речи, их характеристика - на фоне элементарного сопоставления явлений 
цахурского и русского языков. Единство звукового состава слова и его значения. Гласные и согласные 
звуки, звонкие и глухие согласные звуки. Согласные звуки и буквы, их обозначающие. Специфические звуки 
и буквы цахурского языка: [кь], [къ], [кI], [гь], [гъ], [гI], [хь] [хъ], [тI], [пI], [чI], [дж] и другие. Различение 
произношения гласных звуков [а], [аI], [о], [оI], [ы], [ыI], [и], [э] в русском и цахурском языках. Роль букв ь и ъ 
в словах. Последовательность звуков в слове. Слова, различающиеся одним или несколькими звуками. 
Произношение звуков в соответствии с нормами цахурского языка. 

Слог. Слог как минимальная произносительная единица. Деление слов на слоги. Ударение. 

83.6.5. Графика. 
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Первичное знакомство с буквами, правильное соотнесение звуков и букв. Различение звука и буквы: 
буква как знак звука. Буквы, обозначающие гласные и согласны звуки. Строчные и заглавные буквы. 
Знакомство с алфавитом цахурского языка как последовательностью букв. Значение алфавита. 

83.6.6. Чтение. 

Слоговое чтение (ориентация на букву, обозначающую гласный звук). Плавное слоговое чтение и 
чтение целыми словами со скоростью, соответствующей индивидуальному темпу. Чтение с интонациями и 
паузами в соответствии со знаками препинания. Осознанное чтение слов, словосочетаний, предложений. 
Выразительное чтение на материале небольших прозаических текстов и стихотворений. 

Орфоэпическое чтение (при переходе к чтению целыми словами). 

Орфографическое чтение (проговаривание) как средство контроля при письме под диктовку и при 
списывании. 

83.6.7. Письмо. 

Ориентация на пространстве листа в тетради и на пространстве классной доски. Гигиенические 
требования, которые необходимо соблюдать во время письма. Начертание письменных прописных и 
строчных букв. Письмо букв, буквосочетаний, слогов, слов, предложений с соблюдением гигиенических 
норм. Письмо разборчивым, аккуратным почерком. Письмо под диктовку слов и предложений, написании 
некоторых не расходится с их произношением. Приемы и последовательность правильного списывания 
текста. Функция небуквенных графических средств: пробела между словами, знака переноса. 

83.6.8. Орфография и пунктуация. 

Правила правописания и их применение: раздельное написание слов. Прописная буква в начале 
предложения, в именах собственных (имена людей, клички животных), перенос слов по слогам без 
стечения согласных, знаки препинания в конце предложения. 
 

83.7. Содержание обучения во 2 классе. 

83.7.1. Слово, предложение, текст. 

Слово - единица речи. Связь слов в предложении, связь предложений в тексте. Предложение и текст - 
единицы речи. Основные функции предложений в речи. Текст - единица речи. 

83.7.2. Звуки и буквы. 

Звуки и буквы. Гласные звуки и буквы. Согласные звуки и буквы. Буквы е, ё, ю, я. Согласный звук [й] и 
буква й. Буквы ъ, ь. Цахурские специфические буквы кь, кь, кI, гь, гъ, гI, хь, хъ, тI, пI. чI, дж и звуки, их 
обозначающие [кь], [къ], [кI], [гь], [гъ], [гI], [хь] [хъ], [тI], [пI], [чI], [дж]. Лабиализованные звуки [джв], [гв], [кьв], 
[тв], [цв], [чв [кв], [хъв]. Алфавит. Слово и слог. Перенос слов. Ударение. 

83.7.3. Слог. 

Слог. Перенос слов. Перенос слов с одной строки на другую. Слово. Ударение. 

83.7.4. Предложение. 

Главные члены предложения. Подлежащее и сказуемое. Порядок слов в предложении. Связь слов в 
предложении (повторение). Предложение как единица языка: предложение и слово, отличие предложения 
от слова. Наблюдение за выделением в устной речи одного из слов предложения (логическое ударение). 
Виды предложений по цели высказывания: повествовательные, вопросительные, побудительные 
предложения. Виды предложений по эмоциональной окраске (по интонации): восклицательные и 
невосклицательные предложения 

83.7.5. Части речи. 
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Имя существительное. Собственные и нарицательные существительные: Прописная буква в именах, 
фамилиях людей, Прописная буква в кличках животных, Прописная буква в названиях местностей. 

Имя прилагательное. Значение, признаки, использование в речи, формы единственного и 
множественного числа. Прилагательные, близкие и противоположные по значению (синонимы, антонимы). 

Глагол. Значение, признаки, использование в речи. Глаголы формы настоящего, прошедшего и 
будущего времени. Глаголы, близкие и противоположные по значению (синонимы, антонимы). 

Местоимение (общее представление). Личные местоимения, их употребление в речи. Использование 
личных местоимений в устной и письменной речи. 
 

83.8. Содержание обучения в 3 классе. 

83.8.1. Сведения о цахурском языке. 

Специфические звуки в цахурском языке и их графическое изображение. Знаменательные части речи 
(имя существительное, имя прилагательное, глагол, местоимение). 

83.8.2. Предложение и словосочетание. 

Виды предложений. Главные члены предложения: подлежащее и сказуемое. Второстепенные члены 
предложения (без терминов, по вопросам). Распространенные и нераспространенные предложения. 
Простые и сложные предложения. Словосочетание. 

83.8.3. Состав слова. 

Однокоренные слова. Корень. Окончание слова. Суффикс. Основа слова. Разбор слова по составу. 

83.8.4. Части речи. 

Имя существительное. Имя существительное. Разумные и неразумные имена существительные. 
Категория грамматического класса. Собственные и нарицательные существительные. Число имен 
существительных. Падежи имен существительных. Простое склонение имен существительных. 
Синтаксическая функция имен существительных в предложении. Морфологический разбор имени 
существительного. 

Имя прилагательное. Общее значение, вопросы, употребление в речи. Зависимость формы имени 
прилагательного от формы имени существительного. Изменение имен прилагательных по классам, числам. 
Склонение имен прилагательных. 

Имя числительное. Количественные и порядковые числительные. Правописание количественных, 
порядковых числительных. 

Местоимение. Личные местоимения, их употребление в речи. Использование личных местоимений 
для устранения неоправданных повторов в тексте. 

Глагол. Глагол как часть речи, его значение. Неопределенная форма глагола. Время глагола: 
настоящее, прошедшее и будущее. Изменение глаголов числам. Синтаксическая функция глагола. 
 

83.9. Содержание обучения в 4 классе. 

83.9.1. Повторение. 

Предложение как единица речи, виды предложений по цели высказывания, знаки препинания в конце 
предложения, главные и второстепенные члены предложения, связь слов в предложении. Состав слова 
(корень, приставка, суффикс, основа и окончание). Части речи (имя существительное, имя прилагательное, 
имя числительное, местоимение, глагол) и их грамматические признаки. 
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83.9.2. Предложение и словосочетание. 

Предложение. Главные и второстепенные члены предложения. Предложения с однородными 
членами предложения. Знаки препинания в предложениях с однородными членами предложения. 
Предложения с обращением. Сложное предложение. Словосочетание. 

83.9.3. Речь и текст. 

Значение языка и речи в жизни людей, о роли языка в жизни, текст как основная единица речи, тема и 
главная мысль текста. 

83.9.4. Части речи. 

Имя существительное. Категория грамматического класса. Падежи имен существительных. 
Склонение имен существительных. Местные падежи (общее знакомство). 

Имя прилагательное. Субстантивированные имена прилагательные, зависимость формы имени 
прилагательного от формы имени существительного (повторение), склонение имен прилагательных во 
множественном числе. 

Местоимение. Личные местоимения (повторение), изменение личных местоимений по падежам, 
изменение личных местоимений по лицам, личные местоимения 1-го и 3-го лица единственного и 
множественного числа, склонение личных местоимений. 

Глагол. Неопределенная форма глагола, времена глаголов, вспомогательные глаголы, 
отрицательные формы глаголов, изменение глаголов по лицам и числам в настоящем и будущем времени. 

Наречие. Общее понятие, значение, вопросы, употребление в речи. 
 

83.10. Планируемые результаты освоения программы по родному (цахурскому) языку на 
уровне начального общего образования. 

83.10.1. В результате изучения родного (цахурского) языка на уровне начального общего образования 
у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине, в том числе через изучение родного 
(цахурского) языка, являющегося частью истории и культуры страны; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание статуса родного 
(цахурского) языка в Российской Федерации и в субъекте; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
учебными текстами; 

уважение к своему и другим народам России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений, через работу с учебными текстами; 

2) духовно-нравственного воспитания: 

признание индивидуальности каждого человека; 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 
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неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в искусстве слова, осознание важности родного языка как средства 
общения и самовыражения; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей 
среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого 
самовыражения, соблюдение норм речевого этикета; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов); 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представление 
о системе родного (цахурского) языка); 

познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в 
познании (в том числе познавательный интерес к изучению родного (цахурского) языка). 

83.10.2. В результате изучения родного (цахурского) языка на уровне начального общего образования 
у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, 
коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, 
умения совместной деятельности. 

83.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, 
устанавливать аналогии языковых единиц, сравнивать языковые единицы и явления родного (цахурского) 
языка с языковыми явлениями русского языка; 

объединять объекты (языковые единицы) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации языковых единиц, классифицировать 
предложенные языковые единицы; 

находить закономерности и противоречия в языковом материале на основе предложенного учителем 
алгоритма наблюдения; 
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выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, 
делать выводы. 

83.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 

определять разрыв между реальным и желательным состоянием языкового объекта (речевой 
ситуации) на основе предложенных учителем вопросов; 

с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой 
ситуации; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

83.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей, законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и 
произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова); 

анализировать и создавать текстовую, видео-, графическую, звуковую информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации; 
понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем. 

83.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 
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строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование); 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

83.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

83.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха (неудач) учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок. 

83.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца. 

83.10.3. Предметные результаты изучения родного (цахурского) языка. К концу обучения в 1 классе 
обучающийся научится: 

правильно произносить гласные, согласные и их сочетания в составе слова; 

различать устную и письменную речь, а также основные языковые средства (слова, предложения, 
текст); 

интонировать различные по эмоциональной окрашенности предложения; 

различать звуки и буквы, гласные и согласные; 

узнавать и называть все буквы алфавита, использовать знание алфавита для упорядочивания слов; 

различать слова-названия предметов, слова-признаки предметов и слова-действия предметов; 

применять при письме изученные правила: о переносе слов, о написании большой буквы в именах 
собственных, об оформлении предложений при письме; 

грамотно (без пропусков, искажений букв) писать под диктовку слова, предложения из 3 - 5 слов, 
написание которых не расходится с произношением; 
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грамотно и каллиграфически правильно списывать и писать под диктовку тексты (объемом в 20 - 25, 
15 - 20 слов); 

выполнять основные гигиенические требования при письме; 

употреблять слова в соответствии с их лексическим значением. 

83.10.4. Предметные результаты изучения родного (цахурского) языка. К концу обучения во 2 классе 
обучающийся научится: 

различать устную и письменную речь; 

характеризовать звуки (гласные; согласные), определять и соотносить количество звуков и букв в 
словах; 

производить звуковой и звуко-буквенный разбор; 

делить слова на слоги, определять последовательность звуков и букв в слове; 

использовать знание последовательности букв в алфавите для упорядочивания слов и поиска нужной 
информации; 

соблюдать произносительные нормы в собственной речи (в объеме представленного в учебнике 
материала); 

осознавать свойства значений слов: однозначные, многозначные, слова с прямым и переносным 
значением, слова с близким и противоположным значением; 

осознавать критерии (общее значение) объединения слов в группы по частям речи (имя 
существительное, имя прилагательное, глагол); 

осознавать признаки предложения как коммуникативного средства языка (выражение мысли, связь 
слов, интонационная законченность); 

применять правила правописания (в объеме содержания курса 2 класса); 

осознавать признаки текста как более объемного высказывания (несколько предложений, 
объединенных одной темой и связанных друг с другом); 

каллиграфически и орфографический правильно, без замены, пропусков, вставок букв списывать 
тексты (с печатного и письменного шрифта) объемом в 45 - 50 слов, писать под диктовку тексты в 35 - 45 
слов; 

излагать содержание исходных текстов в 40 - 55 слов, создавать тексты (сочинения) в 4 - 8 
предложений, правильно оформляя начало и конец предложений; 

писать заглавную букву в именах, фамилиях людей, названиях городов, сел, кличках животных; 

распознавать изученные части речи (имя существительное, имя прилагательное, глагол, 
местоимение); 

различать слово и предложение, устанавливать связь слов в предложении, выделять главные члены 
предложения (подлежащее и сказуемое); 

составлять предложение по вопросу, по ключевым словам, по сюжетному рисунку, на определенную 
тему; 

употреблять заглавную букву в начале предложения, ставить точку, вопросительный, 
восклицательный знаки в конце предложения. 
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83.10.5. Предметные результаты изучения родного (цахурского) языка. К концу обучения в 3 классе 
обучающийся научится: 

определять вид предложения по цели высказывания и интонации; 

понимать термины "повествовательные предложения", "вопросительные предложения", 
"повелительные предложения"; 

оформлять предложения в устной и письменной речи (интонация, пауза, знаки препинания: точка, 
вопросительный и восклицательный знаки); 

находить главные и второстепенные члены предложения (без деления на виды, без терминов) при 
анализе предложений и употреблять разные члены предложения при создании собственного высказывания; 

дифференцировать предложения по строению (простое, сложное); 

использовать правила обозначения гласных и согласных звуков при письме; 

использовать знание последовательности букв в алфавите для упорядочивания слов и поиска нужной 
информации; 

производить звуко-буквенный и морфемный анализ слов; 

соблюдать произносительные нормы в собственной речи (в объеме представленного в учебнике 
материала); 

называть и определять части слова (корень, окончание, основа, суффикс, префикс); 

различать родственные (однокоренные) слова и формы слов; 

осознавать свойства значений слов: однозначные, многозначные, слова с прямым и переносным 
значением, слова с близким и противоположным значением и использовать эти свойства при создании 
собственных высказываний; 

распознавать части речи и их грамматические признаки (число, падеж имен существительных, число 
имен прилагательных, время глаголов, лицо и число местоимений); 

осознавать признаки и назначение предложения как коммуникативного средства языка (выражение 
мысли, связь слов, интонационная законченность, речевая задача); 

применять правила правописания (в объеме содержания курса 3 класса); 

при работе над ошибками осознавать причины появления ошибки и определять способы действий, 
помогающих предотвратить ее в последующих письменных работах; 

каллиграфически и орфографический правильно списывать тексты (с печатного и письменного 
шрифта) объемом в 65 - 70 слов, писать под диктовку тексты в 55 - 65 слов; 

излагать содержание исходных текстов в 60 - 75 слов, создавать тексты (сочинения) в 8 - 12 
предложений, правильно оформляя начало и конец предложений; 

различать признаки текста и типы текстов (повествование, описание, рассуждение). 

83.10.6. Предметные результаты изучения родного (цахурского) языка. К концу обучения в 4 классе 
обучающийся научится: 

различать основные языковые средства: слова, словосочетания, предложения, текста; 

различать значимые части слова (корень, суффикс, префикс, окончание), части речи, основные типы 
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предложений по цели высказывания и по эмоциональной окрашенности; 

разбирать простое предложение с однородными членами, с обращением; 

применять при письме правила орфографические и пунктуационные (употребление знаков 
препинания в конце предложения, запятой в предложениях с однородными членами предложения); 

практически использовать знания алфавита при работе со словарем; 

определять значение слова по тексту или уточнять с помощью словаря; 

различать родственные (однокоренные) слова и формы слова; 

определять грамматические признаки имен существительных, имен прилагательных, глаголов; 

грамотно и каллиграфически правильно списывать и писать под диктовку тексты (в 80 - 90 слов, 75 - 
80 слов), включающие изученные орфограммы и пунктуации; 

соблюдать в повседневной жизни нормы речевого этикета и правила устного общения (умение 
слышать, точно реагировать на реплики, поддерживать разговор); 

ориентироваться в заголовке, оглавлении, ключевых словах с целью извлечения информации (уметь 
читать); 

осознанно передавать содержание прочитанного текста, строить высказывание в устной и письменной 
формах; 

выражать собственное мнение, аргументировать его с учетом ситуации общения. 
 

84. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (черкесский) язык". 

84.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (черкесский) язык" 
(предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее соответственно - 
программа по родному (черкесскому) языку, родной (черкесский) язык, черкесский язык) разработана для 
обучающихся, владеющих родным (черкесским) языком, и включает пояснительную записку, содержание 
обучения, планируемые результаты освоения программы по родному (черкесскому) языку. 

84.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения родного (черкесского) языка, место в 
структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых результатов. 

84.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

84.4. Планируемые результаты освоения программы по родному (черкесскому) языку включают 
личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего 
образования, а также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения. 
 

84.5. Пояснительная записка. 

84.5.1. Программа по родному (черкесскому) языку разработана с целью оказания методической 
помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на современные 
тенденции в образовании и активные методики обучения. 

Изучение родного (черкесского) языка на уровне начального общего образования способствует 
приобщению обучающихся к культурно-историческому опыту своего народа, а также первоочередной этап 
системы лингвистического образования и речевого развития, обеспечивающий готовность выпускников 
начальной школы к дальнейшему обучению. Родной язык обеспечивает преемственность поколений и 
способствует постоянному обновлению национальной культуры. 
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Содержание программы по родному (черкесскому) языку направлено на удовлетворение потребности 
обучающихся в изучении родного языка как инструмента познания национальной культуры и 
самореализации в ней. Для обучающихся на уровне начального общего образования программа по 
родному (черкесскому) языку является основой всего процесса обучения родному (черкесскому) языку, 
средством развития мышления, воображения, интеллектуальных и творческих способностей, социализации 
личности. 

Содержание программы по родному (черкесскому) языку является основой для овладения 
обучающимися приемами активного анализа и синтеза (применительно к изучаемым единицам языка и 
речи), сопоставления, нахождения сходств и различий, дедукции и индукции, группировки, абстрагирования, 
систематизации, что, несомненно, способствует умственному и речевому развитию. На этой основе 
развивается потребность в постижении языка и речи как предмета изучения, выработке осмысленного 
отношения к употреблению в речи основных единиц языка. 

84.5.2. В содержании программы по родному (черкесскому) языку выделяются следующие 
содержательные линии: "Язык. Общие сведения о языке. Разделы науки о языке", "Развитие речи 
обучающихся, получение первоначальных представлений о слове, предложении, тексте, культуре речевого 
общения". 

84.5.3. Изучение родного (черкесского) языка направлено на достижение следующих целей: 

формирование коммуникативных способностей обучающихся, что заключается в развитии устной и 
письменной, монологической и диалогической речи, а также навыков грамотного, безошибочного письма; 

формирование определенного круга знаний о языке и включение обучающихся в практическую 
речевую деятельность. 

84.5.4. Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (черкесского) языка - 260 часов: в 
1 классе - 56 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 3 классе - 68 часов (2 часа в 
неделю), в 4 классе - 68 часов (2 часа в неделю). 
 

84.6. Содержание обучения в 1 классе. 

84.6.1. Начальным этапом изучения родного (черкесского) языка в 1 классе является учебный курс 
"Обучение грамоте". На учебный курс "Обучение грамоте" рекомендуется отводить 46 часов (2 часа в 
неделю: 1 час учебного предмета "Родной (черкесский) язык" и 1 час учебного предмета "Литературное 
чтение на родном (черкесском) языке"). Продолжительность учебного курса "Обучение грамоте" зависит от 
уровня подготовки обучающихся и может составлять от 20 до 23 учебных недель, соответственно, 
продолжительность изучения систематического курса в 1 классе может варьироваться от 10 до 13 недель. 

84.6.2. Развитие речи. 

Речь (устная и письменная) - общее представление. Предложение и слово. Первоначальное 
представление о речи с помощью наглядно-образных моделей. Деление речи на смысловые части 
(предложения) с помощью рисунков и схем. Выработка первоначальных умений аудирования, говорения у 
детей, не прошедших подготовку в детском саду. Первоначальное представление о тексте как речевом 
произведении. 

84.6.3. Слово и предложение. 

Роль слова в речи. Восприятие слова как объекта изучения, материала для анализа. Номинативная 
функция слова. Связь слов по смыслу. Этикетная лексика. Слова, обозначающие предметы, признаки и 
действия. Различение слова и предложения. 

84.6.4. Фонетика и орфоэпия. 

Звуки речи. Звуки речи, их характеристика - на фоне элементарного сопоставления явлений 
черкесского и русского языков. Единство звукового состава слова и его значения. Гласные и согласные 
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звуки, звонкие и глухие согласные звуки. Согласные звуки и буквы, их обозначающие. Специфические звуки 
и буквы черкесского языка: [кI], [къ], [кхъу], [лI], [Iу] и другие. Различение произношения гласных звуков (а, о, 
ы, и, э) в русском и черкесском языках. Роль букв ь и ъ в словах. Последовательность звуков в слове. 
Слова, различающиеся одним или несколькими звуками (щым - щыт, нэ - пэ). 

Произношение звуков в соответствии с нормами черкесского языка. 

84.6.5. Слог. 

Слог как минимальная произносительная единица. Деление слов на слоги. Ударение. Постановка 
ударения. 

84.6.6. Графика. 

Первичное знакомство с буквами, правильное соотнесение звуков и букв. Различение звука и буквы: 
буква как знак звука. Буквы, обозначающие гласные и согласны звуки. Строчные и заглавные буквы. 

Знакомство с алфавитом черкесского языка как последовательностью букв. Значение алфавита. 

84.6.7. Чтение. 

Формирование навыка слогового чтения (ориентация на букву, обозначающую гласный звук). Плавное 
слоговое чтение и чтение целыми словами со скоростью, соответствующей индивидуальному темпу 
обучающегося. Осознанное чтение слов, словосочетаний, предложений и коротких текстов. Знакомство с 
орфоэпическим чтением (при переходе к чтению целыми словами). Орфографическое чтение 
(проговаривание) как средство самоконтроля при письме под диктовку и при списывании. 

84.6.8. Письмо. 

Знакомство с учебником, прописью. Усвоение гигиенических требований при письме. Развитие мелкой 
моторики пальцев и свободы движения руки. Начертание письменных прописных (заглавных) и строчных 
букв. Прописная буква в именах, фамилиях, отчествах людей, кличках животных, топонимах. Письмо букв, 
буквосочетаний, слогов, слов, предложений. Овладение разборчивым, аккуратным письмом. Письмо под 
диктовку слов и предложений, написание которых не расходится с их произношением. 

Понимание функции небуквенных графических средств: пробела между словами, знака переноса. 

Усвоение приемов и последовательности правильного списывания текста. 

Составление небольших описаний, рассказов. Письменное изложение содержания прослушанного 
или прочитанного текста (подробное, выборочное). 

84.6.9. Систематический курс. 

84.6.9.1. Речь, слово, предложение, текст. 

Наша речь. Устная и письменная речь. Слово - единица речи. Роль слова в речи. Номинативная 
функция слов. Связь слов по смыслу. Предложение и текст как единицы речи. Этикетная лексика. 

84.6.9.2. Орфография и пунктуация. 

Знакомство с правилами правописания и их применением: обозначение раздельного написания слов, 
прописная буква в начале предложения, в именах собственных, перенос слов по слогам, знаки препинания 
в конце предложения. 

84.6.9.3. Звуки и буквы. 

Гласные звуки и буквы, их обозначение. Звуковое значение букв е, ё, ю, я. Согласные звуки и буквы, 
их обозначение. Ударение. Ударный слог. Слог. Перенос слов. Правописание слов с гласными а и э. 
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Правописание специфичных согласных звуков черкесского языка. 

Черкесский алфавит. Использование алфавита для упорядочения списка слов. 

84.6.9.4. Слово. 

Слова, обозначающие предметы, признаки и действия. Прописная буква в именах, фамилиях, 
отчествах людей, кличках животных, топонимах. Слова, отвечающие на вопросы "хэт?" ("кто?") и "сыт?" 
("что?)". Слова, обозначающие предмет, признак и действие предмета. 

84.6.10. Развитие речи. 

Текст. Признаки текста. Первоначальное представление о тексте как речевом произведении. Общее 
представление о структуре текста. Заголовок. Красная строка в тексте. Тема и главная мысль текста. Части 
текста. Понимание текста при его прослушивании и при самостоятельном чтении вслух. 
 

84.7. Содержание обучения во 2 классе. 

84.7.1. Язык и речь. 

Речь - главное средство общения людей. Черкесский язык - родной язык черкесов. Виды речи. 
Воспроизведение и уточнение сведений о видах речи (слушание, говорение, чтение, письмо). Речевой 
этикет: слова приветствия. 

84.7.2. Фонетика и орфоэпия, графика. 

Звуки и буквы. Система гласных звуков черкесского языка. Согласные звуки черкесского языка. 
Звуковой и звуко-буквенный анализ слова. 

Слог. Перенос слова. 

Алфавит. Нормы произношения черкесских звуков. 

84.7.3. Лексика. 

Лексическое значение слова. Синонимы и антонимы (без названия терминов). 

84.7.4. Морфемика. 

Состав слова. Корень слова. Выделение в слове корня слова (простые случаи). Однокоренные слова. 
Подбор однокоренных слов. 

84.7.5. Морфология. 

Имя существительное: ознакомление, общее грамматическое значение. Одушевленные и 
неодушевленные имена существительные (различение по вопросам). 

Имя прилагательное: ознакомление, общее грамматическое значение. Значение имен 
прилагательных в тексте. 

Глагол: ознакомление, общее грамматическое значение. Различение глаголов повелительного и 
изъявительного наклонений (без употребления терминов). Настоящее время глагола. 

84.7.6. Синтаксис. 

Предложение. Порядок слов в предложении. Главные члены предложения - подлежащее и сказуемое. 

Предложения по цели высказывания и по интонации (различение). 

84.7.7. Развитие речи. 
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Культура речевого общения. Правильная устная и письменная речь как показатель общей культуры 
человека. Освоение позитивной модели речевого общения, основанной на доброжелательности, 
миролюбии и уважении к собеседнику. Умение договариваться и приходить к общему решению в 
совместной деятельности при проведении парной и групповой работы. 

Слова - выражения просьбы, благодарности, извинения. Слова - выражения приветствия, прощания. 

Понятие о тексте. Тема текста. Нахождение опорных слов в тексте. Основная мысль в тексте. 
Выделение частей текста. Смысловое единство предложений в тексте. Структура текста. Заглавие текста. 
Последовательность предложений в тексте. Последовательность частей текста (абзацев). План текста. 
Деление речи на смысловые части (предложения) с помощью рисунков и схем. Творческое дополнение 
готового текста. Восстановление деформированного текста. Коллективное составление текстов по 
заданной теме, сюжетным картинкам. 
 

84.8. Содержание обучения в 3 классе. 

84.8.1. Фонетика. 

Согласные звуки и буквы. Звонкие и глухие согласные. Различение гласных и согласных звуков. 
Гласные звуки. Различение звонких и глухих согласных звуков, определение парных и непарных по 
звонкости-глухости согласных звуков. Абруптивные согласные: [пI], [фI], [щI] [тI], [лI], [цI], [кIу], [къ], [къу], [кI], 
[Iу], [I]. Деление слов на слоги. Ударение. Перенос слова. 

84.8.2. Лексика. 

Слово и его значение. Синонимы и антонимы. Однозначные и многозначные слова. Слова в прямом и 
переносном значении. 

84.8.3. Синтаксис. 

Слово и словосочетание. Роль слова в речи. Восприятие слова как объекта изучения. Понятие о 
словосочетании. Выделение главного и зависимого слов в словосочетании. 

Порядок слов в предложении. Главные члены предложения - подлежащее и сказуемое. 
Второстепенные члены предложения (без введения терминологии). Распространенные и 
нераспространенные предложения. 

84.8.4. Морфемика. 

Однокоренные слова. Сложные слова (общее понятие). Явление чередования в корне. 
Представление о значении префиксов. Окончание слова. Правописание префиксов зэры-, мы- со словами. 
Суффиксы и основа слова. Правописание и перед префиксом у-. 

84.8.5. Морфология. 

84.8.5.1. Имя существительное. 

Категория грамматического класса. Собственные и нарицательные существительные. Одушевленные 
и неодушевленные существительные. Число имен существительных. Падежи имен существительных. 
Простое склонение имен существительных. Синтаксическая функция имен существительных. 

Морфологический разбор имени существительного. 

84.8.5.2. Имя прилагательное. 

Качественные и относительные имена прилагательные. Синтаксическая функция имени 
прилагательного. Значение имени прилагательного в тексте-описании. 

84.8.5.3. Местоимение. 
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Личные местоимения. Указательные и вопросительные местоимения. Распознавать местоимения 
среди других частей речи. Изменять личные местоимения по лицам. Распознавать местоимения в тексте. 
Заменять повторяющиеся в тексте имена существительные соответствующими местоимениями. 

84.8.5.4. Глагол. 

Глагол как часть речи, его значение. Начальная форма глагола. Спряжение глаголов в настоящем 
времени. Синтаксическая функция глагола. 

84.8.5.5. Послелог. 

Значение послелогов в речи. 

84.8.6. Развитие речи. 

Ситуации общения: цель, партнер и место общения. Моделирование речевой ситуации общения. 
Нормы речевого этикета. Практическое овладение диалогической и монологической формами речи. 
Соблюдение норм речевого этикета и орфоэпических норм в ситуациях учебного и бытового общения. 
Речевые средства, помогающие: формулировать и аргументировать собственное мнение в диалоге и 
дискуссии; договариваться и приходить к общему решению в совместной деятельности; контролировать 
действия при проведении парной и групповой работы. 

Типы текстов: описание, повествование, рассуждение, их особенности. Знакомство с жанрами письма 
и поздравления. Создание собственных текстов и редактирование заданных текстов с учетом точности, 
правильности, богатства и выразительности письменной речи; использование в текстах синонимов и 
антонимов. 
 

84.9. Содержание обучения в 4 классе. 

84.9.1. Виды речевой деятельности. 

Виды речи. Язык и речь: значение в жизни людей. Язык как средство общения. Речь как процесс 
общения, способность человека выражать свои мысли. Устная и письменная речь. 

84.9.2. Морфемика, словообразование. 

Корень слова. Овладение понятием "однокоренные слова". Окончание, префикс, суффикс, основа 
слова. Различение однокоренных слов и различных форм одного и того же слова. Различение 
однокоренных слов и синонимов, однокоренных слов и слов с омонимичными корнями. 
Словообразовательные и словоизменительные префиксы и суффиксы. Сложные слова. Нахождение корня 
в однокоренных словах с чередованием согласных в корне. Разбор слова по составу (простые случаи). 

84.9.3. Морфология. 

Части речи. Деление частей речи на самостоятельные и служебные. 

84.9.3.1. Имя существительное. 

Множественное число имен существительных. Суффикс множественного числа -хэ. 

Изменение имен существительных по падежам. 

Словообразование имен существительных. 

84.9.3.2. Имя прилагательное. 

Значение и употребление прилагательных в речи. Изменение прилагательных по числам и падежам. 
Зависимость формы прилагательного от формы существительного. Начальная форма прилагательного. 
Словообразование имен прилагательных. 
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Связь прилагательного с существительным в словосочетании и предложении. 

84.9.3.3. Местоимение. 

Значение и употребление в речи. Личные местоимения. Изменение личных местоимений по лицам. 
Склонение личных местоимений. 

Притяжательные и указательные местоимения. 

84.9.3.4. Глагол. 

Значение и употребление глагола в речи. Время глагола. Изменение глаголов по лицам и числам в 
настоящем и будущем времени (спряжение). Способы определения спряжения глаголов (практическое 
овладение). Повелительное наклонение. Изъявительное наклонение. Инфинитив. Изменение глаголов по 
лицам и числам. Правописание префиксов зэры-, щIэ, фIэ-, мы- с глаголами. Правописание букв а и э в 
основе глагола. 

84.9.3.5. Имя числительное. 

Общее представление о числительных. Значение и употребление в речи количественных и 
порядковых числительных. 

84.9.3.6. Служебные части речи. 

Понятие о служебных частях речи. Функция послелогов. Отличие послелогов от префиксов. Союзы: 
общее понятие. Союзы "икIи" ("и"), "е" ("или"), "ауэ" ("но"), их роль в речи. 

84.9.4. Синтаксис. 

Главные и второстепенные члены предложения. 

Предложения с однородными членами. 

Знаки препинания в предложениях с однородными членами. 

Синтаксический разбор простого предложения. 

84.9.5. Развитие речи. 

Речевой этикет. Умение в процессе общения соблюдать следующие правила этикета: тактичность, 
предупредительность, терпимость и доброжелательность. Умение отбирать речевые формулы в 
соответствии с ситуацией, статусом собеседника, степенью знакомства с ним (уместность, точность, 
краткость и правильность). Использование общеупотребительных форм речевого этикета. 

Требования к текстам: точность, правильность, богатство и выразительность письменной речи; 
использование в текстах синонимов и антонимов. Основные виды изложений и сочинений: изложение 
подробное и выборочное, изложение с элементами сочинения; сочинение-повествование, 
сочинение-описание, сочинение-рассуждение (без заучивания обучающимися определений). 

 
84.10. Планируемые результаты освоения программы по родному (черкесскому) языку на 

уровне начального общего образования. 

84.10.1. В результате изучения родного (черкесского) языка на уровне начального общего 
образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине, в том числе через изучение родного 
(черкесского) языка, являющегося частью истории и культуры страны; 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1081 из 2553 

 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание статуса родного 
(черкесского) языка в Российской Федерации и в субъекте; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
учебными текстами; 

уважение к своему и другим народам России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений, через работу с учебными текстами; 

2) духовно-нравственного воспитания: 

признание индивидуальности каждого человека; 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в искусстве слова; осознание важности родного языка как средства 
общения и самовыражения; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей 
среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого 
самовыражения; соблюдение норм речевого этикета; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов); 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представление 
о системе родного (черкесского) языка); 

познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в 
познании (в том числе познавательный интерес к изучению родного (черкесского) языка). 

84.10.2. В результате изучения родного (черкесского) языка на уровне начального общего 
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образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, 
коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, 
умения совместной деятельности. 

84.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, 
устанавливать аналогии языковых единиц, сравнивать языковые единицы и явления родного (черкесского) 
языка с языковыми явлениями русского языка; 

объединять объекты (языковые единицы) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации языковых единиц, классифицировать 
предложенные языковые единицы; 

находить закономерности и противоречия в языковом материале на основе предложенного учителем 
алгоритма наблюдения; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, 
делать выводы. 

84.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 

определять разрыв между реальным и желательным состоянием языкового объекта (речевой 
ситуации) на основе предложенных учителем вопросов; 

с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой 
ситуации; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

84.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей, законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и 
произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова); 
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анализировать и создавать текстовую, графическую, звуковую информацию в соответствии с учебной 
задачей; 

самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации; 
понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем. 

84.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование); 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

84.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

84.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха (неудач) учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок. 

84.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца. 

84.10.3. Предметные результаты изучения родного (черкесского) языка. К концу обучения в 1 классе 
обучающийся научится: 
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различать звуки и буквы (букву как знак звука), гласные и согласные звуки, согласные звуки - звонкие 
и глухие, определять количество и последовательность звуков в слове, воспроизводить звуковую форму 
слова по его буквенной записи; 

выделять в слове ударение, ударный слог, определять количество слогов, проводить слого-звуковой 
разбор слова, переносить слова на другую строку, переносить слова с двух-, трех-, четырехзначными 
буквами по слогам; 

правильно писать и читать слова с двух-, трех-, четырехзначными буквами, специфичные согласные 
звуки черкесского языка ([пI], [тI], [кI] и другие абруптивные звуки); 

называть буквы черкесского алфавита в верной последовательности, использовать алфавит для 
упорядочения списка слов; 

писать буквы, буквосочетания, слоги, слова, предложения с соблюдением гигиенических норм, писать 
прописные и строчные буквы, писать прописные буквы в начале предложения и в именах собственных 
(именах, фамилиях, отчествах людей, кличках животных, топонимах), вырабатывать связное и ритмичное 
написание букв; 

писать под диктовку слова (5 - 6 слов), тексты объемом не более 20 слов; 

различать слово, предложение и текст, правильно оформлять предложение при письме, выбирать 
знак конца предложения, определять порядок слов в предложении; 

находить в предложении слова, обозначающие предмет, признак и действие предмета; 

различать устную и письменную речь, соблюдать орфоэпические и интонационные нормы черкесского 
языка в устной и письменной речи; 

воспринимать на слух аудиотекст, построенный на знакомом языковом материале; 

читать целыми словами со скоростью, соответствующей индивидуальному темпу; владеть техникой 
чтения, приемами понимания прочитанного и прослушанного текста; 

вести диалог, используя в речи этикетную лексику. 

84.10.4. Предметные результаты изучения родного (черкесского) языка. К концу обучения во 2 классе 
обучающийся научится: 

составлять небольшое описание картины, рассказывать о друзьях, любимых животных, каникулах и 
другие; 

понимать на слух речь учителя и других обучающихся; 

выразительно читать текст вслух, соблюдая правильную интонацию; 

правильно списывать (без пропусков и искажений букв) слова и предложения, текст объемом не 
более 35 - 45 слов; 

писать под диктовку (без пропусков и искажений букв) слова, предложения, тексты объемом не более 
25 - 35 слов, с учетом изученных правил правописания; 

писать изложения и сочинения объемом не более 30 - 50 слов с учетом изученных правил 
правописания; 

находить в тексте слова с заданным звуком, проводить звуковой и звуко-буквенный анализ слова; 

выявлять в тексте случаи употребления элементарных синонимов и антонимов (без употребления 
терминов), использовать различные словари черкесского языка; 
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выделять корень слова (простые случаи), находить однокоренные слова; 

распознавать самостоятельные части речи; 

различать имена существительные одушевленные и неодушевленные по вопросам "хэт?" ("кто?") и 
"сыт?" ("что?"); 

распознавать имена прилагательные, определять их роль в речи; 

находить глаголы среди других слов в тексте, различать глаголы изъявительного и повелительного 
наклонений, глаголы настоящего времени; 

выделять главные члены предложения - подлежащее и сказуемое; 

различать предложения по цели высказывания и по интонации, строить предложения для решения 
определенной речевой задачи (для ответа на заданный вопрос, для выражения собственного мнения); 

определять тему текста, находить ключевые слова в тексте, выделять части текста; 

составлять план текста, составлять текст по заданному плану; 

восстанавливать деформированный текст; 

составлять текст по заданной теме, сюжетным картинка; 

анализировать уместность использования речевых средств в разных ситуациях учебного и бытового 
общения. 

84.10.5. Предметные результаты изучения родного (черкесского) языка. К концу обучения в 3 классе 
обучающийся научится: 

строить устное диалогическое и монологическое высказывания, разыгрывать готовые диалоги на 
изученные темы; 

кратко излагать содержание прочитанного или услышанного текста, выражать свое отношение к 
прочитанному или услышанному, используя средства родного языка, устанавливать последовательность 
событий в тексте, определять тип текста (повествование, описание, рассуждение); 

правильно списывать слова, предложения, текст объемом не более 50 - 55 слов; 

писать под диктовку текст (без пропусков и искажений букв) слова, предложения, объемом не более 
35 - 45 слов с учетом изученных правил правописания; 

писать изложения и сочинения объемом не более 50 - 70 слов с учетом изученных правил 
правописания; 

понимать особенности слова, как единицы лексического уровня языка, распознавать синонимы и 
антонимы в речи, различать однозначные и многозначные слова, слова, употребленные в прямом и 
переносном значении (простые случаи); 

называть грамматические признаки имен существительных, проводить морфологический разбор 
имени существительного; 

различать местоимения в речи, называть личные, вопросительные и указательные местоимения; 
использовать личные местоимения для устранения повторов в тексте; 

различать качественные и относительные имена прилагательные, определять роль имен 
прилагательных в тексте-описании; 
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выявлять особенности глагола как части речи, определять спряжение глаголов в настоящем времени, 
определять начальную форму глагола; 

подбирать однокоренные слова; 

выделять в слове окончание, суффиксы и основу; 

различать сложные слова; 

находить словосочетания в предложении, выделять главное и зависимое слово в словосочетании; 

различать распространенные и нераспространенные предложения; 

находить в предложении второстепенные члены; 

соблюдать нормы черкесского языка в собственной речи и оценивать соблюдение этих норм в речи 
собеседников. 

84.10.6. Предметные результаты изучения родного (черкесского) языка. К концу обучения в 4 классе 
обучающийся научится: 

читать про себя небольшие тексты и полностью понимать их содержание; 

самостоятельно создавать небольшие устные и письменные тексты; 

определять значение незнакомых слов по контексту; 

писать под диктовку текст объемом 45 - 55 слов; 

правильно списывать текст объемом не более 65 - 80 слов; 

писать изложения и сочинения объемом не более 70 - 90 слов с учетом изученных правил 
правописания; 

определять словообразующие и формообразующие суффиксы и префиксы, образовывать новые 
слова при помощи аффиксов; 

различать однокоренные слова и различные формы одного и того же слова, различать однокоренные 
слова и синонимы, однокоренные слова и слова с омонимичными корнями; 

осуществлять разбор слова по составу; 

устанавливать принадлежность слова к определенной части речи (в объеме изученного) по комплексу 
освоенных грамматических признаков; 

определять число имени существительного, изменять имя существительное по числам; 

определять падеж имени существительного, изменять имя существительное по падежам; 

определять число имени прилагательного, изменять имя прилагательное по числам; 

определять падеж имени прилагательного, изменять имя прилагательное по падежам; 

изменять личные местоимения по лицам; 

различать притяжательные и указательные местоимения; 

определять время глагола, употреблять формы глаголов изъявительного наклонения в прошедшем, 
настоящем и будущем временах, образовывать отрицательные формы глаголов; 
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определять значение и употребление в речи имен числительных; 

определять грамматическую функцию послелогов и союзов, находить их в тексте; 

находить однородные члены предложения; 

проводить синтаксический разбор простого предложения; 

соблюдать пунктуацию в предложениях с однородными членами; 

владеть техникой выступления с небольшими сообщениями перед знакомой аудиторией; 

выражать собственное мнение, аргументируя его с учетом ситуации общения. 
 
85. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (чеченский) язык". 

85.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (чеченский) язык" (предметная 
область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее соответственно - программа по 
родному (чеченскому) языку, родной (чеченский) язык, чеченский язык) разработана для обучающихся, 
владеющих родным (чеченским) языком, и включает пояснительную записку, содержание обучения, 
планируемые результаты освоения программы по родному (чеченским) языку. 

85.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения родного (чеченского) языка, место в 
структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых результатов. 

85.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

85.4. Планируемые результаты освоения программы по родному (чеченскому) языку включают 
личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего 
образования, а также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения. 
 

85.5. Пояснительная записка. 

85.5.1. Программа по родному (чеченскому) языку разработана с целью оказания методической 
помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на современные 
тенденции в образовании и активные методики обучения. 

85.5.2. Чеченский язык, выполняя свои базовые функции общения и выражения мысли, обеспечивает 
межличностное взаимодействие людей, участвует в формировании сознания и мировоззрения личности, 
является важнейшим средством хранения и передачи информации, культурных традиций, истории 
чеченского народа. Знание родного (чеченского) языка, владение им в разных формах его существования и 
умение правильно и эффективно использовать чеченский язык в различных сферах и ситуациях общения 
определяют успешность социализации личности. 

85.5.3. Программа по родному (чеченскому) языку является одним из основных элементов начального 
общего образования, формирующим компетенции в сфере чеченской языковой культуры. Его включенность 
в общую образовательную систему обеспечивается содержательными связями с другими учебными 
предметами гуманитарного цикла, в частности, с учебным предметом "Литературное чтение на родном 
(чеченском) языке". 

Обучение чеченскому языку в школе направлено на совершенствование нравственной и 
коммуникативной культуры обучающегося, развитие его интеллектуальных и творческих способностей, 
мышления, памяти и воображения, навыков самостоятельной учебной деятельности, самообразования. 

85.5.4. Содержание обучения чеченскому языку ориентировано также на развитие функциональной 
грамотности как интегративного умения человека читать, понимать тексты, использовать информацию 
текстов разных форматов, оценивать ее, размышлять о ней, чтобы достигать своих целей, расширять свои 
знания и возможности, участвовать в социальной жизни. Речевая и текстовая деятельность является 
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системообразующей доминантой учебного курса чеченского языка. 

85.5.5. В содержании программы по родному (чеченскому) языку выделяются следующие 
содержательные линии: виды речевой деятельности, систематический курс (в первом полугодии 1 класса - 
обучение грамоте), развитие речи. 

Программа по родному (чеченскому) языку структурирована в соответствии с разделами языкознания 
и представлена следующими содержательными линиями: "Общие сведения о языке", "Фонетика, орфоэпия, 
графика, орфография", "Лексика", "Морфемика", "Морфология", "Синтаксис", "Орфография и пунктуация". 

Содержательная линия "Виды речевой деятельности" связана с совершенствованием четырех видов 
речевой деятельности (говорение, слушание, чтение, письмо) в их взаимосвязи, развитием 
коммуникативных навыков обучающихся (умения определять цели общения, участвовать в речевом 
общении), расширением практики применения правил речевого этикета. 

Содержательная линия "Систематический курс" включает содержание, обеспечивающее наблюдение 
за употреблением языковых единиц, развитие базовых умений и навыков использования языковых единиц 
в учебных и практических ситуациях, формирование первоначальных представлений о нормах 
современного чеченского литературного языка. Содержательная линия ориентирована на практическое 
освоение норм современного чеченского литературного языка (в рамках изученного), развитие 
ответственного и осознанного отношения к использованию чеченского языка во всех сферах жизни. 

Содержательная линия "Развитие речи" ориентирована на работу с текстами: развитие умений 
понимать, анализировать предлагаемые тексты и создавать собственные тексты разных 
функционально-смысловых типов, жанров, стилистической принадлежности. 

85.5.6. Изучение родного (чеченского) языка направлено на достижение следующих целей: 

формирование коммуникативных способностей обучающихся (развитие устной и письменной, 
монологической и диалогической речи), включение их в практическую речевую деятельность; 
формирование у обучающихся определенного круга знаний о чеченском языке и его связи с культурой 
народа; 

формирование первоначальных представлений о своеобразии чеченского языка, национальных 
традициях, культуре своего народа, развитие этнического самосознания; 

развитие позитивного эмоционально-ценностного отношения к чеченскому языку, чувства 
сопричастности к сохранению его уникальности и чистоты, познавательного интереса к чеченскому языку, 
стремления совершенствовать свою речь; 

формирование способности выбирать языковые средства в соответствии с целями, задачами и 
условиями общения, делать выводы и обосновывать свои суждения на чеченском языке; 

развитие способности воспринимать на слух устные высказывания учителя и других обучающихся; 

развитие умения правильно читать и грамотно писать, участвовать в диалоге и коллективной беседе 
по теме урока, составлять несложные устные монологические высказывания и письменные тексты; 

формирование первоначальных представлений о системе и структуре чеченского языка (лексике, 
фонетике, графике, орфоэпии, морфемике, морфологии и синтаксисе); 

формирование функциональной грамотности, готовности к успешному взаимодействию с 
изменяющимся миром и дальнейшему успешному образованию. 

85.5.7. Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (чеченского) языка, - 405 часов: в 
1 классе - 99 часов (3 часа в неделю), во 2 классе - 102 часа (3 часа в неделю), в 3 классе - 102 часа (3 часа 
в неделю), в 4 классе - 102 часа (3 часа в неделю). 

Образовательная организация вправе предусмотреть перераспределение времени, отведенного на 
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изучение учебных предметов, по которым не проводится государственная итоговая аттестация, в пользу 
изучения родного языка. 
 

85.6. Содержание обучения в 1 классе. 

85.6.1. Начальным этапом изучения родного (чеченского) языка в 1 классе является учебный курс 
"Обучение грамоте". На учебный курс "Обучение грамоте" рекомендуется отводить 57 часов. 
Продолжительность учебного курса "Обучение грамоте" зависит от уровня подготовки обучающихся и 
может составлять 19 учебных недель, соответственно, продолжительность изучения систематического 
курса в 1 классе может составлять 14 недель. 

85.6.1.1. Развитие речи. 

Первоначальное представление о речи с помощью наглядно-образных моделей. Деление речи на 
смысловые части (предложения) с помощью рисунков и схем. 

Первоначальное представление о тексте. Понимание текста при самостоятельном чтении вслух и при 
прослушивании. 

Предмет и называющее его слово. 

Слова, отвечающие на вопросы "мила?" ("кто?") и "хIун?" ("что?)". Слова, обозначающие действия. 
Общее понятие о слове и предложении. 

Учебный диалог на заданные темы и ситуации. 

Составление небольших рассказов повествовательного характера из серии сюжетных картинок, 
собственных игр, занятий, наблюдений. 

Речевой этикет. Этикетные слова чеченского языка (приветствие - "Iуьйре дика хуьлда!", "Суьйре дика 
хуьлда!", "Де дика хуьлда!" ("Здравствуйте!"), прощание - "Iодика йойла!" ("До свидания!"), благодарность - 
"Дела реза хуьлда!", "Баркалла!" ("Спасибо!") и другие). 

Интонация вопросительного предложения. Распознавание русских заимствований в текстах на 
чеченском языке. 

85.6.1.2. Слово и предложение. 

Наблюдение за значением слова. Слова с близким и противоположным значением. 

Роль слова в общении, его функция. Правильное употребление в речи слов, обозначающих 
предметы, их признаки и действия. 

Слово и словосочетание. 

Восприятие слова как объекта изучения. Различение слова и обозначаемого им предмета. 

Различение слова и предложения. Работа с предложением: выделение слов, изменение их порядка. 
Оформление предложений при письме. Чтение предложений с различной интонацией. Отработка навыков 
интонирования. Определение количества предложений в тексте. 

Счет от 1 до 10. 

85.6.1.3. Фонетика. 

Звуки речи. Единство звукового состава слова и его значения. Установление последовательности и 
количества звуков в слове. Характеристика звуков речи с использованием схемы. Соотнесение изучаемых 
звуков чеченского языка со звуками русского языка. Звуки, передаваемые буквой к. 
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Сопоставление слов, различающихся одним или несколькими звуками: лом (лев) - лам (гора), кхор 
(груша) - кор (окно), лу (косуля) - ло (снег). Звуковой анализ слова, работа со звуковыми моделями: 
построение модели звукового состава слова, подбор слов, соответствующих заданной модели. 

Различение гласных и согласных звуков, звонких и глухих согласных. Специфические звуки 
чеченского языка [кх], [къ], [кI], [аь], [оь], [уь], [юь], [яь], [хь], [гI], [пI], [тI], [хI], [цI], [чI], [I]. 

Слог как минимальная единица произношения. Деление слов на слоги. Количество слогов в слове. 
Чтение слов по слогам. 

85.6.1.4. Графика. 

Различение звука и буквы: буква как знак звука. Буквы чеченского языка. Прописная и строчная буквы. 
Алфавит. Отличие чеченского алфавита от русского. 

Слоговой принцип чеченской графики. Чеченские специфические согласные звуки, обозначаемые 
буквами из двух знаков [гI], [кх], [къ], [кI], [пI], [тI], [хI], [хь], [цI], [чI], [аь], [уь], [оь]. Буква I. Звуко-буквенный 
анализ слов. 

Функции букв е, ё, ю, я, й. 

Прописные буквы Е, Ё, Я, Яь, Ю, Юь в именах и фамилиях людей, в кличках животных, названиях 
улиц, сел и городов. 

Последовательность букв в чеченском алфавите. 

85.6.1.5. Чтение. 

Слоговое чтение (ориентация на букву, обозначающую гласный звук). Плавное слоговое чтение и 
чтение целыми словами со скоростью, соответствующей индивидуальному темпу. Чтение с интонациями и 
паузами в соответствии с пунктуацией. Осознанное чтение слов, словосочетаний, предложений и 
небольших текстов. Выразительное чтение небольших прозаических текстов и стихотворений. Пересказ 
текста по вопросам учителя и самостоятельно. Орфоэпическое чтение (при переходе к чтению целых слов). 
Орфографическое чтение (проговаривание) как средство самоконтроля при письме под диктовку и при 
списывании. 

85.6.1.6. Письмо. 

Обучение письму и формирование каллиграфического навыка. Знакомство с гигиеническими 
требованиями, которые необходимо соблюдать во время письма. Развитие мелкой моторики пальцев и 
свободы движения руки. Развитие умения ориентироваться на пространстве листа в тетради и на 
пространстве классной доски. Овладение начертанием письменных прописных и строчных букв. Письмо 
разборчивым, аккуратным почерком. Письмо слов и предложений под диктовку. Приемы и 
последовательность правильного списывания текста. Понимание функции небуквенных графических 
средств: пробела между словами, знака переноса. 

85.6.1.7. Орфография и пунктуация. 

Раздельное написание слов; прописная буква в начале предложения, в именах собственных (имена 
людей, клички животных, названиях улиц, сел и городов), правописание букв я, яь, ю, юь, е, ё в именах, 
фамилиях, отчествах людей и букв я, ю, е, ё в именах собственных и заимствованных словах; 
правописание букв хь, кх, цI, къ, пI и другие, правописание слов с буквами ю, ы, ф, я, щ, перенос слов по 
слогам без стечения согласных, знаки препинания в конце предложения. 

85.6.2. Систематический курс. 

85.6.2.1. Общие сведения о языке. 

Язык как основное средство человеческого общения. Цели и ситуации общения. 
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85.6.2.2. Фонетика. 

Звуки речи. Гласные и согласные звуки, их различение. Звонкие и глухие согласные звуки, их 
различение. Специфические звуки чеченского языка. Слог. Количество слогов в слове. Деление слов на 
слоги (простые случаи, без стечения согласных). 

85.6.2.3. Графика. 

Звук и буква. Различение звуков и букв. Специфические буквы чеченского языка. 

Буквы е, ё, ю, я употребляемые только в заимствованных словах. Прописная буква в именах, 
фамилиях и отчествах людей, кличках животных. 

Чеченский алфавит: название букв, их последовательность. Использование алфавита для 
упорядочения списка слов. 

Небуквенные графические средства: пробел между словами, знак переноса. 

85.6.2.4. Орфоэпия. 

Произношение звуков и сочетаний звуков: удвоенные согласные [ккх], [тт], [лл] и другие. 

85.6.2.5. Лексика. 

Слово как единица языка (ознакомление). 

Слово как название предмета, признака предмета, действия предмета (ознакомление). 

Синонимы и антонимы (общее представление, без введения терминов). 

85.6.2.6. Синтаксис. 

Словосочетание (ознакомление). Предложение как единица языка (ознакомление). 

Порядок слов в предложении. Правила написания предложения. Установление связи слов в 
предложении при помощи смысловых вопросов. Восстановление деформированных предложений. 
Составление предложений из набора форм слов. Схема предложения. Чтение схемы предложения. 
Соотнесение предложения и его схемы. Составление предложений по схеме и с заданными словами. 

Текст. Признаки текста. Тема текста, заголовок текста. 

85.6.2.7. Орфография и пунктуация. 

Раздельное написание слов в предложении; прописная буква в начале предложения и в именах 
собственных: в именах и фамилиях людей, кличках животных, правописание букв я, яь, ю, юь, е, ё в именах, 
фамилиях, отчествах людей, в кличках животных, и букв я, ю, е, ё - в заимствованных словах, правописание 
букв хь, хI, кх, чI и другие, правописание слов с буквами щ, ь, ы, ф, перенос слов, знаки препинания в конце 
предложения: точка, вопросительный и восклицательный знаки. Алгоритм списывания текста. 

85.6.3. Развитие речи. 

Речь как основная форма общения между людьми. Речь устная и письменная: основные отличия. 
Слово как единица речи. Роль слова в речи. Предложение и текст как единицы речи (ознакомление). 
Заголовок текста. Составление собственного текста. 

Ситуация общения: цель общения, с кем и где происходит общение. Ситуации устного общения 
(чтение диалогов по ролям, просмотр видеоматериалов, прослушивание аудиозаписи). 

Нормы речевого этикета в ситуациях учебного и бытового общения (приветствие, прощание, 
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извинение, благодарность, обращение с просьбой). 
 

85.7. Содержание обучения во 2 классе. 

85.7.1. Общие сведения о языке. 

Язык как основное средство человеческого общения и явление национальной культуры. 
Первоначальные представления о многообразии языкового пространства России и мира. Методы познания 
языка: наблюдение, анализ. 

85.7.2. Фонетика, графика, орфоэпия. 

Смыслоразличительная функция звуков; различение звуков и букв; звонких и глухих согласных звуков. 
Качественная характеристика звука гласный - согласный; согласные звонкие - глухие. Специфические 
гласные фонемы чеченского языка аь - аь, оь - оь, уь - уьй и их буквенное обозначение аь, оь, уь, яь, юь. 
Слова с буквами я, яь, ю, юь, е, ё. Слова с буквами э, е. Долгие и краткие гласные. Слова с буквой й. 
Специфические согласные фонемы чеченского языка и их буквенное обозначение гI, кI, къ, кх, пI, тI, хI, хь, 
цI, чI, I. Слова с буквами щ, ь, ы, ф. Слова со звуками [оьв], [ой], [эв]. Деление слов на слоги (в том числе 
при стечении согласных). Использование знания алфавита при работе со словарями. Небуквенные 
графические средства: пробел между словами, знак переноса, абзац (красная строка), пунктуационные 
знаки (в пределах изученного). 

Произношение гласных звуков; произношение согласных звуков; произношение особых 
грамматических словоформ; произношение заимствованных слов. 

85.7.3. Лексика. 

Слово как единство звучания и значения. Лексическое значение слова (общее представление). 
Определение значения слова по контексту или уточнение значения с помощью словаря. Однозначные и 
многозначные слова (простые случаи, наблюдение). Наблюдение за использованием в речи синонимов, 
антонимов (без называния терминов). 

Корень как обязательная часть слова. Однокоренные (родственные) слова. Признаки однокоренных 
(родственных) слов. Выделение в словах корня (простые случаи). 

85.7.4. Морфология. 

Имя существительное (ознакомление): общее значение, вопросы "мила?" ("кто?"), "хIун?" ("что?"), 
употребление в речи. Имена существительные нарицательные и собственные (фамилии, имена, отчества, 
клички, географические названия). 

Глагол (ознакомление): общее значение, вопросы "хIун до?" ("что делает?"), "хIун дина?" ("что 
сделал?"), "хIун дийр ду?" ("что сделает?"), употребление в речи. 

Имя прилагательное (ознакомление): общее значение, вопросы "муха?" ("какой?"), "хьенан?" ("чей?"), 
"стенан?" ("какой?" - вопрос к относительному прилагательному), употребление в речи. 

Послелог. Наиболее распространенные послелоги: тIе, тIера, чу, чуьра, кIел и другие. Роль 
послелогов в предложении. 

85.7.5. Синтаксис. 

Порядок слов в предложении; связь слов в предложении (повторение). 

Предложение как единица языка. Предложение и слово. Отличие предложения от слова. Виды 
предложений по цели высказывания: повествовательные, вопросительные, побудительные. Виды 
предложений по эмоциональной окраске (по интонации): восклицательные и невосклицательные. 

85.7.6. Орфография и пунктуация. 
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Повторение правил правописания, изученных в 1 классе. 

Знаки препинания в конце предложения; перенос слов со строки на строку (без учета морфемного 
членения слова). 

Орфографическая зоркость как осознание места возможного возникновения орфографической 
ошибки. Использование орфографического словаря учебника для определения (уточнения) написания 
слова. 

Прописная буква в именах собственных: имена, фамилии, отчества людей, клички животных, 
географические названия, правописание букв я, яь, ю, юь, е, ё в именах нарицательных и в других частях 
речи (в словах чеченского языка) и букв я, ю, е, ё - в заимствованиях (в именах нарицательных), 
правописание букв я, яь, ю, юь, е, ё в именах, фамилиях, отчествах людей, в кличках животных, 
географических названиях (на примерах из чеченского языка) и букв я, ю, е, ё - в заимствованиях (в именах 
собственных), правописание чеченских букв къ, кI, кх, гI и другие, правописание слов с [оьв], [ой], [эв] (-эв, 
-аьв, -ев), правописание слов с буквами щ, ь, ы, ф, буква й после долгих гласных и, уь, раздельное 
написание послелогов с именами существительными. 

85.7.7. Развитие речи. 

Выбор языковых средств в соответствии с целями и условиями устного общения для эффективного 
решения коммуникативной задачи (для ответа на заданный вопрос, для выражения собственного мнения). 
Умение вести разговор (начать, поддержать, закончить разговор, привлечь внимание). Практическое 
овладение диалогической формой речи. Соблюдение норм речевого этикета и орфоэпических норм в 
ситуациях учебного и бытового общения. Умение договариваться и приходить к общему решению в 
совместной деятельности при проведении парной и групповой работы. 

Составление устного рассказа по репродукции картины. Составление устного рассказа по личным 
наблюдениям и вопросам. 

Текст. Признаки текста: смысловое единство предложений в тексте; последовательность 
предложений в тексте; выражение в тексте законченной мысли. Тема текста. Основная мысль. Заглавие 
текста. Подбор заголовков к предложенным текстам. Последовательность частей текста (абзацев). 
Корректирование текстов с нарушенным порядком предложений и абзацев. 

Типы текстов: описание, повествование, рассуждение, их особенности (первичное ознакомление). 

Поздравление и поздравительная открытка. 

Понимание текста: развитие умения формулировать простые выводы на основе информации, 
содержащейся в тексте. Выразительное чтение текста вслух с соблюдением правильной интонации. 

Подробное изложение повествовательного текста объемом 25 - 35 слов с использованием вопросов. 
 

85.8. Содержание обучения в 3 классе. 

85.8.1. Общие сведения о языке. 

Чеченский язык как язык общения. Методы познания языка: наблюдение, анализ, лингвистический 
эксперимент. 

85.8.2. Фонетика, графика, орфоэпия. 

Звуки чеченского языка: гласный (согласный), согласный глухой (звонкий). Долгие и краткие гласные. 
Функции буквы ъ в чеченском языке. Соотношение звукового и буквенного состава в словах с ъ, ь (айъа, 
тетрадь и другие). Использование алфавита при работе со словарями, справочниками, каталогами. Нормы 
произношения звуков и сочетаний звуков; долгота гласных звуков в словах (на примерах слов, часто 
употребляемых в чеченском языке). 
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85.8.3. Лексика. 

Лексическое значение слова. Прямое и переносное значение слова (ознакомление). 

85.8.4. Состав слова (морфемика). 

Корень как обязательная часть слова. Однокоренные (родственные) слова. Признаки однокоренных 
(родственных) слов. Различение однокоренных слов и синонимов. Выделение в словах корня (простые 
случаи). Окончание как изменяемая часть слова. 

Однокоренные слова и формы одного и того же слова. Корень, приставка, суффикс - значимые части 
слова. Слова с суффиксами -р, -хо, -ча. Образование слов с помощью уменьшительно-ласкательных 
суффиксов (цIа-цIелиг, кема-кемалг и другие). 

85.8.5. Морфология. 

Имя существительное: общее значение, вопросы, употребление в речи. 

Собственные имена существительные (фамилии, имена и отчества людей, клички, географические 
названия, названия журналов, газет, произведений и другие) и нарицательные. Число имени 
существительного. Изменение существительных по числам. Существительные, имеющие форму только 
единственного или только множественного числа. Грамматический класс имени существительного. 
Показатели грамматического класса имен существительных. Падеж существительного. Определение 
падежа, в котором употреблено существительное. Изменение существительных по падежам и числам. 

Имя прилагательное: общее значение, вопросы "муха?" ("какой?"), "хьенан?" ("чей?"), "стенан?" 
("какой?" - вопрос к относительному прилагательному), "муханиг?" ("какой?" - вопрос к 
субстантивированному прилагательному), употребление в речи. Прилагательные зависимые и 
независимые. Изменение прилагательных по классам, числам и падежам. 

Местоимение (общее представление). Личные местоимения, их употребление в речи. Использование 
личных местоимений для устранения неоправданных повторов в тексте. 

Глагол: общее значение, вопросы, употребление в речи. Настоящее, будущее, прошедшее время 
глагола. Неопределенная форма глагола. 

Послелог (повторение). Послелоги тIе, чу и их отличие от приставок тIе-, чу-. 

Частицы ца, ма, их значение. 

85.8.6. Синтаксис. 

Предложение. Словосочетание. Установление связи между словами в предложении при помощи 
смысловых (синтаксических) вопросов. 

Главные члены предложения - подлежащее и сказуемое. Второстепенные члены предложения (без 
деления на виды). Предложения распространенные и нераспространенные. 

Наблюдение за однородными членами предложения с союзом а и без союза. 

85.8.7. Орфография и пунктуация. 

Орфографическая зоркость как осознание места возможного возникновения орфографической 
ошибки; контроль и самоконтроль при проверке собственных и предложенных текстов (повторение и 
применение на новом орфографическом материале). 

Использование орфографического словаря для определения (уточнения) написания слова. 

Написание букв я, яь, ю, юь, е в именах собственных и нарицательных (повторение и закрепление), 
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написание долгих и кратких дифтонгов [иэ], [уо], написание букв а, и в именах существительных 
оканчивающихся на -г, -к, написание удвоенных букв в конце слова (дитт, мотт, балл и другие), написание 
удвоенных специфических букв (ккх, ккъ, чкI и другие) чеченского языка, написание н в конце слова, 
раздельное написание послелогов с личными местоимениями, раздельное написание частиц ца, ма с 
глаголами; перенос слов с й, ъ, ь, перенос слов с удвоенными лл, тт, сс и другие, перенос слов с 
удвоенными специфическими буквами ккх, ткъ, чкъ и другие, окончание существительных множественного 
числа, правописание послелогов, слитное и раздельное написание приставок с частицами ца, ма. 

85.8.8. Развитие речи. 

Нормы речевого этикета: устное и письменное приглашение, просьба, извинение, благодарность, 
отказ и другие. Соблюдение норм речевого этикета и орфоэпических норм в ситуациях учебного и бытового 
общения. Речевые средства, помогающие: формулировать и аргументировать собственное мнение в 
диалоге и дискуссии, договариваться и приходить к общему решению в совместной деятельности, 
контролировать (устно координировать) действия при проведении парной и групповой работы. Особенности 
речевого этикета в условиях общения с людьми, не владеющими чеченским языком. 

Текст. Составление плана текста, написание текста по заданному плану. Связь предложений в тексте 
с помощью личных местоимений, синонимов, союзов. Ключевые слова в тексте. Определение типов текстов 
(повествование, описание, рассуждение) и создание собственных текстов заданного типа. 

Жанр письма, объявления. 

Изложение текста по коллективно или самостоятельно составленному плану. 

Изучающее, ознакомительное чтение. 
 

85.9. Содержание обучения в 4 классе. 

85.9.1. Сведения о чеченском языке. 

Чеченский язык как государственный язык Чеченской Республики. Язык - одна из главных 
духовно-нравственных ценностей народа. 

Различные методы познания языка: наблюдение, анализ, лингвистический эксперимент, 
мини-исследование, проект. 

85.9.2. Фонетика, графика, орфоэпия. 

Характеристика, сравнение, классификация звуков вне слова и в слове по заданным параметрам. 
Звуко-буквенный разбор слова. Правильная интонация в процессе говорения и чтения. Нормы 
произношения звуков и сочетаний звуков, долгота гласных в словах в соответствии с нормами 
современного чеченского литературного языка (на ограниченном перечне слов, отрабатываемом в 
учебнике). 

85.9.3. Лексика. 

Наблюдение за использованием в речи синонимов, антонимов, омонимов. 

Наблюдение за использованием в речи фразеологизмов (ознакомление). 

85.9.4. Состав слова (морфемика). 

Состав изменяемых слов, выделение в словах с однозначно выделяемыми морфемами окончания, 
корня, приставки, суффикса (повторение изученного). Основа слова. Сложные слова (ознакомление). 

85.9.5. Морфология. 

Части речи самостоятельные и служебные (первичное ознакомление). 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1096 из 2553 

 

Имя существительное. Склонение существительных. Существительные 1, 2, 3, 4 склонений. 
Склонение собственных имен существительных (имена, фамилии). 

Имя прилагательное. Зависимые и независимые имена прилагательные. Склонение прилагательных. 
Прилагательные 1 и 2 склонений. Несклоняемые прилагательные (отвечающие на вопросы "хьенан?" 
("чей?"), "стенан?" ("какой?" - вопрос к относительному прилагательному). 

Имя числительное. Количественные и порядковые числительные. 

Местоимение. Личные местоимения (повторение). Изменение личных местоимений единственного и 
множественного числа по падежам. 

Глагол. Настоящее, будущее, прошедшее время глагола. Неопределенная форма глагола. Изменение 
глаголов по временам. 

Наречие (общее представление). Значение, вопросы, употребление в речи. 

Послелог. 

Союз. Союзы в простых и сложных предложениях. 

Частицы ца, ма, их значение. 

85.9.6. Синтаксис. 

Слово, словосочетание и предложение, осознание их сходства и различий, виды предложений по 
цели высказывания (повествовательные, вопросительные и побудительные), виды предложений по 
эмоциональной окраске (восклицательные и невосклицательные), распространенные и 
нераспространенные предложения (повторение изученного). Синтаксический разбор простого предложения. 

Предложения с однородными членами: без союзов, с союзами. Интонация перечисления в 
предложениях с однородными членами. 

Простое и сложное предложение (ознакомление). 

85.9.7. Орфография и пунктуация. 

Орфографическая зоркость как осознание места возможного возникновения орфографической 
ошибки, контроль при проверке собственных и предложенных текстов (повторение и применение на новом 
орфографическом материале). 

Использование орфографического словаря для определения (уточнения) написания слова. 

Слитное и раздельное написание приставок; знаки препинания в предложениях с однородными 
членами, соединенными союзами и без союзов. 

Знаки препинания в сложном предложении, состоящем из двух простых предложений (наблюдение). 

85.9.8. Развитие речи. 

Ситуации устного и письменного общения (письмо, поздравительная открытка, объявление и другие), 
диалог, монолог, отражение темы текста или основной мысли в заголовке. 

Корректирование текстов (заданных и собственных) с учетом точности, правильности, богатства и 
выразительности письменной речи. 

Изложение (подробный устный и письменный пересказ текста, выборочный устный пересказ текста). 

Сочинение как вид письменной работы. 
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Изучающее, ознакомительное чтение. Поиск информации, заданной в тексте в явном виде. 
Формулирование простых выводов на основе информации, содержащейся в тексте. Интерпретация и 
обобщение содержащейся в тексте информации. 
 

85.10. Планируемые результаты освоения программы по родному (чеченскому) языку на 
уровне начального общего образования. 

85.10.1. В результате изучения родного (чеченского) языка на уровне начального общего образования 
у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине, в том числе через изучение родного 
(чеченского) языка, являющегося частью истории и культуры страны; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание статуса родного 
(чеченского) языка в Российской Федерации и в субъекте; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
учебными текстами; 

уважение к своему и другим народам России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений, через работу с учебными текстами; 

2) духовно-нравственного воспитания: 

признание индивидуальности каждого человека; 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в искусстве слова, осознание важности родного языка как средства 
общения и самовыражения; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей 
среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого 
самовыражения, соблюдение норм речевого этикета; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов); 
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6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представление 
о системе родного (чеченского) языка); 

познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в 
познании (в том числе познавательный интерес к изучению родного (чеченского) языка). 

85.10.2. В результате изучения родного (чеченского) языка на уровне начального общего образования 
у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, 
коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, 
умения совместной деятельности. 

85.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, 
устанавливать аналогии языковых единиц, сравнивать языковые единицы и явления родного (чеченского) 
языка с языковыми явлениями русского языка; 

объединять объекты (языковые единицы) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации языковых единиц, классифицировать 
предложенные языковые единицы; 

находить закономерности и противоречия в языковом материале на основе предложенного учителем 
алгоритма наблюдения; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, 
делать выводы. 

85.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 

определять разрыв между реальным и желательным состоянием языкового объекта (речевой 
ситуации) на основе предложенных учителем вопросов; 

с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой 
ситуации; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 
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85.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей, законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и 
произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова); 

анализировать и создавать текстовую, видео-, графическую, звуковую информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации; 
понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем. 

85.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование); 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

85.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

85.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха (неудач) учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок. 

85.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 
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принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца. 

85.10.3. Предметные результаты изучения родного (чеченского) языка. К концу обучения в 1 классе 
обучающийся научится: 

различать слово и предложение, слово и словосочетания, выделять слова из предложений; 

делить речь на смысловые части (предложения) с помощью рисунков и схем; 

употреблять в речи этикетные слова чеченского языка (приветствие - "Iуьйре дика хуьлда!", "Суьйре 
дика хуьлда!", "Де дика хуьлда!" ("Здравствуйте!"), прощание - "Iодика йойла!" ("До свидания!"), 
благодарность - "Дела реза хуьлда!", "Баркалла!" ("Спасибо!") и другие); 

определять отличия чеченского алфавита от русского; 

различать гласные и согласные звуки; 

различать звонкие и глухие согласные звуки; 

различать понятия "звук" и "буква"; 

сопоставлять слова, различающиеся одним или несколькими звуками; 

произносить удвоенные согласные [ккх], [тт], [лл] и другие как один удлиненный звук; 

характеризовать звуки речи с использованием схемы; 

соотносить изучаемые звуки чеченского языка со звуками русского языка; 

определять количество слогов в слове, делить слова на слоги (простые случаи: слова без стечения 
согласных); 

правильно называть буквы чеченского алфавита, использовать знание последовательности букв 
чеченского алфавита для упорядочения небольшого списка слов; 

писать прописные и строчные буквы, соединения букв, слова; 

писать специфические буквы чеченского языка (аь, оь, уь, юь, яь, гI, кI, къ, кх, пI, тI, хI, хь, цI, чI, I), 
слова с буквами щ, ь, ы, ф, ё, е; 

определять функции букв е, ё, ю, я, й; 

раздельно писать слова в предложении, ставить знаки препинания в конце предложения: точка, 
вопросительный и восклицательный знаки, писать прописную букву в начале предложения и в именах 
собственных (имена, фамилии, клички животных), переносить слова по слогам (простые случаи: слова из 
слогов типа "согласный + гласный"); 

правильно списывать (без пропусков и искажений букв) слова и предложения, тексты объемом не 
более 25 слов; 

писать под диктовку (без пропусков и искажений букв) слова, предложения из 3 - 5 слов, тексты 
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объемом не более 20 слов, правописание которых не расходится с произношением; 

понимать функции небуквенных графических средств: пробела между словами, знака переноса; 

находить и исправлять ошибки по изученным правилам; 

понимать прослушанный текст; 

читать вслух и про себя (с пониманием) короткие тексты с соблюдением интонации и пауз в 
соответствии со знаками препинания в конце предложения; 

находить в тексте слова, значение которых требует уточнения; 

составлять предложение из набора форм слов; 

восстанавливать деформированные предложения; 

читать схемы предложения, соотносить предложения и его схемы, составлять предложения по схеме 
и с заданными словами; 

устно составлять текст из 3 - 5 предложений по сюжетным картинкам и наблюдениям; 

распознавать русские заимствования в текстах на чеченском языке; 

использовать изученные понятия в процессе решения учебных задач. 

85.10.4. Предметные результаты изучения родного (чеченского) языка. К концу обучения во 2 классе 
обучающийся научится: 

осознавать язык как основное средство общения; 

использовать наблюдение и анализ как методы познания языка; 

определять количество слогов в слове (в том числе при стечении согласных), делить слово на слоги; 

устанавливать соотношение звукового и буквенного состава, в том числе с учетом функций букв е, ё, 
ю, я; 

находить однокоренные слова; 

выделять в слове корень (простые случаи); 

выявлять в тексте случаи употребления многозначных слов, понимать их значения и уточнять 
значение многозначных слов по учебным словарям, случаи употребления синонимов и антонимов (без 
называния терминов); 

определять понятия "собственные" и "нарицательные" имена существительные; 

распознавать слова, отвечающие на вопросы "мила?" ("кто?"), "хIун?" ("что?"); 

распознавать слова, отвечающие на вопросы "хIун до?" ("что делает?"), "хIун дина? ("что сделал?")", 
"хIун дийр ду?" ("что сделает?"); распознавать слова, отвечающие на вопросы "муха?" ("какой"), "хьенан?" 
("чей?"), "стенан?" ("какой?" - вопрос к относительному прилагательному); 

определять вид предложения по цели высказывания и по эмоциональной окраске; 

писать прописную букву в именах, отчествах, фамилиях людей, кличках животных, географических 
названиях; раздельно писать предлоги с именами существительными; 

правильно списывать (без пропусков и искажений букв) слова и предложения, тексты объемом не 
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более 45 слов; 

писать под диктовку (без пропусков и искажений букв) слова, предложения, тексты объемом не более 
40 слов с учетом изученных правил правописания; 

пользоваться словарями учебника; 

строить устное диалогическое и монологическое высказывания (2 - 4 предложения на определенную 
тему, по наблюдениям) с соблюдением орфоэпических норм, правильной интонации; 

составлять устный рассказ по репродукции картины; 

формулировать простые выводы на основе прочитанного (услышанного) устно и письменно (1 - 2 
предложения); 

выявлять части текста (абзацы) и отражать с помощью ключевых слов или предложений их 
смысловое содержание; 

составлять предложения из слов, устанавливая между ними смысловую связь по вопросам; 

обсуждать особенности жанра поздравления в ходе анализа предложенных примеров поздравлений, 
анализ структуры текстов поздравлений; 

определять тему текста и озаглавливать текст, отражая его тему; 

составлять текст из разрозненных предложений, частей текста; 

писать подробное изложение повествовательного текста объемом 30 - 45 слов с использованием 
вопросов; 

объяснять своими словами значение изученных понятий, использовать изученные понятия. 

85.10.5. Предметные результаты изучения родного (чеченского) языка. К концу обучения в 3 классе 
обучающийся научится: 

объяснять значение чеченского языка как языка национального общения; 

использовать лингвистический эксперимент как метод познания языка; 

характеризовать, сравнивать, классифицировать звуки вне слова и в слове по заданным параметрам; 

различать однокоренные слова и формы одного и того же слова, различать однокоренные слова и 
синонимы; 

выявлять случаи употребления синонимов и антонимов, подбирать синонимы и антонимы к словам 
разных частей речи; 

распознавать слова, употребляемые в прямом и переносном значении (простые случаи); 

определять значение слова в тексте; 

употреблять в речи и при письме слова с суффиксами -р, -хо, -ча; 

образовывать слова с помощью уменьшительно-ласкательных суффиксов цIа-цIелиг, кема-кемалг и 
другие; 

распознавать имена существительные, определять грамматические признаки существительных: 
класс, число, падеж; 

распознавать имена прилагательные, определять грамматические признаки прилагательных: класс, 
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число, падеж; 

определять зависимые и независимые имена прилагательные; 

определять существительные, имеющие форму только единственного и множественного числа; 

распознавать глаголы; различать глаголы, отвечающие на вопрос "хIун дан?" ("что делать?"), 
определять время глаголов; 

распознавать личные местоимения (в начальной форме), использовать личные местоимения для 
устранения неоправданных повторов в тексте; 

различать предлоги и приставки; 

находить главные и второстепенные (без деления на виды) члены предложения; 

распознавать распространенные и нераспространенные предложения; 

правильно списывать слова, предложения, тексты объемом не более 60 слов; 

писать под диктовку тексты объемом не более 55 слов с учетом изученных правил правописания; 

понимать тексты разных типов, находить в тексте заданную информацию; 

формулировать простые выводы на основе прочитанной (услышанной) информации устно и 
письменно (1 - 2 предложения); 

строить устное диалогическое и монологическое высказывания (3 - 5 предложений на определенную 
тему, по наблюдениям) с соблюдением орфоэпических норм, правильной интонации; создавать небольшие 
устные и письменные тексты (2 - 4 предложения), содержащие приглашение, просьбу, извинение, 
благодарность, отказ, с использованием норм речевого этикета; 

определять связь предложений в тексте (с помощью союза а); 

определять ключевые слова в тексте; 

определять тему текста и основную мысль текста; 

составлять план текста, создавать по нему текст и корректировать текст; 

писать подробное изложение по заданному, коллективно или самостоятельно составленному плану; 

объяснять своими словами значение изученных понятий, использовать изученные понятия; 

уточнять значение слова с помощью словаря; 

проводить мини-исследование, участвовать в проектной деятельности. 

85.10.6. Предметные результаты изучения родного (чеченского) языка. К концу обучения в 4 классе 
обучающийся научится: 

осознавать многообразие языков и культур на территории Российской Федерации, осознавать язык 
как одну из главных духовно-нравственных ценностей народа; 

объяснять роль языка как основного средства общения, объяснять роль чеченского языка как 
государственного языка Чеченской Республики и языка национального общения; 

осознавать правильную устную и письменную речь как показатель общей культуры человека; 

подбирать к предложенным словам синонимы, антонимы; 
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выявлять в речи слова, значение которых требует уточнения, определять значение слова по 
контексту; 

находить в словах с однозначно выделяемыми морфемами окончание, корень, приставку, суффикс; 

проводить разбор по составу слов с однозначно выделяемыми морфемами, составлять схему состава 
слова, соотносить состав слова с представленной схемой; 

устанавливать принадлежность слова к определенной части речи (в объеме изученного) по комплексу 
освоенных грамматических признаков; 

склонять имена существительные (1, 2, 3, 4 склонения); 

определять грамматические признаки имен прилагательных: число, падеж, форму (лааме, лаамаза); 

склонять имена прилагательные; 

распознавать и употреблять имена числительные, определять количественные и порядковые имена 
числительные; 

устанавливать (находить) неопределенную форму глагола; определять время глагола; 

определять грамматические признаки личного местоимения в начальной форме: лицо, число; 
использовать личные местоимения для устранения неоправданных повторов в тексте; 

различать предложение, словосочетание и слово; 

классифицировать предложения по цели высказывания и по эмоциональной окраске; 

различать распространенные и нераспространенные предложения; 

распознавать предложения с однородными членами, составлять предложения с однородными 
членами, использовать предложения с однородными членами в речи; 

разграничивать простые и сложные предложения, состоящие из двух простых, производить 
синтаксический разбор простого предложения; 

применять изученные правила орфографии: писать прописную букву в именах собственных, буквы я, 
яь, ю, юь, е, ё - в именах нарицательных и в других частях речи (в словах чеченского языка) и буквы я, ю, е, 
ё - в заимствованиях (нарицательных именах существительных), писать буквы я, яь, ю, юь, е, ё в именах 
собственных и буквы я, ю, е, ё - в заимствованиях (в собственных именах), писать буквы къ, кI, кх, гI и 
другие; 

писать слова с -эв, -аьв, -ев, слова с буквами щ, ь, ы, ф, употреблять букву й после долгих гласных [и], 
[уь], обозначать при письме дифтонги [иэ], [уо], писать буквы а и и в именах существительных, 
оканчивающихся на -г, -к, писать удвоенные буквы в конце слова (в том числе удвоенные специфические 
буквы чеченского языка), писать н в конце слова, раздельно писать послелоги с именами 
существительными и личными местоимениями, раздельно писать частицы ца, ма с глаголами; переносить 
слова с й, ъ, ь; 

переносить слова с удвоенными буквами (в том числе с удвоенными специфическими буквами); 

правильно писать окончания имен существительных множественного числа, употреблять слитное и 
раздельное написание приставок с частицами ца, ма, писать слова с приставками с союзом а; 

ставить знаки препинания в предложениях с однородными членами, соединенными союзом а и без 
союзов, а также знаки препинания в сложном предложении, состоящем из двух простых; 

правильно списывать тексты объемом не более 80 слов; 
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писать под диктовку тексты объемом не более 75 слов с учетом изученных правил правописания; 

находить и исправлять орфографические и пунктуационные ошибки по изученным правилам; 

осознавать ситуацию общения (с какой целью, с кем, где происходит общение), выбирать языковые 
средства в ситуации общения; 

строить устное диалогическое и монологическое высказывания (4 - 6 предложений), соблюдая 
орфоэпические нормы, правильную интонацию, нормы речевого взаимодействия; 

создавать небольшие устные и письменные тексты (3 - 5 предложений) для конкретной ситуации 
письменного общения (письма, поздравительные открытки, объявления и другие); 

корректировать порядок предложений и частей текста; 

составлять план к заданным текстам; 

осуществлять подробный пересказ текста (устно и письменно); 

осуществлять выборочный пересказ текста (устно); 

писать (после предварительной подготовки) сочинения по заданным темам; 

использовать изучающее чтение, поиск информации; формулировать устно и письменно простые 
выводы на основе прочитанной (услышанной) информации; интерпретировать и обобщать содержащуюся в 
тексте информацию; 

объяснять своими словами значение изученных понятий; использовать изученные понятия; 

уточнять значение слова с помощью словаря (на бумажном и электронном носителе), в Интернете (в 
условиях контролируемого выхода). 
 

86. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (чувашский) язык". 

86.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (чувашский) язык" (предметная 
область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее соответственно - программа по 
родному (чувашскому) языку, родной (чувашский) язык, чувашский язык) разработана для обучающихся, 
владеющих родным (чувашским) языком, и включает пояснительную записку, содержание обучения, 
планируемые результаты освоения программы по родному (чувашскому) языку. 

86.2. Пояснительная записка отражает общие цели и задачи изучения родного (чувашского) языка, 
место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых 
результатов. 

86.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

86.4. Планируемые результаты освоения программы по родному (чувашскому) языку включают 
личностные, метапредметные результаты за период обучения на уровне начального общего образования, а 
также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения. 
 

86.5. Пояснительная записка. 

86.5.1. Программа по родному (чувашскому) языку разработана с целью оказания методической 
помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на современные 
тенденции в образовании и активные методики обучения. 

86.5.1.1. Программа по родному (чувашскому) языку выстроена на основе концентрического принципа 
с учетом основ системно-деятельностного методологического подхода. В процессе обучения чувашскому 
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языку в каждом классе при прохождении разделов программы включаются новые элементы содержания и 
задаются новые требования, компетенции, освоенные на более ранних этапах, закрепляются и 
расширяются на новом материале. Программа по родному (чувашскому) языку предусматривает создание 
условий для формирования у обучающихся позитивного эмоционально-ценностного отношения к родному 
языку, понимания его роли в жизни общества и каждого человека, осознания необходимости сохранять его 
чистоту и богатство. 

86.5.1.2. Программа по родному (чувашскому) языку представлена на уровне начального общего 
образования как совокупность понятий, правил, сведений, органически связанных между собой. Языковой 
материал формирует первоначальные представления о структуре чувашского языка с учетом возрастных 
особенностей обучающихся, а также способствует усвоению норм чувашского литературного языка. 
Изучение орфоэпических, орфографических и пунктуационных правил, развитие устной и письменной речи 
учащ обучающихся ихся служат решению практических задач общения и формируют навыки, 
определяющие языковой уровень культуры обучающихся. Знакомясь с единицами языка разных уровней, 
обучающиеся усваивают их роль, функции, а также связи и отношения, существующие в системе языка и 
речи. Усвоение морфологической и синтаксической структуры языка, правил строения слова и предложения 
осуществляется на основе формирования символико-моделирующих учебных действий с языковыми 
единицами. Через овладение языком - его лексикой, фразеологией, фонетикой и графикой, 
словообразовательной системой, его грамматикой, разнообразием синтаксических структур - формируется 
собственная языковая способность обучающегося, осуществляется становление языковой личности. 

86.5.1.3. Работа над синтаксической стороной речи направлена на обучение нормам построения 
словосочетаний и предложений на развитие умений пользоваться предложениями в устной и письменной 
речи, на обеспечение понимания содержания и структуры предложений в родной (чувашской) речи. На 
синтаксической основе обучающиеся усваивают процессы словоизменения, формируются грамматические 
умения, орфографические и речевые навыки. Определенное место в программе отводится формированию 
текстовых компетенций, что в свою очередь призвано обеспечивать формирование и развитие 
коммуникативно-речевой компетенции обучающихся. 

86.5.1.4. Целенаправленная работа по развитию речи обучающихся включает совершенствование 
навыков произношения, обогащение и уточнение словарного запаса, развитие умений правильного 
построения предложения, формирование навыков, необходимых для восприятия и создания связного 
высказывания, освоение правил речевого поведения в определенных ситуациях учебного и внеучебного 
общения. Работа по формированию и совершенствованию навыков чтения и письма обусловливает 
качественное овладение устной и письменной речью. Обучающиеся на уровне начального общего 
образования научатся правильно, достаточно бегло и осознанно читать, а также разборчиво и грамотно 
писать. 

86.5.2. В содержании программы по родному (чувашскому) языку выделяются следующие 
содержательные линии: основы лингвистических знаний (фонетика и графика, орфоэпия, состав слова 
(морфемика), грамматика (морфология и синтаксис), орфография и пунктуация, развитие речи. 

86.5.3. Изучение родного (чувашского) языка направлено на достижение следующих целей: 

приобретение обучающимися первоначальных представлений о многообразии языков и культур на 
территории Российской Федерации, о языке как одной из главных духовно-нравственных ценностей народа; 

понимание роли языка как основного средства общения, формирование первоначальных 
представлений о единстве и многообразии языкового и культурного пространства Российской Федерации, о 
месте родного языка среди других языков народов России, о роли родного языка как носителя народной 
культуры, средства ее познания, осознание правильной устной и письменной речи как показателя общей 
культуры человека; 

овладение основными видами речевой деятельности на основе первоначальных представлений о 
нормах современного чувашского литературного языка: аудирование, говорение, чтение, письмо; 

овладение первоначальными научными представлениями о системе чувашского языка (фонетика, 
графика, лексика, морфемика, морфология и синтаксис), об основных единицах языка (их признаках и 
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особенностях употребления в речи), использование в речевой деятельности норм современного 
чувашского литературного языка (орфоэпических, лексических, грамматических, орфографических, 
пунктуационных) и речевого этикета; 

развитие функциональной грамотности, готовности к успешному взаимодействию с изменяющимся 
миром и дальнейшему успешному образованию. 

86.5.4. Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (чувашского) языка, - 260 часов: в 
1 классе - 56 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 3 классе - 68 часов (2 часа в 
неделю), в 4 классе - 68 часов (2 часа в неделю). 
 

86.6. Содержание обучения в 1 классе. 

86.6.1. Начальным этапом изучения родного (чувашского) языка в 1 классе является учебный курс 
"Обучение грамоте". На учебный курс "Обучение грамоте" рекомендуется отводить 46 часов (2 часа в 
неделю: 1 час учебного предмета "Родной (чувашский) язык" и 1 час учебного предмета "Литературное 
чтение на родном (чувашском) языке"). Продолжительность учебного курса "Обучение грамоте" зависит от 
уровня подготовки обучающихся и может составлять до 23 учебных недель, соответственно, 
продолжительность изучения систематического курса в 1 классе может варьироваться до 10 недель. 

В начале обучения грамоте осуществляется введение в систему языкового и литературного 
образования. Содержание этого этапа направлено на создание мотивации к учебной деятельности, 
развитие интереса к самому процессу чтения. Особое внимание уделяется развитию устных форм речи у 
каждого обучающегося. Обучение письму идет параллельно с обучением чтению. Обучение родной 
чувашской грамоте, цель которого - формирование первоначальных навыков чтения и письма на основе 
ознакомления с общими закономерностями устройства фонетической и графической систем чувашского 
языка, делится на 3 периода. На начальном периоде решаются задачи речевого развития, овладевания 
основами литературной речи, развития фонематического слуха, формирования навыков анализа и синтеза 
речи, формирования у обучающихся универсальных учебных действий. У обучающихся, в том числе и 
посредством моделирования, формируется представление об основных единицах речи: текст, 
предложение, словосочетание, слово, звук, о системных отношениях между языковыми единицами. 
Основной задачей букварного периода является овладение обучающимися механизмом чтения и письма, 
формирование у них первоначальных навыков чтения и письма. Звуки и буквы вводятся поэтапно. При 
определении порядка подачи звуков и букв учитывается своеобразие соотношений между звуковой и 
графической системами, которое в чувашском языке достаточно сложное. На первом этапе главная цель - 
заложить основы механизма слогового чтения на примере простых слогов и слов с однозначным 
соотношением звука и алфавитного значения буквы. На следующих этапах идет усвоение особенностей 
позиционного чтения, способами обозначения мягкости и твердости согласных звуков при письме, 
формированию в учебном действии представления о механизме закона сингармонизма в чувашском языке. 
На последнем этапе предполагается знакомство с буквами, обозначающими звуки, встречающиеся в 
чувашском языке лишь в заимствованных словах, осознание закономерности чтения заимствованных слов, 
сложностей чувашского двухсистемного письма. Методической основой обучения родной чувашской 
грамоте является аналитико-синтетический метод. На заключительном периоде обучения грамоте 
осуществляется постепенный переход к чтению целыми словами, формируется умение читать про себя, 
развиваются и совершенствуются процессы правильного, осознанного, темпового и выразительного чтения 
(слов, предложений, текстов), идет формирование потребности и мотива чтения. Обучение элементам 
фонетики, лексики и грамматики, орфографии и пунктуации идет параллельно с формированием 
коммуникативно-речевых умений и навыков, с развитием творческих способностей обучающихся. 

86.6.2. Развитие речи. 

Восприятие и понимание слов, предложений, небольших текстов при самостоятельном чтении вслух и 
при прослушивании. Составление небольших рассказов повествовательного характера: по предметным и 
сюжетным картинам, из личного опыта и наблюдений, на основе вопросов, указаний и опорных слов. 
Участие в диалоге. 

86.6.3. Слово и предложение. 
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Восприятие слова как объекта изучения, материала для анализа. Наблюдение над значением слова. 
Различение слова и предложения. Работа с предложением: определение начала и конца предложения, 
выделение слов, определение их порядка. Интонация в предложении. 

86.6.4. Фонетика. Звуки речи. 

Осознание единства звукового состава слова и его значения. Восприятие на слух звукового состава 
слова. Установление числа и последовательности звуков в слове, различение и выделение звуков в словах. 
Сопоставление слов, различающихся одним или несколькими звуками. Производство полного звукового 
анализа слов, составление звуковых моделей слов. Сравнение моделей различных слов. Различение 
гласных и согласных звуков, мягких и твердых гласных, мягких и твердых согласных. Звонкие согласные, 
встречающиеся в чувашском языке лишь в заимствованных словах. Слог как минимальная 
произносительная единица. Количество слогов в слове. Ударный слог. 

86.6.5. Графика. 

Различение звука и буквы: буква как знак звука. Слоговой принцип чувашской графики. Буквы гласных 
- как показатель твердости или мягкости согласных звуков. Функции букв е, ё, ю, я. Мягкий (ь) и твердый (ъ) 
знаки. Последовательность букв в чувашском алфавите. 

86.6.6. Чтение и письмо. 

Слоговое чтение (ориентация на букву, обозначающую гласный звук). Плавное слоговое чтение и 
чтение целыми словами со скоростью, соответствующей индивидуальному темпу обучающегося. 
Осознанное чтение слов, словосочетаний, предложений. Чтение с интонациями и паузами в соответствии 
со знаками препинания. Выразительное чтение на материале небольших прозаических текстов и 
стихотворений. 

Усвоение гигиенических требований при письме. Умение ориентироваться на пространстве листа в 
тетради и на пространстве классной доски. Начертание письменных прописных (заглавных) и строчных 
букв. Письмо разборчивым, аккуратным письмом. Приемы и последовательность правильного списывания 
текста. Письмо под диктовку слов и предложений. Понимание функции небуквенных графических средств: 
пробела между словами, предложениями, знака переноса. 

86.6.7. Орфография и пунктуация. 

Знакомство с правилами правописания и их применение: раздельное написание слов, прописная 
буква в начале предложения и в именах собственных (имена, фамилии людей, клички животных, названия 
населенных пунктов), перенос по слогам слов без стечения согласных, знаки препинания в конце 
предложения. 
 

86.7. Содержание обучения во 2 классе. 

86.7.1. Общие сведения о языке. 

Язык как основное средство человеческого общения и явление национальной культуры. 
Первоначальные представления о многообразии языкового пространства России и мира. Методы познания 
языка: наблюдение, анализ. 

86.7.2. Фонетика и графика. 

Смыслоразличительная функция звуков, различение звуков и букв, различение ударных и безударных 
гласных звуков. Твердые и мягкие гласные звуки. Парные и непарные по твердости (мягкости) согласные 
звуки. Качественная характеристика звука: гласный или согласный, согласный твердый или мягкий, гласный 
мягкий или твердый. 

Закон сингармонизма в чувашском языке: в слове гласные звуки бывают только одного ряда (ача, 

, курак, пилеш). Обозначение мягкости согласных звуков при письме. Функции ь. Использование при 
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письме разделительных ъ и ь. Соотношение звукового и буквенного состава в словах с буквами е, ё, ю, я (в 
начале слова и после гласных). Долгие и краткие согласные. 

Деление слов на слоги (в том числе и при стечении согласных). Небуквенные графические средства: 
пробел между словами, знак переноса, абзац (красная строка), пунктуационные знаки (в пределах 
изученного). 

86.7.3. Орфоэпия. 

Произношение звуков и сочетаний звуков, ударение в словах в соответствии с нормами современного 
чувашского литературного языка. Произношение заимствованных слов. 

86.7.4. Лексика. 

Слово как единство звучания и значения. Лексическое значение слова. Выявление слов, значение 
которых требует уточнения. Определение значения слова. Этикетные слова, термины родства (в объеме 
содержания курса). Исконно чувашские слова и слова, заимствованные из других языков. Наблюдение за 
использованием в речи синонимов, антонимов. 

86.7.5. Морфология. Части речи. 

Имя существительное: общее значение, вопросы "кам?" ("кто?"),  ("что?"), употребление в 
речи. Употребление в чувашском языке вопроса, выраженного местоимением "кам?" ("кто?"), только для 
называния человека. Значение и употребление в речи. Имена существительные, обозначающие один 
предмет и множество предметов. 

Имя прилагательное: общее значение, вопрос  ("какой?", "какая?", "какое?", "какие?"), 
употребление в речи. Синонимичные и антонимичные имена прилагательные. 

Глагол. Общее значение, вопросы:  ("что делает?"),   ("что делают?"), 

 ("что делал?"),  ("что делали?"). Глаголы близкие и противоположные по 
значению. Употребление в речи. 

86.7.6. Синтаксис. 

Предложение как единица языка и речи. Предложение и слово. Отличие предложения от слова. 
Порядок слов в предложении, связь слов в предложении. Предложения, различные по цели высказывания: 
повествовательные, вопросительные, побудительные. Виды предложений по эмоциональной окраске (по 
интонации): восклицательная и невосклицательная. Главные члены предложения: подлежащее и 
сказуемое. 

86.7.7. Орфография и пунктуация. 

Формирование орфографической зоркости. Использование разных принципов правописания в 
зависимости от места орфограммы в слове. Использование орфографического словаря учебника для 
определения (уточнения) написания слова. Контроль и самоконтроль при проверке собственных и 
предложенных текстов. 

Применение правил правописания: перенос слов без стечения согласных, прописная буква в начале 
предложения, в именах собственных (имена, фамилии, отчества людей, клички животных, названия 
населенных пунктов, рек), правописание букв е, ю, я, ё в словах, правописание удвоенных согласных в 

корне слов (аппа, анне, атте), правописание мягкого знака в словах с гласными заднего ряда ( , 

, вулать), разделительный мягкий знак в словах ( , Марье, тухья), правописание 
заимствованных слов в пределах изучаемых тем, знаки препинания в конце предложения: точка, 
вопросительный знак, восклицательный знак. 

86.7.8. Развитие речи. 
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Выбор языковых средств в соответствии с целями и условиями устного общения для решения 
коммуникативной задачи (для ответа на заданный вопрос, для выражения собственного мнения). Умение 
вести разговор (начать, поддержать, закончить разговор, привлечь внимание и другие). Практическое 
овладение диалогической формой речи. Соблюдение норм речевого этикета и орфоэпических норм в 
ситуациях учебного и бытового общения. Умение договариваться и приходить к общему решению в 
совместной деятельности при проведении парной и групповой работы. 

Составление устного рассказа по репродукции картины. Составление устного рассказа с 
использованием личных наблюдений и вопросов. 

Письмо. Списывание текста. Диктант. Свободный диктант. Обучающее изложение. Знакомство с 
жанром письма. 

Текст. Признаки текста: смысловое единство предложений в тексте, последовательность 
предложений в тексте, выражение в тексте законченной мысли. Тема текста. Основная мысль. Заглавие 
текста. Подбор заголовков к предложенным текстам. Последовательность частей текста (абзацев). 
Корректирование текстов с нарушенным порядком предложений и абзацев. Типы текстов: описание, 
повествование и их особенности (первичное ознакомление). Понимание текста: развитие умения 
формулировать простые выводы на основе информации, содержащейся в тексте. Выразительное чтение 
текста вслух с соблюдением правильной интонации. 

Подробное изложение повествовательного текста объемом 30 - 45 слов с использованием вопросов. 
 

86.8. Содержание обучения в 3 классе. 

86.8.1. Сведения о чувашском языке. 

Чувашский язык как государственный язык Чувашской Республики. Методы познания языка: 
наблюдение, анализ. 

86.8.2. Фонетика и графика. 

Звуки чувашского языка: гласный и согласный, гласный ударный и безударный, гласный твердый и 
мягкий, согласный твердый и мягкий. Функции разделительных мягкого и твердого знаков, условия 
использования при письме разделительных мягкого и твердого знаков (повторение изученного). 
Соотношение звукового и буквенного состава в словах с разделительными ь и ъ, с буквами е, ю, я, ё. 
Использование алфавита при работе со словарями, справочниками, каталогами. 

86.8.3. Орфоэпия. 

Нормы произношения звуков и сочетаний звуков (слов), ударение в словах в соответствии с нормами 
современного чувашского литературного языка. 

86.8.4. Лексика. 

Слова, значение которых требует уточнения. Использование в речи синонимов, антонимов и 
омонимов. Этикетные слова, термины родства (в объеме содержания курса). Исконно чувашские слова и 
слова, заимствованные из других языков (в объеме содержания курса). 

86.8.5. Состав слова (морфемика). 

Состав слова. Понятие "корень слова" ("сăмах тымарě")  и "аффиксы" ("аффикссем"), 

"словообразовательные аффиксы" и "словоизменяющие аффиксы" (" сăмах тăвакан  аффикссем тата 

сăмаха улăштаракан  аффикссем"). Однокоренные слова, образованные с помощью 

словообразовательных аффиксов. 

86.8.6. Морфология. Части речи. 
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Имя существительное. Значение, вопросы и употребление в речи. Умение распознавать имена 
собственные. Изменение существительных по числам. Единственное и множественное число имен 
существительных. Правописание форм множественного числа имен существительных. 

Имя прилагательное. Значение, вопросы и употребление в речи. Сочетание имен прилагательных с 
именами существительными и глаголами. Особенности употребления имен прилагательных в чувашском 
языке с именами существительными. Синонимичные и антонимичные имена прилагательные. 

Глагол. Значение, вопросы и употребление в речи. Синонимичные и антонимичные глаголы. 
Изменение глаголов по временам: настоящее время, прошедшее время, будущее время. Изменение 
глаголов по лицам, числам. Вопросы к глаголам настоящего и прошедшего времени в единственном и во 
множественном числе. 

Местоимение. Общее значение. Употребление в речи. 

Имя числительное. Общее значение. Употребление в речи. 

86.8.7. Синтаксис. 

Установление связи между словами в словосочетании и предложении при помощи смысловых 
вопросов. Главные члены предложения - подлежащее и сказуемое. Второстепенные члены предложения 
(без деления на виды). Распространенные и нераспространенные предложения. 

86.8.8. Орфография и пунктуация. 

Контроль и самоконтроль при проверке собственных и предложенных текстов. Использование 
орфографического словаря для определения (уточнения) написания слова. 

Применение правил правописания: прописная буква в именах собственных, правописание букв э, е, ю, 
я, ё в словах, учет озвончения шумного согласного в позициях между двумя гласными, между сонорным и 

гласным ( атă , упа, карта, калта), правописание сочетания лч и нч в словах ( вăлча , калча, мунча, анчах), 

правописание ы или и после ç , ч ( çын , çимěç , чылай, чикě ), удвоенные согласные на стыке между 

корнем и аффиксом (лаша - лашалла, лапта - лапталла, пукане - пуканелле), правописание слов со 

словообразовательными аффиксами -лăх  (-лěх) , -лă  (-лě)  ( пултаруллă , пултарулăх , кěпеллě , 

кěпелěх ), правописание форм множественного числа имен существительных, заканчивающихся на ш, с, 
ç , правописание глаголов в разных временах, лицах. 

86.8.9. Развитие речи. 

Нормы речевого этикета: устное и письменное приглашение, просьба, извинение, благодарность, 
отказ и другие. Соблюдение норм речевого этикета и орфоэпических норм в ситуациях учебного и бытового 
общения. Речевые средства, помогающие: формулировать и аргументировать собственное мнение в 
диалоге и дискуссии, договариваться и приходить к общему решению в совместной деятельности, 
контролировать (устно координировать) действия при проведении парной и групповой работы. 

Текст. Признаки текста, тема текста, основная мысль текста, заголовок (повторение). План текста. 
Составление плана текста, написание текста по заданному плану. Связь предложений в тексте с помощью 
личных местоимений, синонимов, союзов и (та (те) тата), но (анчах). Ключевые слова в тексте. 
Определение типов текстов (повествование, описание, рассуждение) и создание собственных текстов 
заданного типа. Изложение текста по коллективно или самостоятельно составленному плану. 

Жанр письма, объявления. 

Изучающее чтение. Функции ознакомительного чтения, ситуации применения. 
 

86.9. Содержание обучения в 4 классе. 
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86.9.1. Сведения о чувашском языке. 

Чувашский язык как национальный язык чувашского народа. Различные методы познания языка: 
наблюдение, анализ, мини исследование, проект. 

86.9.2. Фонетика и графика. 

Характеристика, сравнение, классификация звуков вне слова и в слове по заданным параметрам. 
Звуко-буквенный разбор слова (по отработанному алгоритму). Использование алфавита при работе со 
справочниками, каталогами. 

86.9.3. Орфоэпия. 

Правильная интонация в процессе говорения и чтения. Нормы произношения звуков и сочетаний 
звуков, ударение в словах в соответствии с нормами современного чувашского литературного языка (на 
ограниченном перечне слов, отрабатываемом в учебнике). 

Использование орфоэпического словаря. 

86.9.4. Лексика. 

Повторение и продолжение работы: наблюдение за использованием в речи синонимов, антонимов, 
фразеологизмов (простые случаи). Представление об однозначных и многозначных словах, о прямом и 
переносном значении слова. 

86.9.5. Состав слова (морфемика). 

Корень слова. Основа слова. Слова, состоящие только из корня. Однокоренные слова. Образование 
однокоренных слов с помощью словообразовательных аффиксов. Признаки однокоренных (родственных) 
слов, различение однокоренных слов и синонимов (однокоренных слов и слов с омонимичными корнями), 
выделение в словах корня (простые случаи). Парные слова. Повторяющиеся слова. 

86.9.6. Морфология. Части речи. 

Имя существительное. Изменение имен существительных по падежам. Склонение имен 
существительных в единственном и во множественном числе. Изменение по падежам существительных, 
заимствованных из русского языка. Использование в предложениях существительных с послелогами и 
именными словами. 

Имя прилагательное. Значение и употребление в речи. Образование имен прилагательных. Степени 
сравнения прилагательных: положительная, сравнительная, превосходная степени. 

Имя числительное. Значение и употребление в речи. Количественные и порядковые числительные. 
Связь числительного с существительным. 

Местоимение. Личные местоимения. Значение и употребление в речи. Личные местоимения 1, 2 и 
3-го лица единственного и множественного числа. Употребление вопросительных и указательных 
местоимений. 

Глагол. Изменение глаголов по временам (настоящее время, прошедшее время, будущее время), 
изменение глаголов по лицам, числам. Спряжение глаголов настоящего, прошедшего и будущего времени. 
Утвердительная и отрицательная формы глаголов настоящего, прошедшего, будущего времени. 

Употребление наречий, послелогов, частиц, союзов в предложениях. 

86.9.7. Синтаксис. 

Главные и второстепенные члены предложения, различение главных и второстепенных членов 
предложения, распространенные и нераспространенные предложения (повторение). Предложения с 
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однородными членами без союзов и союзами (тата, та (те), анчах, çапах ). Синтаксический разбор 
простого предложения. 

86.9.8. Орфография и пунктуация. 

Использование разных принципов правописания в зависимости от места орфограммы в слове. 
Использование орфографического словаря. 

Применение правил правописания: правописание парных слов, повторяющихся слов, правописание 
падежных форм имен существительных, правописание составных числительных, правописание кратких и 
полных числительных, правописание форм лица глаголов настоящего, прошедшего и будущего времени, 

правописание прилагательных в превосходной степени (хуп-хура, сап-сарă , кăн-кăвак ), знаки 

препинания в предложениях с однородными членами. 

86.9.9. Развитие речи. 

Повторение и продолжение работы, начатой в предыдущих классах: ситуации устного и письменного 
общения (письмо, поздравительная открытка, объявление и другие), диалог, монолог, отражение темы 
текста или основной мысли в заголовке. 

Корректирование текстов (заданных и собственных) с учетом точности, правильности, богатства и 
выразительности письменной речи. 

Изучающее чтение. Поиск информации, заданной в тексте в явном виде. Формулирование простых 
выводов на основе информации, содержащейся в тексте. Интерпретация и обобщение содержащейся в 
тексте информации. Ознакомительное чтение в соответствии с поставленной задачей. 

Изложение (подробный устный и письменный пересказ текста, выборочный устный пересказ текста). 
Сочинение как вид письменной работы. 
 

86.10. Планируемые результаты освоения программы по родному (чувашскому) языку на 
уровне начального общего образования. 

86.10.1. В результате изучения родного (чувашского) языка на уровне начального общего образования 
у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине - России, малой Родине - Чувашской 
Республике, в том числе через изучение родного (чувашского) языка, являющегося частью истории и 
культуры страны; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание статуса родного 
(чувашского) языка в Российской Федерации и в Чувашской Республике; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
учебными текстами; 

уважение к своему и другим народам России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений, через работу с учебными текстами; 

2) духовно-нравственного воспитания: 

признание индивидуальности каждого человека; 
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проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в искусстве слова, осознание важности родного языка как средства 
общения и самовыражения; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей 
среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого 
самовыражения, соблюдение норм речевого этикета; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов); 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представление 
о системе родного (чувашского) языка); 

познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в 
познании (в том числе познавательный интерес к изучению родного (чувашского) языка). 

86.10.2. В результате изучения родного (чувашского) языка на уровне начального общего образования 
у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, 
коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, 
умения совместной деятельности. 

86.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, 
устанавливать аналогии языковых единиц, сравнивать языковые единицы и явления родного (чувашского) 
языка с языковыми явлениями русского языка; 

объединять объекты (языковые единицы) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации языковых единиц, классифицировать 
предложенные языковые единицы; 
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находить закономерности и противоречия в языковом материале на основе предложенного учителем 
алгоритма наблюдения; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, 
делать выводы. 

86.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 

определять разрыв между реальным и желательным состоянием языкового объекта (речевой 
ситуации) на основе предложенных учителем вопросов; 

с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой 
ситуации; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

86.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей, законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и 
произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова); 

анализировать и создавать текстовую, видео-, графическую, звуковую информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации, 
понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем. 

86.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 
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корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование); 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

86.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

86.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха (неудач) учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок. 

86.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца. 

86.10.3. Предметные результаты изучения родного (чувашского) языка. К концу обучения в 1 классе 
обучающийся научится: 

различать слово и предложение; 

выделять слова из предложений; 

определять звуковой состав слова, 

выделять звуки из слова; 

различать гласные и согласные звуки; 

различать гласные звуки чувашского языка [а], [ă] , [у], [ы], [о], [э], [ě] , [ÿ] , [и] и обозначающие их 

буквы; 

различать гласные: мягкие ([э], [ě] , [ÿ] , [и]), твердые ([а], [ă] , [у], [ы], [о]) и обозначающие их буквы; 
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различать мягкие и твердые согласные звуки чувашского языка (вне слова, в слове); 

различать понятия "звук" и "буква", правильно называть буквы чувашского алфавита; 

обозначать при письме мягкость согласных звуков буквами е, ё, ю, я и буквой ь; 

определять количество слогов в слове, делить слова на слоги (простые случаи: слова без стечения 
согласных), определять в слове ударный слог; 

читать по слогам и целыми словами вслух и про себя, читать слова, предложения, тексты осознанно, 
правильно, в темпе и выразительно; 

писать аккуратным разборчивым почерком прописные и строчные буквы, соединения букв, слова; 

понимать функции небуквенных графических средств: пробела между словами, знака переноса; 

применять изученные правила правописания: раздельное написание слов в предложении, знаки 
препинания в конце предложения (точка, вопросительный и восклицательный знаки), прописная буква в 
начале предложения и в именах собственных (имена, фамилии, клички животных, названия населенных 
пунктов), перенос слов по слогам (простые случаи); 

правильно списывать (без пропусков и искажений букв) слова и предложения, тексты объемом не 
более 25 слов; 

писать под диктовку (без пропусков и искажений букв) слова, предложения из 3 - 5 слов, тексты 
объемом не более 20 слов, правописание которых не расходится с произношением; 

читать вслух и про себя (с пониманием) короткие тексты с соблюдением интонации и пауз в 
соответствии со знаками препинания в конце предложения; 

находить в тексте слова, значение которых требует уточнения; 

составлять предложение из набора форм слов; 

устно составлять текст из 3 - 5 предложений по сюжетным картинкам и на основе наблюдений; 

использовать изученные понятия в процессе решения учебных задач. 

86.10.4. Предметные результаты изучения родного (чувашского) языка. К концу обучения во 2 классе 
обучающийся научится: 

осознавать язык как основное средство общения людей; 

характеризовать согласные и гласные звуки вне слова и в слове по заданным параметрам: гласный 
или согласный, согласный твердый или мягкий, гласный твердый или мягкий; 

определять количество слогов в слове, делить слово на слоги (в том числе слова со стечением 
согласных); 

устанавливать соотношение звукового и буквенного состава слова, в том числе с учетом функций 

букв е, ё, ю, я, ь, ъ: (Елюк, кěпе , выля, ялав, Ванюк, юпа, ёлка, мăкăнь , мăрье , подъезд); 

обозначать при письме мягкость согласных звуков буквой мягкий знак; 

осознавать закон сингармонизма в чувашском языке: в слове гласные звуки бывают только одного 

ряда (ача, кěнеке , курак, пилеш); 

правильно ставить ударение в чувашском языке: на первом слоге (если гласные краткие), на 
последнем слоге (если гласные долгие), на последнем с долгим гласным в слоге (если в слове и краткие, и 
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долгие гласные); 

понимать слово как единство звучания и значения, определять значение слова; 

пользоваться этикетными словами, терминами родства; 

различать синонимы, антонимы (на элементарном уровне); 

распознавать слова, отвечающие на вопросы "кам?" ("кто?"), "мěн?"  ("что?"); 

распознавать слова, отвечающие на вопросы "мěн тăвать?"  ("что делает?"), "мěн тăваççě?"  ("что 

делают?"), "мěн турě?" ("что делал?"), "мěн турěç?"  ("что делали?"); 

распознавать слова, отвечающие на вопросы "мěнле?"  ("какой?", "какая?", "какое?", "какое?", 
"какие?"); 

определять вид предложения по цели высказывания и по эмоциональной окраске; 

применять изученные правила правописания, в том числе: правописание прописной буквы в именах 
(отчествах, фамилиях людей, кличках животных, географических названиях), правописание букв е, ю, я, ё в 
словах, правописание слов с разделительными ь и ъ, правописание удвоенных согласных в корне слова, 

правописание мягкого знака (ь) в словах с гласными заднего ряда ( мăкăнь , кукăль , вулать), 

правописание заимствованных слов (в пределах изучаемых тем); 

правильно списывать (без пропусков и искажений букв) слова, предложения, тексты объемом не 
более 40 слов; 

писать под диктовку (без пропусков и искажений букв) слова, предложения, тексты объемом не более 
35 слов (с учетом изученных правил правописания); 

находить и исправлять ошибки по изученным правилам; 

пользоваться толковым, орфографическим, орфоэпическим словарями учебника; 

строить устное диалогическое и монологическое высказывания (2 - 4 предложения на определенную 
тему, по наблюдениям) с соблюдением орфоэпических норм, правильной интонации; 

формулировать простые выводы на основе прочитанного (услышанного) устно и письменно (1 - 2 
предложения); 

составлять предложения из слов, устанавливая между ними смысловую связь по вопросам; 

определять тему текста и озаглавливать текст, отражая его тему; 

составлять текст из разрозненных предложений, частей текста; 

писать подробное изложение повествовательного текста объемом 30 - 45 слов с использованием 
вопросов; 

объяснять своими словами значение изученных понятий, использовать изученные понятия в процессе 
решения учебных задач. 

86.10.5. Предметные результаты изучения родного (чувашского) языка. К концу обучения в 3 классе 
обучающийся научится: 

осознавать значение чувашского языка как государственного языка Чувашской Республики; 

характеризовать, сравнивать, классифицировать звуки чувашского языка вне слова и в слове по 
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заданным параметрам; 

производить звуко-буквенный анализ слова (без транскрибирования); 

устанавливать соотношение звукового и буквенного состава, в том числе с учетом функций букв е, ё, 

ю, я, в словах с разделительными ь, ъ, в словах с э и е (эрне, эмел, ешěл , Етěрне ); 

различать звонкое и глухое произношение шумных согласных чувашского языка в корне слова, 
различать мягкое произношение [л], [н] в твердых словах перед звуком [ч]; 

использовать алфавит при работе со словарями, справочниками, каталогами; 

определять значение слова по контексту или уточнять с помощью толкового словаря; 

выявлять случаи употребления синонимов и антонимов, подбирать синонимы и антонимы к словам 
разных частей речи, использовать в речи этикетные слова, термины родства (в объеме содержания курса); 

распознавать слова, употребляемые в прямом и переносном значении (простые случаи); 

различать понятия "корень слова" ("сăмах тымарě")  и "аффиксы" ("аффикссем"), 

"словообразовательные аффиксы и словоизменяющие аффиксы" (" сăмах  тăвакан  аффикссем тата 

сăмаха  улăштаракан  аффикссем"); 

выделять в словах корень, словообразовательные и словоизменяющие аффиксы (простые случаи), 
различать однокоренные слова и формы одного и того же слова; 

распознавать имена существительные, изменять по числам, распознавать имена собственные и 
нарицательные; 

распознавать имена прилагательные, осознавать особенности употребления имен прилагательных в 
чувашском языке; 

распознавать глаголы, определять грамматические признаки (форму времени, число, лицо), изменять 
глагол (по временам (простые случаи), лицам, числам); 

распознавать личные местоимения (в начальной форме); 

распознавать имя числительное; 

определять вид предложения по цели высказывания и по эмоциональной окраске; 

находить главные и второстепенные (без деления на виды) члены предложения; 

распознавать и составлять распространенные и нераспространенные предложения; 

применять изученные правила правописания, в том числе: правописание сочетания лч и нч (в словах 

( вăлча , калча, мунча, анчах), ы или и (после ç , ч ( çын , çимěç , чылай, чикě ), букв б, г, д, ж, з, ф, ц, щ (в 

словах, заимствованных из русского языка (букварь, диван, цирк), удвоенных согласных на стыке корня и 
аффикса (лаша - лашалла, лапта - лапталла, пукане - пуканелле), слов со словообразовательными 

аффиксами: -лăх  (-лěх) , -лă  (-лě) ; 

правильно списывать слова, предложения, тексты объемом не более 60 слов; 

писать под диктовку тексты объемом не более 50 слов, с учетом изученных правил правописания; 

находить и исправлять ошибки по изученным правилам; 
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анализировать тексты разных типов, находить в тексте заданную информацию; 

формулировать простые выводы на основе прочитанной (услышанной) информации устно и 
письменно (1 - 2 предложения); 

строить устное диалогическое и монологическое высказывания (3 - 5 предложений (на определенную 
тему, по наблюдениям) с соблюдением орфоэпических норм, правильной интонации), создавать небольшие 
устные и письменные тексты (2 - 4 предложения), содержащие приглашение, просьбу, извинение, 
благодарность, обращение с просьбой с использованием норм речевого этикета; 

определять тему и основную мысль, ключевые слова в тексте; 

выявлять части текста (абзацы), отражать с помощью ключевых слов или предложений их смысловое 
содержание; 

составлять план текста, создавать по нему текст и корректировать текст; 

писать подробное изложение по заданному, коллективно или самостоятельно составленному плану; 

объяснять своими словами значение изученных понятий, использовать изученные понятия; 

уточнять значение слова с помощью толкового словаря. 

86.10.6. Предметные результаты изучения родного (чувашского) языка. К концу обучения в 4 классе 
обучающийся научится: 

осознавать многообразие языков и культур на территории Российской Федерации, осознавать родной 
язык как одну из главных духовно-нравственных ценностей человека; 

осознавать роль чувашского как национального языка чувашского народа; 

осознавать устную и письменную речь как важный показатель общей культуры человека; 

устанавливать звукобуквенные соотношения слов, проводить звукобуквенный разбор слов (в 
соответствии с предложенным в учебнике алгоритмом); 

использовать в речи синонимы, антонимы, омонимы; 

распознавать слова, употребляемые в прямом и переносном значении (простые случаи); 

выявлять в речи слова, значение которых требует уточнение, определять значение слова по 
контексту; 

определять корень слова, основу слова, аффиксы; 

проводить разбор по составу слов с однозначно выделяемыми морфемами, составлять схему состава 
слова, соотносить состав слова с представленной схемой; 

устанавливать принадлежность слова к определенной части речи (в объеме изученного) по комплексу 
освоенных грамматических признаков; 

определять грамматические признаки имен существительных (число, падеж), проводить разбор имени 
существительного как части речи; 

использовать в предложениях существительных с послелогами и именными словами ( хыç  

сăмахсемпе  тата ят сăмахсемпе ); 

употреблять существительные с притяжательными аффиксами ( камăнлăх  аффиксěсене  
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йышăннă  япала ячěсем ); 

определять грамматические признаки имен прилагательных (степени сравнения), проводить разбор 
имени существительного как части речи; 

распознавать имя числительное, определять количественные и порядковые числительные, ставить 
вопросы; 

определять грамматические признаки личного местоимения в начальной форме: лицо, число; 

определять грамматические признаки глаголов (лицо, число, время (в настоящем, прошедшем и 
будущем времени), изменять глаголы (в настоящем, прошедшем и будущем времени по лицам и числам), 
образовывать отрицательную форму глагола настоящего, прошедшего и будущего времени, проводить 
разбор глагола как части речи, различать наречие, определять значение, ставить вопросы, употреблять в 
речи; 

различать послелоги, частицы, союзы в предложениях; 

различать распространенные и нераспространенные предложения; 

распознавать второстепенные члены предложения (без употребления терминов) путем постановки 
вопросов к главным членам предложения и обозначаемых ими значений; 

распознавать предложения с однородными членами, составлять предложения с однородными 
членами, использовать предложения с однородными членами в речи; 

производить синтаксический разбор простого предложения; 

находить место орфограммы в слове и между словами по изученным правилам; 

применять изученные правила правописания, в том числе: правописание парных и повторяющихся 
слов, составных числительных, краткой и полной формы числительных, правописание утвердительной и 
отрицательной формы глаголов (настоящего, прошедшего, будущего времени глагола изъявительного 
наклонения), правописание прилагательных превосходной степени; 

правильно списывать тексты объемом не более 75 слов; 

писать под диктовку тексты объемом не более 65 слов, с учетом изученных правил правописания; 

находить и исправлять орфографические и пунктуационные ошибки по изученным правилам; 

осознавать ситуацию общения (с какой целью, с кем, где происходит общение), выбирать языковые 
средства в ситуации общения; 

строить небольшое устное диалогическое и монологическое высказывания, соблюдая орфоэпические 
нормы, правильную интонацию, нормы речевого взаимодействия; 

создавать небольшие устные и письменные тексты для конкретной ситуации письменного общения 
(объявление, отзыв, поздравление, заметки в детские журналы и газеты); 

определять тему и основную мысль текста, самостоятельно озаглавливать текст с использованием 
темы или основной мысли; 

корректировать порядок предложений и частей текста, составлять план текста; 

осуществлять подробный пересказ текста (устно и письменно); 

осуществлять выборочный пересказ текста (устно); 
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писать (после предварительной подготовки) сочинение-повествование по заданным темам; 

осуществлять в процессе изучающего чтения поиск информации, формулировать устно и письменно 
простые выводы на основе прочитанной (услышанной) информации, использовать ознакомительное чтение 
в соответствии с поставленной задачей; 

объяснять своими словами значение изученных понятий, использовать изученные понятия; 

уточнять значение слова с помощью справочных изданий, в том числе из числа верифицированных 
электронных ресурсов. 
 

87. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (чувашский) язык". 

87.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (чувашский) язык" (предметная 
область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее соответственно - программа по 
родному (чувашскому) языку, родной (чувашский) язык, чувашский язык) разработана для обучающихся, 
слабо владеющих и (или) не владеющих чувашским языком, и включает пояснительную записку, 
содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по родному (чувашскому) языку. 

87.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения родного (чувашского) языка, место в 
структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых результатов. 

87.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

87.4. Планируемые результаты освоения программы по родному (чувашскому) языку включают 
личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего 
образования, а также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения. 
 

87.5. Пояснительная записка. 

87.5.1. Программа по родному (чувашскому) языку разработана с целью оказания методической 
помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на современные 
тенденции в образовании и активные методики обучения. 

87.5.2. Программа по родному (чувашскому) языку предусматривает взаимосвязанное развитие 
основных видов речевой деятельности: аудирования, говорения, чтения и письма, формирование 
элементарных коммуникативных навыков на чувашском языке, способности и готовности общаться с 
носителями чувашского языка в устной и письменной форме с учетом речевых возможностей и 
потребностей обучающихся. 

87.5.3. Изучение родного (чувашского) языка направлено на осознание обучающимися значимости 
изучения родного и других языков в современном мире, овладение умением осуществлять межличностное 
и межкультурное общение. В процессе овладения родным (чувашским) языком обучающиеся получают 
представление о национально-культурных особенностях региона, о социокультурном портрете Чувашской 
Республики, ее символике, культурном наследии, традициях чувашского народа, о сходстве и различиях в 
традициях чувашского и русского народов, об особенностях образа жизни, быта, культуры чувашей, о 
произведениях чувашского устного народного творчества. Обучающиеся учатся распознавать и 
употреблять в устной и письменной речи, в ситуациях формального и неформального общения основные 
нормы речевого этикета (реплики-клише, наиболее распространенную оценочную лексику), представлять 
родной край и его культуру в форме презентаций, устных сообщений, письменных текстов. 

87.5.4. Изучение родного (чувашского) языка предполагает расширение лингвистического кругозора, 
получение общих представлений о строе чувашского языка и его отличиях от русского языка, 
формирование основ коммуникативной культуры: способности ставить и решать посильные 
коммуникативные задачи, использовать имеющиеся речевые и неречевые средства общения, соблюдать 
речевой этикет. 
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Важным направлением процесса изучения родного (чувашского) языка является формирование 
положительной мотивации и устойчивого учебно-познавательного интереса к предмету, а также 
необходимых универсальных учебных действий и специальных учебных умений, которые заложат основу 
успешной учебной деятельности по овладению чувашским языком на следующем уровне образования. 

87.5.5. Материал программы по родному (чувашскому) языку выстроен концентрически, 
предусматривает изучение идентичных разделов в каждом классе, повторяющиеся виды деятельности. 
Подобная структура обеспечивает постепенное возрастание сложности учебного материала, способствует 
комплексному его изучению. За счет употребления в речи и многократного повторения сходных языковых 
формул и конструкций (коммуникативная методика действия по аналогии, или способность к 
самостоятельному конструированию) у обучающихся формируются умения следовать законам языка в 
изменяющихся речевых ситуациях. 

87.5.6. Включенность родного (чувашского) языка в систему начального общего образования 
обеспечивается содержательными связями с другими учебными предметами гуманитарной 
направленности: "Русский язык", "Литературное чтение". По линии повышения уровня владения родной 
речью, обогащения словарного запаса на родном языке, формирования функциональной грамотности 
родной (чувашский) язык тесно связан с учебным предметом "Литературное чтение на родном (чувашском) 
языке". 

87.5.7. Программой по родному (чувашскому) языку предусмотрено использование методически 
целесообразных средств обучения, современных педагогических технологий деятельностного типа, 
информационных и коммуникационных технологий и электронных образовательных ресурсов. 

87.5.8. В содержании программы по родному (чувашскому) языку выделяются следующие 
содержательные линии: 

тематическое содержание речи (расширение словарного запаса обучающихся за счет изучения 
базовых тем, актуальных для младшего школьного возраста); 

речевые умения (развитие способностей воспринимать родную речь на слух, говорить, читать и 
писать по-чувашски); 

языковые знания и навыки (начальное изучение чувашского языка как системы). 

87.5.9. Ценностные ориентиры содержания программы по родному (чувашскому) языку основываются 
на концепции духовно-нравственного развития и воспитания личности гражданина Российской Федерации. 
Содержание программы по родному (чувашскому) языку включает материалы, расширяющие 
представления обучающихся о России, Чувашской Республике и формирующие чувство патриотизма, 
гордости за свою страну. Предусмотрено обсуждение таких вопросов, как любовь к своей семье, почитание 
родителей, забота о старших и младших, здоровый образ жизни, трудолюбие, положительное отношение к 
учебе, интерес к творчеству в разных его проявлениях. Значительное внимание уделяется современным 
проблемам бережного отношения к природе и природным ресурсам, осознанию необходимости сохранения 
природного разнообразия родной страны, что закладывает основы формирования экологического сознания 
обучающихся. 

Эстетическое развитие обучающихся обеспечивается за счет наличия в содержании родного 
(чувашского) языка фольклорных текстов, авторских стихотворений, сказок и рассказов. 

87.5.10. Изучение родного (чувашского) языка направлено на достижение следующих целей: 

развитие элементарных коммуникативных умений на чувашском языке, видов речевой деятельности: 
говорения, аудирования, чтения, письма; 

овладение первоначальными знаниями о системе и особенностях чувашского языка, употребление 
языковых средств (фонетических, орфографических, лексических, грамматических) в соответствии с 
темами, сферами и ситуациями общения, представленными в программе; 
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формирование мотивации к изучению чувашского языка как важнейшей духовно-нравственной 
ценности чувашского народа, приобщение обучающихся к чувашской культуре и традициям, формирование 
культурной и этнической идентичности как составляющих общероссийской гражданской идентичности. 

ознакомление с доступными способами и приемами самостоятельного изучения чувашского языка, в 
том числе с использованием информационных и коммуникационных технологий; 

87.5.11. Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (чувашского) языка, - 237 часов: 
в 1 классе - 33 часа (1 час в неделю), во 2 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 3 классе - 68 часов (2 часа 
в неделю), в 4 классе - 68 часов (2 часа в неделю). 
 

87.6. Содержание обучения в 1 классе. 

87.6.1. В 1 классе практическое обучение чувашской грамоте происходит на уровне грамматической 
пропедевтики с учетом специфики изучаемого параллельно учебного предмета "Русский язык". 

87.6.2. Тематическое содержание речи. 

Паллашар-и? (Давайте познакомимся!). Пирěн  шкул (Наша школа). Манăн  çемье  (Моя семья). 

Манăн  туссем (Мои друзья). Манăн  кулленхи ěçсем  (Мой ежедневный труд). Ыр кăмăллăх  

урокěсем  (Уроки доброты). Манăн  таврари тěнче  (Окружающий мир), Çулталăк  вăхăчěсем  

(Времена года). Тăван  кěтес . Тăван  çěршыв  (Родной уголок. Родина). Халăх  пултарулăхě  (Устное 

народное творчество). 

87.6.3. Речевые умения. 

87.6.3.1. Аудирование. 

Восприятие на слух чувашской речи, понимание содержания небольших сообщений. 

87.6.3.2. Говорение. 

Диалогическая форма речи. Ведение элементарного этикетного диалога, диалога-расспроса. Умение 
понимать простые вопросы, кратко отвечать на них, самим задавать простые вопросы. 

Монологическая форма речи. Создание кратких монологических высказываний по предложенной теме 
или рисункам, образцам. Составление описания, овладение активным словарем по темам общения, 
обозначенным в программе (не менее 250 лексических единиц). 

87.6.3.3. Чтение. 

Соотношение графического образа чувашского слова с его звуковым оформлением. 

Соотношение звуков и букв, овладение правилами позиционного чтения. 

Чтение вслух изученных слов, словосочетаний, предложений, небольших учебных текстов, 
построенных на изученном языковом материале, соблюдение правил произношения и соответствующей 
интонации. Формирование умения находить в тексте необходимую информацию и использовать ее. 
Использование двуязычного словаря учебника. 

87.6.3.4. Письмо. 

Овладение начертанием заглавных и строчных букв, идентичных буквам русского алфавита. 

Овладение техникой письма специфических букв чувашского алфавита: Ă , ă , Ě , ě ,  Ç , ç . 

Раздельное написание слов. Прописная буква в начале предложения, в именах собственных. 
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Списывание слов, предложений. Вставка пропущенных букв в слово или слов в предложение. 

87.6.4. Языковые знания и навыки. 

Чувашский алфавит. Звук и буква. Прописная буква в начале предложения и в именах собственных. 
Слово и предложение. Текст. Ударение. Ударный слог. Произношение слов с соблюдением правильного 
ударения. 

Гласные и согласные звуки чувашского языка. Мягкие и твердые гласные звуки. Согласные сонорные 
и шумные. Твердое и мягкое произношение согласных. Озвончение шумных согласных. Заимствованные из 
русского языка согласные звуки. Звуковое значение букв е, ё, ю, я. 

Правильная расстановка знаков препинания: точки, вопросительного и восклицательного знаков в 
конце предложения. 

Особенности порядка слов в чувашском предложении. 

Простые нераспространенные и распространенные предложения. 

Предложения с простым глагольным сказуемым: "Петя юрлать" ("Петя поет"). 

Предложения с именным сказуемым: "Ку ман пичче" ("Это мой старший брат"). 

Предложения с составным глагольным сказуемым: "Кайăк  вěçсе  кайрě"  ("Птица улетела"). 

Имена существительные, отвечающие на вопросы "кам?", "камсем?" ("кто?"); "мěн?" , "мěнсем?"  
("что?"). 

Глаголы, отвечающие на вопросы "мěн тăвать?"  ("что делает?"), "мěн тăваççě?"  ("что делают?"), 

"мěн тăватăп?"  ("что делаю?"), "мěн тăватпăр?"  ("что делаем?"), "мěн тăватăн?"  ("что делаешь?"), 

"мěн тăватăр?" ("что делаете?"). 

Имена прилагательные, отвечающие на вопросы "мěнле?"  ("какой?", "какая?", "какое?", "какие?"), 

"мěн тěслě?" ("какого цвета?"). 

Имена числительные, отвечающие на вопрос "миçе?"  ("сколько?"), "миçемěш?"  ("который?"). 

Полная и краткая формы количественных числительных "иккě"  ("два"), " икě  кушак" ("две кошки"). 

Личные местоимения: "эпě"  ("я"), "эсě"  ("ты"), "вăл"  ("он", "она", "оно"), "эпир" ("мы"), "эсир" ("вы"), 

"вěсем"  ("они"). Личные местоимения "эпě"  ("я"), "эсě"  ("ты") в форме притяжательного падежа: 

"манăн"  ("мой", "моя", мое"), "санăн" ("твой", "твоя", "твое"). Указательное местоимение "ку" ("этот", "эта", 
"это"). 

Наречия, отвечающие на вопрос "хăçан?" ("когда?"). 

Падежные формы имён существительных, употребляющихся в роли послелогов: "айěнче"  ("под"), 

"хушшинче" ("между"), "çинче"  ("на"), "çинчен"  ("с", "со", "про"). 

Количественные числительные до 10. 
 

87.7. Содержание обучения во 2 классе. 

87.7.1. Тематическое содержание речи. 
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Паллашар-и? (Давайте познакомимся!). Пирěн  шкул (Наша школа). Пирěн  кил-йыш (Наша семья). 

Манăн  юлташсем (Мои друзья). Мана хавхалантаракан ěçсем . Ěçпе  кану (Мои увлечения. Труд и 

отдых). Çын  тата çут  çанталăк . Манăн  таврари тěнче  (Человек и природа. Окружающий мир). 

Çулталăк  вăхăчěсем  (Времена года). Чăваш  Ен - манăн  çуралнă  çěршыв  (Чувашская Республика 

- моя малая Родина). Раççей  - Тăван  çěршыв .  (Россия - моя Родина. Путешествия). 

Халăх  пултарулăхě  (Устное народное творчество). 

87.7.2. Речевые умения. 

87.7.2.1. Аудирование. 

Понимание на слух речи учителя и других обучающихся в процессе общения на уроке. Восприятие на 
слух небольших учебных текстов, построенных на изученном языковом материале, с пониманием основной 
мысли звучащей речи, с пониманием запрашиваемой информации фактического характера. 

87.7.2.2. Говорение. 

Диалогическая форма речи. Ведение элементарного этикетного диалога, диалога-расспроса. Умение 
понимать простые вопросы, кратко отвечать на них, самим задавать простые вопросы. Ведение 
диалога-побуждения к действию (приглашение собеседника к совместной деятельности). 

Монологическая форма речи. Составление кратких монологических высказываний с использованием 
ключевых слов по предложенной теме или рисункам, образцам. Составление описания. Расширение 
словаря по повторяющимся речевым темам. Овладение активным словарем по новым темам (не менее 400 
лексических единиц). 

87.7.2.3. Чтение. 

Осмысленное чтение вслух небольших текстов с соблюдением орфоэпических и интонационных 
норм, обусловленных особенностями чувашской речи. Постепенный переход от чтения вслух к чтению про 
себя. Умение находить в тексте необходимую информацию для обоснования ответа на поставленный 
вопрос. Использование двуязычного словаря учебника. 

87.7.2.4. Письмо. 

Списывание слов, предложений из текста. Вставка пропущенных букв в слово или слов в 
предложение. 

Создание кратких подписей к картинкам. 

87.7.3. Языковые знания и навыки. 

Звуки чувашского языка (гласные мягкие и твердые, согласные сонорные и шумные). Правила 
произношения чувашских согласных звуков. Ударение. Ударный слог. Произношение слов с соблюдением 
правильного ударения. Сингармонизм. Корневой и аффиксальный сингармонизм. Несингармонические 
аффиксы. Аффиксы при несингармонических основах. Особенности присоединения аффиксов в чувашском 
языке. 

Слово. Лексическое значение слова. Классификация слов по тематическому принципу. 

Словосочетание. Предложение. Виды предложений по интонации и цели высказывания 
(восклицательные и невосклицательные, повествовательные, вопросительные и побудительные). 

Синонимы. Антонимы. Утверждение и отрицание. Правильное написание изученных слов, 
словосочетаний, предложений. 
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Постановка знаков препинания: точки, вопросительного и восклицательного знаков в конце 
предложения. 

Работа с текстом: выразительное чтение текста вслух, соблюдение правильной интонации. 
Составление предложений для решения определенной речевой задачи, интонационное оформление 
высказываний. 

Имена существительные в единственном и множественном числе, в притяжательной форме. 
Падежные формы существительных. 

Спряжение глаголов изъявительного наклонения в настоящем, прошедшем и будущем времени. 
Спряжение глаголов повелительного наклонения. Неспрягаемые формы глагола: причастие с аффиксами 

-нă  (-нě) , -ас (-ес), инфинитив с аффиксом -ма (-ме), формы деепричастия с аффиксами -са (-се), -сан 

(-сен). 

Личные, указательные, вопросительные местоимения. 

Особенности сочетания имен прилагательных с именами существительными в чувашском языке. 
Прилагательные в сравнительной и превосходной степени (ознакомительно). 

Количественные и порядковые числительные до 100. 

Наиболее употребительные наречия времени и степени. 

Падежные формы имен существительных, употребляющихся в роли послелогов: "айěнче"  ("под"), 

"хушшинче" ("между"), "çинче"  ("на"), "çинчен"  ("с", "со", "про"), "умěнче" ("перед", "у"). 

Послелог "валли". 

Союзы "та, те, тата" ("и"), "анчах" ("но"). 

Частицы "мар", "ан", "чи", "-и". 

Междометия "Ай!", "Эх!". 
 

87.8. Содержание обучения в 3 классе. 

87.8.1. Тематическое содержание речи. 

Паллашар-и? (Давайте познакомимся!). Пирěн  шкул (Наша школа). Çулталăк  вăхăчěсем  (Время. 

Времена года). Пирěн  кил-йыш (Наша семья). Манăн  юлташсем (Мои друзья). Мана хавхалантаракан 

ěçсем  (Мои увлечения). Ěç  çынна  илем  (Труд украшает человека). Ыр кăмăллăх  урокěсем  

(Уроки доброты). Çын  тата çут  çанталăк  (Человек и природа). Çут  çанталăк . Манăн  таврари 

тěнче  (Природа. Окружающий мир). Чăваш  Ен - манăн  çуралнă  çěршыв  (Чувашская Республика - 

моя малая Родина). Раççей  - ман Тăван  çěршыв  (Россия - моя Родина).  (Поездки и 

путешествия). Халăх  пултарулăхě  (Устное народное творчество). 

87.8.2. Речевые умения. 

87.8.2.1. Аудирование. 

Понимание на слух речи учителя и других обучающихся в процессе общения на уроке. Восприятие и 
понимание на слух небольших учебных текстов и сообщений, построенных на изученном языковом 
материале. Понимание основной мысли звучащей речи, понимание запрашиваемой информации 
фактического характера. Определение последовательности событий в тексте. Осознание цели речевого 
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высказывания. Выделение главной и второстепенной информации. 

87.8.2.2. Говорение. 

Диалогическая форма речи. Диалог этикетного характера (с использованием речевых ситуаций): 
приветствие, начало и завершение разговора, знакомство с собеседником. Поздравление с праздником. 
Выражение благодарности за поздравление. Извинение. Диалог-расспрос: умение понимать простые 
вопросы, кратко отвечать на них, самим задавать простые вопросы. Диалог-побуждение к действию: 
обращение к собеседнику с просьбой, приглашение собеседника к совместной деятельности. 

Монологическая форма речи. Составление кратких монологических высказываний по предложенной 
теме или рисункам. Создание устных монологических высказываний в рамках тематического содержания 
речи по образцу. Составление описания. Овладение активным словарем (не менее 550 лексических 
единиц). 

Воспроизведение наизусть небольших произведений детского фольклора и литературных 
произведений. 

87.8.2.3. Чтение. 

Осмысленное чтение вслух небольших текстов с соблюдением орфоэпических и интонационных 
норм, обусловленных особенностями чувашской речи. Постепенный переход от чтения вслух к чтению про 
себя. Умение находить в тексте нужную информацию и использовать ее. 

Работа с текстом: чтение вслух небольшого текста, ответы на вопросы по содержанию текста, 
деление текста на смысловые части, установление последовательности событий в тексте. Использование 
двуязычного словаря учебника. Прогнозирование содержания текста на основе заголовка. 

87.8.2.4. Письмо. 

Списывание слов, предложений из текста, кратких текстов в соответствии с решаемой учебной 
задачей. Вставка пропущенных слов в предложение. Озаглавливание текста с использованием темы или 
основной мысли. Составление плана к заданным текстам с помощью учителя. Восстановление 
деформированного текста. 

Написание коротких сообщений с с использованием образца. 

Правильная расстановка знаков препинания: точки, вопросительного и восклицательного знаков в 
конце предложения. 

87.8.3. Языковые знания и навыки. 

Чувашский алфавит. 

Основные нормы чувашской орфоэпии. 

Сингармонизм. Корневой и аффиксальный сингармонизм. Несингармонические аффиксы. Аффиксы 
при несингармонических основах. Образование новых слов при помощи продуктивных аффиксов. 

Парные слова. Лексическое значение слова. Синонимы. Антонимы. Заимствованные слова. 

Корень слова. Аффиксы. Особенности присоединения аффиксов в чувашском языке. 

Главные члены предложения (подлежащее и сказуемое), их место в простом предложении. 
Предложения с однородными членами. 

Падежные формы имен существительных в единственном и множественном числе. Формы 
принадлежности имен существительных. 
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Употребление в речи глаголов изъявительного наклонения в настоящем, прошедшем и будущем 
временах и глаголов повелительного наклонения в утвердительной и отрицательной формах. 

Употребление неспрягаемых форм глагола: причастий с аффиксами -нă  (-нě) , -ас (-ес), инфинитива с 

аффиксом -ма (-ме), деепричастий с аффиксами -са (-се), -сан (-сен). 

Личные, указательные, вопросительные местоимения. Словосочетания с личными местоимениями в 

форме притяжательного падежа "манăн"  ("мой"), "санăн" ("твой"), "унăн"  ("его", "ее"): "манăн кěнеке"  

("моя книга"), "санăн   ("твоя книга"). 

Употребление в речи прилагательных в сравнительной и превосходной степени. 

Образование количественных и порядковых числительных до 1000. 

Употребление в речи наиболее употребительных наречий времени и степени. 

Союзы "та", "те", "тата" ("и"), "анчах" ("но"), ""мěншěн  тесен" ("потому что"). 

Частицы "мар", "ан", "чи", "-и", "-ха". 

Междометия "Ай-яй-яй!", "Атя!", "Ну!". 
 

87.9. Содержание обучения в 4 классе. 

87.9.1. Тематическое содержание речи. 

Паллашар-и? (Давайте познакомимся!). Пирěн  шкул (Наша школа). Пирěн  кил-йыш (Наша семья). 

Манăн  туссем (Мои друзья). Мана хавхалантаракан ěçсем  (Мои увлечения). Ěç  çынна  илем  

(Труд украшает человека). Ыр кăмăллăх  урокěсем  (Уроки доброты). Çын  тата çут  çанталăк  

(Человек и природа). Манăн  таврари тěнче  (Окружающий мир). Çулталăк  вăхăчěсем  (Времена года). 

Чăваш  ен - çуралнă  çěршывăм  (Чувашская Республика - моя малая Родина). Тăван  çěршыв . 

 ("Моя Родина. Путешествия). Халăх  пултарулăхě  (Устное народное творчество). 

87.9.2. Речевые умения. 

87.9.2.1. Аудирование. 

Понимание на слух речи учителя и других обучающихся в процессе общения на уроке. Восприятие на 
слух небольших учебных текстов и сообщений, построенных на изученном языковом материале, с 
пониманием основной мысли звучащей речи и запрашиваемой информации фактического характера. 
Определение последовательности событий в тексте. Осознание цели речевого высказывания. Выделение 
основной и второстепенной информации. 

87.9.2.2. Говорение. 

Диалогическая форма речи. Элементарный этикетный диалог: начало и завершение разговора (в том 
числе по телефону), прощание. Знакомство с собеседником. Поздравление с праздником, выражение 
благодарности за поздравление. Выражение извинения. Диалог-расспрос: умение задавать простые 
вопросы, высказываться в ситуациях повседневного общения. 

Монологическая форма речи. Составление кратких монологических высказываний по предложенной 
теме или рисункам, моделям, образцам. Составление описания. Овладение активным словарем (не менее 
700 лексических единиц). 

Составление рассказа, информационного сообщения. Пересказ основного содержания прочитанного 
текста с использованием ключевых слов, вопросов, плана и (или) иллюстраций. 
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Устная защита проектного задания. 

87.9.2.3. Чтение. 

Осмысленное чтение вслух небольших текстов с соблюдением орфоэпических и интонационных 
норм, обусловленных особенностями чувашской речи. Постепенный переход от чтения вслух к чтению про 
себя. Умение находить в тексте необходимую информацию и использовать ее. 

Работа с текстом: ответы на вопросы по содержанию текста, деление текста на смысловые части, 
чтение вслух небольшого текста, установление последовательности событий в тексте. Изложение 
содержания прочитанного (услышанного) текста. Использование двуязычного словаря учебника. 
Прогнозирование содержания текста для чтения на основе заголовка. 

87.9.2.4. Письмо. 

Списывание слов, кратких текстов, предложений из текста в соответствии с решаемой учебной 
задачей. Вставка пропущенных слов в предложение. Озаглавливание текста с использованием темы или 
основной мысли. Составление плана текста. 

Написание коротких сообщений с использованием образца. Изложение коротких текстов по памяти. 

Правильная расстановка знаков препинания в конце предложения: точки, вопросительного и 
восклицательного знаков. 

87.9.3. Языковые знания и навыки. 

Слог. Ударение. Парные слова. Лексическое значение слова. Синонимы. Антонимы. Омонимы. 

Распознавание в устной и письменной речи заимствованных слов из русского языка с помощью 
языковой догадки. 

Нормы произношения чувашских звуков и слов. Сингармонизм. Корневой и аффиксальный 
сингармонизм. Несингармонические аффиксы. Аффиксы при несингармонических основах. 

Ритмико-интонационные особенности вопросительного, повествовательного, побудительного, 
восклицательного предложений. 

Корень слова. Аффиксы. Особенности присоединения аффиксов в чувашском языке. 

Обобщающие слова в предложениях с однородными членами. 

Простые распространённые предложения. Сложные предложения с союзами " мěншěн  тесен" 
("потому что"), "анчах" ("но"). 

Употребление в речи имен существительных в единственном и множественном числе в разных 
падежных формах и в категории принадлежности. 

Употребление в речи изученных форм глаголов изъявительного и повелительного наклонений, 
инфинитива, причастия и деепричастия. Особенности использования форм глаголов, употребляющихся в 
речи для обозначения действий в будущем и прошедшем времени. 

Употребление в речи личных, указательных, вопросительных, отрицательных ("никам ("никто"), 

"нимěн"  ("ничто"), лично-возвратных ("хам" ("сам", "сама"), "хамăр"  ("сами"), неопределенных ("такам" 

("некто"), "темěн"  ("нечто"), "темěнле"  ("какой-то"), "тахăшě  ("кто-то"), "темиçе"  ("несколько") 

местоимений. 

Употребление в речи прилагательных в роли сказуемого. 
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Употребление в речи количественных (до 1000) и порядковых числительных. 

Употребление в речи наиболее распространенных наречий времени и степени, изученных послелогов 
и падежных форм существительных, употребляющихся в речи в роли послелогов, союзов, частиц и 
междометий. Изучение наречий образа действия, меры и причины. 
 

87.10. Планируемые результаты освоения программы по родному (чувашскому) языку на 
уровне начального общего образования. 

87.10.1. В результате изучения родного (чувашского) языка на уровне начального общего образования 
у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине, в том числе через изучение родного 
(чувашского) языка, являющегося частью истории и культуры страны; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание статуса родного 
(чувашского) языка в Российской Федерации и в субъекте; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
учебными текстами; 

уважение к своему и другим народам России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений, через работу с учебными текстами; 

2) духовно-нравственного воспитания: 

признание индивидуальности каждого человека; 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в искусстве слова, осознание важности родного языка как средства 
общения и самовыражения; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей 
среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого 
самовыражения, соблюдение норм речевого этикета; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
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различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов); 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представление 
о системе родного (чувашского) языка); 

познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в 
познании (в том числе познавательный интерес к изучению родного (чувашского) языка). 

87.10.2. В результате изучения родного (чувашского) языка на уровне начального общего образования 
у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, 
коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, 
умения совместной деятельности. 

87.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, 
устанавливать аналогии языковых единиц, сравнивать языковые единицы и явления родного (чувашского) 
языка с языковыми явлениями русского языка; 

объединять объекты (языковые единицы) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации языковых единиц, классифицировать 
предложенные языковые единицы; 

находить закономерности и противоречия в языковом материале на основе предложенного учителем 
алгоритма наблюдения; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, 
делать выводы. 

87.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 

определять разрыв между реальным и желательным состоянием языкового объекта (речевой 
ситуации) на основе предложенных учителем вопросов; 

с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой 
ситуации; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования); 
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прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

87.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей, законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и 
произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова); 

анализировать и создавать текстовую, видео-, графическую, звуковую информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации, 
понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем. 

87.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование); 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

87.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

87.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха (неудач) учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок. 

87.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 
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формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца. 

87.10.3. Предметные результаты изучения родного (чувашского) языка. К концу обучения в 1 классе 
обучающийся научится: 

понимать на слух речь учителя и других обучающихся при непосредственном общении, вербально 
(строить диалог или монолог) и невербально (при помощи жестов и действий) реагировать на услышанное; 

воспринимать на слух аудиотекст и понимать основное содержание небольших сообщений, 
построенных на изученном языковом материале; 

вести элементарный этикетный диалог (приветствовать, знакомиться со сверстниками, взрослыми), 

вести диалог-расспрос (задавать простые вопросы: "кам?", "камсем?" ("кто?"), "мěн?" , "мěнсем?"  ("что?"); 

различать понятия звук и буква, соотносить звуковой образ чувашского слова с его графическим 
оформлением, различать на слух и правильно произносить все звуки чувашского языка, соблюдая 
орфоэпические нормы; 

характеризовать звуки чувашского языка (согласные твердые и мягкие, согласные сонорные и 
шумные), находить в тексте слова с заданным звуком; 

находить заимствованные из русского языка согласные звуки, устанавливать количество и 
последовательность звуков в слове; 

читать вслух изученные слова, словосочетания, предложения, небольшие учебные тексты, 
построенные на изученном языковом материале с соблюдением правил произношения и интонирования; 

владеть правилами позиционного чтения (разное произношение одной и той же буквы в разных 
буквосочетаниях); 

воспроизводить графически и каллиграфически корректно буквы Ă , ă , Ě , ě ,  Ç , ç ; 

списывать слова, предложения, в том числе используя прописную букву в начале предложения и в 
именах собственных; 

вставлять в изученные слова пропущенные буквы, составлять из данных букв слово, составлять из 
данных слов предложение, восстанавливать слова, предложения; 

обозначать при письме полузвонкие согласные звуки; 

употреблять знаки препинания в конце предложения (точка, вопросительный и восклицательный 
знаки); 

различать грамматические формы одного и того же слова; 

узнавать в письменном и устном текстах изученные слова и словосочетания, воспроизводить и 
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употреблять их в речи; 

определять значение слова по контексту или с помощью словаря в учебном пособии; 

пользоваться чувашским алфавитом в работе со словарем учебного пособия; 

различать имена существительные, отвечающие на вопросы "кам?", "камсем?" ("кто?"), "мěн?" , 

"мěнсем?"  ("что?"), глаголы, отвечающие на вопросы "мěн тăвать?"  ("что делает?"), "мěн тăваççě?"  

("что делают?"), "мěн тăватăп?"  ("что делаю?"), "мěн тăватпăр?"  ("что делаем?"), "мěн тăватăн?"  ("что 

делаешь?"), "мěн тăватăр?" ("что делаете?"), имена прилагательные, отвечающие на вопросы "мěнле?"  

("какой?", "какая?", "какое?", "какие?"), "мěн тěслě?"  ("какого цвета?"), имена числительные, отвечающие 

на вопросы "миçе?"  ("сколько?"), "миçемěш?"  ("который?"); 

различать полные и краткие формы количественных числительных ( "иккě"  ("два"), " икě  кушак" 

("две кошки"), личные местоимения: "эпě"  ("я"), "эсě"  ("ты"), "вăл"  ("он", "она", "оно"), "эпир" ("мы"), 

"эсир" ("вы"), "вěсем"  ("они"), личные местоимения "эпě" , "эсě"  в форме притяжательного падежа: 

"манăн"  ("мой", "моя", мое"), "санăн" ("твой", "твоя", "твое"), указательное местоимение "ку" ("этот", "эта", 

"это"), наречия, отвечающие на вопрос "хăçан"  ("когда?"), падежные формы имен существительных, 

употребляющиеся в роли послелогов, "айěнче" ("под"), "хушшинче" ("между"), "çинче"  ("на"), "çинчен"  

("с", "со", "про"), "умěнче" ("перед", "у"); 

различать слово, словосочетание, предложение, определять границы предложений. 

87.10.4. Предметные результаты изучения родного (чувашского) языка. К концу обучения во 2 классе 
обучающийся научится: 

понимать на слух речь учителя и других обучающихся при непосредственном общении, вербально и 
невербально реагировать на услышанное; 

воспринимать на слух аудиотекст и понимать основное содержание небольших сообщений, 
построенных на изученном языковом материале; 

вести элементарный этикетный диалог, диалог-расспрос (вопрос-ответ) и диалог-побуждение к 
действию, соблюдая нормы речевого этикета; 

составлять монологические высказывания на темы, предусмотренные программой (рассказывать о 
себе, семье, друзьях), описывать животное, предмет; 

различать и характеризовать гласные и согласные звуки, находить в тексте слова с заданным звуком, 
устанавливать количество и последовательность звуков в слове, сравнивать звуки чувашского и русского 
языков; 

членить слова на слоги, определять количество слогов в слове, соблюдать правильное ударение в 
изолированном слове; 

называть последовательность букв в алфавите, пользоваться чувашским алфавитом для 
упорядочивания слов и поиска нужной информации; 

читать вслух небольшие тексты, построенные на изученном языковом материале, с соблюдением 
правил произношения и интонирования; 

читать про себя и понимать содержание небольших текстов, построенных на знакомом языковом 
материале, содержащих небольшое количество новых слов, читать про себя и находить в тексте нужную 
информацию; 
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владеть техникой письма, списывать слова, предложения, тексты, выписывать из текста слова, 
словосочетания, предложения, делать подписи к картинкам с пояснением, что на них изображено; 

воспроизводить графически и каллиграфически корректно все буквы чувашского алфавита; 

применять основные правила чтения, читать и писать изученные слова чувашского языка; 

применять правила правописания (в объеме содержания курса), определять написание слов по 
словарю учебника или орфографическому словарю; 

применять изученные правила пунктуации, находить и исправлять пунктуационные ошибки в 
собственном и предложенном текстах; 

выделять в словах корень и аффиксы, сравнивать слова, связанные отношениями производности, 
объяснять, какое слово от какого слова образовано, находить и использовать нужный 
словообразовательный аффикс; 

различать типы предложений по цели высказывания и эмоциональной окраске, правильно 
интонировать повествовательные, побудительные, вопросительные, восклицательные и 
невосклицательные предложения; 

использовать в речи этикетные клише; 

классифицировать слова по тематическому принципу, находить синонимы и антонимы, оперировать в 
процессе общения активной лексикой, использовать двуязычные словари для определения значений слов; 

распознавать в тексте и употреблять в речевой практике изученные части речи: существительные в 
единственном и множественном числе, падежные формы существительных, глаголы изъявительного 
наклонения в настоящем, прошедшем и будущем времени, личные формы глаголов повелительного 

наклонения, неспрягаемые формы глагола: причастия с аффиксами -нă  (-нě) , -ас (-ес), форму 

инфинитива с аффиксом -ма (-ме), деепричастия с аффиксами -са (-се), -сан (-сен), личные, указательные, 
вопросительные местоимения, прилагательные в сравнительной и превосходной степени, количественные 
и порядковые числительные до 100, наиболее употребительные наречия времени и степени; 

характеризовать особенности сочетания имен прилагательных с именами существительными в 
чувашском языке; 

использовать в речи падежные формы имен существительных, употребляющиеся в роли послелогов: 

"айěнче" ("под"), "хушшинче" ("между"), "çинче"  ("на"), "çинчен"  ("с", "со", "про"), послелог "валли"; 

употреблять в речи предложения, различные по цели высказывания и интонации (повествовательные, 
вопросительные, побудительные, восклицательные); 

находить главные члены предложения по вопросам. 

87.10.5. Предметные результаты изучения родного (чувашского) языка. К концу обучения в 3 классе 
обучающийся научится: 

воспринимать на слух аудиотекст и понимать основное содержание небольших сообщений, 
рассказов, сказок, построенных на изученном языковом материале; 

определять последовательность событий в услышанном и (или) прочитанном тексте, выделять 
главную и второстепенную информацию, определять цель речевого высказывания; 

вести элементарный этикетный диалог, диалог-расспрос (вопрос-ответ) и диалог-побуждение к 
действию (обращение к собеседнику с просьбой, приглашение собеседника к совместной деятельности), 
соблюдая нормы речевого этикета, оперировать в процессе общения активной лексикой; 
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составлять монологические высказывания на темы, предусмотренные программой (рассказывать о 
своей школе, семье, любимой еде, хобби), описывать человека, животное, предмет, картинку; 

читать наизусть небольшие произведения детского фольклора и литературные произведения, а также 
другие небольшие тексты, построенные на изученном языковом материале, с соблюдением правил 
произношения и интонирования; 

читать про себя и понимать содержание небольших текстов, построенных на знакомом языковом 
материале, содержащих некоторые новые слова, находить в них нужную информацию, отвечать на вопросы 
по содержанию; 

делить текст на смысловые части, устанавливать последовательность событий в тексте, 
пересказывать содержание прочитанного текста с использованием ключевых слов, вопросов, плана и (или) 
иллюстраций, прогнозировать содержание текста для чтения на основе заголовка; 

списывать слова, предложения из текстов в соответствии с решаемой учебной задачей, списывать 
текст, вставлять в предложения пропущенные слова; 

составлять текст из разрозненных предложений, озаглавливать текст с использованием темы или 
основной мысли, составлять план к заданным текстам с помощью учителя, составлять с использованием 
образца короткие поздравления к праздникам; 

применять изученные правила орфографии и пунктуации (в объеме содержания курса), определять 
написание слов по словарю учебного пособия или орфографическому словарю, находить и исправлять 
пунктуационные ошибки в собственном и предложенном текстах; 

выделять в словах корень и аффиксы, сравнивать слова, связанные отношениями производности, 
объяснять изученные принципы чувашского словообразования, находить словообразовательные аффиксы; 

правильно употреблять в речи слова с учетом их лексической сочетаемости, классифицировать слова 
по тематическому принципу, подбирать синонимы и антонимы к заданным словам; 

распознавать в тексте и употреблять изученные части речи: падежные формы имен существительных 
в единственном и множественном числе, формы принадлежности имен существительных, глаголы 
изъявительного наклонения в настоящем, прошедшем и будущем времени, глаголы повелительного 
наклонения в утвердительной и отрицательной формах, неспрягаемые формы глагола: причастия с 

аффиксами -нă  (-нě) , -ас (-ес), инфинитив с аффиксом -ма (-ме), деепричастия с аффиксами -са (-се), 

-сан (-сен); 

образовывать количественные и порядковые числительные до 1000; 

употреблять в речи прилагательные в сравнительной и превосходной степени, наиболее 

употребительные наречия времени и степени, союзы "та", "те", "тата" ("и"), "анчах" ("но"), " мěншěн  тесен" 
("потому что"), частицы, междометия; 

находить главные члены предложения (подлежащее и сказуемое) по вопросам, определять их место 
в простом предложении; 

находить в тексте предложения с однородными членами. 

87.10.6. Предметные результаты изучения родного (чувашского) языка. К концу обучения в 4 классе 
обучающийся научится: 

составлять монологические высказывания на темы, предусмотренные программой (рассказывать о 
своих увлечениях, семье, малой родине, достопримечательностях края), составлять описательные тексты, 
использовать средства выразительности речи; 

презентовать результаты выполненного небольшого проектного задания; 
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читать вслух и про себя небольшие тексты, построенные на изученном языковом материале, с 
соблюдением правил произношения и интонирования; 

находить в тексте нужную информацию, отвечать на вопросы по содержанию текста, делить текст на 
смысловые части, устанавливать последовательность событий в тексте, кратко излагать содержание 
прочитанного (услышанного) текста; 

составлять план к заданным текстам с помощью учителя, выписывать из текста слова, 
словосочетания, предложения, озаглавливать текст с использованием темы или основной мысли; 

выполнять тестовые задания; 

писать с использованием образца короткие сообщения; 

применять правила орфографии и пунктуации (в объеме содержания курса), определять написание 
неизученных слов по словарю учебного пособия или орфографическому словарю; 

выделять морфемы в словах, объяснять способы образования слов; 

находить в тексте слова с заданным звуком, устанавливать количество и последовательность звуков 
в слове, различать на слух ударные и безударные гласные, сравнивать звуки чувашского и русского языков; 

делить слова на слоги, определять количество слогов в слове, правильно переносить слова; 

распознавать в устной и письменной речи заимствованные слова из русского и иных языков с 
помощью языковой догадки; 

использовать словари для определения значений слов; 

распознавать в тексте и употреблять в речи изученные части речи: существительные в единственном 
и множественном числе в разных падежных формах и в категории принадлежности, глаголы 
изъявительного и повелительного наклонений, инфинитивы, причастия и деепричастия, местоимения: 

личные, указательные, вопросительные, отрицательные ("никам" ("никто"), "нимěн"  ("ничто"), 

лично-возвратные ("хам" ("сам", "сама"), "хамăр"  ("сами"), неопределенные ("такам" ("некто"), "темěн"  

("нечто"), "темěнле"  ("какой-то"), "тахăшě"  ("кто-то"), "темиçе"  ("несколько"), прилагательные в роли 

сказуемого в сравнительной и превосходной степени, количественные (до 1000) и порядковые 
числительные, полные и краткие формы количественных числительных, наиболее употребительные 
наречия времени, степени, образа действия, меры и причины, послелоги, союзы, междометия; 

объяснять особенности использования форм глаголов, употребляющихся в речи для обозначения 
действий в будущем и прошедшем времени; 

различать главные и второстепенные (без деления на виды) члены предложения по вопросу. 
 

88. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Государственный (чувашский) 
язык Чувашской Республики - Чувашии". 

88.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Государственный (чувашский) язык 
Чувашской Республики - Чувашии" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном 
языке") (далее соответственно - программа по государственному (чувашскому) языку, государственный 
(чувашский) язык) разработана для обучающихся, не владеющих чувашским языком, и включает 
пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по 
государственному (чувашскому) языку. 

88.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения государственного (чувашского) языка, 
место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых 
результатов. 
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88.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

88.4. Планируемые результаты освоения программы по государственному (чувашскому) языку 
включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего 
образования, а также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения. 
 

88.5. Пояснительная записка. 

88.5.1. Программа по государственному (чувашскому) языку разработана с целью оказания 
методической помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на 
современные тенденции в образовании и активные методики обучения. 

88.5.2. Программа по государственному (чувашскому) языку предусматривает взаимосвязанное 
развитие основных видов речевой деятельности: аудирования, говорения, чтения и письма, формирование 
элементарных коммуникативных навыков на государственном (чувашском) языке, способности и готовности 
общаться с носителями чувашского языка в устной и письменной форме с учётом речевых возможностей и 
потребностей обучающихся. 

88.5.3. Изучение государственного (чувашского) языка направлено на осознание обучающимися 
значимости изучения родного и других языков в современном мире, овладение умением осуществлять 
межличностное и межкультурное общение. В процессе овладения государственным (чувашским) языком 
обучающиеся получают представление о национально-культурных особенностях региона, о 
социокультурном портрете Чувашской Республики, ее символике, культурном наследии, о сходстве и 
различиях в традициях чувашского и русского народов. Обучающиеся учатся распознавать и употреблять в 
устной и письменной речи, в ситуациях формального и неформального общения основные нормы речевого 
этикета (реплики-клише, наиболее распространенную оценочную лексику), представлять родной край и его 
культуру в форме презентаций, устных сообщений, письменных текстов. 

88.5.4. Изучение государственного (чувашского) языка предполагает расширение лингвистического 
кругозора, получение общих представлений о строе чувашского языка и его отличиях от русского языка, 
формирование основ коммуникативной культуры: способности ставить и решать посильные 
коммуникативные задачи, использовать имеющиеся речевые и неречевые средства общения, соблюдать 
речевой этикет. 

Важным направлением процесса изучения государственного (чувашского) языка является 
формирование положительной мотивации и устойчивого учебно-познавательного интереса к предмету, а 
также необходимых универсальных учебных действий и специальных учебных умений, которые заложат 
основу успешной учебной деятельности по овладению государственным (чувашским) языком на 
следующем уровне образования. 

88.5.5. Материал программы по государственному (чувашскому) языку выстроен концентрически, 
предусматривает изучение идентичных разделов в каждом классе, повторяющиеся виды деятельности. 
Подобная структура обеспечивает постепенное возрастание сложности учебного материала, способствует 
комплексному его изучению. За счет употребления в речи и многократного повторения сходных языковых 
формул и конструкций (коммуникативная методика действия по аналогии, или способность к 
самостоятельному конструированию) у обучающихся формируются умения следовать законам языка в 
изменяющихся речевых ситуациях. 

88.5.6. Включенность программы по государственному (чувашскому) языку в систему начального 
общего образования обеспечивается содержательными связями с другими учебными предметами 
гуманитарной направленности: "Русский язык", "Литературное чтение". 

88.5.7. Программой по государственному (чувашскому) языку предусмотрено использование 
методически целесообразных средств обучения, современных педагогических технологий деятельностного 
типа, информационных и коммуникационных технологий и электронных образовательных ресурсов. 

88.5.8. В содержании программы по государственному (чувашскому) языку выделяются следующие 
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содержательные линии: формирование умений в говорении, чтении, письме и аудировании, приобретение 
обучающимися знаний о лексике, фонетике и грамматике чувашского языка, о истории и культуре 
чувашского народа. 

88.5.9. Ценностные ориентиры содержания программы по государственному (чувашскому) языку 
основываются на концепции духовно-нравственного развития и воспитания личности гражданина 
Российской Федерации. Содержание программы по государственному (чувашскому) языку включает 
материалы, расширяющие представления обучающихся о Российской Федерации, Чувашской Республике и 
формирующие чувство патриотизма, гордости за свою страну. Предусмотрено обсуждение таких вопросов, 
как любовь к своей семье, почитание родителей, забота о старших и младших, здоровый образ жизни, 
трудолюбие, положительное отношение к учебе, интерес к творчеству в разных его проявлениях. 
Значительное внимание уделяется современным проблемам бережного отношения к природе и природным 
ресурсам, осознанию необходимости сохранения природного разнообразия родной страны, что 
закладывает основы формирования экологического сознания обучающихся. 

88.5.10. Изучение государственного (чувашского) языка направлено на достижение следующих целей: 

развитие элементарной коммуникативной компетенции обучающихся на доступном для них уровне в 
основных видах речевой деятельности: аудировании, говорении, чтении и письме; 

воспитание и развитие личности, уважающей языковое наследие многонационального народа 
Российской Федерации. 

88.5.11. Общее число часов, рекомендованных для изучения государственного (чувашского) языка, - 
237 часов: в 1 классе - 33 часа (1 час в неделю), во 2 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 3 классе - 68 
часов (2 часа в неделю), в 4 классе - 68 часов (2 часа в неделю). 
 

88.6. Содержание обучения в 1 классе. 

88.6.1. Знакомство. 

Давайте познакомимся! Основные элементы речевого этикета. 

88.6.2. Семья. Родной очаг. 

Я и моя семья. Мой дом. 

88.6.3. Моя школа. 

Моя школа. Учебные принадлежности. На уроках. В школе. 

88.6.4. Национальные блюда чувашской кухни. 

Фрукты и овощи. Любимая еда. 

88.6.5. Традиции чувашского народа. 

Чувашские национальные игрушки. Любимые игрушки. 

88.6.6. Село и город. 

Мой город. Родное село. 

88.6.7. Природа Чувашии. Растительный и животный мир родного края. 

Растительный и животный мир родного края (овощи, фрукты, домашние и дикие животные). Времена 
года. 

88.6.8. Доброжелательность - национальная черта чувашского народа. 
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Я и мои друзья. 

88.6.9. Родная Чувашия. 

Столица Чувашской Республики. Культура и искусство чувашского края. 

88.6.10. Родная страна, страны мира. 

Москва - столица Российской Федерации. 
 

88.7. Содержание обучения во 2 классе. 

88.7.1. Знакомство. 

Знакомство. Основные элементы речевого этикета. 

88.7.2. Семья. Родной очаг. 

Семья. Родной очаг. Родственники. Семейные праздники. 

88.7.3. Моя школа. 

Моя школа. Учебные принадлежности. На уроках. В школе. Распорядок дня. Добрые дела. 

88.7.4. Национальные блюда чувашской кухни. 

Национальные блюда чувашской кухни. Любимая еда. 

88.7.5. Традиции чувашского народа. 

Традиции чувашского народа (народные игры, песни, сказки, предания, притча и другие). Мои 
увлечения. 

88.7.6. Село и город. 

Мой город. Родное село. Улицы, парки, транспорт. 

88.7.7. Природа Чувашии. Растительный и животный мир родного края. 

Растительный и животный мир родного края. Поле, лес, река - прекрасный мир природы. Братья наши 
меньшие. Доброта. Забота. Времена года. 

88.7.8. Доброжелательность - национальная черта чувашского народа. 

Я и мои друзья. Пословицы и поговорки чувашского народа о дружбе. 

88.7.9. Родная Чувашия. 

Чувашская Республика. Культура и искусство чувашского края. Государственные символы Чувашской 
Республики. 

88.7.10. Родная страна, страны мира. 

Государственные символы Российской Федерации. 
 

88.8. Содержание обучения в 3 классе. 

88.8.1. Знакомство. 

Знакомство. Основные элементы речевого этикета. 
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88.8.2. Семья. Родной очаг. 

Семья. Родной очаг. Домашнее тепло, проявление душевной доброты, внимание и забота о близких. 
Родственники. Семейные праздники. 

88.8.3. Моя школа. 

Моя школа. Одноклассники. Любимые учителя. 

88.8.4. Национальные блюда чувашской кухни. 

Национальные блюда чувашской кухни и народов, проживающих в Чувашии. Любимая еда. 

88.8.5. Традиции чувашского народа. 

Традиции чувашского народа (народные игры, песни, сказки, предания, притча и другие). Любимые 
занятия (песня, игра и другие). Чувашский национальный костюм. 

88.8.6. Село и город. 

Мой город. Родное село. Улицы, парки, транспорт. Достопримечательности родных мест. 

88.8.7. Природа Чувашии. Растительный и животный мир родного края. 

Растительный и животный мир родного края. Времена года. Бережное отношение к природе. 

88.8.8. Доброжелательность - национальная черта чувашского народа. 

Я и мои друзья. Добрый друг. Крепкая дружба. Сочувствие. Взаимопомощь. 

88.8.9. Родная Чувашия. 

Чувашская Республика - субъект Российской Федерации. Культура и искусство чувашского края. 
Известные люди Чувашии. Дружба народов. День республики. 

88.8.10. Родная страна, страны мира. 

Служение Отечеству. Защитники Отечества. День Великой Победы. 
 

88.9. Содержание обучения в 4 классе. 

88.9.1. Знакомство. 

Знакомство. Основные элементы речевого этикета. 

88.9.2. Семья. Родной очаг. 

Самый дорогой человек. Семейные традиции и праздники. Отечественные праздники. Забота о 
родителях. Связь поклонений. Радушие и гостеприимство. 

88.9.3. Моя школа. 

Моя школа. Одноклассники. Любимые учителя. Любимый предмет. Мир книги. 

88.9.4. Национальные блюда чувашской кухни. 

Национальные блюда чувашской кухни и народов, проживающих в Чувашии. Кухня народов мира. 

88.9.5. Традиции чувашского народа. 
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Традиции чувашского народа (народные игры, песни, сказки, предания, притча и другие). Чувашский 
национальный костюм Традиции народов, проживающих в Российской Федерации. 

88.9.6. Село и город. 

Мой город. Родное село. Улицы, парки, транспорт. Достопримечательности Чувашской Республики. 

88.9.7. Природа Чувашии. Растительный и животный мир родного края. 

Животный и растительный мир Чувашии. Времена года. Бережное отношение к природе. Красная 
книга. 

88.9.8. Доброжелательность - национальная черта чувашского народа. 

Я и мои друзья. Добрый друг. Крепкая дружба. Сочувствие. Взаимопомощь. Радовать других - 
радоваться самому. 

88.9.9. Родная Чувашия. 

Чувашская Республика - субъект Российской Федерации. Культура и искусство чувашского края. 
Известные люди Чувашии. Золотые руки - благодарность мастеру. 

88.9.10. Родная страна, страны мира. 

Служение Отечеству. Защитники Отечества. День Великой Победы. Светлая память. Страны мира. 
Важнейшие ценности цивилизации. 
 

88.10. Планируемые результаты освоения программы по государственному (чувашскому) 
языку на уровне начального общего образования. 

88.10.1. В результате изучения государственного (чувашского) языка на уровне начального общего 
образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине, в том числе через изучение государственного 
(чувашского) языка, являющегося частью истории и культуры страны; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание статуса 
государственного (чувашского) языка в Российской Федерации и в субъекте; 

уважение к чувашскому и другим народам России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений, через работу с учебными текстами; 

2) духовно-нравственного воспитания: 

признание индивидуальности каждого человека; 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 
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уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству чувашского и других народов; 

стремление к самовыражению в искусстве слова, осознание важности государственного (чувашского) 
языка как средства общения и самовыражения; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей 
среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого 
самовыражения, соблюдение норм речевого этикета; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов); 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представление 
о системе государственного (чувашского) языка); 

познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в 
познании (в том числе познавательный интерес к изучению государственного (чувашского) языка). 

88.10.2. В результате изучения государственного (чувашского) языка на уровне начального общего 
образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, 
коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, 
умения совместной деятельности. 

88.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, 
устанавливать аналогии языковых единиц, сравнивать языковые единицы и явления государственного 
(чувашского) языка с языковыми явлениями русского языка; 

объединять объекты (языковые единицы) по заданному признаку; 

находить закономерности и противоречия в языковом материале на основе предложенного учителем 
алгоритма наблюдения; 

устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, 
делать выводы. 

88.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 

определять разрыв между реальным и желательным состоянием языкового объекта (речевой 
ситуации) на основе предложенных учителем вопросов; 
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с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой 
ситуации; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

88.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей, законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и 
произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова); 

анализировать и создавать текстовую, видео-, графическую, звуковую информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации, 
понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем. 

88.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

88.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 
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88.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха (неудач) учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок. 

88.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца. 

88.10.3. Предметные результаты изучения государственного (чувашского) языка. К концу обучения в 1 
классе обучающийся научится: 

пользоваться чувашским алфавитом, знать последовательность букв в нем; 

произносить и различать на слух все звуки чувашского языка; 

соблюдать нормы произношения звуков; 

соблюдать правильное ударение в словах и фразах; 

соблюдать особенности интонации основных типов предложений; 

соблюдать интонацию при чтении; 

вести элементарный диалог, расспрашивая собеседника и отвечая на его вопросы; 

понимать на слух речь учителя и других обучающихся; 

читать вслух небольшой текст, построенный на изученном языковом материале с соблюдением 
правил произношения и интонирования; 

догадываться о значении незнакомых слов по контексту; 

списывать текст и выписывать из него слова, словосочетания, предложения. 

88.10.4. Предметные результаты изучения государственного (чувашского) языка. К концу обучения во 
2 классе обучающийся научится: 

распознавать и употреблять в речи изученные в пределах тематики лексические единицы (слова, 
словосочетания, речевые клише), соблюдая лексические нормы; 

сравнивать языковые явления русского и чувашского языков на уровне отдельных звуков, слов, 
словосочетаний и простых предложений; 

применять основные правила чтения и орфографии; 

составлять небольшое описание предмета, картинки, персонажа; 

воспринимать на слух аудиотекст, построенный на знакомом языковом материале; 
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участвовать в диалоге (этикетный, диалог-расспрос, диалог-побуждение), соблюдая нормы речевого 
этикета; 

читать про себя и понимать основное содержание небольшого текста, построенного на знакомом 
языковом материале; 

писать поздравительную открытку с использованием образца. 

88.10.5. Предметные результаты изучения государственного (чувашского) языка. К концу обучения в 3 
классе обучающийся научится: 

распознавать и употреблять в речи основные коммуникативные типы предложений, утвердительные и 
отрицательные предложения; 

распознавать и употреблять в речи основные морфологические формы слов; 

кратко излагать содержание прочитанного (услышанного) текста, выражать свое отношение к 
прочитанному (услышанному); 

воспринимать на слух аудиотекст и полностью понимать содержащуюся в нем информацию; 

находить в тексте нужную информацию; 

писать по образцу краткое письмо. 

88.10.6. Предметные результаты изучения государственного (чувашского) языка. К концу обучения в 4 
классе обучающийся научится: 

рассказывать о себе, своей семье, Чувашской Республике, России, друзьях, школе, любимых 
животных, каникулах и другом; 

иметь представление об основных способах словообразования; 

распознавать в речи синонимы, антонимы; 

составлять краткую характеристику персонажей; 

использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух текстов, содержащих 
некоторые незнакомые слова; 

читать про себя и полностью понимать содержание небольших текстов; 

выражать свое мнение о прочитанном; 

составлять план прочитанного текста; 

составлять текст по ключевым словам; 

осуществлять под руководством учителя элементарную проектную деятельность. 

группировать слова в соответствии с изученными правилами; 

опознавать грамматические явления, отсутствующие в русском языке (например, послелоги). 
 

89. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (шорский) язык". 

89.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (шорский) язык" (предметная 
область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее соответственно - программа по 
родному (шорскому) языку, родной (шорский) язык, шорский язык) разработана для обучающихся, слабо 
владеющих родным (шорским) языком, и включает пояснительную записку, содержание обучения, 
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планируемые результаты освоения программы по родному (шорскому) языку. 

89.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения родного (шорского) языка, место в 
структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых результатов. 

89.3. Содержание обучения родному (шорскому) языку раскрывает содержательные линии, которые 
предлагаются для обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

89.4. Планируемые результаты освоения программы по родному (шорскому) языку включают 
личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего 
образования, а также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения. 
 

89.5. Пояснительная записка. 

89.5.1. Программа по родному (шорскому) языку разработана с целью оказания методической помощи 
учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на современные 
тенденции в образовании и активные методики обучения. 

89.5.2. Родной (шорский) язык является родным языком и основой духовной культуры шорского 
народа. 

89.5.3. Изучение родного (шорского) языка начинается на уровне начального общего образования, 
продолжается на уровне основного общего образования и завершается на уровне среднего общего 
образования. 

89.5.4. Введение обучающихся в мир родного (шорского) языка начинается со знакомства со словом, 
его значением, с осмысления его номинативной функции в различных коммуникативно-речевых ситуациях, 
с различения в слове содержания (значения) и формы (фонетической и графической). 

В ходе освоения программы по родному (шорскому) языку у обучающихся складываются 
представления о языке как явлении национальной культуры и основном средстве человеческого общения, 
они осознают значение шорского языка в жизни родного народа. 

89.5.5. Программа по родному (шорскому) языку направлена на формирование у обучающихся 
первоначальных умений и навыков владения родным языком как средством общения в устной и 
письменной формах, на развитие их интеллектуальных способностей, создание предпосылок для 
дальнейшего использования родного языка как языка обучения, воспитания и развития качеств личности, 
отвечающих требованиям школьного образования, задачам построения демократического гражданского 
общества на основе толерантности, диалога культур и уважения к многонациональному населению страны. 

89.5.6. Программа по родному (шорскому) языку предусматривает взаимосвязанное обучение 
аудированию, чтению, говорению и письму на основе усвоения содержания учебного материала и 
активизации речевой деятельности. Обучение шорскому языку на уровне начального общего образования 
предполагает использованием интуиции обучающегося и его лингвистической компетенции, формируемой в 
процессе изучения других языков. 

В основе практической направленности обучения лежит принцип коммуникативности, который 
предполагает включение обучающихся в продуктивную речевую деятельность на шорском языке. Принцип 
коммуникативности является ведущим среди других методических принципов и обеспечивает единство 
процесса изучения обучающимися шорского языка при главенствующей роли речевой практики. Так, 
центральное место должна занимать работа по формированию и развитию умений и навыков общения. На 
каждом уроке обучающиеся должны как можно больше говорить: задавать вопросы и отвечать на них, 
рассказывать о себе, вести диалог с учителем в соответствии с заданной коммуникативной задачей, 
пересказывать содержание прочитанного и услышанного, отвечать на вопросы по содержанию текста. 
Важна систематическая работа над словом, его значением, произношением, правописанием. Обучающиеся 
учатся строить повествовательные, побудительные, вопросительные предложения, составлять тексты, 
диалоги по заданному образцу и самостоятельно на предложенную тему, по иллюстрации. 
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89.5.7. При изучении шорского языка важно овладевать его словарным составом. Предназначенное 
для освоения количество лексических единиц в каждом классе должно предоставлять обучающимся 
возможность общаться в сфере повседневной деятельности, в том числе учебной. Таким образом, 
словарный запас обучающихся на уровне начального общего образования составляет около 600 слов, из 
них 100 слов активно усваиваются в 1 классе, по 150 - во 2 и 3 классах, 200 - в 4 классе. Учитель может 
добавить 50 - 70 слов в каждом классе. 

Активное усвоение лексики предполагает практическое ознакомление обучающихся с лексическим 
значением слов, с явлениями многозначности, омонимии, синонимии, антонимии, с образованием слов от 
одного корня при помощи аффиксов и другие. 

Также обучающиеся знакомятся с фонетическим и морфологическим составом слова, изучают 
основные части речи и их важнейшие грамматические категории, синтаксические роли в предложении. 
Грамматический материал в Программе вводится по принципу концентризма: одна и та же тема в каждом 
последующем классе изучается более глубоко и более широко, чем в предыдущем. 

89.5.8. Обучение всем уровням языка и всем видам речевой деятельности происходит комплексно и 
строится на материале занимательных текстов для чтения, письма и аудирования, фольклорных текстов, 
упражнений по развитию речи. 

89.5.9. В содержании программы по родному (шорскому) языку выделяются следующие 
содержательные линии: "Систематический курс" ("Фонетика, орфоэпия, графика, орфография". "Лексика", 
"Морфемика", "Морфология", "Синтаксис и пунктуация") и "Развитие речи". 

89.5.10. Изучение родного (шорского) языка направлено на достижение следующих целей: 

воспитание любви к родному краю, культуре и истории своего народа, родному языку; 

формирование элементарных коммуникативных умений, таких как: способность воспринимать родную 
речь на слух, высказывать свои мысли в соответствии с конкретной ситуацией, выражать собственное 
отношение к теме, предмету разговора; 

формирование первоначальных знаний о системе и структуре шорского языка - фонетике, орфоэпии, 
графике, орфографии, лексике, морфемике, морфологии и синтаксисе; 

формирование представлений о языковой культуре шорского народа через изучение формул этикета, 
пословиц и поговорок. 

89.5.11. Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (шорского) языка, - 260 часов: в 
1 классе - 56 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 3 классе - 68 часов (2 часа в 
неделю), в 4 классе - 68 часов (2 часа в неделю). 
 

89.6. Содержание обучения в 1 классе. 

89.6.1. Начальным этапом изучения родного (шорского) языка в 1 классе является учебный курс 
"Обучение грамоте". На учебный курс "Обучение грамоте" рекомендуется отводить 46 часов (2 часа в 
неделю: 1 час учебного предмета "Родной (шорский) язык" и 1 час учебного предмета "Литературное чтение 
на родном (шорском) языке"). Продолжительность учебного курса "Обучение грамоте" зависит от уровня 
подготовки обучающихся и может составлять от 20 до 23 учебных недель, соответственно, 
продолжительность изучения систематического курса в 1 классе может варьироваться от 10 до 13 недель. 

89.6.1.1. Развитие речи. 

Первоначальное представление о тексте как речевом произведении. Выделение в тексте 
предложений. Объединение предложений в текст. Понимание прочитанного текста при самостоятельном 
чтении вслух и при прослушивании. 

Первоначальное представление о речи с помощью наглядно-образных моделей. Деление речи на 
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смысловые части (предложения) с помощью рисунков и схем. 

Составление из предложений связного текста, его запись. 

Составление небольших рассказов повествовательного характера по серии сюжетных картинок, по 
материалам собственных игр, занятий, наблюдений. 

Участие в учебном диалоге, оценивание процесса и результата решения коммуникативной задачи. 
Составление элементарного диалога на заданные темы и ситуации. 

Культура речевого общения. Освоение позитивной модели речевого общения, основанной на 
доброжелательности, миролюбии и уважении к собеседнику. 

89.6.1.2. Слово и предложение. 

Восприятие слова как объекта изучения, материала для анализа. Наблюдение за значением слова. 
Слова с близким и противоположным значением. 

Роль слова в общении, его номинативная функция. Правильное употребление в речи слов, 
обозначающих предметы, их признаки и действия. 

Слово и словосочетание. 

Различение слова и предложения (на элементарном уровне). Работа с предложением: выделение 
отдельных слов, изучение порядка слов в предложении. Оформление предложений при письме. Чтение 
предложений с различной интонацией. Отработка интонационных навыков. Определение количества 
предложений в тексте. 

89.6.1.3. Фонетика. 

Звуки речи, их характеристика. Осознание единства звукового состава слова и его значения. 
Установление последовательности звуков в слове. Сопоставление слов, которые различаются одним или 

несколькими звуками (
кайда
 '  - 

кайде
 ' , 

..
пöру  - 

..
пöрук ). Составление звуковых моделей слов. Сравнение 

моделей различных слов. Подбор слов к определенной модели. 

Различение согласных и гласных звуков. Специфические звуки шорского языка [ н ]
 ' , [ö] , 

..
[ у ] , [ к ]

 ' , 

[г] . 

Ударение. 

Слог как минимальная произносительная единица. Деление слов на слоги. Слого-звуковой анализ 
слова. 

89.6.1.4. Графика. 

Различение звука и буквы. Буква как знак звука. Овладение позиционным способом обозначения 
звуков буквами. 

Знакомство с алфавитом шорского языка как последовательностью букв. Использование алфавита 
для упорядочения списка слов. 

Особые буквы шорского алфавита 
к
 ' , 

..
у , ö , 

н
 ' , г  и звуки, которые они обозначают 

..
([ н ], [ö],  [ у ],  [ к ],  [г])

 '  ' . Звуко-буквенный анализ слов. 

89.6.1.5. Чтение. 
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Формирование навыка слогового чтения. Слоговое чтение и чтение целыми словами со скоростью, 
соответствующей индивидуальному темпу обучающегося. 

Осознанное чтение слов, словосочетаний, предложений и небольших текстов. Чтение с интонациями 
и паузами в соответствии со знаками препинания. Выразительное чтение коротких текстов и стихотворений. 
Воспроизведение прочитанного текста по вопросам учителя и самостоятельно. 

Орфографическое и орфоэпическое чтение слов (без терминов). Проговаривание (орфографическое 
чтение) как средство самоконтроля при письме под диктовку и при списывании. 

89.6.1.6. Письмо. 

Обучение письму и формирование каллиграфического навыка. Знакомство с гигиеническими 
требованиями при письме. Развитие мелкой моторики пальцев и свободы движения руки. 

Развитие умения ориентироваться на пространстве листа в тетради и на пространстве классной 
доски. 

Овладение начертанием письменных прописных и строчных букв. 

Понимание функции небуквенных графических средств - пробела между словами и знака переноса. 

Письмо под диктовку слов и небольших предложений. 

Усвоение приемов и последовательности правильного списывания слов, предложений и текста. 

89.6.2. Систематический курс. 

89.6.2.1. Фонетика, графика, орфоэпия, орфография. 

Звуки и буквы. Гласные звуки и буквы, их обозначающие. Согласные звуки и буквы, их обозначающие. 
Специфичные звуки и буквы шорского языка. 

Значение букв е, ё, ю, я. Буквы ь и ъ. Буквы, употребляющиеся только в заимствованных словах. 
Передача звуков [ф], [в], [щ], [х], [ц] в заимствованных из русского языка словах и их обозначение буквами. 
Слог. Перенос слова. Раздельное написание слов в предложении. Прописная буква в именах, фамилиях и 
отчествах людей, кличках животных, топонимах. 

89.6.2.2. Слово (лексика, морфология), предложение (синтаксис). 

Слово и слог, слово и предложение. Слово в его основной - номинативной функции. Слова, 
обозначающие предметы, их признаки и действия (по вопросам). Смысловая связь слов в словосочетании 
(общее представление) и предложении (по вопросам). 

89.6.3. Развитие речи. 

Наша речь. Речь устная и письменная: основные отличия. Слово как единица речи. Роль слова в 
речи. Предложение и текст как единицы речи. Озаглавливание текста. Составление собственного текста. 
Этикетная лексика. 
 

89.7. Содержание обучения во 2 классе. 

89.7.1. Систематический курс. 

89.7.1.1. Фонетика, графика, орфоэпия, орфография. 

Характеристика звуков шорского языка (гласные - долгие и краткие, твердые и мягкие, согласные - 
звонкие, глухие, сонорные). Гармония гласных в шорском языке. Правильное обозначение при письме 
долгих гласных. Звуко-буквенный анализ слов. Слог как минимальная произносительная единица. Перенос 
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слов. Алфавит: буквы, обозначающие гласные звуки, и буквы, обозначающие согласные звуки. Удвоенные 
согласные кк, пп, лл и другие. Слитное и раздельное написание сложных слов. 

Орфоэпический словарь. 

89.7.1.2. Лексика. 

Знакомство с толковым словарем. Синонимы и антонимы (общее представление, без введения 
терминов). 

89.7.1.3. Морфемика. Морфология. 

Корень слова. Родственные (однокоренные) слова (общее представление). Имя существительное 
(общее понятие, основанное на комплексе изученных признаков). Собственные и нарицательные 
существительные. Единственное и множественное число существительных. Суффиксы множественного 
числа существительных -лар, -лер, -тар, -тер, -нар, -нер. Отсутствие категории рода в шорском языке. 
Различение имен существительных по грамматическим признакам. Местоимение. Личные местоимения 

(мен, 
сен

 ' , ол, пис, силер, ылар). Имя прилагательное как часть речи: значение и употребление. Глагол. 

Значение глаголов в речи. Общее представление об изъявительном и повелительном наклонениях (без 
введения терминов). Глаголы в форме настоящего времени. Глаголы единственного и множественного 
числа. Глаголы на -ча и -пча. 

89.7.1.4. Синтаксис и пунктуация. 

Словосочетание: общее представление. Виды предложений по цели высказывания и эмоциональной 
окраске. Знаки препинания в конце предложения (точка, вопросительный, восклицательный знаки). Главные 
члены предложения - подлежащее и сказуемое. Порядок слов в предложении. Текст. Признаки текста: 
целостность, связность, законченность. Тема текста. Заглавие. 

89.7.2. Развитие речи. 

Овладение основными видами речевой деятельности (говорение, слушание, чтение и письмо). 
Осознание коммуникативной ситуации: с какой целью, с кем и где происходит общение. Речь диалогическая 
и монологическая. Правила речевого этикета. Овладение нормами речевого этикета в ситуациях речевого и 
бытового общения (приветствие, прощание, извинение, благодарность, обращение с просьбой). 
 

89.8. Содержание обучения в 3 классе. 

89.8.1. Систематический курс. 

89.8.1.1. Фонетика, орфоэпия, орфография. 

Ударение словесное и логическое. Особенности шорского ударения в двух-, трех- и более сложных 
словах. Основное и второстепенное ударение (в многосложных словах). Произношение звука [л] в 
зависимости от окружающих его звуков (твердое и мягкое). Произношение звука [ч] (глухое и сочетание 
звуков [дж]). Произношение и правописание заимствованных слов. Работа с орфографическим и 
орфоэпическим словарем. 

89.8.1.2. Лексика. 

Лексическое значение слова. Однозначные и многозначные слова. Прямое и переносное значения 
слов. Тематические группы слов. Омонимы. 

89.8.1.3. Морфемика. 

Корень слова, однокоренные слова. Представление о значении аффиксов. Формообразующие и 
словообразующие аффиксы, их роль. Понятие основы слова. Отличие состава слова в шорском языке от 
состава слова в русском языке. Словообразовательный разбор слова. Разбор слова по составу. 
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89.8.1.4. Морфология. 

Основной падеж имени существительного. Морфологический разбор имени существительного. 
Винительный и местно-временной падежи существительного. Синтаксические функции имен 
существительных. Имя прилагательное и его синтаксические функции. Прилагательное относительное и 
качественное. Притяжательные, указательные и вопросительные местоимения. Глагол как часть речи, его 
значение; изменение глаголов по временам в изъявительном наклонении: настоящее и прошедшее 
времена глагола. Синтаксическая функция глагола в предложении. Морфологический разбор глагола. 

89.8.1.5. Синтаксис и пунктуация. 

Особая форма сказуемого для выражения наличия (отсутствия) чего-либо в шорском языке. 
Второстепенные члены предложения (общее представление, без введения терминов, по вопросам). 
Распространенные и нераспространенные предложения. Порядок слов в предложении. Сложное 
предложение (общее представление). 

89.8.2. Развитие речи. 

Виды речи: монолог (диалог), устная (письменная), разговорная (книжная) (общее представление). 
Практическое овладение диалогической формой речи. Выражение собственного мнения, его аргументация. 
Овладение основными умениями ведения разговора (начать, поддержать, закончить разговор, привлечь 
внимание и другие виды работы). Типы текстов: описание, рассуждение, повествование. Создание 
собственных текстов и редактирование заданных текстов с учетом точности, правильности, богатства и 
выразительности письменной речи; использование в текстах синонимов и антонимов. 
 

89.9. Содержание обучения в 4 классе. 

89.9.1. Систематический курс. 

89.9.1.1. Графика, орфография. 

Вариативность отображения при письме слов с сочетаниями звуков [йу] и [йа]. 

89.9.1.2. Лексика. 

Культурно-маркированная шорская лексика. Фразеологизм как особое средство языковой 
выразительности (общее представление). 

89.9.1.3. Морфемика. 

Образование глаголов от именных основ и образование имен от глагольных основ. 

89.9.1.4. Морфология. 

Выражение рода существительного в шорском языке. Притяжательные формы существительных. 
Аффиксы принадлежности в разных временах и числах. Склонение существительных в 
направительно-дательном, исходном и творительном падежах. Имя прилагательное в роли определения 
(без введения последнего термина). Неопределенная форма глагола. Отрицательная форма глагола. 
Изменение глаголов по лицам и числам. Прошедшее-будущее время глагола. Имя числительное. 
Количественные и порядковые числительные. Счет предметов до 100. Наречие: общее понятие. Наречия 
образа действия, места и времени. Послелоги: значение и употребление. 

89.9.1.5. Синтаксис и пунктуация. 

Особенности конструирования вопросительного предложения в шорском языке. Специальные 
частицы вопроса па (ба), педи (беди) для конструирования вопросительных предложений. Однородные 
члены предложения, запятая между однородными членами. Нахождение в тексте и самостоятельное 
составление предложений с однородными членами. Использование интонации перечисления в 
предложениях с однородными членами. Составное предложение. Общее представление о сложных 
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предложениях и особенностях их употребления. 

89.9.2. Развитие речи. 

Текст как основная единица речи. Виды планов текста. Признаки текста: целостность, связность, 
законченность. Смысловое единство предложений в тексте. Заглавие текста. Последовательность 
предложений в тексте. Последовательность частей текста (абзацев). Уточнение порядка предложений и 
частей текста. План текста (вопросный, схематический, тезисный). Составление плана к заданным текстам. 
Создание собственных текстов по предложенным планам. Комплексный анализ текста. 
 

89.10. Планируемые результаты освоения программы по родному (шорскому) языку на уровне 
начального общего образования. 

89.10.1. В результате изучения родного (шорского) языка на уровне начального общего образования у 
обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине, в том числе через изучение родного (шорского) 
языка, являющегося частью истории и культуры страны; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание статуса родного 
(шорского) языка в Российской Федерации и в субъекте; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
учебными текстами; 

уважение к своему и другим народам России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений, через работу с учебными текстами; 

2) духовно-нравственного воспитания: 

признание индивидуальности каждого человека; 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в искусстве слова, осознание важности родного языка как средства 
общения и самовыражения; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей 
среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого 
самовыражения, соблюдение норм речевого этикета; 
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5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов); 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представление 
о системе родного (шорского) языка); 

познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в 
познании (в том числе познавательный интерес к изучению родного (шорского) языка). 

89.10.2. В результате изучения родного (шорского) языка на уровне начального общего образования у 
обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, коммуникативные 
универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, умения совместной 
деятельности. 

89.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, 
устанавливать аналогии языковых единиц, сравнивать языковые единицы и явления родного (шорского) 
языка с языковыми явлениями русского языка; 

объединять объекты (языковые единицы) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации языковых единиц, классифицировать 
предложенные языковые единицы; 

находить закономерности и противоречия в языковом материале на основе предложенного учителем 
алгоритма наблюдения; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, 
делать выводы. 

89.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 

определять разрыв между реальным и желательным состоянием языкового объекта (речевой 
ситуации) на основе предложенных учителем вопросов; 

с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой 
ситуации; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 
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формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

89.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей, законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и 
произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова); 

анализировать и создавать текстовую, видео-, графическую, звуковую информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации, 
понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем. 

89.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование); 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

89.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

89.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха (неудач) учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок. 
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89.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца. 

89.10.3. Предметные результаты изучения родного (шорского) языка. К концу обучения в 1 классе 
обучающийся научится: 

ориентироваться в учебной книге; 

практически различать речь устную (говорение, аудирование) и письменную (чтение, письмо); 

воспринимать слово как объект изучения, материала для анализа, определять значение слова; 

различать слова и предложения, выделять в предложении слова, изменять их порядок; 

произносить слова по слогам, делить слова на слоги, определять количество слогов в словах; 

владеть начертанием письменных заглавных и строчных букв; 

воспринимать на слух речь на шорском языке (короткие доступные детскому пониманию тексты в 
прочтении учителя и в аудиозаписи); 

давать характеристику гласным и согласным звукам; 

различать буквы, обозначающие гласные и согласные звуки, читать слова с изученными буквами, 
приводить примеры слов с заданными буквами; 

называть буквы в алфавитном порядке; 

употреблять заглавную букву в начале предложений и при написании имен собственных; 

списывать с печатного и письменного текста слова и небольшие предложения; 

перечислять специфичные гласные и согласные звуки шорского языка 
..

([ н ], [ö],  [ у ],  [ к ],  [г])
 '  ' , 

приводить примеры слов с ними; 

различать предмет или действие и слово, называющее предмет или действие, задавать вопросы к 
словам, называющим предметы и обозначающим действие предметов; 

выявлять слова, значение которых требует уточнения, и определять значение слова по контексту 
(уточнять с помощью словаря в учебнике); 

задавать вопросы от одного слова к другому в словосочетании, определять связь слов в 
предложении, задавать вопросы к словам; 

составлять короткий текст (2 - 3 предложения) или отдельные предложения с заданными словами; 
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знакомиться с текстом как единицей речи, с основными признаками текста; 

подбирать заголовок к читаемому (слушаемому) тексту; 

составлять текст из данных 3 - 4 разрозненных предложений; 

правильно оформлять предложение при письме (Прописная буква в начале, точка в конце). 

89.10.4. Предметные результаты изучения родного (шорского) языка. К концу обучения во 2 классе 
обучающийся научится: 

определять слова, обозначающие предметы, их действия и признаки (по вопросам); 

задавать смысловые вопросы от одного слова к другому в словосочетании и предложении; 

составлять предложения по картинке; 

распознавать имя существительное среди других частей речи по обобщенному лексическому 
значению и вопросам, на которые оно отвечает; 

определять число имен существительных (единственное и множественное); правильно произносить и 
писать имена существительные в форме единственного и множественного числа, идентифицировать 
аффиксы множественного числа существительных; 

определять роль местоимения, распознавать личные местоимения среди других частей речи, 
заменять повторяющиеся в тексте имена существительные соответствующими местоимениями; 

распознавать имя прилагательное среди других частей речи по обобщенному лексическому значению 
и вопросу, находить имена прилагательные в текстах, объяснять их значение, задавать к ним вопросы, 
подбирать подходящие по смыслу имена прилагательные к заданным существительным; 

распознавать глагол среди других частей речи по обобщенному лексическому значению и вопросу; 

определять глаголы в форме настоящего времени, единственного и множественного числа, 
самостоятельно образовывать глаголы на -ча и -пча; 

различать побудительные, вопросительные и повествовательные предложения; 

выделять главные члены предложения - подлежащее и сказуемое; 

осмысленно читать текст, определять его тему и главную мысль, соотносить текст и заголовок, 
подбирать заголовок к заданному тексту, составлять собственный текст по заданной теме, пересказывать 
текст. 

89.10.5. Предметные результаты изучения родного (шорского) языка. К концу обучения в 3 классе 
обучающийся научится: 

правильно писать заимствованные слова; 

подбирать слова с похожим значением (синонимы) для устранения лексических повторов в тексте и 
слова с противоположным значением (антонимы) - для точной характеристики предметов при их сравнении; 

определять родственные слова по общему корню, самостоятельно образовывать слова разных 
частей речи от одного корня; 

определять понятие лексического значения слова; 

различать однозначные и многозначные слова; 

выделять слова с обобщенным значением (тематические группы); 
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различать омонимы и многозначные слова, приводить примеры омонимов; 

формулировать определения однокоренных слов и корня слова; 

выделять однокоренные слова, подбирать примеры однокоренных слов; 

различать однокоренные слова и формы одного и того же слова; 

выделять аффиксы в словах, осознавать роль аффиксов в словообразовании, образовывать 
производные слова от исходных при помощи аффиксов; 

различать притяжательные формы существительных, использовать аффиксы принадлежности для 
образования притяжательной формы имени; 

определять основу имени существительного по форме основного падежа; 

определять винительный, местно-временной падежи имен существительных, самостоятельно 
изменять имена существительные по падежам; 

определять лексическое значение имен прилагательных; 

распознавать местоимения среди других частей речи, определять их роль и значение; 

определять лексическое значение глаголов; 

спрягать глаголы в настоящем (прошедшем) времени; 

уточнять правописание слов в орфографическом словаре. 

89.10.6. Предметные результаты изучения родного (шорского) языка. К концу обучения в 4 классе 
обучающийся научится: 

употреблять в речи особую форму сказуемого для выражения наличия (отсутствия) чего-либо; 

устанавливать при помощи вопросов связь между членами предложения и выделять слова, не 
составляющие грамматическую основу; 

образовывать от одной основы новые слова, относящиеся к разным частям речи; 

склонять существительные в направительно-дательном, исходном и творительном падежах; 

определять грамматические признаки глагола (число, время, лицо, роль в предложении), 
трансформировать текст, изменяя время глагола; 

находить глаголы в прошедшем времени, определять значение данного времени (многократность, 
повторяемость действия); 

распознавать числительное по значению и вопросам, объяснять значение числительных в речи; 

называть числительные до 100; 

образовывать отрицательные наречия; 

составлять вопросительные предложения с помощью специальных частиц па (ба), педи (беди); 

выделять части текста и обосновывать правильность их выделения, озаглавливать части; 

самостоятельно формулировать вопросы по тексту. 
 

90. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (эвенкийский) язык". 
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90.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (эвенкийский) язык" 
(предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее соответственно - 
программа по родному (эвенкийскому) языку, родной (эвенкийский) язык, эвенкийский язык) разработана 
для обучающихся, владеющих и (или) слабо владеющих родным (эвенкийским) языком, и включает 
пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по родному 
(эвенкийскому) языку. 

90.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения родного (эвенкийского) языка, место в 
структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых результатов. 

90.3. Содержание обучения эвенкийскому языку раскрывает содержательные линии, которые 
предлагаются для обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

90.4. Планируемые результаты освоения программы по родному (эвенкийскому) языку включают 
личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего 
образования, а также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения. 
 

90.5. Пояснительная записка. 

90.5.1. Программа по родному (эвенкийскому) языку разработана с целью оказания методической 
помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на современные 
тенденции в образовании и активные методики обучения. 

90.5.2. Родной (эвенкийский) язык как средство познания действительности обеспечивает развитие 
интеллектуальных и творческих способностей обучающихся, формирует умения извлекать и анализировать 
информацию из различных текстов, навыки самостоятельной речи. Изучение родного (эвенкийского) языка 
обладает значительным потенциалом в развитии функциональной грамотности обучающихся, особенно 
таких ее компонентов, как языковая, коммуникативная, читательская, общекультурная и социальная 
грамотность. 

90.5.3. Изучение родного (эвенкийского) языка обладает огромным потенциалом освоения 
традиционных социокультурных и духовно-нравственных ценностей, принятых в российском обществе 
правил и норм поведения в интересах человека, семьи, общества и государства. Личностные достижения 
обучающегося непосредственно связаны с осознанием родного языка как явления национальной культуры, 
пониманием связи родного языка и мировоззрения эвенкийского народа. 

90.5.4. Изучение родного (эвенкийского) языка направлено на достижение следующих целей: 

приобретение обучающимися первоначальных представлений о родном (эвенкийском) языке и 
национальной культуре эвенков, осознание значения родного (эвенкийского) языка как одной из главных 
духовно-нравственных ценностей эвенкийского народа, осознание правильной устной и письменной речи 
как показателя общей культуры человека; 

овладение основными видами речевой деятельности на основе первоначальных представлений о 
нормах родного (эвенкийского) литературного языка (аудирование, говорение, чтение, письмо). 

овладение первоначальными научными представлениями о системе эвенкийского языка: фонетика, 
графика, лексика, морфемика, морфология и синтаксис, об основных единицах языка, их признаках и 
особенностях употребления в речи, использование в речевой деятельности норм родного (эвенкийского) 
литературного языка (орфоэпических, лексических, грамматических, орфографических, пунктуационных) и 
речевого этикета; 

развитие функциональной грамотности, готовности к успешному взаимодействию с изменяющимся 
миром и дальнейшему успешному образованию. 

90.5.5. Центральной идеей конструирования содержания и планируемых результатов обучения 
родному (эвенкийскому) языку является признание равной значимости работы по изучению системы языка 
и работы по совершенствованию речи обучающихся. Языковой материал призван сформировать 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1161 из 2553 

 

первоначальные представления о структуре родного (эвенкийского) языка, способствовать усвоению норм 
эвенкийского литературного языка, орфографических и пунктуационных правил. 

90.5.6. Развитие устной и письменной речи обучающихся направлено на решение практической 
задачи развития всех норм речевой деятельности, обработку навыков использования усвоенных норм 
эвенкийского литературного языка, речевых норм и правил речевого этикета в процессе устного и 
письменного общения. Ряд задач по совершенствованию речевой деятельности решаются совместно с 
учебным предметом "Литературное чтение на родном (эвенкийском) языке". 

90.5.7. Программа позволит педагогическому работнику: 

реализовать в процессе преподавания родного (эвенкийского) языка современные подходы к 
достижению личностных, метапредметных и предметных результатов обучения, сформулированных во 
ФГОС НОО; 

определить и структурировать планируемые результаты обучения и содержание учебного предмета 
"Родной (эвенкийский) язык" в течение четырех лет обучения в соответствии с ФГОС НОО; 

разработать календарно-тематическое планирование с учетом особенностей конкретного класса. 

90.5.8. В содержании программы по родному (эвенкийскому) языку выделяются следующие 
содержательные линии: "Виды речевой деятельности", "Систематический курс", "Развитие речи", 
рекомендуется последовательность изучения тем, которые ориентированы на совершенствование устной и 
письменной речи обучающихся, а также на расширение их лингвистических представлений. 

Тематика текстов направлена: 

на изучение всего, что соприкасается с личностью обучающегося, с целью его речевого развития. 
Внимание акцентируется на семье, школе, друзьях, одноклассниках и других; 

на воспитание гуманного, творческого, социально активного человека, уважительно и бережно 
относящегося к окружающему миру, к природному и культурному достоянию человечества (для работы 
предлагаются тексты, об окружающем мире); 

на укрепление гражданской идентичности обучающихся, развитие патриотизма, любви и уважения к 
Отечеству, культурными символами России через знакомство с региональными особенностями 
повседневной жизни, быта, традициями эвенков, проживающих на территории России, особенностями 
сельской и городской жизни и жизни в тайге; 

на формирование представлений о национальной ментальности, мироощущении, нравственных 
законах эвенкийского народа. При изучении тем данной тематики используются материалы о традиционной 
материальной и духовной культуре эвенков: обычаях, обрядах, праздниках, играх, национальном костюме, 
декоративно-прикладном искусстве. 

90.5.9. Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (эвенкийского) языка, - 260 часов: 
в 1 классе - 56 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 3 классе - 68 часов (2 часа 
в неделю), в 4 классе - 68 часов (2 часа в неделю). 
 

90.6. Содержание обучения в 1 классе. 

90.6.1. Начальным этапом изучения родного (эвенкийского) языка в 1 классе является учебный курс 
"Обучение грамоте". На учебный курс "Обучение грамоте" рекомендуется отводить 46 часов (2 часа в 
неделю: 1 час учебного предмета "Родной (эвенкийский) язык" и 1 час учебного предмета "Литературное 
чтение на родном (эвенкийском) языке"). Продолжительность учебного курса "Обучение грамоте" зависит от 
уровня подготовки обучающихся и может составлять от 20 до 23 учебных недель, соответственно, 
продолжительность изучения систематического курса в 1 классе может варьироваться от 10 до 13 недель. 

90.6.2. Виды речевой деятельности. 

https://login.consultant.ru/link/?req=doc&demo=2&base=LAW&n=439310&date=07.10.2023&dst=100014&field=134
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Правила гигиены чтения и письма. Формулы речевого этикета в зависимости от возраста, статуса, 
степени знакомства с собеседником, ситуации, в которой протекает общение (обращение на вы и на ты). 

Рассказы, диалоги на темы "  кэргэн" ("Моя семья"), 
- -"Дюду"  ("В чуме"), 

- -"Урикитту "  ("В 

стойбище"), 
- -" Агиду"  ("В лесу"), 

-- "Эвэнкил итылтын"  ("Традиции и обычаи эвенков"). 

90.6.3. Обучение грамоте. 

90.6.3.1. Фонетика. 

Гласные и согласные звуки эвенкийского языка. Гласные краткие и долгие звуки. Долгий гласный  ε . 

Согласные твердые, мягкие, парные звонкие и глухие звуки. Специфические гласные и согласные звуки 

эвенкийского языка  ε , , , [h]. Звуковой анализ слова, работа со звуковыми моделями: построение 

модели звукового состава слова, подбор слов, соответствующих заданной модели. Слог как минимальная 
произносительная единица. Количество слогов в слове. 

90.6.3.2. Графика. 

Различие звука и буквы: буква как знак звука. Функция букв 
-е , ё, 

-
ё , ю, 

-ю , я, 
-я . Буква ъ. Буквы, 

употребляющиеся только в заимствованных словах (ж, з, ф, ц, ш, щ). Последовательность букв в 
эвенкийском алфавите. 

90.6.3.3. Чтение. 

Слоговое чтение (ориентация на букву, обозначающую гласный звук). Плавное слоговое чтение и 
чтение целыми словами со скоростью, соответствующей индивидуальному темпу. Осознанное чтение слов, 
словосочетаний, предложений. Чтение с интонациями и паузами в соответствии со знаками препинания. 
Выразительное чтение на материале небольших прозаических текстов и стихотворений. Орфоэпическое 
чтение (при переходе к чтению целыми словами). Орфографическое чтение (проговаривание) как средство 
самоконтроля при письме по диктовку и при списывании. 

90.6.3.4. Письмо. 

Ориентация на пространстве листа в тетради и на пространстве классной доски. Гигиенические 
требования, которые необходимо соблюдать во время письма. Начертание письменных прописных и 
строчных букв. Связное и ритмичное написание букв. Письмо разборчивым, аккуратным подчерком. 
Понимание функции небуквенных графических средств: пробела между словами, знака переноса. Приемы и 
последовательность правильного списывания текста. Письмо прописных букв в начале предложения и в 
именах собственных. 

90.6.4. Систематический курс. 

90.6.4.1. Синтаксис. 

Речь. Устная речь и письменная речь. Предложение как единица языка (ознакомление). Слово, 
предложение (наблюдение над сходством и различием). Установление связи слов в предложении при 
помощи смысловых вопросов. Текст. 

Восстановление деформированных предложений. Составление предложений из набора форм слов. 
Правильное оформление предложения при письме. 

90.6.4.2. Фонетика и орфоэпия. 

Звуки речи. Гласные и согласные звуки, их различие. Долгота в слове. Гласные долгие и краткие. 

Твердые и мягкие согласные звуки, их различие. Согласный звук . 
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Слог. Количество слогов в слове. Долгий слог. Деление слов на слоги. 

Произношение звуков и сочетаний звуков, долгота в словах в соответствии с нормами эвенкийского 
литературного языка (на ограниченном перечне слов, отрабатываемом в учебнике). 

90.6.4.3. Графика, орфография. 

Алфавит эвенкийского языка: правильное название букв, 

их последовательность. Использование алфавита для упорядочения списка слов. 

Звук и буква. Различие звуков и букв. Обозначение при письме гласных долгих звуков буквами: а , 

о , у , и , е , э . Функция букв 
-е , ё, 

-
ё , ю, 

-ю , я, 
-я . Правописание специфических букв 

эвенкийского языка . 

Перенос слов, а также слов с ъ из строки в строку. 

Знаки препинания в конце предложения: точка, вопросительный и восклицательный знаки. 

90.6.4.4. Состав слова. Морфемика. 

Особенности присоединения суффиксов множественного числа в родном (эвенкийском) языке. 

90.6.4.5. Лексика. 

Слова как единица языка (ознакомление). Слово как название предмета, признака предмета, 
действия предмета (ознакомление). Усвоение и выявление диалектных слов. 

90.6.4.6. Морфология. 

Слова, отвечающие на вопросы  ("кто?") и 
-"экун?" ("что?"). Слова, отвечающие на вопросы 

-"ава ды?"  ("какой?", "какая?", "какое?"). Слова, отвечающие на вопросы 
-"эдяран?"  ("что делает?"), 

-"эдяра?"  ("что делают?"). 

90.6.4.7. Орфография и пунктуация. 

Правила правописания и их применение: раздельное написание слов в предложении, прописная 
буква в начале предложения и в именах собственных (в именах и фамилиях, кличках животных), перенос 
слов, знаки препинания в конце предложения (точка, вопросительный и восклицательный знаки). 

90.6.5. Развитие речи. 

Речь как основная форма общения между людьми. Текст как единица речи (ознакомление). Работа с 
прослушанным текстом: ответы на вопросы по тексту, участие в беседе по содержанию текста, отработка 
правильного произношения. 

Ситуация общения: цель общения, с кем и где происходит общение. Ситуация устного общения. 
Нормы речевого этикета в ситуациях учебного и бытового общения (приветствие, прощание, извинение, 
благодарность, обращение с просьбой). 

Чтение диалогов на темы 
- - -"Би таткитту"  ("Я в школе"), 

- -"Би классту"  ("Я в классе"), "  

кэргэнми" ("Моя семья"), 
- - -"Би дюду"  ("Я в чуме"), "

-
Он  амтылви 

- -агиду  
-индерэ " ("Традиционные 

занятия родителей в тайге"), "  
- -агиду  

-индерэн?" ("Кто живет в лесу?"), "
-
Экун  

- -агиду  балдыдяран? 

("Что растет в лесу"), 
-"Би  оллово 

-олломидям " ("Я ловлю рыбу"), 
--"Амаканун улгучэмэтчэм"  

("Разговор с дедушкой") и другие. 
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90.7. Содержание обучения во 2 классе. 

90.7.1. Виды речевой деятельности. 

Работа с аудиотекстом: понимание на слух речи учителя и других обучающихся на эвенкийском 
языке. 

Беседы по темам "
-
Он  бугава 

- -одёми " ("Как беречь природу"), "
-

Одё ва , 
-итыва  дялувкал" 

("Эвенкийские заповеди и моральные нормы поведения исполняй"), "Бугават 
--дысутчэлвэ   

-
дё нчадярап " ("Героев нашей родины помним" - "Бессмертный полк"). Диалоги на темы: 

-"Салдыгат" 

("Знакомство"), "  кэргэнми" ("Моя семья"), "  гиркив" ("Мой друг"). 

Работа с текстом: выразительное чтение текста вслух, соблюдая правильную интонацию, 
составление предложений для решения определенной речевой задачи, определение темы и главной 
мысли. 

Составление рассказа по картине. 

90.7.2. Систематический курс. 

90.7.2.1. Фонетика и орфоэпия. 

Система гласных звуков эвенкийского языка. Согласные звуки в эвенкийском языке. Качественная 
характеристика звука: гласный - согласный, гласный долгий - краткий, согласный твердый - мягкий, парный - 
непарный, согласный звонкий - глухой, парный - непарный. Фонетические закономерности эвенкийского 
языка. 

Произношение звуков и сочетаний звуков, долгота в словах в соответствии с нормами эвенкийского 
литературного языка. 

90.7.2.2. Лексика. 

Лексическое значение слова. Определение значения слова по тексту или уточнение значения с 
помощью словаря. Наблюдение за использованием в речи синонимов, антонимов. 

90.7.2.3. Состав слова. Морфемика. 

Корень как обязательная часть слова. Однокоренные (родственные) слова. Признаки однокоренных 
слов. Выделение в словах корня (простые случаи). Суффикс как часть слова. Изменение формы слова с 
помощью суффикса. Образование множественного числа имен существительных, имен прилагательных, 
глаголов с помощью суффиксов. 

90.7.2.4. Морфология. 

Самостоятельные части речи. Имя существительное. Собственные и нарицательные имена 
существительные. Единственное и множественное число имен существительных. Отсутствие категории 
рода в эвенкийском языке. Имя числительное (от 1 до 10). Имя прилагательное. Местоимение (общее 
представление). Глагол. Настоящее время глагола. Синтаксическая функция глагола. 

90.7.2.5. Синтаксис. 

Предложение. Порядок слов в предложении. Главные члены предложения. Подлежащее и сказуемое. 
Однородные члены предложения. 

Виды предложений по цели высказывания (повествовательные, вопросительные, побудительные). 

90.7.2.6. Орфография и пунктуация. 
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Орфографическая зоркость как осознание места возможного возникновения орфографической 
ошибки. Понятие орфограммы. Различные способы решения орфографической задачи в зависимости от 
места орфограммы в слове. Использование орфографического словаря учебника для определения 
(уточнения) написания слова. Контроль и самоконтроль при проверке собственных и предложенных 
текстов. Правила правописания и их применение: прописная буква в именах собственных: имена, фамилии, 
отчества людей, клички животных, географические названия, разделительный твердый знак, перенос слов. 

90.7.3. Развитие речи. 

Работа с текстом: выразительное чтение текста вслух, соблюдая правильную интонацию, ответы на 
вопросы по тексту, участие в беседе по содержанию текста, нахождение известной и новой информации, 
определение темы и главной мысли; озаглавливание текста. 

Практическое овладение диалогической формой речи на темы: "  " ("Мой 

олененок"), "   
- -дуннэдув " ("Животные моего края"), "

-Эвэнкил  праздникилтын" 

("Эвенкийские праздники"), "
-Би  дюга 

- -агиду " ("Я летом в тайге"), "
-
Он  каникулил 

-илтэнэ " ("Как прошли 

каникулы"), "
-
Он  олломим" ("Как я рыбачил"), "

-Би  
-амака  

- -урикит тун " ("Я в гостях у дедушки"), 

"  бугав " ("Животные моего края"), 
-"Музейду"  ("В музее"), "Хэгды 

- -кусинду  
-кэргэндукив  

-дуннэвэт  
-дысутчэтын " ("Участники Великой Отечественной войны из моей семьи" и 

другие. Соблюдение норм речевого этикета и орфоэпических норм в ситуациях учебного и бытового 
общения. 

Текст. Признаки текста: смысловое единство предложений в тексте, последовательность 
предложений в тексте, выражение в тексте законченной мысли. Тема текста. Основная мысль. Заглавие 
текста. Подбор заголовков к предложенным текстам. Последовательность частей текста (абзацев). 
Корректирование текстов с нарушенным порядком предложений и абзацев. 

Выразительное чтение текста вслух с соблюдением правильной интонации. 

Типы текстов: описание, повествование, рассуждение, их особенности (первичное ознакомление). 

Работа с аудиотекстом: восприятие на слух аудиотекста, работа над содержанием текста, перевод на 
русский язык, определение темы и главной мысли прослушанного (высказанного) текста, ответы на 
вопросы по тексту, участие в беседе по содержанию текста. 

Изложение повествовательного текста по теме "Бакалдын" ("Встреча"). 

Составление рассказа по картине художника родного края (например, художника Эвенкии Б. 
Романовского "Переход"). 

Урок-игра: внимательное чтение задания, навыки работы в группах, развитие внимания, памяти, 
пополнение словарного запаса. 
 

90.8. Содержание обучения во 3 классе. 

90.8.1. Виды речевой деятельности. 

Работа с аудиотекстом: различение на слух интонационных и смысловых особенностей 
повествовательных, побудительных, вопросительных предложений, правильное употребление их в речевой 
практике. 

Беседы на темы "Нулги" ("Кочевка"), "Хэгды 
- -ку синду  бугават 

- -дысутчэлду  - хэгды 
-кэневун " 

("Слава героям Великой Отечественной войны"), "  Родинава дысутчэчэтын", ("Они 

защищали Родину"), "  балдыдя к  ду ннэдукив  Великай отечественнай куси н  
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" ("Герои Великой отечественной войны из моего поселка"). 

Работа с текстом: чтение вслух небольшого текста, построенного на изученном материале с 
соблюдением правил произношения и интонирования, установление последовательности событий в тексте, 
ответы на вопросы по содержанию текста, деление текста на смысловые части, формулирование вопросов 
по тексту, выражение собственного мнения, аргументируя его с учетом ситуации общения. Изучающее 
чтение. Функции ознакомительного чтения, ситуации применения. 

Краткое изложение содержания прочитанного (услышанного) текста, выражение своего отношения к 
прочитанному (услышанному) тексту. 

90.8.2. Систематический курс. 

90.8.2.1. Фонетика и графика. 

Гласные и согласные звуки родного (эвенкийского) языка (повторение изученного), долгота и 
краткость гласных звуков, функции разделительного твердого знака, условия использования при письме 
разделительного твердого знака (повторение изученного). 

90.8.2.2. Орфоэпия. 

Нормы произношения звуков и сочетаний звуков, долгота в словах в соответствии с нормами 
эвенкийского литературного языка (на ограниченном перечне слов, отрабатываемом в учебнике). 

Использование орфоэпического словаря для решения практических задач. 

90.8.2.3. Лексика. 

Повторение: лексическое значение слова, синонимы, антонимы. Омонимы. 

90.8.2.4. Состав слова. Морфемика. 

Корень как обязательная часть слова, однокоренные слова. Суффикс - значимая часть слова. 
Словоизменительные суффиксы. Словообразовательные суффиксы. Словообразовательные модели 
структуры эвенкийского слова (порядок суффиксов при словообразовании имен и глаголов). 

90.8.2.5. Морфология. 

Имя существительное: общее значение, вопросы, употребление в речи. Имена существительные 
единственного и множественного числа. Однотипное образование множественного числа у имен 
существительных, имен прилагательных, местоимений (имя существительное: урэ - урэ-л (гора - горы), имя 

прилагательное: гугда - гугда-л (высокий - высокие), местоимение:  -  (мой - мои). 

Словообразовательные модели имен существительных. Отсутствие категории рода у имен 
существительных. 

Имя прилагательное: общее значение, вопросы, употребление в речи. Зависимость формы имени 
прилагательного от формы имени существительного. Изменение имен прилагательных по числам. Роль 
имен прилагательных в тексте-описании. 

Местоимение (общее представление). Личные, вопросительные, указательные местоимения, их 
употребление в речи. Использование личных местоимений для устранения неоправданных повторов в 
тексте. 

Имя числительное. Количественные и качественные числительные. Образование названий второго 

десятка и круглых десятков, 
-нямади  (100). 

Глагол: общее значение, вопросы, употребление в речи. Неопределенная форма глагола. Настоящее, 
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прошедшее, будущее время глагола. Изменение глаголов по временам, числам. 

Использование в речи именного отрицания 
-ачин  (нет). 

90.8.2.6. Синтаксис. 

Предложение. Порядок слов в предложении (повторение изученного). Установление при помощи 
смысловых (синтаксических) вопросов связи между словами в предложении. Главные члены предложения - 
подлежащее и сказуемое. Второстепенные члены предложения (без деления на виды). Распространенные 
и нераспространенные предложения. 

Наблюдение за однородными членами предложения. 

90.8.2.7. Орфография и пунктуация. 

Орфографическая зоркость как осознание места возможного возникновения орфографической 
ошибки, различные способы решения орфографической задачи в зависимости от места орфограммы в 
слове, контроль и самоконтроль при проверке собственных и передоложенных текстов (повторение и 
применение на новом орфографическом материале). Правила правописания и их применение: 
словоизменительные и словообразовательные суффиксы. 

90.8.3. Развитие речи. 

Соблюдение норм речевого этикета и орфоэпических норм в ситуациях учебного и бытового общения. 

Практическое овладение диалогической формой речи на темы: "
-"Туги  

-дюгани  манавран" ("Как 

закончилось лето"),  аминми 
- -эт эечимни " ("Мой папа оленевод"), "  энинми 

- - дюду  
-хавамни " ("Моя мама чум-работница"), 

- - -"Олломидякту"  ("Случай на рыбалке"), "Бакалдын гиркинунми" 

("Встреча с другом") и другие. 

Повторение и продолжение работы с текстом, начатой во 2 классе: признаки текста, тема текста, 
основная мысль текста, заголовок, корректирование текстов с нарушенным порядком предложений и 
абзацев. 

План текста, составление плана текста, написание текста по заданному плану. Связь предложений в 
тексте с помощью личных местоимений, синонимов. Ключевые слова в тексте. 

Создание собственных текстов разных типов (повествование, описание, рассуждение). 

Изложение текста по коллективно или самостоятельно составленному плану по теме "
-"Тугэни  

эмэдерэн" ("Зима приближается"), "Кэргэн итылтын. 
- -"Эллувка"  ("Семейные традиции". "Помазание углем 

- обряд инициации детей". 

Составление и написание текста по картине художника родного края (например, художника Эвенкии 
С. Казанцева "Болокиткан" ("Осенняя стоянка"). 
 

90.9. Содержание обучения во 4 классе. 

90.9.1. Виды речевой деятельности. 

Работа с аудиотекстом: краткое изложение содержания прослушанного текста, выражение своего 
отношения к прослушанному. Прослушивание двух вариантов одного и того же текста. Определение 
расхождения между двумя вариантами, прослушивание. 

Беседы на темы: 
- - -"Аяврив дуннэв"  ("Любая моя Родина"), "

- -Иду  илэл 
-хаваливкил " ("Виды 

трудовой деятельности"), "И. Увачан - хэгды 
-кусин  " ("И. Увачан - герой Великой 
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Отечественной войны"). Предъявление картинок, иллюстрирующих каждую фразу. 

Работа с текстом: чтение про себя, выразительное чтение небольших текстов, составление 
небольших устных и письменных текстов, формулирование вопросов по тексту, выражение собственного 
мнения, аргументируя его с учетом ситуации общения. 

90.9.2. Систематический курс. 

90.9.2.1. Фонетика и графика. 

Алгоритм фонетического разбора. Смыслоразличительная функция долготы гласных звуков. 

90.9.2.2. Орфоэпия. 

Правильная интонация в процессе говорения и чтения. Нормы произношения звуков и сочетаний 
звуков, долгота в словах в соответствии с нормами эвенкийского литературного языка (на ограниченном 
перечне слов, отрабатываемом в учебнике). 

Использование орфоэпического словаря эвенкийского языка при определении правильного 
произношения слов. 

90.9.2.3. Лексика. 

Повторение и продолжение работы: наблюдение за использованием в речи синонимов, антонимов, 
омонимов. Активный и пассивный словарный состав эвенкийского языка. Заимствованные слова из русского 
языка. 

90.9.2.4. Морфемика. 

Состав изменяемых слов, выделение в слове корня, суффикса (повторение изученного). Значение 
суффиксов. 

90.9.2.5. Морфология. 

Самостоятельные части речи. 

Имя существительное. Падеж имен существительных. Определение падежа, в котором употреблено 
имя существительное. Склонение имен существительных. Притяжательное склонение имени 
существительного. 

Имя прилагательное. Изменение имен прилагательных по лицам, числам и падежам. 

Использование в речи и при письме личных, указательных, вопросительных местоимений: 
-"би"  ("я"), 

-"си"  ("ты"),  ("он", "она", "оно"), 
-"бу"  ("мы без вас"), "мит" ("мы с вами"), 

-" су"  ("вы"), 

 ("они"), , ,  ("кто?"), 
-"экун?"  ("кто?", "что?"), 

- -"иду?"  ("где?"), 
-"ады?"  ("сколько?"), "эр" ("этот", "эта", "это"), "эрил" ("эти"), "тар" ("тот", "та", "то"), "тарил" ("те"). Склонение 

местоимений. 

Порядковые, собирательные имена числительные. 

Глагол. Изъявительное, повелительное наклонение. Отрицательная форма глагола изъявительного 
наклонения. 

Послелоги: общее представление. 

90.9.2.6. Синтаксис. 

Слово, словосочетание слов и предложение, осознание их сходства и различий, виды предложение 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1169 из 2553 

 

по эмоциональной о краске (восклицательные и невосклицательные). Интонация перечисления в 
предложениях с однородными членами предложения. Простое и сложное предложение (ознакомление). 

90.9.2.7. Орфография и пунктуация. 

Повторение правил правописания, изученных в 1, 2, 3 классах. 

Правила правописания и их применение: падежные суффиксы имен существительных, имен 
прилагательных, местоимений, суффиксы глаголов. 

Знаки препинания в сложном предложении, состоящем из двух простых (наблюдение). 

90.9.3. Развитие речи. 

Работа с текстом: составление текста из разрозненных предложений, частей текста, составление 
текста письма, поздравительной открытки для конкретной ситуации общения. Ситуации устного общения на 

темы: "
-
Он  

-си  дюганни?" ("Как ты провел лето?"), "  
-бикитвун " ("Мой поселок"), 

- - -"Одёлва итылва-да сакэл"  ("Какие одё и иты ты знаешь?"), "
-Дюр  гиркил" ("Два друга"), 

- -"Кэргэнми сокачинин" ("Гордость моей семьи"). 

Корректирование текстов (заданных и собственных) с учетом точности, правильности, богатства и 
выразительности письменной речи. 

Изложение (подробный устный и письменный пересказ текста) по темам: "
- -Он бэюмиллэ  ("Начало 

охотничьего промысла"), "
-- - - -- - -Он би энекэлэви агила ирэмэчэв  ("Как я ездил в гости к бабушке в 

тайгу"). 

Сочинение по картине художника родного края (например, художника Эвенкии В.В. Старцева "Дюгар 

" ("Летний вечер"). 

Изучающее чтение. Поиск информации, заданной в тексте в явном виде. Формулирование простых 
выводов на основе информации, содержащейся в тексте. Интерпретация и обобщение содержащейся в 
тексте информации. Ознакомительное чтение в соответствии с поставленной задачей. 
 

90.10. Планируемые результаты освоения программы по родному (эвенкийскому) языку на 
уровне начального общего образования. 

90.10.1. В результате изучения родного (эвенкийского) языка на уровне начального общего 
образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине, в том числе через изучение родного 
(эвенкийского) языка, являющегося частью истории и культуры страны; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание статуса родного 
(эвенкийского) языка в Российской Федерации и в субъекте; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
учебными текстами; 

уважение к своему и другим народам России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений, через работу с учебными текстами; 
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2) духовно-нравственного воспитания: 

признание индивидуальности каждого человека; 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в искусстве слова, осознание важности родного языка как средства 
общения и самовыражения; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей 
среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого 
самовыражения, соблюдение норм речевого этикета; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов); 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представление 
о системе родного (эвенкийского) языка); 

познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в 
познании (в том числе познавательный интерес к изучению родного (эвенкийского) языка). 

90.10.2. В результате изучения родного (эвенкийского) языка на уровне начального общего 
образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, 
коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, 
умения совместной деятельности. 

90.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, 
устанавливать аналогии языковых единиц, сравнивать языковые единицы и явления родного (эвенкийского) 
языка с языковыми явлениями русского языка; 

объединять объекты (языковые единицы) по заданному признаку; 
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определять существенный признак для классификации языковых единиц, классифицировать 
предложенные языковые единицы; 

находить закономерности и противоречия в языковом материале на основе предложенного учителем 
алгоритма наблюдения; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, 
делать выводы. 

90.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 

определять разрыв между реальным и желательным состоянием языкового объекта (речевой 
ситуации) на основе предложенных учителем вопросов; 

с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой 
ситуации; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

90.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей, законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и 
произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова); 

анализировать и создавать текстовую, видео-, графическую, звуковую информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации, 
понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем. 

90.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 
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проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование); 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

90.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

90.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха (неудач) учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок. 

90.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца. 

90.10.3. Предметные результаты изучения родного (эвенкийского) языка. К концу обучения в 1 классе 
обучающийся научится: 

произносить и различать на слух гласные звуки эвенкийского языка; 

различать гласные и согласные звуки, гласные - долгие и краткие, согласные - твердые и мягкие, 
звонкие и глухие; 

выделять долгие гласные звук; 

выделять долгий гласный  ε ; 

распознавать парные и непарные согласные звуки; 
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определять количество и последовательность звуков в слове; 

определять количество слогов; 

правильно произносить специфические гласные и согласные звуки эвенкийского языка  ε , , , 

[h]; 

проводить слого-звуковой разбор слова; 

воспроизводить звуковую форму слова по его буквенной записи; 

различать звуки и буквы: буква как знак звука; 

определять функции букв е, ё, ю, я; 

различать буквы, употребляющиеся только в заимствованных словах (ж, з, ф, ц, ш, щ); 

правильно называть буквы эвенкийского алфавита, их последовательность; использовать алфавит 
для упорядочения списка слов; 

читать целыми словами со скоростью, соответствующей индивидуальному темпу обучающегося; 

соблюдать орфоэпические и интонационные нормы эвенкийского языка в устной и письменной речи; 

владеть начертанием письменных прописных и строчных букв; 

вырабатывать связное и ритмичное написание букв; 

писать буквы, буквосочетания, слоги, слова, предложения с соблюдением гигиенических норм; 

правильно употреблять при письме буквы, обозначающие специфические звуки эвенкийского языка; 

правильно списывать слова и предложения; 

переносить слова на другую строку; 

переносить слова с буквой ъ по слогам; 

правильно писать и читать слова с буквой ъ; 

писать прописные буквы в начале предложения и в именах собственных; 

правильно писать специфические согласные буквы , , и долгие гласные а , о , у , и , 

е , э ; 

применять изученные правила правописания: раздельное написание слов в предложении; 

правильно оформлять предложение при письме, выбирать знак конца предложения; 

писать под диктовку предложения, небольшие тексты; 

распознавать устную и письменную речь; 

различать слово, предложение и текст; 

правильно присоединять к слову суффиксы множественного числа; 
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различать слова, отвечающие на вопросы  ("кто?" в единственном числе)  ("кто?" во 

множественном числи)  ("кто?") и 
-"экун?" ("кто?", "что?" в единственном числе), 

-"экур?"  ("кто?", 

"что?" во множественном числе); 

различать слова, отвечающие на вопросы 
-"ава ды?"  ("какой?", "какая?", "какое?"); 

различать слова, отвечающие на вопросы 
-"эдяран?"  ("что делает?"), 

-"эдяра?" ("что делают?"); 

вести диалоги на изученные темы; 

воспринимать на слух аудиотекст, построенный на знакомом языковом материале; 

владеть техникой чтения, приемами понимания прочитанного и прослушанного текста; 

распознавать диалектную лексику; 

рассказывать о себе, о классе, о своей семье, о жизни в стойбище, о традиционных занятиях эвенков 
в течение года, о растительности и животных, о традициях и обычаях эвенков. 

90.10.4. Предметные результаты изучения родного (эвенкийского) языка. К концу обучения во 2 
классе обучающийся научится: 

характеризовать по заданным параметрам гласные звуки: долгие, краткие, согласные звуки: 
согласный парный (непарный) по твердости (мягкости), согласный парный (непарный) по звонкости 
(глухости); 

определять лексическое значение слова с помощью словаря; 

выявлять случаи употребления элементарных синонимов и антонимов; 

находить однокоренные слова; 

выделять корень (простые случаи); 

выделять суффикс множественного числа; 

распознавать имена существительные, отвечающие на вопросы  ("кто?" в единственном 

числе)  ("кто?" во множественном числе)  ("кто?") и 
-"экун?"  ("кто?", "что?" в 

единственном числе), 
-"экур?" ("кто?", "что?" во множественном числе); 

распознавать среди имен существительных собственные и нарицательные; 

распознавать самостоятельные части речи: имена прилагательные, глагол, имя числительное 
(первый десяток), местоимение; 

определять число имен существительных, имен прилагательных, имен числительных, местоимений, 
глаголов; 

составлять предложения из слов, соблюдая установленный порядок слов; 

определять вид предложения по цели высказывания; 

применять изученные правила правописания, в том числе: правописание специфических согласных 

букв эвенкийского языка , , прописная буква в именах собственных: имена, фамилии, отчества людей, 

клички животных, географические названия, разделительный твердый знак, перенос слов из строки в 
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строку; 

правильно списывать (без пропусков и искажений букв) слова и предложения, небольшой текст; 

писать под диктовку (без пропусков и искажений букв) слова, предложения, небольшие тексты с 
учетом изученных правил правописания; 

находить и исправлять ошибки по изученным правилам; 

пользоваться толковым, орфографическим, орфоэпическим словарями; 

выразительно читать текст вслух, соблюдая правильную интонацию; 

формулировать простые выводы на основе прочитанного (услышанного) устно и письменно; 

определять тему текста и озаглавливать текст; 

составлять текст из разрозненных предложений, частей текста; 

находить в тексте нужную информацию; 

строить устное диалогическое и монологическое высказывания с соблюдением орфоэпических норм, 
правильной интонации); 

писать изложение повествовательного текста с использованием вопросов; 

составлять небольшой текст-описание по картине; 

рассказывать о друзьях, любимых животных, каникулах и другие; 

строить предложения для решения определенной речевой задачи (для ответа на заданный вопрос, 
для выражения собственного мнения); 

воспринимать на слух аудиотекст, построенный на знакомом языковом материале; 

правильно использовать средства устного общения в разных ситуациях во время монолога и диалога; 

соблюдать нормы речевого этикета и орфоэпических норм в ситуациях учебного и бытового общения; 

90.10.5. Предметные результаты изучения родного (эвенкийского) языка. К концу обучения в 3 классе 
обучающийся научится: 

определять функцию разделительного твердого знака в словах; 

выделять и обозначать в слове долгий гласный; 

понимать особенности слова как единицы лексического уровня языка; 

распознавать омонимы, синонимы, антонимы в речи; 

различать однокоренные слова и формы одного и того же слова; 

выделять корень слова, словоизменительные и словообразовательные суффиксы; 

уяснить однотипное образование множественного числа у имен существительных, имен 
прилагательных, местоимений (имя существительное: урэ - урэ-л (гора - горы), имя прилагательное: гугда - 

гугда-л (высокий - высокие), местоимение:  -  (мой - мои); 

изменять имена прилагательные по числам в соответствии с числом имен существительных; 
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различать количественные и порядковые числительные и правильно употреблять названия второго 

десятка и круглых десятков, 
-нямади  (100); 

распознавать глаголы неопределенной формы, изменять глаголы по временам и числам (простые 
случаи); 

различать значение и употребление личных, указательных, вопросительных местоимений; 

использовать в устной и письменной речи именного отрицания 
-ачин  (нет); 

устанавливать при помощи смысловых (синтаксических) вопросов связь между словами в 
предложении; 

находить главные и второстепенные члены предложения; 

распознавать распространенные и нераспространенные предложения; 

определять однородные члены предложения; 

правильно употреблять разные предложения по цели высказывания в речи; 

применять изученные правила правописания, в том числе: правописание словоизменительных и 
словообразовательных суффиксов; 

правильно списывать слова, предложения, небольшой текст; 

писать под диктовку небольшой текст с учетом изученных правил правописания; 

правильно использовать при письме разделительный твердый знак; 

находить и исправлять ошибки по изученным правилам; 

понимать тексы разных типов, находить в тексте заданную информацию; 

читать вслух небольшой текст, построенный на изученном языковом материале с соблюдением 
правил произношения и интонирования; 

кратко излагать содержание прочитанного (услышанного) текста, выражать свое отношение к 
прочитанному (услышанному), используя речевые средства родного языка; 

строить устное диалогическое и монологическое высказывания; 

разыгрывать готовые диалоги на изученные темы; 

соблюдать нормы эвенкийского языка в собственной речи и оценивать соблюдение этих норм в речи 
собеседников; 

определять тему текста и основную мысль текста; 

определять ключевые слова; 

выявлять части текста (абзаца) и отражать с помощью ключевых слов или предложений их 
смысловое содержание; 

составлять план текста, создавать по нему текст и корректировать текст; 

писать подробное изложение по заданному, коллективно составленному плану; 

писать сочинение по картине, используя выразительные средства языка; 
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воспринимать на слух аудиотекст, построенный на знакомом языковом материале; 

правильно использовать средства устного общения в разных ситуациях во время монолога и диалога; 

соблюдать нормы речевого этикета и орфоэпических норм в ситуациях учебного и бытового общения. 

90.10.6. Предметные результаты изучения родного (эвенкийского) языка. К концу обучения в 4 классе 
обучающийся научится: 

проводить фонетический разбор слова; 

определять смыслоразличительную функцию долготы гласных звуков; 

определять значение новых слов по контексту, по двуязычному словарю; 

выделять в словарном составе эвенкийского языка русские заимствования и объяснять изменения 
фонетического облика в соответствии с законом построения эвенкийского слова; 

определять порядок присоединения суффиксов в эвенкийском языке в именах существительных, 
именах прилагательных и глаголах; 

различать суффиксы и их значения; 

образовывать новые слова при помощи суффиксов; 

определять у имен существительных, имен прилагательных, местоимений лицо, число, падеж; 

правильно использовать в речи и при письме личные, указательные, вопросительные местоимения: 
-"би"  ("я"), 

-"си"  ("ты"),  ("он", "она", "оно"), 
-"бу"  ("мы без вас"), "мит" ("мы с вами"), 

-" су"  

("вы"),  ("они"), , ,  ("кто?"), 
-"экун?"  ("кто?", "что?"), 

- -"иду?"  

("где?"), 
-"ады?"  ("сколько?"), "эр" ("этот", "эта", "это"), "эрил" ("эти"), "тар" ("тот", "та", "то"), "тарил" ("те"); 

определять значение порядковых и собирательных числительных; 

определять и употреблять формы настоящего, прошедшего и будущего времени глаголов; 

определять изъявительное, повелительное наклонение глагола; 

образовывать и использовать отрицательные формы глаголов изъявительного наклонения; 

распознавать послелоги; 

различать предложения, слово, словосочетание; 

классифицировать предложения по эмоциональной окраске; 

разграничивать простые распространенные и сложные предложения, состоящие из двух простых; 

применять изученные правила правописания, в том числе: падежные суффиксы имен 
существительных, имен прилагательных, местоимений, суффиксы глаголов; 

правильно списывать небольшой текст; 

писать тексты под диктовку и изложение с учетом изученных правил правописания; 

находить исправлять орфографические и пунктуационные ошибки по изученным правилам; 

воспринимать на слух аудиотекст, построенный на знакомом языковом материале; 
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читать про себя небольшие тексты и полностью понимать их содержание; 

осознавать ситуацию общения (с какой целью, с кем, где происходит общение); выбирать языковые 
средства в ситуации общения; 

строить устное диалогическое и монологическое высказывания, соблюдая орфоэпические нормы, 
правильную интонацию, нормы речевого взаимодействия; 

создавать небольшие устные и письменные тексты для конкретной ситуации письменного общения 
(письма, поздравительные открытки и другие); 

определять тему и основную мысль текста, самостоятельно озаглавливать текст с использованием 
темы или основной мысли; 

корректировать порядок предложений и частей текста; 

составлять план к заданным текстам; 

осуществлять подробный пересказ текста (устно и письменно); 

писать (после предварительной подготовки) сочинения по заданной теме; 

осуществлять в процессе изучающего чтения поиск информации, формулировать устно и письменно 
простые выводы на основе прочитанной (услышанной) информации, интерпретировать и обобщать 
содержащуюся в тексте информацию, использовать ознакомительное чтение в соответствии с 
поставленной задачей; 

осознавать многообразие языков и культур на территории Российской Федерации, осознавать родной 
эвенкийский язык как одну из главных духовно-нравственных ценностей народа. 
 

91. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (эвенкийский) язык". 

91.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (эвенкийский) язык" 
(предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее соответственно - 
программа по родному (эвенкийскому) языку, родной (эвенкийский) язык, эвенкийский язык) разработана 
для обучающихся, не владеющих родным (эвенкийским) языком, и включает пояснительную записку, 
содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по родному (эвенкийскому) языку. 

91.2. Пояснительная записка отражает общие цели и задачи изучения родного (эвенкийского) языка, 
место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых 
результатов. 

91.3. Содержание обучения эвенкийскому языку раскрывает содержательные линии, которые 
предлагаются для обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

91.4. Планируемые результаты освоения программы по родному (эвенкийскому) языку включает 
личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего 
образования, а также предметные достижения обучающего за каждый год обучения. 
 

91.5. Пояснительная записка. 

91.5.1. Программа по родному (эвенкийскому) языку разработана с целью оказания методической 
помощи учителю в разработке рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на 
современные тенденции в образовании и активные методики обучения. 

91.5.2. Программа по родному (эвенкийскому) языку нацелена на комплексную реализацию 
личностно-ориентированного, системно-деятельностного, коммуникативного и культуроведческого 
подходов к обучению эвенкийскому языку. Изучение родного (эвенкийского) языка на уровне начального 
общего образования имеет особое значение в развитии обучающегося. Приобретенные знания, опыт 
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выполнения предметных и универсальных учебных действий на материале эвенкийского языка станут 
основой для последующего обучения на уровне основного общего образования и будут востребованы в 
жизни. 

Программа по эвенкийскому языку ориентирована на развитие интеллектуальной и творчески 
развитой личности, уважающей традиции своего народа и любящей свой родной язык. Обучающийся 
должен уметь свободно выразить свои мысли и чувства в устной и письменной форме и соблюсти 
этические нормы общения. 

91.5.3. Программа по родному (эвенкийскому) языку устанавливает распределение учебного 
материала по классам по блочному тематическому принципу, основанному на логике развития предметного 
содержания и учете психолого-возрастных особенностей обучающихся. Каждый тематический блок 
программы по родному (эвенкийскому) языку включает базовые лингвистические понятия и набор речевых 
конструкций для формирования диалогической речи. Диалогическая речь имеет чрезвычайно большое 
значение, так как способствует развитию социальных отношений у детей и формированию их 
коммуникативных навыков в конкретной заданной учебной ситуации. Таким образом, программа создает 
условия для реализации системно-деятельностного подхода в изучении эвенкийского языка в 
образовательных организациях. 

91.5.4. В содержании программы по родному (эвенкийскому) языку выделяются следующие 
содержательные линии: коммуникативные умения, языковые знания и навыки оперирования ими, 
культуроведческие знания. 

Основной линией следует считать коммуникативные умения. Формирование коммуникативных умений 
предполагает овладение языковыми средствами и навыками оперирования ими в процессе говорения, 
аудирования, чтения и письма. Развитие коммуникативной компетенции неразрывно связано как с 
углублением лингвистических знаний, так с расширением этнокультуроведческих знаний как базовых в 
формировании этнической идентичности. Все указанные содержательные линии взаимосвязаны, и 
отсутствие одной из них нарушает единство учебного предмета "Родной (эвенкийский) язык". 

91.5.5. Изучение эвенкийского языка на уровне начального общего образования направлено на 
достижение следующих целей: 

приобретение обучающимися первоначальных представлений о родном (эвенкийском) языке и 
национальной культуре эвенков, осознание значения родного (эвенкийского) языка как одной из главных 
духовно-нравственных ценностей эвенкийского народа; 

овладение первоначальными представлениями о системе эвенкийского языка: фонетика, графика, 
орфоэпия, орфография, лексика, морфемика, морфология и синтаксис; 

формирование у детей-эвенков коммуникативной компетенции в основных видах речевой 
деятельности: аудировании, говорении, чтении и письме. 

91.5.6. Достижение поставленных целей реализации программы по родному (эвенкийском) языку 
предусматривает решение следующих задач: 

формирование у обучающихся уважительного отношения к родному эвенкийскому языку и культуре 
своего и других народов; 

развитие личности ребенка, его речевых способностей, внимания, памяти и мотивации к 
дальнейшему изучению эвенкийского языка на уровне начального общего образования; 

формирование представлений об эвенкийском языке как средстве общения и познания своей 
культуры, позволяющему ребенку осознать себя как личность, принадлежащую к своей этнической 
общности; 

воспитание потребности в практическом использовании эвенкийского языка в различных сферах 
деятельности; 
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формирование универсальных лингвистических понятий, таких как звук, слог, буква, слово, 
предложение, части речи, интонация, необходимых для овладения устной и письменной речью; 

приобщение к обычаям, детскому песенному и сказочному фольклору эвенкийского народа на родном 
языке; 

развитие эмоциональной сферы обучающихся в процессе игровых миниатюр, национальных игр, 
спектаклей с использованием эвенкийского языка. 

91.5.7. Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (эвенкийского) языка, - 260 часов: 
в 1 классе - 56 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 3 классе - 68 часов (2 часа 
в неделю), в 4 классе - 68 часов (2 часа в неделю). 
 

91.6. Содержание обучения в 1 классе. 

91.6.1. Начальным этапом изучения родного (эвенкийского) языка в 1 классе является учебный курс 
"Обучение грамоте". На учебный курс "Обучение грамоте" рекомендуется отводить 46 часов (2 часа в 
неделю: 1 час учебного предмета "Родной (эвенкийский) язык" и 1 час учебного предмета "Литературное 
чтение на родном (эвенкийский) языке"). Продолжительность учебного курса "Обучение грамоте" зависит от 
уровня подготовки обучающихся и может составлять от 20 до 23 учебных недель, соответственно, 
продолжительность изучения систематического курса в 1 классе может варьироваться от 10 до 13 недель. 

Учебный курс "Обучение грамоте" условно делится на 2 периода: устный (вводный), основной 
(букварный). 

91.6.2. Устный (вводный) период. 

Формирование навыков умения слышать, правильно произносить звуки и звукосочетания, слова и 
предложения на эвенкийском языке, определять последовательность звуков в слоговой структуре слова, 
осуществлять звуковой анализ слов с использованием схем-моделей, делить слова на слоги, находить в 
слове ударный слог, накапливать лексические единицы, речевые конструкции необходимые для 
дальнейшего коммуникативного общения и обучения грамоте. Приобщение к учебной деятельности, 
выполнение правил и требований образовательной организации. 

91.6.2.1. Предметное содержание речевой деятельности. 

Ситуации общения по темам: "Аялди, таткит!" ("Здравствуй школа!"), "Сāлдын"  ("Знакомство"), 

"  эвэдытурэнми" ("Мой родной язык"), "  Бугат" ("Наша Родина"), "Таткитту би татчам" ("В 

школе я учусь"), "Эвикэр" ("Игрушки"), "Кэргэн" ("Семья"). 

91.6.2.2. Виды речевой деятельности. 

91.6.2.2.1. Слушание (аудирование). 

Восприятие на слух и понимание речи учителя, других обучающихся в процессе диалогического 
общения на уроке, слов, предложений, диалогов и адаптированных текстов в аудиозаписи, вербальное и 
невербальное реагирование на услышанное. 

91.6.2.2.2. Говорение. 

Диалогическая речь. Участие в диалогах на эвенкийском языке: приветствовать и отвечать на 

приветствие, знакомиться, представляться, прощаться, задавать вопросы: "ōн?"  ("как?"), "иду?" ("где?"), 

"идук?"  ("откуда?"), "ады?" ("сколько?"), "авады?" ("какой?"), "ōкин?"  ("когда?"), "эда?" ("зачем?"). 

Монологическая речь. Умение кратко рассказывать на эвенкийском языке о себе, школе, семье, 
друзьях и одноклассниках, любимом животном, о своем селении, сказочных героях и своем увлечении. 
Описание предметов, сюжетных рисунков и предметных картинок, фотографий. Воспроизведение 
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выученных чистоговорок, рифмовок, песенок, хороводов, стихов. 

91.6.2.2.3. Письмо. 

Соблюдение правил посадки, положения тетради, ручки в руке. Ознакомление с письменными 
принадлежностями. Письмо прямых, вертикальных, горизонтальных наклонных линий как влево, так и 
вправо. Рисование эвенкийских орнаментов, раскрашивание рисунков. Письмо основных элементов 
рукописных букв. 

91.6.2.3. Языковые знания и навыки. 

Фонетическая сторона речи. Произношение и различение на слух всех звуков и звукосочетаний, 
долготы и краткости в словах эвенкийского языка, правильное ударение в речевых фразах и словах. 
Соблюдение норм произношения и правильной интонации в эвенкийских предложениях (утвердительных, 
отрицательных, восклицательных, вопросительных и побудительных). 

Лексико-грамматическая сторона речи. Обучение лексической стороны речи происходит в тесной 
взаимосвязи с обучением грамматике. 

Лексические единицы слов, обслуживающие ситуацию общения (существительные, имена 
собственные, глаголы с конкретным значением, количественные числительные (1 - 10), личные, 
указательные и притяжательные местоимения, прилагательные, междометия и речевые клише). Порядок 
слов в предложении. 

91.6.3. Основной (букварный) период. 

Развитие фонематического слуха, формирование действий звукового анализа слов, умение 
обозначать звуки буквами, освоение первоначального письма, закрепление знаний о слове и предложении, 
их структуре. Формирование навыков устной разговорной речи. 

91.6.3.1. Предметное содержание основного букварного периода. 

Знакомство с эвенкийскими буквами и их звуками. Анализ звукового состава слов с применением 
схем, выполнение словарно-логических упражнений. Освоение первоначального чтения и письма, 
закрепление знаний о слове и предложении, их структуре. 

Изучение букв и звуков не в порядке алфавита, по степени сложности произношения звука в слоге и в 
слове. 

Знакомство с первой групп звуков и букв: у, у , м, л, а, ā , о, ō , н, т, к. 

Знакомство со второй группой звуков и букв: э, , р, и, и , д, г, ч, б, , ē , й, я, п, ю, в, е, ё, с, х. Буквы 
е, ё, э, ю, я, обозначающие различные звуки или один или два звука в разных позициях, например: дю 
[д'ж'у], бэюн [бэйун]. 

Знакомство с третьей группой звуков и букв: з, ы, ш, ь, ъ, ф, ж, ц, щ. 

91.6.3.2. Языковые знания и навыки пользования ими. 

91.6.3.2.1. Фонетика и орфоэпия. 

Эвенкийские буквы и обозначаемые ими звуки. Произношение звуков изолированно и в составе 
слова. Интонационное выделение. Звуковой анализ слова. Количество и последовательность звуков в 
слове. Различие гласных и согласных звуков. Особенность долгих и недолгих гласных звуков. Особенность 
согласных звуков (звонкий, глухой, твердый, мягкий). Удвоенные согласные лл, нн, сс, тт. Согласный звук 

. Слог как минимальная произносительная единица. Слогообразующая функция гласных звуков: 
деление слова на слоги на слух. Составление звуковых и слоговых схем (моделей) слов. 
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91.6.3.2.2. Графика. Различие звука и буквы: буква как знак звука (звуки произносим и слышим, буквы 
- пишем, видим и читаем). Правильное называние букв эвенкийского алфавита. Основные правила чтения и 
орфографии. Буквы, обозначающие гласные звуки. Буквы, обозначающие согласные звуки. Основные 
буквосочетания. Звукобуквенные соответствия. 

Строчная и Прописная буква А, а, Б, б, В, в, Г, г, Д, д, Е, е, Ё, ё, Ж, ж, З, з, И, и, Й, й, К, к, Л, л, М, м, Н, 

н, Н, , н, , О, о, П, п, Р, р, С, с, Т, т, У, у, Ф, ф, Х, х, Ц, ц, Ч, ч, Ш, ш, Щ, щ, Ы, ы, Э, э, Ю, ю, Я, я, а также Ь, Ъ, 

не обозначающие звука. Элементы букв. Буквы в слове. Место буквы в слове (начале, середине, конце). 

91.6.3.2.3. Лексика. Подбор эвенкийских слов, в том числе заимствованных из русского языка для 
усвоения звуков и подготовке к слоговому чтению, чтению слов, предложений и адаптированных текстов. 

91.6.3.3. Виды речевой деятельности. 

91.6.3.3.1. Слушание (аудирование). 

Различение на слух звуков, звукосочетаний, слов, предложений, на эвенкийском языке. Понимание 
просьб и указаний учителя, других обучающихся, связанные с учебными и игровыми ситуациями в классе. 
Восприятие и понимание на слух информации, содержащейся в аудиотексте (сообщение, диалоги, 
рассказы, стихи, песенки и другие), построенном в основном на знакомом языковом материале. 

91.6.3.3.2. Говорение. Участие в элементарных диалогах (диалоге-расспросе, диалоге-побуждении) 
соблюдая нормы речевого этикета. Небольшое описание предмета, картинки, персонажа. 

91.6.3.3.3. Чтение. Осуществление слогового чтения слов. Чтение по слогам отдельных слов с данной 
буквой. Слоговое чтение и чтение рядов из букв, целых слов, коротких предложений, коротких текстов, 
короткого диалога со скоростью, соответствующей для первоклассника. Осознанное чтение слов, 
словосочетаний, предложений. Чтение с соблюдением пауз и интонации в соответствии со знаками 
препинания (подражание учителю, без введения терминов). Выразительное чтение небольших учебных 
текстов, диалогов, стихотворений, сказок из учебника (подражание учителю, без введения терминов). 

91.6.3.3.4. Письмо. Обучение письму и формирование каллиграфического навыка: овладение 
графикой родного (эвенкийского) языка, начертанием письменных прописных и строчных букв, письмо 
разборчивым, аккуратным почерком. Развитие мелкой моторики пальцев и свободы движения руки. 
Понимание функции небуквенных графических средств - пробела между словами и знака переноса. 
Выполнение письменных заданий из учебника (придумывать подписи к картинкам, вставлять пропущенные 
буквы, слова и другие). 

91.6.4. Культуроведческие знания и навыки пользования ими. 

Знание эвенкийских имен, название поселений, игрушек, игр, эвенкийских хороводов. Соблюдение 
норм речевого эвенкийского этикета. 
 

91.7. Содержание обучения во 2 классе. 

Содержание учебного предмета во 2 классе учитывает уровень языковой подготовки обучающихся, не 
владеющих родным (эвенкийским) языком и поэтому все темы, ситуации общения, языковые и речевые 
материалы направлены на формирование коммуникативной компетенции, умения осуществления устного 
общения с соблюдением норм родного языка. Для этого в курсе обучения родному (эвенкийскому) языку 
представлен специальный раздел "Мит турэтчэп" ("Мы говорим") и эвенкийско-русский словарный минимум. 

91.7.1. Предметное содержание речевой деятельности. 

Ситуации общения по темам "Аялди, аявривтурэнми!" ("Здравствуй, любимый мой язык!"), "  

бикитив" ("Мой поселок"), "Урикитту" ("В стойбище"), "Российскай армия " ("День Российской 

армии"),  ("День оленевода"),  ("Мамин день"), "Давдын " 
("День победы"), "Агиду" ("В лесу"). 
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91.7.2. Языковые знания и навыки пользования ими. 

91.7.2.1. Фонетика и орфоэпия. 

Произношение звуков и звукосочетаний эвенкийского языка. Соблюдение норм произношения: 
долготы и краткости гласных звуков, ударение в словах и фразах. Различение твердых и мягких, звонких и 
глухих согласных звуков. 

Правильное чтение специфичного гласного звука эвенкийского языка [ē] . 

Правильное чтение специфичных согласных звуков эвенкийского языка , [х]. Понимание функций 
букв ь, ъ, не имеющих звуков. Сравнительная характеристика звуков эвенкийского и русского языков. 

91.7.2.2. Графика. 

Небуквенные графические средства: пробел между словами, знак переноса, абзац (красная строка), 
пунктуационные знаки (в пределах изученного: запятая, восклицательный знак, вопросительный знак, 
точка). 

91.7.2.3. Лексика. Морфемика. 

Понимание слова как единства звучания и значения. Лексические единицы, обслуживающие ситуации 
общения в пределах тематики начального общего образования. Слова, представленные в словарном 
минимуме, в том числе слова, относящиеся к обычаям и традициям эвенкийского народа. Простейшие 
устойчивые словосочетания. Этикетная лексика. Реплики-клише, отражающие культуру эвенкийского 
народа. Уточнение значения слова по контексту. Состав слова (морфемика). Корень и суффикс слова. 

91.7.2.4. Грамматическая сторона речи. Орфография и пунктуация. 

Основные коммуникативные типы предложений по цели высказывания: повествовательное, 
вопросительное, побудительное (без введения определения понятия, на примере). Утвердительные и 
отрицательные предложения (без введения определения понятия, на примере). Установление связи (при 
помощи смысловых вопросов) между словами в словосочетании и предложении. 

Существительные (ознакомление без введения термина). Различение имен существительных 
одушевленных и неодушевленных: существительные, обозначающие человека, отвечающие на вопросы 

,  ("кто?"), существительные, обозначающие неодушевленные предметы, отвечающие на 

вопросы "экун?", "экур?" ("что?"). Образование имен существительных во множественном числе, суффиксы 
множественного числа в зависимости от конечной буквы основы слова: -лбэе - бэел, -ророн - орор, -нилакин 
- акнил, -тыл амин - амтыл. 

Местоимение (ознакомление без введения термина). Личные местоимения: би (я), си (ты),  (он, 

она), бу (мы) - исключающая форма, мит или мут (мы) - включающая форма, су (вы),  (они). 
Употребление их в речи. 

Глагол (ознакомление без введения термина): общее значение, вопросы "эдяран?" ("что делает?"), 
"эдяра?" ("что делают?"), "эран?" ("что сделал?"). Употребление их в речи. Слова, обозначающие действие 
предмета. 

Имя прилагательное (ознакомление без введения термина): вопросы "авады?", "иргэчин?", "анты?" 
("какой?"). Слова, обозначающие признак предмета: цвет, вкус, длину, ширину и высоту. 

Имя числительное (ознакомление без введения): общее значение, вопрос "ады?" ("сколько?"). Слова, 
обозначающие количество предметов. 

Прописная буква в именах, фамилиях людей. Прописная буква в кличках животных. Прописная буква 
в топонимах. Знаки препинания в конце предложения (точка, вопросительный знак, восклицательный знак). 
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91.7.3. Виды речевой деятельности. 

91.7.3.1. Слушание (аудирование). 

Понимание на слух речи учителя, диктора, других обучающихся, основное содержание облегченных и 
доступных по объему текстов с использованием изученного материала. 

Тексты для аудирования: диалог, высказывания собеседников в ситуациях повседневного общения, 
рассказ, сказка. 

91.7.3.2. Говорение. 

Участие в элементарных диалогах с соблюдением орфоэпических и интонационных норм 
эвенкийского языка, воспроизведение наизусть считалок, чистоговорок, песенок. Разыгрывание готовых 
диалогов на изученные темы. Составление небольших текстов по серии сюжетных картинок, по персонажам 
мультфильмов, семейным фотографиям. Краткое изложение содержания услышанного или прочитанного 
текста. 

91.7.3.3. Чтение. 

Освоение обучающимися двух видов чтения: орфографическое (читаю, как написано) и 
орфоэпическое (читаю, как говорю). 

Чтение вслух или "про себя" адаптированных текстов с соблюдением правил произношения и 
интонации эвенкийского языка. 

91.7.3.4. Письмо. 

Списывание с печатного текста, выполнение письменных заданий (придумывать подписи к картинкам, 
выполнять лексические и грамматические упражнения, письменные ответы на вопросы к тексту). 

91.7.4. Культуроведческие знания и навыки пользования ими. 

Знание детского эвенкийского фольклора (игры, считалки, загадки, чистоговорки, хороводы, сценки из 
сказок о животных). Соблюдение норм речевого эвенкийского этикета. 
 

91.8. Содержание обучения в 3 классе. 

91.8.1. Предметное содержание речевой деятельности. 

Ситуации общения по темам: "Алтамаболони" ("Золотая осень"), "Эвэдыл девгэл" ("Эвенкийские 

продукты"), "Орон,  оронми" ("Олень, мой олень"), "Тугэниэмэрэн" ("Зима пришла"), "Тугэнилэвир" 

("Зимние игры"), "  эмэдерэн, сэвденмэ эмэвдерэн" ("Весна идет, радость несет"), "Дюгани" 

("Лето"). 

91.8.2. Языковые знания и навыки пользования ими. 

91.8.2.1. Фонетика, графика и орфоэпия. 

Различение на слух звуков, звукосочетаний в потоке речи. Понимание на слух интонации и 
эмоциональной окраски речевых фраз и произношение в соответствии с интонированием эвенкийской речи. 
Правильное соотношение звука и буквы, написание и озвучивание специфических гласных и согласных 
букв эвенкийского языка. 

91.8.2.2. Лексическая сторона речи. 

Лексические единицы, обслуживающие ситуации общения в пределах тематики начального общего 
образования. Слова, обозначающие предметы, признаки, действия. Слова, отражающие обычаи и традиции 
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эвенкийского народа. Этикетная лексика. Устойчивые словосочетания, фразы, реплики-клише, отражающие 
культуру эвенкийского народа. Уточнение значения слова по контексту. Активная лексика в соответствии с 
коммуникативной задачей. 

91.8.2.3. Грамматическая сторона речи. 

Умение правильно распознавать и употреблять повествовательные, вопросительные, побудительные, 
звательные, утвердительные и отрицательные, восклицательные и невосклицательные предложения. 
Распространенные и нераспространенные предложения. Главные члены предложения (с введением 
термина и его определения): сказуемое и подлежащее. Второстепенные члены предложения (с введением 
термина и его определения): определение, обстоятельство, дополнение. Предложение с однородными 
членами предложения. Связь между сказуемым и подлежащим в словосочетании и предложении. Введение 
термина "обращение", его определение. 

Корень слова, однокоренные (родственные) слова. Признаки однокоренных (родственных) слов. 
Выделение в словах корня (простые случаи). Словообразующие суффиксы. Словоизменительные 
суффиксы. Уменьшительно-ласкательные суффиксы. Особенности присоединения суффиксов в 
эвенкийском языке. Образование новых имен существительных с помощью словообразовательных 
суффиксов. 

Падежи имен существительных (ознакомление). Слова, отвечающие на вопросы:  ("от 

кого?"), "с кого?" ("из кого?"), "экундук?" ("от чего?", "с чего?", "из чего?"),  ("у кого?"), "иду?" ("у 

чего?"), илэ?" ("куда?"),  ("к кому?"), "эва?" ("что?"). 

Имя прилагательное (ознакомление без введения термина): общее значение, вопросы: "авады?", 
"анты?", "экуды?" ("какой?"), употребление в речи. Слова, обозначающие признак предмета. Роль 
прилагательных в речи. 

Имя числительное (ознакомление без введения термина): общее значение, вопрос "ады?" 
("сколько?"), употребление в речи. Слова, обозначающие количество предметов. 

Местоимение (ознакомление без введения термина): ознакомление, употребление в речи. Слова, 

соответствующие высказываниям: "миннун" ("со мной"), "синнун" ("с тобой"),  ("с ним"). 
Употребление их в речи. 

91.8.3. Виды речевой деятельности. 

91.8.3.1. Слушание (аудирование). 

Понимание основного содержания учебных и аутентичных текстов (сказки, рассказы, пословицы, 
поговорки). Умение выделить основную мысль в прослушанных учебных и аутентичных текстах. 

91.8.3.2. Говорение. 

Расширение речевого опыта обучающихся за счет новых средств общения, совершенствование 
культуры общения на эвенкийском языке, формирование умения обучающихся осуществлять как устные, 
так и письменные формы общения. Умение приветствовать, прощаться и отвечать на прощание, 
представляться и представлять кого-нибудь, назвав свое имя, возраст, класс, в котором учится, начать 
разговор и поддержать разговор (в ситуациях общения), выражать свое намерение и пожелание, 
реагировать на них. Составление небольших монологических высказываний: рассказ о себе, о семье, о 
своих друзьях, о своих любимых животных. 

91.8.3.3. Чтение. 

Чтение вслух и "про себя" небольших текстов, построенных на изученном материале. Понимание 
текстов, содержащих как изученный материал, так и отдельные слова, находить в тексте необходимую 
информацию (имена персонажей, где происходит действие и другие). 
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91.8.3.4. Письмо. 

Владение навыками списывания, вписывания в текст, выполнение лексико-грамматических 
упражнений. 

91.8.4. Культуроведческие знания и навыки пользования ими. 

Приобщение к этнокультурным традициям и духовно-нравственным ценностям своего народа через 
знакомство с традиционной национальной кухней, национальной одеждой эвенков, национальными играми. 
 

91.9. Содержание обучения в 4 классе. 

91.9.1. Предметное содержание речевой деятельности 

Ситуации по темам общения: "Аявкал, сāкэлмэнмитурэнми !" ("Люби, знай свой родной язык!"), 

"Одёлва, итылва, гунмэкилвадёнчакал" ("Заповеди, обычаи, наставления помни!"), "Эвэдылпраздникил" 
("Эвенкийские праздники"). 

91.9.2. Языковые знания и навыки пользования ими. 

91.9.2.1. Фонетика, графика и орфоэпия. 

Все буквы алфавита эвенкийского языка. Звукобуквенные соответствия. Основные правила чтения и 
письма. Написание наиболее употребительных слов, вошедших в активный словарь. Умение выписывать 
слова, словосочетания и предложения из текста. Знаки препинания в конце предложения: точка, 
вопросительный знак, восклицательный знак. Запятая в предложениях с однородными членами, с 
обращением. 

91.9.2.2. Лексическая сторона речи. 

Пополнение словарного запаса через знакомство с убранством дома, обязанностями по дому, 
обязанностями по хозяйству. Группировка слов, их систематизация по родо-видовым группам. Подбор 
синонимов, антонимов. 

91.9.2.3. Грамматическая сторона речи. 

Имя существительное. Склонение имен существительных. Простое склонение в единственном и 
множественном числе. Формообразующие суффиксы числа и падежа. Синтаксическая функция имен 
существительных в предложении. Морфологический разбор имени существительного. 

Имя прилагательное. Относительные имена прилагательные, обозначающие материал, отношение к 
какому-то предмету. Словообразующие суффиксы -ма (мо, мэ), -ды. Суффиксы сравнительной формы 
качественного прилагательного -дымар, -тмар. Образование превосходной степени качественного 
прилагательного с помощью суффикса -дыгу, -тку. Синтаксическая роль имени прилагательного в 
предложении. 

Местоимение. Личные местоимения. Склонение личных местоимений в винительном, дательном, 
направительном, местном, творительном и совместном падежах. Лично-притяжательные местоимения: 

 ("мой"),  ("свой"),  ("его", "ее"). Указательные местоимения: "эр" ("этот"), 

"тар" ("тот"). 

Глагол. Настоящее время глаголов изъявительного наклонения, которое указывает на действие, 
совершающееся в момент речи. Спряжение глагола настоящего времени в единственном и множественном 
числах. Формообразующий суффикс настоящего времени -ра (э, о). Синтаксическая функция глагола в 
предложении. Морфологический разбор глагола настоящего времени. 

Наречие как часть речи (общее понятие). 
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Послелог как служебная часть речи (общее понятие). 

Синтаксис. Слово, словосочетание, предложение, осознание их сходства и различий. Главные и 
зависимые слова в словосочетаниях. Порядок слов в предложении. 

91.9.3. Виды речевой деятельности. 

91.9.3.1. Слушание (аудирование). 

Понимание коротких сообщений преимущественно монологического характера, построенные на 
знакомом обучающимся языковом материале. 

91.9.3.2. Говорение. 

Овладение умениями начать, поддержать, закончить разговор, привлечь внимание. Осуществление 
диалогического общение из трех-четырех реплик на элементарном уровне с носителями языка и со 
сверстниками в пределах тематики и ситуаций общения. Устные высказывания о себе и окружающей 
действительности. Монологическое сообщение из четырех-пяти предложений. Краткое изложение 
содержания прочитанного и услышанного текста с использованием речевых средств эвенкийского языка. 
Умение договариваться и приходить к общему решению, работая в паре, в группе. 

91.9.3.3. Чтение. 

Читать целыми словами со скоростью, соответствующей для четвероклассника. Читать предложения 
с соблюдением пауз и интонации. Читать "про себя" с целью понимания содержания учебных, а также 
относительно несложных аутентичных текстов, соответствующих уровню развития и обученности 
обучающегося. Выразительно читать небольшие учебные тексты, диалоги, стихотворения, рассказы, 
пословицы, считалки из учебника, в том числе наизусть. Осуществлять выборочное чтение с целью 
нахождения необходимой информации заданной в тексте, обобщение содержащейся в тексте информации. 
Выражать собственное мнение, формулировать простые выводы на основе информации, содержащейся в 
тексте. 

91.9.3.4. Письмо. 

Повторение правил правописания изученных в 1 - 3 классах. Орфографическая зоркость как 
осознание места возможного возникновения орфографической ошибки. Применение правил правописания: 
правописание глаголов настоящего времени, правописание частей речи с суффиксами, правописание 
сложных слов и другие. Правописание формообразующих суффиксов в словах. Правописание предложений 
с однородными словами, с прямой речью. Уточнение правописания слов по словарю. Исправление ошибок 
в тексте. Знаки препинания в конце предложения: точка, вопросительный знак, восклицательный знак. 
Запятая в предложениях с однородными членами, с обращением. 

91.9.4. Культуроведческие знания и навыки пользования ими. 

Приобщение к этнокультурным традициям через знакомство с народной кухней (названия блюд, 
технология приготовления пищи, посуда), национальные игры, традиционные виды хозяйствования 
(оленеводство, рыболовство, охота, собирательство). 
 

91.10. Планируемые результаты освоения программы по родному (эвенкийскому) языку на 
уровне начального общего образования. 

91.10.1. В результате изучения родного (эвенкийского) языка на уровне начального общего 
образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине, в том числе через изучение родного 
(эвенкийского) языка, являющегося частью истории и культуры страны; 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1188 из 2553 

 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичностей, понимание статуса 
родного (эвенкийского) языка в Российской Федерации и в субъекте; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
учебными текстами; 

уважение к своему и другим народам России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений, через работу с учебными текстами; 

2) духовно-нравственного воспитания: 

признание индивидуальности каждого человека; 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в искусстве слова, осознание важности родного языка как средства 
общения и самовыражения; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей 
среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого 
самовыражения, соблюдение норм речевого этикета; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов); 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами, неприятие действий, 
приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представление 
о системе родного (эвенкийского языка); 

познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в 
познании (в том числе познавательный интерес к изучению родного (эвенкийского) языка). 

91.10.2. В результате изучения родного (эвенкийского) языка на уровне начального общего 
образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, 
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коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, 
умения совместной деятельности. 

91.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, 
устанавливать аналогии языковых единиц, сравнивать языковые единицы и явления родного (эвенкийского) 
языка с языковыми явлениями русского языка; 

объединять объекты (языковые единицы) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации языковых единиц, классифицировать 
предложенные языковые единицы; 

находить закономерности и противоречия в языковом материале на основе предложенного учителем 
алгоритма наблюдения; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, 
делать выводы. 

91.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 

определять разрыв между реальным и желательным состоянием языкового объекта (речевой 
ситуации) на основе предложенных учителем вопросов; 

с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой 
ситуации; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий вариант (на 
основе предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

91.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей, законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и 
произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова); 
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анализировать и создавать текстовую, видео-, графическую, звуковую информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации, 
понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем. 

91.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование); 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

91.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

91.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха (неудач) учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок. 

91.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности как части 
регулятивных универсальных учебных действий: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца. 

91.10.3. Предметные результаты изучения родного (эвенкийского) языка. К концу обучения в 1 классе 
обучающийся научится: 
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общаться, вести диалоги и монологи по обозначенным в программе темам: "Аялди, таткит!" 

("Здравствуй школа!"), Сāлдын  ("Знакомство"),  ("Мой родной язык"), 

 ("Наша Родина"), "Таткитту би татчам" ("В школе я учусь"), "Эвикэр" ("Игрушки"), "Кэргэн" 

("Семья"); 

применять в своей речи вопросы: "ōн?"  ("как?"), "иду?"  ("где?"), "идук?"  ("откуда?"), "ады?" 

("сколько?"), "авады?" ("какой?"), "ōкин?"  ("когда?"), "эда?" ("зачем?"); 

различать слова, отвечающие на вопросы "  ("кто?") в единственном числе, ,  

("кто?") во множественном числе, "экун?" ("кто?", "что?") в единственном числе; 

воспринимать и понимать на слух информацию, содержащуюся в аудиотексте (сообщения, диалоги, 
монологи, рассказы, стихи, сказки песенки и другие), построенном в основном на знакомом языковом 
материале; 

правильно ставить ударение в речевых фразах и словах; 

правильно называть буквы эвенкийского языка в правильной последовательности; 

произносить и различать на слух все звуки и звукосочетания, долготу и краткость в словах 
эвенкийского языка; 

различать звонкие, глухие, твердые, мягкие согласные; 

соблюдать нормы произношения и интонацию в эвенкийских предложениях (утвердительных, 
отрицательных, восклицательных, вопросительных и побудительных); 

правильно ставить ударение в речевых фразах и словах; 

писать буквы, буквосочетания, слоги, слова, предложения с соблюдением норм эвенкийского языка; 

делить слова на слоги; 

различать слово, предложение, текст; 

составлять звуковые и слоговые схемы (модели) слов. 

91.10.4. Предметные результаты изучения родного (эвенкийского) языка. К концу обучения во 2 
классе обучающийся научится: 

описывать картины, сюжетные рисунки; 

участвовать в элементарных диалогах на эвенкийском языке; 

разыгрывать диалоги, монологи по обозначенным в программе темам; 

понимать на слух речь учителя, диктора и других обучающихся; 

находить в тексте нужную информацию; 

выразительно читать текст вслух с соблюдением норм произношения; 

соблюдать изученные нормы орфографии и пунктуации; 

применять правило о правописании с удвоенными согласными: нн, сс, тт, лл; 

правильно читать специфичные звуки эвенскийского языка [ē] , , [х]. 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1192 из 2553 

 

находить в тексте слова с заданным звуком; 

проводить звуковой и звуко-буквенный анализ слова; 

определять лексическое значение слова с помощью словаря; 

распознавать самостоятельные части речи; 

определять число имен существительных; 

образовывать форму множественного числа с использованием суффиксов -л, -р, -нил, -тыл; 

иметь представление об именах числительных (словах, отвечающих на вопрос "ады?" ("сколько?"); 

распознавать имена прилагательные, определять их роль в речи; 

распознавать личные местоимения, определять их роль в речи; 

различать глаголы среди других слов и в тексте; 

распознавать глаголы настоящего времени; 

строить предложения для решения определенной речевой задачи (для ответа на заданный вопрос, 
для выражения собственного мнения); 

различать предложения по цели высказывания и по интонации; 

строить предложения в устной и письменной формах для решения определенной речевой задачи (для 
ответа на заданный вопрос, для выражения собственного мнения); 

соблюдать нормы речевого этикета в ситуациях учебного и бытового общения; 

создавать небольшие тексты по рисунку, на заданную тему; 

читать вслух или про себя адаптированные тексты, соблюдая правила произношения и интонацию 
эвенкийского языка; 

кратко рассказывать о себе, о своей семье, о друге. 

91.10.5. Предметные результаты изучения родного (эвенкийского) языка. К концу обучения в 3 классе 
обучающийся научится: 

правильно произносить и различать на слух все звуки и звукосочетания эвенкийского языка; 

соблюдать нормы произношения: долготы и краткости гласных, звонких и глухих, твердых и мягких 
согласных звуков эвенкийского языка; 

использовать алфавит эвенкийского языка при работе с учебником, со словарями и справочниками; 

различать на слух звуки, звукосочетания, слова, предложения эвенкийского языка, адаптированные 
тексты; 

различать на слух интонацию и эмоциональную окраску речевых фраз, отличать устную речь от 
письменной речи; 

понимать обращенные устные высказывания на уроке в пределах доступных тематик и ситуаций; 

понимать просьбы и указания учителя, сверстников, связанные с учебными и игровыми ситуациями в 
классе; 
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понимать просьбы и указания учителя, сверстников, связанные с учебными и игровыми ситуациями в 
классе; 

понимать общее содержание учебных, а также небольших и несложных аутентичных текстов 
(рассказов, стихов и другие), реагировать вербально и невербально на их содержание; 

выбирать языковые средства в соответствии с целями и условиями общения, коммуникативной 
задачи; 

использовать в речи лексические единицы, обслуживающие ситуации общения в пределах тематики 
начального общего образования (этикетная лексика, активная лексика в соответствии с коммуникативной 
задачей); 

использовать в речи слова, устойчивые словосочетания, фразы, реплики-клише, отражающие обычаи 
и традиции эвенков, устойчивые словосочетания, фразы, реплики-клише, отражающие культуру 
эвенкийского народа; отражающие культуру эвенкийского народа; 

находить слова, обозначающие предметы, признаки, действия; 

уточнять значение слова по контексту; 

правильно распознавать и употреблять повествовательные, вопросительные, побудительные, 
звательные, утвердительные и отрицательные, восклицательное и невосклицательное, распространенные 
и нераспространенные предложения; 

находить главные члены предложения (при помощи усвоенного определения): сказуемое и 
подлежащее; 

находить второстепенные члены предложения (с помощью их определения): определение, 
обстоятельство, дополнение; 

определять предложение с однородными членами; 

находить родственные (однокоренные) слова; 

выделять в словах корень; 

разбирать слова по составу; 

находить обращение в предложении (на основе знания его определения); 

образовывать, формировать слова с помощью суффиксов с учетом особенностей присоединения 
суффиксов в эвенкийском языке (словообразующие суффиксы, словоизменительные суффиксы, 
уменьшительно-ласкательные суффиксы), например, образовывать новые имена существительные с 
помощью словообразовательных суффиксов; 

находить и употреблять в речи слова, обозначающие предметы; 

склонять существительные по падежам с помощью вопросов (без знания терминов), находить слова, 

отвечающие на вопросы:  ("от кого?"), "с кого?" ("из кого?"), "экундук?" ("от чего?", "с чего?", "из 

чего?"),  ("у кого?"), "иду?" ("у чего?"), "илэ?" ("куда?"),  ("к кому?"), "эва?" ("что?"); 

находить и употреблять в речи слова, обозначающие признак предмета, отвечающие на вопросы: 
"авады?", "анты?", "экуды?" ("какой?"); 

понимать роль прилагательных в речи; 

находить и употреблять в речи слова, обозначающие действие предмета; 
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находить слова и употреблять в речи, обозначающие количество предметов, отвечающие на вопрос 
"ады? ("сколько?"); 

находить и употреблять в речи слова, указывающие на время, место и направление совершения 
действия, например, слова, соответствующие высказываниям "миннун" ("со мной"), "синнун" ("с тобой"), 

 ("с ним"); 

находить и употреблять в речи слова, которые обозначают признаки действия, предмета или другого 

признака, например, наречия места, времени и образа действия, отвечающие на вопросы: "ōн?"  ("как?"), 

"илэ?"  ("куда?"), "ōкин?"  ("когда?"), "иду" ("где?"); 

осознавать место возможного возникновения орфографической ошибки контролировать себя при 
проверке слов, словосочетаний, предложений, текстов; 

применять основные правила орфографии (правильно писать окончания слов, писать заглавную букву 
в начале предложения и при написании имен собственных); 

правильно ставить знаки препинания в конце предложения: точка, вопросительный знак, 
восклицательный знак, в предложениях с однородными членами, с обращением; 

соблюдать орфоэпические нормы, а также правильную интонацию; 

понимать основное содержание учебных и аутентичных текстов (сказки, рассказы, пословицы, 
поговорки); 

выделять основную мысль в прослушанных учебных и аутентичных текстах; 

осуществлять диалогическое общение из трех - четырех реплик на элементарном уровне с 
носителями языка и со сверстниками в пределах тематики и ситуаций общения; 

подготавливать устные высказывания о себе, семье, своих друзьях, своих любимых животных и 
окружающей действительности, монологическое сообщение из четырех - пяти предложений; 

кратко излагать содержание прочитанного и услышанного текста, используя речевые средства 
эвенкийского языка; 

владеть нормами речевого этикета в ситуациях учебного и бытового общения (приветствовать, 
прощаться и отвечать на прощание, представляться и представлять кого-нибудь, назвав свое имя, возраст, 
класс, в котором учится); 

задавать вопрос, начать, поддержать, закончить разговор, привлечь внимание и другие, выражать 
свое намерение и пожелание и реагировать на них; 

читать целыми словами со скоростью, соответствующей для третьеклассника; 

читать предложения с соблюдение пауз и интонации; 

читать "про себя" с целью понимания содержания учебных, а также относительно несложных 
аутентичных текстов, соответствующих уровню развития обучающегося; 

выразительно читать небольшие учебные тексты, диалоги, стихотворения, рассказы из учебника, в 
том числе наизусть; 

осуществлять выборочное чтение с целью нахождения необходимой информации заданной в тексте, 
обобщения содержащейся в тексте информации; 

правильно списывать печатный текст, находить границы предложения, устанавливать части текста, 
выписывать заданную часть текста (23 - 25 слов); 
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писать слова, предложения, тексты под диктовку учителя с соблюдением правил переноса слова, 
орфографических и пунктуационных правил: словарный (семи - восьми слов) и текстовый (девяти - 
двенадцати слов) диктанты; 

выполнять письменные задания в учебнике (подготавливать подписи к картинкам, вставлять 
пропущенные буквы, слова и другие); 

создавать небольшие собственные тексты повествовательного и описательного характера 
(сочинения) из четырех - пяти предложений по доступной тематике; 

писать краткий ответ на вопрос к прочитанному тексту; 

переводить слова, предложения, тексты с родного (эвенкийского) языка на русский язык и наоборот; 

применять в речи (слушать, писать, читать, в том числе наизусть) детские фольклорные 
произведения на эвенкийском языке (сказки, потешки, песенки, считалки, пословицы, скороговорки), 
приобщаясь к обычаям и традициям своего народа. 

91.10.6. Предметные результаты изучения родного (эвенкийского) языка. К концу обучения в 4 классе 
обучающийся научится: 

соблюдать нормы произношения: долготы и краткости гласных, звонких и глухих согласных; 

применять правила правописания (правописание частей речи с суффиксами); 

правильно интонировать в процессе говорения и чтения; 

использовать в речи слова, отражающие обычаи и традиции эвенков, устойчивые словосочетания, 
фразы, реплики-клише, отражающие культуру эвенкийского народа, слова, заимствованные из русского 
языка; 

активизировать лексику эвенкийского языка в соответствии с коммуникативной задачей; 

находить однокоренные (родственные) слова; 

соблюдать правила прибавления суффиксов -р, -л, для получения множественного числа у имен 
существительных; 

ставить имена существительные в начальную форму, изменять слова с их морфологическими 
особенностями; 

определять лексические и грамматические признаки имени существительного; 

определять увеличительную и уменьшительную формы имен существительных; 

определять число имен существительных (единственное и множественное число); 

называть признаки предметов (размер, цвет, форма, вкус); 

находить имена прилагательные сравнительной степени с помощью суффиксов -дымар, -тмар, -тмэр, 
-тмор и превосходной степени с помощью суффикса -тку, -дыгу; 

находить глаголы будущего, настоящего и прошедшего времени; 

определять глаголы повелительного и сослагательного наклонения; 

определять единственное и множественное число глаголов; 

образовывать числа второго и круглых десятков путем соединения числительного -дян, -дяр и круглых 
сотен путем постановки после чисел десятка слова - нямади; 
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находить количественные и порядковые имена числительные с помощью суффиксов -и, -ги; 

определять разряды местоимений: личных (би, си, ), возвратных (мэнми, мэрвэр), 

лично-притяжательных ( , , , , , , ), 

указательных (эр, тар, эрил, тарил) и вопросительных (  экун?  экур?); 

определять наречия, послелоги и междометия; 

различать словосочетания и предложения, осознавать их сходства и различия; 

определять типы предложений по цели высказывания: повествовательное, вопросительное, 
побудительное и звательное предложения, утвердительные и отрицательные предложения; 

находить в предложении главные и второстепенные члены; 

распознавать связь между сказуемым и подлежащим в словосочетании и предложении; 

понимать особенности предложений с однородными членами, распространенных и 
нераспространенных, простых и сложных, с прямой речью и обращением; 

применять правила правописания; 

уточнять правописание слов по словарю; 

исправлять ошибки в тексте (в своем, заданном); 

правильно ставить знаки препинания в конце предложения: точка, вопросительный знак, 
восклицательный знак, запятая в предложениях с однородными членами, с обращением; 

различать на слух звуки, звукосочетания, слова, предложения эвенкийского языка, мини-тексты; 

различать на слух интонацию и эмоциональную окраску речевых фраз; 

понимать обращенные устные высказывания на уроке в пределах доступных тематик и ситуаций; 

понимать просьбы и указания учителя, сверстников, связанные с учебными и игровыми ситуациями в 
классе; 

понимать общее содержание учебных, а также небольших и несложных аутентичных текстов (сказки, 
рассказы, стихи и другие) и реагировать на их содержание; 

полностью и точно понимать короткие сообщения преимущественно монологического характера, 
построенные на знакомом обучающимся языковом материале; 

выбирать языковые средства в соответствии с целями и условиями общения, коммуникативной 
задачи; 

осуществлять диалогическое общение из четырех - пяти реплик на элементарном уровне с 
носителями языка и со сверстниками в пределах тематики и ситуаций общения; 

подготавливать устные высказывания о себе и окружающей действительности, монологическое 
сообщение из пяти - шести предложений; 

кратко излагать содержание прочитанного и услышанного текста, используя речевые средства 
эвенкийского языка; 

владеть нормами речевого этикета в ситуациях учебного и бытового общения (приветствие, 
прощание, извинение, благодарность, обращение с просьбой); 
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владеть умениями задавать вопрос, начать, поддержать, закончить разговор, привлечь внимание и 
тому подобное; 

подготавливать элементарные связные высказывания о себе и окружающей действительности, о 
прочитанном, увиденном, услышанном, выражая при этом на элементарном уровне свое отношение к 
информации или предмету высказывания; 

читать целыми словами со скоростью, соответствующей для четвероклассника; 

читать предложения с соблюдение пауз и интонации; 

выразительно читать небольшие учебные тексты, диалоги, стихотворения, рассказы из учебника; 

выражать собственное мнение, формулировать простые выводы на основе информации, 
содержащейся в тексте; 

переводить слова, словосочетания, предложения, тексты с эвенкийского языка на русский язык и 
наоборот; 

выражать собственное мнение, аргументируя его с учетом ситуации общения; 

понимать цель письменного пересказа текста. 
 

92. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (эвенский) язык". 

92.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (эвенский) язык" (предметная 
область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее соответственно - программа по 
родному (эвенскому) языку, родной (эвенский) язык, эвенский язык) разработана для обучающихся, слабо 
владеющих и (или) не владеющих родным (эвенским) языком, и включает пояснительную записку, 
содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по родному (эвенский) языку. 

92.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения родного (эвенского) языка, место в 
структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых результатов 
и структуре тематического планирования. 

92.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

92.4. Планируемые результаты освоения программы по родному (эвенскому) языку включают 
личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего 
образования, а также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения. 
 

92.5. Пояснительная записка. 

92.5.1. Программа по родному (эвенскому) языку на уровне начального общего образования 
разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей программы по учебному 
предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные методики обучения. 
Программа по родному (эвенскому) языку составлена на основе требований к результатам освоения 
программы начального общего образования ФГОС НООО, а также ориентирована на целевые приоритеты, 
сформулированные в федеральной рабочей программе воспитания. 

92.5.2. На уровне начального общего образования изучение родного (эвенского) языка имеет особое 
значение в развитии обучающегося. Приобретенные знания, опыт выполнения предметных и 
универсальных учебных действий на материале эвенского языка станут основой последующего обучения 
на уровне основного общего образования, а также будут востребованы в жизни. 

92.5.3. Изучение родного (эвенкийского) языка обладает огромным потенциалом приобщения к 
традиционным социокультурным и духовно-нравственным ценностям, принятым в обществе правилам и 
нормам поведения, в том числе речевого, что способствует формированию внутренней позиции личности. 

https://login.consultant.ru/link/?req=doc&demo=2&base=LAW&n=439310&date=07.10.2023&dst=100014&field=134
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Как учебный предмет эвенский язык играет важную роль в социализации личности обучающихся, в 
формировании у них этнической и гражданской идентичности, чувства гордости за свой народ, свой край, 
свою страну. Значимыми личностными результатами обучающегося являются развитие устойчивого 
познавательного интереса к изучению родного языка, формирование ответственности за сохранение 
чистоты эвенского языка. Свободное владение эвенским языком, умение выбирать нужные языковые 
средства во многом определяют самовыражения взглядов, мыслей, чувств, проявления себя в различных 
жизненно важных для человека областях. 

Содержание программы по родному (эвенскому) языку ориентировано на развитие личности 
обучающегося, воспитание культурного человека, владеющего нормами родного языка, способного 
свободно выражать свои мысли и чувства в устной и письменной форме, соблюдать этические нормы 
общения. 

Каждый тематический блок программы по родному (эвенскому) языку включает перечень 
лингвистических понятий, обозначающих языковые и речевые явления, указывает на особенности 
функционирования этих явлений и называет основные виды учебной деятельности, которые 
отрабатываются в процессе изучения данных понятий. Таким образом, программа по родному (эвенскому) 
языку создает условия для реализации системно-деятельностного подхода к изучению эвенского языка в 
образовательных организациях. 

В программе по родному (эвенскому) языку материал для разговорной речи, чтения, грамматики 
располагается по тематическому принципу. Этот принцип оказывает положительное влияние на изучение 
необходимого словаря, типовых предложений, также на организацию работ по развитию речи, помогает 
системно, пошагово организовать учебно-воспитательную работу в классе, связать учебный материал с 
жизнью, обогатить и расширить речевой и жизненный опыт обучающихся. В программу по родному 
(эвенскому) языку включены также загадки, пословицы, сказки, песни, игры. 

92.5.4. Содержание программы В программе по родному (эвенскому) языку обеспечивает 
преемственность и перспективность в освоении областей знаний, которые отражают ведущие идеи 
изучения эвенского языка на уровне основного общего образования и подчеркивают пропедевтическое 
значение уровня начального общего образования, формирование готовности обучающегося к дальнейшему 
обучению. 

92.5.5. В содержании программы по родному (эвенскому) языку выделяются следующие 
содержательные линии: общие сведения о языке, система языка, развитие речи. 

92.5.6. Изучение родного (эвенского) языка направлено на достижение следующих целей: 

приобретение обучающимися первоначальных представлений о языке как одной из главных 
духовно-нравственных ценностей народа; понимание роли языка как основного средства общения; 

осознание правильной устной и письменной речи как показателя общей культуры человека; 

формирование коммуникативной компетенции на доступном уровне в основных видах речевой 
деятельности: аудирование, говорение, чтение и письмо; 

овладение первоначальными представлениями о системе эвенского языка: фонетика, графика, 
лексика, морфемика, морфология и синтаксис; 

приобщение обучающихся к новому социальному опыту за счет проигрывания на эвенском языке 
различных ролей в учебных и игровых ситуациях. 

92.5.7. Достижение поставленных целей реализации программы по родному (эвенскому) языку 
предусматривает решение следующих задач: 

формирование представлений о эвенском языке как средстве общения и познания культуры своего 
народа; 
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формирование у детей уважения и интереса к родному языку и культуре; 

формирование первоначальных представлений об единстве и многообразии языкового пространства 
России, о языке как основе национального самосознания; 

формирование некоторых универсальных лингвистических понятий (звук, буква, слово, предложение, 
части речи, интонация и тому подобное), наблюдаемых в русском и эвенском языках; 

воспитание потребности в практическом использовании эвенского языка в различных сферах 
деятельности; 

развитие личности ребенка, его речевых способностей, внимания, памяти и мотивации к 
дальнейшему изучению эвенского языка на уровне основного общего образования; 

развитие эмоциональной сферы детей в процессе обучающих игр, национальных игр, спектаклей с 
использованием эвенского языка. 

92.5.8. Программа по родному (эвенскому) языку позволит педагогическому работнику: 

реализовать в процессе преподавания эвенского языка современные подходы к достижению 
личностных, метапредметных и предметных результатов обучения, сформулированных в ФГОС НОО; 

определить и структурировать планируемые результаты обучения и содержание эвенского языка по 
годам обучения в соответствии с ФГОС НОО; 

разработать календарно-тематическое планирование с учетом особенностей конкретного класса. 

92.5.9. Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (эвенского) языка, - 260 часов: в 1 
классе - 56 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 3 классе - 68 часов (2 часа в 
неделю), в 4 классе - по 68 часов (2 часа в неделю). 
 

92.6. Содержание обучения в 1 классе. 

92.6.1. Начальным этапом изучения родного (эвенский) языка в 1 классе является учебный курс 
"Обучение грамоте". Обучение письму идет параллельно с обучением чтению. На учебный курс "Обучение 
грамоте" рекомендуется отводить 56 часов (2 часа в неделю: 1 час учебного предмета "Родной (эвенский) 
язык" и 1 час учебного предмета "Литературное чтение на родном (эвенском) языке"). 

Содержание обучения родному (эвенскому) языку в 1 классе включает обучение грамоте. Обучение 
эвенскому языку по букварю делится на 2 периода: устный, букварный. Содержание учебного предмета в 1 
классе строится на принципе опережения устной речи с учетом формирования элементарных 
коммуникативных умений у обучающихся, не владеющих или слабо владеющих родным (эвенским) языком. 

92.6.1.1. Развитие речи. 

Различие устной речи от письменной речи. 

Понимание текста при его прослушивании. Понимание обращенных устных высказываний на уроке в 
пределах доступных тематик и ситуаций. Понимание просьбы и указаний учителя, сверстников, связанные с 
учебными и игровыми ситуациями в классе. 

Повторение за учителем речевого образца. 

Выбор языковых средств, в соответствии с целями и условиями общения, коммуникативной задачи. 

Составление небольших рассказов повествовательного характера. Проговаривание монологического 
сообщения из трех предложений (устных высказываний о себе и окружающей действительности). 

Осуществление диалогического общения из 2 - 3 реплик на элементарном уровне с носителями языка 

https://login.consultant.ru/link/?req=doc&demo=2&base=LAW&n=439310&date=07.10.2023&dst=100014&field=134
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и со сверстниками в пределах тематики и ситуаций общения. 

Овладение нормами речевого этикета в ситуациях учебного и бытового общения (приветствие, 
прощание на эвенском языке). 

Заучивание речевых фраз: "Дорова!" ("Здравствуй!"), "Як укчэнэк?" ("Как дела?"), "Хи гэрбэс ?" 

("Как тебя зовут?"), "Би гэрбэв..." ("Меня зовут..."), "Ōн  биденни?" ("Как поживаешь?"), "Би аич биддэм!" 

("Хорошо я живу!"), "Идук эмэденни?" ("Откуда идешь?"), "Хупкучэктук" ("Я иду со школы"), "Минду... бихни". 
("У меня есть...."), "Хинду... биддэн?" ("У тебя есть... ?"), "Минду... ачча". ("У меня нет...."), "Хинду... ачча". ("У 
тебя нет...."). 

Перевод слов, предложений текстов с родного (эвенского) языка на русский язык и наоборот. 

92.6.1.2. Слово и предложение. 

Различие слова от предложения. Работа с предложением: выделение слов, изменение порядка слов в 
предложении. Восприятие слова, как объекта изучения, материала для анализа. Наблюдение над 
значением слова. Новые слова в рамках тем уроков. Слова, обозначающие предметы (например, названия 
учебных принадлежностей, игрушек, понятия "школа", "родина", "родной язык", "знакомство", "школа", 
"учеба", "учитель".), их признаки и действия. Слова, заимствованные из русского языка. Деление слова на 
слоги. Правила использования слов в устной речи. Прописная буква в предложении и словах. Составление 
схемы - модели предложения. 

92.6.1.3. Фонетика. 

Звуки и буквы. Произношение звуков изолированно и в составе слова. Интонационное выделение. 

Звуковой анализ слова. Звуки [а], [б], [в], [г], [д], [дь], [е], [е], [ж], [з], [и], [й], [к], [л], [м], [н], [нь], , [о], , 

, [п], [р], [с], [т], [у], [γ], [ф], [х], [ц], [ч], [ш], [щ], [ы], [э], [ю], [я] и обозначаемые ими буквы. Количество и 

последовательность звуков в слове. Различие гласных и согласных звуков. Особенность гласных звуков 
(долгий гласный звук, ознакомление без введения терминов). Особенность согласных звуков (звонкий, 
глухой, ознакомление без введения терминов). Слог как минимальная произносительная единица. 
Слогообразующая функция гласных звуков: делят слова на слоги на слух. Составляют звуковую и слоговую 
схему (модель) слов. 

92.6.1.4. Графика. 

Алфавит (первичное знакомство с буквами, узнавание букв по их характерным признакам 
(изолированно и в составе слова, в различных позициях). Звуки и обозначаемые ими буквы. Строчные и 
заглавные буквы. Буквы, обозначающие гласные и согласные звуки. Произношение звуков и сочетаний 
звуков. Ударение в словах в соответствии с нормами эвенского языка. Последовательность букв эвенского 
алфавита. Правильное называние букв эвенского алфавита. Основные правила чтения и орфографии. 
Буквы, обозначающие гласные звуки. Буквы, обозначающие согласные звуки. Основные буквосочетания. 
Звуко-буквенные соответствия. 

Строчная и Прописная буква А, а, Б, б, В, в, Г, г, Д, д, Е, е, Ё, ё, Ж, ж, З, з, И, и, Й, й, К, к, Л, л, М, м, Н, 

н, , , О, о, , , , , П, п, Р, р, С, с, Т, т, У, у, У&&, у&&, Ф, ф, Х, х, Ц, ц, Ч, ч, Ш, ш, Щ, щ, Ы, ы, Э, э, Ю, 

ю, Я, я, а также Ь, Ъ, не обозначающие звука. Элементы букв. Буквы в слове. Место буквы в слове (начале, 
середине, конце). 

92.6.1.5. Чтение. 

Осуществление слогового чтения слов. Чтение по слогам отдельных слов с данной буквой. 

Слоговое чтение и чтение рядов из букв, целых слов, коротких предложений, коротких текстов, 
короткого диалога со скоростью, соответствующей для первоклассника. 
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Осознанное чтение слов, словосочетаний, предложений. 

Чтение с соблюдением пауз и интонации в соответствии со знаками препинания (подражание 
учителю, без введения терминов). Выразительное чтение небольших учебных текстов, диалогов, 
стихотворений, сказок из учебника (подражание учителю, без введения терминов). 

92.6.1.6. Письмо. 

Ориентация на пространстве листа в тетради и на пространстве классной доски. Знакомство с 
гигиеническими требованиями, которые необходимо соблюдать при письме. 

Обучение письму и формирование каллиграфического навыка: овладение графикой родного 
(эвенского) языка, начертанием письменных прописных и строчных букв, письмо разборчивым, аккуратным 
почерком. Развитие мелкой моторики пальцев и свободы движения руки. 

Понимание функции небуквенных графических средств - пробела между словами и знака переноса. 

Письмо под диктовку отдельных слов, коротких предложений с учетом гигиенических требований, 
правил переноса слова, знаков препинания (точка, запятая). 

Усвоение приемов и последовательности правильного списывания слов, предложений и текста. 
Списывание с печатного текста (с проговариванием). 

Выполнение письменных заданий из учебника (подготавливать подписи к картинкам, вставлять 
пропущенные буквы, слова и другие). 

Самостоятельное составление слов из заданных слогов, составление предложения из заданных слов, 
небольших тексты по доступной тематике, состоящих из трех предложений. 
 

92.7. Содержание обучения во 2 классе. 

92.7.1. Учебный материал курса направлен на усвоение языковой системы, осмысление родного 
языка, ее фонетической, лексической и грамматической сторон. Все темы, ситуации общения, языковые и 
речевые материалы направлены также на формирование коммуникативной компетенции, умение 
осуществления устного общения с соблюдением литературных норм родного языка. Для этого в учебном 
пособии представлен специальный раздел "Мы говорим" и эвенско-русский словарный минимум. 
Предметная сторона содержания обучения (о чем говорить, что слушать, читать и писать) отражает 
типичные для обучающихся начального общего образования сферы общения, которая состоит из 5 тематик: 
социально-бытовая, учебно-трудовая, социально-культурная и игровая сферы, а также окружающий мир. 

Содержание учебного предмета во 2 классе учитывает уровень языковой подготовки обучающихся, не 
владеющих или слабо владеющих родным (эвенским) языком, и строится по видам речевой деятельности. 

92.7.2. Общие сведения о языке. 

Язык как основное средство человеческого общения и явление национальной культуры. 
Первоначальные представления о многообразии языкового пространства России и мира. Роль родного 
языка. Методы познания языка: наблюдение, анализ, лингвистический эксперимент (проектная работа). 

92.7.3. Система языка. 

92.7.3.1. Фонетика и графика. 

Произношение и различение на слух всех звуков и звукосочетаний эвенского языка. Специфичные 

буквы эвенского алфавита , , . Слог как минимальная произносительная единица. Перенос слов. 

Соблюдение норм произношений: долготы и краткости гласных, звонких и глухих согласных. 

Звуки и буквы, характерные для эвенского языка. 
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Правильное чтение специфичных звуков эвенского языка , , . 

Ритмико-интонационные особенности повествовательного, побудительного и вопросительного 
предложений. 

Последовательность букв в алфавите. Графемы, характерные для эвенского языка: , , . 
Использование алфавита эвенского языка при работе с учебником, со словарями и справочниками. 

Соотношение букв и звуков в словах. 

Деление слов на слоги. Перенос слов по слогам. 

Небуквенные графические средства: пробел между словами, знак переноса, абзац (красная строка), 
пунктуационные знаки (в пределах изученного: запятая, восклицательный знак, вопросительный знак, 
точка). 

92.7.3.2. Орфоэпия. 

Произношение звуков и сочетаний звуков с соблюдением норм эвенского литературного языка (на 
материале учебника). Чтение с соблюдением пауз и интонации в соответствии со знаками препинания (с 
введением термина). Выразительное чтение небольших учебных текстов, диалогов, стихотворений, 
поговорок, примет (с введением термина). 

92.7.3.3. Лексика. 

Понимание слова как единства звучания и значения. Лексические единицы, обслуживающие ситуации 
общения в пределах тематики начального общего образования. Слова, представленные в словарном 
минимуме, в том числе слова, относящиеся к обычаям и традициям эвенов. Простейшие устойчивые 
словосочетания. Этикетная лексика. Реплики-клише, отражающие культуру эвенского народа. Уточнение 
значения слова по контексту. 

92.7.3.4. Состав слова (морфемика). 

Суффикс как часть слова (наблюдение). Суффикс -л в словах во множественном числе. 

Образование множественного числа при помощи суффикса -л. 

92.7.3.5. Морфология. 

Повторение: слова, обозначающие предмет, признак, действия, количество предметов, слова в 
единственном и множественном числах. 

Имя существительное (ознакомление без введения термина): общее значение, вопросы ("як?" 

("что?"), "  ("кем?"),  ("кто?"), употребление в речи. Слова, обозначающие предмет. 

Единственное число и множественное число слов, обозначающих предмет. Одушевленность и 
неодушевленность предметов. Существительное в форме дательного падежа. Слова, отвечающие на 

вопрос  ("кому?"). 

Глагол (ознакомление без введения термина): общее значение, вопросы "яддан?" ("что делает?"), 
"ядда?" ("что делают?"), "ярин?" ("что сделал?"), употребление в речи. Слова, обозначающие действие 
предмета. 

Имя прилагательное (ознакомление без введения термина): общее значение, вопрос "асун?" 
("какой?"), употребление в речи. Слова, обозначающие признак предмета: цвет, вкус, длину, ширину и 
высоту. 

Имя числительное (ознакомление без введения): общее значение, вопрос "ады?" ("сколько?"), 
употребление в речи. Слова, обозначающие количество предмета. 
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Местоимение (ознакомление без введения термина). Слова, отвечающие на вопросы  

("чей?", "чья?", "чье?"),  ("чей?", "чья?"). Падежные формы личного местоимения "он", "она": слова 

его, ее. Их употребление в речи. 

92.7.3.6. Синтаксис. 

Различение словосочетания и предложения. Роль слова в предложении. Порядок (связь) слов в 
предложении. Предложение как единица речи. Основные коммуникативные типы предложений по цели 
высказывания: повествовательное, вопросительное, побудительное (без введения определения понятия, 
на примере). Утвердительные и отрицательные предложения (без введения определения понятия, на 
примере). Установление связи (при помощи смысловых вопросов) между словами в словосочетании и 
предложении. Предложения распространенные и нераспространенные (ознакомление без терминов). 
Главные и второстепенные члены предложения (ознакомление без терминов). Различение главных и 
второстепенных членов предложения (ознакомление на примерах). Нахождение главных и второстепенных 
членов предложения. 

92.7.3.7. Орфография и пунктуация. 

Буквосочетания нр, лр, ннг , мнг . Прописная буква в именах, фамилиях людей. Прописная буква в 
кличках животных. Прописная буква в топонимах. Знаки препинания в конце предложения (точка, 
вопросительный знак, восклицательный знак). 

92.7.4. Развитие речи. 

Выбор языковых средств в соответствии с целями и условиями общения, коммуникативной задачи 
(для ответа на заданный вопрос, для выражения собственного мнения). Различение устной речи от 
письменной речи. 

Понимание обращенных устных высказываний на уроке в пределах доступных тематик и ситуаций. 
Понимание просьбы и указания учителя, сверстников, связанные с учебными и игровыми ситуациями в 
классе. 

Осуществление диалогического общения из 3 - 4 реплик на элементарном уровне с носителями языка 
и со сверстниками в пределах тематики и ситуаций общения. Проговаривание монологического сообщения 
из 3 - 4 предложений (высказываний о себе и окружающей действительности). Речевые фразы, конструкции 
в рамках тем уроков. 

Овладение нормами речевого этикета в ситуациях учебного и бытового общения (приветствие, 
прощание, извинение, благодарность, обращение с просьбой). 

Овладение умениями задавания вопросов, начинать, поддерживать, заканчивать разговор, привлечь 
внимание и тому подобное. 

Употребление изученных в рамках тем уроков слов в своей речи. Текст. Признаки текста: смысловое 
единство предложений в тексте, последовательность предложений, выражение в тексте законченной 
мысли. Тема текста, главная мысль, заглавие. Составление устного рассказа с использованием личных 
наблюдений и вопросов. Типы текстов: описание, повествование, рассуждение, их особенности (первичное 
ознакомление). Понимание общего содержания учебных, а также небольших и несложных аутентичных 
текстов (сказки, рассказы, стихи и другие) и умение реагировать вербально и невербально на их 
содержание. 

Перевод слов, предложений, текстов с родного (эвенского) языка на русский язык и наоборот. 

Чтение целыми словами со скоростью, соответствующей второкласснику. Чтение предложений с 
соблюдением пауз и интонации. Чтение про себя с целью понимания содержания учебных, а также 
относительно несложных аутентичных текстов, соответствующих уровню развития второклассника. 
Выразительное чтение небольших учебных текстов, диалогов, стихотворений, рассказов из учебника, в том 
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числе наизусть (с соблюдением правильной интонации). 

Списывание с печатного текста. Письмо слов, предложений под диктовку учителя с соблюдением 
правил переноса слова, знаков препинания (точка, запятая). Выполнение письменных заданий из учебника 
(подготавливать подписи к картинкам, вставлять пропущенные буквы, слова, озаглавливать текст и другие). 
Написание наиболее употребительных слов, вошедших в активный словарь. 

Создание небольших собственных текстов повествовательного и описательного характера 
(сочинения) из 3 - 4 предложений по доступной тематике. 
 

92.8. Содержание обучения в 3 классе. 

Содержание учебного предмета в 3 классе учитывает уровень языковой подготовки обучающихся, не 
владеющих и слабо владеющих родным (эвенским) языком, и также строится по видам речевой 
деятельности. 

92.8.1. Сведения о эвенском языке. 

Методы познания языка: наблюдение, анализ, лингвистический эксперимент (проектная работа). 
Первоначальные представления о многообразии языкового пространства России и мира. Роль родного 
языка. 

92.8.2. Система языка. 

92.8.2.1. Фонетика и графика. 

Звуки и буквы, характерные для эвенского языка. Произношение и различение на слух всех звуков и 
звукосочетаний эвенского языка. Соблюдение норм произношений: долготы и краткости гласных, звонких и 
глухих согласных. 

Использование алфавита эвенского языка при работе с учебником, со словарями и справочниками. 

92.8.2.2. Орфоэпия. 

Произношение звуков и сочетаний звуков в соответствии с нормами эвенского языка (на материале 
учебника). 

92.8.2.3. Лексика. 

Повторение и продолжение работы: лексическое значение слова. 

Понимание слова как единства звучания и значения (сравнение, сопоставление слов с их значением). 
Лексические единицы, обслуживающие ситуации общения в пределах тематики начального общего 
образования. Слова, обозначающие предметы, признаки, действия. Слова, отражающие обычаи и традиции 
эвенов. Этикетная лексика. Устойчивые словосочетания, фразы, реплики-клише, отражающие культуру 
эвенского народа. Уточнение значения слова по контексту. Родственные (однокоренные) слова. Активная 
лексика в соответствии с коммуникативной задачей. 

92.8.2.4. Состав слова (морфемика). 

Корень слова, однокоренные слова, признаки однокоренных слов. Формообразующие и 
словообразующие суффиксы. Словообразующие суффиксы. Формообразующие суффиксы, их роль. 
Понятие основы слова. Отличие состава слова в эвенском языке от состава слова в русском языке. Разбор 
слова по составу. 

Формообразующие суффиксы: -таки, -тэки, -тки, -ла, -лэ, - дук, -тук. 

Словоизменяющие суффиксы: -м, -ым, -н, , -ын, , -ы, -и, -зы, --гар . 
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Суффиксы совершения действия: , . 

Уменьшительно-ласкательные суффиксы: - чан, -чэн, -дяк, -дек. 

Особенности присоединения суффиксов в эвенском языке. 

Корень как обязательная часть слова. Однокоренные (родственные) слова. Признаки однокоренных 
(родственных) слов. Выделение в словах корня (простые случаи). 

92.8.2.5. Морфология. 

Части речи. Имя существительное (ознакомление без введения термина): общие сведения, вопросы, 
употребление в речи. Имена существительные единственного и множественного числа. Одушевленность и 
неодушевленность предметов. Образование новых имен существительных с помощью 
словообразовательных аффиксов. Падежи имен существительных (ознакомление). Слова, отвечающие на 

вопросы:  ("от кого?", "с кого?" "из кого?"), "ядук?" ("от чего?", "с чего?", "из чего?"),  

("с кем?"), "неле?" ("с чем?"),  ("у кого?"), "яду?" "у чего?"), "як?" ("что?"), "яду?" ("к чему?", "на 

что?"),  ("кому?"),  ("кого?"), "он?" ("как?"), "яду?" ("к чему?"). 

Имя прилагательное (ознакомление без введения термина): общее значение, вопрос, употребление в 
речи. Слова, обозначающие признак предмета. Роль прилагательных в речи. 

Глагол (ознакомление без введения термина): общее значение, употребление в речи. 

Имя числительное (ознакомление без введения термина): общее значение, вопрос "канча",  

("сколько?"), употребление в речи. Слова, обозначающие количество предмета. 

Местоимение (ознакомление без введения термина): ознакомление, вопросы, употребление в речи. 

Слова, соответствующие высказываниям "Миннюн" ("Со мной"), "Хиннюн" ("С тобой"),  ("С 

ним"). Их употребление в речи. 

Наречие (ознакомление без введения термина). Употребление наречий места, времени и образа 
действия (без употребления термина) в речи. Слова, отвечающие на вопросы: "илэ?" ("куда?"), "ок?" 
("когда?"), "илэ" ("где?"). 

92.8.2.6. Синтаксис. 

Введение терминов "словосочетание", "предложение" с их определением. Заглавное и зависимое 
слово в словосочетании. Различение словосочетания и предложения. Порядок слов в предложении. Смысл 
предложения. Основные коммуникативные типы предложений по цели высказывания (с введением термина 
и его определения): повествовательное, вопросительное, побудительное, звательное; утвердительное и 
отрицательное; распространенное и нераспространенное; восклицательное и невосклицательное 
предложения. Главные члены предложения (с введением термина и его определения): сказуемое и 
подлежащее. Второстепенные члены предложения (с введением термина и его определения): 
определение, обстоятельство, дополнение. Предложение с однородными членами предложения. Связь 
между сказуемым и подлежащим в словосочетании и предложении. Введение термина "обращение", его 
определение. 

92.8.2.7. Орфография и пунктуация. 

Повторение правил правописания, изученных в 1 и 2 классах. Места возможного возникновения 
орфографической ошибки. Различные способы решения орфографической задачи в зависимости от места 
орфограммы в слове. Использование орфографического словаря для определения (уточнения) написания 
слова. Контроль и самоконтроль при проверке собственных и предложенных текстов. Применение основных 
правил орфографии. Правописание окончаний слов. Прописная буква в именах, фамилиях людей, кличках 
животных, топонимах. 
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Знаки препинания в конце предложения: точка, вопросительный знак, восклицательный знак; в 
предложениях с однородными членами (без употребления термина), с обращением 

92.8.3. Развитие речи. 

Различать на слух звуки, звукосочетания, слова, предложения эвенского языка, мини-тексты. 
Различать на слух интонацию и эмоциональную окраску речевых фраз. Понимать обращенные устные 
высказывания на уроке в пределах доступных тематик и ситуаций. Отличать устную речь от письменной 
речи. Понимать просьбы и указания учителя, сверстников, связанные с учебными и игровыми ситуациями в 
классе. Понимать общее содержание учебных, а также небольших и несложных аутентичных текстов 
(рассказы, стихи и другие), реагировать вербально и невербально на их содержание. 

Выбирать языковые средства в соответствии с целями и условиями общения, коммуникативной 
задачи. Осуществлять диалогическое общение из 3 - 4 реплик на элементарном уровне с носителями языка 
и со сверстниками в пределах тематики и ситуаций общения. Подготавливать устные высказывания о себе 
и окружающей действительности, монологическое сообщение из 4 - 5 предложений. Кратко излагать 
содержание прочитанного и услышанного текста, используя речевые средства эвенского языка. Владеть 
нормами речевого этикета в ситуациях учебного и бытового общения (приветствие, прощание, извинение, 
благодарность, обращение с просьбой). Владеть умениями задавать вопрос, начать, поддержать, закончить 
разговор, привлечь внимание и другие. 

Соблюдать орфоэпические нормы, а также правильную интонацию. Читать целыми словами со 
скоростью, соответствующей для третьеклассника. Читать предложения с соблюдение пауз и интонации. 
Читать про себя с целью понимания содержания учебных, а также относительно несложных аутентичных 
текстов, соответствующих уровню развития обучающегося. Выразительно читать небольшие учебные 
тексты, диалоги, стихотворения, рассказы из учебника, в том числе наизусть. Осуществлять выборочное 
чтение с целью нахождения необходимой информации заданной в тексте, обобщения содержащейся в 
тексте информации. 

Правильно списывать печатный текст. Писать слова, предложения, тексты под диктовку учителя с 
соблюдением правил переноса слова, орфографических и пунктуационных правил. Выполнять письменные 
задания в учебнике (подготавливать подписи к картинкам, вставлять пропущенные буквы, слова и другие). 
Писать наиболее употребительные слова, вошедшие в активный словарь. 

Создавать небольшие собственные тексты повествовательного и описательного характера 
(сочинения) из 4 - 5 предложений по доступной тематике. В письменной форме кратко отвечать на вопросы 
к тексту. 

Переводить слова, предложения, тексты с родного (эвенского) языка на русский язык и наоборот. 
 

92.9. Содержание обучения в 4 классе. 

Учебный материал курса направлен на усвоение языковой системы, осмысление родного языка, 
развитие фонематического слуха, формирования навыков диалогической речи, грамматической сторон, а 
также интереса к изучению родного языка. Текстовые материалы знакомят с фольклором эвенов. В учебное 
пособие включены тексты теоретического характера, специальный раздел "Мы говорим" и эвенский-русский 
словарный минимум. Предметная сторона содержания обучения (о чем говорить, что слушать, читать и 
писать) отражает типичные для обучающихся начального общего образования сферы общения, которая 
состоит из 5 тематик: социально-бытовая, учебно-трудовая, социально-культурная и игровая сферы, а 
также окружающий мир. 

Содержание учебного предмета в 4 классе учитывает уровень языковой подготовки обучающихся, не 
владеющих и слабо владеющих родным (эвенским) языком, и также строится по видам речевой 
деятельности. 

92.9.1. Сведения о эвенском языке. 

Методы познания языка: наблюдение, анализ, лингвистический эксперимент (проектная работа). 
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Первоначальные представления о многообразии языкового пространства России и мира. Роль родного 
языка. 

92.9.2. Система языка. 

92.9.2.1. Фонетика и графика. 

Соблюдение норм произношений: долготы и краткости гласных, звонких и глухих согласных. Звуки и 
буквы, характерные для эвенского языка. Долгие и краткие гласные звуки. Звонкие и глухие согласные 
звуки. Согласные звуки в исконно-эвенских и заимствованных словах. Соблюдение интонации 
перечисления в предложениях с однородными членами. 

Использование алфавита эвенского языка при работе с учебником, со словарями и справочниками. 
Применение правил правописания. Правописание частей речи с суффиксами. 

92.9.2.2. Орфоэпия. 

Правильная интонация в процессе говорения и чтения. Нормы произношения звуков и сочетаний 
звуков. Ударение в словах в соответствии с нормами эвенского литературного языка (на материале 
учебника). 

92.9.2.3. Лексика. 

Повторение и продолжение работы. Слова, отражающие обычаи и традиции эвенов. Этикетная 
лексика. Устойчивые словосочетания, фразы, реплики-клише, отражающие культуру эвенского народа. 
Уточнение значения слова по контексту. Родственные (однокоренные) слова. Активная лексика в 
соответствии с коммуникативной задачей. Слова, заимствованные из русского языка. Написание наиболее 
употребительных слов, вошедших в активный словарь. Наблюдение за использованием в речи антонимов 
(без введения термина): поиск слов, противоположных по смыслу приведенным словам. 

92.9.2.4. Состав слова (морфемика). 

Корень слова (повторение): однокоренные (родственные) слова, признаки однокоренных 
(родственных) слов, выделение в словах корня. 

Суффиксы, образующие слова. Особенности присоединения суффиксов в эвенском языке. 
Правилами прибавления суффиксов для получения множественного числа у имен существительных. 
Образование относительных имен прилагательных с помощью суффиксов. Образование из имен 
существительных прилагательных с помощью суффиксов. Образование имен существительных, 
указывающие на принадлежность предмета. 

92.9.2.5. Морфология. 

Части речи. Имя существительное (введение термина и его определения). Лексические и 
грамматические признаки имени существительного. Суффиксы имен существительных. Увеличительная и 

уменьшительная формы имен существительных. Существительные, вопросы  ("кто?"), "як?" ("что?"). 

Число имен существительных (единственное и множественное число). Обозначение рода в эвенском языке 
(мужской и женский род при помощи лексем). Нарицательные и собственные имена существительные. 

Имя прилагательное (введение термина и его определения). Признаки предметов (размер, цвет, 
форма, вкус). Суффиксы имен прилагательных, образованных от других частей речи. Качественные и 
относительные прилагательные. Прилагательные сравнительной и превосходной степени, суффиксы: 
-дмэр, -дмар, пчи. 

Глагол (введение термина и его определения). Глагол будущего времени. Прошедшее время глагола. 
Глаголы в повелительной форме. Аффиксы глаголов. Единственное и множественное число глаголов. 
Глаголы в повелительной форме. Время глагола. Глаголы в неопределенной форме имеют суффикс -дай, 
-дэй, -тай, - тэй. 
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Местоимения (введение термина и его определения). Указательные и возвратные местоимения. 

Имя числительное (введение термина и его определения): суффиксы для количественных 
числительных: -и, -ги. для порядковых числительных: -и. 

Распознавание в тексте изученных частей речи. 

Междометия (введение термина и его определения). 

92.9.2.6. Синтаксис. 

Слово, словосочетание, предложение, осознание их сходства и различий. Главные и зависимые 
слова в словосочетаниях. Порядок слов в предложении. Основные коммуникативные типы предложений по 
цели высказывания: повествовательное, вопросительное, побудительное и звательное предложения. 
Утвердительные и отрицательные предложения. Сказуемое и подлежащее. Главные и второстепенные 
члены предложения. Связь между сказуемым и подлежащим в словосочетании и предложении. 
Предложение с однородными членами предложения. Предложения распространенные и 
нераспространенные. Общее представление о простых и сложных предложениях на эвенском языке. 
Предложения с прямой речью и обращением (общее предложение). 

92.9.2.7. Орфография и пунктуация. 

Повторение правил правописания в 1 - 3 классах. Орфографическая зоркость как осознание места 
возможного возникновения орфографической ошибки. Применение правил правописания: правописание 
глаголов настоящего времени, правописание частей речи с суффиксами, правописание сложных слов и 
другие. 

Правописание окончаний слов. Правописание предложений с однородными словами, с прямой речью. 
Уточнение правописания слов по словарю. Исправление ошибок в тексте. 

Знаки препинания в конце предложения: точка, вопросительный знак, восклицательный знак, в 
предложениях с однородными членами, с обращением. 

92.9.3. Развитие речи. 

Различать на слух звуки, звукосочетания, слова, предложения эвенского языка, мини-тексты. 
Различать на слух интонацию и эмоциональную окраску речевых фраз. Понимать обращенные устные 
высказывания на уроке в пределах доступных тематик и ситуаций. Понимать просьбы и указания учителя, 
сверстников, связанные с учебными и игровыми ситуациями в классе. Понимать общее содержание 
учебных, а также небольших и несложных аутентичных текстов (сказки, рассказы, стихи и другие) и 
реагировать вербально и невербально на их содержание. Полностью и точно понимать короткие сообщения 
преимущественно монологического характера, построенные на знакомом обучающимся языковом 
материале. 

Выбирать языковые средства в соответствии с целями и условиями общения, коммуникативной 
задачи. Осуществлять диалогическое общение из 4 - 5 реплик на элементарном уровне с носителями языка 
и со сверстниками в пределах тематики и ситуаций общения. Подготавливать устные высказывания о себе 
и окружающей действительности, монологическое сообщение из пяти-шести предложений. Кратко излагать 
содержание прочитанного и услышанного текста, используя речевые средства эвенского языка. Владеть 
нормами речевого этикета в ситуациях учебного и бытового общения (приветствие, прощание, извинение, 
благодарность, обращение с просьбой). Владеть умениями задавать вопрос, начать, поддержать, закончить 
разговор, привлечь внимание и тому подобное. Соблюдать орфоэпические нормы, правильную интонацию. 
Подготавливать элементарные связные высказывания о себе и окружающей действительности, о 
прочитанном, увиденном, услышанном, выражая при этом на элементарном уровне свое отношение к 
информации или предмету высказывания. 

Читать целыми словами со скоростью, соответствующей для четвероклассника. Читать предложения 
с соблюдение пауз и интонации. Читать про себя с целью понимания содержания учебных, а также 
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относительно несложных аутентичных текстов, соответствующих уровню развития и обученности 
обучающегося. Выразительно читать небольшие учебные тексты, диалоги, стихотворения, рассказы, 
пословицы, считалки из учебника, в том числе наизусть. Осуществлять выборочное чтение с целью 
нахождения необходимой информации заданной в тексте, обобщения содержащейся в тексте информации. 
Выражать собственное мнение, формулировать простые выводы на основе информации, содержащейся в 
тексте. 

Правильно списывать печатный текст. Писать слова, предложения под диктовку учителя с 
соблюдением правил переноса слова, орфографических и пунктуационных правил. Выполнять письменные 
задания в учебнике (подготавливать подписи к картинкам, вставлять пропущенные буквы, слова, 
озаглавливать текст и другие). Создавать небольшие собственные тексты повествовательного и 
описательного характера (сочинения) из пяти - шести предложений по доступной тематике. В письменной 
форме кратко, развернуто отвечать на вопросы к тексту. Подготавливать выписки из текста, упражнения. 

Использовать эвенско-русского словаря при работе с текстом. Распознавать признаки текстов разных 
типов. Структура текста (повествовательного типа): вступление, основная часть и заключение. 

Переводить слова, словосочетания, предложения, тексты с эвенского языка на русский язык и 
наоборот. 
 

92.10. Планируемые результаты освоения программы по родному (эвенскому) языку на уровне 
начального общего образования. 

92.10.1. В результате изучения родного (эвенского) языка на уровне начального общего образования 
у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине, в том числе через изучение родного (эвенского) 
языка, являющегося частью истории и культуры страны; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание статуса родного 
(эвенского) языка в Российской Федерации и в субъекте; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
учебными текстами; 

уважение к своему и другим народам России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений, через работу с учебными текстами. 

2) духовно-нравственного воспитания: 

признание индивидуальности каждого человека; 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка). 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в искусстве слова, осознание важности родного языка как средства 
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общения и самовыражения; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей 
среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого 
самовыражения, соблюдение норм речевого этикета. 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов), 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами; 

неприятие действий, приносящих вред природе. 

7) ценности научного познания: 

первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представление 
о системе родного (эвенского) языка); 

познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в 
познании (в том числе познавательный интерес к изучению родного (эвенского) языка), активность и 
самостоятельность в его познании. 

92.10.2. В результате изучения родного (эвенского) языка на уровне начального общего образования 
у обучающегося будут сформированы следующие метапредметные результаты как познавательные 
универсальные учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные 
универсальные учебные действия, умения совместной деятельности. 

92.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

анализировать понятия "звук" и "буква", их отличия; 

характеризовать звуки по заданным параметрам; 

выделять в слове гласные, согласные звуки и характеризовать их; 

сравнивать звуки в соответствии с учебной задачей: определять отличительные особенности гласных 
и согласных звуков; 

приводить примеры гласных и согласных звуков, слов с заданным звуком; 

классифицировать предложенные языковые единицы; 

группировать слова на основании того, какой частью речи они являются; 

объединять глаголы в группы по определенному признаку (например, время, число); 

объединять имена существительные в группы по определенному грамматическому признаку 
(например, число); 

находить закономерности в процессе наблюдения за языковыми единицами; 
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объединять предложения по определенному признаку, самостоятельно устанавливать этот признак; 

определять признаки, по которому проведена классификация звуков, букв, слов, предложений; 

определять существенный признак для классификации предложений; 

ориентироваться в изученных лексических понятиях; 

соотносить понятие с его краткой характеристикой. 

соотносить звук и букву, картинки со знакомыми словами; 

сравнивать алфавиты эвенского и русского языков, находить отличия и сходства; 

сравнивать звуковой и буквенный состав слова в соответствии с учебной задачей: определять 
совпадения и расхождения в звуковом и буквенном составе слов; 

сравнивать разные виды предложений: выделять особенности каждого типа текста; 

сравнивать тему и основную мысль текста; 

устанавливать основания для сравнения звукового состава слов: выделять признаки сходства и 
различия; 

устанавливать основания для сравнения слов, относящихся к одной части речи, отличающихся 
грамматическими признаками; 

устанавливать основания для сравнения слов, относящихся к разным частям речи; 

устанавливать основания для сравнения слов: на какой вопрос отвечают, что обозначают; 

устно характеризовать языковые единицы по заданным признакам; 

характеризовать звуки по заданным признакам. 

92.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать наиболее подходящий для данной ситуации тип предложения (на основе предложенных 
критериев). 

высказывать предположение в процессе наблюдения за языковым материалом; 

выявлять недостаток информации для решения учебной (практической) задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

использовать алфавит для самостоятельного упорядочивания списка слов; 

использовать словарь для осуществления перевода слов с одного языка на другой; 

проводить по предложенному плану наблюдение за языковыми единицами (слово, предложение, 
текст); 

проводить по предложенному плану несложное лингвистическое мини-исследование, выполнять по 
предложенному плану проектное задание; 

прогнозировать возможное развитие речевой ситуации; 

сравнивать несколько вариантов выполнения заданий по эвенскому языку, выбирать наиболее 
целесообразный (на основе предложенных критериев); 
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формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, мини-исследования), например, 
формулировать выводы о соответствии звукового и буквенного состава слова, формулировать выводы об 
особенностях каждого типа предложения, подкреплять их доказательствами на основе результатов 
проведенного наблюдения. 

92.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

анализировать текстовую, графическую и звуковую информацию в соответствии с учебной задачей, 
"читать" информацию, представленную в схеме, таблице; 

выбирать источник получения информации, работать со словарями, справочниками в поисках 
информации, необходимой для решения учебно-практической задачи; 

находить дополнительную информацию, используя справочники и словари, например, при 
выполнении мини-исследования, проектной работы; 

уточнять написание слова по словарику учебника, уточнять слова для осуществления перевода с 
родного языка на русский язык и наоборот; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию о языковых единицах самостоятельно или 
на основании предложенного учителем способа ее проверки; 

с помощью учителя на уроках эвенского языка "читать" схемы, таблицы, а также создавать их для 
представления информации, например, схемы (модели) звукового состава слова; 

самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления информации как результата 
наблюдения за языковыми единицами; 

соблюдать элементарные правила информационной безопасности при поиске для выполнения 
заданий по эвенскому языку информации в Интернете; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике информацию, представленную в 
явном виде; 

свободно ориентироваться в структуре учебника. 

92.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

в процессе учебного диалога отвечать на вопросы по изученному материалу; строить устное речевое 
высказывание об обозначении звуков буквами; о звуковом и буквенном составе слова; 

воспринимать и формулировать суждения, выбирать языковые средства для выражения эмоций в 
соответствии с целями и условиями общения в знакомой среде; 

подготавливать небольшие выступления о результатах групповой работы, наблюдения, выполненного 
мини-исследования, проектного задания; 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

корректно и аргументировано высказывать свое мнение о результатах наблюдения за языковыми 
единицами, представлять доказательства; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления; 

признавать возможность существования разных точек зрения в процессе анализа результатов 
наблюдения за языковыми единицами; 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1213 из 2553 

 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать в процессе общения нормы речевого 
этикета; 

соблюдать правила ведения диалога; 

создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование), ситуации общения, 
например, тексты, содержащие приглашение, просьбу, извинение, благодарность, отказ, с использованием 
норм речевого этикета; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

строить устное высказывание при обосновании правильности написания, при обобщении результатов 
наблюдения за орфографическим материалом; 

участвовать в элементарном этикетном диалоге (знакомство, поздравление, приветствие), 
расспрашивать собеседника, задавая простые вопросы и отвечать на вопросы собеседника; 

строить устное монологическое высказывание на определенную тему, на основе наблюдения с 
соблюдением орфоэпических норм, правильной интонации; 

устно и письменно формулировать простые выводы на основе прочитанного или услышанного текста. 

92.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как часть регулятивных 
универсальных учебных действий: 

понимать цели и задачи изучения курса, раздела, темы; 

выстраивать последовательность выбранных действий; 

определять последовательность учебных операций при списывании; 

определять последовательность учебных организаций при проведении звукового анализа слова; 

планировать с помощью учителя действия по решению орфографической задачи; 

планировать учебные действия по решению задач; 

предвидеть трудности и возможные ошибки; 

самостоятельно планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

удерживать учебную задачу при проведении звукового анализа, при обозначении звуков буквами, при 
списывании текста, при письме под диктовку: применять отрабатываемый способ действия, соотносить 
цель и результат; 

оценивать правильность выполненного задания на основе сравнения с предыдущими заданиями или 
на основе различных образцов и критериев; 

самостоятельно оценивать правильность в его исполнение, как по ходу реализации, так и в конце 
действия вносить необходимые коррективы; 

осуществлять само- и взаимопроверку, используя способ сличения своей работы с заданным 
эталоном; 

владеть рядом общих приемов решения задач и ставить новые учебные задачи в сотрудничестве с 
учителем и самостоятельно; 

92.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 
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принимать оценку своей работы; 

контролировать процесс и результат выполнения задания, корректировать учебные действия для 
преодоления ошибок; 

корректировать с помощью учителя свои учебные действия для преодоления ошибок при выполнении 
заданий, при списывании текстов и записи под диктовку; 

находить ошибку, допущенную при проведении звукового анализа, при письме под диктовку или 
списывании слов, предложений, с использованием указаний педагога о наличии ошибки; 

находить ошибки в своей и чужих работах, устанавливать причины их появления; 

оценивать по предложенным критериям общий результат деятельности и свой вклад в нее; 

оценивать правильность написания букв, соединений букв, слов, предложений; 

устанавливать причины успеха (неудач) при выполнении заданий по эвенскому языку; 

осуществлять взаимный контроль и оказывать в сотрудничестве необходимую взаимопомощь. 

92.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля совместной деятельности: 

выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца, плана; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

при выполнении совместной деятельности справедливо распределять работу, договариваться, 
обсуждать процесс и результат совместной работы; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно строить действия по ее достижению: 
распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы; 

проявлять готовность выполнять разные роли: руководителя (лидера), подчиненного, проявлять 
самостоятельность, организованность, инициативность для достижения общего успеха деятельности; 

совместно обсуждать процесс и результат работы; 

строить действия по достижению цели совместной деятельности при выполнении парных и групповых 
заданий на уроках эвенского языка: распределять роли, договариваться, высказывать замечания и 
пожелания участникам совместной работы, спокойно принимать замечания и высказывать свой адрес, 
мирно решать конфликты (в том числе с помощью учителя); 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) при выполнении коллективного мини-исследования или проектного задания на 
основе предложенного формата планирования, распределения промежуточных шагов и сроков 

92.10.3. Предметные результаты изучения родного (эвенского) языка. К концу обучения в 1 классе 
обучающийся научится: 

распознавать устную и письменную речь; 

рассказывать о себе, друзьях и другие; 

воспроизводить звуковую форму слова по его буквенной записи; 

читать по слогам со скоростью, соответствующей индивидуальному темпу; 
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писать буквы (прописные и строчные), буквосочетания, слоги, слова, предложения с соблюдением 
гигиенических норм; 

писать под диктовку слова, тексты объемом не более 8 слов; 

различать слово, предложение и текст; 

применять изученные правила правописания: раздельное написание слов в предложении, писать 
прописные буквы в начале предложения и в некоторых именах собственных (именах, фамилиях, отчествах 
людей, кличках животных, топонимах), правильно оформлять предложение при письме, выбирать знак 
конца предложения; 

выделять в слове ударение, ударный слог; 

произносить и различать на слух гласные звуки эвенского языка - долгие и краткие, произносить и 
различать на слух согласные звуки - звонкие и глухие; 

определять количество и последовательность звуков в слове; 

различать звуки и буквы (букву как знак звука); 

определять количество слогов; 

переносить слова на другую строку, переносить слова с буквами ъ и ь по слогам; 

правильно писать и читать слова с буквами ъ и ь; 

правильно читать специфичные гласные и согласные звуки эвенского языка; 

составлять и сравнивать звуковые модели слов; 

правильно употреблять при письме буквы, обозначающие специфичные звуки эвенского языка; 

иметь представление о специфичных буквах эвенского алфавита , о- , ö-  и звуки, которые они 
обозначают; 

иметь представление о функциях букв е, ё, ю, я; 

иметь представление о буквах, употребляющихся только в заимствованных словах (ж, ш, щ, з, ф); 

проводить слого-звуковой разбор слова; 

различать алфавит: правильно называть буквы, их последовательность, использовать алфавит для 
упорядочения списка слов; 

вести диалог, расспрашивая собеседника, отвечая на его вопросы; 

воспринимать на слух аудиотекст, построенный на знакомом языковом материале; 

владеть техникой чтения, приемами понимания прочитанного и прослушанного текста. 

92.10.4. Предметные результаты изучения родного (эвенского) языка. К концу обучения во 2 классе 
обучающийся научится: 

составлять небольшое описание картины; 

рассказывать о друзьях, любимых животных, каникулах и другие; 

понимать на слух речь учителя и других обучающихся; 
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находить в тексте нужную информацию; 

выразительно читать текст вслух, соблюдая правильную интонацию; 

правильно списывать (без пропусков и искажений букв) слова и предложения, текст объемом не 
более 10 слов; 

писать под диктовку (без пропусков и искажений букв) слова, предложения, тексты объемом не более 
12 слов с учетом изученных правил правописания; 

применять правила правописания и теоретический материал, соблюдать изученные нормы 
орфографии и пунктуации; 

иметь представление о правописании буквосочетаний нр, лр, ннг , мнг ; 

находить в тексте слова с заданным звуком; 

проводить звуковой и звуко-буквенный анализ слова; 

использовать словарь эвенского языка; 

определять лексическое значение слова с помощью словаря; 

выявлять в тексте случаи употребления элементарных синонимов и антонимов; 

распознавать самостоятельные части речи; 

определять число имен существительных; 

распознавать имена прилагательные, определять их роль в речи; 

распознавать личные местоимения; 

иметь представление об именах числительных (словах, отвечающих на вопрос "ады?" ("сколько?"); 

различать глаголы среди других слов и в тексте; 

распознавать глаголы настоящего времени; 

иметь представление о наречиях - словах, отвечающих на вопросы: "илэ?" ("где?"), "ок?" ("когда?"); 

строить предложения для решения определенной речевой задачи (для ответа на заданный вопрос, 
для выражения собственного мнения); 

различать предложения по цели высказывания и по интонации; 

соблюдать нормы речевого этикета в ситуациях учебного и бытового общения; 

анализировать уместность использования средств устного общения в разных ситуациях, во время 
монолога и диалога. 

92.10.5. Предметные результаты изучения родного (эвенский) языка. К концу обучения в 3 классе 
обучающийся научится: 

строить устное диалогическое и монологическое высказывания; 

разыгрывать готовые диалоги на изученные темы; 

читать вслух небольшой текст, построенный на изученном языковом материале с соблюдением 
правил произношения и интонирования; 
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кратко излагать содержание прочитанного (услышанного) текста, выражать свое отношение к 
прочитанному (услышанному), используя речевые средства эвенского языка; 

устанавливать последовательность событий в тексте; 

правильно списывать слова, предложения, текст объемом не более 15 слов; 

писать под диктовку текст объемом не более 15 слов с учетом изученных правил правописания; 

понимать социокультурные реалии при чтении и аудировании в рамках изученного материала; 

подготавливать фонетическую запись слов; 

выделять корень слова (простые случаи); 

различать однокоренные слова и формы одного и того же слова; 

иметь представление о формообразующих и словообразующих суффиксах; 

иметь первичное представление о падежных формах; 

понимать особенности слова как единицы лексического уровня языка; 

распознавать синонимы, антонимы и омонимы в речи; 

подбирать синонимы к словам разных частей речи; 

различать однозначные и многозначные слова, прямое и переносное значения слова; 

определять грамматические признаки имен существительных; 

выявлять имя прилагательное среди других частей речи; 

определять роль имен прилагательных в тексте-описании; 

определять особенности глагола как части речи; 

определять имена числительные в тексте; 

проводить морфологический разбор; 

находить словосочетания; 

иметь представление об отличиях словосочетания и предложения; 

находить главные члены предложения - подлежащее и сказуемое; 

находить второстепенные члены предложения; 

различать предложения распространенные и нераспространенные; 

иметь представления об однородных членах предложения, а также знаках препинания при 
однородных членах; 

различать предложения по цели высказывания и по интонации (в том числе знать о звательных 
предложениях); 

писать сочинение по картине, используя выразительные средства языка; 

соблюдать нормы эвенского языка в собственной речи и оценивать соблюдение этих норм в речи 
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собеседников. 

92.10.6. Предметные результаты изучения родного (эвенского) языка. К концу обучения в 4 классе 
обучающийся научится: 

соблюдать нормы произношения: долготы и краткости гласных, звонких и глухих согласных; 

соблюдать интонацию перечисления в предложениях с однородными членами; 

использовать алфавит эвенского языка при работе с учебником, со словарями и справочниками; 

применять правила правописания (правописание частей речи с суффиксами); 

правильно интонировать в процессе говорения и чтения; 

использовать в речи слова, отражающие обычаи и традиции эвенов, устойчивые словосочетания, 
фразы, реплики-клише, отражающие культуру эвенского народа, слова, заимствованные из русского языка; 

уточнять значение слова по контексту; 

активизировать лексику эвенского языка в соответствии с коммуникативной задачей; 

находить однокоренные (родственные) слова; 

выделять в словах корень; 

соблюдать правила прибавления суффиксов для получения множественного числа у имен 
существительных; 

образовывать относительные имена прилагательные с помощью суффиксов; 

образовывать из имен существительных прилагательные с помощью суффиксов; 

образовывать имена существительные, указывающие на принадлежность предмета; 

определять лексические и грамматические признаки имени существительного; 

определять увеличительную и уменьшительную формы имен существительных; 

находить собственные и нарицательные имена существительные; 

определять число имен существительных (единственное и множественное число); 

определять род имени существительного (мужской и женский род); 

называть признаки предметов (размер, цвет, форма, вкус); находить качественные и относительные 
имена прилагательные; 

находить глаголы будущего и прошедшего времени, глаголы в повелительной форме; 

определять единственное и множественное число глаголов; 

находить указательные и возвратные местоимения; 

находить количественные, порядковые имена числительные; 

находить междометия; 

находить антонимы (слова, противоположные по смыслу приведенным словам); 
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различать словосочетания и предложения, осознавать их сходства и различия; 

определять типы предложений по цели высказывания: повествовательное, вопросительное, 
побудительное и звательное предложения; утвердительные и отрицательные предложения; 

находить в предложении главные и второстепенные члены; 

распознавать связь между сказуемым и подлежащим в словосочетании и предложении; 

понимать особенности предложений с однородными членами, распространенных и 
нераспространенных, простых и сложных, с прямой речью и обращением; 

применять правила правописания: правописание глаголов настоящего времени; правописание частей 
речи с суффиксами; правописание сложных слов и другие; правописание окончаний слов; правописание 
предложений с однородными словами, с прямой речью; 

уточнять правописание слов по словарю; 

исправлять ошибки в тексте (в своем, заданном); 

правильно ставить знаки препинания в конце предложения: точка, вопросительный знак, 
восклицательный знак; в предложениях с однородными членами, с обращением; 

различать на слух звуки, звукосочетания, слова, предложения эвенского языка, мини-тексты; 

различать на слух интонацию и эмоциональную окраску речевых фраз; 

понимать обращенные устные высказывания на уроке в пределах доступных тематик и ситуаций; 

понимать просьбы и указания учителя, сверстников, связанные с учебными и игровыми ситуациями в 
классе; 

понимать общее содержание учебных, а также небольших и несложных аутентичных текстов (сказки, 
рассказы, стихи и другие) и реагировать вербально и невербально на их содержание; 

полностью и точно понимать короткие сообщения преимущественно монологического характера, 
построенные на знакомом обучающимся языковом материале; 

выбирать языковые средства в соответствии с целями и условиями общения, коммуникативной 
задачи; 

осуществлять диалогическое общение из 4 - 5 реплик на элементарном уровне с носителями языка и 
со сверстниками в пределах тематики и ситуаций общения; 

подготавливать устные высказывания о себе и окружающей действительности, монологическое 
сообщение из 5 - 6 предложений; 

кратко излагать содержание прочитанного и услышанного текста, используя речевые средства 
эвенского языка; 

владеть нормами речевого этикета в ситуациях учебного и бытового общения (приветствие, 
прощание, извинение, благодарность, обращение с просьбой); 

владеть умениями задавать вопрос, начать, поддержать, закончить разговор, привлечь внимание и 
тому подобное; 

соблюдать орфоэпические нормы, правильную интонацию; 

подготавливать элементарные связные высказывания о себе и окружающей действительности, о 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1220 из 2553 

 

прочитанном, увиденном, услышанном, выражая при этом на элементарном уровне свое отношение к 
информации или предмету высказывания; 

читать целыми словами со скоростью, соответствующей для четвероклассника; 

читать предложения с соблюдение пауз и интонации; 

читать про себя с целью понимания содержания учебных, а также относительно несложных 
аутентичных текстов, соответствующих уровню развития и обученности обучающегося; 

выразительно читать небольшие учебные тексты, диалоги, стихотворения, рассказы из учебника; 

осуществлять выборочное чтение с целью нахождения необходимой информации, заданной в тексте, 
обобщения содержащейся в тексте информации; 

выражать собственное мнение, формулировать простые выводы на основе информации, 
содержащейся в тексте; 

правильно списывать печатный текст объемом 25 - 30 слов, находить границы предложения, делить 
текст на части; 

писать слова, предложения под диктовку учителя с соблюдением правил переноса слова, 
орфографических и пунктуационных правил: словарный (восьми-девяти слов) и текстовый (двенадцати - 
пятнадцати слов) диктанты; 

выполнять письменные задания в учебнике (подготавливать подписи к картинкам, вставлять 
пропущенные буквы, слова, озаглавливать текст и другие); 

создавать небольшие собственные тексты повествовательного и описательного характера 
(сочинения) из пяти-шести предложений по доступной тематике; 

в письменной форме кратко, развернуто отвечать на вопросы к тексту; подготавливать выписки из 
текста, упражнения; 

использовать эвенско-русского словаря при работе с текстом; распознавать признаки текстов разных 
типов; 

переводить слова, словосочетания, предложения, тексты с эвенского языка на русский язык и 
наоборот. 

образовывать неопределенную форму глаголов; 

иметь представление о числительных; 

находить порядковые числительные; 

иметь представление о междометиях; 

проводить синтаксический разбор; 

владеть техникой выступления с небольшими сообщениями перед знакомой аудиторией; 

выражать собственное мнение, аргументируя его с учетом ситуации общения, понимать цель 
письменного пересказа текста. 
 

93. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (энецкий) язык". 

93.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (энецкий) язык" (предметная 
область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее соответственно - программа по 
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родному (энецкому) языку, родной (энецкий) язык, энецкий язык) разработана для обучающихся, слабо 
владеющих и (или) не владеющих родным (энецким) языком, и включает пояснительную записку, 
содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по родному (энецкому) языку. 

93.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения родного (энецкого) языка, место в 
структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых результатов. 

93.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

93.4. Планируемые результаты освоения программы по родному (энецкому) языку включают 
личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего 
образования, а также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения. 
 

93.5. Пояснительная записка. 

93.5.1. Программа по родному (энецкому) языку разработана с целью оказания методической помощи 
учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на современные 
тенденции в образовании и активные методики обучения. 

93.5.2. Изучение родного (энецкого) языка является одной из важных составляющих в системе 
подготовки обучающихся в условиях поликультурного и полиязычного мира. 

Наряду с русским языком и литературным чтением родной язык формирует коммуникативную 
культуру обучающихся, способствует их общему речевому развитию, расширению кругозора, воспитанию 
уважения к разным национальным языкам. Кроме того, изучение энецкого языка обеспечивает сохранение 
и развитие культурного разнообразия и языкового наследия многонациональной России, помогает постичь 
духовные ценности и культуру одного из коренных малочисленных народов Российской Федерации. 

93.5.3. В содержании программы по родному (энецкому) языку выделяются следующие 
содержательные линии: систематический курс, виды речевой деятельности, развитие речи, общие 
сведения о языке, язык и культура. 

93.5.4. Изучение родного (энецкого) языка направлено на достижение следующих целей: 

развитие элементарных коммуникативных навыков обучающихся на родном языке через овладение 
основными видами речевой деятельности; 

воспитание интереса к изучению родного энецкого языка, уважительного отношения к языку как к 
духовному наследию народа и средству общения. 

93.5.5. Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (энецкого) языка, - 270 часов: в 1 
классе - 66 часов (2 часа в неделю), во 2 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 3 классе - 68 часов (2 часа в 
неделю), в 4 классе - 68 часов (2 часа в неделю). 
 

93.6. Содержание обучения в 1 классе. 

93.6.1. Начальным этапом изучения родного (энецкого) языка является учебный курс "Обучение 
грамоте". На учебный курс "Обучение грамоте" рекомендуется отводить 66 часов (2 часа в неделю: 1 час 
учебного предмета "Родной (энецкий) язык" и 1 час учебного предмета "Литературное чтение на родном 
(энецком) языке"). 

93.6.2. Обучение грамоте. 

93.6.2.1. Развитие речи. 

Речь - средство общения. Устная и письменная речь. Что такое язык? Значение языка и речи в 
повседневной жизни людей. 
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93.6.2.2. Фонетика. Графика. Орфоэпия. 

Буквы и обозначаемые ими звуки. Звуки энецкого языка и буквы энецкого алфавита (в сравнении со 
звуками и буквами русского алфавита). Строчные и заглавные буквы. Буквы, обозначающие гласные и 
согласные звуки. Возможности прочтения одинаковых букв в энецком и русском языках. 

Буквы ε , , ô , ” , обозначающие особые звуки энецкого языка. Значение букв е, ё, ю, я. Буквы ь и 
ъ. Буквы, употребляющиеся только в заимствованных словах (в, ф, ц, з). Функции букв е, ё, ю, я. Дифтонги 
как особые гласные звуки. 

Нормы произношения энецких звуков. 

Слог. Обозначение слогов схемами. Первичное знакомство с буквами, узнавание букв по их 
характерным признакам (изолированно и в составе слова, в различных позициях), правильное соотнесение 
звуков и букв. Слоговой анализ слова. Ударная и безударная позиции в слоге. Ударение. Ударный слог. 

93.6.2.3. Письмо. 

Правила гигиены письма. Выработка связного и ритмичного написания букв. Основные элементы 
соединения букв в слове. Запись слов по слогам. Списывание слов и предложений. 

93.6.2.4. Чтение. 

Правила гигиены чтения. Чтение по слогам слов и предложений. 

93.6.2.5. Слово и предложение. 

Слово - единица речи. Предмет и слово. Слово. Слова, отвечающие на вопросы "обу?" ("что?"), 
"щеэ?" ("что?"). 

Слово и предложение. 

Предложение и текст как единицы речи. Схема предложения. Интонация в предложении. Порядок 
слов в предложении. Прописная буква в начале предложения. 

Лексика, связанная с окружающими реалиями. Этикетная лексика. 

Текст. Заглавие текста. 

93.6.2.6. Орфография и пунктуация. 

Правила переноса слова. Слова, которые пишутся с прописной буквы. Знаки препинания в конце 
предложения. 

93.6.3. Виды речевой деятельности. 

Составление рассказов по картинке. Прослушивание небольших текстов на энецком языке. Работа с 
прослушанными текстами. Составление диалогов на различные темы, в том числе с использованием 
лексики этикета. 

93.6.4. Общие сведения о языке. Язык и культура. 

Значение языка и речи в повседневной жизни людей. Роль и значение родного языка сегодня. 
Сходство и различия энецких и русских гласных и согласных, а также энецкого и русского алфавитов. 
Национальный речевой этикет энецкого народа. 
 

93.7. Содержание обучения во 2 классе. 

93.7.1. Виды речевой деятельности. Развитие речи. 
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Работа с текстом: выразительное чтение текста вслух (соблюдая правильную интонацию), 
составление предложений для решения определенной речевой задачи. Составление рассказа по картине. 
Работа с аудиотекстом. Составление монологов и диалогов на различные темы. 

93.7.2. Фонетика и графика. 

Звук и буква. Алфавит. Система гласных звуков энецкого языка. Согласные звуки в энецком языке. 
Сопоставление со звуковой системой русского языка. Слоги и слова. Деление слов на слоги. Ударение в 

словах. Обозначение при письме дифтонгов. Буквы ь и ъ. Буквы ё, е, я, ю. Буквы ε , , ô , ”  и 
обозначаемые ими звуки. 

93.7.3. Лексика. 

Как изменяются языки. Словарный состав энецкого языка, основные тематические группы слов. 
Словари энецкого языка. Лексическое значение слова. Слова близкие и противоположные по значению. 

93.7.4. Морфология. 

Самостоятельные части речи: существительное, прилагательное, глагол. 

Существительное. Вопросы существительного. Собственные и нарицательные существительные. 
Одушевленные и неодушевленные существительные. Прописная буква в собственных существительных. 
Единственное, двойственное и множественное число существительных. 

Прилагательное. Вопросы прилагательного. Значение прилагательного. 

Глагол. Вопросы глагола. Значение глаголов в речи. Время глагола. Настоящее время глагола. 

93.7.5. Синтаксис. 

Предложение. Виды предложений по цели высказывания (повествовательные, вопросительные, 
побудительные), по интонации (восклицательные, невосклицательные). Порядок слов в предложении. 

93.7.6. Общие сведения о языке. Язык и культура. 

Отражение особенностей быта и традиций энецкого народа в лексике. Тематические группы слов, 
связанные с традиционными занятиями энецкого народа. Тематические группы, обозначающие животных и 
растения мест расселения энцев. Традиционные энецкие имена. 
 

93.8. Содержание обучения в 3 классе. 

93.8.1. Виды речевой деятельности. Развитие речи. 

Виды речи. Речь устная и письменная. Текст. Виды текстов: повествование, описание, рассуждение. 
Заглавие текста. Тема и главная мысль предложения. Работа с текстом: ответы на вопросы по содержанию 
текста; деление текста на смысловые части. Работа с текстом: чтение вслух небольшого текста, 
построенного на изученном языковом материале с соблюдением правил произношения и интонирования; 
установление последовательности событий в тексте. Работа с текстом: формулирование вопросов по 
тексту, выражение собственного мнения (аргументируя его с учетом ситуации общения). Работа с текстом: 
краткое изложение содержания прочитанного (услышанного) текста, выражение своего отношения к 
прочитанному (услышанному). 

93.8.2. Фонетика. 

Согласные звуки и буквы. Гласные звуки и буквы. Слог. Ударение. Звуковой и звуко-буквенный анализ 
слова. 

93.8.3. Лексика. 
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Слово. Лексическое значение слова. Однозначные и многозначные слова. Прямое и переносное 
значения слов. Слова близкие и противоположные по значению. Омонимы. 

93.8.4. Морфемика. 

Корень слова, однокоренные слова, признаки однокоренных слов. Основа слова. Аффиксы. 
Морфемный разбор слова. 

93.8.5. Морфология. 

Существительное. Грамматические признаки существительного. 

Прилагательное. Прилагательные качественные и относительные. 

Местоимение. Личные местоимения. Число (единственное, двойственное и множественное) личных 
местоимений. 

Глагол. Неопределенная форма глагола. Лицо и число глагола. Спряжение глагола. Время глагола. 

93.8.6. Синтаксис. 

Предложение. Главные и второстепенные члены предложения. Главные члены предложения: 
подлежащее и сказуемое. Члены предложения и части речи. Порядок слов в предложении. Простое и 
сложное предложение. Словосочетание. Сопоставление языковых единиц энецкого языка с языковыми 
единицами русского языка (на доступном для обучающихся уровне). 

93.8.7. Общие сведения о языке. Язык и культура. 

Традиционная материальная и духовная культура энцев: обычаи, обряды, национальный костюм. 
Особенности быта и традиции народов, проживающих на территории России (в том числе рядом с энцами). 
 

93.9. Содержание обучения в 4 классе. 

93.9.1. Виды речевой деятельности. Развитие речи. 

Текст как единица речи. Тема и главная мысль текста. Признаки текста, смысловое единство 
предложений в тексте, заглавие текста. План текста, типы текстов: описание, повествование, рассуждение. 
Работа с текстом: составление небольших устных и письменных текстов. Работа с текстом: план текста. 
Составление текста по картине. Работа с текстом: составление текста из разрозненных предложений, 
частей текста; определение значения незнакомых слов по контексту. 

93.9.2. Фонетика. 

Согласные звуки и буквы. Гласные звуки и буквы. Слог. Ударение. Строчные и заглавные буквы. 
Гласные и согласные энецкого языка. Возможности прочтения одинаковых букв в энецком и русском языках. 
Транскрипция. Фонетический разбор. 

93.9.3. Лексика. 

Словарный состав энецкого языка. Заимствованные слова. Правописание заимствованных слов. 
Лексическое значение слова. Прямое и переносное значение слова. 

93.9.4. Морфемика. 

Корень слова. Аффиксы. Разбор слова по составу. Отличие состава слова в энецком языке от состава 
слова в русском языке 

93.9.5. Морфология. 
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Части речи. 

Существительное. Падежи существительного. Роль послелога при склонении существительных. 
Морфологический разбор существительного. 

Прилагательное. Степени сравнения прилагательных. 

Местоимение. Вопросительные и указательные местоимения. 

Числительное. Количественные и порядковые числительные. 

Глагол. Время глаголов. Наклонения глаголов. Отрицательная форма глагола. Морфологический 
разбор глагола. 

Наречие (общее представление). Наречия места, времени и образа действия. Вопросы к наречиям. 

Союз. Значение и употребление в речи. Грамматическая функция союза. 

Послелог. Значение и употребление в речи. Роль послелогов в выражении падежных отношений в 
энецком языке. 

93.9.6. Синтаксис. 

Предложение. Главные и второстепенные члены предложения. Обращение (ознакомительно). Знаки 
препинания в предложениях с обращениями. Распространенное и нераспространенное предложение 
(ознакомительно). Однородные члены предложения (ознакомительно). Сложное предложение 
(ознакомительно). Словосочетание. Синтаксический разбор простого предложения. 

93.9.7. Общие сведения о языке. Язык и культура. 

Традиционная материальная и духовная культура энцев: праздники, игры. Контакты энцев с другими 
народами; взаимообогащение культур (на базе изучения заимствованной лексики). 
 

93.10. Планируемые результаты освоения программы по родному (энецкому) языку на уровне 
начального общего образования. 

93.10.1. В результате изучения родного (энецкого) языка на уровне начального общего образования у 
обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине, в том числе через изучение родного (энецкого) 
языка, являющегося частью истории и культуры страны; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание статуса родного 
(энецкого) языка в Российской Федерации и в субъекте; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
учебными текстами; 

уважение к своему и другим народам России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений, через работу с учебными текстами; 

2) духовно-нравственного воспитания: 

признание индивидуальности каждого человека; 
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проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в искусстве слова, осознание важности родного языка как средства 
общения и самовыражения; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей 
среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого 
самовыражения, соблюдение норм речевого этикета; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов); 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представления 
о системе родного (энецкого) языка); 

познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в 
познании (в том числе познавательный интерес к изучению родного (энецкого) языка). 

93.10.2. В результате изучения родного (энецкого) языка на уровне начального общего образования у 
обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, коммуникативные 
универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, умения совместной 
деятельности. 

93.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, 
устанавливать аналогии языковых единиц, сравнивать языковые единицы и явления родного (энецкого) 
языка с языковыми явлениями русского языка; 

объединять объекты (языковые единицы) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации языковых единиц, классифицировать 
предложенные языковые единицы; 
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находить закономерности и противоречия в языковом материале на основе предложенного учителем 
алгоритма наблюдения; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, 
делать выводы. 

93.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 

определять разрыв между реальным и желательным состоянием языкового объекта (речевой 
ситуации) на основе предложенных учителем вопросов; 

с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой 
ситуации; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

93.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей, законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и 
произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова); 

анализировать и создавать текстовую, видео-, графическую, звуковую информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации; 
понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем. 

93.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 
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корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование); 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

93.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

93.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха (неудач) учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок. 

93.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца. 

93.10.3. Предметные результаты изучения родного (энецкого) языка. К концу обучения в 1 классе 
обучающийся научится: 

правильно артикулировать звуки в соответствии с особенностями их произношения в энецком языке, 
в том числе произносить и различать на слух гласные звуки энецкого языка (долгие и краткие), дифтонги,  
согласные звуки энецкого языка (звонкие, глухие, твердые, мягкие); 

различать звуки и буквы энецкого языка (букву как знак звука); 

сопоставлять слова, которые различаются одним или несколькими звуками (уза - узы, кори - коре, 
лоты - лота); 

определять буквы в, ф, ц, употребляющиеся только в заимствованных словах; 

производить звуко-буквенный анализ слов, определяя количество и последовательность звуков в 
слове, специфичные гласные и согласные звуки энецкого языка; 

моделировать слова при помощи слоговых схем, в том числе выделять в слове ударение, ударный 
слог, делить слова на слоги, произносить слова по слогам, определять количество слогов; 
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воспринимать на слух аудиоматериал с изученными словами на энецком языке; 

читать целыми словами со скоростью, соответствующей индивидуальному темпу, зная о 
возможностях прочтения одинаковых букв в энецком и русском языках; 

писать буквы, буквосочетания, слоги, слова, предложения с соблюдением норм энецкого языка, 

правильно употребляя при письме буквы ε , , ô , ”  (буква, обозначающая гортанно-смычный звук), 
обозначающие специфичные звуки энецкого языка, буквы ь и ъ, перенос слова с буквами ъ и ь по слогам; 

списывать с печатного и письменного текста слова и небольшие предложения, применяя изученные 
правила правописания (раздельное написание слов в предложении, прописные буквы в начале 
предложения и в именах собственных, знак конца предложения); 

правильно называть буквы алфавита энецкого языка в верной последовательности; 

вести диалог на энецком языке, отвечая на вопросы собеседника и употребляя этикетную лексику (в 
рамках изученного). 

93.10.4. Предметные результаты изучения родного (энецкого) языка. К концу обучения во 2 классе 
обучающийся научится: 

понимать на слух речь учителя и других обучающихся на энецком языке; 

воспринимать небольшой текст на слух, понимать его содержание и пересказывать устно; 

выразительно читать текст на энецком языке вслух, соблюдая правильную интонацию, находить в 
тексте слова с заданными звуком, буквой, слова, близкие и противоположные по значению (без 
употребления терминов); 

объяснять разницу в произношении звуков  ε , [е], [э], функции букв е, ё, ю, я, причины расхождения 

количества звуков и букв в словах; 

с помощью учителя использовать знание алфавита энецкого языка при работе со словарями, 
обращаться к словарю энецкого языка, чтобы определить лексическое значение слова; 

определять основные тематические группы слов энецкого языка (в том числе тематические группы, 
связанные с традиционными промыслами энецкого народа); 

находить в предложении на энецком языке главные члены (подлежащее и сказуемое), 
восстанавливать порядок предложений в тексте, отличать словосочетание от предложения; 

распознавать существительные (без употребления термина) среди других частей речи по 
обобщенному лексическому значению и вопросу, выделять собственные и нарицательные, одушевленные и 
неодушевленные, определять число существительных; 

распознавать прилагательные (без употребления термина), определять их роль в речи, различать 
прилагательные в текстах; 

различать глаголы (без употребления термина) среди других слов и в тексте, распознавать глаголы 
настоящего времени; 

различать предложения по цели высказывания (повествовательные, вопросительные, 
побудительные) и по интонации (восклицательные и невосклицательные), устанавливать связь между 
словами в предложении; 

строить предложения в устной и письменной формах для решения определенной речевой задачи (для 
ответа на заданный вопрос, для выражения собственного мнения); 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1230 из 2553 

 

вести диалог на бытовые и учебные темы с соблюдением норм речевого этикета на энецком языке 
(приветствие, прощание, извинение, благодарность, обращение с просьбой); 

создавать небольшие тексты по рисунку, на заданную тему, по заданным началу и концу текста; 

сопоставлять на элементарном уровне явления энецкого и русского языков. 

93.10.5. Предметные результаты изучения родного (энецкого) языка. К концу обучения в 3 классе 
обучающийся научится: 

определять тему и главную мысль текста, читать вслух текст, построенный на изученном языковом 
материале с соблюдением правил произношения и интонирования; 

кратко излагать содержание прочитанного (услышанного) текста, выражать к нему свое отношение, 
используя речевые средства энецкого языка; 

объяснять особенности слова как единицы лексического уровня языка, дифференцировать слова, 
употребляемые в прямом и переносном значении, различать слова однозначные и многозначные, 
распознавать омонимы; 

оценивать уместность и точность использования слов в тексте; 

выделять тематические группы традиционной лексики, связанной с обычаями, обрядами и 
национальным костюмом энецкого народа; 

находить однокоренные (родственные) слова, выделять корень слова (простые случаи), различать 
однокоренные слова и формы одного и того же слова; 

образовывать новые слова при помощи аффиксов, выделять основу слова, проводить морфемный 
разбор слова; 

классифицировать слова по частям речи, определять грамматические признаки существительных; 

выявлять прилагательные среди других частей речи, определять роль прилагательных в 
тексте-описании, находить качественные и относительные прилагательные; 

распознавать личные местоимения "мôдь" , "у”" , "буу”"  ("я", "ты", "он", "она", единственного 

числа), "мôдинь”", "ууди”", "бууди”"  ("мы", "вы", "они", двойственного числа), "мôдьна”" , "ууда”", 

"бууда”"  ("мы", "вы", "они", множественного числа), оценивать уместность употребления личных 

местоимений в тексте; 

определять особенности глагола как части речи, образовывать неопределенную форму глагола; 

обосновывать знаки препинания в конце предложения, различать главные и второстепенные члены 
предложения (второстепенные - без деления на виды), простые и сложные предложения; 

писать сочинение-описание по картине, используя заданные слова и на определенную тему; 

соблюдать нормы энецкого языка в собственной устной и письменной речи. 

93.10.6. Предметные результаты изучения родного (энецкого) языка. К концу обучения в 4 классе 
обучающийся научится: 

читать про себя небольшие тексты на энецком языке и полностью понимать их содержание; 

записывать слова в транскрипции (в соответствии с произношением), объяснять роль гортанного 
смычного звука в словах и грамматических формах; 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1231 из 2553 

 

объяснять отличия состава слова в энецком языке от состава слова в русском языке; 

определять значение незнакомых слов по контексту, определять исконную и заимствованную лексику 
энецкого языка, определять заимствования из русского языка, правильно писать заимствованные слова; 

выделять тематические группы лексики, связанной с праздниками и играми энецкого народа; 

устанавливать принадлежность слова к определенной части речи (в объеме изученного) по комплексу 
освоенных грамматических признаков; 

определять падеж существительного, изменять существительное по падежам; 

находить прилагательные среди других слов в тексте, образовывать степени сравнения 
прилагательных; 

определять личные, вопросительные и указательные местоимения, использовать в речи личные 
вопросительные и указательные местоимения для устранения повторов в тексте; 

определять значение и употребление в речи числительных, определять их разряды (количественные 
и порядковые); 

образовывать формы глаголов изъявительного и повелительного наклонения, определять время 
глаголов (настоящее, прошедшее, будущее); 

выделять наречия среди других частей речи, выявлять наречия места, отвечающие на вопросы 

"кунын?", "ку”?" , "куныз?" ("где?", "куда?", "откуда?"), времени, отвечающие на вопрос "куна”?"  

("когда?"), образа действия, отвечающие на вопрос "кунь”?" ("как?"); 

объяснять грамматическую функцию послелогов и союзов, находить их в тексте; 

проводить морфологический разбор существительного, глагола; 

определять второстепенные члены предложения, различать простое предложение и сложное 
предложение, распознавать предложения с обращениями, находить их в тексте, ставить знаки препинания 
в сложных предложениях и предложениях с обращениями; 

выступать с небольшими сообщениями на энецком языке перед знакомой аудиторией; 

выражать собственное мнение, аргументируя его с учетом ситуации общения; 

редактировать (с помощью учителя) заданный текст на энецком языке. 
 

94. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (эрзянский) язык". 

94.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (эрзянский) язык" (предметная 
область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее соответственно - программа по 
родному (эрзянскому) языку, родной (эрзянский) язык, эрзянский язык) разработана для обучающихся, 
владеющих родным (эрзянским) языком, и включает пояснительную записку, содержание обучения, 
планируемые результаты освоения программы по родному (эрзянскому) языку. 

94.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения родного (эрзянского) языка, место в 
структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых результатов. 

94.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

94.4. Планируемые результаты освоения программы по родному (эрзянскому) языку включают 
личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего 
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образования, а также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения. 
 

94.5. Пояснительная записка. 

94.5.1. Программа по родному (эрзянскому) языку разработана с целью оказания методической 
помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на современные 
тенденции в образовании и активные методики обучения. Она позволит учителю: реализовать в процессе 
преподавания родного (эрзянского) языка современные подходы к достижению личностных, 
метапредметных и предметных результатов обучения, сформулированных в ФГОС НОО, определить и 
структурировать планируемые результаты обучения и содержание учебного предмета "Родной (эрзянский) 
язык" по годам обучения в соответствии с ФГОС НОО, федеральной образовательной программой 
начального общего образования, федеральной рабочей программой воспитания, разработать 
календарно-тематическое планирование с учетом специфики конкретного класса. 

94.5.2. Содержание программы по родному (эрзянскому) языку составлено таким образом, что 
достижение обучающимися как личностных, так и метапредметных результатов обеспечивает 
преемственность и перспективность в освоении областей знаний, которые отражают ведущие идеи учебных 
предметов основного общего образования и подчеркивают пропедевтическое значение этапа начального 
образования, формирование готовности обучающегося к дальнейшему обучению. 

94.5.3. В содержании программы по родному (эрзянскому) языку выделяются следующие 
содержательные линии: "Система языка" и "Развитие связной речи". Обучение всем уровням языка и всем 
видам речевой деятельности происходит комплексно и строится на материале высокохудожественных 
занимательных текстов для чтения и аудирования, расширяющих познавательный опыт обучающихся и 
формирующих их мировоззрение. Языковой материал призван сформировать первоначальные 
представления о структуре эрзянского языка, способствовать усвоению норм эрзянского литературного 
языка, орфографических и пунктуационных правил. Развитие устной и письменной речи обучающихся 
направлено на решение практической задачи развития всех видов речевой деятельности, отработку 
навыков использования усвоенных норм эрзянского литературного языка, речевых норм и правил речевого 
этикета в процессе устного и письменного общения. Ряд задач по совершенствованию речевой 
деятельности решаются совместно с учебным предметом "Литературное чтение на родном языке". 

94.5.4. Изучение родного (эрзянского) языка направлено на достижение следующих целей: 

приобретение обучающимися первоначальных представлений о роли языка как основного средства 
человеческого общения, осознание языка как одной из главных духовно-нравственных ценностей народа, 
понимание значения родного языка для освоения и укрепления культуры и традиций своего народа, 
понимание необходимости овладения родным языком, проявление познавательного интереса к родному 
языку и желания его изучать; 

формирование первоначальных представлений о единстве и многообразии языкового и культурного 
пространства Российской Федерации, о месте родного (эрзянского) языка среди других языков народов 
России, его роли как носителя народной культуры, средства ее познания, понимания эстетической ценности 
родного языка, стремления к овладению выразительными средствами, свойственными родному 
(эрзянскому) языку; 

формирование и развитие всех видов речевой деятельности на основе первоначальных 
представлений о нормах родного (эрзянского) языка (слушание (аудирование), говорение, чтение, письмо); 

овладение первоначальными научными представлениями о системе родного (эрзянского) языка 
(фонетика, графика, лексика, морфемика, морфология и синтаксис), основных единицах языка, их 
признаках и особенностях употребления в речи; использование в речевой деятельности норм 
(орфоэпических, лексических, грамматических, орфографических, пунктуационных) родного (эрзянского) 
литературного языка и речевого этикета. 

94.5.5. Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (эрзянского) языка, - 260 часов: в 
1 классе - 56 часов (1 час в неделю, 33 учебные недели), во 2 классе - 68 часов (2 часа в неделю, 34 
учебные недели), в 3 классе - 68 часов (2 часа в неделю, 34 учебные недели), в 4 классе - 68 часов (2 часа 
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в неделю, 34 учебные недели). 
 

94.6. Содержание обучения в 1 классе. 

94.6.1. Начальным этапом изучения родного (эрзянского) языка в 1 классе является учебный курс 
"Обучение грамоте". На учебный курс "Обучение грамоте" рекомендуется отводить 46 часов (2 часа в 
неделю: 1 час учебного предмета "Родной (эрзянский) язык" и 1 час учебного предмета "Литературное 
чтение на родном (эрзянском) языке"). Продолжительность учебного курса "Обучение грамоте" зависит от 
уровня подготовки обучающихся и может составлять до 23 учебных недель, соответственно, 
продолжительность изучения систематического курса в 1 классе может варьироваться до 10 недель. 

94.6.2. Обучение грамоте. 

Развитие речи. Составление предложений и небольших рассказов повествовательного характера на 
эрзянском языке по серии сюжетных картинок, по определенным тематическим образцам: материалы 
собственных игр, наблюдения за окружающим миром. 

Понимание текста при его прослушивании и при самостоятельном чтении слух. 

Слово и предложение. Восприятие слова как объекта изучения, материала для анализа. Наблюдение 
над значением слова. 

Различение слова и предложения. Сравнение предложения, словосочетания, слова, описывание их 
сходства и различия. Работа с предложением: выделение слов, изменение их порядка. Распространение 
предложений. 

Фонетика. Звуки речи. Единство звукового состава слова и его значения. Последовательность звуков 
в слове и их количество. 

Сопоставление слов, различающихся одним или несколькими звуками. Звуковой анализ слова, работа 
со звуковыми моделями: построение модели звукового состава слова, подбор слов, соответствующих 
заданной модели. 

Различение гласных и согласных звуков, согласных твердых и мягких, звонких и глухих. Обучение 

произношению звуков л - л’ , р - р’ , с - з, с’- з’ , ж - ш, с - ш, к - г, п - б. 

Слог как минимальная произносительная единица. Деление слов на слоги и определение их 
количества. Слоги, состоящие из одного гласного. Классификация слов по количеству слогов. Перенос 
слова по слогам. Нахождение и исправление ошибок, допущенных при делении слов на слоги. 

Графика. Различение звука и буквы: буква как знак звука. Анализ буквенного состава слов. 
Обозначение гласных звуков а, и, о, у, ы, э буквами а, е, ё, и, о, у, ы, э, ю, я. 

Слоговой принцип эрзянской графики. Буквы гласных как показатель твердости-мягкости согласных 
звуков. Функции букв е, ё, ю, я. Мягкий знак (ь) как показатель мягкости предшествующего согласного звука 
в конце слова. 

Последовательность букв в алфавите эрзянского языка. 

Чтение. Слоговое чтение (ориентация на букву, обозначающую гласный звук; чтение слов с гласными 
буквами е, ё, ю, я; чтение слов с ь, ъ и й). Плавное слоговое чтение и чтение целыми словами со скоростью, 
соответствующей индивидуальному темпу. Чтение с интонациями и паузами в соответствии со знаками 
препинания. Осознанное чтение, чтение с необходимой интонацией (вопросительной, восклицательной, 
побудительной) слов, словосочетаний, предложений. Выразительное чтение на материале небольших 
прозаических текстов и стихотворений на эрзянском языке. 

Орфоэпическое чтение (при переходе к чтению целыми словами). Орфографическое чтение 
(проговаривание) как средство самоконтроля при письме под диктовку и при списывании. 
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Письмо. Ориентация на пространстве листа в тетради и на пространстве классной доски. 
Гигиенические требования, необходимые во время письма. 

Начертание письменных прописных и строчных букв. Письмо букв, буквосочетаний, слогов, слов, 
предложений с соблюдением гигиенических норм. Письмо разборчивым, аккуратным почерком. Письмо под 
диктовку слов и предложений, написание которых не расходится с их произношением. Приемы и 
последовательность правильного списывания текста. 

Функция небуквенных графических средств: пробел между словами, знак переноса. 

Орфография и пунктуация. Правила правописания и их применение: раздельное написание слов, 
прописная буква в начале предложения, в именах собственных (имена и фамилии людей, клички животных, 
географические названия), перенос слов по слогам, знаки препинания в конце предложения. 

94.6.3. Систематический курс. 

94.6.3.1. Содержательная линия "Система языка". 

Общие сведения о языке. 

Язык как основное средство человеческого общения. Эрзянский язык - национальный язык 
мордвы-эрзи. Цели и ситуации общения. 

Фонетика. 

Звуки речи. Классификация звуков родного (эрзянского) языка. Гласные и согласные звуки, их 
различение. Ударение в слове. Правильное произношение согласных. Твердые и мягкие согласные звуки. 
Звонкие и глухие согласные звуки. Слова с согласным звуком [й] и гласным звуком [и]. Шипящие ж, ш, ч. 

Слог. Количество слогов в слове. Специфика эрзянского ударения. Деление слов на слоги (простые 
случаи, без стечения согласных). Перенос слов с буквой й и мягким знаком (ь). 

Графика. 

Звук и буква. Различение звуков и букв. Обозначение при письме твердости согласных звуков буквами 
а, о, у, ы, э; слова с буквой э. Обозначение при письме мягкости согласных звуков буквами е, ё, ю, я, и. 
Функции букв е, ё, ю, я. Мягкий знак (ь) как показатель мягкости предшествующего согласного звука в конце 
слова. 

Установление соотношения звукового и буквенного состава слова в словах. 

Небуквенные графические средства: пробел между словами, знак переноса. 

Алфавит. Эрзянский алфавит на основе русской графики. Правильное название букв в алфавите, их 
последовательность. 

Значение алфавита. Его использование для упорядочения списка слов. 

Орфоэпия. 

Произношение звуков и сочетаний звуков. 

Лексика. 

Слово как единица языка (ознакомление). Слово как название предмета, признака предмета, 
действия предмета (ознакомление). Обучение классификации слов по: тематическому принципу (набор для 
обучения: тонавтнемапель (учебник), пор (мел), ручка, карандаш; игрушки: няка (кукла), овтыне 
(медвежонок), мецке (мячик); птицы: озяз (воробей), варака (ворона), сезьган (сорока); фрукты и овощи: 
куяр (огурец), модамарь (картофель) и прочее), общим признакам (цвет: ашо (белый), раужо (черный); 
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размер: покш (большой), вишкине (маленький). Выявление слов, значение которых требует уточнения. 

Синтаксис. 

Предложение как единица языка (ознакомление). Сходство и различие слова и предложения. 
Установление связи слов в предложении при помощи смысловых вопросов. Составление предложений из 
набора форм слов. Анализ предложения с нарушенным порядком слов, нахождение в предложении 
смыслового пропуска и ошибок в графическом оформлении, распространение предложений. 

Орфография и пунктуация. 

Правила правописания и их применение. 

Раздельное написание слов в предложении. 

Прописная буква в начале предложения и в именах собственных (имена и фамилии людей, клички 
животных, географические названия). 

Перенос слов (без учета морфемного членения слова). 

Знаки препинания в конце предложения: точка, вопросительный знак, восклицательный знак. 

Текст, алгоритм его списывания. Знаки препинания в предложениях текста. 

94.6.3.2. Содержательная линия "Развитие речи". 

Речь как основная форма общения между людьми. Текст как единица речи (ознакомление). 

Ситуация общения: цель общения, место, ситуация, обстоятельства общения. Ситуации устного 
общения (чтение диалогов по ролям, просмотр видеоматериалов, прослушивание аудиозаписи). 

Нормы речевого этикета в ситуациях учебного и бытового общения (приветствие, прощание, 
извинение, благодарность, обращение с просьбой). 
 

94.7. Содержание обучения во 2 классе. 

94.7.1. Содержательная линия "Система языка". 

Общие сведения о языке. 

Язык как основное средство человеческого общения. Язык как одна из главных духовно-нравственных 
ценностей народа и явление национальной культуры. Необходимость овладения родным языком, 
проявление познавательного интереса к нему и желание изучать. Первоначальные представления о 
единстве и многообразии языкового и культурного пространства Российской Федерации, месте эрзянского 
языка среди других языков народов России, его роли как носителя народной культуры, средства ее 
познания. 

Фонетика и графика. 

Повторение изученного в 1 классе: смыслоразличительная функция звуков, различение звуков и букв, 
различение твердых и мягких согласных звуков, звонких и глухих согласных звуков, обозначение при 
письме твердости и мягкости согласных звуков, функции букв е, ё, ю, я, согласный звук [й] и гласный звук 
[и]. 

Качественная характеристика звука: гласный-согласный, согласный твердый-мягкий, 
парный-непарный по твердости-мягкости, согласный звонкий-глухой, парный-непарный по 
звонкости-глухости. Различение мягких и твердых согласных звуков, определение парных и непарных по 
твердости-мягкости согласных звуков. Различение звонких и глухих звуков, определение парных и 
непарных по звонкости-глухости согласных звуков. 
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Мягкий знак (ь) как показатель мягкости предшествующего согласного в конце и в середине слова. 

Соотношение звукового и буквенного состава в словах с буквами е, ё, ю, я (в начале слова и после 
гласных). 

Деление слов на слоги, в том числе при стечении согласных. 

Алфавит. Использование алфавита при работе со словарями, справочниками, каталогами. 

Небуквенные графические средства: пробел между словами, знак переноса, абзац (красная строка), 
пунктуационные знаки (в пределах изученного). 

Орфоэпия. 

Произношение звуков и сочетаний звуков. Произношение ц вместо дс, дьс, дсь, тс, тьс. 

Лексика. 

Слово как единство звучания и значения. Лексическое значение слова (общее представление). 
Выявление слов, значение которых требует уточнения. Определение значения слова по тексту или с 
помощью толкового словаря. Уточнение значения слова. 

Однозначные и многозначные слова (простые случаи, наблюдение). 

Синонимы, антонимы, их использование в речи. 

Состав слова (морфемика). 

Знакомство со значимыми частями слова (корень, суффикс). 

Корень как обязательная часть слова. Звонкие и глухие согласные в корнях слов, их произношение и 
правописание (саразке - сараз, кедькс - кедь). Однокоренные (родственные) слова. Признаки однокоренных 
(родственных) слов. Различение однокоренных слов и синонимов, однокоренных слов и слов с 
омонимичными корнями. Выделение в словах корня (простые случаи). Изменяемые и неизменяемые слова. 

Суффикс как часть слова. Образование однокоренных слов с помощью суффиксов. 

Морфология. 

Первое представление о частях речи. 

Слова, отвечающие на вопросы "кие?", "кить?" ("кто?"), "мезе?", "мезть" ("что?"), их общее значение, 
употребление в речи. 

Слова, отвечающие на вопросы "кодамо?" ("какой? какая? какое?"), "кодат?" ("какие?"), их общее 
значение, употребление в речи. 

Слова, отвечающие на вопросы "мезе теемс?" ("что делать?"), "мезе теи?" ("что делает?"), "мезе 
теить?" ("что делают?"), "мезе тейнить?" ("что делают?") (многократно), их общее значение, употребление в 
речи. 

Обучение постановке вопроса. 

Синтаксис. 

Повторение изученного в 1 классе: порядок слов в предложении, связь слов в предложении. 

Предложение как единица языка. Предложение и слово. Отличие предложения от слова. 

Предложения, которые обозначают, о ком или о чем идет речь, что о них говорится. 
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Подлежащее и сказуемое - грамматическая основа предложения. 

Связь слов в предложения. Выделение словосочетаний в предложениях (с с использованием 
вопроса). 

Виды предложений по цели высказывания: повествовательные, вопросительные, побудительные. 
Виды предложений по эмоциональной окраске (по интонации): восклицательные и невосклицательные 
предложения. Точка, вопросительный и восклицательный знаки в конце предложения. 

Текст. Смысловое и грамматическое объединение предложений. 

Орфография и пунктуация. 

Повторение изученного в 1 классе: прописная буква в начале предложения и в именах собственных 
(имена, фамилии, клички животных, географические названия), знаки препинания в конце предложения, 
перенос слов со строки на строку. 

Перенос слов с й и мягким знаком (ь), с удвоенными согласными. 

Правописание звонких и глухих согласных в корне слова (кузт - куз, кузось, тарадт - тарад, тарадось). 

94.7.2. Содержательная линия "Развитие речи". 

Повторение изученного в 1 классе: речь как основная форма общения между людьми, ее роль в жизни 
человека; текст как единица речи. 

Монологическая и диалогическая речь. Выбор языковых средств в соответствии с целями и 
условиями общения для эффективного решения коммуникативной задачи (ответ на заданный вопрос, 
выражение собственного мнения). Обучение умению вести разговор (начать, поддержать, закончить 
разговор, привлечь внимание). Практическое овладение диалогической формой речи. Соблюдение норм 
речевого этикета. Овладение нормами речевого этикета в ситуациях учебного и бытового общения 
(приветствие, прощание, извинение, благодарность, обращение с просьбой), в том числе при общении с 
помощью средств информационно-коммуникационных технологий. 

Слово - предложение - текст. Слово и его значение. Обучение использованию синонимов и антонимов 
в речи. Обучение распространению предложений. Обучение нахождению в тексте ключевых слов. 

Текст. Признаки текста: смысловое единство предложений в тексте; последовательность 
предложений в тексте, выражение в тексте законченной мысли. Наблюдение за текстом и отдельными 
предложениями, которыми не объединены семантически. Выделение темы текста. Основная мысль текста. 
Последовательность частей текста (абзацев). Заглавие текста. Подбор заголовков к предложенным 
текстам. Корректирование текстов с нарушенным порядком предложений и абзацев. 

Составление предложений и рассказов по репродукции картины. Составление рассказа по личным 
наблюдениям, вопросам, ключевым словам. 

Понятие об изложении. Обучающие изложения. Подробное изложение повествовательного текста 
объемом 30 - 45 слов. 
 

94.8. Содержание обучения в 3 классе. 

94.8.1. Содержательная линия "Система языка". 

Сведения о родном (эрзянском) языке. 

Место эрзянского языка среди других языков народов России, его роль как носителя народной 
культуры. Значение эрзянского языка, наряду с мокшанским, как государственного языка на территории 
Республики Мордовия. 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1238 из 2553 

 

Методы познания родного (эрзянского) языка: наблюдение, анализ, лингвистический эксперимент. 

Фонетика и графика. 

Повторение изученного: звуки и буквы родного (эрзянского) языка; гласные и согласные звуки, их 
обозначение буквами; согласный твердый (мягкий), парный (непарный), согласный глухой (звонкий), парный 
(непарный), слог, перенос слова с одной строки на другую, правописание мягкого знака (ь), использование 
алфавита при работе со словарями, справочниками, каталогами. 

Соотношение звукового и буквенного состава в словах. Удвоенные согласные. 

Орфоэпия. 

Нормы произношения звуков и сочетаний звуков в словах в соответствии с нормами современного 
эрзянского литературного языка (на перечне слов, отрабатываемом в учебнике). 

Лексика. 

Повторение изученного: лексическое значение слова. 

Прямое и переносное значение слова. Устаревшие слова. 

Состав слова (морфемика). 

Повторение изученного: корень как обязательная часть слова, однокоренные (родственные) слова, 
признаки однокоренных (родственных) слов, различение однокоренных слов и синонимов, однокоренных 
слов и слов с омонимичными корнями, выделение в словах корня. 

Однокоренные слова и формы одного и того же слова. Звонкие, глухие и непроизносимые согласные 
в корне слова. 

Корень, суффикс как значимые части слова. Словообразовательный суффикс. Словоизменительный 
суффикс. Выявление суффикса в несложных словах. Образование родственных слов с помощью 
суффиксов. 

Морфология. 

Части речи. Общее понятие о частях речи: имя существительное, имя прилагательное, местоимение, 
глагол, послелог. 

Имя существительное: общее значение, вопросы, употребление в речи. Имена существительные 
единственного и множественного числа. Собственные и нарицательные существительные. Имена 
существительные одушевленные и неодушевленные. 

Имя прилагательное: общее значение, вопросы, употребление в речи. Имя прилагательное - 
неизменяемая часть речи. 

Местоимение. Личные местоимения, их употребление в речи. Понятие о формах 1, 2, 3 лица 
единственного и множественного числа местоимения. Использование личных местоимений для устранения 
неоправданных повторов в тексте. 

Глагол: общее значение, вопросы, употребление в речи. Неопределенная форма глагола. Изменение 
глаголов по лицам и числам. Настоящее, будущее, прошедшее время глаголов. 

Послелог: общее значение. Мельга, троке, пачк, марто, лангсо, кувалт, пельде и другие слова такого 
типа - послелоги. Объединение слов в предложении с помощью послелогов. 

Синтаксис. 
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Повторение изученного: предложение, установление при помощи смысловых (синтаксических) 
вопросов связи между словами в предложении, выделение словосочетаний в предложении, виды 
предложений по цели высказывания и по эмоциональной окраске (по интонации). 

Главные члены предложения - подлежащее и сказуемое. Второстепенные члены предложения (без 
деления на виды). Предложения распространенные и нераспространенные. 

Орфография и пунктуация. 

Повторение изученного: орфографическая зоркость как осознание места возможного возникновения 
орфографической ошибки, различные способы решения орфографической задачи в зависимости от места 
орфограммы в слове, контроль и самоконтроль при проверке собственных и предложенных текстов 
(повторение и применение на новом орфографическом материале). 

Использование орфографического словаря для определения (уточнения) написания слова. 

Правописание гласных перед словоизменительными суффиксами имен существительных 
множественного числа -т (-ть). 

Раздельное написание послелогов с именами существительными и личными местоимениями. 

94.8.2. Содержательная линия "Развитие речи". 

Повторение пройденного: монологическая и диалогическая речь, составление связного текста на 
заданную тему, использование в нем синонимов и антонимов, создание игровых ситуаций с 
использованием речевых формул для выражения приветствия, благодарности, прощания. 

Художественный текст, его специфика. Средства (слова и словосочетания) художественной 
выразительности. 

Слово и предложение. Текст. Составление предложений различного типа. Связная речь. Специфика 
связной речи. 

Продолжение работы с текстом, начатой во 2 классе: признаки текста, тема текста, основная мысль 
текста, заголовок, корректирование текстов с нарушенным порядком предложений и абзацев. Чтение текста 
с соответствующей интонацией. 

Изложения и сочинения различного типа. 

Сочинение по картине. Сочинение по наблюдениям за работой взрослых, игрой, учебе. 

Нормы речевого этикета: приглашение, просьба, извинение, благодарность, отказ. Соблюдение норм 
речевого этикета и орфоэпических норм в ситуациях учебного и бытового общения. Речевые средства, 
помогающие формулировать и аргументировать собственное мнение в диалоге и дискуссии, 
договариваться и приходить к общему решению в совместной деятельности, контролировать действия при 
проведении парной и групповой работы. 
 

94.9. Содержание обучения в 4 классе. 

94.9.1. Содержательная линия "Система языка". 

Сведения о родном (эрзянском) языке. 

Значение эрзянского языка для освоения и укрепления культуры и традиций своего народа, 
необходимость овладения родным языком, проявление познавательного интереса к родному языку и 
желание его изучать. Выразительные средства, свойственные эрзянскому языку. 

Различные методы познания языка: наблюдение, анализ, лингвистический эксперимент, 
мини-исследование, проект. 
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Фонетика и графика. 

Повторение изученного: звуки, буквы, слог; характеристика, сравнение, классификация звуков вне 
слова и в слове по заданным параметрам. 

Звуко-буквенный анализ слова. 

Правописание согласных в корне слова. 

Орфоэпия. 

Повторение пройденного: правильная интонация в процессе говорения и чтения. Нормы 
произношения звуков и сочетаний звуков в соответствии с нормами современного эрзянского литературного 
языка. 

Лексика. 

Повторение изученного: наблюдение за использованием в речи синонимов, антонимов, устаревших 
слов. 

Состав слова (морфемика). 

Повторение изученного: состав слова, выделение в словах корня, суффикса (суффиксов). 

Основа слова. 

Значение наиболее употребляемых суффиксов имени существительного, имени прилагательного, 
глагола. 

Морфология. 

Части речи самостоятельные и служебные. 

Имя существительное как часть речи. Повторение изученного: имена существительные единственного 
и множественного числа, собственные и нарицательные существительные, одушевленные и 
неодушевленные. 

Склонение имен существительных. Основное (неопределенное) склонение. Названия и вопросы 
падежей основного (неопределенного) склонения. Понятие о девяти падежах. Падежные суффиксы 
(суффиксы падежей). 

Использование имени существительного в форме различных падежей. Использование имени 
существительного с послелогами. 

Роль имени существительного в речи. 

Морфологический разбор имени существительного как части речи. 

Имя прилагательное как часть речи. Значение имени прилагательного в речи и тексте. Образование 
имен прилагательных. Правила написания имен прилагательных. Изобразительные функции имени 
прилагательного в предложении и тексте. 

Морфологический разбор имени прилагательного как части речи. 

Имя числительное как часть речи. Признаки имени числительного. Вопросы, на которые отвечает имя 
числительное. Имена числительные, обозначающие количество и порядок при счете. Связь имен 
числительных с именами существительными. 

Роль имени числительного в речи. 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1241 из 2553 

 

Морфологический разбор имени числительного как части речи. 

Местоимение. 

Повторение изученного: личные местоимения. 

Личные местоимения 1, 2 и 3 лица единственного и множественного числа. Склонение личных 
местоимений. 

Роль местоимения в речи. 

Морфологический разбор личных местоимений как части речи. 

Глагол. Повторение изученного: неопределенная форма глагола, изменение глаголов по лицам и 
числам в настоящем, прошедшем и будущем времени. 

Отрицательные формы глагола. 

Морфологический разбор глагола как части речи. 

Наречие. Знакомство с частью речи в процессе анализа текстов в учебнике и составления своих 
высказываний (как самостоятельная учебная тема "Наречие" не изучается). 

Понятие о наречии как о неизменяемой части речи, обозначающей место действия и отвечающей на 
вопросы "косо?" ("где?"), "ков?", "козо?" ("куда?"), "косто?" ("откуда?"), время действия "зярдо?" ("когда?"), 
образ действия "кода?" ("как? каким образом?") и другие. Выполнение соответствующих заданий, 
предполагающих, например, постановку вопроса к выделенным словам: Тейтернесь моры - Тейтернесь 
моры мазыйстэ "Девочка поет - Девочка поет красиво", Нармунесь ливти - Нармунесь ливти верьга "Птица 
летит - Птица летит высоко", Церынесь тонавтни - Церынесь тонавтни вадрясто "Мальчик учится - Мальчик 
учится хорошо", Ялгам тусь. - Ялгам тусь васов "Друг [мой] уехал. - Друг [мой] уехал далеко". 

Послелог. Повторение изученного: объединение слов в предложении с помощью послелогов. 

Синтаксис. 

Повторение изученного: слово, сочетание слов (словосочетание) и предложение, их сходства и 
различия, виды предложений по цели высказывания (повествовательные, вопросительные и 
побудительные) и эмоциональной окраске (восклицательные и невосклицательные), связь между словами в 
словосочетании и предложении (при помощи смысловых вопросов), нераспространенные и 
распространенные предложения. 

Предложения с однородными членами: без союзов, с союзами ды "и", а, но. Интонация перечисления 
в предложениях с однородными членами. 

Синтаксический разбор простого предложения. 

Текст. Обучению редактированию текста. 

Орфография и пунктуация. 

Повторение изученного: орфографическая зоркость как осознание места возможного возникновения 
орфографической ошибки, различные способы решения орфографической задачи в зависимости от места 
орфограммы в слове, контроль при проверке собственных и предложенных текстов. 

Использование орфографического словаря для определения (уточнения) написания слова. 

Знаки препинания в предложениях с однородными членами, соединенными союзами ды "и", а, но и 
без союзов. 
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94.9.2. Содержательная линия "Развитие речи". 

Повторение и продолжение работы, начатой в предыдущих классах: ситуации устного и письменного 
общения, диалог, монолог, отражение темы текста или основной мысли в заголовке. Корректирование 
текстов (заданных и собственных) с учетом точности, правильности, богатства и выразительности 
письменной речи. Компьютерный текст. 

Текст, его тема и идея. Композиция текста. 

Обучение составлению плана текста. 

Изложение как вид устной и письменной работы (подробный устный и письменный пересказ текста; 
выборочный устный пересказ текста). 

Сочинение как вид письменной работы. 

Изучающее, ознакомительное чтение. Поиск информации, заданной в тексте в явном виде. 
Формулирование простых выводов на основе информации, содержащейся в тексте. Интерпретация и 
обобщение содержащейся в тексте информации. 

Речевой этикет. Формулы, которые используются при извинении: чуман (виноват(а), простямак 
(прости, извини), простямизь (простите, извините), нолдык (нолдынк) чумом (прости, извини (простите, 
извините) [меня] (буквально: отпусти(те) вину [мою]). Особенности эпистолярного жанра на родном 
(эрзянском) языке. Написание письма с помощью компьютера. Использование электронной почты для 
получения и отправки писем. 
 

94.10. Планируемые результаты освоения программы по родному (эрзянскому) языку на 
уровне начального общего образования. 

94.10.1. В результате изучения родного (эрзянского) языка на уровне начального общего образования 
у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине, в том числе через изучение родного 
(эрзянского) языка, являющегося частью истории и культуры страны; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание статуса родного 
(эрзянского) языка в Российской Федерации и в субъекте; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
учебными текстами; 

уважение к своему и другим народам России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений, через работу с учебными текстами; 

2) духовно-нравственного воспитания: 

признание индивидуальности каждого человека; 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 
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3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в искусстве слова, осознание важности родного языка как средства 
общения и самовыражения; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей 
среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого 
самовыражения, соблюдение норм речевого этикета; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов); 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представление 
о системе родного (эрзянского) языка); 

познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в 
познании (в том числе познавательный интерес к изучению родного (эрзянского) языка). 

94.10.2. В результате изучения родного (эрзянского) языка на уровне начального общего образования 
у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, 
коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, 
умения совместной деятельности. 

94.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, 
устанавливать аналогии языковых единиц, сравнивать языковые единицы и явления родного (эрзянского) 
языка с языковыми явлениями русского языка; 

объединять объекты (языковые единицы) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации языковых единиц, классифицировать 
предложенные языковые единицы; 

находить закономерности и противоречия в языковом материале на основе предложенного учителем 
алгоритма наблюдения; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 
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устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, 
делать выводы. 

94.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 

определять разрыв между реальным и желательным состоянием языкового объекта (речевой 
ситуации) на основе предложенных учителем вопросов; 

с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой 
ситуации; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

94.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей, законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и 
произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова); 

анализировать и создавать текстовую, видео-, графическую, звуковую информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации, 
понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем. 

94.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование); 
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подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

94.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

94.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха (неудач) учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок. 

94.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца. 

94.10.3. Предметные результаты изучения родного (эрзянского) языка. К концу обучения в 1 классе 
обучающийся научится: 

различать слово и предложение, выделять слова из предложений; 

выделять звуки из слова; 

различать гласные и согласные звуки, в том числе различать в слове согласный звук [й] и гласный 
звук [и]); 

различать согласные звуки: мягкие и твердые, звонкие и глухие (вне слова и в слове); 

различать понятия звук и буква; 

определять количество слогов в слове, делить слова на слоги (простые случаи: слова без стечения 
согласных); 

обозначать при письме мягкость согласных звуков буквами е, ё, ю, я и буквой ь в конце слова; 

правильно называть буквы алфавита эрзянского языка, использовать знание последовательности 
букв алфавита для упорядочения списка слов; 

писать аккуратным разборчивым почерком прописные и строчные буквы, соединения букв, слова; 

применять изученные правила правописания: раздельное написание слов в предложении, знаки 
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препинания в конце предложения: точка, вопросительный и восклицательный знаки, прописная буква в 
начале предложения и в именах собственных (имена, фамилии людей, клички животных, географические 
названия), перенос слов по слогам (слова из слогов типа "согласный + гласный"); 

правильно списывать (без пропусков и искажений букв) слова и предложения, тексты объемом 25 - 30 
слов; 

писать под диктовку (без пропусков и искажений букв) слова, предложения из 3 - 5 слов, тексты 
объемом не более 20 слов, правописание которых не расходится с произношением; 

находить и исправлять ошибки по изученным правилам; 

понимать прослушанный текст; 

читать вслух и про себя (с пониманием) короткие тексты с соблюдением интонации и пауз в 
соответствии со знаками препинания в конце предложения; 

находить в тексте слова, значение которых требует уточнения; 

составлять предложение из набора форм слов; 

устно составлять текст из 3 - 5 предложений по сюжетным картинкам и наблюдениям за окружающей 
действительностью; 

использовать изученные понятия в процессе решения учебных задач. 

94.10.4. Предметные результаты изучения родного (эрзянского) языка. К концу обучения во 2 классе 
обучающийся научится: 

осознавать язык как основное средство общения; 

иметь представления о единстве и многообразии языкового и культурного пространства Российской 
Федерации, месте родного (эрзянского) языка среди других языков народов России, его роли как носителя 
народной культуры, средства ее познания; 

характеризовать согласные звуки вне слова и в слове по заданным параметрам: согласный парный 
или непарный по твердости-мягкости, согласный парный или непарный по звонкости-глухости; 

определять количество слогов в слове (в том числе при стечении согласных), делить слово на слоги; 

устанавливать соотношение звукового и буквенного состава, в том числе с учетом функций букв е, ё, 
ю, я; 

обозначать при письме мягкость согласных звуков буквой мягкий знак в середине и конце слова; 

находить однокоренные слова; 

выделять в слове корень (простые случаи); 

выявлять в тексте случаи употребления многозначных слов, понимать их значения и уточнять 
значение по словарям, случаи употребления синонимов и антонимов (без называния терминов); 

распознавать слова, отвечающие на вопросы "кие?", "кить?" ("кто?"), "мезе?", "мезть?" ("что?"); 

распознавать слова, отвечающие на вопросы "кодамо" ("какой? какая? какое?"), "кодат?" ("какие?"); 

распознавать слова, отвечающие на вопросы "мезе теемс?" ("что делать?"), "мезе теи?" ("что 
делает?"), "мезе теить?" ("что делают?"), "мезе тейнить?" ("что делают?") (многократно) и другие; 

определять вид предложения по цели высказывания и по эмоциональной окраске; 
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применять изученные правила правописания, в том числе: звонкие и глухие согласные в корне слова, 
прописная буква в именах, отчествах, фамилиях людей, кличках животных, географических названиях; 

правильно списывать (без пропусков и искажений букв) слова и предложения, тексты объемом не 
более 45 - 50 слов; 

писать под диктовку (без пропусков и искажений букв) слова, предложения, тексты объемом не более 
40 - 45 слов с учетом изученных правил правописания; 

находить и исправлять ошибки по изученным правилам; 

пользоваться толковым, орфографическим, орфоэпическим словарями учебника; 

строить устное диалогическое и монологическое высказывания (2 - 5 предложений на определенную 
тему, по наблюдениям за окружающим) с соблюдением орфоэпических норм, правильной интонации; 

формулировать простые выводы на основе прочитанного (услышанного) устно и письменно (1 - 2 
предложения); 

составлять предложения из слов, устанавливая между ними смысловую связь по вопросам; 

определять тему текста и озаглавливать текст, отражая его тему; 

составлять текст из разрозненных предложений, частей текста; 

писать подробное изложение повествовательного текста объемом 30 - 45 слов с использованием 
вопросов; 

объяснять своими словами значение изученных понятий; 

использовать изученные понятия. 

94.10.5. Предметные результаты изучения родного (эрзянского) языка. К концу обучения в 3 классе 
обучающийся научится: 

определять место родного (эрзянского) языка среди других языков народов России, его роль как 
носителя народной культуры, объяснять значение эрзянского языка как государственного языка на 
территории Республики Мордовия. 

характеризовать, сравнивать, классифицировать звуки вне слова и в слове по заданным параметрам; 

производить звуко-буквенный анализ слова, в том числе с учетом функций букв е, ё, ю, я и мягкого 
знака (ь); 

различать однокоренные слова и формы одного и того же слова; 

находить в словах с однозначно выделяемыми морфемами корень, суффикс; 

выявлять случаи употребления синонимов и антонимов, подбирать синонимы и антонимы к словам 
разных частей речи; 

распознавать слова, употребляемые в прямом и переносном значении (простые случаи); 

определять значение слова в тексте; 

распознавать имена существительные, распознавать существительные собственные и 
нарицательные, одушевленные и неодушевленные, определять их число и падеж, склонять имена 
существительные в единственном числе в основном склонении, раскрывать их роль в создании текста; 

распознавать имена прилагательные, определять, какие признаки они обозначают, выявлять их 
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значение в тексте; 

распознавать глаголы; различать неопределенную форму глагола, отвечающую на вопрос "мезе 
теемс" ("что делать?"), определять грамматические признаки глаголов: лицо, число, форма времени, 
изменять глагол по временам (простые случаи), раскрывать роль глагола в создании текста; 

распознавать личные местоимения; использовать личные местоимения для устранения 
неоправданных повторов в тексте; 

распознавать послелоги, правильно определять их роль в составе словосочетаний и предложения; 

определять вид предложения по цели высказывания и по эмоциональной окраске; 

распознавать распространенные и нераспространенные предложения; 

находить главные и второстепенные (без деления на виды) члены предложения; 

правильно списывать слова, предложения, тексты объемом не более 70 слов; 

писать под диктовку тексты объемом не более 65 слов с учетом изученных правил правописания; 

находить и исправлять ошибки по изученным правилам; 

понимать тексты разных типов, находить в тексте заданную информацию; 

формулировать простые выводы на основе прочитанной (услышанной) информации устно и 
письменно (1 - 2 предложения); 

строить устное диалогическое и монологическое высказывания (3 - 5 предложений на определенную 
тему, по наблюдениям) с соблюдением орфоэпических норм, правильной интонации; 

создавать небольшие устные и письменные тексты (2 - 4 предложения), содержащие приветствие, 
просьбу, извинение, благодарность, отказ, с использованием норм речевого этикета; 

определять ключевые слова в тексте; 

определять тему текста и основную мысль текста; 

выявлять части текста (абзацы) и отражать с помощью ключевых слов или предложений их 
смысловое содержание; 

составлять план текста, создавать по нему текст и корректировать текст; 

писать подробное изложение по заданному, коллективно или самостоятельно составленному плану; 

объяснять своими словами значение изученных понятий, использовать изученные понятия; 

уточнять значение слова с помощью толкового словаря. 

94.10.6. Предметные результаты изучения родного (эрзянского) языка. К концу обучения в 4 классе 
обучающийся научится: 

объяснять значение родного (эрзянского) языка для освоения и укрепления культуры и традиций 
своего народа, осознавать его как одну из главных духовно-нравственных ценностей народа; 

осознавать правильную устную и письменную речь как показатель общей культуры человека; 

проводить звуко-буквенный разбор слов; 

подбирать к предложенным словам синонимы и антонимы; 
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выявлять в речи слова, значение которых требует уточнения, определять значение слова по 
контексту; 

проводить разбор по составу слов с однозначно выделяемыми морфемами; составлять схему состава 
слова; соотносить состав слова с представленной схемой; 

устанавливать принадлежность слова к определенной части речи (в объеме изученного) по комплексу 
освоенных грамматических признаков; 

определять грамматические признаки имен существительных: склонение, число, падеж, проводить 
разбор имени существительного как части речи, раскрывать роль имени существительного в создании 
текста; 

определять грамматические признаки имен прилагательных, раскрывать их роль в создании текста; 

устанавливать (находить) неопределенную форму глагола, определять грамматические признаки 
глаголов: время, лицо, число, изменять глаголы в настоящем и будущем времени по лицам и числам 
(спрягать), проводить разбор глагола как части речи, раскрывать роль глагола в создании текста; 

определять грамматические признаки личного местоимения, использовать личные местоимения для 
устранения неоправданных повторов в тексте; 

различать предложение, словосочетание и слово; 

классифицировать предложения по цели высказывания и по эмоциональной окраске; 

различать распространенные и нераспространенные предложения; 

распознавать предложения с однородными членами, составлять предложения с однородными 
членами, использовать предложения с однородными членами в речи; 

производить синтаксический разбор простого предложения; 

правильно списывать тексты объемом не более 80 - 85 слов; 

писать под диктовку тексты объемом не более 80 - 85 слов с учетом изученных правил правописания; 

находить и исправлять орфографические и пунктуационные ошибки по изученным правилам; 

осознавать ситуацию общения (с какой целью, с кем, где происходит общение), выбирать языковые 
средства в ситуации общения; 

строить устное диалогическое и монологическое высказывания (4 - 6 предложений), соблюдая 
орфоэпические нормы, правильную интонацию, нормы речевого взаимодействия; 

создавать небольшие устные и письменные тексты (3 - 5 предложений) для конкретной ситуации 
письменного общения (письма, в том числе электронные, поздравительные открытки, объявления); 

определять тему и основную мысль текста; самостоятельно озаглавливать текст с использованием 
темы или основной мысли; 

корректировать порядок предложений и частей текста; 

составлять план к заданным текстам; 

осуществлять подробный пересказ текста (устно и письменно); 

осуществлять выборочный пересказ текста (устно); 

писать (после предварительной подготовки) сочинения по заданным темам; 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1250 из 2553 

 

использовать ознакомительное, изучающее чтение, поиск информации; формулировать устно и 
письменно простые выводы на основе прочитанной (услышанной) информации; интерпретировать и 
обобщать содержащуюся в тексте информацию; 

уточнять значение слова с помощью толкового словаря (на бумажном и электронном носителе), в 
Интернете в условиях контролируемого входа. 
 

95. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (лесной юкагирский) 
язык". 

95.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (лесной юкагирский) язык" 
(предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее соответственно - 
программа по родному (лесному юкагирскому) языку, родной (лесной юкагирский) язык) разработана для 
обучающихся, не владеющих родным (лесным юкагирским) языком, и включает пояснительную записку, 
содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по родному (лесному юкагирскому) 
языку. 

95.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения родного (лесного юкагирского) языка, 
место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых 
результатов. 

95.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

95.4. Планируемые результаты освоения программы по родному (лесному юкагирскому) языку 
включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего 
образования, а также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения. 
 

95.5. Пояснительная записка. 

95.5.1. Программа по родному (лесному юкагирскому) языку разработана с целью оказания 
методической помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на 
современные тенденции в образовании и активные методики обучения. 

95.5.2. В содержании программы по родному (лесному юкагирскому) языку выделяются следующие 
содержательные линии: тематическое содержание речи, коммуникативные умения, языковые знания и 
навыки, социокультурные знания и умения, компенсаторные умения. 

95.5.3. Изучение родного (лесного юкагирского) языка направлено на достижение следующих целей: 

воспитание сознательного отношения к юкагирскому языку как культурной ценности юкагирского 
народа, понимание значимости знания родного языка для сохранения культуры народа, формирование 
интереса и уважения к родному языку, культуре и истории своего народа; 

формирование и развитие элементарных коммуникативных умений и навыков посредством овладения 
основными видами речевой деятельности; 

практическое освоение доступных обучающемуся первоначальных лингвистических знаний; 

развитие личности обучающегося, его речевых способностей, формирование познавательных 
процессов деятельности - восприятия, внимания, воображения, памяти, мышления. 

95.5.4. Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (лесного юкагирского) языка, - 
260 часа: в 1 классе - 56 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 3 классе - 68 
часов (2 часа в неделю), в 4 классе - 68 часов (2 часа в неделю). 
 

95.6. Содержание обучения в 1 классе. 
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95.6.1. Содержание курса родного (лесного юкагирского) языка в 1 классе составляет два основных 
раздела "Добукварный период" и "Букварный период. На их изучение рекомендуется отводить 56 часов (33 
часа учебного предмета "Родной (лесной юкагирский) язык" и 23 часа учебного предмета "Литературное 
чтение на родном (лесном юкагирском) языке"). 

95.6.2. Тематическое содержание речи (в добукварном периоде): 

Знакомство. Школа. Моя семья. Дом. Игрушки. Человек. Еда. Одежда. Цвета. Счет. Животные. Птицы. 
Рыбалка. Охота. 

95.6.3. Коммуникативные умения 

95.6.3.1. Говорение. 

Ведение элементарных диалогов (этикетный диалог, диалог-расспрос) в рамках изученных тем с с 
использованием речевых ситуаций, ключевых слов, иллюстраций. 

95.6.3.2. Аудирование. 

Наблюдение за интонацией в устном общении. 

Понимание на слух речи учителя и других обучающихся, построенной на изученном языковом 
материале, и вербальная или невербальная реакция на услышанное. 

Восприятие на слух и понимание учебных текстов, построенных на изученном языковом материале, в 
соответствии с поставленной коммуникативной задачей (с пониманием основного содержания, 
запрашиваемой информации с использованием иллюстраций, языковой догадки). 

95.6.3.3. Смысловое чтение. 

Формирование навыка слогового чтения и чтения целыми словами. 

Осознанное чтение слов, словосочетаний, предложений. Чтение с интонациями и паузами в 
соответствии со знаками препинания. 

Развитие выразительного чтения на материале небольших учебных текстов, построенных на 
изученном языковом материале и включающих отдельные новые слова. 

Орфографическое чтение (проговаривание) как средство самоконтроля при письме под диктовку и 
при списывании. 

Знакомство с орфоэпическим чтением (при переходе к чтению целыми словами). 

95.6.3.4. Письмо. 

Овладение начертанием прописных и строчных букв. Выработка навыков написания сочетаний букв, 
слогов, слов. 

Умение обозначать при письме специфические гласные и согласные юкагирского языка. 

Понимание функции небуквенных графических средств - пробела между словами и знака переноса. 

Правильное употребление прописной буквы в начале предложений и при написании имен 
собственных. 

Списывание слов, словосочетаний и небольших предложений. 

Написание под диктовку слов, словосочетаний и небольших предложений в соответствии с 
изученными нормами правописания. 
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95.6.4. Языковые знания и навыки. 

95.6.4.1. Фонетическая сторона речи. 

Фонетически корректное произношение букв юкагирского алфавита. 

Различение согласных и гласных звуков. 

Правильное произношение специфических звуков лесного юкагирского языка: долгих гласных, 
согласных, дифтонгов. 

Произношение слов с соблюдением правильного ударения и фраз с соблюдением их 
ритмико-интонационных особенностей. 

95.6.4.2. Графика, орфография и пунктуация. 

Графически корректное написание букв юкагирского алфавита. 

Деление слов на слоги. 

Перенос слова. 

Правильное написание изученных слов. 

Употребление прописной буквы в начале предложения и в именах собственных. 

Правильная расстановка знаков препинания в конце предложения (точка, вопросительный знак). 

95.6.4.3. Лексическая сторона речи. 

Распознавание и употребление в устной речи не менее 70 лексических единиц (слов, словосочетаний) 
в пределах изученного языкового материала. 

95.6.4.4. Грамматическая сторона речи. 

Распознавание и использование в устной речи в пределах изученного языкового материала: 
существительных в единственном и множественном числе (чаачаа - чаачаапэ, шоромо - шоромопул), 
существительных в именительном, местном падежах, существительных, имеющих притяжательный 
суффикс -ги, указывающий на 3 лица, личных местоимений (мэт, тэт, тудэл), глаголов 1 и 3 лица 
настояще-прошедшего времени, качественных глаголов, обозначающих цвет (пойнэй, эмбэй), размер 
(чомоой, йукоой). 

Знание количественных глаголов, обозначающих счет от 1 до 10 (без введения термина). 

Распознавание коммуникативных типов предложений: повествовательные, вопросительные (без 
введения терминов). 

95.6.5. Социокультурные знания и умения. 

Знание и использование некоторых социокультурных элементов речевого поведенческого этикета 
(приветствие, знакомство). 

Знание самоназвание юкагиров. 

95.6.6. Компенсаторные умения. 

Использование при аудировании и чтении языковой догадки. 

Использование при порождении собственного устного высказывания вербальных и зрительных опор. 
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95.7. Содержание обучения во 2 классе. 

95.7.1. Тематическое содержание речи. 

Знакомство. Приветствие, знакомство, прощание. 

Я и моя семья. Члены моей семьи. Мой распорядок дня. Мой день рождения. 

Моя школа. Мой класс. 

Мои увлечения. Моя любимая игрушка. Мой питомец. 

Мой дом. Моя комната. 

Природа. Времена года. Дикие и домашние животные. Птицы. 

Человек (лексика, отражающая внешность, характер, действия, состояние человека) 

Занятия людей. Магазин (покупки). 

Моя родина. Мое село. Моя Республика Саха (Якутия). Праздники (Новый год, 8 марта). 

95.7.2. Коммуникативные умения. 

95.7.2.1. Говорение. 

Ведение элементарных диалогов (этикетный диалог, диалог-расспрос) в рамках изученных тем с 
использованием речевых ситуаций, ключевых слов, иллюстраций. 

Создание элементарных устных монологических высказываний (описание, рассказ, пересказ) в 
рамках изученных тем с использованием ключевых слов, вопросов, иллюстраций. 

95.7.2.2. Аудирование. 

Понимание на слух речи учителя и других обучающихся, построенной на изученном языковом 
материале, и вербальная или невербальная реакция на услышанное. 

Понимание просьб и указаний, связанных с учебными и игровыми ситуациями на уроке. 

Восприятие на слух и понимание учебных текстов, построенных на изученном языковом материале, в 
соответствии с поставленной коммуникативной задачей (с пониманием основного содержания, 
запрашиваемой информации с использованием иллюстраций, языковой догадки). 

95.7.2.3. Смысловое чтение. 

Чтение вслух учебных текстов, построенных на изученном языковом материале, с соблюдением 
правил чтения и соответствующей интонацией (объем текста до 50 слов). 

Чтение про себя учебных текстов, включающих как изученный языковой материал, так и отдельные 
новые слова, с разной глубиной проникновения в их содержание в зависимости от поставленной 
коммуникативной задачи (с пониманием основного содержания, запрашиваемой информации) с 
использованием иллюстраций, языковой догадки (объем текста до 60 слов). 

95.7.2.4. Письмо. 

Списывание слов, словосочетаний, предложений, небольшого текста. Выписывание из текста слов, 
словосочетаний, предложений. 

Вставка пропущенных букв в слове или слов в предложении, восстановление предложений в 
соответствии с решаемой учебной задачей. 
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Написание под диктовку слов, словосочетаний и небольших предложений в соответствии с 
изученными нормами правописания. 

Написание с использованием образца коротких поздравлений с праздниками (с днем рождения, с 
Новым годом). 

95.7.3. Языковые знания и навыки 

95.7.3.1. Фонетическая сторона речи. 

Фонетически корректное произношение букв юкагирского алфавита, знание их последовательности. 

Правильное произношение специфических звуков лесного юкагирского языка: долгих гласных, 
согласных, дифтонгов. 

Буквы, употребляющиеся только в заимствованных словах. 

Различение согласных и гласных звуков. 

Чтение новых слов в соответствии с правилами чтения. 

Различение на слух и произношение слов с соблюдением правильного ударения и фраз с 
соблюдением их ритмико-интонационных особенностей. 

Произношение слов и фраз с соблюдением правильного ударения и ритмико-интонационных 
особенностей. 

Корректное произношение небольших предложений с учетом их ритмико-интонационных 
особенностей. 

95.7.3.2. Графика, орфография и пунктуация. 

Графически корректное написание букв юкагирского алфавита. 

Деление слов на слоги. 

Перенос слова. 

Правильное написание изученных слов. 

Прописная буква в именах собственных. 

Правильная расстановка знаков препинания в конце предложения (точка, вопросительный знак, 
восклицательный знак). 

95.7.3.3. Лексическая сторона речи. 

Распознавание и употребление в устной и письменной речи не менее 150 изученных лексических 
единиц (слов, словосочетаний). 

95.7.3.4. Грамматическая сторона речи. 

Распознавание и употребление в устной речи и письменной речи изученных морфологических форм и 
синтаксических конструкций юкагирского языка (без введения терминов). 

Существительное (ознакомление). Существительные в единственном и множественном числе. 
Употребление существительных в именительном, винительном, дательном, местном падежах. 
Морфологические показатели подлежащего и сказуемого при логическом ударении (наблюдение). 
Употребление существительных, имеющих притяжательный суффикс -ги, указывающий на 3 лицо. 
Употребление уменьшительных форм существительных (суффикс -диэ). 
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Употребление личных (мэт, тэт, тудэл, титтэл) и притяжательных местоимений (мэт, тэт). 
Употребление личных местоимений в именительном, дательном, местном падежах. Употребление 

указательных местоимений ( тинг , танг , туо-н ). 

Количественные глаголы, обозначающие счет от 11 до 20. 

Глагол (ознакомление). Употребление глаголов 1, 2, 3 лица единственного числа 
настояще-прошедшего времени. 

Употребление послелогов будиэ, аал. 

Коммуникативные типы предложений (повествовательные, вопросительные, восклицательные). 

95.7.4. Социокультурные знания и умения. 

Знание и использование некоторых социокультурных элементов речевого поведенческого этикета 
(приветствие, знакомство, прощание, благодарность, просьба, поздравление). 

95.7.5. Компенсаторные умения. 

Использование в процессе аудирования и чтения языковой догадки для распознавания новых слов. 

Использование при порождении собственного устного высказывания вербальных и зрительных опор. 

Сравнение и сопоставление на элементарном уровне русского и юкагирского языков на уровне 
отдельных звуков, букв, слов. 
 

95.8. Содержание обучения в 3 классе. 

95.8.1. Тематическое содержание речи. 

Я и моя семья. Занятия членов моей семьи. Семейный обед (ужин). 

Моя школа. Мой любимый предмет. 

Мои увлечения. Я и мои друзья. Мой питомец. Мое хобби. 

Мой дом. Мои домашние обязанности. 

Природа. Мое любимое время года. Животные. Птицы. Рыбы. Растения. 

Человек (лексика, отражающая внешность, характер, действия, состояние человека) 

Занятия людей. Ситуативные диалоги. Традиционные занятия юкагиров. 

Моя Родина. Моя страна. Праздники. 

95.8.2. Коммуникативные умения. 

95.8.2.1. Говорение. 

Ведение элементарных диалогов (этикетный диалог, диалог-расспрос, диалог-побуждение к 
действию) в рамках изученных тем с использованием речевых ситуаций, ключевых слов, иллюстраций. 

Создание устных монологических высказываний (описание, рассказ, сообщение, пересказ) в рамках 
изученных тем с использованием ключевых слов, вопросов, иллюстраций. 

95.8.2.2. Аудирование. 

Понимание на слух речи учителя и других обучающихся, построенной на изученном языковом 
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материале, и вербальная или невербальная реакция на услышанное. 

Понимание просьб и указаний, связанных с учебными и игровыми ситуациями на уроке. 

Восприятие на слух и понимание учебных текстов, построенных на изученном языковом материале, в 
соответствии с поставленной коммуникативной задачей (с пониманием основного содержания, 
запрашиваемой информации с использованием иллюстраций, языковой догадки). 

95.8.2.3. Смысловое чтение. 

Чтение вслух и понимание учебных и адаптированных аутентичных текстов, построенных на 
изученном материале, с соблюдением правил чтения и соответствующей интонацией. 

Чтение про себя учебных текстов, включающих как изученный языковой материал, так и отдельные 
новые слова, с разной глубиной проникновения в их содержание в зависимости от поставленной 
коммуникативной задачи (с пониманием основного содержания, запрашиваемой информации) с 
использованием иллюстраций, языковой догадки. 

95.8.2.4. Письмо. 

Списывание предложений, небольшого текста. Выписывание из текста слов, словосочетаний, 
предложений. 

Вставка пропущенных слов в предложение, восстановление предложения в соответствии с решаемой 
учебной задачей. 

Создание подписей к иллюстрациям. 

Написание с использованием образца коротких поздравлений с праздниками с выражением 
пожелания. 

95.8.3. Языковые знания и навыки. 

95.8.3.1. Фонетическая сторона речи. 

Фонетически корректное произношение букв юкагирского алфавита. 

Различение на слух и произношение слов с соблюдением правильного ударения и фраз с 
соблюдением их ритмико-интонационных особенностей. 

Чтение новых слов в соответствии с правилами чтения. 

95.8.3.2. Графика, орфография и пунктуация. 

Правильное написание изученных слов. 

Понимание функций небуквенных графических средств: пробела между словами, знака переноса, 
абзаца (красная строка). 

Правильная расстановка знаков препинания в конце предложения (точка, вопросительный знак, 
восклицательный знак). 

95.8.3.3. Лексическая сторона речи. 

Однозначные и многозначные слова (наблюдение). 

Элементарное представление о способах словообразования (аффиксация, сложение). 

Частица эл, ее значение. 
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Распознавание и употребление в устной и письменной речи не менее 300 изученных лексических 
единиц (слов, словосочетаний), обслуживающих ситуации общения, включая изученную ранее лексику. 

95.8.3.4. Грамматическая сторона речи. 

Распознавание и употребление в устной речи и письменной речи изученных морфологических форм и 
синтаксических конструкций юкагирского языка. 

Имя существительное. Существительные в единственном и множественном числе. Склонение имен 
существительных по падежам. Морфологические показатели существительного в именительном и 
винительном падежах при логическом ударении (наблюдение). Употребление существительных, имеющих 
притяжательный суффикс -ги, указывающий на 3 лицо. 

Представление о местоимении. Употребление личных, притяжательных и указательных местоимений. 
Употребление личных местоимений в именительном, винительном, дательном, местном падежах. 

Глагол. Представление о временах глагола. Категория числа у глагола. Употребление глаголов 1, 2, 3 
лица единственного и множественного числа настоящего и прошедшего времени. 

Количественные числительные от 21 до 30 (без введения термина). Атрибутивные формы 
количественных глаголов от 1 до 10 (без введения термина). 

Послелоги будиэ, аал, архаа (без введения термина). 

Различные коммуникативные типы предложений: повествовательные (утвердительные, 
отрицательные с частицей эл), вопросительные, восклицательные, побудительные. Вопросительные 
предложения с вопросительными словами и без вопросительных слов. 

Подлежащее и сказуемое. 

Нераспространенные и распространенные простые предложения (ознакомление). 

95.8.4. Социокультурные знания и умения 

Знание и использование некоторых социокультурных элементов речевого поведенческого этикета 
(приветствие, знакомство, прощание, благодарность, просьба, поздравление с праздниками). 

Знание небольших произведений детского фольклора. 

Краткое представление столицы страны, республики, родного села или города (названия). 

95.8.5. Компенсаторные умения. 

Использование в процессе аудирования и чтения языковой догадки для распознавания новых слов. 

Использование при порождении собственного устного высказывания вербальных и зрительных опор. 

Сравнение и сопоставление на элементарном уровне русского и юкагирского языков на уровне 
отдельных слов, грамматических явлений в рамках изучаемого материала. 
 

95.9. Содержание обучения в 4 классе. 

95.9.1. Тематическое содержание речи. 

Я и моя семья. Семейные традиции. Семейный отдых. 

Моя школа. Мои школьные друзья. Каникулы. 

Мои увлечения. Мой распорядок дня. Мой питомец. Моя любимая книга. 
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Мой дом. Моя комната (квартира, дом). Юкагирская ураса. 

Природа. Времена года. Погода. Дикие и домашние животные. Птицы. Рыбы. Растения. 

Человек. (лексика, отражающая внешность, характер, действия, состояние человека) 

Занятия людей. Традиционные занятия юкагиров. Национальная юкагирская кухня. 

Моя Родина. Моя малая родина. Юкагирский праздник "Шахадьибэ". 

95.9.2. Коммуникативные умения. 

95.9.2.1. Говорение. 

Ведение элементарных диалогов (этикетный диалог, диалог-расспрос, диалог-побуждение к 
действию) в рамках изученных тем с использованием речевых ситуаций, ключевых слов, иллюстраций. 

Создание устных монологических высказываний (описание, рассказ, сообщение, пересказ) в рамках 
изученных тем с использованием ключевых слов, вопросов, иллюстраций. 

95.9.2.2. Аудирование. 

Понимание на слух речи учителя и других обучающихся, построенной на изученном языковом 
материале, и вербальная/невербальная реакция на услышанное. 

Понимание просьб и указаний, связанных с учебными и игровыми ситуациями на уроке. 

Восприятие на слух и понимание учебных текстов, построенных на изученном языковом материале, в 
соответствии с поставленной коммуникативной задачей (с пониманием основного содержания, 
запрашиваемой информации с использованием иллюстраций, языковой догадки). 

95.9.2.3. Смысловое чтение. 

Чтение вслух и понимание учебных и адаптированных аутентичных текстов, построенных на 
изученном материале, с соблюдением правил чтения и соответствующей интонацией. 

Чтение про себя учебных текстов, включающих как изученный языковой материал, так и отдельные 
новые слова, с разной глубиной проникновения в их содержание в зависимости от поставленной 
коммуникативной задачи (с пониманием основного содержания, запрашиваемой информации) с 
использованием иллюстраций и догадки. 

95.9.2.4. Письмо. 

Создание подписей к иллюстрациям. 

Написание с использованием образца. 

Написание с использованием образца коротких поздравлений с праздниками с выражением 
пожелания. 

Написание короткого сообщения по ключевым словам. 

95.9.3. Языковые знания и навыки. 

95.9.3.1. Фонетическая сторона речи. 

Различение на слух и произношение слов с соблюдением правильного ударения и фраз с 
соблюдением их ритмико-интонационных особенностей. 

Чтение новых слов в соответствии с правилами чтения. 
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95.9.3.2. Графика, орфография и пунктуация. 

Правильное написание изученных слов. 

Правильная расстановка знаков препинания в конце предложения (точка, вопросительный знак, 
восклицательный знак). 

Знаки препинания в простом предложении с однородными членами (наблюдение). 

Знаки препинания в сложном предложении, состоящем из двух простых (наблюдение). 

Знаки препинания в предложении с прямой речью после слов автора (наблюдение). 

95.9.3.3. Лексическая сторона речи. 

Синонимы, антонимы (наблюдение). 

Элементарное представление о способах словообразования (аффиксация, сложение). 

Распознавание и употребление в устной и письменной речи не менее 450 изученных лексических 
единиц (слов, словосочетаний), обслуживающих ситуации общения, включая изученную ранее лексику. 

95.9.3.4. Грамматическая сторона речи. 

Имя существительное. Склонение имен существительных Склонение существительных 
единственного и множественного лица. Морфологические показатели подлежащего и сказуемого при 
логическом ударении (наблюдение). Притяжательный суффикс -ги имен существительных, указывающий на 
3 лицо. Уменьшительная и увеличительная формы существительных. 

Глагол. Спряжение глаголов (наблюдение, употребление). Атрибутивные формы количественных 
глаголов, обозначающих счет от круглые десятки (без введения термина). 

Представление о местоимении. Употребление личных, притяжательных и указательных местоимений. 
Употребление личных местоимений в именительном, винительном, дательном, местном падежах. 

Местоимение. Склонение личных местоимений. Употребление указательных и притяжательных (мэт 

нумэ, туо-н ) местоимений. 

Употребление наречий времени, места, качества и образа действия. 

Количественные числительные 31 - 50. 

Употребление в речи послелогов будиэ, аал, архаа, йолаа (без введения термина). 

Частица эл, ее значение. 

Различные коммуникативные типы предложений: повествовательные (утвердительные, 
отрицательные с частицей эл), вопросительные, восклицательные, побудительные. Вопросительные 
предложения с вопросительными словами и без вопросительных слов. 

Подлежащее и сказуемое. 

Простое и сложное предложение (ознакомление). 

95.9.4. Социокультурные знания и умения. 

Знание и использование некоторых социокультурных элементов речевого поведенческого этикета 
(приветствие, знакомство, прощание, благодарность, просьба, поздравление с праздниками). 

Краткий рассказ о родном селе или городе. 
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Использование школьных двуязычных словарей, картинных словарей. 

95.9.5. Компенсаторные умения 

Использование в процессе аудирования и чтения языковой догадки для распознавания новых слов. 

Использование при порождении собственного устного высказывания вербальных и зрительных опор. 

Сравнение и сопоставление на элементарном уровне русского и юкагирского языков на уровне 
отдельных слов, грамматических явлений. 
 

95.10. Планируемые результаты освоения программы по родному (лесному юкагирскому) 
языку на уровне начального общего образования. 

95.10.1. В результате изучения родного (лесного юкагирского) языка на уровне начального общего 
образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине, в том числе через изучение родного (лесного 
юкагирского) языка, являющегося частью истории и культуры страны; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание статуса родного 
(лесного юкагирского) языка в Российской Федерации и в субъекте; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
учебными текстами; 

уважение к своему и другим народам России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений, через работу с учебными текстами; 

2) духовно-нравственного воспитания: 

признание индивидуальности каждого человека; 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в искусстве слова, осознание важности родного языка как средства 
общения и самовыражения; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей 
среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого 
самовыражения, соблюдение норм речевого этикета; 
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5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов); 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представление 
о системе родного (лесного юкагирского) языка); 

познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в 
познании (в том числе познавательный интерес к изучению родного (лесного юкагирского) языка). 

95.10.2. В результате изучения родного (лесного юкагирского) языка на уровне начального общего 
образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, 
коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, 
умения совместной деятельности. 

95.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, 
устанавливать аналогии языковых единиц, сравнивать языковые единицы и явления родного (лесного 
юкагирского) языка с языковыми явлениями русского языка; 

объединять объекты (языковые единицы) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации языковых единиц, классифицировать 
предложенные языковые единицы; 

находить закономерности и противоречия в языковом материале на основе предложенного учителем 
алгоритма наблюдения; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, 
делать выводы. 

95.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 

определять разрыв между реальным и желательным состоянием языкового объекта (речевой 
ситуации) на основе предложенных учителем вопросов; 

с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой 
ситуации; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 
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формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

95.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей, законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и 
произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова); 

анализировать и создавать текстовую, видео-, графическую, звуковую информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации, 
понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем. 

95.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование); 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

95.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

95.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха (неудач) учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок. 
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95.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца. 

95.10.3. Предметные результаты изучения родного (лесного юкагирского) языка. К концу обучения в 1 
классе обучающийся научится: 

вести элементарные виды диалогов (этикетный диалог, диалог-расспрос) в рамках изученных тем с 
использованием речевых ситуаций, ключевых слов, иллюстраций (2 - 3 реплики со стороны каждого 
собеседника); 

распознавать интонацию в устном общении; 

понимать на слух речь учителя и других обучающихся, построенную на знакомом языковом 
материале, и вербально или невербально реагировать на услышанное; 

воспринимать на слух и понимать основное содержание учебного текста, построенного на изученном 
языковом материале, в соответствии с решаемой коммуникативной задачей (время звучания текста или 
текстов для аудирования - до 30 секунд); 

читать по слогам и целыми словами; 

осознанно читать слова, словосочетания, предложения с интонацией и паузами в соответствии со 
знаками препинания; 

воспринимать на слух учебный текст, построенный на изученном языковом материале, понимать 
основное содержание текста с использованием иллюстраций, языковой догадки; 

зрительно воспринимать учебный текст, узнавать знакомые слова, понимать основное содержание 
текста, построенного на изученном языковом материале, с использованием иллюстраций, языковой 
догадки; 

читать вслух и понимать учебные тексты, построенные на изученном языковом материале, с 
соблюдением правил чтения и соответствующей интонацией с использованием иллюстраций, языковой 
догадки; 

читать про себя и понимать учебные тексты, построенные на изученном языковом материале, с 
различной глубиной проникновения в их содержание в соответствии поставленной коммуникативной задачи 
(с пониманием основного содержания, запрашиваемой информации с использованием иллюстраций, 
языковой догадки); 

овладевать начертанием прописных и строчных букв, сочетаний букв, слогов, слов; 

обозначать при письме специфические гласные и согласные юкагирского языка; 

списывать слова, словосочетания и небольшие предложения; 
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писать под диктовку слова, словосочетания и небольшие предложения в соответствии с изученными 
нормами правописания; 

правильно произносить специфические звуки лесного юкагирского языка: долгие гласные, согласные, 
дифтонги; 

произносить и читать слова с соблюдением правильного ударения и фразы с соблюдением их 
ритмико-интонационных особенностей; 

графически корректно писать буквы юкагирского алфавита; 

правильно писать изученные слова; 

правильно расставлять знаки препинания в конце предложения (точка, вопросительный знак); 

распознавать и употреблять в устной речи не менее 70 лексических единиц (слов, словосочетаний) в 
пределах изученного языкового материала; 

распознавать и употреблять в устной речи (без введения терминов): 

имена существительные в единственном и множественном числе (чаачаа - чаачаапэ, шоромо - 
шоромопул), имена существительные в именительном, местном падежах, имена существительные, 
имеющие притяжательный суффикс -ги, указывающий на 3 лицо; 

глаголы 1 и 3 лица настояще-прошедшего времени; 

личные местоимения единственного числа (мэт, тэт, тудэл); 

качественные глаголы, обозначающие цвет (пойнэй, эмбэй), размер (чомоой, йукоой), количественные 
глаголы, обозначающие счет от 1 до 10, коммуникативные типы предложения (повествовательные, 
вопросительные); 

использовать некоторые социокультурные элементы речевого поведенческого этикета (приветствие, 
знакомство); 

иметь представление о самоназвании юкагиров. 

95.10.4. Предметные результаты изучения родного (лесного юкагирского) языка. К концу обучения во 
2 классе обучающийся научится: 

вести элементарные диалоги (этикетный диалог, диалог-расспрос) в рамках изученных тем с 
использованием речевых ситуаций, ключевых слов, иллюстраций (не менее 3 реплик со стороны каждого 
собеседника); 

создавать элементарные устные монологические высказывания (описание, рассказ, пересказ) в 
рамках изученных тем с использованием ключевых слов, вопросов, иллюстраций (не менее 3 фраз); 

понимать на слух речь учителя и других обучающихся, построенную на изученном языковом 
материале, и вербально или невербально реагировать на услышанное; 

воспринимать на слух и понимать учебные тексты, построенные на изученном языковом материале, в 
соответствии с поставленной коммуникативной задачей (с пониманием основного содержания, 
запрашиваемой информации с использованием иллюстраций, языковой догадки) (время звучания текста 
или текстов для аудирования - до 40 секунд); 

читать вслух учебные тексты, построенные на изученном языковом материале, с соблюдением 
правил чтения и соответствующей интонацией (объем текста до 50 слов); 

читать про себя учебные тексты, включающие как изученный языковой материал, так и отдельные 
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новые слова, с разной глубиной проникновения в их содержание в соответствии с поставленной 
коммуникативной задачи (с пониманием основного содержания, запрашиваемой информации) с 
использованием иллюстраций, языковой догадки (объем текста до 60 слов); 

списывать слова, словосочетания, предложения, небольшой текст; 

выписывать из текста слова, словосочетания, предложения; 

писать под диктовку слова, словосочетания и небольшие предложения в соответствии с изученными 
нормами правописания; 

писать с использованием образца короткие поздравления с праздниками (с днем рождения, с Новым 
годом); 

называть буквы юкагирского алфавита в правильной последовательности и фонетически корректно их 
произносить; 

правильно произносить специфические звуки лесного юкагирского языка: долгие гласные, согласные, 
дифтонги; 

различать согласные и гласные звуки; 

читать новые слова в соответствии с правилами чтения; 

произносить слова и фразы с соблюдением правильного ударения и ритмико-интонационных 
особенностей; 

графически корректно писать буквы юкагирского алфавита; 

правильно писать изученные слова; 

правильно расстанавливать знаки препинания в конце предложения (точка, вопросительный знак, 
восклицательный знак); 

распознавать и употреблять в устной и письменной речи не менее 150 изученных лексических единиц 
(слов, словосочетаний), включая изученную ранее лексику; 

распознавать и употреблять в устной речи и письменной речи изученные морфологические формы и 
синтаксические конструкции юкагирского языка (без введения терминов): 

существительные в единственном и множественном числе, существительные в именительном, 
винительном, дательном, местном падежах, существительные, имеющие притяжательный суффикс -ги, 
указывающий на 3 лицо, существительные с уменьшительным суффиксом -диэ, личные (мэт, тэт, тудэл, 
титтэл) и притяжательные местоимения (мэт, тэт); 

личные местоимения в именительном, дательном, местном падежах, указательные местоимения 

( тинг , танг , туо-н ), количественные глаголы, обозначающие счет от 1 до 10, глаголы 1, 2, 3 лица 
единственного числа настояще-прошедшего времени; 

послелоги будиэ, аал, различные коммуникативные типы предложений (повествовательные, 
вопросительные, восклицательные); 

использовать некоторые социокультурные элементы речевого поведенческого этикета (приветствие, 
знакомство, прощание, благодарность, просьба). 

95.10.5. Предметные результаты изучения родного (лесного юкагирского) языка. К концу обучения в 3 
классе обучающийся научится: 

вести элементарные диалоги (этикетный диалог, диалог-расспрос, диалог-побуждение к действию) в 
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рамках изученных тем с использованием речевых ситуаций, ключевых слов, иллюстраций (до 4 реплик со 
стороны каждого собеседника); 

создавать устные монологические высказывания (описание, рассказ, сообщение, пересказ) в рамках 
изученных тем с использованием речевых ситуаций, ключевых слов, иллюстраций (не менее 4 фраз); 

понимать на слух речь учителя и других обучающихся, построенной на изученном языковом 
материале, и вербальная или невербально реагировать на услышанное; 

воспринимать на слух и понимать учебные тексты, построенные на изученном языковом материале, в 
соответствии с поставленной коммуникативной задачей (с пониманием основного содержания, 
запрашиваемой информации с использованием иллюстраций, языковой догадки) (время звучания текста 
или текстов для аудирования - до 1 минуты); 

читать вслух и понимать учебные и адаптированные аутентичные тексты, построенные на изученном 
материале, с соблюдением правил чтения и соответствующей интонацией (объем текста до 60 слов); 

читать про себя учебные тексты, включающие как изученный языковой материал, так и отдельные 
новые слова, с разной глубиной проникновения в их содержание в соответствии с поставленной 
коммуникативной задачи (с пониманием основного содержания, запрашиваемой информации) с 
использованием иллюстраций, языковой догадки (объем текста до 80 слов); 

списывать предложения, небольшой текст; 

выписывать из текста слова, словосочетания, предложения; 

создавать подписи к иллюстрациям; 

писать с использованием образца короткие поздравления с праздниками с выражением пожелания; 

фонетически корректно произносить буквы юкагирского алфавита; 

различать на слух и произносить слова с соблюдением правильного ударения и фраз с соблюдением 
их ритмико-интонационных особенностей; 

читать новые слова в соответствии с правилами чтения; 

правильно писать изученные слова; 

правильно расстанавливать знаки препинания в конце предложения (точка, вопросительный знак, 
восклицательный знак); 

распознавать частицу эл и употреблять ее в речи; 

распознавать и употреблять в устной и письменной речи не менее 300 изученных лексических единиц 
(слов, словосочетаний), обслуживающих ситуации общения, включая изученную ранее лексику; 

распознавать и употреблять в устной речи и письменной речи изученные морфологические формы и 
синтаксические конструкции юкагирского языка: 

существительные в единственном и множественном числе, существительные в разных падежах, 
существительные, имеющие притяжательный суффикс -ги, указывающий на 3 лицо, личные, 
притяжательные и указательные местоимения; 

личные местоимения в именительном, винительном, дательном, местном падежах, глаголы 1, 2, 3 
лица единственного и множественного числа настояще-прошедшего времени; 

количественные числительные от 21 до 30; 
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атрибутивные формы количественных глаголов от 1 до 10 (без введения термина); 

послелоги будиэ, аал, архаа (без введения термина), различные коммуникативные типы 
предложений: повествовательные (утвердительные, отрицательные с частицей эл), вопросительные, 
восклицательные, побудительные; 

использовать некоторые социокультурные элементы речевого поведенческого этикета (приветствие, 
знакомство, прощание, благодарность, просьба, поздравление); 

кратко представлять столицы страны, республики, родного села или города (названия). 

95.10.6. Предметные результаты изучения родного (лесного юкагирского) языка. К концу обучения в 4 
классе обучающийся научится: 

вести элементарные диалоги (этикетный диалог, диалог-расспрос, диалог-побуждение к действию) в 
рамках изученных тем (до 5 реплик со стороны каждого собеседника); 

создавать устные монологические высказывания (описание, рассказ, сообщение, пересказ) в рамках 
изученных тем с использованием речевых ситуаций, ключевых слов, иллюстраций (не менее 5 фраз); 

понимать на слух речь учителя и других обучающихся, построенную на изученном языковом 
материале, и вербальная или невербально реагировать на услышанное; 

воспринимать на слух и понимать учебные тексты, построенные на изученном языковом материале, в 
соответствии с поставленной коммуникативной задачей (с пониманием основного содержания, 
запрашиваемой информации с использованием иллюстраций, языковой догадки) (время звучания текста 
или текстов для аудирования - до 1 минуты); 

читать вслух и понимать учебные и адаптированные аутентичные тексты, построенные на изученном 
материале, с соблюдением правил чтения и соответствующей интонацией (объем текста до 70 слов); 

читать про себя учебные тексты, включающие как изученный языковой материал, так и отдельные 
новые слова, с разной глубиной проникновения в их содержание в зависимости от поставленной 
коммуникативной задачи (с пониманием основного содержания, запрашиваемой информации) с 
использованием иллюстраций, языковой догадки; 

создавать подписи к иллюстрациям; 

писать с использованием образца короткие поздравления с праздниками с выражением пожелания; 

писать короткое сообщение по образцу, ключевым словам, (до 40 слов); 

различать на слух и произносить слова с соблюдением правильного ударения и фраз с соблюдением 
их ритмико-интонационных особенностей; 

читать новые слова в соответствии с правилами чтения; 

правильно писать изученные слова; 

правильно расстанавливать знаки препинания в конце предложения (точка, вопросительный знак, 
восклицательный знак); 

распознавать и употреблять в устной и письменной речи не менее 450 изученных лексических единиц 
(слов, словосочетаний), обслуживающих ситуации общения, включая изученную ранее лексику; 

распознавать и употреблять в устной речи и письменной речи изученные морфологические формы и 
синтаксические конструкции юкагирского языка: 

существительные единственного и множественного лица, существительные в разных падежах, 
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существительные, имеющие притяжательный суффикс -ги, указывающий на 3 лица, уменьшительную и 
увеличительную формы существительных; 

предложения, где логически выделяется подлежащее или сказуемое (с использованием речевых 
образцов), глаголы 1, 2, 3 лица единственного и множественного числа настояще-прошедшего времени, 
личные, притяжательные и указательные местоимения; 

личные местоимения в именительном, винительном, дательном, местном падежах, указательные и 

притяжательные (мэт нумэ, туо-н  мэтльэ) местоимений; 

некоторые наречия времени, места, качества и образа действия, атрибутивные формы 
количественных глаголов, обозначающих счет от круглые десятки (без введения термина); 

количественные числительные от 31 до 50, послелоги будиэ, аал, архаа, йолаа (без введения 
термина); 

частица эл, различные коммуникативные типы предложений: повествовательные (утвердительные, 
отрицательные с частицей эл), вопросительные, восклицательные, побудительные; 

использовать некоторые социокультурные элементы речевого поведенческого этикета (приветствие, 
знакомство, прощание, благодарность, просьба, поздравление с праздниками); 

кратко рассказывать о родном селе или городе; 

использовать школьные двуязычные словари, картинные словари. 
 

96. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (тундренный юкагирский) 
язык". 

96.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (тундренный юкагирский) язык" 
(далее соответственно - программа по родному (тундренному юкагирскому) языку, родной (тундренный 
юкагирский) язык) разработана для обучающихся, не владеющих родным (тундренным юкагирским) языком, 
и включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения программы 
по родному (тундренному юкагирскому) языку. 

96.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения родного (тундренного юкагирского) 
языка, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению 
планируемых результатов. 

96.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

96.4. Планируемые результаты освоения программы по родному (тундренному юкагирскому) языку 
включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего 
образования, а также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения. 
 

96.5. Пояснительная записка. 

96.5.1. Программа по родному (тундренному юкагирскому) языку разработана с целью оказания 
методической помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на 
современные тенденции в образовании и активные методики обучения. 

96.5.2. Программа по родному (тундренному юкагирскому) языку направлена на комплексную 
реализацию личностно-ориентированного, системно-деятельностного, коммуникативного и 
этнокультуроведческого подходов к обучению родному языку. 

96.5.3. Освоение программы по родному (тундренному юкагирскому) языку способствует 
формированию основ умения учиться и способности к организации своей деятельности, 
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духовно-нравственному развитию и воспитанию детей. Изучение родного (тундренного юкагирского) языка 
играет важную роль в возрождении и сохранении тундренного юкагирского языка, находящегося под 
угрозой исчезновения, способствует становлению этнической и гражданской идентичности обучающихся. 

96.5.4. В содержании программы по родному (тундренному юкагирскому) языку выделяются 
следующие содержательные линии: 

тематическое содержание речи; 

коммуникативные умения (в основных видах речевой деятельности: аудировании, говорении, чтении и 
письме); 

языковые средства и навыки пользования ими; 

социокультурные и компенсаторные навыки. 

96.5.5. Изучение родного (тундренного юкагирского) языка направлено на достижение следующих 
целей: 

формирование у детей коммуникативной компетенции на родном языке по основным видам речевой 
деятельности (аудирование, говорение, чтение и письмо) на доступном для них уровне; 

становление гражданской и этнической идентичности юкагиров; 

создание условий для возрождения родного тундренного юкагирского языка. 

96.5.6. Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (тундренного юкагирского) языка, 
- 260 часов: в 1 классе - 56 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 3 классе - 68 
часов (2 часа в неделю), в 4 классе - 68 часов (2 часа в неделю). 
 

96.6. Содержание обучения в 1 классе. 

96.6.1. Начальным этапом изучения родного (тундренного юкагирского) языка в 1 классе является 
учебный курс "Обучение грамоте". На учебный курс "Обучение грамоте" рекомендуется отводить 46 часов 
(2 часа в неделю: 1 час в неделю учебного предмета "Родной (тундренный юкагирский) язык" и 1 час 
учебного предмета "Литературное чтение на родном (тундренном юкагирском) языке"). Продолжительность 
учебного курса "Обучение грамоте" зависит от уровня подготовки обучающихся и может составлять от 20 до 
23 учебных недель, соответственно, продолжительность изучения систематического курса в 1 классе может 
варьироваться от 10 до 13 недель. 

96.6.2. Коммуникативные умения (в основных видах речевой деятельности: аудировании, говорении, 
чтении и письме). 

Развитие речи. Речь как основная форма общения между людьми. Текст как единица речи 
(ознакомление). Ситуация общения: цель общения, с кем и где происходит общение. Ситуации устного 
общения (чтение диалогов по ролям, прослушивание аудиозаписи). Составление небольших рассказов 
повествовательного характера по серии сюжетных картинок, материалам собственных игр, занятий, 
наблюдений. Понимание текста при его прослушивании и при самостоятельном чтении вслух. 

96.6.3. Языковые средства и навыки пользования ими. 

96.6.3.1. Слово и предложение. 

Различение слова и предложения. Работа с предложением: выделение слов, изменение их порядка. 
Слово как название предмета, признака предмета, действия предмета (ознакомление). Выявление слов, 
значение которых требует уточнения. 

96.6.3.2. Фонетика. 
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Звуки речи. Единство звукового состава слова и его значения. Установление последовательности 
звуков в слове и количества звуков. Сопоставление слов, различающихся одним или несколькими звуками. 
Различение гласных и согласных звуков, согласных: мягких и удвоенных. Согласный звук [w]. Определение 
места ударения. Количество слогов в слове. Ударный слог. Деление слова на слоги. 

96.6.3.3. Чтение. 

Плавное слоговое чтение и чтение целыми словами со скоростью, соответствующей 
индивидуальному темпу. Чтение с интонациями и паузами в соответствии со знаками препинания. 
Осознанное чтение слов, словосочетаний, предложений. Выразительное чтение на материале небольших 
текстов и стихотворений. Орфоэпическое чтение (при переходе к чтению целыми словами). 
Орфографическое чтение (проговаривание) как средство самоконтроля при письме под диктовку и при 
списывании. 

96.6.3.4. Письмо. 

Графика. Различение звука и буквы: буква как знак звука. Буква w. Последовательность букв в 
юкагирском алфавите тундренных юкагиров. Использование алфавита для упорядочения списка слов. 

Начертание письменных прописных и строчных букв. Письмо под диктовку слов и предложений. 
Правила правописания и их применение: раздельное написание слов; обозначение: долгих гласных аа, ии, 
оо, ээ, уу; дифтонгов иэ, уо, буквосочетаний ыа, иа; мягких согласных нь, ль, дь; удвоенных согласных нн, 
тт, лл, сс. Прописная буква в начале предложения, в именах собственных (имена людей, клички животных). 
Знаки препинания в конце предложения. 

96.6.4. Социокультурные и компенсаторные навыки. 

Социокультурные элементы речевого поведенческого этикета, принятого в ситуациях общения: 
приветствие, прощание, знакомство, выражение благодарности, извинение, обращение с просьбой, 
поздравление (с днем рождения, Новым годом, Рождеством). Знание названий родной страны и их столиц. 

Языковая догадка (умение понять значение незнакомого слова или новое значение знакомого слова 
по контексту). 
 

96.7. Содержание обучения во 2 классе. 

96.7.1. Тематическое содержание речи. 

Знакомство. Знакомство в разных ситуациях. Выражения приветствия и прощания с использованием 
разных речевых клише. Мой класс. День Знаний. Распорядок дня. Моя семья. Внешность и характер членов 
моей семьи. Профессии членов семьи. Мой дом. Описание моей комнаты. Осень. Зима. Весна. Лето. 
Краткое сообщение о погоде в разные времена года. Названия растений, ягод. Названия диких и домашних 
животных. Названия птиц. Насекомые. Я слежу за собой. Занятие спортом. Части тела человека. Мы в 
столовой. Моя любимая еда. Одежда. Названия традиционной одежды. Описание одежды и обуви в разные 
времена года. Названия рыб. Ловля рыбы. В стаде. Моя малая родина. Якутск - столица Республики. 
Описание любимой игрушки. Зимние игры на улице. Поздравления с днем рождения. Мы на новогодней 
елке. Новогоднее поздравление. Встреча солнца. 

96.7.2. Коммуникативные умения (в основных видах речевой деятельности: аудировании, говорении, 
чтении и письме). 

96.7.2.1. Аудирование. Понимание на слух речи учителя и других обучающихся и вербальная или 
невербальная реакция на услышанное (при непосредственном общении). 

Восприятие и понимание на слух учебных текстов, построенных на изученном языковом материале, в 
соответствии с поставленной коммуникативной задачей: с пониманием основного содержания, с 
пониманием запрашиваемой информации (при опосредованном общении). 
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Аудирование с пониманием основного содержания текста предполагает определение основной темы 
и главных фактов (событий) в воспринимаемом на слух тексте с использованием иллюстраций, языковой 
догадки. 

Аудирование с пониманием запрашиваемой информации предполагает выделение из 
воспринимаемого на слух тексте и понимание информации фактического характера (например, имя, 
возраст, любимое занятие, цвет и другие) с использованием иллюстраций, языковой догадки. 

Тексты для аудирования: диалог, высказывания собеседников в ситуациях повседневного общения, 
рассказ. 

96.7.2.2. Говорение. Коммуникативные умения диалогической речи. Ведение диалога с 
использованием иллюстраций, языковой догадки, речевых ситуаций с соблюдением норм речевого этикета: 

диалога этикетного характера: приветствие, начало и завершение разговора, знакомство с 
собеседником; поздравление с праздником; выражение благодарности за поздравление; извинение; 

диалога-расспроса: сообщение фактической информации, ответ на вопросы собеседника; 
запрашивание интересующей информации. 

96.7.2.3. Чтение. 

Чтение вслух и понимание учебных и адаптированных аутентичных текстов, построенных на 
изученном языковом материале, с соблюдением правил чтения и соответствующей интонацией, 
обеспечивая восприятие читаемого слушателями текста. Тексты для чтения вслух: диалог, рассказ. 

Чтение про себя учебных текстов, построенных на изученном языковом материале, с различной 
глубиной проникновения в их содержание в зависимости от поставленной коммуникативной задачи: с 
пониманием основного содержания, с пониманием запрашиваемой информации. 

Чтение с пониманием основного содержания текста предполагает определение основной темы и 
главных фактов (событий) в прочитанном тексте с использованием иллюстраций, языковой догадки. 

Чтение с пониманием запрашиваемой информации предполагает нахождение в прочитанном тексте и 
понимание запрашиваемой информации фактического характера с использованием иллюстраций, языковой 
догадки. 

Тексты для чтения про себя: диалог, рассказ, электронное сообщение личного характера. 

96.7.2.4. Письмо. 

Воспроизведение речевых образцов, списывание текста; выписывание из текста слов, 
словосочетаний, предложений; вставка пропущенных слов в предложение, дописывание предложений в 
соответствии с решаемой учебной задачей. 

Заполнение простых формуляров с указанием личной информации (имя, фамилия, возраст, страна 
проживания) в соответствии с нормами. 

Написание с с использованием образца коротких поздравлений с праздниками (с днем рождения, 
Новым годом, Рождеством). 

96.7.3. Языковые средства и навыки пользования ими. 

96.7.3.1. Фонетическая сторона речи. 

Различение на слух, без ошибок, ведущих к сбою в коммуникации, произнесение слов с соблюдением 
правильного ударения и фраз с соблюдением их ритмико-интонационных особенностей. Чтение новых слов 
согласно основным правилам чтения тундренного юкагирского языка. Чтение основных дифтонгов и 
сочетаний согласных, выделение некоторых звукобуквенных сочетаний при анализе изученных слов. 
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96.7.3.2. Лексическая сторона речи. 

Распознавание и употребление в устной и письменной речи не менее 200 лексических единиц (слов, 
словосочетаний, речевых клише), обслуживающих ситуации общения в рамках тематического содержания 
речи для 2 класса. 

96.7.3.3. Грамматическая сторона речи. 

Распознавание и употребление в устной и письменной речи изученных морфологических форм и 
синтаксических конструкций. 

Коммуникативные типы предложений: повествовательные, вопросительные. Порядок слов в 
предложении. Нераспространенные и распространенные простые предложения. Единственное и 
множественное число имен существительных. 

96.7.4. Социокультурные и компенсаторные навыки. 

Социокультурные элементы речевого поведенческого этикета, принятого в некоторых ситуациях 
общения: приветствие, прощание, знакомство, выражение благодарности, извинение, поздравление (с днем 
рождения, Новым годом, Рождеством). Знание названий родной страны и их столиц. 

Использование при чтении и аудировании языковой догадки (умения понять значение незнакомого 
слова или новое значение знакомого слова по контексту). 
 

96.8. Содержание обучения в 3 классе. 

96.8.1. Тематическое содержание речи. 

Знакомство в разных ситуациях. Выражения приветствия и прощания с использованием разных 
речевых клише. Я в школе. Мой рабочий день. Семейные традиции. Место проживания. Мои домашние 
обязанности. Мое любимое время года. Описание растений, ягод, грибов. Описание домашних животных. 
Жизнь диких животных в лесу. Названия перелетных птиц. Мое здоровье. Название продуктов питания. 
Покупки в продуктовом магазине. Покупки в магазине. Приготовление рыбы для еды. На участке, у реки. 
Богатства Республики Саха (Якутия). Я и мои друзья. Описание внешности и увлечений моих друзей. Мое 
свободное время. День знаний. Мамин день. Новый год. Поздравления с праздниками. Национальные 
праздники. Национальные спортивные состязания. 

96.8.2. Коммуникативные умения (в основных видах речевой деятельности: аудировании, говорении, 
чтении и письме). 

96.8.2.1. Аудирование. 

Понимание на слух речи учителя и других обучающихся и вербальная или невербальная реакция на 
услышанное (при непосредственном общении). 

Восприятие и понимание на слух учебных текстов, построенных на изученном языковом материале, в 
соответствии с поставленной коммуникативной задачей: с пониманием основного содержания, с 
пониманием запрашиваемой информации (при опосредованном общении). 

Аудирование с пониманием основного содержания текста предполагает определение основной темы 
и главных фактов (событий) в воспринимаемом на слух тексте с использованием иллюстраций, языковой 
догадки, в том числе контекстуальной, догадки. 

Аудирование с пониманием запрашиваемой информации предполагает выделение из 
воспринимаемого на слух тексте и понимание информации фактического характера с использованием 
иллюстраций, языковой догадки, в том числе контекстуальной. 

Тексты для аудирования: диалог, высказывания собеседников в ситуациях повседневного общения, 
рассказ. 
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96.8.2.2. Говорение. 

96.8.2.2.1. Коммуникативные умения диалогической речи. 

Ведение с использованием речевых ситуаций, ключевых слов или иллюстраций с соблюдением норм 
речевого этикета: 

диалога этикетного характера: приветствие, начало и завершение разговора, знакомство с 
собеседником; поздравление с праздником; выражение благодарности за поздравление; извинение; 

диалога-побуждения: приглашение собеседника к совместной деятельности, вежливое согласие или 
несогласие на предложение собеседника; 

диалога-расспроса: сообщение фактической информации, ответ на вопросы собеседника; просьба 
предоставить интересующую информацию. 

96.8.2.2.2. Коммуникативные умения монологической речи. 

Создание с использованием речевых ситуаций, ключевых слов или иллюстраций устных 
монологических высказываний: описание предмета, реального человека или литературного персонажа; 
рассказ о себе, члене семьи, друге и другие. 

Пересказ с использованием речевых ситуаций, ключевых слов или иллюстраций основного 
содержания прочитанного текста. 

96.8.2.3. Чтение. 

96.8.2.3.1. Чтение вслух и понимание учебных и адаптированных аутентичных текстов, построенных 
на изученном языковом материале, с соблюдением правил чтения и соответствующей интонацией, 
обеспечивая восприятие читаемого слушателями текста. 

Тексты для чтения вслух: диалог, рассказ. 

96.8.2.3.2. Чтение про себя учебных текстов, построенных на изученном языковом материале, с 
различной глубиной проникновения в их содержание в зависимости от поставленной коммуникативной 
задачи: с пониманием основного содержания, с пониманием запрашиваемой информации. 

Чтение с пониманием основного содержания текста предполагает определение основной темы и 
главных фактов (событий) в прочитанном тексте с использованием иллюстраций, языковой догадки, в том 
числе контекстуальной. 

Чтение с пониманием запрашиваемой информации предполагает нахождение и понимание в 
прочитанном тексте запрашиваемой информации фактического характера с использованием иллюстраций, 
языковой догадки в том числе контекстуальной. 

Тексты для чтения: диалог, рассказ, электронное сообщение личного характера. 

96.8.2.4. Письмо. 

Списывание текста; выписывание из текста слов, словосочетаний, предложений; вставка 
пропущенного слова в предложение в соответствии с решаемой коммуникативной (учебной) задачей. 
Создание подписей к картинкам, фотографиям с пояснением, что на них изображено. Заполнение анкет и 
формуляров с указанием личной информации (имя, фамилия, возраст, страна проживания, любимые 
занятия) в соответствии с нормами. 

Написание с использованием образца поздравлений с праздниками (днем рождения, с Новым годом, 
Рождеством) с выражением пожеланий. 

96.8.3. Языковые средства и навыки пользования ими. 
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96.8.3.1. Фонетическая сторона речи. 

Различение на слух, без ошибок, произнесение слов с соблюдением правильного ударения и фраз 
(предложений) с соблюдением их ритмико-интонационных особенностей. 

Чтение новых слов согласно основным правилам чтения. 

96.8.3.2. Графика, орфография и пунктуация. 

Правильное написание изученных слов. 

Правильная расстановка знаков препинания: точки, вопросительного и восклицательного знаков в 
конце предложения. 

96.8.3.3. Лексическая сторона речи. 

Распознавание и употребление в устной и письменной речи не менее 300 лексических единиц (слов, 
словосочетаний, речевых клише), обслуживающих ситуации общения в рамках тематического содержания 
речи для 3 класса, включая 100 лексических единиц, усвоенных на первом году обучения. 

96.8.3.4. Грамматическая сторона речи. 

Различные коммуникативные типы предложений: повествовательные, побудительные предложения, 
вопросительные. 

Подлежащее и сказуемое. 

Местоимения. 

Количественные числительные. 

Единственное и множественное число имен существительных. 

Имена существительные. 

Родственные слова (однокоренные). 

Союзы или, и. 

Глагол. 

Квалитатив (прилагательное). 

Синонимы, антонимы. 

Тексты. 

96.8.4. Социокультурные и компенсаторные навыки. 

96.8.4.1. Социокультурные элементы речевого поведенческого этикета, в некоторых ситуациях 
общения: приветствие, прощание, знакомство, выражение благодарности, извинение, поздравление с днем 
рождения, Новым годом, Рождеством). 

Знание произведений детского фольклора (рифмовок, стихов, песенок). 

Краткое представление своей страны (названия родной страны и столицы, название родного города 
(села). 

96.8.4.2. Компенсаторные умения. 
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Использование при чтении и аудировании языковой, в том числе контекстуальной, догадки. 

Использование при формулировании собственных высказываний ключевых слов, вопросов, 
иллюстраций. Игнорирование информации, не являющейся необходимой для понимания основного 
содержания прочитанного или прослушанного текста или для нахождения в тексте запрашиваемой 
информации. 
 

96.9. Содержание обучения в 4 классе. 

96.9.1. Тематическое содержание речи. 

Знакомство с юкагирскими именами, фамилиями. Каникулы. Как я провел лето. Начало учебного года. 
Выходной день моей семьи. Юкагирская яранга. Описание внешнего и внутреннего убранства дома. 
Описание природы в разное время года. Богатство наших лесов. Описание диких животных. Место 
обитания диких животных. Названия насекомых. Занятия спортом. Традиционные виды спорта и здоровый 
образ жизни. Юкагирская кухня. Национальная одежда и обувь юкагиров. Орнамент. Рыболовство. Тундра. 
Моя Родина. Юкагирские народные игры. Спортивные игры. Мое любимое занятие. Моя любимая книга. 
Новый год и Рождество. День Победы. Встреча солнца. Мужские и женские принадлежности быта. 

Стихотворения и рассказы юкагирских писателей и поэтов. 

96.9.2. Коммуникативные умения (в основных видах деятельности: аудировании, говорении, чтении, 
письме). 

96.9.2.1. Аудирование. 

Понимание на слух речи учителя и других обучающихся и вербальная или невербальная реакция на 
услышанное (при непосредственном общении). 

Восприятие и понимание на слух учебных и адаптированных аутентичных текстов в соответствии с 
поставленной коммуникативной задачей: с пониманием основного содержания, с пониманием 
запрашиваемой информации (при опосредованном общении). 

Аудирование с пониманием основного содержания текста предполагает умение определять основную 
тему и главные факты (события) в воспринимаемом на слух тексте с использованием иллюстраций, 
языковой догадки, в том числе контекстуальной. 

Аудирование с пониманием запрашиваемой информации предполагает умение выделять 
запрашиваемую информацию фактического характера с использованием иллюстраций, языковой догадки, в 
том числе контекстуальной. 

Тексты для аудирования: диалог, высказывания собеседников в ситуациях повседневного общения, 
рассказ, сказка, сообщение информационного характера. 

96.9.2.2. Говорение. 

96.9.2.2.1. Коммуникативные умения диалогической речи. 

Ведение с использованием речевых ситуациях, ключевых слов и (или) иллюстраций с соблюдением 
норм речевого этикета: 

диалога этикетного характера: приветствие, ответ на приветствие; завершение разговора (в том числе 
по телефону), прощание; знакомство с собеседником; поздравление с праздником, выражение 
благодарности за поздравление; 

диалога-побуждения: обращение к собеседнику с просьбой, вежливое согласие выполнить просьбу; 
приглашение собеседника к совместной деятельности, вежливое согласие или несогласие на предложение 
собеседника; 
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диалога-расспроса: сообщение фактической информации, ответы на вопросы собеседника; 
запрашивание интересующей информации; 

96.9.2.2.2. Коммуникативные умения монологической речи. 

Создание с использованием речевых ситуаций, ключевых слов и (или) иллюстраций устных 
монологических высказываний: описание предмета, внешности и одежды, черт характера реального 
человека или литературного персонажа, рассказ (сообщение) с использованием речевых ситуаций, 
ключевых слов и (или) иллюстраций. 

Создание устных монологических высказываний в рамках тематического содержания речи по образцу 
(с выражением своего отношения к предмету речи). 

Пересказ основного содержания прочитанного текста с использованием ключевых слов, вопросов, 
плана и (или) иллюстраций. 

Краткое устное изложение результатов выполненного несложного проектного задания. 

96.9.2.3. Чтение. 

96.9.2.3.1. Чтение вслух и понимание учебных и адаптированных аутентичных текстов, построенных 
на изученном языковом материале, с соблюдением правил чтения и соответствующей интонацией, 
обеспечивая восприятие читаемого слушателями текста. 

Тексты для чтения вслух: диалог, рассказ. 

96.9.2.3.2. Чтение про себя учебных текстов, построенных на изученном языковом материале, с 
различной глубиной проникновения в их содержание в зависимости от поставленной коммуникативной 
задачи: с пониманием основного содержания, с пониманием запрашиваемой информации. 

Чтение с пониманием основного содержания текста предполагает определение основной темы и 
главных фактов (событий) в прочитанном тексте с использованием иллюстраций, языковой, в том числе 
контекстуальной догадки. 

Чтение с пониманием запрашиваемой информации предполагает нахождение в прочитанном тексте и 
понимание запрашиваемой информации фактического характера с использованием иллюстраций, 
языковой, в том числе контекстуальной, догадки. Прогнозирование содержания текста по заголовку. 

Смысловое чтение про себя учебных и адаптированных аутентичных текстов, содержащие отдельные 
незнакомые слова, понимание основного содержания (тема, главная мысль, главные факты (события) 
тексте с использованием иллюстраций, языковой, в том числе контекстуальной, догадки. 

Чтение несплошных текстов и понимание представленной в них информации. 

Тексты для чтения: диалог, рассказ, электронное сообщение личного характера, текст 
научно-популярного характера, стихотворение. 

96.9.2.4. Письмо. 

Выписывание из текста слов, словосочетаний, предложений; вставка пропущенных слов в 
предложение в соответствии с решаемой коммуникативной (учебной) задачей. 

Заполнение простых анкет и формуляров с указанием личной информации (имя, фамилия, возраст, 
местожительство (страна проживания, город), любимые занятия) в соответствии с нормами; 

Написание с использованием образца поздравлений с праздниками (с Новым годом, Рождеством, 
днем рождения) с выражением пожеланий. 

Создание подписей к картинкам, фотографиям с пояснением, что на них изображено; написание 
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короткого рассказа по плану или ключевым словам. 

Написание электронного сообщения личного характера с использованием образца. 

96.9.3. Языковые средства и навыки пользования ими. 

96.9.3.1. Фонетическая сторона речи. 

Различение на слух, без ошибок, ведущих к сбою в коммуникации, произнесение слов с соблюдением 
правильного ударения и фраз (предложений) с соблюдением их ритмико-интонационных особенностей. 

Чтение новых слов согласно основным правилам чтения. 

96.9.3.2. Графика, орфография и пунктуация. 

Правильное написание изученных слов. 

Правильная расстановка знаков препинания: точки, вопросительного и восклицательного знаков в 
конце предложения, запятой при перечислении. 

96.9.3.3. Лексическая сторона речи. 

Распознавание и употребление в устной и письменной речи не менее 400 лексических единиц (слов, 
словосочетаний, речевых клише), обслуживающих ситуации, включая 150 лексических единиц. 

96.9.3.4. Грамматическая сторона речи. 

Простые предложения. 

Местоимения 

Количественные числительные 

Квалитатив (прилагательное). 

Наречие. 

Послелоги. 

Синонимы. Антонимы. 

Родственные слова. 

Склонение имен существительных. 

96.9.3.5. Социокультурные и компенсаторные навыки. 

96.9.3.5.1. Знание и использование некоторых социокультурных элементов речевого поведенческого 
этикета, в некоторых ситуациях общения: приветствие, прощание, знакомство, выражение благодарности, 
извинение, поздравление с днем рождения, Новым годом, Рождеством, разговор по телефону. 

Краткое представление своей страны (столицы, название родного города (села). 

96.9.3.5.2. Использование при чтении и аудировании языковой догадки (умения понять значение 
незнакомого слова или новое значение знакомого слова из контекста). 

Использование при формулировании собственных высказываний ключевых слов, вопросов; картинок, 
фотографий. 

Прогнозирование содержание текста для чтения на основе заголовка. 
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Игнорирование информации, не являющейся необходимой для понимания основного содержания 
прочитанного или прослушанного текста или для нахождения в тексте запрашиваемой информации. 
 

96.10. Планируемые результаты освоения программы по родному (тундренному юкагирскому) 
языку на уровне начального общего образования. 

96.10.1. В результате изучения родного (тундренного юкагирского) языка на уровне начального 
общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине, в том числе через изучение родного 
(тундренного юкагирского) языка, являющегося частью истории и культуры страны; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание статуса родного 
(тундренного юкагирского) языка в Российской Федерации и в субъекте; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
учебными текстами; 

уважение к своему и другим народам России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений, через работу с учебными текстами; 

2) духовно-нравственного воспитания: 

признание индивидуальности каждого человека; 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в искусстве слова, осознание важности родного языка как средства 
общения и самовыражения; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей 
среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого 
самовыражения, соблюдение норм речевого этикета; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов); 

6) экологического воспитания: 
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бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представление 
о системе родного (тундренного юкагирского) языка; 

познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в 
познании (в том числе познавательный интерес к изучению родного (тундренного юкагирского) языка). 

96.10.2. В результате изучения родного (тундренного юкагирского) языка на уровне начального 
общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные 
действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные 
действия, умения совместной деятельности. 

96.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, 
устанавливать аналогии языковых единиц, сравнивать языковые единицы и явления родного (тундренного 
юкагирского) языка с языковыми явлениями русского языка; 

объединять объекты (языковые единицы) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации языковых единиц, классифицировать 
предложенные языковые единицы; 

находить закономерности и противоречия в языковом материале на основе предложенного учителем 
алгоритма наблюдения; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, 
делать выводы. 

96.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 

определять разрыв между реальным и желательным состоянием языкового объекта (речевой 
ситуации) на основе предложенных учителем вопросов; 

с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой 
ситуации; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

96.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
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познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей, законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и 
произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова); 

анализировать и создавать текстовую, видео-, графическую, звуковую информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации; 
понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем. 

96.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование); 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

96.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

96.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха (неудач) учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок. 

96.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 
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принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца. 

96.10.3. Предметные результаты изучения родного (тундренного юкагирского) языка. К концу обучения 
в 1 классе обучающийся научится: 

различать слово и предложение; выделять слова из предложений; 

выделять звуки из слова; 

различать гласные и согласные звуки; 

различать согласные звуки: мягкие, твердые, удвоенные; 

различать понятия "звук" и "буква". 

96.10.4. Предметные результаты изучения родного (тундренного юкагирского) языка. К концу обучения 
во 2 классе обучающийся научится: 

вести разные виды диалогов (диалог этикетного характера, диалог-расспрос) (не менее 3 реплик со 
стороны каждого собеседника); 

заполнять простые формуляры, сообщая о себе основные сведения; 

писать с использованием образца короткие поздравления с праздниками; 

различать на слух, без ошибок произносить слова с правильным ударением и фразы с соблюдением 
их ритмико-интонационных особенностей; 

называть буквы алфавита тундренного юкагирского языка в правильной последовательности и 
графически корректно воспроизводить все буквы алфавита; 

правильно читать основные дифтонги и сочетания согласных; 

правильно расставлять знаки препинания (точку, вопросительный и восклицательный знаки в конце 
предложения); 

иметь представление о названии своей страны и столицы. 

96.10.5. Предметные результаты изучения родного (тундренного юкагирского) языка. К концу обучения 
в 3 классе обучающийся научится: 

вести разные виды диалогов (диалог этикетного характера, диалог-побуждение, диалог-расспрос) (до 
4 реплик со стороны каждого собеседника); 

создавать устные связные монологические высказывания (описание, рассказ с вербальными и (или) 
зрительными опорами; 

воспринимать на слух и понимать речь учителя и других обучающихся, вербально или невербально 
реагировать на услышанное; 

читать про себя и понимать учебные тексты, содержащие отдельные незнакомые слова, с различной 
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глубиной проникновения в их содержание в зависимости от поставленной коммуникативной задачи: с 
пониманием основного содержания, с пониманием запрашиваемой информации, со зрительной опорой и 
без опоры, а также с использованием языковой, в том числе контекстуальной догадки. 

создавать подписи к иллюстрациям с пояснением, что на них изображено; 

заполнять простые анкеты и формуляры, сообщая о себе основные сведения (имя, фамилия, возраст, 
страна проживания, любимое занятие и другие) в соответствии с нормами; 

различать на слух, без ошибок произносить слова с правильным ударением и фразы с соблюдением 
их ритмико-интонационных особенностей; 

читать вслух слова согласно основным правилам чтения; 

правильно писать изученные слова; 

правильно расставлять знаки препинания (точку, вопросительный и восклицательный знаки в конце 
предложения); 

использовать некоторые социокультурные элементы речевого поведенческого этикета тундренных 
юкагиров, в некоторых ситуациях общения: приветствие, прощание, знакомство, выражение благодарности, 
извинение, поздравление с днем рождения, Новым годом); 

кратко представлять Российскую Федерацию и свою Родину. 

96.10.6. Предметные результаты изучения родного (тундренного юкагирского) языка. К концу обучения 
в 4 классе обучающийся научится: 

вести разные виды диалогов (диалог этикетного характера, диалог-побуждение, диалог-расспрос, 
диалог-разговор по телефону) на основе вербальных и (или) зрительных опор, с соблюдением норм 
речевого этикета тундренных юкагиров (до 5 реплик со стороны каждого собеседника); 

воспринимать на слух и понимать речь учителя и других обучающихся, вербально или невербально 
реагировать на услышанное; 

читать про себя и понимать учебные и адаптированные аутентичные тексты, содержащие отдельные 
незнакомые слова, с различной глубиной проникновения в их содержание; 

писать с использованием образца электронное сообщение личного характера; 

различать на слух, без ошибок произносить слова с правильным ударением и фразы с соблюдением 
их ритмико-интонационных особенностей; 

правильно писать изученные слова; 

использовать некоторые социокультурные элементы речевого поведенческого этикета тундренных 
юкагиров, в различных ситуациях общения: приветствие, знакомство, выражение благодарности, 
извинение, поздравление, разговор по телефону); 

использовать двуязычные словари и другие справочные материалы, включая ресурсы Интернета. 
 

97. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (якутский) язык". 

97.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Родной (якутский) язык" (предметная 
область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее соответственно - программа по 
родному (якутскому) языку, родной (якутский) язык, якутский язык) разработана для обучающихся, 
владеющих и (или) слабо владеющих родным (якутским) языком, и включает пояснительную записку, 
содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по родному (якутскому) языку. 
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97.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения родного (якутского) языка, место в 
структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых результатов. 

97.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

97.4. Планируемые результаты освоения программы по родному (якутскому) языку включают 
личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего 
образования, а также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения. 
 

97.5. Пояснительная записка. 

97.5.1. Программа по родному (якутскому) языку разработана с целью оказания методической помощи 
учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на современные 
тенденции в образовании и активные методики обучения. 

Якутский язык - национальное достояние народа саха, имеет статус государственного языка в 
Республике Саха (Якутия) наряду с государственным русским языком. 

Якутский язык в качестве родного языка является эффективным средством воспитания и обучения, 
развития духовно-нравственных ценностей у подрастающего поколения, формирования у них российской 
гражданской, этнокультурной и региональной идентичности, а также ключом к успешной социализации и 
самореализации обучающихся. 

Обучение якутскому языку как родному обеспечивает достижение обучающимися высоких 
результатов по другим учебным предметам, определяет качество владения двумя или несколькими 
языками, включая русский язык и иностранные языки, формированияу них билингвальной 
(полилингвальной) и межкультурной компетенции. 

97.5.2. В содержании программы по родному (якутскому) языку выделяются следующие 
содержательные линии: обучение грамоте, развитие речи и систематический курс. 

Содержание обучения родному (якутскому) языку способствует: 

активизации языковых способностей обучающихся на основе их речевого опыта и системных знаний и 
умений, приобретаемых в процессе изучения родного (якутского) языка, в том числе во взаимосвязи с 
русским языком; 

развитию речевой деятельности в устной и письменной формах, формированию умения 
формулировать и выражать мысли на якутском языке, готовности к речевому взаимодействию на родном 
(якутском) языке, использовать его в различных ситуациях общения; 

обеспечению языковых, этнокультурных, образовательных потребностей и возможностей 
обучающихся, повышению читательской грамотности, а также поддержке их стремления к 
интеллектуальной и творческой самореализации на родном (якутском) языке. 

97.5.3. Изучение родного (якутского) языка направлено на достижение следующих целей: 

формирование у обучающихся первоначальных представлений о языковом и культурном 
многообразии Российской Федерации, о месте родного (якутского) языка в едином российском 
поликультурном пространстве, ценностного отношения к родному (якутскому) языку как основе духовной 
культуры народа саха, стремления к сохранению и развитию якутского языка, понимания роли родного 
языка как средства взаимодействия и общения, развитие культуры речи на родном (якутском) языке; 

формирование первоначальных научных представлений о системе родного (якутского) языка 
(фонетике, графике, лексике, морфологии и синтаксисе), об основных единицах якутского языка, их 
признаках и специфике; 

развитие речевой деятельности на родном (якутском) языке (аудирование, говорение, чтение, письмо) 
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с соблюдением норм литературного якутского языка (орфоэпических, лексических, грамматических, 
орфографических, пунктуационных) и норм речевого этикета; 

развитие функциональной грамотности на родном языке, в особенности языковой, коммуникативной, 
читательской, этнокультурной и социальной составляющих, а также когнитивной гибкости, творческого и 
критического мышления обучающихся. 

97.5.4. Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (якутского) языка 260 часов: в 1 
классе - 56 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 3 классе - 68 часов (2 часа в 
неделю), в 4 классе - 68 часов (2 часа в неделю). 
 

97.6. Содержание обучения в 1 классе. 

97.6.1. Начальным этапом изучения родного (якутского) языка в 1 классе является учебный курс 
"Обучение грамоте". На курс по обучению грамоте рекомендуется отводить 2 часа в неделю: 1 час учебного 
предмета "Родной (якутский) язык" и 1 час учебного предмета "Литературное чтение на родном (якутском) 
языке". Продолжительность курса "Обучение грамоте" зависит от уровня подготовки обучающихся и может 
составлять от 20 до 23 учебных недель, соответственно, продолжительность изучения систематического 
курса в 1 классе может варьироваться от 10 до 13 недель. 

97.6.2. Обучение грамоте. 

97.6.2.1. Развитие речи. 

Составление небольших повествовательных рассказов на основе сюжетных картинок, собственных 
игр, занятий и наблюдений. Восприятие и понимание текста при прослушивании и при самостоятельном 
чтении вслух. Пересказ прослушанного и прочитанного текста. Участие в диалоге. 

97.6.2.2. Слово и предложение. 

Различение слова и предложения. Слова, обозначающие предмет, признак предмета и действия 
предмета. Выделение слов в предложении, изменение их порядка. Наблюдение над значением слова. 

97.6.2.3. Фонетика. 

 

 

97.6.2.4. Графика. 

Буква как знак звука. Различение звука и буквы. Буквы гласных и согласных звуков якутского языка. 
Буквы в алфавите якутского языка и их последовательность. 

97.6.2.5. Чтение. 

Слоговое чтение. Чтение целыми словами. Осознанное чтение слов, словосочетаний, предложений и 
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небольших прозаических текстов и стихотворений. Увеличение скорости чтения. Выразительное чтение на 
якутском языке с учетом знаков препинания: интонация и паузы. Орфоэпическое и орфографическое чтение 
(правильное произношение и проговаривание звуков на якутском языке). 

97.6.2.6. Письмо. 

Гигиена письма. Правильное начертание письменных прописных и строчных букв (отдельно и в 
буквосочетании). Аккуратное, чистое письмо разборчивым почерком. Списывание текста, письмо под 
диктовку. Небуквенные графические средства: пробел между словами, знаки переноса. 

97.6.2.7. Орфография и пунктуация. 

 

97.6.3. Систематический курс. 

97.6.3.1. Развитие речи. 

97.6.3.1.1. Общие сведения о языке. 

Языковое и культурное многообразие Российской Федерации. Русский язык - государственный язык. 
Государственные языки Республики Саха (Якутия). Якутский язык - родной язык народа саха. 

97.6.3.1.2. Культура речи. 

Речь как основная форма общения. Ситуации общения (цель общения, участники общения, место 
общения). Нормы речевого общения в ситуациях учебного и бытового общения (приветствие, прощание, 
благодарность, просьба). Ситуации устного общения (диалог, чтение по ролям, просмотр видеоматериалов, 
просушивание аудиозаписи). 

97.6.3.1.3. Текст. 

Текст как единица речи. Составление небольшого рассказа на якутском языке (о себе, семье, об 
окружающем мире, повседневных ситуациях). 

97.6.3.2. Фонетика. Графика. Орфоэпия и орфография. 

 

Раздельное написание слов в предложении. Прописная буква в начале предложения и в именах 
собственных. Перенос слова. Небуквенные графические средства (пробел между словами, знаки переноса). 

97.6.3.3. Лексика. 
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Слово как единица языка. Слово как название предмета, признак предмета и действия предмета. 
Исконно якутские и заимствованные слова. 

97.6.3.4. Синтаксис и пунктуация. 

Предложение как единица языка. Слово и предложение. Установление связи слов в предложении с 
помощью смысловых вопросов. Порядок слов в предложении: отличия порядка слов в предложениях на 
русском и якутском языках. Составление предложений. Восстановление деформированных предложений. 
Восстановление предложений в тексте. Знаки препинания в конце предложения (точка, вопросительный и 
восклицательный знаки). Алгоритм списывания текста. 
 

97.7. Содержание обучения во 2 классе. 

97.7.1. Развитие речи. 

97.7.1.1. Общие сведения о языке. 

Языковое и культурное многообразие Российской Федерации. Русский язык - государственный язык. 
Государственные языки Республики Саха (Якутия). Якутский язык - родной язык народа саха. 

97.7.1.2. Культура общения. 

Речь - средство общения. Культура устного общения: умение слушать, говорить, задавать и отвечать 
на вопросы (выбор языковых средств). Умение вести разговор (начать, поддержать, закончить разговор и 
другие). Приемы эффективной взаимодействия в паре и группе. Соблюдение норм речевого этикета. 
Особенности речевого этикета якутов. Невербальное общение. Фразеологизмы, образные слова, 
описывающие невербальные средства общения. 

Составление устного рассказа на основе картин, личных наблюдений и вопросов. 

97.7.1.3. Текст. 

Признаки текста (смысловое единство, последовательность предложений в тексте, законченная 
мысль). Тема и основная мысль текста. Заглавие текста. Подбор заголовков. Части текста, их 
последовательность и абзацы (модель текста). Составление небольшого текста. Восстановление 
деформированных предложений текста и корректирование частей (абзацев) текста. 

Типы текстов: повествование, описание, рассуждение. 

Понимание текста: анализ информации в тексте и формулирование простых выводов. Выразительное 
чтение текста вслух (с правильной интонацией и паузами в соответствии с знаками препинания). Подробное 
изложение текста на основе вопросов (объем 30 - 45 слов). 

97.7.2. Фонетика, графика, орфоэпия и орфография. 

Особенности звуков якутского языка. Различение и произношение гласных звуков. Долгие и краткие 
гласные звуки. Дифтонги. Классификация гласных звуков: передние и задние, узкие и широкие. Гармония 
гласных звуков. Согласный звук. Звонкие и глухие согласные звуки. Сочетания согласных звуков. 
Звуко-буквенный анализ слова. Правописание звуков в заимствованных слов. Роль удвоенных согласных и 
сочетания согласных при делении слова на слоги. Правила переноса слова. 

Особенность интонации якутской речи. Нарушение орфоэпических норм: влияние соседнего звука, 
диалектное слово, влияние звуков заимствованных слов. Правильное произношение звуков в соответствии 
с нормами литературного языка. Использование орфоэпического словаря. 

Фонетический принцип якутского письма (правописание исконно якутских слов). Морфологический 
принцип (правописание слов с аффиксами). Условный принцип (правописание слов с разным 
произношением). Орфографический словарь. Использование алфавита при работе со словарем. 
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Небуквенные графические средства (пробел между словами, абзац (красная строка), знаки переноса 
слов). 

97.7.3. Лексика. 

Лексическое значение слова. Литературное и диалектное слово. Однозначные и многозначные слова. 
Синонимы и антонимы. Значение толкового словаря. Выявление слов, требующих уточнения значения. 

97.7.4. Состав слова. Морфология. 

Состав слова. Основа слова и аффиксы. Образование слов. Различия якутского словообразования от 
образования слов в русском языке. Наблюдение над формообразующими и словообразовательными 
аффиксами. 

Имя существительное: общее значение, вопросы "ким?", "ту ох?" (роль правильной постановки 
вопроса к слову), употребление в речи. 

Имя прилагательное: общее значение, вопросы "хайдах?", "ханнык?" (роль правильной постановки 
вопроса к слову), употребление в речи. 

Глагол. Общее значение, вопросы "тугу гынар?", "хайыыр?" (роль правильной постановки вопроса к 
слову), употребление в речи. 

Служебные слова (частицы, союзы, послелоги, модальные слова). Междометие. 

97.7.5. Синтаксис и пунктуация. 

Предложение как единица языка. Порядок слов в предложении. Виды предложений по цели 
высказывания: повествовательные, вопросительные и побудительные. Виды предложений по 
эмоциональной окраске: восклицательные и невосклицательные. Главные и второстепенные члены 
предложения. Распространенные и нераспространенные предложения. 
 

97.8. Содержание обучения в 3 классе. 

97.8.1. Развитие речи. 

97.8.1.1. Общие сведения о языке. 

Языковое и культурное многообразие Российской Федерации. Русский язык - государственный язык. 
Государственные языки Республики Саха (Якутия). Якутский язык - родной язык народа саха. 

97.8.1.2. Культура общения. 

Вербальное и невербальное общение. Общение в повседневной жизни или деловой среде: 
соблюдение норм речевого этикета (устное и письменное приглашение, благодарность, просьба, 
извинение, отказ и другие) и орфоэпических норм в устной речи. Позитивное взаимодействие участников 
общения в паре и группе: вести диалог и дискутировать, умение слушать, говорить, задавать и отвечать на 
вопросы, договариваться, контролировать действия. Культура письменного общения. Правильное 
употребление слов в письме (в предложениях, тексте), в том числе в интернет-переписке. 

97.8.1.3. Текст. 

Типы и структура текста: повествование, описание и рассуждение. План текста. Составление текста 
по плану. Использование языковых средств в тексте (синонимы, антонимы, союзы и другие). Приемы 
редактирования употребляемых слов в тексте. Правописание и постановка знаков препинания в тексте. 

Изложение текста по плану. Составление плана (коллективный и самостоятельный план). 

Чтение (изучающее, ознакомительное). 
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Жанр письма, объявления. 

97.8.2. Фонетика, графика, орфоэпия и орфография. 

Звуки в словах, заимствованных с русского языка: гармония гласных звуков, различение, 
произношение и правописание гласных звуков, сочетания и удвоенных согласных звуков слов. Правильное 
произношение и правописание исконно якутских звуков в заимствованных словах (гласные, дифтонги и 
согласные). Правила переноса слова. Использование алфавита якутского языка при работе со словарями, 
справочниками и каталогами. 

Способы решения орфографических задач, контроль и самоконтроль собственных и предложенных 
текстов на орфографические недочеты. Использование орфографического словаря. 

97.8.3. Лексика. 

Прямое и переносное значение слова. Употребление слов в переносном значении. 

Употребление слова в переносном значении как прием художественной выразительности (сравнение, 
эпитет, олицетворение). Устаревшие слова. 

97.8.4. Состав слова. Морфология. 

Корень слова и аффиксы. Словообразование и словоизменение. 

Имя существительное. Значение и вопросы. Отличия употребления вопросов "кто?" ("ким?"), и "что?" 
("туох?") в якутском и русском языках. Падежи имен существительных. Склонение по падежам имен 
существительных. Имена собственные. Виды имен собственных. Исконно якутские и заимствованные слова 
(имена существительные). Употребление имен существительных в речи. 

Имя прилагательное. Значение и вопросы. Виды имен прилагательных (исконно якутские и 
заимствованные). Употребление имен прилагательных в речи. 

Местоимение. Значение и употребление в речи. 

Глагол. Значение и вопросы. Морфологические признаки (лицо, число, время). Употребление 
глаголов в речи. 

Служебные слова (частицы, союзы, послелоги, модальные слова). 

Междометия. 

97.8.5. Синтаксис и пунктуация. 

Предложение. Главные и второстепенные члены предложения (без деления на виды). Однородные 
члены предложения. Модели предложений с однородными членами предложения. Наблюдение и 
составление предложений с однородными членами. Составление текстов с однородными членами 
предложения. 

Подлежащее и обращение. Особенность предложения с обращением. Модели предложений с 
обращениями. Составление текстов, где есть предложения с обращениями. 
 

97.9. Содержание обучения в 4 классе. 

97.9.1. Развитие речи. 

97.9.1.1. Общие сведения о языке. 

Языковое и культурное многообразие Российской Федерации. Русский язык - государственный язык. 
Государственные языки Республики Саха (Якутия). Якутский язык - родной язык народа саха. 
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97.9.1.2. Культура общения. 

Значение общения в жизни человека. Мир общения. Устная и письменная речь в различных ситуациях 
общения (поздравление, объявление, письмо и другие). Качество речи. Значение чистоты речи, 
правильного употребления слов, четкой передачи мыслей, построение предложений в общении. Значение 
голоса в общении (тон, темп, громкость, тембр). Взаимодействие: диалог и монолог. 

97.9.1.3. Текст. 

Тема текста и основная мысль. Заголовок. Структура текста и абзацы. Структура абзаца: первое и 
последнее предложение абзаца. Содержание и структура повествовательного текста. Содержание и 
структура текста-описания. Содержание и структура текста-рассуждения. 

Корректировка текстов (собственных и заданных): точность, правильность, выразительность и 
богатство письменной речи. 

Изложение: устный и письменный пересказ текста (подробный), устный пересказ текста (подробный и 
выборочный). 

Сочинение (по заданной или собственно выбранной теме): письменная речь. 

Чтение (изучающее и ознакомительное): поиск информации, формулирование простых собственных 
выводов по содержанию текста, интерпретация и обобщение содержания. 

97.9.2. Фонетика, графика, орфоэпия и орфография. 

Значение правильного произношения звуков и правописания в сохранении и развитии родного языка. 
Характеристика, сравнение, классификация звуков. Звуко-буквенный анализ слова. Особенности интонации 
в якутском языке. Правильное произношение исконных гласных и согласных звуков якутского языка. 
Принципы правописания: фонетический, морфологический и условный. Способы решения 
орфографических задач. Орфографический словарь. 

97.9.3. Лексика. 

Омоним, антоним, синоним, фразеологизм. Устойчивые метафоры, клише, слова-паразиты устной 
якутской речи, обозначающие предметы, замена их синонимами литературного языка. Употребление в 
речи. 

97.9.4. Морфология. 

Имя существительное. Образование имен существительных. Парные имена существительные. 
Изменение имени существительного. Падежи имен существительных. Употребление в речи. 

Имя прилагательное. Образование имен прилагательных. Изменение имен прилагательных. 
Употребление в речи. 

Имя числительное. Значение и вопросы. Особенности имен числительных в якутском языке. Виды 
имен числительных. Образование имен числительных. Изменение имен числительных. Употребление в 
речи. 

Местоимение. Виды местоимений. Изменение местоимений. Употребление в речи. 

Глагол. Понятие глагола. Образование глагола. Морфологические признаки (лицо, число, время). 
Спряжение. Способы формообразования. Употребление в речи. 

Наречие. Понятие и грамматические особенности наречий. Виды и способы образования. 
Употребление в речи. 

Служебные части речи. Понятие и значение. Употребление в речи. 
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97.9.5. Синтаксис и пунктуация. 

Простое и сложное предложение. Модели сложных предложений, выражающих временные, 
причинные, сопоставительные и противительные отношения. Составление текстов со сложными 
предложениями. 

 
97.10. Планируемые результаты освоения программы по родному (якутскому) языку на уровне 

начального общего образования. 

97.10.1. В результате изучения родного (якутского) языка на уровне начального общего образования у 
обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине, в том числе через изучение родного (якутского) 
языка, являющегося частью истории и культуры страны; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание статуса родного 
(якутского) языка в Российской Федерации и в субъекте; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
учебными текстами; 

уважение к своему и другим народам России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений, через работу с учебными текстами; 

2) духовно-нравственного воспитания: 

признание индивидуальности каждого человека; 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в искусстве слова, осознание важности родного языка как средства 
общения и самовыражения; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей 
среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого 
самовыражения, соблюдение норм речевого этикета; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
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различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов); 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представление 
о системе родного (якутского) языка); 

познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в 
познании (в том числе познавательный интерес к изучению родного (якутского) языка). 

97.10.2. В результате изучения родного (якутского) языка на уровне начального общего образования у 
обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, коммуникативные 
универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, умения совместной 
деятельности. 

97.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, 
устанавливать аналогии языковых единиц, сравнивать языковые единицы и явления родного (якутского) 
языка с языковыми явлениями русского языка; 

объединять объекты (языковые единицы) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации языковых единиц, классифицировать 
предложенные языковые единицы; 

находить закономерности и противоречия в языковом материале на основе предложенного учителем 
алгоритма наблюдения; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, 
делать выводы. 

97.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 

определять разрыв между реальным и желательным состоянием языкового объекта (речевой 
ситуации) на основе предложенных учителем вопросов; 

с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой 
ситуации; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования); 
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прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

97.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей, законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и 
произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова); 

анализировать и создавать текстовую, видео-, графическую, звуковую информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации, 
понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем. 

97.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование); 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

97.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

97.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха (неудач) учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок. 

97.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 
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формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца. 

97.10.3. Предметные результаты изучения родного (якутского) языка. К концу обучения в 1 классе 
обучающийся научится: 

осознавать язык как основное средство общения; 

соблюдать нормы речевого общения в ситуациях учебного и бытового общения (приветствие, 
прощание, благодарность, просьба); 

различать слово и предложение, выделять из предложения, обозначающие предмет, признак 
предмета и действия предмета; 

выделять звуки из слова; 

различать гласные и согласные звуки якутского языка, в том числе различать краткие и долгие 
гласные звуки, дифтонги, согласные звуки якутского языка; 

различать звуки и буквы, осуществлять звуковой и буквенный разбор слова; 

определять количество слогов в слове, делить слова на слоги; 

правильно называть буквы алфавита якутского языка, знать их последовательность и использовать 
для упорядочения небольшого списка слов; 

читать выразительно вслух (правильное произношение звуков) и про себя (проговаривание звуков) 
короткие тексты с соблюдением интонации и пауз в соответствии со знаками препинания в конце 
предложения; 

понимать прослушанный и прочитанный текст; 

пересказывать прослушанный или прочитанный текст с использованием задаваемых вопросов, 
участвовать в диалоге; 

писать аккуратным и разборчивым почерком прописные и строчные буквы, правильно соединяя буквы 
и слова; 

применять правила правописания: раздельное написание слов в предложении, прописная буква в 
начале предложения и в именах собственных (имена и фамилии людей, клички животных), перенос слов по 
слогам, краткие и долгие гласные, дифтонги, удвоенные согласные и стечение согласных, знаки препинания 
в конце предложения (точка, вопросительный и восклицательный знаки); 

правильно списывать слова и предложения, тексты объемом не более 25 слов (без пропусков и 
искажений букв); 

писать под диктовку слова, предложения из 3 - 5 слов, тексты объемом не более 20 слов, 
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правописание которых не расходится с произношением (без пропусков и искажений букв); 

находить и исправлять ошибки по изученным правилам; 

находить в тексте слова, значение которых требует уточнения; 

составлять предложение из набора форм слов, восстанавливать деформированное предложение; 

составлять устный текст из 3 - 5 предложений по сюжетным картинкам на основе личных наблюдений, 
игр и занятий; 

использовать изученные понятия в процессе решения учебных задач. 

97.10.4. Предметные результаты изучения родного (якутского) языка. К концу обучения во 2 классе 
обучающийся научится: 

осознавать якутский язык в качестве родного языка; 

осознавать язык как основное средство общения, соблюдать культуру устного общения и 
эффективного взаимодействия; 

строить устное диалогическое и монологическое высказывания (2 - 4 предложения на определенную 
тему и на основе собственных наблюдений) с правильной интонацией и соблюдением орфоэпических норм; 

формулировать устно и письменно простые выводы на основе прочитанной и услышанной 
информации (1 - 2 предложения); 

определять тему и основную мысль текста, озаглавливать текст; 

составлять текст из разрозненных предложений, частей текста; 

писать подробное изложение повествовательного текста объемом 30 - 45 слов с использованием 
вопросов; 

характеризовать гласные и согласные звуки якутского языка вне слова и в слове; 

определять количество слогов в слове, делить слово на слоги (в том числе слова с удвоенным 
согласным и со стечением согласных); 

устанавливать соотношение звукового и буквенного состава слова; 

выявлять в тексте многозначные слова, понимать и уточнять их значения по учебным словарям; 

выявлять в тексте синонимы и антонимы, выявлять диалектные слова, уточнять их значения по 
словарям; 

выделять в слове корень и аффиксы слова, формообразующие и словообразовательные аффиксы; 

распознавать слова, отвечающие на вопросы "ким?", "туох?"; 

распознавать слова, отвечающие на вопросы "тугу гынар?", "хайыыр?"; 

распознавать слова, отвечающие на вопросы "хайдах?", "ханнык?"; 

распознавать служебные слова (частицы, союзы, послелоги, модальные слова) и междометия; 

определять вид предложения по цели высказывания и по эмоциональной окраске; 

составлять предложения из слов, устанавливая между ними смысловую связь по вопросам, 
восстанавливать деформированные предложения (порядок слов); 
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определять главные и второстепенные члены предложения, распространенные и 
нераспространенные предложения; 

применять правила правописания, в том числе: долгие гласные и дифтонги в словах, удвоенные 
согласные, стечения согласных, сходные по звучанию согласные, прописная буква в именах, отчествах 
фамилиях людей, кличках животных, географических названиях; 

правильно списывать слова и предложения, тексты объемом не более 50 слов (без пропусков и 
искажений букв); 

писать под диктовку слова, предложения, тексты объемом не более 45 слов (без пропусков и 
искажений слов); 

находить и исправлять ошибки по изученным правилам; 

пользоваться толковым, орфографическим, орфоэпическим словарями учебника; 

объяснять своими словами значение изученных понятий и использовать их для решения учебных 
задач. 

97.10.5. Предметные результаты изучения родного (якутского) языка. К концу обучения в 3 классе 
обучающийся научится: 

объяснять значение родного языка; 

соблюдать культуру общения и нормы речевого этикета; соблюдать культуру письменного общения, в 
том числе при переписке в сетях интернета; 

понимать тексты разных типов, находить в тексте нужную информацию; 

формулировать устно и письменно на основе прочитанной или услышанной информации простые 
выводы (1 - 2 предложения); 

строить устное диалогическое и монологическое высказывания (3 - 5 предложений) на заданную тему 
и на основе личных наблюдений; 

соблюдать в устной речи орфоэпические нормы, правильную интонацию; 

создавать небольшие устные и письменные тексты (2 - 4 предложения), содержащие приглашение, 
просьбу, извинение, благодарность, отказ; 

работать с текстом (поиск информации, выводы по информации, интерпретация и обобщение 
информации); 

определять тему текста и его основную мысль, устанавливать связь предложений в тексте; 

выявлять части текста (абзацы) и отражать с помощью ключевых слов или предложений их 
смысловое содержание; 

составлять план текста (коллективно или самостоятельно), создавать по нему текст и корректировать; 

писать подробное изложение по заданному плану; 

использовать в тексте различные языковые средства (синонимы, антонимы и другие); 

характеризовать, сравнивать и классифицировать звуки вне слова и в слове по заданным 
параметрам; производить звуко-буквенный анализ слова; 

различать корень слова и аффиксы; 
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выявлять в тексте синонимы и антонимы, подбирать синонимы и антонимы к словам разных частей 
речи, распознавать слова, употребляемые в прямом и переносном значении (сравнение, эпитет, 
олицетворение); 

распознавать имена существительные, определять грамматические признаки имен существительных; 

распознавать имена прилагательные, определять грамматические признаки имен прилагательных; 

распознавать глаголы и определять их грамматические признаки, изменять глагол по времени; 

распознавать личные местоимения и использовать их для устранения неоправданных повторов в 
тексте; 

различать служебные слова; 

определять вид предложения по цели высказывания и по эмоциональной окраске; 

находить главные и второстепенные члены предложения, распознавать распространенные и 
нераспространенные предложения, составлять предложения и тексты с однородными членами, составлять 
предложения с обращениями; 

применять изученные правила правописания; 

правильно списывать слова, предложения, тексты объемом не более 70 слов; 

писать под диктовку тексты объемом не более 65 слов; 

находить и исправлять ошибки по изученным правилам; 

объяснять своими словами значение изученных понятий, использовать изученные понятия в процессе 
решения учебных задач; 

уточнять значение слова с помощью толкового словаря. 

97.10.6. Предметные результаты изучения родного (якутского) языка. К концу обучения в 4 классе 
обучающийся научится: 

осознавать языковое и культурное многообразие Российской Федерации, осознавать родной 
(якутский) язык как одну из главных духовно-нравственных ценностей народа саха; 

объяснять роль родного языка как основного средства общения; 

осознавать качество устной и письменной речи как показатель общей культуры человека; 

осознавать ситуацию общения (с какой целью, с кем, где происходит общение), выбирать языковые 
средства в ситуации общения; 

строить устное диалогические и монологические высказывание (4 - 6 предложений), соблюдая 
орфоэпические нормы, правильную интонацию, нормы речевого взаимодействия; 

создавать небольшие устные и письменные тексты (3 - 5 предложений) для конкретной ситуации 
письменного общения (письма, поздравительные открытки, объявление и другие); 

определять тему и основную мысль текста, самостоятельно озаглавливать текст с использованием 
темы или основной мысли; 

составлять план к заданным текстам; 

корректировать порядок предложений и частей текста; 
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осуществлять подробный и выборочный пересказ текста (устно и письменно); 

писать сочинения по заданным темам (с предварительной подготовкой); 

осуществление изучающего и ознакомительного чтения (поиск информации, выводы по информации, 
интерпретация и обобщение информации); 

проводить звуко-буквенный разбор слов (в соответствии с алгоритмом); 

подбирать к предложенным словам синонимы, антонимы, омонимы и другие языковые средства; 

выявлять в речи слова, значение которых требует уточнения, определять значение слова по 
контексту, использовать толковый словарь; 

проводить разбор слов по составу (корень слова, аффиксы), соотносить состав слова с 
представленной схемой; 

устанавливать принадлежность слова к определенной части речи по грамматическим признакам; 

определять грамматические признаки имен существительных, имен прилагательных, имен 
числительных, местоимений, наречий, глаголов (в объеме изученного материала), определять служебные 
части речи. 

различать слово, словосочетание и предложение; 

классифицировать предложения по цели высказывания и по эмоциональной окраске; 

различать распространенные и нераспространенные предложения; распознавать предложения с 
однородными членами, составлять предложения с однородными членами и использовать их в речи; 

разграничивать простые распространенные и сложные предложения, составлять на основе моделей 
сложные предложения, выражающие временные, причинные, сопоставительные, противопоставительные 
отношения, использовать сложные предложения в тексте; 

производить синтаксический разбор простого предложения; 

применять изученные правила правописания; 

правильно списывать тексты объемом не более 85 слов; 

писать под диктовку тексты объемом не более 80 слов; 

находить и исправлять орфографические и пунктуационные ошибки по изученным правилам; 

объяснять и использовать изученные понятия; 

уточнять значение слова с помощью справочных изданий, в том числе из числа верифицированных 
электронных ресурсов, включенных в федеральный перечень. 
 

98. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Государственный язык (саха) 
Республики Саха (Якутия)". 

98.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Государственный (саха) язык 
Республики Саха (Якутия)" (далее соответственно - программа по языку саха, язык саха) разработана для 
обучающихся, не владеющих языком саха, и включает пояснительную записку, содержание обучения, 
планируемые результаты освоения программы по языку саха. 

98.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения языка саха как государственного, место 
в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых 
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результатов. 

98.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

98.4. Планируемые результаты освоения программы по языку саха включают личностные, 
метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего образования, а также 
предметные результаты за каждый год обучения. 
 

98.5. Пояснительная записка. 

98.5.1. Программа по языку саха разработана с целью оказания методической помощи учителю в 
создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в 
образовании и активные методики обучения. 

Изучение языка саха на уровне начального общего образования способствует формированию 
коммуникативной культуры обучающихся, осознанию коммуникативно-эстетических возможностей языка 
саха на основе изучения материалов по культуре народа саха, общей российской культуре. Также 
развивается устная и письменная речь обучающихся, их способность к взаимопониманию в поликультурном 
обществе. 

Преподавание языка саха как государственного предусматривает ознакомление обучающихся с 
языком саха, использование языка как средства общения, познания мира и культуры народа саха в 
сравнении с культурой других народов. 

Знакомство обучающихся с якутской культурой заложит основы толерантности и взаимоуважения. 
Сравнительное изучение культур, общепринятых человеческих и базовых национальных ценностей будет 
способствовать формированию гражданской идентичности, чувства патриотизма и гордости за 
многонациональную республику, поможет лучше осознать свою этническую и гражданскую 
принадлежность, воспитает уважительное отношение к другим народам. 

98.5.2. В содержании программы по языку саха выделяются следующие содержательные линии: 
коммуникативные умения (в основных видах речевой деятельности: аудировании, говорении, чтении и 
письме), языковые знания и навыки, социокультурные знания и умения, компенсаторные умения. 

98.5.3. Изучение языка саха направлено на достижение следующих целей: 

развитие коммуникативных навыков, способности и готовности использовать речевые средства языка 
саха для выражения своих чувств, мыслей и потребностей; 

формирование представлений о языке саха как одной из основных культурных ценностей народа 
(отражающей его менталитет, историю, мировосприятие) и человечества (содержащей смыслы, важные 
для человечества в целом); 

формирование представлений о народе саха и его культуре как одном из составляющих Российской 
Федерации; 

уважительное отношение к якутской культуре через знакомство с детским фольклором и доступной 
детской литературой, материалами культурологического плана. 

98.5.4. Общее число часов, рекомендованных для изучения языка саха, - 237 часов: в 1 классе - 33 
часа (1 час в неделю), во 2 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 3 классе - 68 часов (2 часа в неделю), в 4 
классе - 68 часов (2 часа в неделю). 
 

98.6. Содержание обучения в 1 классе. 

98.6.1. Коммуникативные умения. 

Коммуникативная направленность обучения обуславливается тем, что освоение материала с первых 
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же шагов ведется на базе речевых конструкций (словосочетания, высказывания) и текста. 

При этом предпочтение отдается синтаксическим конструкциям, позволяющим избегать употребления 
падежных форм. Это дает возможность активным образом формировать у обучающихся навыки 
продуцирования и восприятия речи на самых ранних этапах обучения (используя формы только 
именительного падежа). Особое внимание при построении каждого урока уделяется способам выражения 
логического и грамматического субъекта и предиката, вариантам их согласования и распространения (в 
пределах, возможных для данного этапа обучения). Введение в урок простейших текстов (которые 
обучающийся может не только воспроизводить, но и сочинять самостоятельно) стимулирует интерес 
обучающегося к овладению языком, вселяет в него уверенность в успешности дальнейшего обучения. 

Так как работа на уровне предложения невозможна без изучения глагола, в первом концентре 
обучающиеся получают представление о глаголах 1 и 2 лица, знакомятся с классами и группами глаголов (в 
практическом аспекте), употребляют глаголы в форме настоящего и прошедшего времени. Параллельно с 
изучением глагола вводятся личные местоимения, наречия (места, времени, образа действия, меры и 
степени, предикативные, вопросительные), количественные числительные. 

Приветствие и прощание. 

Моя Родина. 

Знакомство. 

Моя семья 

В школе и дома. 

Мой досуг. Общественные места. 

Человек. Здоровье. 

Мир вокруг меня. 

Сказка "Старушка Таал-Таал". 

98.6.2. Говорение. 

Формирование коммуникативных умений диалогической речи: диалоги элементарного и этикетного 
характера: начинать, поддерживать и заканчивать разговор (в том числе разговор по телефону), 
поздравлять с праздником и вежливо реагировать на поздравление, выражать благодарность, вежливо 
соглашаться на предложение (отказываться от предложения) собеседника. 

Диалог-побуждение к действию: обращаться с просьбой, вежливо соглашаться (не соглашаться) 
выполнить просьбу, приглашать собеседника к совместной деятельности, вежливо соглашаться (не 
соглашаться) на предложение собеседника. 

Диалог-расспрос: сообщать фактическую информацию, отвечая на вопросы разных видов, 
запрашивать интересующую информацию. 

Объем диалога - до четырех реплик со стороны каждого собеседника. 

Формирование коммуникативных умений монологической речи: создание устных связных 
монологических высказываний с использованием основных коммуникативных типов речи - описание 
(предмета, внешности и одежды человека), в том числе характеристика (черты характера реального 
человека или литературного персонажа). 

Объем монологического высказывания - до четырех реплик. 

98.6.3. Аудирование. 
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Понимание на слух речи учителя и других обучающихся и вербальная (невербальная) реакция на 
услышанное (при непосредственном общении). 

Восприятие и понимание на слух учебных текстов, построенных на изученном языковом материале, в 
соответствии с поставленной коммуникативной задачей: с пониманием основного содержания, с 
пониманием запрашиваемой информации (при опосредованном общении). 

Аудирование с пониманием основного содержания текста предполагает определение основной темы 
и главных фактов (событий) в воспринимаемом на слух тексте с использованием иллюстраций, языковой 
догадки. Аудирование с пониманием запрашиваемой информации предполагает выделение из 
воспринимаемого на слух текста и понимание информации фактического характера (например, имя, 
возраст, любимое занятие, цвет и другие) с использованием иллюстраций, языковой догадки. 

Тексты для аудирования: диалог, высказывания собеседников в ситуациях повседневного общения, 
рассказ, сказка. 

98.6.4. Языковые знания и навыки. 

98.6.4.1. Фонетическая сторона речи. 

Отрабатывается при помощи игровых ситуаций. Не слишком сложные звуки постепенно выключаются 
из сказки вместе со связанными с ними сюжетными моментами. Это происходит постепенно: сначала этот 
эпизод становится короче, излагается во все более сжатой, схематичной форме, без подробностей, а затем 
уже и вовсе исчезает. Однако время от времени стоит возвращаться к уже отработанным моментам, без 
тренировки отработанные звуки забываются. Лучшему овладению фонетическим строем языка 
способствует сопровождение процесса произнесения звуков движениями рук и всего тела. 

Проведение небольших по объему логоритмических речевых зарядок для активизации необходимого 
лексического и грамматического материала. Нужно заметить, что не всегда речевая зарядка служит для 
активизации материала, главная ее функция - повторение. Разучивание с детьми песенок или 
стихотворений, повторение их во время речевой зарядки. 

98.6.4.2. Лексическая сторона речи. 

Распознавание и употребление в устной и письменной речи не менее 200 лексических единиц (слов, 
словосочетаний, речевых клише), обслуживающих ситуации общения в рамках тематического содержания 
речи для 1 класса. Распознавание в устной и письменной речи интернациональных слов с помощью 
языковой догадки. 

98.6.4.3. Грамматическая сторона речи. 

Распознавание в звучащем тексте узнавать: изученные морфологические формы и синтаксические 
конструкции языка саха. Коммуникативные типы предложений: повествовательные (утвердительные, 
отрицательные), вопросительные (общий, специальный вопрос), побудительные (утвердительные). 
Нераспространенные и распространенные простые предложения. 

 

Грамматическая конструкция о себе: 
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Грамматическая конструкция: умение отвечать на вопросы "хайдах?", "туох?" Составление 
словосочетаний имена прилагательные + имена существительные, местоимение+ имя существительное по 
теме лексической группы. 

98.6.5. Социокультурные знания и умения. 

Знание и использование некоторых социокультурных элементов речевого поведенческого этикета в 
некоторых ситуациях общения: приветствие, прощание, знакомство, выражение благодарности, извинение, 
поздравление. Знание небольших произведений детского фольклора (рифмовки, стихи, песенки), 
персонажей детских книг. Знание названий частей тела, предметов домашнего обихода, школьных 
принадлежностей и другие. 

98.6.6. Компенсаторные умения. 

Использование при аудировании языковой догадки (умения понять значение незнакомого слова или 
новое значение знакомого слова по контексту). Использование при формулировании собственных 
высказываний ключевых слов, вопросов; иллюстраций, имитирования. 
 

98.7. Содержание обучения во 2 классе. 

98.7.1. Коммуникативные умения. 

Формирование умения общаться в устной и письменной форме, с использованием рецептивных и 
продуктивных видов речевой деятельности в рамках тематического содержания речи. 

Приветствие и прощание. 

Моя Родина. Народы каких национальностей живут в нашей республике. 

Знакомство. 

Моя семья. Любимое занятие членов семьи. Семейные праздники. 

В школе и дома. Мой класс. Учебные предметы. На уроке. 

Мой досуг. Общественные места. В столовой, в кинотеатре, в магазине. 

Человек. Здоровье. Название частей тела человека. Уход за собой. 

Мир вокруг меня. Дикие и домашние животные. Вместе играем. 

98.7.2. Говорение. 
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Коммуникативные умения диалогической речи: ведение с использоваием речевых ситуаций, 
ключевых слов и (или) иллюстраций с соблюдением норм речевого этикета, принятых в стране (странах) 
изучаемого языка: диалога этикетного характера: приветствие, начало и завершение разговора, знакомство 
с собеседником, поздравление с праздником, выражение благодарности за поздравление, извинение, 
диалога - побуждения к действию: приглашение собеседника к совместной деятельности, вежливое 
согласие (несогласие) на предложение собеседника, диалога-расспроса: запрашивание интересующей 
информации, сообщение фактической информации, ответы на вопросы собеседника. 

Коммуникативные умения монологической речи: создание с использоваием речевых ситуаций, 
ключевых слов и (или) иллюстраций устных монологических высказываний: описание предмета, реального 
человека или литературного персонажа; рассказ о себе, члене семьи, друге и другие. Пересказ с 
использоваием речевых ситуаций, ключевых слов и (или) иллюстраций основного содержания 
прочитанного текста. 

98.7.3. Аудирование. 

Понимание на слух речи учителя и других обучающихся и вербальная (невербальная) реакция на 
услышанное (при непосредственном общении). Восприятие и понимание на слух учебных текстов, 
построенных на изученном языковом материале, в соответствии с поставленной коммуникативной задачей: 
с пониманием основного содержания, с пониманием запрашиваемой информации (при опосредованном 
общении). 

Аудирование с пониманием основного содержания текста предполагает определение основной темы 
и главных фактов (событий) в воспринимаемом на слух тексте с использованием иллюстраций, языковой, в 
том числе контекстуальной, догадки. 

Аудирование с пониманием запрашиваемой информации предполагает выделение из 
воспринимаемого на слух тексте и понимание информации фактического характера с использованием 
иллюстраций, языковой, в том числе контекстуальной, догадки. Тексты для аудирования: диалог, 
высказывания собеседников в ситуациях повседневного общения, рассказ, сказка. 

98.7.4. Смысловое чтение. 

Чтение вслух учебных текстов, построенных на изученном языковом материале, с соблюдением 
правил чтения и соответствующей интонацией, понимание прочитанного. Тексты для чтения вслух: диалог, 
рассказ, сказка. Чтение про себя учебных текстов, построенных на изученном языковом материале, с 
различной глубиной проникновения в их содержание в зависимости от поставленной коммуникативной 
задачи: с пониманием основного содержания, с пониманием запрашиваемой информации. Чтение с 
пониманием основного содержания текста предполагает определение основной темы и главных фактов 
(событий) в прочитанном тексте с использованием иллюстраций, языковой, в том числе контекстуальной, 
догадки. Чтение с пониманием запрашиваемой информации предполагает нахождение в прочитанном 
тексте и понимание запрашиваемой информации фактического характера с использованием иллюстраций, 
языковой, в том числе контекстуальной, догадки. Тексты для чтения: диалог, рассказ, сказка, электронное 
сообщение личного характера. 

98.7.5. Письмо. 

Списывание текста, выписывание из текста слов, словосочетаний, предложений, вставка 
пропущенного слова в предложение в соответствии с решаемой коммуникативной (учебной) задачей. 
Создание подписей к картинкам, фотографиям с пояснением, что на них изображено. Заполнение анкет и 
формуляров с указанием личной информации (имя, фамилия, возраст, страна проживания, любимые 
занятия) в соответствии с нормами, принятыми в стране. Написание с использованием образца 
поздравлений с праздниками с выражением пожеланий. 

98.7.6. Языковые знания и навыки. 

98.7.6.1. Фонетическая сторона речи. 
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Алфавит языка саха. Правильное произношение букв. Нормы произношения: Звуки якутской речи. 
Якутские гласные и согласные звуки. Правила артикуляции звуков языка саха. Краткие и долгие гласные. 
Характеристика гласных по месту по способу образования. Гармония гласных. Правила произношения 
гласных звуков. Дифтонги - особые гласные звуки языка саха. Характеристика их образования. Правила 
произношения дифтонгов. 

 

98.7.6.2. Графика, орфография и пунктуация. 

Графически корректное (полупечатное) написание букв алфавита в буквосочетаниях и словах. 
Правильное написание изученных слов. Правильная расстановка знаков препинания: точки, 
вопросительного и восклицательного знаков в конце предложения. 

98.7.6.3. Лексическая сторона речи. 

Распознавание и употребление в устнойи письменной речи не менее 350 лексических единиц (слов, 
словосочетаний, речевых клише), обслуживающих ситуаций общения в рамках тематического содержания 
речи для 2 класса, включая 200 лексических единиц, усвоенных на первом году обучения. 

98.7.6.4. Грамматическая сторона речи. 

Грамматическая конструкция: Кини аата кимий? Кини сааhа хаhый? Бу кимнээх? Образование 
порядковых числительных (биир - бастакы, уон биир - уон биирис). Составление простых предложений из 2 
- 3 слов по данным темам. 

Грамматическая конструкция: притяжательные формы существительных (на примере слов, 
обозначающих родственные связи, и местоимений), аффикс принадлежности; составление словосочетаний 
и предложений с использованием слов лексического минимума в притяжательной форме. 

Грамматическая конструкция: "какой?" ("хайдах?", "ханнык?"). Составление словосочетаний и 
предложений с использованием слов, отвечающих на вопрос "какой?" ("хайдах?"). 

Грамматическая конструкция: местоимение, единственное и множественное число, спряжение 
глаголов по лицам. 

"Что?" ("тугу?"), "где"? ("ханна?"). Правильное употребление в предложении слов, отвечающих на 
вопросы "тугу?" "ханна?". 

"Хас чаас буолла?". Составление словосочетаний и предложений с использованием слов, 
обозначающих время. 

"Какой?" ("хайдах?", "ханнык?"). Составление словосочетаний и предложений с использованием слов, 
обозначающих цвет. 

Грамматическая конструкция: существительные, обозначающие части тела человека, в 
притяжательной форме, составление словосочетаний местоимение + существительное в притяжательной 
форме и предложений с использованием существительных, обозначающих части тела человека, в 
притяжательной форме. 
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Местоимение, единственное и множественное число, спряжение глагола по лицам. 

"Когда?" ("хаhан?"). Составление словосочетаний и предложений с использованием новых слов, 
отвечающих на вопрос "когда?". 

98.7.7. Социокультурные знания и умения. 

Знание и использование некоторых социокультурных элементов речевого поведенческого этикета в 
некоторых ситуациях общения: приветствие, прощание, знакомство, выражение благодарности, извинение, 
поздравление. Знание небольших произведений детского фольклора (рифмовки, стихи, песенки), 
персонажей детских книг, героев эпоса - олонхо. Знание названий родной страны, республики и их столиц. 

98.7.8. Компенсаторные умения. 

Использование при чтении и аудировании языковой догадки (умения понять значение незнакомого 
слова или новое значение знакомого слова по контексту). Использование при формулировании 
собственных высказываний ключевых слов, вопросов, иллюстраций. 
 

98.8. Содержание обучения в 3 классе. 

98.8.1. Коммуникативные умения. 

Формирование умения общаться в устной и письменной форме, используя рецептивные и 
продуктивные виды речевой деятельности в рамках тематического содержания речи. 

Наша республика. Город Якутск-столица алмазного края. Улусы Якутии. Гербы улусов и их значения. 
Чем богата наша республика? (полезные ископаемые). 

Знакомство в разных ситуациях. Рассказ о друге. Новые друзья. Мой адрес. 

Моя семья. Профессия моих родителей. Семейные праздники (Новый год, 23 февраля - День 
защитника Отечества, 8 марта - Международный женский день, ысыах, день рождение и другие). 
Поздравление. 

Мои школьные дела. Распорядок дня. Дни недели. На уроке. Учебные предметы. Занятия в кружках. В 
школьной библиотеке. 

Общественные места: в библиотеке, в цирке, в кафе и другие Играем вместе. 

Действия человека. Здоровье и здоровый образ жизни. Спорт. Вид спорта. Основы безопасности 
жизнедеятельности. Правила дорожного движения (светофор). 

Название предметов окружающего мира. Времена года (зима, весна, лето, осень). Природа Якутии. 
Любимое время года. 

98.8.2. Говорение. 

Коммуникативные умения диалогической речи: ведение с использованием речевых ситуаций, 
ключевых слов и (или) иллюстраций с соблюдением норм речевого этикета, принятых в стране (странах) 
изучаемого языка: диалога этикетного характера: приветствие, начало и завершение разговора, знакомство 
с собеседником, поздравление с праздником, выражение благодарности за поздравление, извинение, 
диалога - побуждения к действию: приглашение собеседника к совместной деятельности, вежливое 
согласие (несогласие) на предложение собеседника, диалога-расспроса: запрашивание интересующей 
информации, сообщение фактической информации, ответы на вопросы собеседника. 

Коммуникативные умения монологической речи: создание с использованием речевых ситуаций, 
ключевых слов и (или) иллюстраций устных монологических высказываний: описание предмета, реального 
человека или литературного персонажа, рассказ о себе, члене семьи, друге и другие. Пересказ с 
использованием речевых ситуаций, ключевых слов и (или) иллюстраций основного содержания 
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прочитанного текста. Соблюдение произносительной нормы родного языка при произношении изученных 
слов. Умение правильно отвечать на задаваемые вопросы и устно составлять не менее 4 связных 
предложений по изученным темам, вступать в диалог и поддерживать диалог по изученным темам. Умение 
вести диалог, диалог этикетного характера, диалог-расспрос, кратко описывать и характеризовать предмет, 
картинку, персонаж, рассказывать о себе, своей семье, о друге, о животных, о своих увлечениях, 
воспроизводить наизусть небольшие произведения якутских писателей, произведения детского фольклора. 

98.8.3. Аудирование. 

Понимание на слух речи учителя и других обучающихся и вербальная (невербальная) реакция на 
услышанное (при непосредственном общении). Восприятие и понимание на слух учебных текстов, 
построенных на изученном языковом материале, в соответствии с поставленной коммуникативной задачей: 
с пониманием основного содержания, с пониманием запрашиваемой информации (при опосредованном 
общении). 

Аудирование с пониманием основного содержания текста предполагает определение основной темы 
и главных фактов (событий) в воспринимаемом на слух тексте с использованием иллюстраций, языковой, в 
том числе контекстуальной, догадки. Уметь слушать и понимать связные предложения и краткие тексты из 4 
- 5 предложений по изученным темам. 

Аудирование с пониманием запрашиваемой информации предполагает выделение из 
воспринимаемого на слух тексте и понимание информации фактического характера с использованием 
иллюстраций, языковой, в том числе контекстуальной, догадки. Понимать в слух речь учителя и других 
обучающихся по изученным темам вербально (невербально) реагирует на услышанное. Тексты для 
аудирования: диалог, высказывания собеседников в ситуациях повседневного общения, рассказ, сказка. 

98.8.4. Смысловое чтение. 

Чтение вслух учебных текстов, построенных на изученном языковом материале, с соблюдением 
правил чтения и соответствующей интонацией, понимание прочитанного. Тексты для чтения вслух: диалог, 
рассказ, сказка. Чтение про себя учебных текстов, построенных на изученном языковом материале, с 
различной глубиной проникновения в их содержание в зависимости от поставленной коммуникативной 
задачи: с пониманием основного содержания, с пониманием запрашиваемой информации. Чтение с 
пониманием основного содержания текста предполагает определение основной темы и главных фактов 
(событий) в прочитанном тексте с использованием иллюстраций, языковой, в том числе контекстуальной, 
догадки. Чтение с пониманием запрашиваемой информации предполагает нахождение в прочитанном 
тексте и понимание запрашиваемой информации фактического характера с использованием иллюстраций, 
языковой, в том числе контекстуальной, догадки. Тексты для чтения: диалог, рассказ, сказка, электронное 
сообщение личного характера. Уметь читать изученные учебные тексты, состоящие из не более 15 
предложений на языке саха, с соблюдением правильного произношения звуков и интонирования 
предложений. Понимать содержание прочитанного текста. Читать вслух небольшой текст, соблюдая 
правила произношения и соответствующую интонацию; отвечать на вопросы по содержанию текста. 

98.8.5. Письмо. 

Списывание текста, выписывание из текста слов, словосочетаний, предложений, вставка 
пропущенного слова в предложение в соответствии с решаемой коммуникативной (учебной) задачей. 
Создание подписей к картинкам, фотографиям с пояснением, что на них изображено. Заполнение анкет и 
формуляров с указанием личной информации (имя, фамилия, возраст, страна проживания, любимые 
занятия) в соответствии с нормами, принятыми в стране. Написание с использованием образца 
поздравлений с праздниками с выражением пожеланий, соотносить графический образ якутского слова с 
его звуковым образом, краткие ответы в письменной форме на вопросы к тексту, списывание текста, делать 
записи, отвечать письменно на вопросы, писать короткие сообщения, составление короткого рассказа. 

98.8.6. Языковые знания и навыки. 

98.8.6.1. Фонетическая сторона речи. 
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Алфавит языка саха. Правильное произношение букв. Нормы произношения: Звуки якутской речи. 
Гласные и согласные звуки. Правила артикуляции звуков. Краткие и долгие гласные. Характеристика 
гласных по месту по способу образования. Гармония гласных. Правила произношения гласных звуков. 
Дифтонги - особые гласные звуки языка саха. Характеристика их образования. Правила произношения 
дифтонгов. 

 

98.8.6.2. Графика, орфография и пунктуация. 

Графически корректное (полупечатное) написание букв в буквосочетаниях и словах. Правильное 
написание изученных слов. Правильная расстановка знаков препинания: точки, вопросительного и 
восклицательного знаков в конце предложения. 

98.8.6.3. Лексическая сторона речи. 

Распознавание и употребление в устной и письменной речи не менее 350 лексических единиц (слов, 
словосочетаний, речевых клише), обслуживающих ситуации общения в рамках тематического содержания 
речи для 3 класса, включая лексические единицы, усвоенные на первом и втором году обучения. 

98.8.6.4. Грамматическая сторона речи. 

Повторение звуков и букв языка саха. Правила артикуляции звуков. Повторение алфавита. 
Знакомство со словами обращения. 

Грамматическая конструкция: "ханнык?". Умение отвечать на вопросы "ханнык кылаас?", "ханнык 
оройуон?". 

Знакомство со столицей Республики Саха (Якутия) - Якутском. Слушание и понимание в устной речи 
названий районов (улусов) республики на языке саха. 

Совершенствование навыков правильного произношения звуков на примере наименований районов 
(улусов) республики, отработка навыков правильного произношения и интонирования наименований 
районов (улусов) республики на языке саха. Развитие навыков выразительного чтения, умения отвечать на 
вопросы. Пересказывать по прочитанному. 

 

Грамматическая конструкция: притяжательные формы существительных (на примере слов, 
обозначающих родственные связи, и местоимений) аффикс принадлежности. 
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Знакомство с лексическим материалом, с притяжательным именем языка саха. Развитие навыков 
чтения, ведения диалога по клише, составления словосочетаний и предложений с использованием слов 
лексического минимума в притяжательной форме. 

Грамматическая конструкция: единственное и множественное число имен существительных и 
глаголов; спряжение глагола в настоящем времени, составление словосочетания по схеме 
подлежащее-имя существительное в единственном и множественном числах + сказуемое-глагол в 
единственном и множественном числах; составление предложений из 3 - 5 слов. 

Грамматическая конструкция: умение правильно отвечать на вопросы "кого?", "что?" ("кими?", "тугу?") 
и составлять словосочетания и предложения. 

"Тугу гынар?", "тугу гыналлар?". Спряжение глаголов по лицам в настоящем времени, составление 
словосочетаний и предложений по схеме подлежащее-местоимение + обстоятельство места + 
сказуемое-глагол в настоящем времени. 

 

"Хайдах?", "ханнык?". Составление словосочетаний и предложений с использованием слов, 
обозначающих цвет и качество предмета. 

Знакомство с прилагательными словами языка саха. Научиться их употреблять в речи. 

Научиться отвечать на вопросы "сколько?", "сколько стоит?", "во сколько?". Составлять предложения, 
вести диалог, пересказывать, отработка произносительных навыков, умение по заготовке составлять 
словосочетания, предложения, вести диалогическую речь, читать, отвечать на вопросы, развитие памяти, 
мышления. Развитие навыков чтения, ведения диалога по клише, составления предложений. 

Грамматическая конструкция: спряжение глаголов в настоящем времени. 

Рассказывать о своем режиме дня, о пользе здорового питания и занятии спортом. 

Уточнять время, день недели. 

Давать советы о том, как быть здоровым, о негативном влиянии на здоровье вредных привычек. 

Выучить простые алгоритмы оказания первой помощи в разных ситуациях. 

Знакомство с лексическим материалом, сформирование навыков выразительного чтения, 
употреблять в речи глаголы. 

Грамматическая конструкция: "кимниин?", "хаhан?". Умение правильно отвечать на вопрос "кимниин?" 
(с помощью аффикса -тыын и послеслога кытта). Составление предложений из 5 слов. Умение правильно 
составлять словосочетания и предложения, отвечающие на вопросы "кими?", "тугу?". Знакомство с 
лексическим материалом. Работа с таблицей. Развитие навыков диалогической и монологической речи, 
выразительного чтения. 

Слушание и понимание в речи учителя и обучающихся словосочетаний, предложений и кратких 
текстов по теме урока. 

Совершенствование навыков правильного произношения звуков на примере новых слов, умение 
правильно отвечать на задаваемые вопросы и составлять 2 - 3 связных предложения по теме урока; 
участие в диалоге по данной теме. 

Смысловое чтение кратких печатных и письменных текстов на языке саха по данной теме с 
соблюдением правильного произношения звуков и интонирования предложений. 

Формирование навыков письма на языке саха через списывание слов и предложений по теме урока. 
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98.8.7. Социокультурные знания и умения. 

Знание и использование некоторых социокультурных элементов речевого поведенческого этикета в 
некоторых ситуациях общения: приветствие, прощание, знакомство, выражение благодарности, извинение, 
поздравление. Знание небольших произведений детского фольклора (рифмовки, стихи, песенки), 
персонажей детских книг, героев эпоса - олонхо. Знание названий родной страны, республики и их столиц. 

98.8.8. Компенсаторные умения. 

Использование при чтении и аудировании языковой догадки (умения понять значение незнакомого 
слова или новое значение знакомого слова по контексту). Использование при формулировании 
собственных высказываний ключевых слов, вопросов; иллюстраций. 
 

98.9. Содержание обучения в 4 классе. 

98.9.1. Коммуникативные умения. 

Формирование умения общаться в устной и письменной форме, используя рецептивные и 
продуктивные виды речевой деятельности в рамках тематического содержания речи. 

Повторение изученного в 3 классе. Словосочетание. Предложение. 

Знакомство в разных ситуациях. Мой друг. Моя комната. 

Моя школа. Моя улица. Распорядок дня. Любимое занятие. Мое хобби. 

Россия - наша Родина. Люблю Якутию! Площади города Якутска. 

Семья. Новый год. Родословное. Семейное древо. 

В общественных местах: в библиотеке, в магазине, в парке. 

Здоровье человека. Спорт. Здоровая пища. Дневное меню. 

Красная Книга Якутии. Ленские столбы. Названия рек Якутии. 

98.9.2. Говорение. 

Коммуникативные умения диалогической речи: ведение с соблюдением норм речевого этикета в 
стране (странах) изучаемого языка: диалога этикетного характера: приветствие, начало и завершение 
разговора, знакомство с собеседником, поздравление с праздником, выражение благодарности за 
поздравление, извинение, диалога - побуждения к действию: приглашение собеседника к совместной 
деятельности, вежливое согласие (несогласие) на предложение собеседника, диалога-расспроса: 
запрашивание интересующей информации, сообщение фактической информации, ответы на вопросы 
собеседника. 

Коммуникативные умения монологической речи: Создание с использованием речевых ситуаций, 
ключевых слов и (или) иллюстраций устных монологических высказываний: описание предмета, реального 
человека или литературного персонажа; рассказ о себе, члене семьи, друге и другие. Пересказ с 
использованием речевых ситуаций, ключевых слов и (или) иллюстраций основного содержания 
прочитанного текста. 

98.9.3. Аудирование. 

Понимание на слух речи учителя и других обучающихся и вербальная (невербальная) реакция на 
услышанное (при непосредственном общении). Восприятие и понимание на слух учебных текстов, 
построенных на изученном языковом материале, в соответствии с поставленной коммуникативной задачей: 
с пониманием основного содержания, с пониманием запрашиваемой информации (при опосредованном 
общении). 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1309 из 2553 

 

Аудирование с пониманием основного содержания текста предполагает определение основной темы 
и главных фактов (событий) в воспринимаемом на слух тексте с использованием иллюстраций, языковой, в 
том числе контекстуальной, догадки. 

Аудирование с пониманием запрашиваемой информации предполагает выделение из 
воспринимаемого на слух тексте и понимание информации фактического характера с использованием 
иллюстраций, языковой, в том числе контекстуальной, догадки. Тексты для аудирования: диалог, 
высказывания собеседников в ситуациях повседневного общения, рассказ, сказка. 

98.9.4. Смысловое чтение. 

Чтение вслух учебных текстов, построенных на изученном языковом материале, с соблюдением 
правил чтения и соответствующей интонацией, понимание прочитанного. Тексты для чтения вслух: диалог, 
рассказ, сказка. Чтение про себя учебных текстов, построенных на изученном языковом материале, с 
различной глубиной проникновения в их содержание в зависимости от поставленной коммуникативной 
задачи: с пониманием основного содержания, с пониманием запрашиваемой информации. Чтение с 
пониманием основного содержания текста предполагает определение основной темы и главных фактов 
(событий) в прочитанном тексте с использованием иллюстраций, языковой, в том числе контекстуальной, 
догадки. Чтение с пониманием запрашиваемой информации предполагает нахождение в прочитанном 
тексте и понимание запрашиваемой информации фактического характера с использованием иллюстраций, 
языковой, в том числе контекстуальной, догадки. Тексты для чтения: диалог, рассказ, сказка, электронное 
сообщение личного характера. 

98.9.5. Письмо. 

Списывание текста; выписывание из текста слов, словосочетаний, предложений; вставка 
пропущенного слова в предложение в соответствии с решаемой коммуникативной (учебной) задачей. 
Создание подписей к картинкам, фотографиям с пояснением, что на них изображено. Заполнение анкет и 
формуляров с указанием личной информации (имя, фамилия, возраст, страна проживания, любимые 
занятия) в соответствии с нормами, принятыми в стране. Написание с использованием образца 
поздравлений с праздниками с выражением пожеланий. 

98.9.6. Языковые знания и навыки. 

98.9.6.1. Фонетическая сторона речи. 

Алфавит языка саха. Правильное произношение букв. Нормы произношения: Звуки якутской речи. 
Гласные и согласные звуки. Правила артикуляции звуков. Краткие и долгие гласные. Характеристика 
гласных по месту по способу образования. Гармония гласных. Правила произношения гласных звуков. 
Дифтонги - особые гласные звуки языка саха. Характеристика их образования. Правила произношения 
дифтонгов. 

 

98.9.6.2. Графика, орфография и пунктуация. 

Графически корректное (полупечатное) написание букв в буквосочетаниях и словах. Правильное 
написание изученных слов. Правильная расстановка знаков препинания: точки, вопросительного и 
восклицательного знаков в конце предложения. 

98.9.6.3. Лексическая сторона речи. 

Распознавание и употребление в устной и письменной речи не менее 350 лексических единиц (слов, 
словосочетаний, речевых клише), обслуживающих ситуации общения в рамках тематического содержания 
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речи для 4 класса, включая 200 лексические единицы, усвоенные в предыдущих годах обучения. 

98.9.6.4. Грамматическая сторона речи. 

 

 

 

Грамматическая конструкция: "ханна?", "тугунан?". Спряжение глаголов в настоящем, прошедшем 
времени, составление словосочетания по схемам. 

Грамматическая конструкция: умение отвечать на вопросы "кимиэнэ?", "кимиэхэ?", "тугу?", "тугу 
гынныбыт?". Спряжение слов, обозначающих родственные связи, по лицам, составление словосочетаний 
по схеме: имена существительные, отвечающие на вопрос "тугу?" + глагол в настоящем времени. 
Составление предложений по схеме: подлежащее, выраженное местоимением, + дополнение + сказуемое, 
выраженное глаголом в недавнопрошедшем времени, подлежащее (ким) + дополнение (кимиэхэ) + 
дополнение (туохха) + дополнение (тугу) + сказуемое (хайаата). 

Грамматическая конструкция: составление словосочетаний по схеме: слово, обозначающее 
тематическую группу (бурдук ас),+ слова, принадлежащие к данной группе (алаадьы, лэппиэскэ, баахыла), 
слово, принадлежащее к определенной группе слов (алаадьы), + слово, обозначающее тематическую 
группу данного слова (бурдук ас). Составление предложений с однородными членами предложения. 
составление словосочетаний по схеме: прилагательное, отвечающее на вопросы "хаhааны?", "ханнык?" + 
имя существительное, имя существительное + глагол в настоящем времени, отвечающее на вопрос тугу 
гынар. 
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98.9.7. Социокультурные знания и умения. 

Знание и использование социокультурных элементов речевого поведенческого этикета в некоторых 
ситуациях общения: приветствие, прощание, знакомство, выражение благодарности, извинение, 
поздравление. Знание произведений детского фольклора (рифмовки, стихи, песенки), персонажей детских 
книг, героев эпоса-олонхо. Знание названий родной страны, республики и их столиц. 

98.9.8. Компенсаторные умения. 

Использование при чтении и аудировании языковой догадки (умения понять значение незнакомого 
слова или новое значение знакомого слова по контексту). Использование при формулировании 
собственных высказываний ключевых слов, вопросов, иллюстраций. 
 

98.10. Планируемые результаты освоения программы по языку саха на уровне начального 
общего образования. 

98.10.1. В результате изучения языка саха на уровне начального общего образования у обучающегося 
будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине, в том числе через изучение языка саха, 
являющегося частью истории и культуры страны; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание статуса языка 
саха в Российской Федерации и в субъекте; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
учебными текстами; 

уважение к своему и другим народам России; 
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первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений, через работу с учебными текстами; 

2) духовно-нравственного воспитания: 

признание индивидуальности каждого человека; 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в искусстве слова, осознание важности родного языка как средства 
общения и самовыражения; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей 
среде (в том числе информационной) в процессе языкового образования; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, выбор приемлемых способов речевого 
самовыражения, соблюдение норм речевого этикета; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из учебных текстов); 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы над текстами; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

первоначальные представления о научной картине мира (в том числе первоначальные представление 
о системе языка саха); 

познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в 
познании (в том числе познавательный интерес к изучению языка саха). 

98.10.2. В результате изучения языка саха на уровне начального общего образования у обучающегося 
будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, коммуникативные универсальные 
учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, умения совместной деятельности. 

98.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, 
устанавливать аналогии языковых единиц, сравнивать языковые единицы и явления языка саха с 
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языковыми явлениями русского языка; 

объединять объекты (языковые единицы) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации языковых единиц, классифицировать 
предложенные языковые единицы; 

находить закономерности и противоречия в языковом материале на основе предложенного учителем 
алгоритма наблюдения; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, 
делать выводы. 

98.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 

определять разрыв между реальным и желательным состоянием языкового объекта (речевой 
ситуации) на основе предложенных учителем вопросов; 

с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой 
ситуации; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
наблюдения за языковым материалом (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

98.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей, законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и 
произношении слова, о значении слова, о происхождении слова, о синонимах слова); 

анализировать и создавать текстовую, видео-, графическую, звуковую информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

самостоятельно создавать схемы, таблицы для представления лингвистической информации, 
понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем. 

98.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 
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воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование); 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

98.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

98.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха (неудач) учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок. 

98.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца. 

98.10.3. Предметные результаты изучения языка саха. К концу обучения в 1 классе обучающийся 
научится: 

составлять диалоги элементарного и этикетного характера, составлять диалоги-расспросы, 
диалоги-побуждение к действию; 

создавать устные связные монологические высказывания с использованием основных 
коммуникативных типов речи; 

понимать на слух речь учителя и других обучающихся и вербально (невербально) реагировать на 
услышанное; 
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выполнять логоритмические речевые зарядки; распознавать и употреблять в устной и письменной 
речи не менее 200 лексических единиц; 

распознавать изученные морфологические формы и синтаксические конструкции якутского языка; 

составлять нераспространенные и распространенные простые предложения; 

использовать грамматические конструкции-обращения и грамматические конструкции в рассказе о 
себе; 

составлять словосочетания по схемам; 

использовать социокультурные элементы речевого поведенческого этикета в некоторых ситуациях 
общения; 

называть части тела, предметы домашнего обихода, школьные принадлежности и другие; 

использовать при аудировании языковую догадку. 

98.10.4. Предметные результаты изучения языка саха. К концу обучения во 2 классе обучающийся 
научится: 

общаться в устной и письменной форме, с использованием рецептивных и продуктивных видов 
речевой деятельности в рамках тематического содержания речи; 

составлять диалоги с использованием речевых ситуаций, ключевых слов и (или) иллюстраций с 
соблюдением норм речевого этикета; 

создавать устные монологические высказывания с использованием речевых ситуаций, ключевых слов 
и (или) иллюстраций; 

воспринимать на слух учебные тексты, построенные на изученном языковом материале; 

читать вслух учебные тексты, построенные на изученном языковом материале, с соблюдением 
правил чтения и соответствующей интонацией, понимать прочитанное; 

списывать текст, выписывать из текста слова, словосочетания, предложения; 

владеть алфавитом языка саха, правильно произносить буквы родного языка, различать звуки речи; 

правильно характеризовать звуки; 

соблюдать правила правописания и пунктуации; 

распознавать и употреблять в устной и письменной речи не менее 350 лексических единиц (слов, 
словосочетаний, речевых клише); 

образовывать порядковые числительные; 

составлять простые предложения из 2 - 3 слов по данным темам; 

использовать грамматические конструкции с изученными частями речи; 

ориентироваться в небольших произведениях детского фольклора; 

употреблять названия родной страны, республики и их столиц. 

98.10.5. Предметные результаты изучения языка саха. К концу обучения в 3 классе обучающийся 
научится: 
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общаться в устной и письменной форме на различные темы; 

составлять различные диалоги и монологи с соблюдением норм речевого этикета; 

пересказывать прочитанный текст; 

воспринимать на слух звучащую речь и учебные тексты и понимать запрашиваемую информацию; 

читать вслух учебные тексты с соблюдением правил чтения и соответствующей интонацией, 
понимать прочитанное; 

создавать подписи к картинкам, фотографиям с пояснением, что на них изображено, заполнять 
анкеты и формуляры с указанием личной информации (имя, фамилия, возраст, страна проживания, 
любимые занятия) в соответствии с нормами, принятыми в стране; 

соблюдать изученные правила артикуляции звуков, различать краткие и долгие гласные; 

характеризовать согласные звуки родного языка, удвоенные согласные, правильно произносить их; 

правильно ставить знаки препинания: точка, вопросительный и восклицательный знаки в конце 
предложения; 

употреблять в речи лексические единицы, обслуживающие ситуации общения в рамках тематического 
содержания речи для 3 класса; 

слушать и понимать в устной речи наименования районов (улусов) республики на языке саха; 

совершенствовать навыки правильного произношения звуков; 

спрягать глаголы по лицам в настоящем времени; 

составление словосочетаний и предложений по различным схемам; 

владеть лексическим материалом; 

определять притяжательное имя в языке саха; 

различать единственное и множественное число имен существительных и глаголов; 

задавать и отвечать на вопросы, обозначающие количество предметов, 

формировать навыки выразительного чтения, употреблять в речи глаголы; 

использовать некоторые социокультурные элементы речевого поведенческого этикета в различных 
ситуациях общения; 

создавать собственные высказывания с использованием речевых ситуаций, ключевых слов и (или) 
иллюстраций. 

98.10.6. Предметные результаты изучения языка саха. К концу обучения в 4 классе обучающийся 
научится: 

использовать рецептивные и продуктивные виды речевой деятельности в рамках тематического 
содержания речи; 

создавать диалоги, монологи, пересказывать тексты; 

понимать и анализировать услышанную информацию; 

осознанно читать учебные тексты; 
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письменно работать с текстом; 

владеть фонетическими нормами языка саха; 

соблюдать правила правописания и пунктуации при написании текстов на родном языке; 

использовать в речи лексические единицы, изученные в 1 - 4 классах; 

соблюдать правила построения грамматических конструкций; 

различать порядковые числительные; 

различать изученные части речи и правильно их употреблять в словосочетаниях и предложениях; 

владеть информацией о произведениях детского фольклора, информацией о Родине; 

использовать языковую догадку. 
 

99. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(русском) языке". 

99.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(русском) языке" (предметная область "Русский язык и литературное чтение") (далее соответственно - 
программа по литературному чтению на родном (русском) языке, литературное чтение на родном (русском) 
языке) включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения 
программы по литературному чтению на родном (русском) языке. 

99.2. Пояснительная записка отражает общие цели и задачи изучения учебного предмета, место в 
структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания. 

99.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

99.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном (русском) 
языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального 
общего образования, а также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения. 
 

99.5. Пояснительная записка. 

99.5.1. Программа по литературному чтению на родном (русском) языке на уровне начального общего 
образования составлена на основе требований к результатам освоения программы начального общего 
образования ФГОС НОО, а также ориентирована на целевые приоритеты духовно-нравственного развития, 
воспитания и социализации обучающихся, сформулированные в федеральной рабочей программе 
воспитания. 

99.5.2. Программа по литературному чтению на родном (русском) языке разработана для 
организаций, реализующих программы начального общего образования. Программа по литературному 
чтению на родном (русском) языке направлена на оказание методической помощи образовательным 
организациям и учителю и позволит: 

реализовать в процессе преподавания литературного чтения на родном (русском) языке современные 
подходы к достижению личностных, метапредметных и предметных результатов обучения, 
сформулированных в ФГОС НОО; 

определить и структурировать планируемые результаты обучения и содержание литературного 
чтения на родном (русском) языке по годам обучения в соответствии с ФГОС НОО; 

разработать календарно-тематическое планирование с учетом особенностей конкретного класса. 
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99.5.3. Программа по литературному чтению на родном (русском) языке направлена на 
формирование понимания места и роли литературы на родном языке в едином культурном пространстве 
Российской Федерации, в сохранении и передаче от поколения к поколению историко-культурных, 
нравственных, эстетических ценностей, понимания роли фольклора и художественной литературы родного 
народа в создании культурного, морально-этического и эстетического пространства субъекта Российской 
Федерации, на формирование понимания родной литературы как одной из основных 
национально-культурных ценностей народа, как особого способа познания жизни, как явления 
национальной и мировой культуры, средства сохранения и передачи нравственных ценностей и традиций, 
формирования представлений о мире, национальной истории и культуре, воспитания потребности в 
систематическом чтении на родном языке для обеспечения культурной самоидентификации. В основу 
содержания программы по литературному чтению на родном (русском) языке положена идея о том, что 
русская литература включает в себя систему ценностных кодов, единых для национальной культурной 
традиции. Являясь средством не только их сохранения, но и передачи подрастающему поколению, русская 
литература устанавливает преемственную связь прошлого, настоящего и будущего русской 
национально-культурной традиции в сознании обучающихся. 

99.5.4. Целями изучения литературного чтения на родном (русском) языке являются: 

воспитание ценностного отношения к русской литературе и русскому языку как существенной части 
родной культуры; 

включение обучающихся в культурно-языковое пространство своего народа и приобщение к его 
культурному наследию и современности, к традициям своего народа; 

осознание исторической преемственности поколений, своей ответственности за сохранение русской 
культуры; 

развитие читательских умений. 

99.5.5. Достижение данных целей предполагает решение следующих задач: 

формирование основ российской гражданской идентичности, чувства гордости за свою Родину, 
российский народ и историю России, осознание своей этнической и национальной принадлежности, 
формирование ценностей многонационального российского общества; 

воспитание ценностного отношения к историко-культурному опыту русского народа, введение 
обучающегося в культурно-языковое пространство своего народа, формирование у обучающегося интереса 
к русской литературе как источнику историко-культурных, нравственных, эстетических ценностей; 

формирование представлений об основных нравственно-этических ценностях, значимых для 
национального русского сознания и отраженных в родной литературе; 

обогащение знаний о художественно-эстетических возможностях русского языка на основе изучения 
произведений русской литературы; 

формирование потребности в постоянном чтении для развития личности, для речевого 
самосовершенствования; 

совершенствование читательских умений понимать и оценивать содержание и специфику различных 
текстов, участвовать в их обсуждении; 

развитие всех видов речевой деятельности, приобретение опыта создания устных и письменных 
высказываний о прочитанном. 

99.5.6. В программе по литературному чтению на родном (русском) языке представлено содержание, 
изучение которого позволит раскрыть национально-культурную специфику русской литературы, 
взаимосвязь русского языка и русской литературы с историей России, с материальной и духовной 
культурой русского народа. Литературное чтение на родном (русском) языке направлено на расширение 
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литературного и культурного кругозора обучающихся, произведения фольклора и русской классики, 
современной русской литературы, входящие в круг актуального чтения обучающихся, позволяют 
обеспечить знакомство обучающихся с ключевыми для национального сознания и русской культуры 
понятиями. Предложенные обучающимся для чтения и изучения произведения русской литературы 
отражают разные стороны духовной культуры русского народа, актуализируют вечные ценности (добро, 
сострадание, великодушие, милосердие, совесть, правда, любовь и другие). 

99.5.7. При определении содержания литературного чтения на родном (русском) языке в центре 
внимания находятся: 

важные для национального сознания концепты, существующие в культурном пространстве на 
протяжении длительного времени - вплоть до современности (например, доброта, сострадание, чувство 
справедливости, совесть). Работа с этими ключевыми понятиями происходит на материале доступных для 
восприятия обучающихся на уровне начального общего образования произведений русских писателей, 
наиболее ярко воплотивших национальную специфику русской литературы и культуры. Знакомство с этими 
произведениями помогает обучающимся понять ценности национальной культурной традиции, ключевые 
понятия русской культуры; 

интересы обучающегося: главными героями значительного количества произведений выступают 
сверстники обучающегося, через их восприятие обучающиеся открывают для себя представленные в 
программе по литературному чтению на родном (русском) языке культурно-исторические понятия. В 
программу по литературному чтению на родном (русском) языке включены произведения, которые 
представляют мир детства в разные эпохи, показывают пути взросления, становления характера, 
формирования нравственных ориентиров, отбор произведений позволяет обучающемуся глазами 
сверстника увидеть русскую культуру в разные исторические периоды. В программе по литературному 
чтению на родном (русском) языке представлено значительное количество произведений современных 
авторов, продолжающих в своем творчестве национальные традиции русской литературы, эти 
произведения близки и понятны современному обучающемуся. 

произведения, дающие возможность включить в сферу выделяемых национально-специфических 
явлений образы и мотивы, отраженные средствами других видов искусства, что позволяет представить 
обучающимся диалог искусств в русской культуре. 

99.5.8. В соответствии с целями изучения литературного чтения на родном (русском) языке" 
содержание обучения для каждого класса включает два основных раздела: "Мир детства" и "Россия - 
Родина моя". 

99.5.9. Программа по литературному чтению на родном (русском) языке предусматривает выбор 
произведений из предложенного списка в соответствии с уровнем подготовки обучающихся, а также 
вариативный компонент содержания, разработка которого в рабочих программах предполагает обращение 
к литературе народов России в целях выявления национально-специфического и общего в произведениях, 
близких по тематике и проблематике. Произведения региональных авторов учителя могут включать в 
рабочие программы по своему выбору и с учетом национально-культурной специфики региона. 

99.5.10. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном 
(русском) языке - 135 часов: в 1 классе - 33 часа (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 3 
классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю). 
 

99.6. Содержание обучения в 1 классе. 

99.6.1. Раздел 1. Мир детства. 

99.6.1.1. Я и книги. 

Не красна книга письмом, красна умом. 

Произведения, отражающие первые шаги в чтении. Например: 
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С.А. Баруздин "Самое простое дело". 

Л.В. Куклин "Как я научился читать" (фрагмент). 

Н.Н. Носов "Тайна на дне колодца" (фрагмент главы "Волшебные сказки"). 

99.6.1.2. Я взрослею. 

99.6.1.2.1. Без друга в жизни туго. 

Пословицы о дружбе. 

Произведения, отражающие представление о дружбе как нравственно-этической ценности, значимой 
для национального русского сознания. Например: 

Н.К. Абрамцева "Цветы и зеркало". 

И.А. Мазнин "Давайте будем дружить друг с другом" (фрагмент). 

С.Л. Прокофьева "Самый большой друг". 

99.6.1.2.2. Не тот прав, кто сильный, а тот, кто честный. 

Пословицы о правде и честности. 

Произведения, отражающие традиционные представления о честности как нравственном ориентире. 
Например: 

В.А. Осеева "Почему?". 

Л.Н. Толстой "Лгун". 

99.6.1.3. Я фантазирую и мечтаю. 

Необычное в обычном. 

Произведения, отражающие умение удивляться при восприятии окружающего мира. Например: 

С.А. Иванов "Снежный заповедник" (фрагмент). 

В.В. Лунин "Я видела чудо". 

М.М. Пришвин "Осинкам холодно". 

В.Ф. Тендряков "Весенние перевертыши" (фрагмент). 

99.6.2. Раздел 2. Россия - Родина моя. 

99.6.2.1. Что мы Родиной зовем. 

С чего начинается Родина? 

Произведения, отражающие многогранность понятия "Родина". Например: 

Ф.П. Савинов "Родное" (фрагмент). 

П.А. Синявский "Рисунок". 

К.Д. Ушинский "Наше Отечество". 
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99.6.2.2. О родной природе. 

Сколько же в небе всего происходит. 

Поэтические представления русского народа о солнце, луне, звездах, облаках, отражение этих 
представлений в фольклоре и их развитие в русской поэзии и прозе. Например: 

Русские народные загадки о солнце, луне, звездах, облаках. 

И.А. Бунин "Серп луны под тучкой длинной...". 

С.В. Востоков "Два яблока". 

В.М. Катанов "Жар-птица". 

А.Н. Толстой "Петушки". 
 

99.7. Содержание обучения во 2 классе. 

99.7.1. Раздел 1. Мир детства. 

99.7.1.1. Я и книги. 

Не торопись отвечать, торопись слушать. 

Произведения, отражающие детское восприятие услышанных рассказов, сказок, стихов. Например: 

Е.Н. Егорова "Детство Александра Пушкина" (глава "Нянины сказки"). 

Т.А. Луговская "Как знаю, как помню, как умею" (фрагмент). 

99.7.1.2. Я взрослею. 

99.7.1.2.1. Как аукнется, так и откликнется. 

Пословицы об отношении к другим людям. 

Произведения, отражающие традиционные представления об отношении к другим людям. Например: 

В.В. Бианки "Сова". 

Л.И. Кузьмин "Дом с колокольчиком". 

99.7.1.2.2. Воля и труд дивные всходы дают. 

Пословицы о труде. 

Произведения, отражающие представление о трудолюбии как нравственно-этической ценности, 
значимой для национального русского сознания. Например: 

Е.А. Пермяк "Маркел-самодел и его дети". 

Б.В. Шергин "Пословицы в рассказах". 

99.7.1.2.3. Кто идет вперед, того страх не берет. 

Пословицы о смелости. 

Произведения, отражающие традиционные представления о смелости как нравственном ориентире. 
Например: 
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С.П. Алексеев "Медаль". 

В.В. Голявкин "Этот мальчик". 

99.7.1.3. Я и моя семья. 

Семья крепка ладом. 

Произведения, отражающие традиционные представления о семейных ценностях. Например: 

С.Г. Георгиев "Стрекот кузнечика". 

В.В. Голявкин "Мой добрый папа" (фрагмент). 

М.В. Дружинина "Очень полезный подарок". 

Л.Н. Толстой "Отец и сыновья". 

99.7.1.4. Я фантазирую и мечтаю. 

Мечты, зовущие ввысь. 

Произведения, отражающие представления об идеалах в детских мечтах. Например: 

Н.К. Абрамцева "Заветное желание". 

Е.В. Григорьева "Мечта". 

Л.Н. Толстой "Воспоминания" (глава "Фанфаронова гора"). 

99.7.2. Раздел 2. Россия - Родина моя. 

99.7.2.1. Родная страна во все времена сынами сильна. 

Люди земли Русской. 

Художественные биографии выдающихся представителей русского народа. Например: 

В.А. Бахревский "Виктор Васнецов" (глава "Рябово"). 

М.А. Булатов, В.И. Порудоминский "Собирал человек слова... Повесть о В.И. Дале" (фрагмент). 

М.Л. Яковлев "Сергий Радонежский приходит на помощь" (фрагмент). 

99.7.2.2. Народные праздники, связанные с временами года. 

Хорош праздник после трудов праведных. 

Песни-веснянки. 

Произведения о праздниках и традициях, связанных с народным календарем. Например: 

И.С. Шмелев "Лето Господне" (фрагмент главы "Масленица"). 

Л.Ф. Воронкова "Девочка из города" (глава "Праздник весны"). 

В.А. Жуковский "Жаворонок". 

А.С. Пушкин "Птичка". 

99.7.2.3. О родной природе. 
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К зеленым далям с детства взор приучен. 

Поэтические представления русского народа о поле, луге, травах и цветах, отражение этих 
представлений в фольклоре и их развитие в русской поэзии и прозе. Например: 

Русские народные загадки о поле. 

Ю.И. Коваль "Фарфоровые колокольчики". 

И.С. Никитин "В чистом поле тень шагает". 

М.С. Пляцковский "Колокольчик". 

В.А. Солоухин "Трава" (фрагмент). 

Е.А. Благинина "Журавушка". 
 

99.8. Содержание обучения в 3 классе. 

99.8.1. Раздел 1. Мир детства. 

99.8.1.1. Я и книги. 

Пишут не пером, а умом. 

Произведения, отражающие первый опыт "писательства". 

Например: 

В.И. Воробьев "Я ничего не придумал" (глава "Мой дневник"). 

В.П. Крапивин "Сказки Севки Глущенко" (глава "День рождения"). 

99.8.1.2. Я взрослею. 

99.8.1.2.1. Жизнь дана на добрые дела. 

Пословицы о доброте. 

Произведения, отражающие представление о доброте как нравственно-этической ценности, значимой 
для национального русского сознания. Например: 

Ю.А. Буковский "О Доброте - злой и доброй". 

Л.Л. Яхнин "Последняя рубашка". 

99.8.1.2.2. Живи по совести. 

Пословицы о совести. 

Произведения, отражающие представление о совести как нравственно-этической ценности, значимой 
для национального русского сознания. Например: 

П.В. Засодимский "Гришина милостыня". 

Н.Г. Волкова "Дреби-Дон". 

99.8.1.3. Я и моя семья. 

В дружной семье и в холод тепло. 
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Произведения, отражающие традиционные представления о семейных ценностях (лад, любовь, 
взаимопонимание, забота, терпение, уважение к старшим). Например: 

В.М. Шукшин "Как зайка летал на воздушных шариках" (фрагмент). 

А.Л. Решетов "Зернышки спелых яблок" (фрагмент). 

О.Ф. Кургузов "Душа нараспашку". 

99.8.1.4. Я фантазирую и мечтаю. 

Детские фантазии. 

Произведения, отражающие значение мечты и фантазии для взросления, взаимодействие мира 
реального и мира фантастического. Например: 

В.П. Крапивин "Брат, которому семь" (фрагмент главы "Зеленая грива"). 

Л.К. Чуковская "Мой отец - Корней Чуковский" (фрагмент). 

99.8.2. Раздел 2. Россия - Родина моя. 

99.8.2.1. Родная страна во все времена сынами сильна. 

Люди земли Русской. 

Произведения о выдающихся представителях русского народа. Например: 

Н.М. Коняев "Правнуки богатырей" (фрагмент). 

В.А. Бахревский "Семен Дежнев" (фрагмент). 

О.М. Гурьян "Мальчик из Холмогор" (фрагмент). 

А.Н. Майков "Ломоносов" (фрагмент). 

99.8.2.2. От праздника к празднику. 

Всякая душа празднику рада. 

Произведения о праздниках, значимых для русской культуры: Рождестве, Пасхе. Например: 

Е.В. Григорьева "Радость". 

А.И. Куприн "Пасхальные колокола" (фрагмент). 

С. Черный "Пасхальный визит" (фрагмент). 

99.8.2.3. О родной природе. 

Неразгаданная тайна - в чащах леса... 

Поэтические представления русского народа о лесе, реке, тумане, отражение этих представлений в 
фольклоре и их развитие в русской поэзии и прозе. Например: 

Русские народные загадки о реке. 

И.С. Никитин "Лес". 

К.Г. Паустовский "Клад". 
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В.Г. Распутин "Горные речки". 

И.П. Токмакова "Туман". 

В.П. Астафьев "Зорькина песня" (фрагмент). 
 

99.9. Содержание обучения в 4 классе. 

99.9.1. Раздел 1. Мир детства. 

99.9.1.1. Я и книги. 

Испокон века книга растит человека. 

Произведения, отражающие ценность чтения в жизни человека, роль книги в становлении личности. 
Например: 

С.Т. Аксаков "Детские годы Багрова-внука" (фрагмент главы "Последовательные воспоминания"). 

Д.Н. Мамин-Сибиряк "Из далекого прошлого" (глава "Книжка с картинками"). 

С.Т. Григорьев "Детство Суворова" (фрагмент). 

99.9.1.2. Я взрослею. 

99.9.1.2.1. Скромность красит человека. 

Пословицы о скромности. 

Произведения, отражающие традиционные представления о скромности как черте характера. 
Например: 

Е.В. Клюев "Шагом марш". 

И.П. Токмакова "Разговор татарника и спорыша". 

99.9.1.2.2. Любовь все побеждает. 

Произведения, отражающие традиционные представления о милосердии, сострадании, 
сопереживании, чуткости, любви как нравственно-этических ценностях, значимых для национального 
русского сознания. Например: 

Б.П. Екимов "Ночь исцеления". 

И.А. Мазнин "Летний вечер". 

99.9.1.3. Я и моя семья. 

Такое разное детство. 

Произведения, раскрывающие картины мира русского детства в разные исторические эпохи: 
взросление, особенности отношений с окружающим миром, взрослыми и сверстниками. Например: 

Е.Н. Верейская "Три девочки" (фрагмент). 

М.В. Водопьянов "Полярный летчик" (главы "Маленький мир", "Мой первый "полет"). 

К.В. Лукашевич "Мое милое детство" (фрагмент). 

99.9.1.4. Я фантазирую и мечтаю. 
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Придуманные миры. 

Отражение в произведениях фантастики проблем реального мира. Например: 

Т.В. Михеева "Асино лето" (фрагмент). 

В.П. Крапивин "Голубятня на желтой поляне" (фрагменты). 

99.9.2. Раздел 2. Россия - Родина моя. 

99.9.2.1. Родная страна во все времена сынами сильна. 

Люди земли Русской. 

Произведения о выдающихся представителях русского народа. Например: 

Е.В. Мурашова "Афанасий Никитин" (глава "Каффа"). 

Ю.А. Гагарин "Сто восемь минут". 

99.9.2.2. Что мы Родиной зовем. 

Широка страна моя родная. 

Произведения, отражающие любовь к Родине, красоту различных уголков родной земли. Например: 

А.С. Зеленин "Мамкин Василек" (фрагмент). 

А.Д. Дорофеев "Веретено". 

В.Г. Распутин "Саяны". 

Сказ о валдайских колокольчиках. 

99.9.2.3. О родной природе. 

Под дыханьем непогоды. 

Поэтические представления русского народа о ветре, морозе, грозе, отражение этих представлений в 
фольклоре и их развитие в русской поэзии и прозе. Например: 

Русские народные загадки о ветре, морозе, грозе. 

В.Д. Берестов "Мороз". 

М.М. Зощенко "Гроза". 

А.А. Солоухин "Ветер". 
 

99.10. Распределенное по классам содержание обучения сопровождается следующим 
деятельностным наполнением образовательного процесса. 

99.10.1. Аудирование (слушание). 

Восприятие на слух и понимание художественных произведений, отражающих 
национально-культурные ценности, богатство русской речи, умения отвечать на вопросы по воспринятому 
на слух тексту и задавать вопросы по содержанию воспринятого на слух текста. 

99.10.2. Чтение. 
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99.10.2.1. Чтение вслух. Постепенный переход от слогового к плавному осмысленному правильному 
чтению целыми словами вслух (скорость чтения в соответствии с индивидуальным темпом чтения, 
позволяющим осознать текст). Соблюдение орфоэпических норм чтения. Передача с помощью 
интонирования смысловых особенностей разных по виду и типу текстов. 

99.10.2.2. Чтение про себя. Осознание при чтении про себя смысла доступных по объему и жанру 
произведений. Понимание особенностей разных видов чтения. 

99.10.2.3. Чтение произведений устного народного творчества: русский фольклорный текст как 
источник познания ценностей и традиций народа. 

99.10.2.4. Чтение текстов художественных произведений, отражающих нравственно-этические 
ценности и идеалы, значимые для национального сознания и сохраняющиеся в культурном пространстве на 
протяжении многих эпох: любовь к Родине, веру, справедливость, совесть, сострадание и другие Черты 
русского национального характера: доброта, бескорыстие, трудолюбие, честность, смелость и другие 
Русские национальные традиции: единение, взаимопомощь, открытость, гостеприимство и другие. 
Семейные ценности: лад, любовь, взаимопонимание, забота, терпение, почитание родителей. Отражение в 
русской литературе культуры православной семьи. 

Мир русского детства: взросление, особенность отношений с окружающим миром, взрослыми и 
сверстниками, осознание себя как носителя и продолжателя русских традиций. 
Эмоционально-нравственная оценка поступков героев. 

Понимание особенностей русской литературы: раскрытие внутреннего мира героя, его переживаний, 
обращение к нравственным проблемам. Поэтические представления русского народа о мире природы 
(солнце, поле, лесе, реке, тумане, ветре, морозе, грозе и другие), отражение этих представлений в 
фольклоре и их развитие в русской поэзии и прозе. Сопоставление состояния окружающего мира с 
чувствами и настроением человека. 

99.10.2.5. Чтение информационных текстов: историко-культурный комментарий к произведениям, 
отдельные факты биографии авторов изучаемых текстов. 

99.10.3. Говорение (культура речевого общения). 

Диалогическая и монологическая речь. Участие в коллективном обсуждении прочитанных текстов, 
доказательство собственной точки зрения с использованием текста, высказывания, отражающих специфику 
русской художественной литературы. Пополнение словарного запаса. Воспроизведение услышанного или 
прочитанного текста с использованием речевых ситуаций, ключевых слов и (или) иллюстраций к тексту 
(подробный, краткий, выборочный пересказ текста). 

Соблюдение в учебных ситуациях этикетных форм и устойчивых формул, принципов общения, 
лежащих в основе национального речевого этикета. 

Декламирование (чтение наизусть) стихотворных произведений по выбору обучающихся. 

99.10.4. Письмо (культура письменной речи). 

Создание небольших по объему письменных высказываний по проблемам, поставленным в 
изучаемых произведениях. 

99.10.5. Библиографическая культура. 

Выбор книг по обсуждаемой проблематике, в том числе с использованием списка произведений для 
внеклассного чтения, рекомендованных в учебнике. Использование соответствующих возрасту словарей и 
энциклопедий, содержащих сведения о русской культуре. 

99.10.6. Литературоведческая пропедевтика. 

Практическое использование при анализе текста изученных литературных понятий. 
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Жанровое разнообразие изучаемых произведений: малые и большие фольклорные формы, 
литературная сказка, рассказ, притча, стихотворение. Прозаическая и поэтическая речь, художественный 
вымысел, сюжет, тема, герой произведения, портрет, пейзаж, ритм, рифма. Национальное своеобразие 
сравнений и метафор, их значение в художественной речи. 

99.10.7. Творческая деятельность обучающихся (на основе изученных литературных произведений). 

Интерпретация литературного произведения в творческой деятельности обучающихся: чтение по 
ролям, инсценирование, создание собственного устного и письменного текста на основе художественного 
произведения с учетом коммуникативной задачи (для разных адресатов), с использованием серий 
иллюстраций к произведению, на репродукции картин русских художников. 
 

99.11. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 
(русском) языке. 

Результаты изучения предмета "Литературное чтения на родном (русском) языке" в составе 
предметной области "Родной язык и литературное чтение на родном языке" соответствуют требованиям к 
результатам освоения федеральной образовательной программы начального общего образования, 
сформулированным в ФГОС НОО. 

99.11.1. В результате изучения предмета "Литературное чтение на родном (русском) языке" на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты, 
представленные по основным направлениям воспитательной деятельности: 

Гражданско-патриотическое воспитание: 

становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение 
художественных произведений, отражающих историю и культуру страны; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание роли русского 
языка как государственного языка Российской Федерации и языка межнационального общения народов 
России; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему своей страны и родного края, в том числе через 
обсуждение ситуаций при работе с художественными произведениями; 

уважение к своему и другим народам, формируемое в том числе на основе примеров из 
художественных произведений и фольклора; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений, в том числе отраженных в фольклорных и художественных произведениях. 

Духовно-нравственное воспитание: 

признание индивидуальности каждого человека с использованием собственного жизненного и 
читательского опыта; 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности, в том числе с использованием 
языковых средств, для выражения своего состояния и чувств, проявление эмоционально-нравственной 
отзывчивости, понимания и сопереживания чувствам других людей; 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

сотрудничество со сверстниками, умение не создавать конфликтов и находить выходы из спорных 
ситуаций, в том числе с использованием примеров художественных произведений. 

Эстетическое воспитание: 
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уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности, в том числе в искусстве 
слова; 

физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей 
среде (в том числе информационной) при поиске дополнительной информации; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе 
приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения. 

Трудовое воспитание: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества (в том числе благодаря примерам из 
художественных произведений), ответственное потребление и бережное отношение к результатам труда, 
навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к различным профессиям, 
возникающий при обсуждении примеров из художественных произведений. 

Экологическое воспитание: 

бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы с текстами, неприятие действий, 
приносящих ей вред. 

Ценности научного познания: 

первоначальные представления о научной картине мира, формируемые в том числе в процессе 
усвоения ряда литературоведческих понятий; 

познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в 
познании, в том числе познавательный интерес к чтению художественных произведений, активность и 
самостоятельность при выборе круга чтения. 

99.11.2. В результате изучения литературного чтения на родном (русском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные 
учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные 
учебные действия, совместная деятельность. 

99.11.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные тексты, устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать 
аналогии текстов; 

объединять объекты (тексты) по определенному признаку; 

определять существенный признак для классификации пословиц, поговорок, фразеологизмов; 

находить в текстах закономерности и противоречия на основе предложенного учителем алгоритма 
наблюдения, анализировать алгоритм действий при анализе текста, самостоятельно выделять учебные 
операции при анализе текстов; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма, формулировать запрос на дополнительную информацию; 

устанавливать причинно-следственные связи при анализе текста, делать выводы. 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1330 из 2553 

 

99.11.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 

с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения собственного высказывания в 
соответствии с речевой ситуацией; 

сравнивать несколько вариантов выполнения задания, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

проводить по предложенному плану несложное миниисследование, выполнять по предложенному 
плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
смыслового анализа текста, формулировать с помощью учителя вопросы в процессе анализа 
предложенного текстового материала; 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

99.11.2.3. У обучающегося будут сформированы следующие умения работать с информацией как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: нужный словарь, справочник для получения 
запрашиваемой информации, для уточнения; 

согласно заданному алгоритму находить представленную в явном виде информацию в предложенном 
источнике: в словарях, справочниках; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (обращаясь к словарям, справочникам, учебнику); 

соблюдать с помощью взрослых (педагогических работников, родителей, законных представителей) 
правила информационной безопасности при поиске информации в Интернете; 

анализировать и создавать текстовую, графическую, видео, звуковую информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, 
таблицы для представления результатов работы с текстами. 

99.11.2.4. У обучающегося будут сформированы следующие умения общения как часть 
коммуникативных универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалоги и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование) в соответствии с 
речевой ситуацией; 

подготавливать небольшие публичные выступления о результатах парной и групповой работы, о 
результатах наблюдения, выполненного мини-исследования, проектного задания; 
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подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

99.11.2.5. У обучающегося будут сформированы следующие умения самоорганизации как части 
регулятивных универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

99.11.2.6. У обучающегося будут сформированы следующие умения самоконтроля как части 
регулятивных универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха/неудач учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок и ошибок, связанных с 
анализом текстов; 

соотносить результат деятельности с поставленной учебной задачей по анализу текстов; 

находить ошибку, допущенную при работе с текстами; 

сравнивать результаты своей деятельности и деятельности других обучающихся, объективно 
оценивать их по предложенным критериям. 

99.11.2.7. У обучающегося будут сформированы следующие умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного учителем формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно строить действия по ее достижению: 
распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы; 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться, самостоятельно разрешать 
конфликты; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания с использованием предложенного образца. 

99.11.3. Предметные результаты. Изучение учебного предмета "Литературное чтение на родном 
(русском) языке" в течение четырех лет обучения должно обеспечить: 

понимание родной русской литературы как национально-культурной ценности народа, как особого 
способа познания жизни, как явления национальной и мировой культуры, средства сохранения и передачи 
нравственных ценностей и традиций; 

осознание коммуникативно-эстетических возможностей русского языка на основе изучения 
произведений русской литературы; 

осознание значимости чтения родной русской литературы для личного развития, для познания себя, 
мира, национальной истории и культуры, для культурной самоидентификации, для приобретения 
потребности в систематическом чтении русской литературы; 

ориентировку в нравственном содержании прочитанного, соотнесение поступков героев с 
нравственными нормами, обоснование нравственной оценки поступков героев; 
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овладение элементарными представлениями о национальном своеобразии метафор, олицетворений, 
эпитетов; 

совершенствование читательских умений (чтение вслух и про себя, владение элементарными 
приемами интерпретации, анализа и преобразования художественных, научно-популярных и учебных 
текстов); 

применение опыта чтения произведений русской литературы для речевого самосовершенствования 
(умения участвовать в обсуждении прослушанного/прочитанного текста, доказывать и подтверждать 
собственное мнение ссылками на текст, передавать содержание прочитанного или прослушанного с учетом 
специфики текста в виде пересказа, полного или краткого, составлять устный рассказ на основе 
прочитанных произведений с учетом коммуникативной задачи (для разных адресатов), читать наизусть 
стихотворные произведения); 

самостоятельный выбор интересующей литературы, обогащение собственного круга чтения; 

использование справочных источников для получения дополнительной информации. 

99.11.3.1. К концу обучения в 1 классе обучающийся достигнет следующих предметных результатов 
по отдельным темам программы по литературному чтению на родном (русском) языке: 

осознавать значимость чтения родной русской литературы для познания себя, мира, национальной 
истории и культуры; 

владеть элементарными приемами интерпретации произведений русской литературы; 

применять опыт чтения произведений русской литературы для речевого самосовершенствования: 
участвовать в обсуждении прослушанного/прочитанного текста; 

использовать словарь учебника для получения дополнительной информации о значении слова; 

читать наизусть стихотворные произведения по собственному выбору. 

99.11.3.2. К концу обучения во 2 классе обучающийся достигнет следующих предметных результатов 
по отдельным темам программы по литературному чтению на родном (русском) языке: 

ориентироваться в нравственном содержании прочитанного, соотносить поступки героев с 
нравственными нормами; 

владеть элементарными представлениями о национальном своеобразии метафор, олицетворений, 
эпитетов и видеть в тексте данные средства художественной выразительности; 

совершенствовать в процессе чтения произведений русской литературы читательские умения: читать 
вслух и про себя, владеть элементарными приемами интерпретации художественных и учебных текстов; 

применять опыт чтения произведений русской литературы для речевого самосовершенствования: 
участвовать в обсуждении прослушанного/прочитанного текста, доказывать и подтверждать собственное 
мнение ссылками на текст; 

обогащать собственный круг чтения; 

соотносить впечатления от прочитанных и прослушанных произведений с впечатлениями от других 
видов искусства. 

99.11.3.3. К концу обучения в 3 классе обучающийся достигнет следующих предметных результатов 
по отдельным темам программы по литературному чтению на родном (русском) языке: 

осознавать коммуникативно-эстетические возможности русского языка на основе изучения 
произведений русской литературы; 
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осознавать родную литературу как национально-культурную ценность народа, как средство 
сохранения и передачи нравственных ценностей и традиций; 

давать и обосновывать нравственную оценку поступков героев; 

совершенствовать в процессе чтения произведений русской литературы читательские умения: читать 
вслух и про себя, владеть элементарными приемами интерпретации и анализа художественных, 
научно-популярных и учебных текстов; 

применять опыт чтения произведений русской литературы для речевого самосовершенствования: 
участвовать в обсуждении прослушанного/прочитанного текста, доказывать и подтверждать собственное 
мнение ссылками на текст, передавать содержание прочитанного или прослушанного с учетом специфики 
текста в виде пересказа (полного или краткого), пересказывать литературное произведение от имени 
одного из действующих лиц; 

пользоваться справочными источниками для понимания текста и получения дополнительной 
информации. 

99.11.3.4. К концу обучения в 4 классе обучающийся достигнет следующих предметных результатов 
по отдельным темам программы по литературному чтению на родном (русском) языке: 

осознавать значимость чтения русской литературы для личного развития, для культурной 
самоидентификации; 

определять позиции героев художественного текста, позицию автора художественного текста; 

совершенствовать в процессе чтения произведений русской литературы читательские умения: читать 
вслух и про себя, владеть элементарными приемами интерпретации, анализа и преобразования 
художественных, научно-популярных и учебных текстов; 

применять опыт чтения произведений русской литературы для речевого самосовершенствования: 
участвовать в обсуждении прослушанного/прочитанного текста, доказывать и подтверждать собственное 
мнение ссылками на текст, передавать содержание прочитанного или прослушанного с учетом специфики 
текста в виде пересказа (полного или краткого), составлять устный рассказ на основе прочитанных 
произведений с учетом коммуникативной задачи (для разных адресатов); 

самостоятельно выбирать интересующую литературу, формировать и обогащать собственный круг 
чтения; 

пользоваться справочными источниками для понимания текста и получения дополнительной 
информации. 
 

100. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(абазинском) языке". 

100.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(абазинском) языке" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее 
соответственно - программа по литературному чтению на родном (абазинском) языке, литературное чтение 
на родном (абазинском) языке) разработана для обучающихся, владеющих родным (абазинским) языком, и 
включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по 
учебному предмету "Литературное чтение на родном (абазинском) языке". 

100.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном 
(абазинском) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к 
определению планируемых результатов. 

100.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 
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100.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 
(абазинском) языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне 
начального общего образования, а также предметные результаты за каждый год обучения. 
 

100.5. Пояснительная записка. 

100.5.1. Программа по литературному чтению на родном (абазинском) языке на уровне начального 
общего образования разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей 
программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные 
методики обучения. 

Освоение программы по литературному чтению на родном (абазинском) языке играет важную роль в 
реализации основных целевых установок начального образования: становлении основ гражданской 
идентичности и мировоззрения, формировании основ умения учиться и способности к организации своей 
деятельности, духовно-нравственном развитии и воспитании обучающихся. 

Программа по литературному чтению на родном (абазинском) языке призвана ввести обучающегося в 
мир художественной литературы, обеспечить формирование навыков смыслового чтения, способов и 
приемов работы с различными видами текстов и книгой, знакомство с детской литературой и с учетом этого 
направлена на общее и литературное развитие обучающегося, реализацию творческих способностей 
обучающихся, а также на обеспечение преемственности в изучении литературы. 

Специфика литературного чтения на родном (абазинском) языке определяется его ведущей ролью в 
формировании компетенций в сфере чтения и приобщении личности к родной национальной культуре. 

100.5.2. В содержании программы по литературному чтению на родном (абазинском) языке 
выделяются следующие содержательные линии: виды речевой деятельности, круг детского чтения, 
литературоведческая пропедевтика, творческая деятельность обучающихся. 

100.5.3. Изучение литературного чтения на родном (абазинском) языке направлено на достижение 
следующих целей: 

приобщение обучающихся к чтению на родном (абазинском) языке, к восприятию и осмыслению 
учебных и художественных текстов, к духовно-нравственным ценностям национальной культуры; 

формирование общей культуры, духовно-нравственное, гражданское, социальное, личностное и 
интеллектуальное развитие, развитие творческих способностей; 

осознание ценности художественных текстов на абазинском языке как образцов правильной речи, 
источников пополнения актуального и потенциального словарного запаса; 

формирование необходимого для продолжения образования уровня читательской грамотности, 
общего речевого развития на основе самостоятельной читательской деятельности обучающихся. 

100.5.4. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном 
(абазинском) языке, - 112 часов: в 1 классе - 10 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в 
неделю), в 3 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю). 
 

100.6. Содержание обучения в 1 классе. 

100.6.1. Секреты звуков. 

И.А. Дахчукова рассказы "ХIара хIабазапI" ("Мы - абазины"), "Къарча-Черкес республика" 
("Карачаево-Черкесская республика"), "Псадгьыл" ("Родина"). 

А.В. Булатова рассказ "ИхIтахъу мамырпI" ("Нам нужен мир"). 

М. Тлябичева стихотворение "УгIакIкIа, угIакIкIа, амара" ("Свети, свети, солнце"). 
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М.Х. Чикатуев стихотворение "Май азакI" ("Первое мая"). 

В.З. Копсергенова рассказ "ХIара хI-ХIарыфба" ("Наш букварь"). 

100.6.2. Сказки. 

Абазинские народные сказки: "УцIыхъва зуыршвшвауа ачIвыйа?" ("Почему виляешь хвостом?"), 
"Алыгажви аквыджьми" ("Старик и волк"), "Аквыджьми атшадачкIвыни" ("Волк и ослик"), "АжвцIкви 
апхIвыскви" ("Ласточки и женщины"). 

100.6.3. Стихотворения и рассказы о животных. 

Ф.Н. Апсова стихотворения "Аджьма", "Ашвырква". 

В.З. Копсергенова рассказ "Мма лмыжва" ("Коровушка мамы"). 

100.6.4. Времена года. 

Б.Х. Тхайцухов стихотворение "АгIамтаква" ("Времена года"). 

К.А. Баталов стихотворение "ТшкIвабара" ("Купание"). 

100.6.5. Литературоведческая пропедевтика. 

Первоначальная ориентировка в литературных понятиях: художественное произведение 
прозаическое и стихотворное, малые жанры фольклора (половицы, загадки, считалки, скороговорки), 
средства художественной выразительности в тексте (повтор, восклицательный и вопросительный знаки). 

100.6.6. Библиографическая культура. 

Книга как источник необходимых знаний. Элементы книги: оглавление, титульный лист, иллюстрации. 
Учебник. Система условных обозначений. Словарь. Как работать в школьной библиотеке. 
 

100.7. Содержание обучения во 2 классе. 

100.7.1. Устное народное творчество. 

В.Б. Тугов детские игры и развивающие стишки: "ТшкъачIвах" ("Игра в прятки"), "Амара расхатI" ("Им 
повезло"), "АлгIва шыркъвырцуз" ("Как отгоняли дым"), "Таба хIвастI" ("Игра-диалог"), "Дзиуара" ("Дзиуара"), 
"Арыла йцан йгьызкIылымстI" ("Иди туда ... не знаю куда"), "Уыла закI аныцIашвара" ("Когда в глаз что-то 
попало"), "Амачвква йырхIвауа" ("Что говорят пальцы"). 

Сказки "Ухъа йтамызтын, ущапIква йрызарарпI" ("Если нет ума, ногам худо", "Асльамбакь 
хъартшхъвагIвы" ("Хвастун Асламбек"), "Ажьи апыжви" ("Заяц и еж"). 

100.7.2. Литературные сказки. 

Ш.Ш. Физиков сказка "ХанихъвшвамгIа" ("Радуга"). 

Ф.Н. Апсова сказка "Абна швыркви асквш шIыци" ("Лесные звери и новый год"). 

100.7.3. Из творчества абазинских писателей. 

Р.М. Хужев рассказ "Абна апны" ("В лесу"). 

К.А. Баталов стихотворение "Адзын" ("Осень"). 

Б.Х. Тхайцухов стихотворения "Адзынла" ("Осенью"), "ТIульа" ("Туля"), "Асы гIаситI" ("Снег идет"), 
"Псадгьыл" ("Родина"), "АгIапынла" ("Весной"), "Иапхъахауа ахIврапшдза" ("Первый цветок"). 
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М.Х. Чикатуев стихотворения "ШвдзыргIвыстI зымгIвагьи" ("Слушайте все"), "ЙтыцIитI агънымшква" 
("Проходят зимние дни"), "Абаза бызшва" ("Абазинский язык"). 

Ш.Ш. Физиков стихотворения "УхIыгымхатI хIыбызшва" ("Будь с нами всегда, родной язык"), "Мамыр 
щымтахъа" ("Мирное утро"), "Дгьаъам лацкIыс аргваны" ("Нет ближе нее"). 

Р.М. Кенжев стихотворение "Сан" ("Моя мать"). 

Ф.Н. Апсова рассказы "ГIвынбжьагIвчва" ("Два друга"), "МатIа хвыци Быщи" ("Быща и маленький 
Мата", "Ращид" ("Рашид"). 

А.К. Ионов стихотворения "Гъындада" ("Дед мороз"), "КIвкIаз - сара сбзибара" ("Моя любовь - Кавказ"). 

В.Б. Тугов рассказ "Абазашта - хIышта" ("Абазашта - наш край"). 

Е.М. Шхаева стихотворение "Ммаду" ("Бабушка"). 

Д.К. Лагучев стихотворения "Ан лгъыбза" ("Песня-плач матери"), "ХIышта" ("Наш край"). 

В.З. Копсергенова рассказы "Мамырра" ("Мирная жизнь"), "Дауышвара" ("Тишина"), стихотворение 
"ШIуб" ("Крот"). 

Л.К. Шебзухова стихотворение "АхIврапшдзаква" ("Цветы"). 

М.К. Кармова рассказ "АпстхIваква" ("Облака"). 

А.В. Хачукова рассказы "СрычвхIва" ("Вьюга"), "Айера" ("Война"), "Ажьа хвыц" ("Зайчонок"), "Абага" 
("Лиса"), "КIытIу" ("Собачка"). 

И.А. Дахчукова рассказы "Сара стгIачва" ("Моя семья"), "Абадырра" ("Знакомство"). 

100.7.4. Литература других народов (в переводе на абазинский язык). 

Л.Н. Толстой сказка "Асльани абаги" ("Лев и лисица" (перевод В.Б. Тугова). 

И.А. Крылов басня "Амимуни аларбгIвыги" ("Мартышка и очки") (перевод 

А.В. Хачуковой, И.А. Дахчуковой). 

100.7.5. Литературоведческая пропедевтика. 

Первоначальная ориентировка в литературных понятиях: сюжет (последовательность событий), тема, 
главная мысль, персонажи. Герой произведения: его портрет, речь, поступки. Фольклорные и авторские 
художественные произведения (их сходство и различие). Жанровое разнообразие произведений. Басня. 
Малые фольклорные жанры (пословицы, поговорки, загадки): узнавание, различение, определение 
основного смысла. Литературная (авторская) сказка. Литературная сказка в прозе и стихах. 
Художественные особенности сказок: лексика, построение (композиция). Особенности сказок о животных, 
бытовые, волшебные. Сказка и рассказ. Сравнение прозаической и стихотворной речи (узнавание, 
различение), выделение особенностей стихотворного произведения (ритм, рифма). Средства и приемы 
художественной выразительности: сравнение, гипербола, олицетворение. Деление текста на части. 
 

100.8. Содержание обучения в 3 классе. 

100.8.1. Устное народное творчество. 

Пословицы. Скороговорки. Детские игры. Считалки. 

Детская игра "Къваласра" ("Игра в костяшки"). 
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Народные сказки "Алыгажви абаги" ("Старик и лиса"), "Амахтши абаги" ("Верблюд и лиса"), "Амлыкви 
акъыльи" ("Богатство и ум"), "Атши аквыджьми" ("Лошадь и волк"), "РыцIа ймчхъуда", "Ацгви ахIвынапи" 
("Кошка и мышка"), "Апыльи арби" ("Слон и петух"), "Атшада гвыбзыгъа" ("Умный осел"). 

Нартские сказания "НартыргIа" ("Нарты"), "НартыргIа рзаман" ("Времена нартов"), "НартргIа рчIвацIла 
хьапщ" ("Золотая яблоня Нартов"). 

100.8.2. Литературные сказки. 

Ф.Н. Апсова сказки "Тшада чкIвынкI гIвзачва шгIанайауыз" ("Как маленький ослик нашел друзей"), 
"Ашвыр хвыцква амара шгIадырхвитхыз" ("Как маленькие звери освободили солнце"). 

В.З. Копсергенова сказка "Ажьи акъанджьи шабахчаз" ("Как заяц и ворона выручили друг друга"). 

100.8.3. Наши обычаи и традиции. 

А.К. Ионов стихотворение "ХIайгвара ацIасква ("Традиции дружбы"). 

А.В. Хачукова рассказ "АхIбара-айцIбара" ("Старший и младший"). 

И.А. Дахчукова рассказ "ХIара хIцIасква" ("Наши обычаи"). 

В.З. Копсергенова рассказ "Алыгажв йуасйат" ("Завет старика"). 

100.8.4. Из творчества абазинских писателей. 

Т.З. Табулов рассказ "Апхьарта" ("Школа"). 

Х.Д. Жиров рассказ "Аби апи" ("Отец и сын"). 

М.Х. Чикатуев стихотворения "Апхын" ("Летом"), "Адзын цIыхъва" ("Конец осени"), "ЙтыцIитI 
агънымшква" ("Уходят зимние дни"), "Уыщымта бзита, са скыт" ("Доброе утро, мой аул"). 

В.З. Копсергенова рассказы "Къараба-Хъабаба" ("Кудрявый одуванчик"), "МцхIва йхIвар" ("Басни 
вруна"), "Сжвумпква ацIисква йшырфаз" ("Как воробьи съели мою землянику"), "ГIапын локI" ("Весенняя 
сказка"). 

Ч.Х. Татаршао рассказы "Агъны гIаталитI" ("Наступает зима"), "Апхыни адзыни" ("Лето и осень"). 

П.К. Цеков стихотворения "Дунай" ("Мир"), "Сыгвла гвасра йымазтын" ("Если сосед обижен"), "Псахъва 
цIла" ("Ива"). 

Б.Х. Тхайцухов рассказы "КIавкIаз апсабара" ("Природа Кавказа"), "Джьауапчы йыхьыздза шифахыз" 
("Как Джауапчы съел свое имя"), "ЦIира" ("Цира"), "ЧIвацIла" ("Яблоня"), стихотворения "Гъны" ("Зима"), 
"МартI агIба" ("Восьмое марта"). 

К.С.-Г. Джегутанов стихотворения "Адзын асуратква" ("Краски осени"), "Адунай ду йалапI садгьыл 
хъвы" ("Моя земля - часть большого мира"). 

Р.М. Кенжев стихотворения "НцIрата йсыму" ("Всю свою жизнь"), "Сара сабазапI) ("Я - абазин"). 

П.А. Дзугов рассказы "АпхьагIв йуыс ду" ("Главное дело ученика"), "Ауагlа рачважваща 
уымдырырквын" ("Если не умеешь разговаривать с людьми"). 

Ш.Ш. Физиков рассказы "Адзын амара" ("Осеннее солнце"), "Абна дзыргIвызтIхIва" ("Хотя лес 
молчит"), "Аквыджьма ахъацIара" ("Храбрость волка"), стихотворения "Сара с-Псадгьыл" ("Моя Родина"), 
"АгIапын агIвоуква" ("Предвестники весны"). 

Д.К. Лагучев стихотворения "Кърым" ("Крым"), "ГIитхан лыщымтахъа" ("Утро Гитхан"), "Мащал йпа 
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Дадым" ("Дадым - сын Мащала"), "Ацгви ахIвынапи" ("Кошка и мышка"), "Зарарчы" ("Вредина"), 
"Къ,вбиналокт" ("Аул Кубина"). 

К.А. Баталов стихотворения "Саба йурамла сымгIвайсуан" ("Я шел по улице отца"), "КъагIара" 
("Цветение"). 

К.Л. Мхце стихотворения "Адзын" ("Осень"), "ИачIва гIахIкIитI" ("Ловим звезды"), "Сара сдунай" ("Мой 
мир"). 

А.К. Ионов стихотворения "АнхагIви агIщагIви" ("Трудяга и лентяй"), "Зпа ддухауа аба йашва" ("Песня 
отца, чей сын растет"), "ХIышта" ("Наш край"). 

Н.Ц. Муратков рассказы "ХIатыкъ" ("Кукурузная лепешка"), "СгьымбахIахтI" ("Я больше не обижался"), 
"Ужвы йгIанариуа швара йшвчIвыпI" ("Кто родится следующим, тот ваш"). 

Х.С. Аджибеков стихотворение "ЙгIасгвалашвахтI" ("Я вспомнил"). 

Ф.Н. Апсова стихотворение "АсыжвпIа йыла акыт дзыргIвитI" ("Молчит аул ..."). 

Л.К. Шебзухова стихотворение "Сы гIаситI" ("Снег идет"). 

А.В. Хачукова рассказы "Апсабара ахчагIвчва" ("Защитники природы"), "Къази йыщымтахъа" ("Утро 
Кази"), "АдзыгIв чIвыуитI" ("Плач реки"), "ЧадыгIва" ("Черешня"), "ЙхIхчапI хI-Псадгьыл апсабара" ("Защитим 
природу нашей Родины"), "Квырмыш швзысчпитI" ("Преклоняюсь перед вами"), "Уа, агъны пшдза" ("О, 
красивая зима"), "Ацгви ахIвынапи" ("Кошка и мышка"). 

И.А. Дахчукова рассказ "Апсабара хIшврыхча" ("Давайте защитим природу"). 

М.Д. Тхагалеговарассказ "Зны пхыз гвымхакI збан ..." ("Плохой сон"). 

100.8.5. Литература других народов (в переводе на абазинский язык). 

А.С. Пушкин сказка "Ахьапщ арба алокI" ("Сказка о золотом петушке") (перевод А.К. Ионов) (отрывок). 

И.А. Крылов басня "АхвымбырцIакIьи арцуи" ("Стрекоза и муравей") (перевод А.В. Хачуковой, И.А. 
Дахчуковой). 

Л.Н. Толстой рассказ "ГIвынбжьагIвчва" ("Два товарища" (перевод В.Б. Тугова). 

100.8.6. Литературоведческая пропедевтика. 

Жанровые характеристики рассказа, стихотворения, басни, особенности их построения и 
используемые выразительные средства. Средства и приемы художественной выразительности: синонимы, 
антонимы, эпитеты, метафора, гипербола, крылатые выражения. Герой произведения: его портрет, речь, 
поступки, мысли, отношение автора к герою. Микротемы текста. 
 

100.9. Содержание обучения в 4 классе. 

100.9.1. Устное народное творчество. 

Народные сказки "Абаги акъырльуи" ("Лиса и журавль"), "Атшада, ацгвы, алаква" ("Осел, кот и 
собаки"), "Алыгажви ахвымбырцIакIьи" ("Старик и муравей"), "Абаги алакви" ("Лиса и собаки"), "Мурат йща 
шихахыз" ("Как Мурат отомстил за себя"). 

Сказания о нартах "НартыргIи ШарданыргIи руасаражви" ("Нарты и мудрец из рода Шардановых"), 
"НартыргIа ртшква" ("Кони нартов"). 

Детская игра "Кытча" ("Загадки"). М.Х. Чикатуев, стихотворение "Кытча" ("Загадка"). 
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100.9.2. Литературные сказки. 

В.З. Копсергенова сказка "Амшвчыр" ("Медвежонок"). 

А.К. Ионов сказание "Сосрыкъва" ("Сосруко"). 

Ф.Н. Апсова сказка "ПIапIина лкIыжкIыж" ("Свирель Папины"). 

100.9.3. Из творчества абазинских писателей. 

К.А. Баталов рассказ "Саргьи хвбала сапхьуштI) ("Я тоже буду учиться на пять"), "Пхны" ("Лето"). 

Д.К. Лагучев стихотворения "АрыпхьагIв" ("Учитель"), "Амсакъра йгIалцIуа" ("К чему приводит 
неосторожность"), "Йаъам ква" ("Нет такого дождя"), "Пша" ("Ветер"), "АсылгIва нагIвгIагIвитI" ("Снег 
кружится"). 

В.З. Копсергенова рассказ "Апхын асуратква" ("Краски осени"). 

М.З. Дагужиев рассказ "Квашуа" ("Ливень"). 

К.Л. Мхце стихотворения "Адзын" ("Осень"), "Агъны ахъазла хъвыцра" ("Мысли о зиме"), "Схакв" ("Мой 
дом"), "Черкесск къала" ("Город Черкесск"). 

Б.Х. Тхайцухов стихотворение "Адзын" ("Осень"), рассказ "Абна апны агъны" ("Зимой в лесу"), 
"Уазынха у-Псадгьыл" ("Будь верен своей Родине"). А.К. Ионов, "Адзын" ("Осень"). 

Ш.Ш. Физиков рассказы "Тыдзталхьа" ("Новоселье"), "Кърар" ("Верность"), стихотворения "Адзынла" 
("Осенью"), "Агъныла" ("Зимой"), "ПшдзапI сара с-Псадгьыл" ("Моя Родина красивая"). 

М.С.-Г. Тлябичева стихотворения "Асы гIаситI" ("Снег идет"), "АлбыргIан" ("Эльбурган"). 

П.К. Цеков стихотворение "Сара с-КIавкIаз" ("Мой Кавказ"). 

В.Б. Тугов рассказ "ХIабазапI хlара" ("Мы - абазины"). 

А.В. Хачукова рассказы "Апхын" ("Лето"), "Агвыргъьахъв мшы" ("Радостный день"), "Памта пшдза" 
("Красивое время года"), "С-Дарыкъвакт" ("Мой Дударуковский"), "Къарча-Черкес Республика" 
("Карачаево-Черкесская Республика"). 

И.А. Дахчукова рассказ "Къара-Пагва" ("Аул Кара-Паго"). 

М.Д. Тхагалегова рассказ "Сара с-Псадгьыл" ("Моя Родина"). 

100.9.4. Литература других народов (в переводе на абазинский язык). 

А.С. Пушкин сказка "АпаштахIпхIи абжьыгIв айщчви" ("Сказка о мертвой царевне и семи богатырях") 
(перевод Г.К. Ионова). 

Л.Н. Толстой сказка "АхымшвкI" ("Три медведя") (перев. А.В. Булатовой, И.А. Дахчуковой). 

100.9.5. Литературоведческая пропедевтика. 

Общее представление об особенностях построения разных видов рассказывания: повествования 
(рассказ), описания (пейзаж, портрет, интерьер), рассуждения (монолог героя, диалог героев). Разные типы 
рифм. Средства и приемы художественной выразительности: контраст. Направление развития 
художественной культуры: от народного творчества к авторским формам. 
 

100.10. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 
(абазинском) языке на уровне начального общего образования. 
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100.10.1. В результате изучения литературного чтения на родном (абазинском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного 
языка и родной литературы, являющихся частью истории и культуры страны; 

проявление уважения к традициям и культуре своего и других народов в процессе восприятия и 
анализа художественных произведений и творчества народов России; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
художественными произведениями; 

уважительное отношение к другим народам многонациональной России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений; 

2) духовно-нравственного воспитания: 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

осознание этических понятий, оценка поведения и поступков персонажей художественных 
произведений в ситуации нравственного выбора; 

выражение своего видения мира, индивидуальной позиции посредством накопления и 
систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске; 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил безопасного поиска в информационной среде дополнительной информации, в 
том числе на уроках литературного чтения на родном (абазинском) языке; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе 
приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из художественных произведений); 

6) экологического воспитания: 
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бережное отношение к природе посредством примеров из художественных произведений; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

ориентация в деятельности на первоначальные представления о научной картине мира, понимание 
важности слова как средства создания словесно-художественного образа, способа выражения мыслей, 
чувств, идей автора; 

потребность в самостоятельной читательской деятельности, саморазвитии средствами абазинской 
литературы, развитие познавательного интереса, активности, инициативности, любознательности и 
самостоятельности в познании произведений фольклора и художественной литературы. 

100.10.2. В результате изучения литературного чтения на родном (абазинском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные 
учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные 
учебные действия, совместная деятельность. 

100.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные тексты по теме, главной мысли, жанру, соотносить произведение и его автора, 
устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать аналогии текстов; 

объединять части объекта, объекты (тексты) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации, классифицировать произведения по темам, 
жанрам; 

находить закономерности и противоречия при анализе сюжета (композиции), восстанавливать 
нарушенную последовательность событий (сюжета), составлять аннотацию, отзыв по предложенному 
алгоритму; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в сюжете фольклорного и художественного текста, при 
составлении плана, пересказе текста, характеристике поступков героев. 

100.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия 
как часть познавательных универсальных учебных действий: 

с помощью учителя формулировать цель; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
анализа текста (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

100.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 
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выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей и (или) законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете; 

анализировать и создавать текстовую, видео, графическую, звуковую, информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, 
таблицы по результатам работы с текстами. 

100.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные (описание, рассуждение, повествование) и письменные (повествование) тексты; 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

100.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

100.10.2.6. У обучающегося будут сформированы следующие умения самоконтроля как части 
регулятивных универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха или неудач учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок. 

100.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 
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проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания по литературному чтению на родном (абазинском) языке с 
использованием предложенного образца. 

100.10.3. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (абазинском) языке. К 
концу обучения в 1 классе обучающийся научится: 

понимать ценность чтения для решения учебных задач и применения в различных жизненных 
ситуациях: отвечать на вопрос о важности чтения для личного развития, находить в художественных 
произведениях отражение нравственных ценностей, традиций, быта абазин; 

понимать содержание прослушанного (прочитанного) произведения: отвечать на вопросы по 
фактическому содержанию произведения; 

воспринимать устную речь учителя, других обучающихся, понимать содержание слов, 
словосочетаний, предложений и коротких произведений, воспринятых на слух, а также прочитанных в 
классе, выделять в тексте основные логические части; 

читать про себя маркированные места текста, осознавая смысл прочитанного; 

читать наизусть не менее 2 стихотворений разных авторов; 

читать вслух, безотрывно по слогам и целыми словами, учитывая индивидуальный темп чтения; 

работать с учебником (использовать систему условных обозначений, находить нужную главу и нужное 
произведение по оглавлению учебника, связывать иллюстрации с содержанием соответствующего текста, 
пользоваться словарем в конце учебника); 

рассматривать иллюстрации, соотносить их содержание с содержанием текста в учебнике, строить 
небольшой рассказ по сюжету иллюстраций и текста; 

отличать прозаическое произведение от стихотворного; 

различать малые жанры фольклора: пословицы, загадку, считалку, скороговорку, сказку, рассказы, 
стихотворения; 

участвовать в обсуждении прослушанного (прочитанного) произведения: отвечать на вопросы о 
впечатлении от произведения, использовать в беседе изученные литературные понятия (автор, герой, 
тема, идея, заголовок, содержание произведения), подтверждать свой ответ примерами из текста; 

находить средства художественной выразительности в тексте (повтор, восклицательный и 
вопросительный знаки); 

ориентироваться в школьной библиотеке. 

100.10.4. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (абазинском) языке. К 
концу обучения во 2 классе обучающийся научится: 

находить в фольклоре и литературных произведениях отражение нравственных ценностей, традиций, 
быта, культуры абазин, ориентироваться в нравственно-этических понятиях (в контексте изученных 
произведений); 

целенаправленно и внимательно слушать собеседника (учителя и других обучающихся): не повторять 
уже прозвучавший ответ, дополнять чужой ответ новым содержанием; 
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воспринимать и понимать содержание текстов, воспринятых на слух; 

ориентироваться в книге по обложке, оглавлению, аннотации, иллюстрациям, предисловию, условным 
обозначениям; 

читать целыми словами вслух, постепенно увеличивая скорость чтения в соответствии с 
индивидуальными возможностями, ускорять или замедлять темп чтения, соотнося его с содержанием; 

читать про себя в процессе первичного ознакомительного чтения, выборочного чтения и повторного 
изучающего чтения; 

строить короткое монологическое высказывание: краткий и развернутый ответ на вопрос учителя; 

называть имена 2 - 3 классиков абазинской литературы, называть имена 2 - 3 современных 
писателей; 

перечислять названия произведений и коротко пересказывать их содержание; 

описывать и сравнивать героев произведения (их имена, внешний вид) и их поступки; 

читать наизусть не менее 3 стихотворений разных авторов (по выбору); 

пользоваться словарем для выяснения значений слов; 

сравнивать фольклорные и авторские художественные произведения (отмечать их сходство и 
различие); 

ориентироваться в жанровом разнообразии произведений (считалки, загадки, пословицы, потешки, 
небылицы, народные песни, скороговорки, сказки, басни, рассказы, стихотворения); 

сочинять по аналогии с прочитанным загадки, небольшие сказки, рассказы; 

определять смыслы малых фольклорных форм (пословиц, поговорок, загадок); 

выделять особенности произведения по жанру, различать сказку и рассказ; 

сравнивать прозаическую и стихотворную речь (узнавание, различение); 

определять сюжет, тему, главную мысль произведения, характеризовать персонажей; 

находить с помощью учителя изобразительно-выразительные средства литературного языка 
произведения (сравнение, олицетворение, гиперболу (преувеличение); 

делить текст на смысловые части; 

выразительно декламировать художественное произведение; 

читать тексты по ролям, участвовать в постановке живых картин; 

создавать собственные тексты (мини-сочинение, рассказ, стихотворение); 

сравнивать иллюстрации в учебнике с соответствующими художественными текстами; 

эмоционально воспринимать на слух художественные произведения, определенные программой; 

выбирать книги для самостоятельного чтения с учетом рекомендательного списка. 

100.10.5. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (абазинском) языке. К 
концу обучения в 3 классе обучающийся научится: 
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отвечать на вопрос о культурной значимости устного народного творчества и художественной 
литературы; 

целенаправленно слушать речь учителя, других обучающихся, выделять из нее главную и 
второстепенную информацию; 

отвечать на вопросы по содержанию услышанного произведения, по последовательности событий; 

участвовать в диалогах; 

читать правильно и выразительно целыми словами вслух, учитывая индивидуальный темп чтения; 

читать про себя в процессе первичного ознакомительного чтения, повторного просмотрового чтения, 
выборочного и повторного изучающего чтения; 

рассказывать о любимом литературном герое; 

выявлять авторское отношение к герою; 

характеризовать героев, описывать характер героя; 

называть имена писателей и поэтов - авторов изучаемых произведений, перечислять названия их 
произведений и коротко пересказывать содержание текстов, прочитанных в классе; 

читать наизусть не менее 4 стихотворений разных авторов (по выбору); 

понимать жанровую принадлежность, содержание, смысл прослушанного (прочитанного) 
произведения: отвечать и формулировать вопросы к учебным и художественным текстам; 

узнавать и различать жанры: малые жанры фольклора, сказки фольклорные и литературные, басню, 
рассказ, стихотворение; 

давать жанровые характеристики рассказу, стихотворению, басне, видеть особенности их построения 
и используемые выразительные средства; 

характеризовать сюжет, тему, идею художественного произведения; 

оценивать и характеризовать героев произведения (их имена, портреты, речь) и их поступки; 

находить средства художественной выразительности в авторской литературе (синонимы, антонимы, 
эпитеты, сравнения, метафоры, гиперболу (преувеличение), крылатые выражения); 

определять микротемы текста; 

эмоционально воспринимать на слух художественные произведения, определенные программой, и 
оформлять свои впечатления (отзывы) в устной речи; 

интерпретировать литературный текст в творческой деятельности (декламация, инсценировка, живые 
картины, живописные и музыкальные произведения); 

читать по ролям с соблюдением норм произношения; 

владеть элементарными умениями анализа и интерпретации текста: формулировать тему и главную 
мысль, определять последовательность событий в тексте произведения, выявлять связь событий (эпизодов 
текста), составлять план текста (вопросный, номинативный, цитатный); 

пересказывать произведение (устно) от лица героя, с изменением лица рассказчика, от третьего лица; 

создавать собственные тексты в форме устных высказываний или письменных сочинений; 
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перерабатывать текст, сочинять отсутствующее начало или конец текста; 

создавать свои иллюстрации (рисунки, афиши, видеоряд) к тексту; 

выбирать книги для самостоятельного чтения, используя картотеки, рассказывать о прочитанной 
книге. 

100.10.6. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (абазинском) языке. К 
концу обучения в 4 классе обучающийся научится: 

осознавать значимость художественной литературы и фольклора для всестороннего развития 
личности человека, находить в произведениях абазинской литературы отражение нравственных ценностей, 
фактов бытовой и духовной культуры народа; 

ориентироваться в книге по ее элементам (автор, название, обложка, титульный лист, оглавление, 
предисловие, аннотация, иллюстрации); 

целенаправленно слушать речь учителя, других обучающихся, выделять из нее информацию по 
заданию учителя, отвечать на заданные вопросы; 

письменно пересказывать услышанное; 

различать типы рифм (по расположению ударного слога, составные); 

определять тему и главную мысль произведения, делить текст на смысловые части, составлять план 
текста и использовать его для пересказа; 

характеризовать героев произведений, сравнивать характеры героев одного и разных произведений, 
выявлять авторское отношение к герою; 

читать наизусть не менее 5 стихотворений или отрывки из них в соответствии с изученной тематикой 
произведений (по выбору); 

пересказывать текст кратко и подробно; 

представлять содержание основных литературных произведений, изученных в классе, указывать их 
авторов и названия; 

читать по ролям с соблюдением норм произношения, расстановки ударения, инсценировать 
небольшие эпизоды из произведения; 

обосновывать свое высказывание о литературном произведении или герое, подтверждать его 
фрагментами или отдельными строчками из произведения; 

определять выбор книг в библиотеке с целью решения разных задач (подготовка устного сообщения 
на определенную тему); 

самостоятельно работать с разными источниками информации (включая словари и справочники 
разного направления); 

представлять направление развития художественной культуры: от народного творчества к авторским 
формам; 

отличать народные произведения от авторских; 

давать расширенную характеристику герою произведения: его портрет, речь, поступки, мысли, 
отношение автора к герою; 

интерпретировать тексты литературных произведений в своей творческой деятельности (декламация, 
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инсценирование, драматизация); 

создавать разные виды рассказывания: повествование (рассказ), описание (пейзаж, портрет, 
интерьер), рассуждение (монолог героя, диалог героев), следуя правилам их построения; 

работать с деформированным текстом, используя различные способы; 

создавать собственные тексты сказок, рассказов, стихотворений; 

сопоставлять тексты абазинской литературы с русской литературой; 

выполнять проектные задания на литературные темы с использованием различных источников и 
способов переработки информации. 
 

101. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(аварском) языке". 

101.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(аварском) языке" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее 
соответственно - программа по литературному чтению на родном (аварском) языке, литературное чтение на 
родном (аварском) языке) разработана для обучающихся, владеющих и (или) слабо владеющих родным 
(аварским) языком, и включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты 
освоения программы по литературному чтению на родном (аварском) языке. 

101.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном 
(аварском) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению 
планируемых результатов. 

101.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

101.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном (аварском) 
языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального 
общего образования, а также предметные результаты за каждый год обучения. 
 

101.5. Пояснительная записка. 

101.5.1. Программа по литературному чтению на родном (аварском) языке на уровне начального 
общего образования разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей 
программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные 
методики обучения. 

101.5.2. Основная идея литературного чтения на родном (аварском) языке состоит в том, что аварская 
литература включает в себя систему ценностных кодов, единых для национальной культурной традиции. 
Являясь средством не только их сохранения, но и передачи подрастающему поколению, аварская 
литература устанавливает преемственную связь прошлого, настоящего и будущего аварской 
национально-культурной традиции в сознании обучающихся. 

101.5.3. В содержание программы по литературному чтению на родном (аварском) языке выделяются 
следующие содержательные линии: виды речевой и читательской деятельности, круг детского чтения; 
культура читательской деятельности, литературоведческая пропедевтика, творческая деятельность 
обучающихся. 

101.5.4. Изучение литературного чтения на родном (аварском) языке направлено на достижение 
следующих целей: 

овладение осознанным, правильным, беглым и выразительным чтением как базовым навыком в 
системе образования обучающихся; 
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совершенствование всех видов речевой деятельности, обеспечивающих умение работать с разными 
видами текстов; 

развитие интереса к чтению и книге; формирование читательского кругозора и приобретение опыта в 
выборе книг и самостоятельной читательской деятельности; 

развитие художественно-творческих и познавательных способностей, эмоциональной отзывчивости 
при чтении художественных произведений; формирование эстетического отношения к слову и умения 
понимать художественное произведение; 

обогащение нравственного опыта обучающихся средствами художественной литературы; 
формирование нравственных представлений о добре, дружбе, правде и ответственности; воспитание 
интереса и уважения к культуре народов многонационального Дагестана и России; 

формирование интереса к истории, традиции, искусству своего народа, а также к жизни и культуре 
народов многонациональной России и других стран; 

ознакомление с детской литературой родного, русского и других народов; формирование патриотизма 
и чувства любви к своей Родине и народу. 

101.5.5. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном 
(аварском) языке, - 112 часов: в 1 классе - 10 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в неделю), 
в 3 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю). 
 

101.6. Содержание обучения в 1 классе. 

101.6.1. Сказки, загадки и пословицы. 

Аварские народные сказки "ХIамаги, кIуртулги, бацIги" ("Осел, ослики и волк"), "ХъантIиялъул балагь" 
("Беда от жадности"). 

М. Гасанов "Щум" ("Орел"). 

"Кицаби" ("Пословицы"). 

"БицанкIаби" ("Загадки"). 

101.6.2. Красивая весенняя природа. 

Г. Хабибов "Их бачIунеб буго" ("Придет весна"), М. Магомедов "Их" ("Весна"), А. Хачалов "Гьале их 
бачIун буго" ("Вот пришла весна"), Т. Зургалова "ЛъикI щварал, нижер хIанчIи!" ("С возвращением вас, наши 
птицы!"), Г. Хабибов "БачIа, их!" ("Приди, весна!"), Н. Исаев "Пурччинлъи" ("Зелень"). 

101.6.3 Я и мои друзья. 

М. Абдулаев "ЛъикIав гьудул" ("Лучший друг"), Ш. Мухидинов "Гьудулзабазул адаб цIуни" ("Прояви 
вежливость к друзьям"), Ш. Мухидинов "ГIаликIи" ("Алики"), М. Хириясулаев "Гьелъ конфеталги кьечIо" ("Она 
и конфеты не дала"), С. Маршак "Гьудул-гьалмагъзабазде" ("К друзьям") (перевод З. Курбанова), М. 
Митаров "Гьудуллъи" ("Дружба") (перевод М. Саидова). 

101.6.4. Нилъер ункъхIатIилал гьудулзаби (Наши четвероногие друзья). 

А. Нураев "Кету" ("Кот"), Х. Хабибов "КатитIинчI" ("Котенок"), А. Гамзатов "ХIелеко" ("Петух"), "Гьойги 
оцги" ("Собака и бык") (Народная сказка), "Цидул баркала" ("Медвежья благодарность") (притча), М. 
Ахмедов "ЦIунцIра" ("Муравей"), "Гьудгьуд" ("Удод"), М. Зайнулабидов "СихIираб гIанкI" ("Хитрая лиса") 
(Басня). 

101.6.5. Литературоведческая пропедевтика. 
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ТIехьалъул цIар (заголовок), Халкъияб кIалзул гьунаралъул асарал (устное народное творчество), 
Маргьа (сказка), Халкъияб маргьа (народная сказка), Герои сказок (маргьабазул героял), Кици (пословица), 
Аби (поговорка), БицанкIо (загадка), Хабар (Рассказ), Хабаралъул героял (герои рассказа), КечI 
(стихотворение), КочIол гьаркьазул рекъонккей (ритм стиха), Авторасул рекIел хIал (настроение автора), 
РагIаби хIалтIизариялъул хаслъаби (особенности употребления слов), Басня (басня). 
 

101.7. Содержание обучения во 2 классе. 

101.7.1. Рии ракIалде щвезаби (Воспоминание о лете). 

М. Омаров "Малъе, эбел, рахьдал мацI" ("Учи меня, мама, родному языку"), "Каникулазда" ("На 
каникулах"), А. Хачалов "ТIугьдул" ("Цветы"), П. Муртазалиева "ГIайиб ккараб гъветI" ("Провинившееся 
дерево"), "ЦIад" ("Дождь") (Народная песня), из журнала "Лачен" "Цо къоялъ риидал" ("В один летний 
день"). 

101.7.2. Меседил хасалихълъи (Золотая осень). 

З. Гаджиев "Хасалихълъи" ("Осень"), М. Магомедов "Магъида тIаде тIогьилаб катан рехана" ("Нива 
пожелтела"), Г. Газимирзаев "Дие бокьула хасалихълъи" ("Я люблю осень"), В. Бианки "Роржиналда цебе" 
("Перед полетом") (перевод З. Курбанова), М. Скребицкий "Хасалихълъи - художник" ("Осень - художник") 
(перевод З. Курбанова), Р. Гамзатов "Хаслихълъи" ("Осень"), "БукIараб цIакъаб заман" ("Какое время было 
хорошим"), М. Гаджиева "Хасалихълъиялъул гьури" ("Осенний ветер"). 

101.7.3. ХIанчIиги ХIайваналги - нилъер гьудулзаби (Птицы и животные - наши друзья). 

К. Расулов "ГьитIинав вехь" ("Маленький чабан"), З. Гаджиев "Тайи" ("Жеребенок"), "Хъазги церги" 
("Гусь и лиса") (Народная сказка), М. Саидов "Сундуе щиб бокьулеб" ("Кто кого любит"), "Руз" ("Сова"), М. 
Гунашев "ГIанкIудал тIанчIазул кечI" ("Песня птенцов"), В. Бианки "Музыкант" ("Музыкант") (перевод З. 
Курбанова), М. Хириясулаев "Боржун ана хIинчI" ("Улетела птица"). 

101.7.4. Эркенаб захIмат - гIумруялъул кьучI (Труд - источник жизни). 

М. Абдулаев "Чед" ("Хлеб"), Х.Г. азимирзаев "Воре, чед гIодобе рехуге" ("Смотри, не бросай хлеб"), 
"Гьабураб гурони батуларо" ("Найдешь то, что сделано"), "Наги тIутIги" ("Пчела и муха") (Притча), М. 
Абдулаев "Дун кIудияв гIун вуго" ("Я стал взрослым"), "ГьабичIого хIалтIи бокьулев" ("Любит работу, но не 
любит работать") (Народная песня), О. Бедарев "Лена" ("Лена"), М. Абдулаев "Гьаз диеги гьабула кумек" 
("Они и мне помогают"), М. Тагир "Сулахъ" ("Сулак"), А. Магамаев "Векьарухъанги васги" ("Пахарь и 
мальчик"), Г. Гаджиев "ХIажи вукIине ккола лъикIав чи" ("Гаджи был, наверное, хорошим человеком"), К. 
Кулиев "Эркенлъи" ("Свобода"), "Квенги ратIлидаго релълъараб букIун батила" ("И еда, наверное, была 
похожа на одежду") (Притча). 

101.7.5. Лъималазул гIумру ва гьезул ишал (Детские забавы). 

Гамзат из Цадасы "ЦIалдохъан" ("Ученик"), З. Батырова "БахIарчияб иш" ("Геройский поступок"), В. 
Данько "Макьилъ" ("Во сне"), М. Сулиманов "Сапар" ("Путешествие"), Р. Гамзатов "Дир ясалъул кечI" 
("Песня моей девочки"), М. Махмудов "Щакъаб дару" ("Хорошее лекарство"), "Дада чIахъаяй" ("Ласковое 
обращение к девочке, чтобы здравствовал ее отец") (Народная песня), Ш. Кадиева "Мурад хIинкъуч гуро" 
("Мурад не трус"), А. Г амзатов "Мокъокъил тIанчIи" ("Птенцы куропатки"). 

101.7.6. Хасел - лъималазе рохел (Зима - радость детей). 

Р. Гамзатов "Хасел" ("Зима"), З. Гаджиев. "ГIазу" ("Снег"), "ЦIияб сон" ("Новый год"), "Хасел" ("Зима"), 
М. Магомедов "Хасалил гьури" ("Зимний ветер"), З. Гаджиев "Нижер рохел" ("Наша радость"), М. 
Хириясулаев "ГIазу байдал, хIанчIи" ("Птицы в снегу"), Багатар "МагIарухъ хасел" ("Зима в горах"), Е. 
Чарушин "Гьабго кинаб гIалхул хIайван?!" ("Это что за дикое животное?!") (перевод М. Саидова), И. 
Соколов-Микитов "Рохьоб хасел" ("Зима в лесу") (перевод М. Саидова). 

101.7.7. Хъизан ва школа (Семья и школа). 
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Р. Гамзатов "Дир дахIадада" ("Мой дедушка"), "Унго-унгояв гьудул" ("Настоящий друг"), Х. 
Газимирзаев "Савдат-санитарка" ("Савдат-санитарка"), А. Гайдар "Нич" ("Совесть") (перевод З. Курбанова), 
Г. Шейхов "ТIоцебе хъвалеб рагIи" ("Слово, которое пишется впервые"), Ю. Гагарин "ЦIалдохъанасде 
кагъат" ("Письмо к ученику") (перевод З. Курбанова), А. Шейхов "Щибаб жоялъе жинди-жиндир бакI" 
("Каждому свое место"), Г. ХIажиев "ЧанкIкIараб къадако" ("Упрямый воробей"), М. Шамхалов "Гьале дун 
кIудияв гIун вуго" ("Вот я и вырос"). 

101.7.8. Халкъияб кIалзул гьунаралъул асарал (Устное народное творчество). 

"БицанкIаби" ("Загадки"), "Кицаби ва абиял" ("Пословицы и поговорки"), "Бицардаби" ("Скороговорки"), 
"Борхьилги царалги къиса" ("Повествование о змее и лисе") (Народная сказка), "Бекерун кету бачIанила" 
("Кот прибежал") (Народная сказка), "ХIанчIил гIакълу" ("Птичий ум") (Народная сказка), "Ханасулги анцIила 
лъабго сон барай ясалъулги гIакълу" ("Ум хана и тринадцатилетней девочки") (Сказание), "Царал диван" 
("Лисий суд") (Народная сказка). 

101.7.9. ЛъикIлъи, хIалимлъи, хIурмат (Доброта, милосердие, почет и уважение). 

А. Майков "Эбелги лъималги" ("Мать и дети") (перевод З. Курбанова), М. Шамхалов "Дида гуро абун 
букIараб" ("Не мне было сказано"), К. Расулов "Цояв киназего гIоло, киналго цоясе гIоло" ("Один за всех, все 
за одного"), "Дир гьеб бацIида ракI гурхIана" ("Мне стало жалко этого волка") (Народная притча), М. 
Махмудов "РитIучIил тIинчI" ("Олененок"). 

101.7.10. ТIабигIат берцинаб их (Красота весенней природы). 

Ф. Алиева "Их бачIана" ("Весна пришла"), Н. Исаев "Их" ("Весна"), "ИхдалхIинчI" ("Весенняя птица"), М. 
Насрулаев "Гагу" ("Кукушка"), Г. Газимирзаев "Гъоркьан жага, тIасан багIли" ("Снизу вишня, сверху 
черешня"), Ф. Алиева "Пажаибаб гъветI) ("Странное дерево"), Л. Федоров "Ихдалил г1аламатал" ("Признаки 
Весны") (перевод З. Курбанова). 

101.7.11. Нилъер ВатIан (Наша Родина). 

Гамзат из Цадасы "ВатIан" ("Родина"), Р. Гамзатов "Дагъистан" ("Дагестан"), "Шамил имамасул 
васият" ("Завет Имама Шамиля"), Ш. Казиев "Шамилил гIолохъанлъи" ("Молодость Шамиля"), 
"Бергьенлъиялъул къо" ("День победы"), А. Путерброт. "Ралъдал вас" ("Сын моря") (перевод М. Абдулаева), 
Л. Кассиль "Совет солдатасе памятник" ("Памятник советскому солдату") (перевод А. Гамзатова), Р. 
Гамзатов "Эбел тарасе рогьо" ("Позор тому, кто забывает мать"), "Эркенлъиялъул хиралъи" ("Любовь 
свободы"), "Дир ракь" ("Моя земля"), С. Баруздин "Нилъер ВатIан" ("Наша Родина") (перевод А. Гамзатова), 
Гамзат из Цадасы "Халкъазул гьудуллъи" ("Дружба между народами"), М. Абдулаев "Щибха кколеб лачен?" 
("Кто такой сокол?"). 

101.7.12. Росу (Село). 

Н. Абигасанов "МагIарул росу" ("Горное село"), З. Гаджиев "ЛъикIаб хIалтIи" ("Хорошая работа"). 

101.7.13. Литературоведческая пропедевтика. 

Художествияб ва гIелмиялгин гIатIидго тIибитIараб асар (художественное и научно-популярное 
произведение). План (план). Падатаб план (простой план). Хабаралъул аслиял героял, гьезие къимат кьей 
(герои рассказа, оценка поступков героев). Хабаралъул аслияб пикру (основная мысль произведения). 
Хабаралдехун авторасул бербалагьи (авторское отношение к героям). Асаралъул тема ва аслияб пикру 
(тема и основная мысль произведения). Художестияб ва гIелмиябгин нахъгIунтIиялъулаб асар 
(художественное и научно-познавательное произведение). КочIол рифма ва гьаркьазул рекъонккей (рифма, 
и ритм в стихотворении). Бицардаби (считалки). Бицен (Притча). Халкъияб кечI (народная песня). 
 

101.8. Содержание обучения в 3 классе. 

101.8.1. Рии (Лето). 
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Р. Гамзатов "МагIарулазул ВатIан" ("Родина горцев"), Н. Исаев "Бокьула рагIизе магIарул калам" 
("Хочу слышать аварскую речь"), М. Абдуллаев "Рии ракIалде щвей" ("Воспоминание о лете"), А. Агаев 
"ЧвахунцIад" ("Проливной дождь") (перевод М. Ахмедова), Г. Казиев "Риидал мугIрузда" ("Летом в горах"), 
О-Г. Шахтаманов "Риидал магIарул росулъ" ("Летом в горном селении"), А. Магамаев "Лъар щвей" ("Речка 
разлилась"), А. Гамзатов "Нуралъул кIамури" ("Радуга"), М. Гунащев "ГIухьбузул цIадухъ" ("У костра 
чабанов"), Ш.-Э. Мурадов "МугIрузда сордо" ("Ночь в горах") (перевод М. Абдулаева). 

101.8.2. ТIабигIат цIуни - ВатIан цIуни (Защита природы - защита Родины). 

М. Абдулаев "Дагъистаналъул тIабигIат" ("Природа Дагестана"), Ф. Алиева "Дагъистаналда" ("В 
Дагестане"), М. Пришвин "ТIабигIат ва нилъ" ("Природа и мы") (перевод Х. Вакилова), М. Хириясулаев. 
"Чаргъадил тIинчIалъе гьабураб кумек" ("Помощь, оказанную птенчику сороки"), А. Магамаев. "ХIанчIи 
нилъер гьудулзаби руго" ("Птицы - наши друзья"), И. Утарбиев "Хириял хIанчIи" ("Любимые птицы"), 
"ГъарцIи" ("Облепиха"), Э. Мацкевич "Чиги чинародул гъветIги" ("Человек и бук") (перевод Х. Вакилова), А. 
Хачалов "Росулъ бижараб кечI" ("Песня, рожденная в селе"). 

101.8.3. Меседилаб хасалихълъи (Золотая осень). 

К. Ушинский "Хасалихълъи" ("Осень") (перевод Г. Мадиевой), Г. Газимирзаев "Херасул гъветI" 
("Дерево старика"), М. Магомедов "Хасалихъе росулъ" ("Осенью в селе"), М. Газиев "Хасалихълъи" 
("Осень"), М. Магомедов "Огь, дир ккараб гъалатI" ("Ох, как я ошибся"), М. Гунащев "Хасалихълъи" 
("Осень"), М. Абдулаев "ХIалухъен" ("Урожай зерна"), А. Хачалов "Росулъ" ("В селе"), И. Соколов-Микитов 
"Рохь" ("Лес") (перевод М. Абдулаева), М. Насрулаев "Хасалихъе къасимех" ("Осенним вечером"), М. 
Магомедов "КIухIалав" ("Лентяй"), М. Хириясулаев "Хасалихълъи" ("Осень"), М. Абдулаев "ЧIухIараб гагу" 
("Гордая кукушка"), А. Магомед "ТIамах" ("Лист"), Б. Гаджиев "ГьитIинав бахIарчи" ("Маленький герой"), М. 
Хириясулаев "ГIандадерил хIорихъ" ("На озере андалальцев"), М. Насрулаев "Ракъи" ("Голод"), Н. Исаев 
"Бокьула мун дие, мугIрузул тIалъи" ("Люблю тебя, горное плато"), Г. Гъазимирзаев "ГъветI" ("Дерево"), О. 
Хачалов "КIодол гъалатI" ("Ошибка бабушки"), М. Абдулаев "Царал хIалихьалъи" ("Подлость лисы"), 
"Иргаби" ("Очереди"), "МагIарухъ хасалихълъи" ("Осень в горах"), М. Магомедов "ГIанкI" ("Заяц"). 

101.8.4. Лъималазул гIумру ва гьезул ишал (Детские забавы). 

М. Абдулаев "Баркала" ("Благодарность"), В. Осеева "Гьудуллъи" ("Дружба") (перевод М. Абдулаева), 
"ЦIалдохъабазде ЦIадаса ХIамзатил хитIаб" ("Обращение Гамзата из Цада к учащимся"), М. Абдулаев 
"Гьудуллъи" ("Дружба"), Л. Толстой "КIиго гьудул" ("Два друга") (перевод Г. Мадиевой), Г. Газимирзаев 
"Гьудуллъи" ("Дружба"), С. Увайсов "Марям кантIараб куц" ("Как Марьям осознала свою ошибку") (перевод 
М. Саидова), Н. Юсупов "Мурад ва гьесул гьудулзаби" ("Мурад и его друзья") (перевод М. Саидова), М. 
Магомедов "Операция" ("Операция"), Гамзат из Цадасы "КIухIалав цIалдохъан" ("Ленивый ученик"), А. 
Магомаев "Чаландарил сапар" ("Путешествие Чаландара"), М. Магомедов "Адаб" ("Уважение"), М. 
Хириясулаев "ЛъикIаб щайха малъичIеб?" ("Почему не научили хорошему?"), С. Аксаков "Бихьиназул 
хIалтIи" ("Мужская работа") (перевод Г. Мадиевой), Л. Обухова "ЦIулал самолет" ("Деревянный самолет") 
(перевод Г. Мадиевой), "ТIоцебесеб роржен" ("Первый полет") перевод Г. Мадиевой, Г. Газимирзаев 
"Бихьинчи ХIамзат" ("Гамзат мужчина"), М. Абдулаев "ВитIарав щив? ТIекъав щив?" ("Кто прав? Кто 
неправ?"), Г. Газимирзаев "Учитель" ("Учитель"). 

101.8.5. Щорораб хасел (Холодная зима). 

К. Ушинский "Хасалил гIанчIлъи" ("Проворность зимы") (перевод М. Абдулаева), О. Шейхов "Хасел" 
("Зима"), А. Магомаев "Хасало хIорихъ" ("Зимой у озера"), М. Гунащев "Херлъараб хасел" ("Старая зима"), 
И. Утарбиев "Лъималазе хасел хирияб буго" ("Дети любят зиму"), З. Исаев "ТалихI" ("Счастье") 
(Литературная сказка), В. Бианки "ТIаде щвана ЦIияб сон" ("Наступил Новый год") (перевод М. Абдулаева), 
Гамзат из Цадасы "ЦIияб сон" ("Новый год"), Г. Гаджиев "Гьобол" ("Гость"), Гамзат из Цадасы "Хинаб хасел" 
("Теплая зима"), О. Хачалов "Космонавтал" ("Космонавты"), О. Шейхов "ГIазу балеб буго" ("Идет снег"), М. 
Шамхалов "КIиабилей эбел" ("Вторая мать"). 

101.8.6. Халкъалъул кIалзул гьунаралъул асараздасан (Из устного народного творчества). 

"Ва ХIатуту, хIатуту" ("Колыбельная песня"), "Кицаби" ("Пословицы"), "БицанкIаби" ("Загадки"), 
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"Бищунго кIудияб бечелъи" ("Самое большое богатство") (Турецкая народная сказка), "Васазе ва ясазе 
кинидахъ ахIулел" ("Колыбельные песни для мальчиков и девочек"), "СихIираб чайка" ("Хитрая чайка") 
(Афганская сказка), "БацIги, церги, циги" ("Волк, лиса и медведь") (Народная сказка), "БахIарчияв вас" 
("Смелый мальчик") (Народная сказка). 

101.8.7. Рекъел ва гьудуллъи (Мир и дружба). 

Гамзат из Цадасы "Рагъ ва рекъел" ("Война и мир"), "ХIамаги гIанкIги" ("Осел и заяц") (Сказка), Н. 
Исаев "Цадахъ рекъон бугеб лъикI" ("Как хорошо, когда вместе"), С. Шахрулабазанов "Микки" ("Голубь"), 
"Вацал" ("Братья") (Кумыкская народная сказка), Л. Толстой "Эмен ва васал" ("Отец и мальчики") (Басня) 
(перевод Х. Вакилова), Р. Гамзатов "Салам" ("Привет"). 

101.8.8. Рохалилаб их (Радостная весна). 

Асадула "Ихдалил къо" ("Весенний день"), Гамзат из Цадасы "Их" ("Весна"), Л. Толстой "Ихдалил 
гIаламатал" ("Признаки весны") (перевод М. Абдулаева), М. Насрулаев "Их" ("Весна"), А. Хачалов. 
"ТIабигIаталъул байрам" ("Праздник природы"), М. Магомедов "ХIанчIи - ахазул гьудулзаби" ("Птицы - 
друзья садов"), Г. Газимирзаев "Ихги бачун милъиршо" ("Ласточка, приведшая весну"), М. Абдулаев 
"Эбелалъул байрам" ("Праздник матери"), Р. Гамзатов "Эбелалде" ("Матери"), Н. Исаев "Эбелалде" 
("Матери"), К. Ушинский "Кванда хадур" ("После еды") (перевод М. Абдулаева), З. Батырова "ТIоцебесеб 
цIад" ("Первый дождь"), М. Пришвин "ЛъарахIинчI" ("Синица") (перевод Г. Мадиевой), А. Магомедов 
"Ихдалил къо" ("Весенний день"), Д.-Г. Дибиров "Милъиршаби" ("Ласточки"), Г. Гаджиев "Гьелъул магIна 
батила" ("Наверное, в этом есть какой-то смысл"). 

101.8.9. Эркенаб захIмалъи (Свободный труд). 

Н. Надеждин "Школалъул пастIан" ("Школьный огород") (перевод Х. Вакилова), М. Сулиманов "Чадил 
кесек" ("Кусок хлеба"), Ф. Алиева "Чед" ("Хлеб"), М. Абдулаев "Чурпа" ("Суп"), А. Путерброт "Кубачияй" 
("Кубачинка") (перевод М. Абдулаева), М. Хириясулаев "ГанчIил устар Мусалав" ("Каменщик Мусалав"), М. 
Магомедов "Ихдал ахикь" ("В весеннем саду"), А. амзатов "Эбелалъул гIадлу" ("Воспитание матери"), А. 
Хачалов "Бечелъи" ("Богатство"), А. Расулов "ГъветIги васги" ("Дерево и мальчик"), "Вехьасде" ("К чабану") 
(Народная песня), "КIиго харицел" ("Две косы") (Притча), М. Шамхалов "МагIарулай" ("Горянка"), Н. 
Незлобии "Ролъ барщун буго" ("Пшеница созрела") (перевод М. Абдулаева), М. Хириясулаев "ГьатIан къо" 
("Воскресение"), Л. Толстой. "ЧIороло ва гьелъул тIанчIи" ("Перепелка и ее птенцы") (Басня) (перевод А. 
Гамзатова), В. Даль "Херав палихъан" ("Старый предсказатель") (Сказка загадка) (перевод М. Абдулаева). 

101.8.10. ВатIан чIухIарал бахIарзал (Герои, которыми гордится Родина). 

Г. Гаджиев "Гьеб маялъул къоялъ" ("В тот майский день"), "Бергьенлъиялъул къо - 9 май" ("9 май - 
День победы"), Р. Гамзатов. "СагIаду" ("Сааду"), "ВатIан" ("Родина") (Сказка), Н. Исаев "Аманат" ("Наказ"), Ч. 
Абашилова "Хвалчен" ("Сабля"), М. Саидов "Имам Шамил" ("Имам Шамил"), Р. Гамзатов "Гъунисан 
чвахулеб лъарахъ гIенекке" ("Слушайте речку, который протекает через Гуниб"), "Гьабигьанасул гьоболлъи" 
("Гостеприимство мельника") (Сказание), "ХIажимурадги чачанавги" ("Гаджимурад и чеченец") (Сказание), 
М. Хуршилов "Ираналъул шагьги ГIалискандиги" ("Шах Ирана и Алисканди"), Р. Гамзатов "ВатIаналъул 
хIакъалъулъ пикраби" ("Мысли о Родине"). 

101.8.11. Литературоведческая пропедевтика. 

Лирикияб асар (лирическое произведение). Литературияб герой (литературный герой). Героясул 
хасият (характер героя). Халкъияб маргьа (народная сказка). Литературияб маргьа (литературная сказка). 
Кинидахъ ахIулеб кечI (колыбельная песня), Абундач (скороговорка). ХIайваназул маргьа (сказка животных). 
ГIажаибаб маргьа (волшебная сказка). РукIа-рахъиналъул маргьа (бытовая сказка). Художествиял 
асаразулъ дандекквеял, метафорал, эпитетал (сравнение, метафора, эпитеты в художественном тексте). 
 

101.9. Содержание обучения в 4 классе. 

101.9.1. Бищунго кьарияб - рии, бишунго бечедаб жо - хасалихълъи (Благодатное лето, урожайная 
осень). 
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Р. Гамзатов "МагIарулал" ("Г орцы"), М. Магомедов "ХIадисил ирсилав" ("Наследник Гадиса"), Р. 
Гамзатов "Риидахъ ялагьун йиго мун, эбел" ("Ждешь ты лета, мать"), Ф. Алиева "ХъахIилаб цIад" ("Синий 
дождь"), Р. Г амзатов "Хасалихълъи" ("Осень"), М. Магомедов "МугIрузул сухъмахъал" ("Горные тропы"), М. 
Сулиманов "Хасалихълъи" ("Осень"). 

101.9.2. Дунги дир гьалмагъзабиги (Я и мои друзья). 

О. Магомед "ЦIунцIра" ("Муравей"), "Къарумги сахаватги" ("Жадный и щедрый") (Цунтинская сказка), Р. 
Омаханов "Гьимлару рагъ" ("Сражение в Гимлару"), Ю. Корольков "Пионер Леня" ("Пионер Леня") (перевод 
С. Алиханова), "БацIил кечI" ("Волчья песня") (Народная сказка), "Церги бакьучги" ("Лиса и барсук") 
(Народная сказка), "Гьудул-гьалмагълъиялъул хIакъалъулъ кицаби" ("Пословицы о дружбе"). 

101.9.3. ТIабигIат цIуни (Защита природы). 

М. Элдаров "ТIабигIаталдехун магIарулазул бербалагьи" ("Отношение горцев к природе"), В. Бианки 
"Сордо лъикI!" ("Спокойной ночи!") (паревод С. Алиханова), Ш. Мухидинов "ХIикмат" ("Чудо"), "Маккалги 
чанахъанги" ("Голуби и охотник") (Народная сказка), "Царал бох" ("Лисья нога") (Народная сказка), Гамзат из 
Цадасы "ГIункIазулги кутузулги хабар" ("Рассказ мышей и кошек"), А. Магомаев "ГьитIинав найихъан" 
("Маленький пчеловод"), С. Алиханов "Гьабигьанги гьобоги" ("Мельник и мельница") (Литературная сказка), 
П. Дудочкин "Щай дунялалда гьадигIан лъикI бугеб?" ("Почему на земле так хорошо?"), А. Хачалов "ГIака 
гIодараб куц" ("Как заплакала корова"), Т. Таймасханов "ВатIан" ("Родина"), Н. Алиев "Эбелги тIинчIги" 
("Мать и ее детеныш"), Г. Курбанов "Лъарал гIумру" ("Жизнь речки"). 

101.9.4. ЛъикIабин сунда абулеб, квешабин сунда абулеб (Что такое хорошо и что такое плохо). 

Г. Багандов "КIудил маргьа" ("Дедушкина сказка") (перевод С. Алиханова), "Щодорав вас" ("Умный 
мальчик") (Сказка), М. Магомедов "СандукI" ("Большой сундук"), М. Гайдарбегов "РекIеда вати" 
("Догадайся"), Гамзат из Цадасы "Адаб" ("Уважение"), М. Гунашев "Дида гьикъанани, дица абила..." ("Если 
меня спросят, я скажу..."), М. Митаров "Гьудуллъи" ("Дружба") (перевод С. Алиханова), "Цоцоккун тIинкIулеб 
лъел къатIраялъги къеч хьвалебила" ("Даже капающаяся вода утоляет жажду") (Сказание), "ХIанчIидаги 
кIола лъикIлъи гьабизе" ("И птица может делать добро") (Сказание). 

101.9.5. Гьудуллъиялъ бахъулареб хъала букIунареб (Нет такой крепости, которую дружба не 
возьмет). 

Р. Гамзатов "Гьудуллъиялъул кечI" ("Песня о дружбе"), М. Дугручилов "Бишунго къуватаб ярагъ" 
("Самое сильное оружие"), Р. Рашидов "Гьудул" ("Друг"), Г амзат из Цадасы "Г ьудуллъи лъилгун кквелеб?" 
("С кем мне дружить?") Ю. Магомедов "Гьудул гIемерасе талихIаб дунял" ("Кто имеет много друзей, тот 
счастлив на земле"), А. Магамаев "МагIарулай" ("Горянка"), М. Магомедов "Къисас" ("Месть"). 

101.9.6. Хасел (Зима). 

Гамзат из Цадасы "Хинаб хасел" ("Теплая зима"), У. Алиева "Пурхьо" ("Гурко"), Р. Гамзатов "Ихги 
хаселги" "(Весна и зима"), "Падилал-Самудилал" ("Адилал и Самудилал") (Народная сказка), Ф. Алиева 
"ХъахIилаб цIад" ("Синий дождь"), Ю. Магомедов "Хасел" ("Зима"), М. Рамазанов "ГIайнал макьу" ("Сон 
Айны"), С. Михалков "ГьитIинаб елка" ("Маленькая елка") (перевод С. Алиханова), "Бищунго кутакаб жо" 
("Самая сильная вещь") (Сказка), "Гьабигьанасул лъимал" ("Дети мельника") (Народная сказка). 

101.9.7. Халкъияб кIалзул гьунаралъул асарал (Устное народное творчество). 

"БитIарабиц" ("Битарабиц") (Народная сказка), "Ралъад щай хъудулеб" ("Почему море шумит") 
(народная сказка), "Бакъулги МоцIролги къец" ("Спор между солнцем и луной") (Народная сказка), "Бакъуе 
лагълъи гьабизе кин байбихьараб?" ("Как начали поклоняться солнцу") (Народная сказка), "СихIирлъи лъие 
кьураб" ("Кому отдали хитрость") (Народная сказка), "ХIамаги оцги" ("Осел и бык") (Народная сказка), 
"Бесдалав" ("Бедняк") (Народная сказка), "Кицаби ва абиял" ("Пословицы и поговорки"). 

101.9.8. ТIабигIат берцинаб их (Красивая весенняя природа). 
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Гамзат из Цадасы "Их" ("Весна"), "ЦIер ва бакъ" ("Лед и солнце") (Сказка), Р. Гамзатов "Их" ("Весна"), 
З. Гаджиев "Их" ("Весна"), Г. Скребницкий "Ихдалил кечI" ("Весенняя песня") (перевод С. Алиханова), М. 
Шамхалов "Чиярал" ("Чужие"), "Къвалул хоро" ("Ботва бутени") (Народная сказка), "Рахъухъирщ" 
("Домосед") (Народная сказка). 

101.9.9. Нилъер адабият ва маданият (Литература и культура). 

М. Мажидов "Меседил кIукьмахх" ("Золотая ножница"), М. Расулов "Гьайбатав инсан, гIажаибав 
тохтур" ("Обаятельный человек, интересный доктор"), А. Гамзатов "Адабияталъул машгьурав захIматчи" 
("Известный труженик литературы"), М. Нахибашев "Узун-ХIажил хIакъалъулъ чанго рагIи" ("Несколько слов 
об Узун-Гаджи"), Р. Гаджи "Исаак Ньтонги вехьги" ("Чабан и Исаак Ньютон"), Н. Абигасанов "МагIарул росу" 
("Горное село"), П. Пайзулаев "Болъихъ район" ("Ботлихский район"), П. Пайзулаев "Унсоколо район" 
("Унцукульский район"), П. Пайзулаев "Хунзахъ район" ("Хунзахский район"). 

101.9.10. МугIрузул улка (Страна гор). 

"Авар литературияб мацIги, болмацIги, диалекталги" ("Аварский литературный язык, народный язык и 
диалекты"), Гамзат из Цадасы "Шамил" ("Шамил"), Р. Гамзатов "Шамилиде" ("К Шамилю"), Г. Гасанилав 
"ГъазимухIамад Хунзахъе богун ин" ("Вхождение Газимагомеда в Хунзах"), Х. Ангидаса "Шамил Иман 
асирлъуде ккей" ("Пленение Имама Шамиля"), "МагIарул халкъалъул мацIал" ("Языки аварцев"). 

101.9.11. Литературоведческая пропедевтика. 

ГIадатаб ва жубараб план (простой и сложный план). Сюжет (сюжет). Асаралъул сюжет (сюжет 
произведения). ПасихIал, рекIелъе рортулел мацIалъул алатал (средства художественной 
выразительности). Асаразул жанрал (жанры произведений). 

 
101.10. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 

(аварском) языке на уровне начального общего образования. 

101.10.1. В результате изучения литературного чтения на родном (аварском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного 
языка и родной литературы, являющихся частью истории и культуры страны; 

проявление уважения к традициям и культуре своего и других народов в процессе восприятия и 
анализа художественных произведений и творчества народов России; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
художественными произведениями; 

уважительное отношение к другим народам многонациональной России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений; 

2) духовно-нравственного воспитания: 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

осознание этических понятий, оценка поведения и поступков персонажей художественных 
произведений в ситуации нравственного выбора; 
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выражение своего видения мира, индивидуальной позиции посредством накопления и 
систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске; 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил безопасного поиска в информационной среде дополнительной информации, в 
том числе на уроках литературного чтения на родном (аварском) языке; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе 
приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из художественных произведений); 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе посредством примеров из художественных произведений; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

ориентация в деятельности на первоначальные представления о научной картине мира, понимание 
важности слова как средства создания словесно-художественного образа, способа выражения мыслей, 
чувств, идей автора; 

потребность в самостоятельной читательской деятельности, саморазвитии средствами аварской 
литературы, развитие познавательного интереса, активности, инициативности, любознательности и 
самостоятельности в познании произведений фольклора и художественной литературы. 

101.10.2. В результате изучения литературного чтения на родном (аварском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные 
учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные 
учебные действия, совместная деятельность. 

101.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные тексты по теме, главной мысли, жанру, соотносить произведение и его автора, 
устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать аналогии текстов; 

объединять части объекта, объекты (тексты) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации, классифицировать произведения по темам, 
жанрам; 
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находить закономерности и противоречия при анализе сюжета (композиции), восстанавливать 
нарушенную последовательность событий (сюжета), составлять аннотацию, отзыв по предложенному 
алгоритму; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в сюжете фольклорного и художественного текста, при 
составлении плана, пересказе текста, характеристике поступков героев. 

101.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия 
как часть познавательных универсальных учебных действий: 

с помощью учителя формулировать цель; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
анализа текста (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

101.10.2.3. У обучающегося будут сформированы следующие работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей и (или) законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете; 

анализировать и создавать текстовую, видео, графическую, звуковую, информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, 
таблицы по результатам работы с текстами. 

101.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; корректно и аргументированно 
высказывать свое мнение; строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 
создавать устные (описание, рассуждение, повествование) и письменные (повествование) тексты; 

подготавливать небольшие публичные выступления; 
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подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

101.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

101.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха или неудач учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок. 

101.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания по литературному чтению на родном (аварском) языке с 
использованием предложенного образца. 

101.10.3. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (аварском) языке. К 
концу обучения в 1 классе обучающийся научится: 

воспринимать на слух художественный текст (рассказ, стихотворение) в исполнении учителя, 
обучающегося; 

владеть техникой слогового плавного чтения с переходом на чтение целыми словами, читать 
осознанно вслух целыми словами; 

отвечать на вопросы учителя по содержанию прочитанного; 

подробно пересказывать текст; 

составлять устный рассказ по картинке; 

читать наизусть с соблюдением орфоэпических и пунктуационных норм не менее 2 стихотворений о 
Родине, о детях, о семье, о родной природе в разные времена года; 

читать по ролям с соблюдением норм произношения, расстановки ударения; 

сравнивать стихотворения разных поэтов на одну и ту же тему, на разные темы; 

составлять план пересказа, прочитанного: что произошло в начале, потом, чем закончился рассказ (с 
помощью учителя); 

соотносить автора, название и героев прочитанных произведений; 
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сравнивать различные произведения малых и больших жанров: находить сходство и различия; 

отгадывать загадки на основе ключевых (опорных) слов; 

ориентироваться в книге (учебнике) по обложке, оглавлению, иллюстрациям; 

выбирать книги для самостоятельного чтения по совету взрослого и с учетом рекомендательного 
списка, рассказывать о прочитанной книге по предложенному алгоритму; 

обращаться к справочной литературе для получения дополнительной информации в соответствии с 
учебной задачей. 

101.10.4. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (аварском) языке". К 
концу обучения во 2 классе обучающийся научится: 

переходить от чтения вслух к чтению про себя в соответствии с учебной задачей; 

делить текст на части, озаглавливать части; 

выбирать наиболее точную формулировку главной мысли из ряда данных; 

подробно и выборочно пересказывать текст; 

пересказывать (устно) содержание произведения с соблюдением последовательности событий, с 
использованием предложенных ключевых слов, вопросов, рисунков, предложенного плана; 

составлять устный рассказ о герое прочитанного произведения по плану; 

размышлять о характере и поступках героя; 

обращаться к разным видам чтения (изучающее, ознакомительное, поисковое выборочное, 
просмотровое выборочное); 

выделять эпизод из текста; 

озаглавливать эпизоды и небольшие тексты; 

владеть элементарными умениями анализа и интерпретации текста: определять тему и главную 
мысль; 

читать по ролям с соблюдением норм произношения, расстановки ударения, инсценировать 
небольшие эпизоды из произведения; 

читать наизусть с соблюдением орфоэпических и пунктуационных норм не менее 3 стихотворений о 
Родине, о детях, о семье, о родной природе в разные времена года; 

различать прозаическую и стихотворную речь; 

называть особенности стихотворного произведения (ритм, рифма); 

понимать содержание, смысл прослушанного или прочитанного произведения: отвечать и 
формулировать вопросы по фактическому содержанию произведения; 

относить произведение к одному из жанров: сказка, пословица, загадка, скороговорка; различать 
народную и литературную (авторскую) сказку; 

находить в фольклоре и литературных произведениях отражение нравственных ценностей, традиций, 
быта, культуры своего народа и разных народов, ориентироваться в нравственно-этических понятиях в 
контексте изученных произведений; 
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относить сказочных героев к одной из групп (положительные, отрицательные); 

соотносить автора, название и героев прочитанных произведений; 

владеть элементарными умениями анализа и интерпретации текста: определять тему и главную 
мысль; 

воспроизводить последовательность событий в тексте произведения, составлять план текста 
(картинный, вопросный, номинативный); 

формулировать устно простые выводы, подтверждать свой ответ примерами из текста. 

101.10.5. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (аварском) языке". К 
концу обучения в 3 классе обучающийся научится: 

воспринимать на слух тексты в исполнении учителя, обучающихся; 

осознанно, правильно, выразительно читать вслух; 

самостоятельно прогнозировать содержание текста по заглавию, иллюстрации, ключевым словам; 

самостоятельно читать про себя незнакомый текст; 

делить текст на части, составлять простой план; 

самостоятельно формулировать главную мысль текста; 

находить в тексте материал для характеристики героя; 

составлять рассказ-характеристику героя; 

составлять устные и письменные описания; 

читать наизусть не менее 4 стихотворений в соответствии с изученной тематикой произведений; 

различать прозаическую и стихотворную речь: называть особенности стихотворного произведения 
(ритм, рифма, строфа), отличать лирическое произведение от эпического; 

различать художественные произведения и познавательные тексты; 

понимать жанровую принадлежность, содержание, смысл прослушанного или прочитанного 
произведения: отвечать и формулировать вопросы к учебным и художественным текстам; 

высказывать и аргументировать свое отношение к прочитанному, в том числе к художественной 
стороне текста (что понравилось из прочитанного и почему); 

видеть в художественном тексте сравнения, эпитеты, олицетворения, метафоры; 

соотносить автора, название и героев прочитанных произведений. 

101.10.6. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (аварском) языке. К 
концу обучения в 4 классе обучающийся научится: 

понимать литературу как явление национальной и мировой культуры, средство сохранения и 
передачи нравственных ценностей и традиций; 

осознанно, правильно, выразительно читать вслух; 

читать наизусть не менее 5 стихотворений в соответствии с изученной тематикой произведений; 
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самостоятельно прогнозировать содержание текста до чтения; 

совершенствовать навыки чтения вслух и про себя, овладевать элементарными приемами анализа 
художественных, научно-познавательных и учебных текстов с использованием элементарных 
литературоведческих понятий; 

использовать разные виды чтения (изучающее (смысловое), выборочное, поисковое); 

читать по ролям с соблюдением норм произношения, расстановки ударения, инсценировать 
небольшие эпизоды из произведения; 

воспринимать и оценивать содержание и специфику различных текстов, участвовать в их обсуждении, 
давать и обосновывать нравственную оценку поступков героев; 

формировать умение самостоятельно работать с незнакомым текстом (читать про себя, задавать 
вопросы автору по ходу чтения, прогнозировать ответы); 

самостоятельно выбирать интересующую литературу, пользоваться справочными источниками для 
понимания и получения дополнительной информации; 

использовать простейшие виды анализа различных текстов: устанавливать причинно-следственные 
связи и определять главную мысль произведения, делить текст на части, озаглавливать их, составлять 
простой план, находить средства выразительности, пересказывать произведение самостоятельно находить 
ключевые слова; 

работать с разными видами текстов, находить характерные особенности научно-познавательных и 
художественных текстов. На практическом уровне овладевать некоторыми видами письменной речи 
(повествование - создание текста по аналогии, рассуждение - письменный ответ на вопрос, описание - 
характеристика героев); 

создавать собственный текст на основе художественного произведения, по иллюстрациям, на основе 
личного опыта; 

выбирать книги для самостоятельного чтения с учетом рекомендательного списка, используя 
картотеки, рассказывать о прочитанной книге; 

различать жанры фольклора (считалки, загадки, пословицы, народные песни, скороговорки, сказки о 
животных, бытовые и волшебные), приводить примеры произведений фольклора; 

соотносить читаемый текст с жанром художественной литературы (литературные сказки, рассказы, 
стихотворения, басни), приводить примеры разных жанров аварской литературы; 

самостоятельно давать характеристику героя (портрет, черты характера и поступки, речь, отношение 
автора к герою; собственное отношение к герою); 

видеть языковые средства, использованные автором. 
 

102. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(агульском) языке". 

102.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(агульском) языке" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее 
соответственно - программа по литературному чтению на родном (агульском) языке, литературное чтение 
на родном (агульском) языке) разработана для обучающихся, владеющих и (или) слабо владеющих родным 
(агульском) языком, и включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты 
освоения программы по литературному чтению на родном (агульском) языке. 

102.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном 
(агульском) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению 
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планируемых результатов. 

102.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

102.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 
(агульском) языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне 
начального общего образования, а также предметные результаты за каждый год обучения. 

 
102.5. Пояснительная записка. 

102.5.1. Программа по литературному чтению на родном (агульском) языке на уровне начального 
общего образования разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей 
программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные 
методики обучения. 

102.5.2. Литературное чтение на родном (агульском) языке на уровне начального общего образования 
имеет большое значение в решении задач не только обучения, но и воспитания. Особая роль предмета 
связана с формированием коммуникативно-речевого навыка чтения. Чтение как общеучебный навык 
является основой развития всех остальных речевых умений, и от его качества зависит развитие 
обучающегося и успешность его обучения по предметам этнокультурного компонента. 

102.5.3. Литературное чтение на родном (агульском) языке пробуждает интерес обучающихся к 
чтению художественных произведений. Внимание начинающего читателя обращается на 
словесно-образную природу художественного произведения, на отношение автора к героям и окружающему 
миру, на нравственные проблемы, волнующие писателя. Обучающиеся учатся чувствовать красоту 
поэтического слова, ценить образность словесного искусства. Произведения агульских, русских поэтов, а 
также поэтов и писателей других дагестанских народов развивают у обучающихся умение соотносить свои 
поступки с этическими принципами поведения культурного человека, формируют навыки 
доброжелательного сотрудничества. 

102.5.4. Важнейшим аспектом литературного чтения на (родном) агульском языке является 
формирование навыка чтения и других видов речевой деятельности обучающихся. Обучающиеся 
овладевают осознанным и выразительным чтением, чтением текстов про себя, учатся ориентироваться в 
книге, использовать ее для расширения своих знаний об окружающем мире. 

102.5.5. В содержании программы по литературному чтению на родном (агульском) языке выделяются 
следующие содержательные линии: виды речевой и читательской деятельности, круг детского чтения, 
литературоведческая пропедевтика, творческая деятельность обучающихся. 

102.5.6. Изучение литературного чтения на родном (агульском) языке направлено на достижение 
следующих целей: 

овладение осознанным, правильным, беглым и выразительным чтением как базовым навыком в 
системе образования обучающихся; 

совершенствование всех видов речевой деятельности, обеспечивающих умение работать с разными 
видами текстов; 

развитие интереса к чтению и книге; формирование читательского кругозора и приобретение опыта в 
выборе книг и самостоятельной читательской деятельности; 

развитие художественно-творческих и познавательных способностей, эмоциональной отзывчивости 
при чтении художественных произведений; формирование эстетического отношения к слову и умения 
понимать художественное произведение; 

обогащение нравственного опыта обучающихся средствами художественной литературы; 
формирование нравственных представлений о добре, дружбе, правде и ответственности; воспитание 
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интереса и уважения к культуре народов многонационального Дагестана и России; 

формирование интереса к истории, традиции, искусству своего народа, а также к жизни и культуре 
народов многонациональной России и других стран; 

ознакомление с детской литературой родного, русского и других народов России; формирование 
патриотизма и чувства любви к своей Родине и народу. 

102.5.7. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном 
(агульском) языке, - 102 часов: во 2 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 3 классе - 34 часа (1 час в неделю), 
в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю). 

 
102.6. Содержание обучения во 2 классе. 

102.6.1. Наша Родина. 

К. Ахмедов "Ватанис ("Родине"). Ш Шерифов "Дагъустан" ("Дагестан"), "Хьибу сув" ("Три горы"). Р. 
Исрафилов "Зе Ватандин агъулар" ("Мои соотечественники агульцы"). И. Мазанаев "Че хIур" ("Наше село"). 
С. Баруздин "Хье Ватан" ("Наша Родина"). Г. Рахманова "Гьава сувар" ("Высокие горы"). Ш. Лутов "Ватан" 
("Родина"). Н. Расулов "Зун хе хIур" ("Село, где я родился"). З. Курбанова, "Зе Ватан" ("Моя Родина"). 

102.6.2. Воспоминания о лете. 

Г. Рахманова "Пулин угъал" ("Летний дождь"), "Угъ угъал" ("Лейся дождь"). Ш. Шерифов "Къавах 
("Дуб"). Агульская народная песня "Гьемишанди г1ул кканде" ("Хочется лета всегда"). 

102.6.3. Золотая осень. 

Г. Рахманова "Цул адине" ("Осень пришла"). В. Бианки "Хье нахширар" ("Наши птицы"), "Рекъуъ" ("В 
пути") (перевод С. Гасановой). М. Скребицкий "Цул - ишкилчи" ("Осень - художник") (перевод С. Гасановой). 
Р. Исрафилов "Цул" ("Осень"). 

102.6.4. Птицы и животные - наши друзья. 

Сказки "Ккелахъанна хIуч" ("Пастушок и волк"), "ХIучна сул" ("Волк и лиса"). 

Л. Толстой "Джакьв" ("Воробей") (перевод С. Гасановой), "Хазна хIуч" ("Белка и волк") (перевод С. 
Гасановой), Украинская сказка "ПеIна ккекк" ("Курочка и петух") (перевод С. Гасановой), Р. Багомедов 
"Къиргъи" ("Ястреб"). М. Пришвин "Столбабирил алгъикIу пеI" ("Курица на столбах") (перевод С. Гасановой), 
В. Бианки "Музыкант" ("Музыкант") (перевод С. Гасановой), сказка "ГIудна сул ("Куропатка и лисица") из 
сборника "Сказки народов Дагестана" (перевод С. Гасановой). 

102.6.5. Труд - источник жизни. 

Э. Шим "Гуни кегъуIчая" ("Хлеб растет") (перевод С. Гасановой). Притча "Варвна тIутуI" ("Пчела и 
муха"). К. Ушинский "Фиштти берхIем кегъучIунчин хуйиъ" ("Как в поле выросла рубашка") (перевод С. 
Гасановой). А. Леонов "Шиниккварис Iекьулар" ("Наставления детям") (перевод С. Гасановой). К. Омаханов 
"Пешекар Пазиз" ("Пастух Азиз") (перевод С. Гасановой). 

102.6.6. Зима - радость детей. 

Ш.-Э. Мурадов "Iурд" ("Зима") (перевод И. Мазанаева). Е. Чарушин "Гитанна меркк" ("Кошка и лед") 
(перевод С. Гасановой). Н. Носов "Мерккурал" ("На льду") (перевод С. Гасановой). 

102.6.7. Семья и школа. 

Ш. Шерифов "ХIадад" ("Дедушка"). А. Гайдар "Ламус" ("Совесть") (перевод С. Гасановой). Ю. Гагарин 
"Ученикдис кIедж" ("Письмо к ученику") (перевод С. Гасановой). Г. Гаджиев "Уликк ккетIу джакьв" ("Упрямый 
воробей"). Л. Толстой "Дадна шиникквар" ("Отец и сыновья") (перевод С. Гасановой"). В. Сухомлинский 
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"Сулан чарккв - школьник" ("Лисенок - школьник") (перевод С. Гасановой). Е. Крекотин "Бахтт кидаф" 
("Невезучий") (перевод С. Гасановой"). Н. Ахмедова "ДегIвиъас адеттарис" ("Вернувшимся с войны"). 

102.6.8. Фольклор (устное народное творчество). 

Алихьаттар-агъартIаттар (Загадки). Мисалабур (Пословицы и поговорки). ХIеракар (Скороговорки). 

Народные сказки "ЧIидай" ("Мелкий"), "Дагисхъасна девейихъас" ("Про осла и верблюда"), "ХIучна 
сул" ("Волк и лиса"). 

102.6.9. Доброта, милосердие, почет и уважение. 

К. Ушинский "Сукъур хIейван" ("Слепая лошадь") (перевод С. Гасановой). А. Майков "Бабна 
шиникквар" ("Мать и дети") (перевод С. Гасановой). Л. Толстой "Джакьв" ("Воробей") (перевод С. 
Гасановой), "Iу дустт" ("Два товарища") (перевод С. Гасановой"). В. Осеева "КъарихIабаб" ("Просто 
старушка"). В. Сутеев "Гьеч" ("Яблоко") (перевод С. Гасановой). Г. Раджабов "Бабахъас" ("О матери"). 

102.6.10. Красота весенней природы. 

Т. Хрюкский "Хьидана "Весной") (перевод, И. Мазанаева). Л. Федоров "Хьидин тагьарар" ("Признаки 
Весны") (перевод С. Гасановой). Г. Скребицкий "Хьидихъас хIикат" ("Сказка о весне"), (перевод С. 
Гасановой). Г. Рахманова "Хьид" ("Весна"). Ш. Шерифова, "Хьид" ("Весна"). 

102.6.11. Библиографическая культура (работа с детской книгой и справочной литературой). 

Книга как источник необходимых знаний. Элементы книги: содержание или оглавление, аннотация, 
иллюстрация. Выбор книг на основе рекомендательного списка, тематические картотеки библиотеки. Книга 
учебная, художественная, справочная. 

102.6.12. Литературоведческая пропедевтика. 

Основные понятия: хIисабар (считалки), алихьаттар-агъартIаттар (загадки), мисалабур, (пословицы, 
поговорки), хIаракатин гъургъубар (скороговорки), халкьдин хIикатар (народные сказки), ахттилат (рассказ), 
ттур (название), кIил (заголовок), ахир (конец), халкьдин мегIнибур (народные песни), шаирар 
(стихотворения), дарсунин кьастт, тема (цель, тема урока), план (план), рехIятин план (простой план), 
баллаяр (частушки). 

 
102.7. Содержание обучения в 3 классе. 

102.7.1. Защита природы - защита Родины. 

М. Пришвин "Байирна хьин" ("Природа и мы") (перевод С. Гасановой). Г. Омаров "Зе ватан Агъул" 
("Моя родина - "Агул"). Г. Рахманова "Ватанис" ("Родине"). Г. Алхасов "Нахширар" ("Птицы"). Народная 
сказка "Инсандин инсанвел" ("Человечность человека"). М. Юсупов "Уч учис хIайи аргва укьар ("Гордый 
баран") (перевод С. Гасановой), "Фикьас хъаефттава гIубурахъ рудж" ("Почему у лягушки нет хвоста") 
(перевод С. Гасановой). Ш. Шерифов "ХIуч" ("Волк"). Г. Рахманова "ЛиI" ("Орел"). 

102.7.2. Золотая осень. 

Г. Алхасова "Цулин диф" ("Осенний туман"). К. Ушинского "Цул" ("Осень") (перевод С. Гасановой). Г. 
Рахмановой "Цул адине" ("Осень пришла"). Р. Исрафилов, "Цул" ("Осень"), Г. Омарова "Цуллин тиреб, 
Iурдин аяз" ("Осенние ветра, зимние морозы"). 

102.7.3. Холодная зима. 

Г. Омаров, "Ццугъцугъай" ("Сосулька"). Ш.-Э. Мурадов "Адине час цIае ис" ("Пришел к нам Новый год") 
(перевод И. Мазанаева). Г. Алхасов "Iурд" ("Зима"). Р. Исрафилов, "Iурд" ("Зима"). 

102.7.4. Фольклор (устное народное творчество). 
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Мисалабур (Пословицы). Алихьаттар-агъартIаттар (Загадки). ХIаракатин гафар (Скороговорки). 
Iабалахъ аркьа мегIнибур (Колыбельные песни). ХIисабар (Считалки). 

Турецкая народная сказка "Ке хIа девлет" ("Самое большое богатство"). Народные сказки: "ХIучна, 
сулна багниш" ("Волк, лиса и медведь"), "Зурба гада" ("Смелый мальчик"), "ЧIулучI-хIабаб" 
("Спица-бабушка"), "ДукI Iеле Мехемадахъас" ("Про Магомеда, который ест просо"), "Ккелахъан" 
("Пастушок"). 

102.7.5. Мир и дружба. 

Кумыкская народная сказка "Чуппар" ("Братья") (перевод С. Гасановой). JI. Толстой Басня "Дадна 
шиникквар" ("Отец и мальчики") (перевод С. Гасановой). Ш. Лутов "Чи" ("Сестра"). Народное сказание "Iу 
ччуччун хIуьлмат ("Уважение двух братьев"). 

102.7.6. Весна. 

Г. Омаров "Хьид адине" ("Весна пришла"). Г. Алхасов "Хьидин ягъ" ("Весенний день"). К. Ахмедов 
"Дар" ("Лес"). У. Агасиева "Хьид" ("Весна"). 

102.7.7. Где труд - там и радость. 

Ш. Шерифов "Шофер", "Доярка", "Мегелим" ("Учитель"). Н. Надеждин "Мактабарин бусттан" 
("Школьный огород") (перевод С. Гасановой). Ф. Алиева "Гуни" ("Хлеб") (перевод С. Гасановой). Г. 
Рахманова "Гуни" ("Хлеб"), "Къари хIабаб" ("Старушка"). Н. Незлобии "Кьур хъучархьуне" ("Пшеница 
созрела") (перевод 3. Базиевой"). Л. Толстой басня "ЧIимчIелна гин чаркквар" ("Перепелка и ее птенцы") 
(перевод С. Гасановой). 

102.7.8. Библиографическая культура (работа с детской книгой и справочной литературой). 

Ценность чтения художественной литературы и фольклора, осознание важности читательской 
деятельности. Использование с учетом учебных задач аппарата издания (обложка, оглавление, аннотация, 
предисловие, иллюстрации). Правила юного читателя. Книга как особый вид искусства. 

102.7.9. Литературоведческая пропедевтика. 

Основные понятия: нахширарихъас хIикатар (сказки о животных), суьхIуьрдин хIикатар (волшебные 
сказки), халкьдин экьуб-гъайшибахъас хIикатар (социально-бытовые сказки), баллада (баллада), басня 
(басня), литературайин герой (литературный герой), геройдин хасият (характер героя), олицетворение 
(олицетворение), эпитет (эпитет), фачикIуб (сравнение). 

 
102.8. Содержание обучения в 4 классе. 

102.8.1. Лето. 

Г. Омаров "Суван тукар" ("Горные цветы"). Ф. Джамалов "Сарфун-шагьур" ("Город Сарфун"). Г. 
Рахманова "ГIулин тукар", "Сувариъ" ("В горах"). Ш. Шерифов "Суварис" ("Горам"). Г. Омаров "Агъуларин 
гIедатар" ("Обычаи агулов"). 

102.8.2. Я и мои друзья. 

Г. Омаров "Дусттарис" ("Друзьям"). Г. Рахманова "Савда" ("Договоренность"). В. Сутеев "Гьеч" 
("Яблоко"). Г. Магомедов "Дусттурас" ("Другу"). Р. Рашидов "Дустт" ("Друг"). Г. Цадаса "Гьинахъай зун 
дусттвел аркьаф?" ("С кем мне дружить?") (перевод С. Гасановой). Ю. Магомедов "Дусттар ппара хъаеф 
бахтт кеяф э дуняйил" ("Кто имеет много друзей, тот счастлив на земле"). С. Маршак "Дусттар хьурай" 
("Благословляю друзей") (перевод С. Гасановой). Народная сказка "Сулна бешагъуй" ("Лиса и барсук"). 

102.8.3. Защита природы. 

Е. Чарушин "ГIуран чарккварихъас" ("Про зайчат"). В. Бианки "Идже хайир хьурай!" ("Спокойной ночи!") 
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(перевод С. Гасановой). Н. Юсупов "Луфна кьваран уд" ("Голубь и пшеничное зерно") (перевод С. 
Гасановой). Народная сказка "Голуби и охотник". К. Ахмедов "Булах ("Родник"), "Дар" ("Дерево"). Г. Цадаса 
"Iуларинна гитанарин хабар" ("Рассказ мышей и кошек") (перевод С. Гасановой). Г. Курбанов "НецIун 
Iуьммур" ("Жизнь речки"). Агульская сказка "Багнишин баркаллагь" ("Благодарность медведя"). Г. 
Рахманова "Балугъбай" ("Рыба"), "Якьу чи" ("Четыре сестры"). Т. Бокова "Родина" ("Ватан") (перевод З. 
Базиева). С. Омарова, "Агъул Ватан" ("Родина Агул"). Х. Манафов "Агъулар" ("Агулы"), А. Лутов "Агъуларин 
гимн" ("Гимн агулов"). 

102.8.4. Зима. 

Г. Рахманова "Сифтта ибхь" ("Первый снег"), "Аяз-хIадад" ("Дедушка мороз"). П. Агасиев "Рафар 
кишмирин бармак" ("Кудрявая папаха"). К. Ахмедов "Джикая хIаят" ("Метет двор"). Ш. Лутов "Iурд" ("Зима"), 
"ЦIае ис" ("Новый год"). 

102.8.5. Устное народное творчество. 

Народные сказки "Хьибу чуна са учил къархьил але, мужурил ери къари але къуджа" ("Три брата и 
мужичок сам с локоток, а борода с семь локтей"), "Къарина къуджайин бахтт" ("Счастье дедушки и 
бабушки"), "ДалуькIе мукь" ("Бессмертное место"), "МадучIайна АдучIай" ("Мадучай и Адучай"), "Гугруш" 
("Лысая"), "РагIухъан "Арбас-бек" ("Мельник Арбас-бек"). 

102.8.6. Литература и культура. 

Г. Омаров "Агъуларин гIадатар" ("Агульские обычаи"), "Агъул Ватан" ("Родина Агул"), "СархIят" 
("Граница"). М. Мажидов "Къизилдин хIуытез" ("Золотые ножницы"). Г. Раджабов "Бабахъас" ("Про маму"). Г. 
Рахманова "ХIуппахъанна хIуч" ("Чабан и волк"). Ш. Лутов "Ватан" ("Родина"). Ф. Джамалов "Суван ватан" 
("Горная родина"). 

102.8.7. Страна гор. Героические страницы Родины. 

Р. Гамзатов "Ватандихъас, Iари ватандихъас" ("О Родине, только о Родине"), "Кьуркьар" ("Журавли") 
(перевод Т. Магомедовой). Г. Рахманова "Дагъустан" ("Дагестан"). Г. Омаров "Шамиль" ("Шамиль"). Х. 
Манафов "Агъулар" ("Агульцы"). Н. Нуралиев, "Сарфун сув" ("Гора Сарфун"). Ш. Шерифов "Салдат" 
("Солдат"). Н. Ахмедова "ДегIвиъас даеттарис" ("Не вернувшимся с войны"). Г. Магомедов "Баба солдатис" 
("Мама - солдату"). Героическая песня "ЯгъцIурна садпе иса" ("В сорок первом году"). А. Лутов "Тарихи 
Чархъи-къала" ("История крепости "Чархи") (отрывок). 

102.8.8. Литературоведческая пропедевтика. 

Основные понятия: эпос (эпос), повесть (повесть), рех1ятин ва четин план (простой и сложный план), 
сюжет, фиттихъас ичин произведение (сюжет произведения), метафора (метафора), произведении мяг1на 
(основная идея произведения), зарафат (юмор), фачикГуб (сравнение). 

 
102.9. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 

(агульском) языке на уровне начального общего образования. 

102.9.1. В результате изучения литературного чтения на родном (агульском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного 
языка и родной литературы, являющихся частью истории и культуры страны; 

проявление уважения к традициям и культуре своего и других народов в процессе восприятия и 
анализа художественных произведений и творчества народов России; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности; 
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сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
художественными произведениями; 

уважительное отношение к другим народам многонациональной России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений. 

2) духовно-нравственного воспитания: 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

осознание этических понятий, оценка поведения и поступков персонажей художественных 
произведений в ситуации нравственного выбора; 

выражение своего видения мира, индивидуальной позиции посредством накопления и 
систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске; 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил безопасного поиска в информационной среде дополнительной информации, в 
том числе на уроках литературного чтения на родном (агульском) языке; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе 
приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из художественных произведений). 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе посредством примеров из художественных произведений; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

ориентация в деятельности на первоначальные представления о научной картине мира, понимание 
важности слова как средства создания словесно-художественного образа, способа выражения мыслей, 
чувств, идей автора; 

потребность в самостоятельной читательской деятельности, саморазвитии средствами агульской 
литературы, развитие познавательного интереса, активности, инициативности, любознательности и 
самостоятельности в познании произведений фольклора и художественной литературы. 
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102.9.2. В результате изучения литературного чтения на родном (агульском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные 
учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные 
учебные действия, совместная деятельность. 

102.9.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные тексты по теме, главной мысли, жанру, соотносить произведение и его автора, 
устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать аналогии текстов; 

объединять части объекта, объекты (тексты) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации, классифицировать произведения по темам, 
жанрам; 

находить закономерности и противоречия при анализе сюжета (композиции), восстанавливать 
нарушенную последовательность событий (сюжета), составлять аннотацию, отзыв по предложенному 
алгоритму; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в сюжете фольклорного и художественного текста, при 
составлении плана, пересказе текста, характеристике поступков героев. 

102.9.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как 
часть познавательных универсальных учебных действий: 

с помощью учителя формулировать цель; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
анализа текста (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

102.9.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей и (или) законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете; 

анализировать и создавать текстовую, видео, графическую, звуковую, информацию в соответствии с 
учебной задачей; 
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понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, 
таблицы по результатам работы с текстами. 

102.9.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные (описание, рассуждение, повествование) и письменные (повествование) тексты; 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

102.9.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

102.9.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха или неудач учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок. 

102.9.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания по литературному чтению на родном (агульском) языке с 
использованием предложенного образца. 

102.9.3. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (агульском) языке". К 
концу обучения во 2 классе обучающийся научится: 

переходить от чтения вслух к чтению про себя в соответствии с учебной задачей, обращаться к 
разным видам чтения (изучающее, ознакомительное, поисковое выборочное, просмотровое выборочное), 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1369 из 2553 

 

находить в фольклоре и литературных произведениях отражение нравственных ценностей, традиций, быта, 
культуры разных народов, ориентироваться в нравственно-этических понятиях в контексте изученных 
произведений; 

читать вслух целыми словами без пропусков и перестановок букв и слогов доступные по восприятию и 
небольшие по объему прозаические и стихотворные произведения в темпе не менее 40 слов в минуту (без 
отметочного оценивания); 

читать наизусть с соблюдением орфоэпических и пунктуационных норм не менее 3 стихотворений о 
Родине, о детях, о семье, о родной природе в разные времена года; 

различать прозаическую и стихотворную речь: называть особенности стихотворного произведения 
(ритм, рифма); 

понимать содержание, смысл прослушанного или прочитанного произведения: отвечать и 
формулировать вопросы по фактическому содержанию произведения; 

различать отдельные жанры фольклора (считалки, загадки, пословицы, народные песни, 
скороговорки, сказки о животных, бытовые и волшебные) и художественной литературы (литературные 
сказки, рассказы, стихотворения, басни); 

владеть элементарными умениями анализа и интерпретации текста: определять тему и главную 
мысль, воспроизводить последовательность событий в тексте произведения, составлять план текста; 

описывать характер героя, находить в тексте средства изображения (портрет) героя и выражения его 
чувств, оценивать поступки героев произведения, устанавливать взаимосвязь между характером героя и 
его поступками, сравнивать героев одного произведения по предложенным критериям, характеризовать 
отношение автора к героям, его поступкам; 

объяснять значение незнакомого слова с использованием контекста, словаря; находить в тексте 
примеры использования слов в прямом и переносном значении; 

осознанно применять для анализа текста изученные понятия (автор, литературный герой, тема, идея, 
заголовок, содержание произведения, сравнение, эпитет); 

пересказывать (устно) содержание произведения подробно, выборочно, от лица героя, от третьего 
лица; 

читать по ролям с соблюдением норм произношения, расстановки ударения, инсценировать 
небольшие эпизоды из произведения; 

составлять высказывания на заданную тему по содержанию произведения (не менее 5 предложений); 

сочинять по аналогии с прочитанным загадки, небольшие сказки, рассказы; 

ориентироваться в книге или учебнике по обложке, оглавлению, аннотации, иллюстрациям, 
предисловию, условным обозначениям; 

выбирать книги для самостоятельного чтения с учетом рекомендательного списка, используя 
картотеки, рассказывать о прочитанной книге; 

использовать справочную литературу для получения дополнительной информации в соответствии с 
учебной задачей. 

102.9.4. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (агульском) языке". К 
концу обучения в 3 классе обучающийся научится: 

отвечать на вопрос о культурной значимости устного народного творчества и художественной 
литературы, находить в фольклоре и литературных произведениях отражение нравственных ценностей, 
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традиций, быта, культуры разных народов, ориентироваться в нравственно-этических понятиях в контексте 
изученных произведений; 

читать вслух и про себя в соответствии с учебной задачей, использовать разные виды чтения 
(изучающее, ознакомительное, поисковое выборочное, просмотровое выборочное); 

читать вслух целыми словами без пропусков и перестановок букв и слогов доступные по восприятию и 
небольшие по объему прозаические и стихотворные произведения в темпе не менее 60 слов в минуту (без 
отметочного оценивания); 

читать наизусть не менее 4 стихотворений в соответствии с изученной тематикой произведений; 

различать художественные произведения и познавательные тексты; 

различать прозаическую и стихотворную речь: называть особенности стихотворного произведения 
(ритм, рифма, строфа), отличать лирическое произведение от эпического; 

понимать жанровую принадлежность, содержание, смысл прослушанного/прочитанного произведения: 
отвечать и формулировать вопросы к учебным и художественным текстам; 

различать отдельные жанры фольклора (считалки, загадки, пословицы, народные песни, 
скороговорки, сказки о животных, бытовые и волшебные) и художественной литературы (литературные 
сказки, рассказы, стихотворения, басни), приводить примеры произведений фольклора разных народов 
России; 

владеть элементарными умениями анализа и интерпретации текста: формулировать тему и главную 
мысль, определять последовательность событий в тексте произведения, выявлять связь событий, эпизодов 
текста; составлять план текста (вопросный, номинативный, цитатный); 

характеризовать героев, описывать характер героя, давать оценку поступкам героев, составлять 
портретные характеристики персонажей; выявлять взаимосвязь между поступками, мыслями, чувствами 
героев, сравнивать героев одного произведения и сопоставлять их поступки по предложенным критериям 
(по аналогии или по контрасту); 

отличать автора произведения от героя и рассказчика, характеризовать отношение автора к героям, 
поступкам, описанной картине, находить в тексте средства изображения героев (портрет), описание 
пейзажа и интерьера; 

объяснять значение незнакомого слова с использованием словаря; находить в тексте примеры 
использования слов в прямом и переносном значении, средств художественной выразительности 
(сравнение, эпитет, олицетворение); 

осознанно применять изученные понятия (автор, мораль басни, литературный герой, персонаж, 
характер, тема, идея, заголовок, содержание произведения, эпизод, смысловые части, композиция, 
сравнение, эпитет, олицетворение); 

участвовать в обсуждении прослушанного или прочитанного произведения: строить монологическое и 
диалогическое высказывание с соблюдением орфоэпических и пунктуационных норм, устно и письменно 
формулировать простые выводы, подтверждать свой ответ примерами из текста; 

пересказывать произведение (устно) подробно, выборочно, сжато (кратко), от лица героя, с 
изменением лица рассказчика, от третьего лица; 

при анализе и интерпретации текста использовать разные типы речи (повествование, описание, 
рассуждение) с учетом специфики учебного и художественного текстов; 

читать по ролям с соблюдением норм произношения, инсценировать небольшие эпизоды из 
произведения; 
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составлять устные и письменные высказывания на основе прочитанного или прослушанного текста на 
заданную тему по содержанию произведения (не менее 8 предложений), корректировать собственный 
письменный текст; 

составлять краткий отзыв о прочитанном произведении по заданному алгоритму; 

сочинять тексты, используя аналогии, иллюстрации, придумывать продолжение прочитанного 
произведения; 

ориентироваться в книге по ее элементам (автор, название, обложка, титульный лист, оглавление, 
предисловие, аннотация, иллюстрации); 

выбирать книги для самостоятельного чтения с учетом рекомендательного списка, используя 
картотеки, рассказывать о прочитанной книге; 

использовать справочную литературу, включая ресурсы Интернета (в условиях контролируемого 
входа), для получения дополнительной информации в соответствии с учебной задачей 

102.9.5. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (агульском) языке. К 
концу обучения в 4 классе обучающийся научится: 

осознавать роль художественной литературы и фольклора для всестороннего развития личности 
человека, находить в произведениях отражение нравственных ценностей, фактов бытовой и духовной 
культуры народов России и мира; 

проявлять к систематическому чтению художественной литературы и произведений устного народного 
творчества: формировать собственный круг чтения; 

читать вслух и про себя в соответствии с учебной задачей, использовать разные виды чтения 
(изучающее, ознакомительное, поисковое выборочное, просмотровое выборочное); 

читать вслух целыми словами без пропусков и перестановок букв и слогов доступные по восприятию и 
небольшие по объему прозаические и стихотворные произведения в темпе не менее 80 слов в минуту (без 
отметочного оценивания); 

читать наизусть не менее 5 стихотворений в соответствии с изученной тематикой произведений; 

различать художественные произведения и познавательные тексты; 

различать прозаическую и стихотворную речь: называть особенности стихотворного произведения 
(ритм, рифма, строфа); 

понимать жанровую принадлежность, содержание, смысл прослушанного или прочитанного 
произведения: отвечать и формулировать вопросы (в том числе проблемные) к познавательным, учебным и 
художественным текстам; 

различать отдельные жанры фольклора (считалки, загадки, пословицы, народные песни, 
скороговорки, сказки о животных, бытовые и волшебные), приводить примеры произведений как агульского 
фольклора, так и разных народов России; 

владеть элементарными умениями анализа и интерпретации текста: определять тему и главную 
мысль, последовательность событий в тексте произведения, выявлять связь событий, эпизодов текста; 

характеризовать героев, давать оценку их поступкам, составлять портретные характеристики 
персонажей, выявлять взаимосвязь между поступками и мыслями, чувствами героев, сравнивать героев 
одного произведения по самостоятельно выбранному критерию (по аналогии или по контрасту); 

объяснять значение незнакомого слова с использованием контекста, словаря; находить в тексте 
примеры использования слов в прямом и переносном значении, средства художественной выразительности 
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(сравнение, эпитет, олицетворение, метафора); 

выбирать книги для самостоятельно; 

осознанно применять изученные понятия (автор, мораль басни, литературный герой, персонаж, 
характер, тема, идея, заголовок, содержание произведения, эпизод, смысловые части, композиция, 
сравнение, эпитет, олицетворение, метафора, лирика, эпос, образ); 

участвовать в обсуждении прослушанного или прочитанного произведения: строить монологическое и 
диалогическое высказывание с соблюдением норм агульского языка (норм произношения, 
словоупотребления, грамматики); устно и письменно формулировать простые выводы на основе 
прослушанного или прочитанного текста, подтверждать свой ответ примерами из текста; 

составлять план текста (вопросный, номинативный, цитатный), пересказывать (устно) подробно, 
выборочно, сжато (кратко), от лица героя, с изменением лица рассказчика, от третьего лица; 

читать по ролям с соблюдением норм произношения, расстановки ударения, инсценировать 
небольшие эпизоды из произведения; 

составлять устные и письменные высказывания на заданную тему по содержанию произведения (не 
менее 10 предложений), писать сочинения на заданную тему, используя разные типы речи (повествование, 
описание, рассуждение); 

составлять краткий отзыв о прочитанном произведении по заданному алгоритму; 

сочинять по аналогии с прочитанным, составлять рассказ по иллюстрациям, от имени одного из 
героев, придумывать продолжение прочитанного произведения (не менее 10 предложений); 

ориентироваться в книге по ее элементам (автор, название, обложка, титульный лист, оглавление, 
предисловие, аннотация, иллюстрации); 

использовать справочную литературу, включая ресурсы Интернета (в условиях контролируемого 
входа), для получения дополнительной информации в соответствии с учебной задачей. 

 
103. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 

(адыгейском) языке". 

103.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(адыгейском) языке" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее 
соответственно - программа по литературному чтению на родном (адыгейском) языке, литературное чтение 
на родном (адыгейском) языке) разработана для обучающихся, владеющих родным (адыгейским) языком, и 
включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по 
учебному предмету "Литературное чтение на родном (адыгейском) языке". 

103.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном 
(адыгейском) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к 
определению планируемых результатов. 

103.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

103.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 
(адыгейском) языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне 
начального общего образования, а также предметные результаты за каждый год обучения. 

 
103.5. Пояснительная записка. 

103.5.1. Программа по литературному чтению на родном (адыгейском) языке на уровне начального 
общего образования разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей 
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программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные 
методики обучения. 

Программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном (адыгейском) языке" играет 
важную роль в реализации основных целевых установок начального образования: становлении основ 
гражданской идентичности и мировоззрения, формировании основ умения учиться и способности к 
организации своей деятельности, духовно-нравственном развитии и воспитании обучающихся. 

Программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном (адыгейском) языке призвана 
ввести обучающегося в мир художественной литературы, обеспечить формирование навыков смыслового 
чтения, способов и приемов работы с различными видами текстов и книгой, знакомство с детской 
литературой и с учетом этого направлена на общее и литературное развитие обучающегося, реализацию 
творческих способностей обучающихся, а также на обеспечение преемственности в изучении 
систематического курса литературы. 

Специфика литературного чтения на родном языке определяется его ведущей ролью в 
формировании компетенций в сфере чтения и приобщении личности к родной национальной культуре. Его 
включенность в общую систему обеспечивается содержательными связями с другими учебными 
предметами. 

103.5.2. В содержании программы по литературному чтению на родном (адыгейском) языке 
выделяются следующие содержательные линии: виды речевой деятельности, круг детского чтения, 
литературоведческая пропедевтика, творческая деятельность обучающихся. 

103.5.3. Изучение литературного чтения на родном (адыгейском) языке направлено на достижение 
следующих целей: 

приобщение обучающихся к чтению на родном (адыгейском) языке, к восприятию и осмыслению 
учебных и художественных текстов, к духовно-нравственным ценностям национальной культуры; 

формирование общей культуры, духовно-нравственное, гражданское, социальное, личностное и 
интеллектуальное развитие, развитие творческих способностей; 

осознание ценности художественных текстов на адыгейском языке как образцов правильной речи, 
источников пополнения актуального и потенциального словарного запаса; 

формирование необходимого для продолжения образования уровня читательской грамотности, 
общего речевого развития на основе самостоятельной читательской деятельности обучающихся. 

103.5.4. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном 
(адыгейском) языке, - 112 часов: в 1 классе - 10 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в 
неделю), в 3 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю). 

 
103.6. Содержание обучения в 1 классе. 

103.6.1. Введение. 

Н.Ю. Куек Стихотворение "Адыгабзэр" ("Адыгейский язык"). 

103.6.2. Секреты букв. 

Р.Ш. Нехай Стихотворения "Алфавит" ("Алфавит"). 

К.Х. Жане Стихотворение "Лъыталъэ" ("Считалка"). 

Ф.Н. Апиш Цикл детских рассказов и игр "Нанэрэ Мадинэрэ" ("Бабушка и Мадина"), "Маерэ Мадинэрэ" 
("Майя и Мадина"), "КъашIэ, Мыхьамод!" ("Отгадай, Махмуд!"). 

103.6.3. Устное народное творчество. 
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Загадки, скороговорки, детские игры, пословицы, считалки. 

Сказки: "Чэтыр, цыгъор, мэзатакъэр" ("Курица, мышка и петух"), "Дышъэ пхъуант" ("Золотой сундук"). 

Сказания о нартах. Сказание "Саусэрыкъо машIор цIыфмэ къызэрафихьыжьыгьэр" ("Как Саусоруко 
добыл огонь людям"). 

103.6.4. Стихотворения и рассказы о животных. 

Х.М. Панеш Стихотворения о животных "Чэтыур" ("Кот"), "Мэлыр" ("Овца"), "Пчэныр" ("Коза"). 

П.К. Кошубаев Рассказ "Къаз Iэлхэр" ("Дикие гуси"). 

103.6.5. Подружились с радугой. 

Т.И. Дербе Стихотворения "Сыгу рихьыгъ Мыекъуапэ" ("Мне понравился Майкоп"), "Лэгъупкъопс" 
("Радуга"). 

Н.Ю. Куек Стихотворения "Бжьэ lэшlу" ("Сладкая пчела..."), "Чъыгыхат" ("Сад") "Бзыум унэу 
ищыкIагъэр" ("Какой домик нужен птичке"). 

И.Ш. Машбаш Стихотворения "Адыгэхэр" ("Адыги"), "Майм ибгъур" ("9 Мая"). 

Х.М. Панеш Стихотворение "Iэгуау" ("Мяч"). 

Х.Г. Тлепцерше "КIэлэцIыкIу рассказхэр" ("Цикл детских рассказов"). 

103.6.6. Литературоведческая пропедевтика. 

Первоначальная ориентировка в литературных понятиях: художественное произведение 
прозаическое и стихотворное, малые жанры фольклора (половицы, загадки, считалки, скороговорки), 
средства художественной выразительности в тексте (повтор, восклицательный и вопросительный знаки). 

103.6.7. Библиографическая культура. 

Книга как источник необходимых знаний. Элементы книги: оглавление, титульный лист, иллюстрации. 
Учебник. Система условных обозначений. Словарь. Как работать в школьной библиотеке. 

 
103.7. Содержание обучения во 2 классе. 

103.7.1. Устное народное творчество. 

Сказки "Къамзэгур" ("Муравей"), "ЧIыхъумбый" ("Крот"), "ЛIыжъым иосыет" ("Завет старика"). 

Сказание "Сэтэнай-къэгъагъ" ("Цветок Сатаная") (из нартского эпоса). 

103.7.2. Литературные сказки. 

П.К. Кошубаев Сказка "ЦIыфмэ машIор къызэрашIагъэр" ("Как люди узнали пользу огня"). 

С.И. Панеш Сказка "Мэз гъэхъун" ("На лесной поляне"). 

103.7.3. Басни. 

Х.А. Ашинов Басня "Тыгъужъымрэ пыжъымрэ" ("Волк и еж"). 

М.С. Паранук Басня "ПкIэшъэхъумрэ бжьэмрэ" ("Гусеница и пчела"). 

А.Ю. Шаззо "Баснэ" ("Басня"). 
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103.7.4. Из-под пера адыгейских поэтов и писателей. 

Гимн Республики Адыгея (слова И.Ш. Машбаш, музыка У.Х. Тхабисимова). 

Х.Б. Андрухаев Стихотворения "Бжыхьэ" ("Осень"), "Щэхъурадж" ("Шехурадж"). 

Х.А. Ашинов Стихотворение "КIэщыгъобэшI" ("Выбор профессии"). 

Н.Н. Багов Стихотворение "ШIуфэс, сентябрэр!" ("Здравствуй, сентябрь!"). 

Х.Я. Беретарь Стихотворения "Дунаим ыцIэр - чIыгу" ("Вселенная - это наша Земля"), "Тикъэлэ лъапI) 
("Дорогой наш город"), "КIымэфэ мыл" ("Зимний лед"), "Тигъэмаф" ("Наше лето"), "Осэпс" ("Роса"), "Сыд 
псэушъхьа мыр?" ("Что за животное?"). 

А.М. Гадагатль Стихотворения "ТиухъумакIу" ("Пограничник"), "Типцэжъые Лабэ щесы" ("Наша рыбка 
плавает в Лабе"). 

Т.И. Дербе Стихотворение "Сыадыг" ("Я - адыг"). 

К.Х. Жане Стихотворения "Зыгъэкъабз" ("Будь опрятен!"), "Апэрэ къэгъагъ" ("Первый цветок"), "Джар 
пэрыт о ягъаIу!" ("Будь первым во всем!"), "Чэтыу цIыкIу" ("Кошечка"), "Март" ("Март"), "Синан" ("Моя мама"), 
"Къутэмэ гъугъэхэр" ("Сухие ветки"), "Адышэс бзыу благъэ иI" ("У Адышеса друг - птичка"). 

Н.Ю. Куек Стихотворения "Ти Коституцие" ("Наша Конституция"), "ТэгъэтIысхьэ гъэтхэ сад" ("Сажаем 
весенний сад"), "ТичIыгу сыдэу даха?" ("Как красива наша земля"). 

К.Х. Кумпилов Стихотворения "ЛIыхъужъым иорэд" ("Песня о герое"), "Родинэр" ("Родина"). 

И.Ш. Машбаш Стихотворение "Тихэгъэгу" ("Наша Родина"). 

Д.Р. Мирза Стихотворение "ПкIау цIыкIур" ("Маленькая стрекоза"). 

Р.М. Нехай Стихотворения "Тхъагъо кIымафэр" ("Весело зимой"), "Майр бэрэ къытфэрэкIу" ("Пусть к 
нам почаще приходит май"), "Дахэу гущыIэ" ("Разговаривай красиво"), "Ным игущыI" ("Слово матери"). 

М.С. Паранук Стихотворения "Мартым я 8-рэ мафэр..." ("8 Марта"), "Мэбыбых тикосмос къухьэхэр" 
("Летают в космос наши корабли"), "Май" ("Май"). 

Д.Б. Чуяко Стихотворения "Къэгъэгъэ Iэрам" ("Букет цветов"), "IэпэIасэу зытэгъасэ" ("Учимся 
мастерству"), "Зэныбджэгъухэр" ("Друзья"). 

А.Ш. Шаков Стихотворение "Сихьэ цIыкIу" ("Мой щенок"). 

Ю.Г. Чуяко Рассказы "Къэгъэгъэ Iэрам" ("Букет цветов"), "Зэмыжэгъэхэ лIыгъэр" ("Неожиданная 
смелость (храбрость)"). 

Т.И. Дербе Рассказ "Муратэ иджэгуалъ" ("Игрушка Мурата"). 

Н.А. Дзыбова Рассказ "IэшIу, Iэзэгъу, дахэ" ("Вкусно, полезно, красиво"). 

П.К. Кошубаев Рассказы "Хэт нахь лъэшыр?" ("Кто сильнее?"), "ДзэкIолI лIыхъужъ" ("Солдат-герой" 
(Ачмиз Абубачир), "Тикъал" ("Наш город"). 

А.М. Схаляхо Рассказ "Андырхъое Хъусен" ("Андрухаев Хусен"). 

Х.М. Панеш Рассказ "Хьалэлыр Iахьынчъэп" ("Щедрый не остается без доли"). 

103.7.5. Литература других народов (в переводе на адыгейский язык). 

В.А. Осеев Рассказы "Ныожъ цlыкlу" ("Просто старушка") (перевод Д.М. Тамбиева Т.Д. Чеучева А.Б. 
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Чуяко), "Сыд нахь псынкlэр?" ("Что легче?") (перевод Ф.Н. Апиш). 

103.7.6. Литературоведческая пропедевтика. 

Первоначальная ориентировка в литературных понятиях: сюжет (последовательность событий), тема, 
главная мысль, персонажи. Герой произведения: его портрет, речь, поступки. Фольклорные и авторские 
художественные произведения (их сходство и различие). Жанровое разнообразие произведений. Басня. 
Малые фольклорные жанры (пословицы, поговорки, загадки): узнавание, различение, определение 
основного смысла. Литературная (авторская) сказка. Литературная сказка в прозе и стихах. 
Художественные особенности сказок: лексика, построение (композиция). Особенности сказок о животных, 
бытовые, волшебные. Сказка и рассказ. Сравнение прозаической и стихотворной речи (узнавание, 
различение), выделение особенностей стихотворного произведения (ритм, рифма). Средства и приемы 
художественной выразительности: сравнение, гипербола, олицетворение. Деление текста на части. 

 
103.8. Содержание обучения в 3 классе. 

103.8.1. Устное народное творчество. 

Пословицы. Скороговорки. Детские игры. Считалки. 

Загадки. Х.Я. Беретарь "ХырыхыхьэхэмкIэ тыджэгун" ("Игра в загадки"). 

Сказки "Нахь лIыхъужъ дунаим темытэу зызыIуатэщтыгъэр" ("Считал себя самым мужественным в 
мире), "АмкIышъэмрэ пылымрэ" ("Слон и соловей"), "Хъуаджэ ипцIылъ" ("Приключения Хаджи"), "Бысым 
хьэрам" ("Скупой хозяин"). Сказания "Саусэрыкъо имэхапIэ къызэрашIагъэр" ("Как узнали уязвимое место 
Саусоруко"), "Нарт Саусэрыкъо икъэхъукI" ("Рождение Саусоруко"), "Нарт Iащэмэз къамылымрэ 
пхъэкlычымрэ къызэрэхихыгъэр" ("Как нарт Ашемез придумал дудочку и трещетку") (из нартского эпоса). 

103.8.2. Литературные сказки. 

З.И. Хакунова-Хуаз Сказка "КIымэфэ пшыс" ("Зимняя сказка"). 

С.И. Хуаде Сказка "Унэ цыгъомрэ мэз цыгъомрэ" ("Домашняя и лесная мышки"). 

103.8.3. Басни. 

Х.А. Ашинов Басни "Къэцгъуанэмрэ бжьэхэмрэ" ("Оса и пчелы"), "Бысымгуащэм къехъулIагъэр" 
("Случай с домохозяйкой"), "Тыгъужъ" ("Волк"). 

М.С. Паранук Басня "Бгъащхъомрэ чэтыужъымрэ" ("Орел и кот"). 

103.8.4. Из-под пера адыгейских поэтов и писателей. 

Х.Б. Андрухаев Стихотворение "ПцIашхъо цlыкlу" ("Ласточка"). 

Н.Н. Багов Стихотворения "Сщыгъупшэщтэп сянэу сыкъэзылъфыгъэр..." ("Никогда не забуду свою 
маму..."), "Зэдегъаштэр терэшэн" ("Согласие - наша привычка", "Гъэсэпэтхыд" ("Совет"). 

Х.Я. Беретарь Стихотворения "Илъэсым исурэт" ("Картины года"), "ИлъэсыкIэм иорэд" ("Новогодняя 
песня"). 

А.М. Гадагатль Стихотворения "Сичыл" ("Мой аул"), "СыпфэгушIо, сихэку!" ("Поздравляю, мой край!"). 

Н.Ю. Куек Стихотворение "Адыгэ шъуаш" ("Национальный костюм адыга"). 

Т.И. Дербе Стихотворения "ТхьакIумкIыхь" ("Заяц"), "Осыр къесы" ("Снег идет"), "Саусэрыкъо 
сыфэдэн!" ("Стану как Нарт Саусоруко"). 

К.Х. Жане Стихотворения "Тхылъыр - ныбджэгъу" ("Книга - лучший друг"), "Яшкол нэфы зэлъекIужьых" 
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("Здравствуй, школа!"), "Нэшанэхэр" ("Приметы"), "ХэтэрыкIмэ яорэд" ("Песня об овощах"), "Родинэр" 
("Родина"), "Хэгъэгум ыгу" ("Сердце страны" ("Столица нашей Родины - Москва"). 

П.К. Кошубаев Стихотворения "ХъяркIэ, гъэмафэр" ("До свидания, лето!"), "Тидзэ кlочlэшху" ("Наша 
армия сильна!"), "Заом тыфаеп" ("Не хотим войны!"). 

И.Ш. Машбаш Стихотворения "ПсынэкIэчъ" ("Родничок"), "Адыгэ цый" ("Черкеска"). 

Д.Р. Мирза Стихотворения "ШъошIа шъо илъэсыр зыфэдэр?" ("Что такое год"?), "Сыдэу даха 
типчэдыжь!" ("Как красиво наше утро!"). 

Р.М. Нехай Стихотворения "Адыгэ Iанэр" ("Адыгейский столик-треножник"), "Адыгэ къуай" 
("Адыгейский сыр"). 

А.Р. Ожев Стихотворения "Шыгъачъэр" ("Скачки"), "ХэтэрыкIхэм тадэлажьэ" ("Выращиваем овощи"). 

М.С. Паранук Стихотворения "Мыекъуапэ" ("Майкоп"), "Сихэку" ("Мой край"). 

С.А. Халиш Стихотворения "Гъогумаф о, пцIэшхъо цIыкIур" ("Счастливого пути, маленькая ласточка!"), 
"Тэ шIыхьафыр тимэфэкI" ("Субботник - для нас праздник"). 

А.Д. Хатков Стихотворение "Типсы шхъухьашI" ("Наша озорная речка"). 

Б.Ю. Хачемизов Стихотворение "КIымаф" ("Зима"). 

М.А. Хушт Стихотворения "Сян" ("Моя мама"), "Насып зехьэу, сят, усиI" ("Отец, ты одарил меня 
счастьем на всю жизнь"). 

Д.Б. Чуяко Стихотворения "Ныдэлъфыбзэр" ("Родной язык"), "Ныбджэгъу дэгъу" ("Хороший друг"), 
"Орэд чэф" ("Веселая песня"). 

С.М. Яхутль Стихотворения "Бэгужъыекъо Лел" ("Богузок Лейла"), "Тикъэлэ дах" ("Наш красивый 
город"). 

Ю.Г. Чуяко Рассказ "Зэныбджэгъухэр" ("Друзья"). 

Т.М. Керашев Рассказы "Адыгэ шыур" ("Всадник"), "Бжыхьэм иаужрэ мафэхэр" ("Последние дни 
осени"). 

Д.Г. Костанов Рассказ "Зэмыжэгъэ IукIэгъу" ("Неожиданная встреча"). 

С.Ю. Гутова Рассказ "МыIэрыситIу" ("Два яблока"). 

П.К. Кошубаев Рассказы "Чэтыум ишIэжь" ("Кошачья память"), "ОрэдыIохэр" ("Музыканты"), "Зэкlэмэ 
анахь лъэшыр" ("Сильнее всех"). 

А.Р. Ожев Рассказ "Шъэожъыем игукIэгъу" ("Сострадание мальчика"). 

А.А. Схаляхо Рассказ "Советскэ Союзым илIыхъужъ" ("Герой Советского Союза" (Нехай Даут). 

И. Майкопар Рассказ "АтэкъитIу" ("Два петуха"). 

103.8.5. Литература других народов (в переводе на адыгейский язык). 

А.С. Пушкин Сказка "Дышъэ атэкъэжъый" ("Сказка о золотом петушке") (перевод М. Шаззо) (отрывок). 

И.А. Крылов Басня "ПкIаумрэ къамзэгумрэ" ("Стрекоза и муравей") (перевод Д.Б. Чуяко). 

В.П. Бороздин "Загъасэ" ("Тренировки") (перевод Д.М. Тамбиева, Т.Д. Чеучева, А.Б. Чуяко). 
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К.И. Чуковский Сказка "Докторымрэ ихьакIэ-къуакIэхэмрэ" ("Доктор Айболитым къыхэхыгъэ пычыгъу") 
(отрывок из сказки "Доктор Айболит") (перевод М.С. Паранук). 

103.8.6. Литературоведческая пропедевтика. 

Жанровые характеристики рассказа, стихотворения, басни, особенности их построения и 
используемые выразительные средства. Герой произведения: его портрет, речь, поступки, мысли, 
отношение автора к герою. Средства и приемы художественной выразительности: синонимы, антонимы, 
эпитеты, метафора, гипербола, крылатые выражения. Микротемы текста. 

 
103.9. Содержание обучения в 4 классе. 

103.9.1. Устное народное творчество. 

Народные сказки "ЛэжьакIомрэ армэумрэ" ("Труженик и лентяй"), "ЦIыфыр зэратекIуагъэр" ("Как 
человек победил"), "Пшъашъэм ишIушIагъ" ("Доброта девушки"), "Атакъэмрэ Дышъэчэтымрэ" ("Петух и 
павлин"). 

Народная игра "КIыбыелъ" ("Перепрыгивание через спину"). 

Сказания о нартах (по выбору учителя). 

103.9.2. Литературные сказки. 

Н.Н. Багов Сказка "ЛIыжъ мыгъо щыгъумыт" ("Скупой старик"). 

А.М. Гадагатль Сказка "Лъэпшъы ищэ-пчыкI" ("Пуля-молния Тлепша"). 

Р.А. Меркицкий Сказка "ЛIыжъ цIыкIумрэ ныо цIыкIумрэ" ("Старик со старухой"). 

З.И. Хакунова-Хуаз. Сказка "Гъэмрэ кIымрэ" ("Лето и зима"). 

103.9.3. Басни. 

Х.А. Ашинов Басня "Ятэрэ ыкъорэ" ("Отец и сын"). 

М.С. Паранук Басня "Баджэмрэ къэрэумрэ" ("Лиса и Журавль"). 

И.С. Цей Басни "Бэджэжъыемрэ сэнашъхьэмрэ" ("Лиса и виноград"), "ПкIаумрэ къамзэгумрэ" 
("Стрекоза и муравей"). 

103.9.4. Из-под пера адыгейских поэтов и писателей. 

Х.А. Беретарь Стихотворения "Бжыхьэ пкIашъ" ("Золотая осень"), "Адыгэ чIыгум гугъэр ытам" ("Родная 
земля"), "Синыдэлъфыбз" ("Родной язык"). 

Т.И. Дербе Стихотворение "Хьау, тигъатхэ арэу щтапхэп" ("Весна вступает в свои права"). 

К.Х. Жане Стихотворения "Ныр" ("Мать"), "УеджэкIо дэгъумэ" ("Прилежный ученик"), "Гъогу остыгъэр 
плъыжьы хъумэ?" ("Если светофор загорится красным цветом?.."), "Май мэфэкIыр" ("Майский праздник"), 
"ЛIыхъужъым иорэд" ("Песня о герое"). Рассказ "Хьалыгъур щыIэныгъэм ылъапс" ("Хлеб всему голова"). 

Н.Ю. Куек Стихотворение "КIымаф" ("Зима"). 

К.Х. Кумпилов Стихотворения "Тэ къытфэнэщтыр" ("Нам останется..."), "Пограничникым иорэд" 
("Песня пограничника"). 

И.Ш. Машбаш Стихотворения "Адыгэхэр" ("Адыги"), "Адыгэ лIыжъхэр" ("Дедушки-адыги"), "Сихэку кIас" 
("Край родной"), "А пстэури сэ сиорэд" ("Это все моя песня!"), "Намыс" ("Честь"), "АнахьыкIэм иуцукI" ("Место 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1379 из 2553 

 

младшего"). 

Д.Р. Мирза Стихотворения "Бжыхьэ мэзым" ("Осенний лес"), "Ощхыбыб" ("Проливной дождь"). 

З.И. Хакунова-Хуаз Стихотворения "Сыгу рехьы илъэсыкIэр" ("Мне нравится Новый год!"), "Осы 
пшъашъэр дэтыщт щагум" ("Снегурочка будет во дворе"). 

Д.Б. Чуяко Стихотворения "ПхъэшъхьэкIэмыл" ("Ах, сосульки!"), "Силъэрычъ" ("Мои коньки"), "ПхъэуIу" 
("Дятел"), "ГущыIэхэр" ("Слова"), "Тихьэблэ кIалэхэр" ("Соседские ребята"). 

А.Ш. Шаков Стихотворения "Къэсыгъ гъатхэр" ("Пришла весна"), "Лэгъупкъопс" ("Радуга"). 

С.М. Яхутль Стихотворения "Сикъуадж" ("Мой аул"), "Сихэгъэгу сигугъапI" ("Моя родина - моя 
надежда!"), "Тикъэлэ дах" ("Наш красивый город"). 

Н.А. Дзыбова Рассказ "Сыда осыцэхэр зыкIэкъопихыр?" ("Почему снежинки шестигранные?"). 

Т.М. Керашев Рассказы "БжыхьакI" ("Поздняя осень"), "ХьакIэ" ("Гость"). 

П.К. Кошубаев Рассказы "Дышъэ сыхьат" ("Золотые часы"), "Мэзпэс" ("Лесник"). 

Н.Д. Мамрукова Рассказы "Аферым, Пщымаф!" ("Молодец, Пшимаф!"), "Тыгъэр ара мысэр?" ("Солнце 
виновато?"). 

Р.М. Нехай Рассказ "ШакIохэр" ("Охотники"). 

С.И. Панеш Рассказ "Пчэн цIыкIу уIагъ" ("Раненая козочка"). 

А.Ю. Шаззо Рассказ "Ислъам ичъыгэежъ" ("Старый дуб Ислама"). 

А. Шовгенов Рассказ "УшэтыпI" ("Испытание") (отрывок из повести "Метель"). 

Х.Т. Тлехусеж Рассказы "ПкIау шъхьащытхъужь" ("Стрекоза"), "Ксан" ("Ксан"). 

103.9.5. Литература других народов (в переводе на адыгейский язык). 

А.В. Митяев Рассказ "Апэрэ быбыгъу" ("Первый полет") (перевод Д.М. Тамбиева, Т.Д. Чеучева, А.Б. 
Чуяко). 

А.С. Пушкин Сказка "Попымрэ ащ ичыракIоу Балдамрэ" ("Сказка о попе и о работнике его Балде") 
(отрывок) (перевод М. Шаззо). 

Л.Н. Толстой Сказки "Ощыр" ("Топор"), "Мышъищ" ("Три медведя") (перевод Б.И. Дышечева). 

К.Д. Ушинский "Бжьэхэр мэлъыхъох" ("Пчелки на разведках") (перевод Д.М. Тамбиев, Т.Д. Чеучева, 
А.Б. Чуяко). 

 
103.10. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 

(адыгейском) языке на уровне начального общего образования. 

103.10.1. В результате изучения литературного чтения на родном (адыгейском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного 
языка и родной литературы, являющихся частью истории и культуры страны; 

проявление уважения к традициям и культуре своего и других народов в процессе восприятия и 
анализа художественных произведений и творчества народов России; 
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осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
художественными произведениями; 

уважительное отношение к другим народам многонациональной России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений; 

2) духовно-нравственного воспитания: 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

осознание этических понятий, оценка поведения и поступков персонажей художественных 
произведений в ситуации нравственного выбора; 

выражение своего видения мира, индивидуальной позиции посредством накопления и 
систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске; 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил безопасного поиска в информационной среде дополнительной информации, в 
том числе на уроках литературного чтения на родном (адыгейском) языке; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе 
приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из художественных произведений); 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе посредством примеров из художественных произведений; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

ориентация в деятельности на первоначальные представления о научной картине мира, понимание 
важности слова как средства создания словесно-художественного образа, способа выражения мыслей, 
чувств, идей автора; 

потребность в самостоятельной читательской деятельности, саморазвитии средствами адыгейской 
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литературы, развитие познавательного интереса, активности, инициативности, любознательности и 
самостоятельности в познании произведений фольклора и художественной литературы. 

103.10.2. В результате изучения литературного чтения на родном (адыгейском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные 
учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные 
учебные действия, совместная деятельность. 

103.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные тексты по теме, главной мысли, жанру, соотносить произведение и его автора, 
устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать аналогии текстов; 

объединять части объекта, объекты (тексты) по заданному признаку; определять существенный 
признак для классификации, классифицировать произведения по темам, жанрам; 

находить закономерности и противоречия при анализе сюжета (композиции), восстанавливать 
нарушенную последовательность событий (сюжета), составлять аннотацию, отзыв по предложенному 
алгоритму; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в сюжете фольклорного и художественного текста, при 
составлении плана, пересказе текста, характеристике поступков героев. 

103.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия 
как часть познавательных универсальных учебных действий: 

с помощью учителя формулировать цель; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
анализа текста (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

103.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей и (или) законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете; 

анализировать и создавать текстовую, видео, графическую, звуковую, информацию в соответствии с 
учебной задачей; 
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понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, 
таблицы по результатам работы с текстами. 

103.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные (описание, рассуждение, повествование) и письменные (повествование) тексты; 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

103.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

103.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха или неудач учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок. 

103.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания по литературному чтению на родном (адыгейском) языке с 
использованием предложенного образца. 

103.10.3. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (адыгейском) языке. К 
концу обучения в 1 классе обучающийся научится: 

понимать ценность чтения для решения учебных задач и применения в различных жизненных 
ситуациях: отвечать на вопрос о важности чтения для личного развития, находить в художественных 
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произведениях отражение нравственных ценностей, традиций, быта адыгейцев; 

воспринимать устную речь учителя, других обучающихся, понимать содержание слов, 
словосочетаний, предложений и коротких произведений, воспринятых на слух, а также прочитанных в 
классе, выделять в тексте основные логические части; 

понимать содержание прослушанного (прочитанного) произведения: отвечать на вопросы по 
фактическому содержанию произведения; 

читать вслух плавно, безотрывно по слогам и целыми словами, учитывая индивидуальный темп 
чтения; 

читать про себя маркированные места текста, осознавая смысл прочитанного; 

читать наизусть не менее 2 стихотворений разных авторов; 

рассматривать иллюстрации, соотносить их содержание с содержанием текста в учебнике, строить 
небольшой рассказ по сюжету иллюстраций и текста; 

работать с учебником (использовать систему условных обозначений, находить нужную главу и нужное 
произведение по оглавлению учебника, связывать иллюстрации с содержанием соответствующего текста, 
пользоваться словарем в конце учебника); 

ориентироваться в школьной библиотеке; 

отличать прозаическое произведение от стихотворного; 

различать малые жанры фольклора: пословицы, загадку, считалку, скороговорку, сказку, рассказы, 
стихотворения; 

участвовать в обсуждении прослушанного (прочитанного) произведения: отвечать на вопросы о 
впечатлении от произведения, использовать в беседе изученные литературные понятия (автор, герой, 
тема, идея, заголовок, содержание произведения), подтверждать свой ответ примерами из текста; 

находить средства художественной выразительности в тексте (повтор, восклицательный и 
вопросительный знаки). 

103.10.4. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (адыгейском) языке. К 
концу обучения во 2 классе обучающийся научится: 

объяснять важность чтения для решения учебных задач и применения в различных жизненных 
ситуациях; 

находить в фольклоре и литературных произведениях отражение нравственных ценностей, традиций, 
быта, культуры адыгейцев, ориентироваться в нравственно-этических понятиях (в контексте изученных 
произведений); 

воспринимать и понимать содержание текстов, воспринятых на слух; 

целенаправленно и внимательно слушать собеседника (учителя и других обучающихся): не повторять 
уже прозвучавший ответ, дополнять чужой ответ новым содержанием; 

ориентироваться в книге по обложке, оглавлению, аннотации, иллюстрациям, предисловию, условным 
обозначениям; 

читать целыми словами вслух, постепенно увеличивая скорость чтения в соответствии с 
индивидуальными возможностями, ускорять или замедлять темп чтения, соотнося его с содержанием; 

читать про себя в процессе первичного ознакомительного чтения, выборочного чтения и повторного 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1384 из 2553 

 

изучающего чтения; 

строить короткое монологическое высказывание: краткий и развернутый ответ на вопрос учителя; 

называть имена 2 - 3 классиков адыгейской литературы, называть имена 2 - 3 современных писателей 
(поэтов); 

перечислять названия произведений и коротко пересказывать их содержание; 

перечислять названия произведений любимого автора и коротко пересказывать их содержание; 

описывать и сравнивать героев произведения (их имена, внешний вид) и их поступки; 

читать наизусть не менее 3 стихотворений разных авторов (по выбору); 

пользоваться словарем для выяснения значений слов; 

сравнивать фольклорные и авторские художественные произведения (отмечать их сходство и 
различие); 

ориентироваться в жанровом разнообразии произведений (считалки, загадки, пословицы, потешки, 
небылицы, народные песни, скороговорки, сказки, басни, рассказы, стихотворения); 

сочинять по аналогии с прочитанным загадки, небольшие сказки, рассказы; 

определять смыслы малых фольклорных форм (пословиц, поговорок, загадок); 

выделять особенности произведения по жанру, определять особенности сказок о животных и 
волшебной сказки, различать сказку и рассказ; 

сравнивать прозаическую и стихотворную речь (узнавание, различение), видеть особенности 
стихотворного произведения (ритм, рифма); 

определять сюжет, тему, главную мысль произведения, характеризовать персонажей; 

находить с помощью учителя изобразительно-выразительные средства литературного языка 
произведения (сравнение, олицетворение, гиперболу (преувеличение); 

делить текст на смысловые части; 

выразительно декламировать художественное произведение; 

читать тексты по ролям, участвовать в постановке живых картин; 

эмоционально воспринимать на слух художественные произведения, определенные программой; 

использовать приемы устного словесного рисования; 

создавать собственные тексты (мини-сочинение, рассказ, стихотворение); 

сравнивать иллюстрации в учебнике с соответствующими художественными текстами; 

выбирать книги для самостоятельного чтения с учетом рекомендательного списка, используя 
картотеки. 

103.10.5. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (адыгейском) языке. К 
концу обучения в 3 классе обучающийся научится: 

отвечать на вопрос о культурной значимости устного народного творчества и художественной 
литературы; 
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целенаправленно слушать речь учителя, других обучающихся, выделять из нее главную и 
второстепенную информацию; 

отвечать на вопросы по содержанию услышанного произведения, по последовательности событий; 

оценивать выразительность услышанной речи; 

участвовать в диалогах; 

читать правильно и выразительно целыми словами вслух, учитывая индивидуальный темп чтения; 

читать про себя в процессе первичного ознакомительного чтения, повторного просмотрового чтения, 
выборочного и повторного изучающего чтения; 

называть имена писателей и поэтов - авторов изучаемых произведений, перечислять названия их 
произведений и коротко пересказывать содержание текстов, прочитанных в классе; 

рассказывать о любимом литературном герое; 

выявлять авторское отношение к герою; 

характеризовать героев, описывать характер героя; 

читать наизусть не менее 4 стихотворений разных авторов (по выбору); 

понимать жанровую принадлежность, содержание, смысл прослушанного (прочитанного) 
произведения: отвечать и формулировать вопросы к учебным и художественным текстам; 

узнавать и различать жанры: малые жанры фольклора, сказки фольклорные и литературные, басню, 
рассказ, стихотворение; 

давать жанровые характеристики рассказу, стихотворению, басне, видеть особенности их построения 
и используемые выразительные средства; 

характеризовать сюжет, тему, идею художественного произведения; 

оценивать и характеризовать героев произведения (их имена, портреты, речь) и их поступки; 

находить средства художественной выразительности в авторской литературе (синонимы, антонимы, 
эпитеты, сравнения, метафоры, гиперболу (преувеличение), крылатые выражения); 

определять микротемы текста; 

эмоционально воспринимать на слух художественные произведения, определенные программой, и 
оформлять свои впечатления (отзывы) в устной речи; 

интерпретировать литературный текст в творческой деятельности (декламация, инсценировка, живые 
картины, живописные и музыкальные произведения); 

читать по ролям с соблюдением норм произношения; 

владеть элементарными умениями анализа и интерпретации текста: формулировать тему и главную 
мысль, определять последовательность событий в тексте произведения, выявлять связь событий, эпизодов 
текста; составлять план текста (вопросный, номинативный, цитатный); 

пересказывать произведение (устно) подробно, выборочно, сжато (кратко), от лица героя, с 
изменением лица рассказчика, от третьего лица; 

создавать собственные тексты в форме устных высказываний или письменных сочинений; 
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перерабатывать текст, сочинять отсутствующее начало или конец текста; 

создавать свои иллюстрации (рисунки, афиши, видеоряд) к тексту; 

выбирать книги для самостоятельного чтения с учетом рекомендательного списка, используя 
картотеки, рассказывать о прочитанной книге. 

103.10.6. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (адыгейском) языке. К 
концу обучения в 4 классе обучающийся научится: 

осознавать значимость художественной литературы и фольклора для всестороннего развития 
личности человека, находить в произведениях адыгейской литературы отражение нравственных ценностей, 
фактов бытовой и духовной культуры народа; 

целенаправленно слушать речь учителя, других обучающихся, выделять из нее информацию по 
заданию учителя, отвечать на заданные вопросы; 

письменно пересказывать услышанное; 

различать типы рифм (по расположению ударного слога, составные); 

определять тему и главную мысль произведения, делить текст на смысловые части, составлять план 
текста и использовать его для пересказа; 

пересказывать текст кратко и подробно; 

представлять содержание основных литературных произведений, изученных в классе, указывать их 
авторов и названия; 

характеризовать героев произведений, сравнивать характеры героев одного и разных произведений, 
выявлять авторское отношение к герою; 

читать наизусть не менее 5 стихотворений или отрывки из них в соответствии с изученной тематикой 
произведений (по выбору); 

читать по ролям с соблюдением норм произношения, расстановки ударения, инсценировать 
небольшие эпизоды из произведения; 

обосновывать свое высказывание о литературном произведении или герое, подтверждать его 
фрагментами или отдельными строчками из произведения; 

ориентироваться в книге по ее элементам (автор, название, обложка, титульный лист, оглавление, 
предисловие, аннотация, иллюстрации); 

выполнять самостоятельный выбор книг в библиотеке с целью решения разных задач (чтение 
согласно рекомендованному списку, подготовка устного сообщения на определенную тему); 

самостоятельно работать с разными источниками информации (включая словари и справочники 
разного направления); 

представлять направление развития художественной культуры: от народного творчества к авторским 
формам; 

отличать народные произведения от авторских; 

давать расширенную характеристику герою произведения: его портрет, речь, поступки, мысли, 
отношение автора к герою; 

создавать разные виды рассказывания: повествование (рассказ), описание (пейзаж, портрет, 
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интерьер), рассуждение (монолог героя, диалог героев), следуя правилам их построения; 

интерпретировать тексты литературных произведений в своей творческой деятельности (декламация, 
инсценирование, драматизация); 

работать с деформированным текстом, используя различные способы; 

создавать собственные тексты сказок, рассказов, стихотворений; 

сопоставлять тексты адыгейской литературы с русской и литературой разных народов; 

выполнять проектные задания на литературные темы с использованием различных источников и 
способов переработки информации. 

 
104. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 

(алтайском) языке". 

104.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(алтайском) языке" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее 
соответственно - программа по литературному чтению на родном (алтайском) языке, литературное чтение 
на родном (алтайском) языке) разработана для обучающихся, владеющих родным (алтайским) языком, и 
включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по 
литературному чтению на родном (алтайском) языке. 

104.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном 
(алтайском) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к 
определению планируемых результатов. 

104.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

104.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 
(алтайском) языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне 
начального общего образования, а также предметные результаты за каждый год обучения. 

 
104.5. Пояснительная записка. 

104.5.1. Программа по литературному чтению на родном (алтайском) языке на уровне начального 
общего образования разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей 
программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные 
методики обучения. 

104.5.2. Программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном (алтайском) языке" как 
учебный предмет на уровне начального общего образования имеет большое значение в 
духовно-нравственном воспитании обучающихся. Произведения литературы знакомят обучающихся с 
духовными ценностями своего народа и человечества. Содержание литературных произведений 
способствует формированию у обучающихся этнического и национального самосознания, культуры 
межэтнических отношений. 

104.5.3. "Литературное чтение на родном (алтайском) языке" относится к основным предметам в 
начальном образовании. Успешное изучение предмета обеспечивает результативность обучения по другим 
учебным предметам начального общего образования. Достижения на уроках литературного чтения 
необходимы не только для чтения художественной литературы, но и для чтения и понимания текстов по 
другим предметам. Кроме того, они способствуют общему развитию обучающихся и их 
духовно-нравственному воспитанию. 

104.5.4. Литературное чтение на родном (алтайском) языке призвано ввести ребенка в мир 
художественной литературы, обеспечить формирование навыков смыслового чтения, способов и приемов 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1388 из 2553 

 

работы с различными видами текстов и книгой, знакомство с детской литературой и с учетом этого 
направлено на общее и литературное развитие обучающегося, реализацию творческих способностей 
обучающегося, а также на обеспечение преемственности в изучении систематического курса литературы. 

104.5.5. В содержание программы по литературному чтению на родном (алтайском) языке 
выделяются следующие содержательные линии: виды речевой и читательской деятельности, круг детского 
чтения, литературоведческая пропедевтика, творческая деятельность обучающихся, библиографическая 
культура. 

104.5.6. Изучение литературного чтения на родном (алтайском) языке направлено на достижение 
следующих целей: 

овладение правильным, осознанным, беглым и выразительным чтением на алтайском языке; 

развитие речевой деятельности как базы для коммуникативных умений; формирование нравственных 
представлений и воспитание ценностного отношения к алтайской литературе как существенной части 
родной культуры. 

осознание ценности художественных текстов на родном (алтайском) языке как образцов правильной 
речи, источников пополнения актуального и потенциального словарного запаса; 

формирование необходимого для продолжения образования уровня читательской грамотности, 
общего речевого развития на основе самостоятельной читательской деятельности обучающихся. 

104.5.7. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном 
(алтайском) языке - 112 часов: в 1 классе - 10 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в неделю), 
в 3 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю). 

 
104.6. Содержание обучения в 1 классе. 

104.6.1. К.Э. Тепуков "Мен школго барарым" ("Я пойду в школу"). 

104.6.2. Устное народное творчество. 

Благопожелания. Алтайские народные сказки "Jарганат", "Агас ла Койон" ("Летучая мышь", "Горностай 

и заяц"). Легенда "Ат jылдын айдынганы" ("Год лошади"). Скороговорка "Бисте, бисте билÿ  бар". Считалка 

"Тайгыл, тайгыл, сен кайда?" ("Тайгыл, тайгыл, где ты?"). 

104.6.3. Что такое хорошо, что такое плохо. 

 

104.6.4. Богатый животными и птицами наш Алтай. 

Б.Ч. Канарин "Борсык" ("Барсук), А.Я. Ередеев "Чертишке" ("Чертишке"). 

104.6.5. Любим читать. 
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104.6.6. Литература и фольклор других народов. 

А. Ильин "Мактанчак" ("Хвастунишка"), Л.Н. Толстой "Карган таадазы ла балазы" ("Дед и внук"), 

"Кичинек чычканак, киске ле пöтÿк " ("Маленькая мышка, кот и петух"). 

104.6.7. Времена года. 

104.6.7.1. Осень. 

 

104.6.7.2. Зима. 

 

104.6.7.3. Весна. 

 

104.6.7.4. Лето. 

А.Я. Ередеев "Биjе" ("Танец"), С.К. Манитов "Jайгыда" ("Летом"), Т.Б. Шинжин "Jааш, jашш jаап jaT..." 

("Дождь, дождь льет"), К.Д. Кошев " Эркетендÿ  jай кÿни " ("Летний день"). 

 
104.7. Содержание обучения во 2 классе. 

104.7.1. Дорога жизни - самый лучший наставник. 

 

104.7.2. Осень. 

 

104.7.3. Устное народное творчество. 

Алтайские народные песни. Благопожелания. Пословицы и поговорки. Загадки. Скороговорки "Тас, тас 
таракай ..., Кайчы, кайчы калт этти!". Авторские скороговорки. К.Д. Кошев "Арал кара таралду ..." ("Лес с 
кедровками"), "Арбын арба ..." ("Большое количество зерна"). 

 

104.7.3.1. Из фольклора других народов. 
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104.7.4. Мой Алтай, мой народ, наша история. 

 

 

104.7.5. Зима. 

 

104.7.6. Природа, животные и птицы моей родины. 

 

104.7.7. Счастье в успешном труде. 

 

104.7.8. Весна. 

 

104.7.9. Из литературы других народов. 

А.С. Пушкин "Кыш" ("Зима"), А.П. Гайдар "Уйат" ("Совесть"), Л.Н. Толстой "Еж ло койон" ("Еж и заяц"), 
Ш. Перро "Золушка". 
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104.7.10. Лето. 

Э.М. Палкин "Jай келди" ("Наступило лето"), К.Д. Кошев "Наjылык" ("Дружба"), К.Э. Тепуков "Jай" 
("Лето"), А.Я. Ередеев "Чертишке" ("Чертишке"), "Аргымак" ("Аргамак"). 

 
104.8. Содержание обучения в 3 классе. 

104.8.1. Осень наступает, наступает... 

 

104.8.2. Устное народное творчество. 

Благопожелания. Скороговорки. Считалки. Дразнилки. Народные песни. Пословицы. Легенды: 
"Jадаган" ("Скифская арфа"), "Сартакпай" ("Сартакпай"), Мифы: "Кадын ла Бий" ("Катунь и Бия"). 

Алтайские народные сказки. 

 

104.8.3. Кто я? 

 

104.8.4. Зима. 

 

104.8.5. Природа и человек. 
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104.8.6. Что такое хорошо, что такое плохо. 

 

104.8.7. Весна. 

 

104.8.8. Мир и я. 

 

104.8.9. Лето. 

 

 
104.9. Содержание обучения в 4 классе. 

104.9.1. Осень. 

 

104.9.2. Устное народное творчество. 

Благопожелания. Легенды о животных. Народные песни. Легенды "Шуну" ("Шуну"). Пословицы о 
труде, характере человека, знании. Загадки. Скороговорки. Потешки. Считалки. Дразнилки. Дразнилки 
родов. 
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Алтайские народные сказки. Сказки о животных "Ырыс улешкени" ("Как делили счастье"). Волшебные 
сказки "Эркелей ле Караты-хан" ("Эркелей и Караты-Каан"). Бытовые сказки "Торко-Чачак" ("Шелковая 
кисточка"). Героическое сказание "Малчы-Мерген" ("Малчы-Мерген"). Литературные сказки Д. Кыдыев 

" Пöтÿгеш  ле казычак" ("Петушок и гусенок"). 

104.9.3. Алтай - моя колыбель. 

 

104.9.4. Зима. 

 

104.9.5. В те далекие годы. 

 

 

104.9.6. Весна. 

 

104.9.7. Из литературы и фольклора разных народов. 

 

104.9.8. Лето. 
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104.10. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 

(алтайском) языке на уровне начального общего образования. 

104.10.1. В результате изучения литературного чтения на родном (алтайском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного 
языка и родной литературы, являющихся частью истории и культуры страны; 

проявление уважения к традициям и культуре своего и других народов в процессе восприятия и 
анализа художественных произведений и творчества народов России; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
художественными произведениями; 

уважительное отношение к другим народам многонациональной России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений. 

2) духовно-нравственного воспитания: 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

осознание этических понятий, оценка поведения и поступков персонажей художественных 
произведений в ситуации нравственного выбора; 

выражение своего видения мира, индивидуальной позиции посредством накопления и 
систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске; 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил безопасного поиска в информационной среде дополнительной информации, в 
том числе на уроках литературного чтения на родном (алтайском) языке; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе 
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приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из художественных произведений). 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе посредством примеров из художественных произведений; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

ориентация в деятельности на первоначальные представления о научной картине мира, понимание 
важности слова как средства создания словесно-художественного образа, способа выражения мыслей, 
чувств, идей автора; 

потребность в самостоятельной читательской деятельности, саморазвитии средствами алтайской 
литературы, развитие познавательного интереса, активности, инициативности, любознательности и 
самостоятельности в познании произведений фольклора и художественной литературы. 

104.10.2. В результате изучения литературного чтения на родном (алтайском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные 
учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные 
учебные действия, совместная деятельность. 

104.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные тексты по теме, главной мысли, жанру, соотносить произведение и его автора, 
устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать аналогии текстов; 

объединять части объекта, объекты (тексты) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации, классифицировать произведения по темам, 
жанрам; 

находить закономерности и противоречия при анализе сюжета (композиции), восстанавливать 
нарушенную последовательность событий (сюжета), составлять аннотацию, отзыв по предложенному 
алгоритму; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в сюжете фольклорного и художественного текста, при 
составлении плана, пересказе текста, характеристике поступков героев. 

104.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия 
как часть познавательных универсальных учебных действий: 

с помощью учителя формулировать цель; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 
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формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
анализа текста (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

104.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей и (или) законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете; 

анализировать и создавать текстовую, видео, графическую, звуковую, информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, 
таблицы по результатам работы с текстами. 

104.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные (описание, рассуждение, повествование) и письменные (повествование) тексты; 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

104.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

104.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха или неудач учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок. 
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104.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания по литературному чтению на родном (алтайском) языке с 
использованием предложенного образца. 

104.10.3. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (алтайском) языке. К 
концу обучения в 1 классе обучающийся научится: 

читать вслух слоги, слова, предложения, освоит постепенный переход от слогового к плавному 
осмысленному правильному чтению целыми словами; 

читать про себя тексты разных жанров; 

использовать выразительных средств: интонации, темпа речи, тембра голоса, паузы; 

читать со скоростью, позволяющей понимать смысл прочитанного; 

читать (вслух) выразительно доступные для данного возраста прозаические произведения и 
декламировать стихотворные произведения после предварительной подготовки; 

читать наизусть стихотворения; 

отвечать на вопросы по содержанию прочитанного текста. 

104.10.4. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (алтайском) языке". К 
концу обучения во 2 классе обучающийся научится: 

ориентироваться в содержании художественного текста, понимать его смысл (при чтении вслух и про 
себя, при прослушивании); 

определять главную мысль и героев произведения; воспроизводить в воображении словесные 
художественные образы и картины жизни, изображенные автором; 

оценивать поступки персонажей, формировать свое отношение к героям произведения; 

определять основные события и устанавливать их последовательность; 

озаглавливать текст, передавая в заголовке главную мысль текста; 

находить в тексте требуемую информацию (конкретные сведения, факты, описания), заданную в 
явном виде; 

задавать вопросы по содержанию произведения и отвечать на них, подтверждая ответ примерами из 
текста; 

иметь представление об основах проектной, исследовательской деятельности; 
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различать художественные произведения разных жанров (рассказ, басня, сказка, загадка, пословица), 
приводить примеры. 

104.10.5. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (алтайском) языке". К 
концу обучения в 3 классе обучающийся научится: 

использовать простейшие приемы анализа различных видов текстов; 

устанавливать взаимосвязь между событиями, фактами, поступками (мотивы, последствия), мыслями, 
чувствами героев, опираясь на содержание текста; 

осмысливать эстетические и нравственные ценности художественного текста и высказывать 
суждение; 

иметь представление об основах проектной, исследовательской деятельности; 

составлять по аналогии устные рассказы (повествование, рассуждение, описание); 

участвовать в коллективном обсуждении: отвечать на вопросы, выступать по теме, слушать 
выступления товарищей, дополнять ответы по ходу беседы, используя текст; 

вести список прочитанных книг с целью использования его в учебной и внеучебной деятельности, в 
том числе для планирования своего круга чтения; 

сравнивать, сопоставлять, подготавливать элементарный анализ различных текстов, используя ряд 
литературоведческих понятий (фольклорная и авторская литература, структура текста, герой, автор) и 
средств художественной выразительности (иносказание, метафора, олицетворение, сравнение, эпитет); 

использовать в работе справочные и иллюстративно-изобразительных материалы. 

104.10.6. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (алтайском) языке. К 
концу обучения в 4 классе обучающийся научится: 

отличать на практическом уровне прозаический текст от стихотворного, приводить примеры 
прозаических и стихотворных текстов; 

различать художественные произведения разных жанров (рассказ, басня, сказка, загадка, пословица), 
приводить примеры этих произведений; 

находить средства художественной выразительности (метафора, олицетворение, эпитет); 

определять вид чтения (изучающее, ознакомительное, просмотровое, выборочное); 

находить в тексте необходимую информацию; 

понимать особенностей разных видов чтения: факта, описания, дополнения высказывания; 

использовать в письменной речи выразительные средства языка (синонимы, антонимы, сравнения) в 
мини-сочинениях (повествование, описание, рассуждение), рассказ на заданную тему, отзыв; 

разрабатывать мини-проекты, проводить небольшие исследовательские работы по заданной теме; 

составлять аннотацию и краткий отзыв на прочитанное произведение по заданному образцу. 
 
105. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 

(балкарском) языке". 

105.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(балкарском) языке" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее 
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соответственно - программа по литературному чтению на родном (балкарском) языке, литературное чтение 
на родном (балкарском) языке) разработана для обучающихся, владеющих родным (балкарским) языком, и 
включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по 
литературному чтению на родном (балкарском) языке. 

105.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном 
(балкарском) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к 
определению планируемых результатов. 

105.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

105.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 
(балкарском) языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне 
начального общего образования, а также предметные результаты за каждый год обучения. 

 
105.5. Пояснительная записка. 

105.5.1. Программа по литературному чтению на родном (балкарском) языке на уровне начального 
общего образования разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей 
программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные 
методики обучения. 

105.5.2. Литература на балкарском языке является основой духовной культуры балкарского народа, 
связывает поколения, обеспечивает преемственность и постоянное обновление национальной культуры, 
участвует в формировании самосознания и мировоззрения личности, является важнейшим средством 
хранения и передачи информации, культурных и морально-этических традиций балкарского народа. 

105.5.3. Содержание учебного предмета "Литературное чтение на родном (балкарском) языке" 
направлено на удовлетворение потребности обучающихся в изучении культурного наследия своего народа 
как средства познания национальной культуры и самореализации в ней. 

105.5.4. Содержание курса призвано расширить сведения, имеющие отношение к вопросам истории и 
культуры народа, поэтому Программа отражает социокультурный контекст существования национальной 
литературы, в частности, те аспекты, которые обнаруживают прямую, непосредственную 
культурно-историческую обусловленность родной литературы. 

105.5.5. В содержание программы по литературному чтению на родном (балкарском) языке 
выделяются следующие содержательные линии: виды речевой и читательской деятельности, 
литературоведческая пропедевтика, творческая деятельность обучающихся, круг детского чтения. 

105.5.6. Изучение литературного чтения на родном (балкарском) языке направлено на достижение 
следующих целей: 

овладение осознанным, правильным, беглым и выразительным чтением как базовым навыком в 
системе образования обучающихся; 

совершенствование всех видов речевой деятельности, обеспечивающих умение работать с разными 
видами текстов; 

развитие интереса к чтению и книге, формирование читательского кругозора и приобретение опыта в 
выборе книг и самостоятельной читательской деятельности; 

развитие художественно-творческих и познавательных способностей, эмоциональной отзывчивости 
при чтении художественных произведений, формирование эстетического отношения к слову и умения 
понимать художественное произведение; 

обогащение нравственного опыта обучающихся средствами художественной литературы, 
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формирование нравственных представлений о добре, дружбе, правде и ответственности, воспитание 
интереса и уважения к культуре народов России; 

формирование интереса к истории, традиции, искусству своего народа, а также к жизни и культуре 
народов России; 

ознакомление с детской литературой родного, русского и других народов, формирование патриотизма 
и чувства любви к своей Родине и народу. 

105.5.7. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном 
(балкарском) языке, - 112 часов: в 1 классе - 10 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в 
неделю), в 3 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю). 

 
105.6. Содержание обучения в 1 классе. 

105.6.1. Моя Родина, мой родной язык. 

А. Созаев стихотворения "Ана тилим - малкъар тилим" ("Мой родной язык - балкарский язык"), "Минги 
тау" ("Эльбрус"). 

105.6.2. Добро - нам, плохое - прочь от нас. 

К. Кулиев рассказ "Салам алейкум!" ("Мир вам!"), диалоги "Тенглени тюбешиулери" ("Встреча 

друзей"), "Нюржанны юоню" ("День Нюржана"), рассказ "Шуёхла" ("Друзья"). 

105.6.3. Давайте беречь природу! 

Карачаево-балкарская народная песня "Мамурашчыкъ" ("Медвежонок"). Стихотворение "Къон, къон, 

гёбелек!" ("Садись, садись, бабочка!"). 

С. Шахмузаев "Келигиз, ойнайыкъ!" ("Давайте поиграем!"). 

105.6.4. Народные игры. 

"Бара-бара, баз тапдым" ("Шел-шел и шерсть нашел"). Считалочка "Санаучукъ". Потешка "Сабий 
булжутуучукъ". Скороговорка "Тилбургъуч". Народные игры. 

 
105.7. Содержание обучения во 2 классе. 

105.7.1. Как ты сладок, как ты сладок, мой родной язык! 

К. Мечиев стихотворение "Билим къаяны тешеди" ("Знание пробивает гору"). 

И. Абдуллаев стихотворение "Биринчи сентябрь" ("Первое сентября"). 

К. Кулиев стихотворение "Къайсы къолладыла бек огъурлу?" ("Какие руки самые добрые?"). 

105.7.2. Устное народное творчество. 

Детская песня "Эртте биреу бар эди" ("Давным-давно жил да был кто-то"). Скороговорки "Жетегейле - 
жети жулдуз" ("Большая медведица"), 

"Жанкъоз чыкъды тотур айда" ("В марте расцвели подснежники"). А. Семенов стихотворение "Къалай 
игиди элде!" ("Как хорошо в селе!"), А. Бегиев стихотворение "Ой, бир жашчыкъ, бир жашчыкъ" ("Ой, один 
мальчик, один мальчик"). А. Борчаев Стихотворение "Иги бла аман" ("Хорошо и плохо"). Загадки (Элберле). 

Пословицы (Нарт сёзле ). 

105.7.3. Балкарские народные сказки: 
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"Отунчу бла балтасы" ("Дровосек и топор"), "Чыгырчыкъ бла багъыр къазан" ("Чыгырчык и Медный 
казан"), "Шыбырт бла Хыбырт" ("Шыбырт и Хыбырт"). 

105.7.4. Родина - золотая колыбель. 

А. Бегиев рассказ "Ата журтубуз" ("Наша Родина"). "Къойчу къоюн тас этсе" ("Если пастух потеряет 
овцу"). А. Мамаев рассказ "Таулу жашла - дуния тенгизинде" ("Сыны Балкарии в океане жизни"). 

105.7.5. Язык природы. 

А. Бегиев, рассказ "Кюз келди - тюз келди" ("Осень вовремя пришла"). К. Кулиев, стихотворение 

"Агъачла болуп сары" ("Леса пожелтели"). Л. Ахматова, стихотворение " Кёргенмисе  къарны жаугъанын" 

("Ты видел, как снег идет"). Т. Алтуев, стихотворение "Жанкъозчукъму чыкъгъанды?" ("Подснежник 
распустился?"), рассказ "Жыл кезиулери" ("Времена года"). 

105.7.6. В мире животных. 

Балкарские народные сказки "Къаз бла Зурнук" ("Гусь и Журавль"), "Чаука бла къойчу" ("Грач и 

чабан"), " Бёрю  бла байтал" ("Волк и кобыла"), Л. Толстой "Ëтюрюкчю"  ("Лжец") (перевод А. Борчаева), 

А. Бегиев сказка "Тюе бла Тюлкюню жомагъы" ("Сказка про Верблюда и Лису"). 

105.7.7. Горский обычай. 

А. Бегиев, рассказ "Тау адетни биринчи сёзю " ("Первое слово горского обычая"). Т. Алтуев, 
стихотворение "Анам" ("Мама"), рассказ "Тау Адет юйретеди" ("Горский обычай так учит"). К. Кулиев, 
стихотворение "Салам, эрттенлик!" ("Привет, утро!"). Ш. Каппушев, рассказ "Адеплик жорукълары" 
("Правила поведения"). 

105.7.8. Горы и балкарцы. 

М. Кудаев стихотворение "Жамычы" ("Бурка"), "Таулу таусуз болалмайды" ("Горец не может жить без 
гор"), "Таулу атын айтдыргъан жашчыкъ" ("Мальчик, прославивший балкарцев"), "Эсинге ал!" ("Обрати 
внимание!"). 

 
105.8. Содержание обучения в 3 классе. 

105.8.1. Устное народное творчество. 

Жомакьла бла ойберле (Сказки и притчи) 

 

105.8.2. Литературные сказки. 

Ж. Токумаев сказка "Батыр" хораз ("Отважный петух"). М. Ëлмезов сказка "Ишлерге сюйген 

Гутчачыкъ бла ойнаргъа сюйген Кишиучукъ" ("Щенок, который хотел работать, и Котенок, который любил 
играть"). 

105.8.3. Балкарский язык, язык матери! 
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"Таулу тилим, ана тилим, татлы тилим..." ("Балкарский, родной, любимый язык"). А. Созаев 
стихотворение "Анама къор болайым" ("Быть достойным матери"). Б. Гуртуев стихотворение "Ана тилим" 
("Родной язык"). М. Беппаев стихотворение "Тау жырчыкъ" ("Горная песенка"). 

105.8.4. Обычай, поведение, нравственность, воспитание. 

К. Мечиев стихотворение "Ишлеген" ("Труженику"). К. Кулиев стихотворение "Къалай насыпды 
ишлеген!" ("Какое счастье трудиться!"). Ж. Занкишиев рассказ "Тас болгъан намыс" ("Утерянная честь"). К. 
Отаров стихотворение "Атасы бла жашы" ("Отец и сын"). Т. Зумакулова стихотворение "Билалсанг, ариу 
бала" ("Если поймешь, молодец"), А. Теппеев рассказ "Ким чапды? Ким тапды? Ким жыгъылды?" ("Кто 
побежал? Кто нашел? Кто упал?"). Ю. Жулабов рассказ "Ынна" ("Бабушка"). С. Ахматова стихотворение 
"Эртте турсанг" ("Когда рано встаешь"). 

105.8.5. Человек и природа. 

Л. Ахаева рассказ "Табийгъат бизни юйюбюздю" ("Природа наш дом"), К. Мечиев стихотворения 

"Игилик" ("Добро"), Ю. Жулабов сказка " Кёгюрчюн  бла будай бюртюкле" ("Голубь и зерна пшеницы"). С. 

Макитов стихотворение "Тейри къылыч" ("Радуга"). Ж. Текуев рассказ "Ырхы" ("Сель"). И. Боташев 
стихотворение "Ийсагъан" ("Дай Бог"). С. Бабаев рассказ "Агъачда" ("В лесу"), Ю. Каракетов рассказ "Ууда" 
("На охоте"). И. Маммеев стихотворение "Къарылгъачла" ("Ласточки"). М. Мокаев стихотворение "Жангы 
къар" ("Первый снег"). Т. Зумакулова стихотворение "Къыш чилледе" ("Зимняя стужа"). С. Мусукаева 
рассказы "Къанатлыла" ("Пернатые"). 

105.8.6. Моя родина - зеница ока! 

Л. Ахаева рассказ "Мени Къабарты-Малкъарым" ("Моя Кабардино-Балкария"). И. Мизиев рассказ 
"Малкъар ауузунда къалала" ("Башни в Черекском ущелье"). И. Семенов стихотворение "Минги тау" 
("Эльбрус"). Т. Зумакулова стихотворение "Насып тангла" ("Счастливые рассветы"). 

105.8.7. Великая Отечественная война. 

К. Кулиев стихотворение "Къара мени кёзлериме  - алада" ("Посмотри в мои глаза"). А Будаев 

стихотворение "Хорлау" ("Победа"). К. Отаров стихотворение "Урушну бир сураты" ("Одна из зарисовок 

войны"). Л. Нёгерова  рассказ "Халкъыны ёхтемлиги " ("Гордость народа"). Б. Гуляев рассказ "Патрон" 

("Патрон"). 

105.8.8. Мир и радость вам, живущие! 

М. Мокаев рассказ "Жырлайдыла сабийле" ("Поют дети"). А. Бегиев рассказ "Май" ("Май"). А. Созаев 
рассказ "Аллах айтса!" ("Даст Бог!"). 

 
105.9. Содержание обучения в 4 классе. 

105.9.1. Устное народное творчество. 

Сказки и притчи (Жомакъла бла ойберле) "Жарлы бла жилян" ("Бедный и змея"), "Тюз адам" 
("Правдивый человек"), "Жюз гаккы" ("Сто яиц"), "Бирликде - тирлик" ("В единстве - сила"). 

Из нартского эпоса. Нарт таурухла (Нартские сказания): " Ëрюзмекни  туугъаны" ("Рождение 

Ëрюзмек "). 

Колыбельные песни ( Бёлляула ): "Бёлляул, бёлляу, бёлейим"  ("Колыбельная песня"). 

Скороговорки (Тилбургьучла), пословицы (нарт сёзле ), загадки (элберле). 

105.9.2. Литературные сказки. 
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Ж. Токумаев "Чингиз-Хан бла тюбешиу" ("Встреча с Чингиз-Ханом"), "Тенгизчи Алдарбек" ("Моряк 
Алдарбек"). 

105.9.3. Обычаи, традиции. 

К. Мечиев стихотворения "Эл адамы" ("Сельчане"), И. Семенов стихотворения "Тенгими Кавказгъа 
чакъыра" ("Приглашение друга на Кавказ"), Т. Зумакулова стихотворение "Таулу адетле" ("Горские 
обычаи"). О. Уянов стихотворение "Иги бла аман" ("Хорошо и плохо"). А. Байзуллаев рассказ "Рифма оюн" 
("Игра в рифму"). А. Созаев стихотворение "Таулу хычин" ("Балкарский хычин"). И. Мизиев рассказ 
"Жауурун къалакъ" ("Лопатка"). С. Отаров стихотворение "Адамлыкъны сакъла" ("Сохрани человеческое 
достоинство"). 

105.9.4. Моя Родина - моя зеница ока! 

Т. Зумакулова стихотворение "Жырчы Омар" ("Певец Омар"). И. Бабаев стихотворение "Туугъан жер 
эсингде эсе" ("Если помнишь Родину"). К. Отаров стихотворение "Сенсе жапсарыу" ("Ты - утешение"). И. 

Маммеев стихотворение "Кюлмегиз таула бла сёлешгеннге " ("Не смейтесь над тем, кто говорит с 
горами"). С. Моттаева стихотворение "Мен таулума" ("Я балкарец"), 

105.9.5. Человек и природа. 

К. Кулиев стихотворение "Ыспас эм махтау бу жерге" ("Благодарность и слава этой земле"). А. Созаев 
стихотворение "Атамы тереклери" ("Деревья моего отца"). М. Мокаев стихотворение "Чум бутакъчыкъ" 

("Кизиловая веточка"). З. Толгуров отрывок из повести "Акъ гыранча" ("Белый платок"). А. Теппеев " Кёз  
жашла жаргъан таш" ("Слезы, расколовшие камень") (отрывок из романа "Мост Сират"). С. Мусукаева 
рассказ "Табийгъатда къонакъда" ("В гостях у природы"), стихотворение "Жауун" ("Дождь"). Б. Гуляев 
рассказ "Назычыкъла" ("Елочки"), А. Додуев стихотворение "Назы" ("Елка"). У. Жулабов рассказ "Къар 
юзюлсе" ("Если сойдет лавина"), А. Бегиев стихотворение "Къышны акъ жомагъы" ("Белая сказка зимы"). Л. 
Ахматова стихотворение "Терек тепсейди желде..." ("Танец дерева на ветру"). Л. Аппаева рассказ "Мудах 
терек" ("Грустное дерево"). 

105.9.6. Моя мать - моя душа. 

К. Кулиев стихотворение "Адамла! Мен сизге жангыз игилик..." ("Люди! Если сделал я вам хоть 
какое-то добро..."). Т. Зумакулова стихотворение "Ана тилимди жаным, диним да" ("Мой родной язык - моя 
душа и вера). М. Мокаев стихотворение "Анам" ("Моя мать"). Х. Османов рассказ "Анамы урчугъу" 
("Веретено матери"). 

105.9.7. Грозные годы Великой Отечественной войны. 

К. Отаров стихотворения "Къуш" ("Орел"), "Къарла агъардыла" ("Белеют снега"). А. Сабанчиева 
рассказ "Байсолтанланы Алим анасына урушдан жазгъан къагъыты" ("Письмо Алима Байсултанова матери 
с фронта"). А. Кульбаев рассказ "Биринчи таулу генерал" ("Первый генарал балкарец"). М. Батчаев рассказ 
"Кюмюш Акка" ("Серебряный Акка"). 

105.9.8. Голос мира. 

К. Кулиев стихотворение "Биринчи тилек" ("Первая просьба"). М. Табаксоев стихотворения "Тилек" 
("Просьба"), "Бешик ишлейди аппа..." ("Дедушка мастерит люльку..."). 

 
105.10. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 

(балкарском) языке на уровне начального общего образования. 

105.10.1. В результате изучения литературного чтения на родном (балкарском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 
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становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного 
языка и родной литературы, являющихся частью истории и культуры страны; 

проявление уважения к традициям и культуре своего и других народов в процессе восприятия и 
анализа художественных произведений и творчества народов России; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
художественными произведениями; 

уважительное отношение к другим народам многонациональной России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений. 

2) духовно-нравственного воспитания: 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

осознание этических понятий, оценка поведения и поступков персонажей художественных 
произведений в ситуации нравственного выбора; 

выражение своего видения мира, индивидуальной позиции посредством накопления и 
систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске; 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил безопасного поиска в информационной среде дополнительной информации, в 
том числе на уроках литературного чтения на родном (балкарском) языке; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе 
приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из художественных произведений). 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе посредством примеров из художественных произведений; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 
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ориентация в деятельности на первоначальные представления о научной картине мира, понимание 
важности слова как средства создания словесно-художественного образа, способа выражения мыслей, 
чувств, идей автора; 

потребность в самостоятельной читательской деятельности, саморазвитии средствами балкарской 
литературы, развитие познавательного интереса, активности, инициативности, любознательности и 
самостоятельности в познании произведений фольклора и художественной литературы. 

105.10.2. В результате изучения литературного чтения на родном (балкарском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные 
учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные 
учебные действия, совместная деятельность. 

105.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные тексты по теме, главной мысли, жанру, соотносить произведение и его автора, 
устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать аналогии текстов; 

объединять части объекта, объекты (тексты) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации, классифицировать произведения по темам, 
жанрам; 

находить закономерности и противоречия при анализе сюжета (композиции), восстанавливать 
нарушенную последовательность событий (сюжета), составлять аннотацию, отзыв по предложенному 
алгоритму; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в сюжете фольклорного и художественного текста, при 
составлении плана, пересказе текста, характеристике поступков героев. 

105.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия 
как часть познавательных универсальных учебных действий: 

с помощью учителя формулировать цель; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
анализа текста (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

105.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
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предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей и (или) законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете; 

анализировать и создавать текстовую, видео, графическую, звуковую, информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, 
таблицы по результатам работы с текстами. 

105.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные (описание, рассуждение, повествование) и письменные (повествование) тексты; 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

105.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

105.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха или неудач учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок. 

105.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 
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выполнять совместные проектные задания по литературному чтению на родном (балкарском) языке с 
использованием предложенного образца. 

105.10.3. Предметные результаты литературного чтения на родном (балкарском) языке. К концу 
обучения в 1 классе обучающийся научится: 

читать вслух по слогам с постепенным переходом к чтению целыми словами; 

воспринимать на слух тексты на балкарском языке; 

понимать содержание коротких произведений, воспринятых на слух и прочитанных самостоятельно; 

отвечать на вопросы по содержанию услышанного произведения; 

определять последовательность событий в тексте; 

целенаправленно пополнять активный словарный запас; 

выразительно читать художественный текст, отличать прозаическое произведение от стихотворного; 

различать художественные и дидактические тексты; 

различать малые жанры фольклора: пословицу, загадку, считалку, поговорку, игровую песню, 
народную песню; 

определять тему и основную мысль произведения; 

определять по интонации настроение героя произведения; 

определять по интонации отношение автора к герою произведения. 

читать художественное произведение (его фрагменты) по ролям; 

анализировать иллюстрации, соотносить их сюжет с соответствующим фрагментом текста, с основной 
мыслью, чувством или переживанием, выраженными в тексте; 

подготавливать проектную работу по национальным играм. 

105.10.4. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (балкарском) языке". К 
концу обучения во 2 классе обучающийся научится: 

читать целыми словами или выражениями вслух, постепенно увеличивая скорость чтения в 
соответствии с индивидуальными возможностями; 

читать про себя в процессе первичного ознакомительного чтения, выборочного и смыслового чтения; 

строить короткое монологическое высказывание, кратко или развернуто отвечать на вопрос учителя; 

дополнять ответ собеседника (учителя, одноклассника) новым содержанием; работать в паре или 
малой группе над элементарным анализом прочитанного произведения; 

пополнять активный словарный запас; 

определять тему и выделять главную мысль произведения (с помощью учителя); 

характеризовать героев произведения и оценивать их поступки; 

выделять части текста по предложенному плану; 

моделировать свою речь по типу сказки; 
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наблюдать за развитием сюжета в произведении; 

выявлять авторское отношение к персонажам и их поступкам; 

называть имена 2 - 3 классиков балкарской литературы; 

называть имена современных балкарских детских писателей, поэтов; 

иметь представление о названии изученных произведений, кратко пересказывать их содержание; 

читать наизусть 5 - 6 несложных стихотворений разных авторов (повыбору). 

различать сказки о животных и волшебные, определять их особенности; 

различать сказку и рассказ; 

составлять характеристики персонажей по их портрету, характеру и речи; 

определять прямое или переносное значение слова; 

находить в произведении изобразительно-выразительные средства литературного языка; 

выделять сюжетную линию в рассказе; 

определять замысел сказки; 

устанавливать связь сказок и пословиц; 

узнавать и отличать народные сказки от авторских; 

определять особенности балкарских народных сказок. 

осознанно выбирать интонацию и темп чтения, при чтении выполнять необходимые паузы в 
соответствии с особенностями текста; 

творчески, с соответствующей интонацией, пересказывать содержание прочитанного или 
прослушанного текста, рассказывать сказки; 

составлять текст по предложенному плану; 

составлять словесные картины с элементами описания; 

читать художественное произведение по ролям; 

иллюстрировать понравившиеся сюжетные линии знакомых произведений; 

выполнять проектную работу по временам года. 

105.10.5. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (балкарском) языке". К 
концу обучения в 3 классе обучающийся научится: 

читать про себя в процессе первичного ознакомительного чтения, повторного просмотрового чтения, 
выборочного и смыслового чтения; 

давать развернутые, обоснованные ответы на вопросы по содержанию прослушанного или 
прочитанного текста; 

составлять самостоятельно вопросы по содержанию прослушанного или прочитанного текста; 

выявлять в тексте особенности балкарского речевого этикета; 
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называть имена писателей и поэтов - авторов изученных произведений, перечислять названия их 
произведений и кратко пересказывать содержание текстов; 

составлять план собственного монологического высказывания, соблюдать его связность и логичность; 

слушать высказывания собеседника, отвечать на его вопросы, аргументировать свою точку зрения; 

находить в прочитанном тексте нужную информацию; 

читать наизусть 2 - 3 стихотворения разных авторов (по выбору). 

делить тексты на части и озаглавливать каждую часть; 

выделять рифмы и определять ритм стихотворения; 

различать жанры прочитанных художественных текстов, выявлять особенности произведений разных 
жанров; 

выявлять особенности сказок: о животных, волшебных, бытовых; 

различать пословицы, поговорки, загадки, считалки, скороговорки, колыбельные песни; 

сравнивать характеры героев разных произведений; 

инсценировать фрагменты прозаических текстов; 

создавать устные и письменные небольшие высказывания на основе прочитанного или услышанного 
художественного текста; 

выполнять проектные работы. 

105.10.6. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (балкарском) языке. К 
концу обучения в 4 классе обучающийся научится: 

составлять план текста и использовать его для пересказа; 

устанавливать причинно-следственные связи в художественном тексте; 

воспроизводить текст с использованием ключевых слов; 

иметь представление о содержании основных литературных произведений, изученных в рамках 
программы, их авторов; 

уместно и уверенно использовать в речи средства балкарского речевого этикета; 

самостоятельно выбирать книги в библиотеке с целью решения различных задач (чтение согласно 
рекомендованному списку, подготовка устного сообщения на определенную тему); 

общаться в малых группах, высказывать оценочные суждения о героях прочитанных произведений и 
тактично воспринимать мнения других обучающихся; 

рассказывать кратко о знаменитых балкарских писателях; 

читать наизусть 3 - 4 стихотворений разных авторов (по выбору); 

самостоятельно работать с разными источниками информации (включая словари и справочники); 

использовать изученные средства выразительности языка при характеристике героев, персонажей; 

выделять в тексте эпизоды, сопоставлять их; 
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в ходе групповой работы инсценировать отдельные произведения с помощью выразительных средств 
- мимики, жестов, интонации; 

создавать собственные небольшие сочинения на заданную тему и делиться личными впечатлениями 
о прочитанном; 

выполнять проектные работы. 
 
106. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 

(башкирском) языке". 

106.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(башкирском) языке" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее 
соответственно - программа по литературному чтению на родном (башкирском) языке, литературное чтение 
на родном (башкирском) языке) разработана для образовательных организаций с родным (башкирским) 
языком обучения и для обучающихся, владеющих родным (башкирским) языком, и включает пояснительную 
записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на 
родном (башкирском) языке. 

106.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном 
(башкирском) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к 
определению планируемых результатов. 

106.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

106.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 
(башкирском) языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на 
уровне начального общего образования, а также предметные результаты за каждый год обучения. 

 
106.5. Пояснительная записка. 

106.5.1. Программа по литературному чтению на родном (башкирском) языке разработана с целью 
оказания методической помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, 
ориентированной на современные тенденции в образовании и активные методики обучения. 

Содержание программы по литературному на родном (башкирском) языке выстроено в соответствии с 
системно-деятельностным подходом и направлено на достижение результатов освоения основной 
образовательной программы начального общего образования в части требований, заданных ФГОС НОО к 
предметной области "Родной язык и литературное чтение на родном языке". 

106.5.2. В содержании программы по литературному чтению на родном (башкирском) языке 
выделяются следующие содержательные линии: 

"Я умею читать!" (1 класс), "Читай, размышляй, рассуждай!" (2 класс), "День знаний" (3 класс), "Моя 
школа - как родной дом" (4 класс). В содержательных линиях представлены избранные произведения 
башкирских классиков и современных писателей. 

Особое место уделено произведениям, способствующим формированию у обучающихся 
гражданско-патриотических качеств. Такие произведения представлены в содержательных линиях 
"Путешествие в страну красоты души и поступков" (1 класс), "Мой родной дом, моя земля - мой свет души" 
(2 класс), "Мой дом, моя страна, мой народ - мое будущее" (3 класс), "Знай историю своей Родины!" (4 
класс). 

Важным показателем зрелой личности служит сформированность духовно-нравственных качеств 
(готовность прийти на помощь, способность к взаимовыручке и сопереживанию, уважительное отношение к 
окружающим и других). Соответствующие тексты представлены в разделах "Красив тот, кто красиво 
поступает" (2 класс), "Поступки всегда говорят больше, чем слова" 3 класс), "Дорожи дружбой друзей" (4 
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класс). 

Особую значимость имеет литературные произведения, представленные в разделах "Малыши и 
мамы" (1 класс), "Богатство, изобилие, благополучие - плоды упорного труда" (2 класс), "Труд красит 
человека" (4 класс), которые нацелены на формирование у обучающихся установки на здоровый образ 
жизни, эмоционального благополучия, а также основ трудового воспитания. 

Главными героями значительного количества произведений, включенных в программу, выступают 
сверстники обучающихся, чтобы обучающиеся могли открыть для себя необходимые 
культурно-исторические понятия через их восприятие. Включены произведения, которые представляют мир 
детства в разные эпохи, показывают пути взросления, становления характера, формирования 
нравственных ориентиров. Отобранные произведения позволяют обучающимся глазами сверстников 
увидеть родную башкирскую культуру в разные исторические периоды. Кроме того, в программе 
представлено значительное количество произведений современных авторов, эти произведения близки и 
понятны современному обучающемуся. 

Программа предусматривает выбор произведений из предложенного списка в соответствии с уровнем 
подготовки обучающихся, а также вариативный компонент содержания курса, разработка которого в 
рабочих программах предполагает обращение к литературе народов России в целях выявления 
национально-специфического и общего в произведениях, близких по тематике и проблематике. 
Произведения региональных авторов учителя могут включать в рабочие программы на свое усмотрение, с 
учетом национально-культурной специфики региона. 

106.5.3. Изучение литературного чтения на родном (башкирском) языке направлено на достижение 
следующих целей: 

овладение правильным, осознанным, беглым и выразительным чтением на башкирском языке; 

развитие речевой деятельности как базы для коммуникативных умений; формирование нравственных 
представлений и воспитание ценностного отношения к башкирской литературе как существенной части 
родной культуры. 

106.5.4. Достижение поставленных целей реализации программы по литературному чтению на 
родном (башкирском) языке предусматривает решение следующих задач: 

развитие познавательных способностей посредством литературного учебного материала и 
читательских умений понимать, оценивать, анализировать содержание и специфику различных текстов; 

формирование интереса к башкирской литературе как источнику историко-культурных, нравственных, 
эстетических ценностей, значимых для национального сознания и отраженных в родной литературе; 

обогащение знаний о художественно-эстетических возможностях родного (башкирского) языка на 
основе изучения произведений башкирской литературы; 

развитие всех видов речевой деятельности, приобретение опыта создания устных и письменных 
высказываний на тему прочитанного. 

106.5.5. Литературное чтение на родном (башкирском) языке начинается в 1 классе после курса 
"Обучение грамоте" по учебнику "Букварь" ("Элифба"). 

106.5.6. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном 
(башкирском) языке, - 120 часов: в 1 классе - 18 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в 
неделю), в 3 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю). 

 
106.6. Содержание обучения в 1 классе. 

106.6.1. Я умею читать. 
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Художественное произведение. Жанр. Стихотворное произведение. Тема и название стихотворения. 
Главная мысль. Строки стихотворения. Четвертостишие. Книга - источник получения знаний, информации, 
развития личности обучающегося. 

106.6.2. Люблю читать сказки. 

 

Сказка как литературный жанр. Тема (заголовок) сказки. Определение вида народной сказки (о 
животных, бытовая, волшебная). Герои произведения 

(положительный, отрицательный). Оценивание их поступков. Главная мысль сказки. 

106.6.3. Отец - глава семьи. 

 

Рассказ как литературный жанр. Содержание текста. Смысловые части рассказа. Абзац. Основная 
мысль абзаца. Заголовок сказки. Ключевые слова, раскрывающие основную мысль содержания 
произведения. Иллюстрации к произведению. Герои, их поступки. Воспитательное значение произведения. 
Отец - глава, кормилец семьи. Привитие уважения к семейным ценностям. 

106.6.4. Малыши и мамы. 

 

Основные темы раздела - любовь матери к свему ребенку и любовь ребенка к матери. Смысл 
заглавия произведения. Предложения, фрагмент текста, в которых заложен смысл текста. Герои 
произведения. 

106.6.5. Путешествие в страну красоты души и поступков. 

 

Рассказы, описывающие красоту природы родного края, явления окружающей среды, а также, 
раскрывающие красоту человеческих отношений, поступков. Внешняя и внутренняя красота человека. Ум, 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1413 из 2553 

 

поступки и внешний опрятный вид - индикаторы внутренней и внешней красоты человека. Тема и основная 
мысль текста. Автор и герой произведения. Отношение автора к герою. Отношение обучающегося к герою. 

 
106.7. Содержание обучения во 2 классе. 

106.7.1. Читай, размышляй, рассуждай! 

 

Произведение. Заголовок стихотворного произведения. Особенности стихотворного произведения 
(рифма, ритм). Сказка, ее сюжетные линии. Замысел сказки. Книга - источник получения знаний, 
информации. 

106.7.2. Жемчужины народного творчества. 

Б. Искужин "Колыбельные песни". 

 

Игры на пальчиках. 

Частушки. 

Малые жанры фольклора: колыбельные песни, частушки, народные игры. Замысел произведений 
малого фольклорного жанра. Сюжетное содержание произведения. Предназначение народного творчества 
и его воспитательное значение. 

106.7.3. Люблю читать сказки! 

 

Тема и герои сказки. Смысловые части текста. Начало, основная часть, концовка, характерные 
особенности каждой части. Микротемы смысловых частей. Место, время события, окружающая обстановка. 

106.7.4. Мои любимые стихотворения. 
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Повторение особенностей стихотворного произведения (рифма, ритм). Слова, словосочетания, 
характеризующие портрет героя, его поступки, отношение автора к герою и отношение обучающегося к 
герою. 

106.7.5. Природа - наша красота и наше богатство. 

 

Выявление героев по ключевым словам. Литературные сказки. Определение вида и темы сказки. 

106.7.6. Красив тот, кто красиво поступает. 

 

Сюжетное построение текста. Развитие сюжета (начало действий, основные значащие действия, 
конец действий; время и место событий). Ключевые слова, отражающие основное содержание. План 
пересказа текста. Сжатый пересказ. Фрагмент для чтения по ролям. Выразительные средства (темп, 
интонация) для чтения по ролям. Воспитательное и развивающее значение произведения. 

106.7.7. Мой родной дом, моя земля - мой свет души. 

 

Различия и сходства сюжета, тематики произведений. Второстепенные персонажи произведения. 
Портрет героя. Характеристика поступков героя. Отношение автора, обучающегося и учителя к герою 
произведения. Выразительное средство языка произведения - описание. Национально-своеобразные 
описания. 

106.7.8. Богатство, изобилие, благополучие - плоды упорного труда. 

 

Причинно-следственная связь смысловых частей произведения. Опорные, ключевые слова и 
иллюстрации к каждой смысловой части. Тема каждой смысловой части. Краткий план содержания текста. 
Краткое, сжатое содержание текста. Писатели о значении труда в жизни (успешности) человека. 

 
106.8. Содержание обучения в 3 классе. 

106.8.1. День знаний. 
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Повторение особенностей стихотворного произведения (ритм, рифма, виды рифм). Тематика 
стихотворений. Главная мысль (повторение). 

Книга - источник получения знаний, информации. 

Впечатления о каникулах в форме коротких повествовательных монологических высказываний. 
Познавательный интерес к знаниям. Личностный смысл учения. 

106.8.2. Осеннее солнце на голубом небе. 

 

Замысел сюжета произведения. Сюжетные линии рассказов. Авторская позиция. Взгляд читателя. 
Изобразительные средства: сравнение, олицетворение. Воспитание бережного отношения к природе. 

106.8.3. Поступки всегда говорят больше, чем слова. 

 

Идейно-тематическое содержание произведения. Авторская позиция (повторение). Анализ поступков 
героев. Характеристика героя. Формирование у обучающегося ценностных ориентиров. 

106.8.4. Произведения русских писателей. 

 

Общая тематика произведений "Дети и утки", "Дед Мазай и зайцы". Бережное отношение ко всему 
живому. Стихотворение-монолог. Рассуждения героя стихотворения о профессиях. Литературная сказка. 
Сказка в стихах. Особенности рифмы сказок в стихах. 

106.8.5. Падают снежинки. 
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Повторение изобразительно-выразительных языковых средств: сравнение, описание, олицетворение. 
Пейзаж. Характеристика героев с применением слов автора. Диалог на тему "Зима в Башкортостане", 
зимние игры детей, зимние праздники. Описание природы, зимняя жизнь птиц и животных. Информация о 
древнем промысле башкирского народа - охоте. Анализ произведения, героев с точки зрения авторов и 
читателя. 

106.8.6. Мой дом, моя страна, мой народ - мое будущее. 

 

Башкирское народное творчество. Кубаир. История башкирских народных песен, их исполнители, 
известные кураисты. Воспитание гордости, уважения, любопытства к истории башкирского народа, 
известным личностям, истории башкирских народных песен, исполнителям башкирских народных песен и 
известным кураистам. 

106.8.7. Литература народов мира. 

 

 

Особенности сказок народов мира (в сравнении с башкирскими народными сказками). "Мышонок 
Пик-Пик" - добрая история об отважном и сообразительном мышонке, который без чьей-либо помощи 
учился всем жизненным премудростям. Понятия для обсуждения: смелость, решительность, настойчивость, 
находчивость, сплоченность. "Бременские музыканты" - история о состарившихся домашних животных, 
которые решили отправиться в славный город Бремен и стать уличными музыкантами. "Мальчик-звезда" 
учит с добротой подходить ко всем. Воспитание чувства уважения к окружающим, любви к своим 
родственникам. 

Повесть. Смысл повести "Старик и море". Привитие качества целеустремленности. 
 
106.9. Содержание обучения в 4 классе. 

106.9.1. Моя школа, как мой родной дом. 
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Стихотворение-монолог, стихотворение-обращение, стихотворение-диалог. Тематика произведения, 
идея. Замысел поэтического произведения. Лирический герой. Настроение, переживания и мысли 
лирического героя. Уважение к учителю, благодарность школе. Мотивация к учебной деятельности. 
Личностный смысл учения. 

106.9.2. Дорожи дружбой друзей! 

 

Башкирский писатель М. Гафури. Его творческий путь (краткая информация). 

Рассказы о дружбе. Время и место событий, происшествий в рассказе. Заглавие, смысловые части, 
замысел произведения (повторение). Отношение автора, обучающегося, учителя к герою произведения. 
Обсуждение и оценка событий, поступков героев. Характеристика портрета героя. Воспитательное 
значение произведения. 

106.9.3. Труд красит человека. 

 

Автор произведения. Особенности его произведения. Тема и сюжет рассказа, герои (персонажи), их 
поступки (повторение). Средства художественной выразительности: синонимы, антонимы, эпитеты, 
метафоры, осмысление их значения. Значение труда в жизни человека. 

106.9.4. Легко ли стать уверенным, сильным и успешным человеком? 

 

Особенности художественных жанров (рассказ, сказка). Тематика (идея), главная мысль, структуры 
сюжета. Своеобразие выразительных средств языка, построения сюжета и другие. Схожесть тем, идей, 
поступков героев. Тема добра и зла в рассказах авторов и в народных, авторских сказках. Поступки героев с 
точки зрения морали. Произведения писателей о развитии личностных качеств человека. 

106.9.5. Родная земля моя! 
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Стихотворные произведения о родном крае. Воспевание природных просторов, трудолюбивых, 
сильных духом народов родного края. Художественные жанры поэма (поэзия), рассказ. Особенности 
структуры текста. Разнообразие идеи произведений. Глубина идеи, замысла художественных жанров. 

106.9.6. Знай историю своей Родины! 

 

Разнообразие художественных жанров (рассказ, стихотворение, повесть). Прозаическая и 
поэтическая речь. Художественные и структурные особенности содержания повести. Смысловые части 
повести. Место и время событий данного художественного жанра. 

106.9.7. Произведения русских и зарубежных писателей. 

 

Произведения русских классиков и мировой литературы. Особенности сюжета произведений авторов. 
Единство идей произведений - добро побеждает зло. Национальное своеобразие сравнений, 
олицетворения, метафор; их значение в художественной речи. 

Герой произведения: его портрет, речь, поступки, мысли. Композиционные особенности 
произведения. Рассуждение (монолог). Диалог героев. Художественный вымысел 

 
106.10. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 

(башкирском) языке на уровне начального общего образования. 

106.10.1. В результате изучения литературного чтения на родном (башкирском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного 
языка и родной литературы, являющихся частью истории и культуры страны; 

проявление уважения к традициям и культуре своего и других народов в процессе восприятия и 
анализа художественных произведений и творчества народов России; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
художественными произведениями; 

уважительное отношение к другим народам многонациональной России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
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уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений. 

2) духовно-нравственного воспитания: 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

осознание этических понятий, оценка поведения и поступков персонажей художественных 
произведений в ситуации нравственного выбора; 

выражение своего видения мира, индивидуальной позиции посредством накопления и 
систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске; 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил безопасного поиска в информационной среде дополнительной информации, в 
том числе на уроках литературного чтения на родном (башкирском) языке; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе 
приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из художественных произведений); 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе посредством примеров из художественных произведений; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

ориентация в деятельности на первоначальные представления о научной картине мира, понимание 
важности слова как средства создания словесно-художественного образа, способа выражения мыслей, 
чувств, идей автора; 

потребность в самостоятельной читательской деятельности, саморазвитии средствами башкирской 
литературы, развитие познавательного интереса, активности, инициативности, любознательности и 
самостоятельности в познании произведений фольклора и художественной литературы. 

106.10.2. В результате изучения литературного чтения на родном (башкирском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные 
учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные 
учебные действия, совместная деятельность. 
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106.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные тексты по теме, главной мысли, жанру, соотносить произведение и его автора, 
устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать аналогии текстов; 

объединять части объекта, объекты (тексты) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации, классифицировать произведения по темам, 
жанрам; 

находить закономерности и противоречия при анализе сюжета (композиции), восстанавливать 
нарушенную последовательность событий (сюжета), составлять аннотацию, отзыв по предложенному 
алгоритму; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в сюжете фольклорного и художественного текста, при 
составлении плана, пересказе текста, характеристике поступков героев. 

106.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия 
как часть познавательных универсальных учебных действий: 

с помощью учителя формулировать цель; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
анализа текста (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

106.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей и (или) законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете; 

анализировать и создавать текстовую, видео, графическую, звуковую, информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, 
таблицы по результатам работы с текстами. 

106.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 
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воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные (описание, рассуждение, повествование) и письменные (повествование) тексты; 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

106.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

106.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха или неудач учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок. 

106.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания по литературному чтению на родном (башкирском) языке с 
использованием предложенного образца. 

106.10.3. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (башкирском) языке. К 
концу обучения в 1 классе обучающийся научится: 

читать вслух правильно, бегло, осознанно (25 - 30 слов в минуту); 

воспринимать на слух небольшие тексты художественных произведений; 

элементарным приемам интерпретации художественных текстов; 

читать наизусть стихотворное произведение по собственному выбору (5 - 6 стихотворений или 
фрагментов из стихотворного произведения); 
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понимать, что такое художественное произведение; 

представлять жанровые различия художественных текстов (элементарный уровень); 

понимать тему прочитанного произведения, его основную мысль; 

определять смысл и значение элементарных понятий теории литературы: жанр, стихотворное 
произведение, строка, четверостишие, тема, сказка, виды народных сказок, рассказ, герой (положительный, 
отрицательный), автор произведения; 

соотносить название произведения с его содержанием, главной мыслью; 

анализировать иллюстрации к текстам; 

выделять смысловые части рассказа, понимать деление на абзацы; 

видеть ключевые слова, раскрывающие основную мысль содержания произведения; 

комментировать иллюстрации к произведению. 

106.10.4. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (башкирском) языке. К 
концу обучения во 2 классе обучающийся научится: 

слушать и воспринимать содержание текста; 

читать со скоростью 50 - 60 слов в минуту; 

читать вслух и про себя правильно, бегло, осознанно и выразительно; 

понимать смысла и значение элементарных понятий теории литературы: малые фольклорные жанры, 
колыбельная песня, частушка, народная игра, сюжетная линия, рифма, ритм, портрет героя; 

интерпретировать художественные и учебные тексты на основе элементарных приемов; 

обсуждать поступки героев, опираясь на текстовой материал; 

сопереживать героям произведения; 

ориентироваться в нравственном содержании прочитанного, соотносить поступки героев с 
нравственными нормами; 

выделять (под руководством учителя) в текстах национально-своеобразные описания; 

понимать пользу здорового образа жизни на примере литературных героев; 

вести диалог на башкирском языке (обсуждение читаемых текстов), слушать и слышать собеседника, 
понимать иную точку зрения; 

различать малые жанры фольклора (частушки, колыбельные песни, тексты народных игр), 
литературные жанры (рассказ, сказка); 

определять микротемы смысловых частей текста; 

строить план пересказа текста, сжато пересказывать текст; 

находить в текстах выразительное языковое средство - описание; 

выделять национально-своеобразные описания. 

106.10.5. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (башкирском) языке. К 
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концу обучения в 3 классе обучающийся научится: 

слушать и воспринимать содержание текста; 

читать со скоростью 60 - 70 слов в минуту (динамическое чтение); 

понимать смысл и значения элементарных понятий теории литературы: башкирсское народное 
творчество, башкирская народная песня, кубаир; идея, пейзаж, изобразительно-выразительные средства 
(сравнение, олицетворение) башкирского языка; 

интерпретировать художественные и учебные тексты (поиск ключевых слов, выявление 
идейно-тематической линии, выявление мотивов, постижение авторского замысла и формулирование 
собственной читательской позиции); 

обсуждать поступки героев, оценивать их; 

выделять сюжетные линии рассказов; 

понимать авторскую позицию; 

устно цитировать текст; 

определять черты башкирской народной песни; иметь представление об истории башкирских 
народных песен, их исполнителях, известных кураистах; 

понимать особенности литературной сказки, ее отличнее от народной; 

определять сказку в стихах, видеть особенности рифмы сказки в стихах; 

пользоваться справочными источниками для получения дополнительной информации, цифровыми и 
информационными образовательными ресурсами для создания текстовой, видео, звуковой информации. 

106.10.6. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (башкирском) языке. К 
концу обучения в 4 классе обучающийся научится: 

читать выразительно со скоростью 80 - 90 слов в минуту; 

понимать основную мысль прочитанного после первичного чтения; 

понимать смысл и значение понятий теории литературы: стихотворение-монолог, 
стихотворение-обращение, стихотворение-диалог, композиция, идея, повесть, 
изобразительно-выразительные средства (синоним, антоним, эпитет, метафора) башкирского языка; 

выделять тематику произведения, его идею; 

владеть понятием "лирический герой", разграничивать лирического героя и автора, понимать мысли, 
настроение, переживания лирического героя; 

понимать художественный вымысел в произведении; 

аргументировать свою точку зрения о произведении, герое, событии с использованием текста; 

использовать разные виды чтения - ознакомительное, изучающее, выборочное, поисковое; 

составлять устный рассказ на основе прочитанных произведений с учетом коммуникативной задачи 
(для разных адресатов); 

самостоятельно выбирать интересующую литературу, пользоваться справочными источниками 
(словарями, энциклопедиями, Интернетом) для получения дополнительной информации. 
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107. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(башкирском) языке". 

107.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(башкирском) языке" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее 
соответственно - программа по литературному чтению на родном (башкирском) языке, литературное чтение 
на родном (башкирском) языке) разработана для обучающихся, владеющих и (или) слабо владеющих 
родным (башкирским) языком, и включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые 
результаты освоения программы по литературному чтению на родном (башкирском) языке. 

107.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном 
(башкирском) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к 
определению планируемых результатов. 

107.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

107.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 
(башкирском) языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на 
уровне начального общего образования, а также предметные результаты за каждый год обучения. 

 
107.5. Пояснительная записка. 

107.5.1. Программа по литературному чтению на родном (башкирском) языке на уровне начального 
общего образования разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей 
программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные 
методики обучения. 

107.5.2. Литературное чтение на родном (башкирском) языке - один из важнейших учебных предметов 
начального общего образования, который обеспечивает, наряду с достижением предметных результатов, 
становление базового умения осмысленно читать, необходимого для успешного изучения других предметов 
и дальнейшего обучения, способствует формированию общей читательской грамотности и потребности 
обучающихся в систематическом чтении, закладывает основы интеллектуального, речевого, 
эмоционального, духовно-нравственного развития обучающихся. Успешное освоение курса литературного 
чтения на родном (башкирском) языке, ввиду наличия межпредметных связей с родным языком, русским 
языком и литературным чтением на русском языке, способствует результативному обучению другим 
предметам начального общего образования, а также освоению дисциплины "Родная (башкирская) 
литература" на уровне основного общего образования. 

107.5.3. Курс призван ввести обучающихся в мир башкирской детской художественной литературы и 
фольклора, обеспечить формирование навыков смыслового чтения, способов и приемов работы с 
различными видами текстов и книгой. Кроме того, обучающиеся учатся понимать место и роль башкирской 
литературы в едином культурном пространстве Российской Федерации, в сохранении и передаче от 
поколения к поколению историко-культурных, нравственных, эстетических ценностей. Таким образом, 
изучение родной литературы на начальном уровне служит основой для формирования культурной 
самоидентификации обучающихся. 

107.5.4. В содержание программы по литературному чтению на родном (башкирском) языке 
выделяются следующие содержательные линии: речевая и читательская деятельность, круг детского 
чтения, творческая деятельность, речевая и читательская деятельность. 

107.5.5. Изучение литературного чтения на родном (башкирском) языке направлено на достижение 
следующих целей: 

развитие читательских умений; 

воспитание ценностного отношения к башкирской литературе как существенной части родной 
культуры; 
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включение обучающихся в культурно-языковое пространство своего народа; 

осознание исторической преемственности поколений, своей ответственности за сохранение 
башкирской национальной культуры. 

107.5.6. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном 
(башкирском) языке, - 112 часов: в 1 классе - 10 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в 
неделю), в 3 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю). 

 
107.6. Содержание обучения в 1 классе. 

107.6.1. В 1 классе предпочтение отдается слушанию: ввиду того, что не все обучающиеся умеют 
хорошо читать, развивается навык восприятия художественных произведений на слух. Рекомендованные 
тексты читаются педагогом. 

Речевая и читательская деятельность. 

Развитие навыка чтения: чтение целыми словами с постепенным увеличением скорости (беглое 
чтение). Чтение про себя с воспроизведением содержания прочитанного. Выработка правильной интонации 
(понижение и повышение тона звучащей речи). 

Сказка народная и литературная (авторская) (восприятие текстов на слух). Герой произведения. 
Способы передачи настроения героя. Диалоги героев произведения. 

Произведения о детях и для детей. Понятия: произведение, тема произведения (общее 
представление - чему посвящено, о чем рассказывает), главная мысль произведения (чему учит, какие 
качества воспитывает). Название произведения - особый авторский прием для раскрытия замысла. 

Практическое отличие текста от набора предложений. 

Восприятие на слух и самостоятельное чтение поэтических произведений о природе. Иллюстрация к 
тексту как отражение эмоционального отклика на произведение. Выразительное чтение поэзии. Роль 
интонации при выразительном чтении. Интонационный рисунок выразительного чтения: ритм, темп, сила 
голоса. 

Устное народное творчество - малые фольклорные жанры (потешка, загадка, пословица), их 
назначение (веселить, потешать, играть, поучать). 

Произведения о маме. Восприятие на слух и самостоятельное чтение поэтических произведений о 
маме. 

Библиографическая культура (работа с детской книгой). Представление о книге как источнике 
необходимых знаний. Элементы книги: обложка, оглавление, иллюстрации. 

107.6.2. Круг детского чтения. 

107.6.2.1. Мир вокруг меня. 

 

 

М. Гали загадка "Капелька" ("Тамсьпскай"). 

Ф. Губайдуллина сказка "Кем минец эсэйем? ("Кто моя мама?"). 

107.6.2.2. Я и моя семья. 
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Ф. Тугузбаева стихотворение "8 Марта". 

Г. Ситдикова считалка "Туцэрэк" ("Круг"). 

 

107.6.2.3. Мой край - Башкортостан. 

 

 

Башкирские народные потешки, считалки, загадки. 

107.6.3. Творческая деятельность. 

Подготовка небольших по объему выступлений, ответы на вопросы по содержанию текста. 
Конструирование текста по предложенному набору слов. Иллюстрирование произведения. Драматизация: 
пальчиковый театр; кукольный театр, музыкальные инсценировки. 

 
107.7. Содержание обучения во 2 классе. 

107.7.1. Речевая и читательская деятельность. 

Совершенствование навыка чтения: освоение синтагматического способа чтения с делением текста 
на синтагмы (речевые звенья), то есть с постановкой пауз, выделением ключевых слов. Распространение 
способа синтагматического чтения на поэтические тексты. 

Прямое и переносное значения слова. Слово поэтическое и прозаическое. Слово в лирическом 
стихотворении. 

Слово в юмористическом, шутливом стихотворении. Сравнение как прием автора, создающий образ. 

Виды сказок: о животных, бытовая, волшебная. Форма сказки: прозаическая и стихотворная. 
Композиция волшебной сказки: присказка, зачин, общие места, концовка. 

Традиции, быт, культура в башкирских народных сказках. Поступки героев, отражающие их 
нравственные качества (отношение к природе, людям, предметам). Отражение сюжета сказок в 
иллюстрациях. 

Произведения о детях и для детей. Закрепление понятия тема произведения (общее представление). 
Понятия: автор, главный герой, антонимы, синонимы, сравнение (без введения терминов). 

Прозаическая и поэтическая речь; художественный вымысел; сюжет; тема; герой произведения. 
Структура текста произведения (начало, концовка), последовательность событий. Особенности 
стихотворной речи, сравнение с прозаической: рифма, ритм (практическое ознакомление). Настроение, 
которое формирует поэтическое произведение. Отражение нравственной идеи в произведении: любовь к 
Родине, природе родного края. Пословицы о Родине, о родном крае и природе. 

Темы поэтических произведений: звуки и краски природы, времена года, человек и природа; Родина, 
природа родного края. 

Произведения о братьях наших меньших. Осознание нравственно-этических понятий: любовь к 
животным, забота о них. 

Характеристика героя: внешность, поступки, речь, взаимоотношения с другими героями произведения. 
Авторское отношение к герою. 
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Произведения о маме. Восприятие на слух и самостоятельное чтение произведений разного жанра о 
маме. Осознание нравственно-этических понятий: чувство любви как привязанность одного человека к 
другому (матери - к ребенку, детей - к матери, человека - к близким людям), проявление любви и заботы о 
родных людях. 

Библиографическая культура (работа с детской книгой). Обложка, автор, оглавление, иллюстрации 
как элементы ориентировки в книге. Использование тематического каталога при выборе книг в библиотеке. 

107.7.2. Круг детского чтения. 

107.7.2.1. Мир вокруг меня. 

 

Ф. Тугузбаева стихотворение "Мин - утсыусы" ("Я - ученик"). 

 

 

 

 

С. Рахматуллин стихотворение "Ауырыным" ("Заболел"). 

107.7.2.2. Я и моя семья. 

М. Хисматуллина стихотворение "Наша семья". 

Р. Ураксина песня "Это - я". 

А. Ягафарова чистоговорка "Я проснулся!". 

 

 

 

107.7.2.3. Мой край - Башкортостан. 

Х. Шабанов чистоговорка "Китап" ("Книга"). 

 

 

 

К. Даян песня "Шыршы матур" ("Елка красива"). 
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М. Карим стихотворение "Осоп кил инде!" ("Прилетай скорей!"). 

Н. Мусин рассказ "Урманда" ("В лесу") (отрывок из повести). 

 

Загадки, чистогоровки, считалки, пословицы о родине, природе, семье, профессиях. 

107.7.3. Творческая деятельность. 

Составление викторин, кроссвордов, головоломок по прочитанным произведениям. Проведение 
соревнований по их разгадыванию. 

Драматизация произведения в форме чтения по ролям и коллективной декламации, в виде 
пантомимы, проявляя в единстве движения и слова текста (разыгрывание сцен в классе в условиях 
воображаемой обстановки, или на сцене с декорациями). Распределение ролей актеров, режиссера, 
художника-декоратора. Осознанное восприятие содержания видеороликов с сопоставлением увиденного с 
прочитанным текстом. 

Интерпретация произведения в выразительном чтении. Пересказ произведения близко к тексту. 
Придумывание продолжения читаемого произведения, то есть его конец. 

Сочинение сказки-небылицы, соблюдая ее структуру: присказка, зачин, общие места, концовка (по 
предложенному образцу). Оформление сказки в формате книжки-малышки. 

 
107.8. Содержание обучения в 3 классе. 

107.8.1. Речевая и читательская деятельность. 

Совершенствование навыка чтения: чтение прозаического текста без предварительной подготовки, 
чтение поэтического текста после предварительной подготовки (коллективно или индивидуально). 

Формирование навыка чтения про себя на основе многократного перечитывания текста в процессе его 
литературного анализа. 

Произведения о Родине, родном крае и природе. Отражение в произведениях нравственно-этических 
понятий: любовь к Родине, родному краю, Отечеству. Анализ заголовка, соотнесение его с главной мыслью 
и идеей произведения. Отражение темы Родины в изобразительном искусстве. 

Шуточные фольклорные произведения - скороговорки, считалки. Особенности скороговорок, их роль в 
речи. Ритм и счет - основные средства выразительности и построения считалки. Понятия: песня, кубаир, 
бытовая сказка, волшебная сказка, олицетворение, эпитет. Народные песни, их особенности. 

Сказка как выражение народной мудрости. Бытовая сказка: герои, место действия, особенности 
построения и языка. Диалог в сказке. Понятие о волшебной сказке (общее представление): наличие 
присказки, постоянные эпитеты, волшебные герои. Составление плана сказки. 

Жанровое многообразие произведений о животных (песни, загадки, сказки, рассказы, стихотворения; 
произведения по выбору). 

Знание структуры произведения: начало текста, концовка, последовательность событий. Деление на 
абзацы и составление плана произведения. 
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Выражение собственного отношения к поступкам главного героя. 

Звуки и краски родной природы в разные времена года. Тема природы в разные времена года (осень, 
зима, весна, лето) в произведениях литературы. 

Эстетическое восприятие явлений природы (звуки, краски времен года). Средства выразительности 
при описании природы: сравнение, олицетворение и эпитет. Настроение, которое создает пейзажная 
лирика. Тема дружбы в художественном произведении. Отражение в произведениях нравственно-этических 
понятий: дружба, терпение, уважение, взаимопомощь. Главная мысль произведения. Герой произведения 
(закрепление понятия главный герой), его характеристика (портрет), оценка поступков. 

Нравственно-этические понятия: отношение человека к животным (любовь и забота). Знакомство с 
художниками-иллюстраторами, анималистами (без использования термина). 

Тема семьи, детства, взаимоотношений взрослых и детей в творчестве писателей и фольклорных 
произведениях. 

Библиографическая культура (работа с детской книгой и справочной литературой). Книга учебная, 
художественная, справочная. Элементы книги: оглавление, аннотация, иллюстрации. Выбор книг на основе 
рекомендательного списка. Закрепление умения пользоваться тематической картотекой библиотеки. 

Умение находить в Интернете необходимую информацию для выполнения проектных работ. 

107.8.2. Круг детского чтения. 

107.8.2.1. Мир вокруг меня. 

 

 

 

 

 

 

 

107.8.2.2. Я и моя семья. 

 

 

 

 

 

 

107.8.2.3. Мой край - Башкортостан. 
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107.8.3. Творческая деятельность. 

Составление сказочных объявлений и телеграмм. 

Презентация произведения. Презентация книги. 

Создание "виртуального" мультфильма-сказки по тексту юмористического стихотворения (после 
предварительно проведенной работы). Распределение ролей художника-анималиста, режиссера, 
оператора и актера, озвучивающего текст. 

Создание текстов небольшого объема по заданной тематике на основе анализируемых произведений 
(текст-описание, текст-повествование). 

Ведение записей о прочитанном в дневнике. Обучающийся записывает имена главных действующих 
лиц. 

Выполнение краткосрочных проектов: "Мой город или моя деревня", "Что означает мое имя?" и 
другие. 

Составление ребусов и кроссвордов по названиям рек, городов, гор и озер Башкортостана. 
 
107.9. Содержание обучения в 4 классе. 

107.9.1. Речевая и читательская деятельность. 
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Чтение вслух любого прозаического и поэтического текста. Чтение публицистического текста. Чтение 
информативного учебного текста. 

Чувство любви к Отечеству, сопричастность к прошлому и настоящему своей страны и родного края - 
главные идеи, нравственные ценности, выраженные в произведениях о Родине. 

Роль и особенности заголовка произведения (закрепление). Репродукции картин как иллюстрации к 
произведениям о Родине. Использование средств выразительности при чтении вслух: интонация, темп, 
ритм, логические ударения. 

Понятия: "кулямас", "эпос", "композиция произведения" (начало, завязка, кульминация, развязка, 
эпизод), метафора. 

Малые жанры фольклора: кулямас - жанр башкирского фольклора, шуточное прозаическое 
произведение с неожиданным, парадоксальным финалом. 

Различия между народной и авторской песней. Чувства, которые рождают песни. Темы песен. 

Кубаир и эпос как народный песенный сказ о важном историческом событии. Характеристика эпоса - 
героического песенного сказа, его особенности (тема, язык). Эпос "Урал батыр" - древний памятник 
башкирской словесности. Язык кубаира и эпоса, устаревшие слова, их место в современной лексике. 
Репродукции картин как иллюстрации к эпизодам фольклорного произведения. 

Лирические произведения как способ передачи чувств людей, автора. Отзывы к литературным 
произведениям. 

Картины природы в произведениях поэтов и писателей. Картины природы в произведениях поэтов и 
писателей: Г. Юнусовой, Р. Нигмати, М. Гафури, Ф. Тугызбаевой и других. Пейзаж в творчестве художников 
(А. Бурзянцева, А. Лутфуллина и других.) как иллюстрация к лирическому произведению. Сравнение 
средств создания пейзажа в тексте-описании (эпитеты, сравнения, олицетворения), в изобразительном 
искусстве (цвет, композиция). 

Рассказ как повествование: связь содержания с реальным событием. Структурные части 
произведения (композиция): начало, завязка действия, кульминация, развязка. Эпизод как часть рассказа. 
Различные виды планов. Повесть - один из видов эпического произведения. 

Произведения о детях. Герой художественного произведения: время и место проживания, 
особенности внешнего вида и характера. Историческая обстановка как фон создания произведения: судьбы 
сельских детей, дети на войне. Основные события сюжета, отношение к ним героев произведения. Оценка 
нравственных качеств, проявляющихся в военное время. 

Юмористические произведения. Комичность как основа сюжета. Герой юмористического 
произведения. Средства выразительности в тексте юмористического содержания: художественное 
преувеличение. 

Библиографическая культура. Правила юного читателя. Книга как особый вид искусства. 
Использование соответствующих возрасту словарей и энциклопедий, содержащих сведения о башкирской 
культуре. 

Общее представление о первых книгах на Руси: первая славянская азбука Кирилла и Мефодия. 
Первые рукописные книги башкир и татар: поэма Кул Гали "Кисса-и Йусуф". Первый "Букварь для башкир" 
В.В. Катаринского (1892 год). 

Осознание нравственно-этических понятий: друг, дружба, забота, труд, взаимопомощь. 

Литературоведческая пропедевтика. Практическое использование при анализе текста изученных 
литературных понятий. 

Жанровое разнообразие изучаемых произведений: малые и большие фольклорные формы; 
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литературная сказка; рассказ, кубаир, стихотворение. Прозаическая и поэтическая речь; художественный 
вымысел; сюжет; тема; герой произведения; портрет; пейзаж; ритм; рифма. Национальное своеобразие 
сравнений и метафор; их значение в художественной речи. 

107.9.2. Круг детского чтения. 

107.9.2.1. Мир вокруг меня. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

107.9.2.2. Я и моя семья. 

 

 

 

 

Башкирская народная сказка "Олатайым васыяттары" ("Завещание дедушки"). 

 

107.9.2.3. Мой край - Башкортостан. 

 

Песня "Шаймуратов генерал" (слова К. Даяна, музыка З. Исмагилова). 
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Эпос "Урал батыр" (отрывок). 

Кубаир "Уралда" ("На Урале") (отрывок). 

Кулямас - жанр башкирского фольклора. 

 

"Башкирские города" (научно-популярный текст). 

 

Загадки, пословицы, считалки, чистогоровки, скороговорки. 

107.9.3. Творческая деятельность 

Уточнение модели изобразительных средств. Сочинение и редактирование текстов по заданной 
тематике на основе анализируемых произведений: текст-описание; текст-повествование, 
текст-рассуждение. Прогнозирование развития сюжета рассказа. Создание отзыва, развернутого ответа на 
вопрос, в котором содержится оценка поступков персонажа. Интерпретация произведения в выразительном 
чтении. Придумывание продолжения читаемого произведения. 

Конструирование текста по предложенному плану; составление модели рассказа с портретом 
персонажа, создание портрета по модели. 

Портфолио творческих работ. Презентация любого продукта творческой деятельности обучающегося 
и группы обучающихся. 

Составление текста по прочитанному произведению. 

Создание собственного устного или письменного текста на основе художественного произведения с 
учетом коммуникативной задачи (для разных адресатов), с использованием серий иллюстраций к 
произведению или на репродукции картин художников. 

Составление кроссвордов, ребусов, головоломок и другие. 

Выполнение проектов: "Мой любимый герой", "Национальная одежда башкир", "Рецепты моей 
бабушки", "Природные памятники Башкортостана". 

 
107.10. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 

(башкирском) языке на уровне начального общего образования. 

107.10.1. В результате изучения литературного чтения на родном (башкирском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 
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1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного 
языка и родной литературы, являющихся частью истории и культуры страны; 

проявление уважения к традициям и культуре своего и других народов в процессе восприятия и 
анализа художественных произведений и творчества народов России; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
художественными произведениями; 

уважительное отношение к другим народам многонациональной России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений. 

2) духовно-нравственного воспитания: 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

осознание этических понятий, оценка поведения и поступков персонажей художественных 
произведений в ситуации нравственного выбора; 

выражение своего видения мира, индивидуальной позиции посредством накопления и 
систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске; 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил безопасного поиска в информационной среде дополнительной информации, в 
том числе на уроках литературного чтения на родном (башкирском) языке; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе 
приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из художественных произведений). 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе посредством примеров из художественных произведений; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 
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7) ценности научного познания: 

ориентация в деятельности на первоначальные представления о научной картине мира, понимание 
важности слова как средства создания словесно-художественного образа, способа выражения мыслей, 
чувств, идей автора; 

потребность в самостоятельной читательской деятельности, саморазвитии средствами башкирской 
литературы, развитие познавательного интереса, активности, инициативности, любознательности и 
самостоятельности в познании произведений фольклора и художественной литературы. 

107.10.2. В результате изучения литературного чтения на родном (башкирском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные 
учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные 
учебные действия, совместная деятельность. 

107.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные тексты по теме, главной мысли, жанру, соотносить произведение и его автора, 
устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать аналогии текстов; 

объединять части объекта, объекты (тексты) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации, классифицировать произведения по темам, 
жанрам; 

находить закономерности и противоречия при анализе сюжета (композиции), восстанавливать 
нарушенную последовательность событий (сюжета), составлять аннотацию, отзыв по предложенному 
алгоритму; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в сюжете фольклорного и художественного текста, при 
составлении плана, пересказе текста, характеристике поступков героев. 

107.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия 
как часть познавательных универсальных учебных действий: 

с помощью учителя формулировать цель; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
анализа текста (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

107.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 
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распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей и (или) законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете; 

анализировать и создавать текстовую, видео, графическую, звуковую, информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, 
таблицы по результатам работы с текстами. 

107.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; создавать устные (описание, 
рассуждение, повествование) и письменные (повествование) тексты; 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

107.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

107.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха или неудач учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок. 

107.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 
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выполнять совместные проектные задания по литературному чтению на родном (башкирском) языке с 
использованием предложенного образца. 

107.10.3. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (башкирском) языке. К 
концу обучения в 1 классе обучающийся научится: 

понимать ценность чтения для решения учебных задач и применения в различных жизненных 
ситуациях; осознавать важность чтения для личного развития; 

находить в художественных произведениях отражение нравственных ценностей, традиций, элементов 
быта башкирского народа; 

владеть техникой слогового плавного чтения с переходом на чтение целыми словами, читать 
осознанно вслух целыми словами без пропусков и перестановок букв и слогов доступные для восприятия и 
небольшие по объему произведения в темпе не менее 30 слов в минуту (без отметочного оценивания); 

практически отличать текст от набора предложений; 

читать наизусть с соблюдением орфоэпических и пунктуационных норм не менее 2 стихотворений о 
Родине, о детях, о семье, о родной природе в разные времена года; 

различать прозаическую и стихотворную речь; 

выражать свой эмоциональный отклик на содержание произведения в виде рисунка; 

различать отдельные жанры фольклора и художественной литературы (загадки, пословицы, потешки, 
сказки, поэтическое произведение); 

понимать содержание прослушанного или прочитанного произведения, отвечать на вопросы по 
фактическому содержанию произведения; 

соотносить заглавие произведения с его содержанием; 

иметь представление об элементах интонации (речевом звене, ключевом слове, паузе, ритме); 

определять эмоциональные оттенки интонации в произведении (радость, грусть, равнодушие, печаль, 
тревогу и другие); 

выделять в ходе коллективного обсуждения прочитанного в классе произведения персонажей, 
события, эмоционально окрашенные слова в тексте; 

пересказывать кратко эпизод произведения, перечисляя события; 

различать жанры сказки, юмористического стихотворения, рассказа; 

объяснять значение незнакомого слова с использованием словаря в учебнике); 

участвовать в обсуждении прослушанного или прочитанного произведения (отвечать на вопросы о 
впечатлении от произведения, использовать в беседе изученные литературные понятия (тема, главная 
мысль произведения, заголовок, содержание произведения, сказка народная, сказка авторская), 
подтверждать свой ответ примерами из текста); 

соблюдать ритм, темп, силу голоса при выразительном чтении поэтического произведения; 

составлять высказывания по содержанию произведения (не менее 3 предложений) по заданному 
алгоритму; 

сочинять небольшие тексты по предложенному началу и другие (не менее 3 предложений); 
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ориентироваться в книге или учебнике по обложке, оглавлению, иллюстрациям; 

выбирать книги для самостоятельного чтения по совету взрослого и с учетом рекомендательного 
списка. 

107.10.4. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (башкирском) языке". К 
концу обучения во 2 классе обучающийся научится: 

осознавать значимость чтения родной башкирской литературы для познания себя, мира, 
национальной истории и культуры; 

применять опыт чтения произведений башкирской литературы для речевого самосовершенствования: 
участвовать в обсуждении прослушанного или прочитанного текста; 

определять сходства и различия между народной и литературной сказками; 

выражать свое отношение к поступкам героев, видеть нравственные качества героев (отношение к 
природе, людям, предметам); 

владеть понятиями автор, главный герой, антонимы, синонимы, сравнение; 

определять структуру текста произведения (начало, концовка) и ориентироваться в 
последовательности событий; 

определять единую тему в произведениях разного жанра: поэтическое произведение, сказка, загадка, 
пословица; 

использовать словарь учебника для получения дополнительной информации о значении слова; 

характеризовать героя в произведениях: внешность, поступки, речь, взаимоотношения с другими 
героями произведения; 

осознавать нравственно-этические понятия: любовь к животным, забота о них; чувство любви как 
привязанность одного человека к другому; 

читать наизусть стихотворные произведения по собственному выбору; 

ориентироваться в нравственном содержании прочитанного, соотносить поступки героев с 
нравственными нормами; 

читать вслух и про себя, владеть элементарными приемами интерпретации художественных и 
учебных текстов (выделять эпизод в тексте, выразительно читать слова героя, строить диалог, 
драматизировать, реконструировать текст, дополняя его событиями); 

различать особенности стихотворной речи и сравнивать с прозаической (наличие или отсутствие 
рифмы, ритма); 

указывать на настроение, которое выражает поэтическое произведение; 

различать в произведении сочетание реалистических событий с необычными, сказочными, 
фантастическими; 

понимать авторское отношение к герою; 

различать поэтическое произведение (стихотворную речь), сказку, загадку, пословицу; 

определять композицию волшебной сказки (присказка, зачин, общие места, концовка); 

узнавать отражение сюжета сказок в иллюстрациях; 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1439 из 2553 

 

определять образные средства языка сказки: преувеличение, повторы, сравнения; 

определять вид народной сказки (о животных, бытовую, волшебную) и авторскую сказку о волшебстве 
по характерным признакам; 

определять рифму и ритм в стихотворных произведениях; 

определять синтагмы (речевые звенья) поэтического текста для интонирования наизусть (коллективно 
и индивидуально); 

определять композицию (построение) сказки (народной и авторской); 

определять отношение автора к персонажу, главную мысль сказки в ходе коллективного обсуждения 
прочитанного в классе произведения; 

раскрывать смысл предложенных в учебнике пословиц, соотносить их с содержанием прочитанного 
произведения; 

пересказывать фрагмент произведения близко к тексту; 

участвовать в обсуждении прослушанного или прочитанного текста, доказывать и подтверждать 
собственное мнение ссылками на текст; 

выделять особенности быта, традиции, обычаи в башкирских народных сказках; 

соотносить впечатления от прочитанных и прослушанных произведений с впечатлениями от других 
видов искусства; 

составлять викторины, кроссворды, головоломки по прочитанным произведениям; 

придумывать продолжение и свою концовку читаемого произведения; 

использовать тематический каталог при выборе книг в библиотеке. 

107.10.5. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (башкирском) языке". К 
концу обучения в 3 классе обучающийся научится: 

читать прозаический текст без предварительной подготовки, поэтический текст после 
предварительной подготовки (коллективно или индивидуально); 

осознавать коммуникативно-эстетические возможности башкирского языка на основе изучения 
произведений башкирской литературы; 

осознавать родную литературу как национально-культурную ценность народа, как средство 
сохранения и передачи нравственных ценностей и традиций; 

давать нравственную оценку поступкам героев и обосновывать ее; 

владеть элементарными приемами интерпретации и анализа художественных, научно-популярных и 
учебных текстов (самостоятельное выделение основной мысли целого текста или его фрагмента, 
выделение главной и второстепенной информации, ответ на поставленный в тексте проблемный вопрос, 
выявление разных жизненных позиций героев, сопоставление их позиций с собственными убеждениями, 
создание иллюстраций к тексту); 

пересказывать (устно) содержание произведения с соблюдением последовательности событий, с 
использованием предложенных ключевых слов, вопросов, рисунков, предложенного плана; 

читать по ролям с соблюдением норм произношения, правильно расставляя ударения; 
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различать лирические и юмористические поэтические произведения; 

определять жанры (сказка, скороговорка, считалка, песня, загадка, рассказы стихотворения) по 
характерным признакам; 

определять структуру произведения: начало текста, концовка, последовательность событий. Делить 
на абзацы и составлять план произведения; 

определять с пониманием понятия: главная мысль произведения; герой произведения (закрепление 
понятия главный герой), его характеристика (портрет), оценка поступков; 

выражать собственное отношение к поступкам главного героя; 

выделять в произведениях, предложенных учебником, примеры сравнений, олицетворений и 
эпитетов; 

сравнивать отражение пейзажной лирики в картинах художников; 

определять отражение в произведениях нравственно-этических понятий, как дружба, терпение, 
уважение, взаимопомощь, любовь и забота; 

понимать роль художников-иллюстраторов, анималистов (без использования термина), помогающих 
раскрытию содержания произведения; 

восстанавливать порядок событий в произведении (по предложенным пунктам плана); 

отличать художественный текст от научно-популярного по существенным признакам; 

создавать небольшой текст на заданную тему, редактировать его; 

вести записи в читательском дневнике об авторе, названии, теме и персонаже самостоятельно 
прочитанного произведения; 

овладевать понятиями "шэжэрэ", "кубаир", "эпитет", "аннотация", "портрет главного героя"; 

участвовать в обсуждении прослушанного или прочитанного текста, доказывать и подтверждать 
собственное мнение ссылками на текст; 

прогнозировать содержание произведения по заглавию, иллюстрации, отрывку; 

самостоятельно формулировать вопросы к тексту; 

пользоваться справочными источниками для понимания текста и получения дополнительной 
информации; 

создавать краткосрочные проекты: "Мой город или Моя деревня", "Что означает мое имя?"; 

составлять ребусы и кроссворды по названиям рек, городов, озер и гор Башкортостана; 

пользоваться тематической картотекой библиотеки; 

создавать сказочные объявления и телеграммы; 

создавать виртуальные видеоролики по тексту юмористического стихотворения (после 
предварительно проведенной работы). 

107.10.6. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (башкирском) языке. К 
концу обучения в 4 классе обучающийся научится: 

осознавать значимость чтения башкирской литературы для личного развития; для культурной 
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самоидентификации; 

определять жанровые признаки рассказа, повести, лирического стихотворения, песни, кулямаса, 
кубаира и эпоса; 

определять ритмический рисунок стихотворного произведения, особенностей лирического героя; 

сравнивать два (и более) литературных отрывка с целью выявления основной проблематики 
произведения, определения авторских средств создания образа и определения авторской позиции по 
отношению к объекту описания; 

на основе самостоятельного анализа восстанавливать историю персонажа, этапы развития действия 
в произведении; 

различать по общим признакам художественные и нехудожественные произведения, тексты 
эпического, лирического родов литературы; 

различать особенности учебного, познавательного текста; 

определять тему и главную мысль произведений, отнесенных к детскому кругу чтения; 

в ходе групповой работы создавать сценарии по эпическому произведению, инсценировать фрагмент 
произведения, создавать презентацию какого-либо замысла; 

выразительно читать наизусть поэтические и прозаические тексты, создавая в чтении 
индивидуальный образ того, о чем написано в тексте; 

создавать отзывы на заданную тему; 

редактировать собственный текст; 

пересказывать сюжет самостоятельно прочитанного произведения из детского круга чтения; 

сравнивать средства создания пейзажа в тексте-описании (эпитеты, сравнения, олицетворения), в 
изобразительном искусстве (цвет, композиция); 

различать народную и авторскую песню; 

определять чувства, которые рождают песни; 

различать понятия: эпос, композиция произведения (начало, завязка, кульминация, развязка, эпизод), 
метафора; 

определять понятие "кулямас", как малого жанра в башкирском фольклоре; 

различать особенности кубаира и эпоса как народного песенного сказа о важном историческом 
событии в жизни народа; 

понимать значения лирических произведений как способа передачи чувств людей, автора; пейзажа в 
творчестве художников как иллюстрация к лирическому произведению; 

пересказывать сюжет произведения выборочно (в соответствии с заданием); 

самостоятельно работать с книгой, обращаясь к выходным данным книги для поиска необходимого 
произведения; 

ориентироваться в мире литературных текстов, иметь представление о биографиях изучаемых 
авторов и самостоятельно выбирать книги, Интернет-ресурсы для дополнительного чтения; 

понимать и использовать в речи понятия "кулямас", "эпос", "композиция произведения": начало, 
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завязка действия, кульминация, развязка, эпизод, метафора; 

понимать и использовать жанровое разнообразие изучаемых произведений (литературная сказка, 
рассказ, кубаир); 

различать прозаическую и поэтическую речь; 

определять художественный вымысел; 

определять тему, главных героев произведения; 

владеть понятиями портрет, пейзаж, ритм, рифма; 

видеть национальное своеобразие сравнений и метафор, понимать их значение в художественной 
речи; 

сравнивать средства создания пейзажа в тексте-описании природы в произведениях поэтов и 
писателей с картинами художников, как иллюстрация к лирическому произведению; 

определять структурные части рассказа (начало, завязка действия, кульминация, развязка, эпизод); 

определять особенности юмористического произведения; 

соблюдать правила юного читателя (как обращаться с книгой, правила поведения в библиотеке); 

определять позиции героев художественного текста, позицию автора художественного текста; 

выполнять элементарные приемы интерпретации, анализа и преобразования художественных, 
научно-популярных и учебных текстов (постановка проблемного вопроса к тексту, графическое 
иллюстрирование содержания текста; составление кроссвордов, ребусов, головоломок, 
инсценировка-обыгрывание отдельных эпизодов текста); 

понимать отражение исторической обстановки в произведениях о детях (в сельской местности, на 
войне); 

узнавать юмористическое произведение (комичность как основа сюжета; герой юмористического 
произведения); 

находить средства выразительности в тексте юмористического содержания (художественное 
преувеличение); 

осознавать нравственно-этические понятия: друг, дружба, забота, труд, взаимопомощь; 

пересказывать литературное произведение от имени одного из действующих лиц; 

иметь представление о первых книгах на Руси и в Башкортостане; 

участвовать в обсуждении прослушанного или прочитанного текста, доказывать и подтверждать 
собственное мнение ссылками на текст; 

передавать содержание прочитанного или прослушанного с учетом специфики текста в виде 
пересказа (полного или краткого); 

составлять устный рассказ на основе прочитанных произведений с учетом коммуникативной задачи 
(для разных адресатов); 

самостоятельно выбирать интересующую литературу, формировать и обогащать собственный круг 
чтения; 

пользоваться справочными источниками (энциклопедия, аудио- и видеоисточники, мультимедийные 
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носители информации) для понимания текста и получения дополнительной информации. 
 
108. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 

(бурятском) языке". 

108.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(бурятском) языке" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее 
соответственно - программа по литературному чтению на родном (бурятском) языке, литературное чтение 
на родном (бурятском) языке) разработана для обучающихся, владеющих и (или) слабо владеющих родным 
(бурятским) языком, и включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты 
освоения программы по литературному чтению на родном (бурятском) языке. 

108.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном 
(бурятском) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению 
планируемых результатов. 

108.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

108.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 
(бурятском) языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне 
начального общего образования, а также предметные результаты за каждый год обучения. 

 
108.5. Пояснительная записка. 

108.5.1. Программа по литературному чтению на родном (бурятском) языке на уровне начального 
общего образования разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей 
программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные 
методики обучения. 

Литературное чтение на родном (бурятском) языке направлено на формирование у обучающихся 
первоначальных знаний о бурятской литературе, интереса к чтению, культуры восприятия художественного 
текста; на воспитание нравственности, любви к родному краю и государству через осознание своей 
национальной принадлежности. 

Программа по литературному чтению на родном (бурятском) языке служит учителям начальных 
классов основой для разработки авторских рабочих программ по учебному предмету "Литературное чтение 
на родном (бурятском) языке", в части структурирования учебного материала, определения 
последовательности его изучения, распределения часов по разделам и темам. 

Литературное чтение на родном языке призвано развивать интеллектуально-познавательные, 
художественно-эстетические, коммуникативные способности обучающихся, формировать важнейшие 
нравственно-этические представления, приобщать личность к родной национальной культуре. 

108.5.2. Изучение литературного чтения на родном (бурятском) языке направлено на достижение 
следующих целей: 

воспитание у обучающихся любви к родному слову, формирование чувства патриотизма; 

формирование читательской и коммуникативной компетентности; 

развитие диалогической и монологической устной и письменной речи обучающихся на родном 
(бурятском) языке; 

формирование и совершенствование техники чтения вслух и про себя, развитие приемов понимания 
(восприятия и осмысления) текста, обучение универсальным видам деятельности - наблюдению, 
сравнению, анализу; 
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приобщение обучающихся к родной литературе как искусству слова через введение элементов 
литературоведческого анализа, ознакомление с отдельными теоретико-литературными понятиями; 

формирование нравственных и эстетических чувств обучающихся, обучение пониманию духовной 
сущности произведений; 

развитие способностей к творческой деятельности на родном (бурятском) языке. 

108.5.3. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном 
(бурятском) языке, - 112 часов: в 1 классе - 10 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в 
неделю), в 3 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю). 

Образовательная организация вправе предусмотреть перераспределение времени, отведенного на 
изучение учебных предметов, по которым не проводится государственная итоговая аттестация, в пользу 
изучения литературного чтения на родном языке. 

 
108.6. Содержание обучения в 1 классе. 

108.6.1. Здравствуй, бурятский язык! 

 

108.6.2. Моя малая родина. 

Х. Намсараев "Манай нютаг" (Наша малая Родина), "Нютагай соло" ("Слава Родине"). Э. Дугаров 
"Буряадайм нютагууд" ("Моя родина - Бурятия"). 

108.6.3. Весна. Весенняя природа. 

Б. Абидуев стихотворение "Хабарай эхин" ("Начало весны"). 

Ц. Цыдыпова рассказ "Шубуудай бусалгын болзор" ("Пора перелетных птиц"). 

Ц-Д. Дондогой стихотворение "Эжымни гамтайхан" ("Дорогая моя мать"). 

Ш. Нимбуев стихотворение "Алдар соло!" ("Слава!"). 

 

108.6.4. Пять драгоценностей бурят. 

 

108.6.5. Устное народное творчество бурят. 

Сказки: "Амитадай арсалдаан" ("Спор домашних животных"), "Шандаган заряа хоёр " ("Заяц и ежик"), 

"Тахяа нохой хоёр " ("Петух и собака"). 

 

108.6.6. Народные игры. 
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Ц-Д. Дондогой стихотворение "Шагай" ("Шагай"). 

Ц. Бадмаев стихотворение "Каток" ("Каток"). 

Л. Линховоин рассказ "Шагай наадан" ("Игра в бараньи косточки"). 
 
108.7. Содержание обучения во 2 классе. 

108.7.1. Здравствуй, школа! 

Б. Гармаев стихотворение "Мэндэ амар, hургуули!" ("Здравствуй, школа!"). 

Ц-Д. Хамаев стихотворение "Сентябриин нэгэн" ("Первое сентября"). 

108.7.2. Родной язык - родной край. 

 

 

Э. Дугаров стихотворение "Тоонто талынгаа энгэрhээ..." ("С просторов родных степей"). 

 

Г. Дашабылов стихотворение "Буртагхан шэлээhээ эхитэй..." ("Начало с густых вершин"). 

Д. Улзытуев стихотворение "Байгалай уhандал..." ("Прозрачна как вода Байкала"). 

 

 

108.7.3. Богатая урожаем осень. 

Ц. Цыдыпова стихотворение "Намар" ("Осень"). 

Ч. Цыдендамбаев стихотворение "Намарай ой соо" ("В осеннем лесу"). 

 

В. Галсанов рассказ "Буугаа гээhэн ангуушан" ("Потерявший ружье охотник"). 

Ц-Д. Хамаев рассказ "Галуудай бусалган" ("Возвращение гусей"). 

А. Жамбалон стихотворение "Намар" ("Осень"). 

108.7.4. Все начинается с детства. 

 

 

Ц.-Д. Дондукова стихотворение "Хэн hайн, хэн мууб"? ("Кто хорош, а кто плох"?). 

А. Мангатханов стихотворение "Мартамхай Мархай" ("Забывчивый Мархай"). 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1446 из 2553 

 

Ж. Балданжабон рассказ "Та" ("Вы"). 

 

 

Ж. Зимин стихотворение "Эрхэлхэдэнь - эдеэн гашуун, уурлахадань - уhан гашуун" ("Избалованному - 
еда невкусная, сердитому - вода кислая"). 

 

108.7.5. Из устного народного творчества. 

 

 

108.7.6. Седая зима. 

Б-Ж. Гармажапов рассказ "Yбэл"  ("Зима"). 

Ц-Б. Бадмаев стихотворение "Саhан" ("Снег"). 

 

 

 

К. Ушинский рассказ " Yбэлей  ааша" ("Проказы зимы"). 

Д. Ошоров рассказ "Босоогоо алдаhан Булад" ("Проигравший спор Булад"). 

Г. Чимитов стихотворение "Хасуури" ("Елка"), 

Ш. Нимбуев стихотворение " Ëлкын  дэргэдэ" ("У елки"). 

Б. Бальжинимаев стихотворение " Ëлкын  дуун" ("Песнь елки"). 

108.7.6.1. Любимые детские писатели. 

 

Б.Д. Абидуев стихотворение "Эхин тэмдэг" ("Первоначальный знак"), сказка "Муура багша" ("Учитель 
Мура"). 
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108.7.6.2. Наш праздник сагаалган пусть процветает во все времена! 

М. Чойбонов стихотворение "Сагаан hараар..." ("С Белым месяцем..."), рассказ "Сагаалган тухай" ("О 
празднике Сагалган"). 

 

Ц. Цырендоржиев рассказ "Сагаалган" ("Сагалган"). 

Г. Дашабылов четверостишья "Арбан хоёр  жэл" ("Двенадцать годов"). 

Г. Бадмаева рассказ "Сагаалганай бэлэг" ("Подарок к Сагалгану"). 

 

108.7.6.3. Бурятские игры. 

Ж. Зимин стихотворение "Хатар наадан" ("Танцы"). 

 

Ц. Цыриторон стихотворения "Шагай" ("Шагай"), "Велосипед" ("Велосипед"). 

Бурятская народная сказка "Шатар" ("Шахматы"). 

Ц-Д. Дондокова стихотворение "Минии нааданхайнууд" ("Мои игрушки"). 

Г. Дашабылов стихотворение "Бумбэгэ" ("Мячик"). 

108.7.7. Гостья весна. 

Ц. Цыдыпова рассказ "Хабар ерэбэ" ("Весна пришла"). 

Ц. Бадмаев стихотворение "Хабар" ("Хабар"), рассказ "Бэлэг" ("Подарок"). 

 

Б. Цырендашиев стихотворение "Эжымни" ("Моя мама"). 

Ц. Цыриторон стихотворение "Эмшэн эжы" ("Мама - лекарь"). 
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Г. Чимитов стихотворение "Би космонавт болохоб" ("Я буду космонавтом"). 

 

Ц-Ж. Жимбиевэй зохеолоор "Гал могой жэл" (По произведениям Ц-Ж. Жимбиева "Год огненной 
змеи"). 

Ц. Номтоев стихотворения "Илалта" ("Победа"), "Хушее" ("Памятник"). 

108.7.7.1. Литературные сказки. 

 

Ф. Цыренжапов сказка "Уран дархан" ("Умелый мастер"). 

 

108.7.7.2. Благодатная наша Бурятия. 

М. Чойбонов стихотворение "Буряадни" ("Моя Бурятия"). 

Ц. Цыдыпова стихотворение "Агамни" ("Моя Ага"). 

М. Хамгушкеева стихотворение "Усть-Орда" ("Усть-Орда"). 

Д. Дамбаев стихотворение "Улан- Yдэ"  ("Улан-Удэ"). 

Т. Мархаев стихотворение "Шамда, Байгал!" ("Посвящаю тебе, Байкал!"). 

Ц-Ж. Жимбие стихотворение "Буряад орон" ("Родная Бурятия"). 
 
108.8. Содержание обучения в 3 классе. 

108.8.1. Здравствуй, школа! 

 

Ч-Р. Намжилов стихотворение "Эрдэм бэлиг - эрхим баян" ("Учение - самое большое богатство"). 

 

108.8.2. Бесценный наш бурятский язык, опора наша священная родина). 

Б-Б. Намсарайн стихотворение "Хэлэмнай" ("Наш язык"). 

 

Б. Батоев стихотворение "Эхэ нютаг" ("Родимый край"). 

Д. Ошоров рассказ "Актриса болохоб" ("Буду актрисой"). 

Ц-Д. Дондокова стихотворение "Эхэ ором!" ("Родина моя!"), рассказ "Манай Эхэ орон" ("Наша 
Отчизна"). 
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Д. Жалсараев стихотворение "Буряад орон" ("Бурятия"). 

Г. Башкуев рассказ "Аглаг hайхан Буряад оромнай" ("Прекрасная наша Бурятия"). 

Ц-Б. Бадмаев стихотворение "Улан- Yдэ"  ("Улан-Удэ"). 

 

Ц. Жамбалов стихотворение "Агамни" ("Мой Агинск"). 

Б. Рабдано легенда "Хоридой мэргэн ба Хун шубуун тухай домог" ("Сказание о Хоридойе Мэргэне и 
матери-лебедице"), рассказ "Ага нютаг" ("Ага - родной край"). 

 

108.8.3. Устное народное творчество-кладезь дороже золота. 

 

108.8.4. Загадки. 

 

Амитад, шубууд, ургамалнууд тухай (О животных, птицах и растениях). 

 

108.8.5. Пословицы. 

Эхэ орон тухай (О Оодине). 

 

 

Эрдэм hургаал, ажал, hуралсал тухай (Об образовании, работе, учебе). 

Жаргал, зоболон тухай (О счастье, нечастье). 

108.8.6. На поэтической волне. 

Б. Базарон стихотворение "Зундаа" ("Летом"). 

Г. Чимитов стихотворение "Алтан намар" ("Золотая осень"). 
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Г. Дашабылов стихотворение "Намар" ("Осень"). 

А. Жамбалон стихотворение "Шара набшын халуун" ("Бабье лето"). 

Д. Мадасон стихотворение "Намар" ("Осень"). 

108.8.7. Все начинается с детства. 

Ч. Цыдендамбаев рассказ "Табан патроной тангариг нюуса" (Из произведений Ч. Цыдендамбаева 
"Тайна клятвы пяти патронов"). 

Э. Манзаров басня "Гахай ба Шаазгай" ("Свинья и Сорока"). 

Ж. Балданжабон рассказ "Алтанхан хурьган" ("Золотой ягненок"). 

Ц-Б. Бадмаев рассказ "Шулуутай Будамшуу" ("Будамшу с камнем"). 

Б-Б. Намсарайн рассказ "Дэбтэрэй гомдол" ("Обида тетради"). 

Ц. Шагжин рассказы "Соохорхон инзаган" ("Пестренький олененок"), "Эхын захяа" ("Мамин наказ"). 

Д. Цырендашиев рассказ "Алтан хараасгай" ("Золотая ласточка"). 

108.8.8. На поэтической волне. 

Ж. Зимин стихотворение "Амар сайн!" ("Здравствуйте!"). 

 

Ч. Гуруев стихотворение "Захяа" ("Наказ"). 

Н. Дамдинов, стихотворение "Ганса Галсан" ("Одинокий Галсан"). 

 

 

108.8.9. Улигеры. 

 

108.8.10. На поэтической волне. 

 

Ц-Д. Дондокова стихотворение "Би мэдэнэб..." ("Я знаю..."). 

 

Ш. Нимбуев стихотворение "Санашан" ("Лыжник"). 
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Д. Мадасон стихотворение "Хадхууртайхан хасуури" ("Колючая елка"). 

Ц-Ж. Жимбие стихотворение " Ëлкын  дуун" ("Песня елки"). 

Ф. Манжиханов стихотворение " Ëлкын  наадан" ("Игры около елки"). 

108.8.10.1. Сагалган - бурятский народный праздник. 

Э. Дугаров стихотворение "Сагаан hарын шэнээр..." ("С новым первым днем Сагалгана..."), рассказ 
"Сагаалган тухай" ("О Сагалгане"). 

 

Ш. Нимбуев стихотворение "Угтамжын дуун" ("Приветственная песня"). 

 

Д. Цынгуева стихотворение "Уг гарбалта ууган буряад араднай" ("У бурятского народа древние 
родословные корни"), рассказ "Морин эрдэни" ("Драгоценный конь"). 

Ц. Номтоев повесть "Шагжын хула" ("Пегий конь Шагжи") (отрывки). 

 

 

108.8.11. На поэтической волне. 

 

Б. Дашинимаева стихотворение "Бага наhанайм дурсалга" ("Воспоминания детства"). 

 

 

Э. Дугаров стихотворение "Харгы дээрэ" ("На дороге"). 

108.8.11.1. Основоположники бурятской литературы. 

 

 

Ц-Д. Дондокова рассказ "Хаан Хуша" ("Царь Хуша - Кедр"). 

 

 

Б. Базарон стихотворение "Эхэ оромнай hайхан даа!" ("Прекрасна наша Родина!"). 
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108.8.11.2. Любимые детские писатели. 

 

М. Осодоев рассказ "Хараасгайн добтолго" ("Налет ласточки"). 

Ч. Цыдендамбаев стихотворение "Ургыхан" ("Подснежник"). 

Ц. Цырендоржиев "Аршаанда болоhон ушар". ("Случай на курорте") (отрывок из повести "Папансаг" 
("Лохматый"). 

Д. Улзытуев стихотворение "Гуурhанай гурбан нюуса" ("Три тайны пера"). Ц-Ж. Жимбиев 
стихотворение "Эхэ нютаг" ("Родимый край"). 

108.8.12. На поэтической волне. 

А. Жамбалон стихотворение "Айлшан хабар" ("Гостья весна"). 

Д-Р. Намжилон стихотворение "Хабарай саг" ("Весенняя пора"). 

Ц-Д. Дондокова стихотворение "Би мэдэнэб" ("Я знаю"). 

 

С. Махабадарова стихотворение "Эхын сэдьхэл" ("Материнская душа"). 

Э. Манзаров стихотворение "Эжын энхэрэлые" ("Материнская ласка"). 

108.8.12.1. Литературные сказки. 

Б. Абидуев сказка "Шаалай Шаанай хоёр " ("Шалай и Шанай"). 

Н. Намсараев сказка "Гахай мэргэн" ("Меткая свинья"). 

З. Дугаров сказка "Жэргэмэл" ("Жаворонок"). 

108.8.13. На поэтической волне. 

Д. Улзытуев стихотворение "Амар сайн..." ("Здравствуйте..."). 

Д. Батоболотова стихотворение "Байгаалияа гамная!" ("Берегите природу!"). 

Ц. Дондогой стихотворение "Аадар" ("Ливень"). 

А. Мангатханов стихотворение "Июнь" ("Июнь"). 

Ж. Зимин стихотворение "Тайгын туужа домог" ("Легенда тайги"). 

Д. Улзытуев "Бороохон" ("Дождик"). 

Ч. Гуруев стихотворение "Хуhан" ("Береза"). 

Б. Бальжинимаев стихотворение "Лагерьта" ("В лагере"). 

Г. Чимитов стихотворение "Шубууд" ("Птицы"). 

С. Дамбаева стихотворение "Сэсэг" ("Цветы"). 
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108.9. Содержание обучения в 4 классе. 

108.9.1. Родной язык, родной край. 

М. Чойбонов стихотворение "Буряад хэлэмнай" ("Наш бурятский язык"). 

Э. Манзаров стихотворение "Сахижа ябая!" ("Жить соблюдая!"). 

Д. Жалсараев стихотворение "Буряад орон" ("Бурятия"). 

 

Д. Хобраков стихотворение "Байгалаа гамная!" ("Берегите наш Байкал!"). 

З. Гомбожабай стихотворение "Байгал далай" ("Озеро Байкал"). 

 

 

 

Г. Дашабылов стихотворение "Ойн барабанша" ("Лесной барабанщик"). 

108.9.2. Мудрое народное творчество - завещание предков. 

 

108.9.2.1. Бурятские народные сказки. 

 

108.9.2.2. Сказки народов России. 

 

Татарская народная сказка "Эрдэм номой аша туhа" ("Польза учения, книги") (перевод Р. 
Шоймарданова). 

Эвенкийская народная сказка " Yнэгэн  юундэ улаан бэ?" ("Почему лисица рыжая?") (перевод Э. 
Дугарова). 

 

108.9.2.3. Сказки восточных народов. 
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Китайская народная сказка "Yер"  ("Наводнение") (перевод А. Содномова). 

 

108.9.3. На поэтической волне. 

Д. Жалсараев стихотворение "Баярмаагай одон" ("Звезды Баярмы"). 

Ш-Х. Базарсадаева стихотворение "Харгы" ("Дорога"). 

К. Бальмонт стихотворение "Намар" ("Осень") (перевод Б. Санжина). 

Д-Х. Цынгуева стихотворение "Хюруу" ("Иней"). 

Ц. Цырендоржиев стихотворение "Намар" ("Осень"). 

Ш. Нимбуев стихотворения "Намарай ольбон" ("Осенние заморозки"), "Баян ургаса" ("Богатый 
урожай"). 

Б. Базарон стихотворения "Таряан" ("Нива"), "Аянай шубуунай дуун" ("Песня перелетных птиц"). 

Х. Намсараев стихотворение "Шубуудай аян" ("Перелет птиц"). 

108.9.3.1. Литературные сказки. 

 

Д. Дашинимаев сказка "Туламтай шоно" ("Волк в мешке"). 

Ц. Номтоев сказка "Зоригтой хоёр " ("Двое храбрых"). 

108.9.4. На поэтической волне. 

 

Ч-Р. Намжилов стихотворение "Yбэл"  ("Зима"). 

 

Г. Чимитов стихотворение "Саhаханууд" ("Снежинки"). 

А. Пушкин стихотворение " Yбэлэй  харгы" ("Зимняя дорога") (перевод Ц. Галсанова). 

Г. Дашабылов стихотворение "Yбэл"  ("Зима"). 

Г. Чимитов стихотворения "Ëлко" ("Елка"), "Жабар Yбгэн " ("Дедушка Мороз"). 

 

А. Жамбалон стихотворение "Зол талаантай байдаг hайт!" ("Будьте удачливы, талантливы!"). 

108.9.4.1. Народный батор Гэсэр. 
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108.9.4.2. Сагалган. 

 

 

 

108.9.5. На поэтической волне. 

Д. Улзытуев стихотворение "Хабар" ("Весна"). 

Н. Дамдинов стихотворение "Хабар" ("Весна"). 

Ц. Цыриторон стихотворение "Эжы, эжы, эжыхэмни" ("Мама, мама, моя мамочка"). 

Ц. Бабуева стихотворение "Эжы" ("Мама"). 

Э. Дугаров стихотворение "Эржэн" ("Эржэна"). 

М. Лермонтов стихотворение "Хабсагай" ("Утес") (перевод Ц. Цырендоржиева). 

Ц. Номтоев стихотворение "Хуhан" ("Береза"). 

А. Уланов стихотворение "Хуhахан" ("Березка"). 

 

108.9.5.1. Основоположники бурятской литературы. 
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108.9.6. Басни. 

Б. Базарон басня "Арсалдаан" ("Спор"). 

 

Э. Манзаров басни " Yнэгэнэй  hургуули" ("Школа Лисы"), "Барилдааша баабгай" ("Медведь - борец"). 

И. Крылов басня "Гэрэл ба hармагшан" ("Зеркало и обезьяна") (перевод Г. Чимитова). 

108.9.6.1. Писатели детям. 

 

Н. Дамдинов рассказ "Мартамхай хонишон" ("Забывчивый чабан"). 

Ц-Б. Бадмаев стихотворение "Залхуу Шагдар" ("Ленивый Шагдар"). 

А. Жамбалон стихотворение "Дурамбай - херхо нюдэн" ("Бинокль - зоркий глаз"). 

Г. Бадмаева рассказ "Гэмтэй бэшэб..." ("Я не виноват..."). 

108.9.7. На поэтической волне. 

Б. Абидуев стихотворение "Наранай туяа" ("Солнечные лучи"). 

 

 

 

 

Б. Базарон стихотворение "Улаалзай" ("Цветок сарана"). 

Ц. Жамбалов стихотворение "Саг" ("Время"). 
 
108.10. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 

(бурятском) языке на уровне начального общего образования. 

108.10.1. В результате изучения литературного чтения на родном (бурятском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного 
языка и родной литературы, являющихся частью истории и культуры страны; 

проявление уважения к традициям и культуре своего и других народов в процессе восприятия и 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1457 из 2553 

 

анализа художественных произведений и творчества народов России; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
художественными произведениями; 

уважительное отношение к другим народам многонациональной России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений. 

2) духовно-нравственного воспитания: 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

осознание этических понятий, оценка поведения и поступков персонажей художественных 
произведений в ситуации нравственного выбора; 

выражение своего видения мира, индивидуальной позиции посредством накопления и 
систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске; 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил безопасного поиска в информационной среде дополнительной информации, в 
том числе на уроках литературного чтения на родном (бурятском) языке; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе 
приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из художественных произведений). 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе посредством примеров из художественных произведений; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

ориентация в деятельности на первоначальные представления о научной картине мира, понимание 
важности слова как средства создания словесно-художественного образа, способа выражения мыслей, 
чувств, идей автора; 
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потребность в самостоятельной читательской деятельности, саморазвитии средствами бурятской 
литературы, развитие познавательного интереса, активности, инициативности, любознательности и 
самостоятельности в познании произведений фольклора и художественной литературы. 

108.10.2. В результате изучения литературного чтения на родном (бурятском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные 
учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные 
учебные действия, совместная деятельность. 

108.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные тексты по теме, главной мысли, жанру, соотносить произведение и его автора, 
устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать аналогии текстов; 

объединять части объекта, объекты (тексты) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации, классифицировать произведения по темам, 
жанрам; 

находить закономерности и противоречия при анализе сюжета (композиции), восстанавливать 
нарушенную последовательность событий (сюжета), составлять аннотацию, отзыв по предложенному 
алгоритму; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в сюжете фольклорного и художественного текста, при 
составлении плана, пересказе текста, характеристике поступков героев. 

108.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия 
как часть познавательных универсальных учебных действий: 

с помощью учителя формулировать цель; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
анализа текста (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

108.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

огласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей и (или) законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете; 
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анализировать и создавать текстовую, видео, графическую, звуковую, информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, 
таблицы по результатам работы с текстами. 

108.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные (описание, рассуждение, повествование) и письменные (повествование) тексты; 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

108.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

108.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха или неудач учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок. 

108.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания по литературному чтению на родном (бурятском) языке с 
использованием предложенного образца. 

108.10.3. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (бурятском) языке. К 
концу обучения в 1 классе обучающийся научится: 
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владеть продуктивными способами чтения (плавное слоговое, плавное слоговое с целостным 
прочтением отдельных слов, чтение целыми словами и группами слов), читать осознанно вслух без 
пропусков и перестановок букв и слогов доступные для восприятия и небольшие по объему произведения в 
темпе не менее 30 слов в минуту; 

читать наизусть с соблюдением орфоэпических и пунктуационных норм не менее 2 стихотворений; 

определять (с помощью учителя) тему и главную мысль прочитанного или прослушанного текста; 

анализировать на элементарном уровне текст прослушанного или прочитанного произведения: 
определять последовательность событий в произведении, характеризовать поступки (положительные или 
отрицательные) героя, объяснять значение незнакомого слова с использованием словаря; 

отвечать на вопросы в устной форме, подтверждать свой ответ примерами из текста, задавать 
вопросы к фактическому содержанию произведения; участвовать в беседе по прочитанному тексту; 

выбирать книгу для самостоятельного чтения по совету учителя; 

рассказывать о прочитанной книге (автор, название, тема), различать отдельные жанры фольклора 
(считалки, загадки и другие) и художественной литературы (рассказы, стихотворения и другие); 

отличать прозаическое произведение от стихотворного, выделять особенности стихотворного 
произведения (рифма); 

находить средства художественной выразительности в тексте (уменьшительно-ласкательные формы 
слов, синонимы, антонимы и другие). 

читать выразительно, читать по ролям; 

на основе прочитанного или прослушанного произведения составлять устное высказывание (не менее 
3 предложений); 

анализировать иллюстрации и соотносить их сюжет с соответствующим фрагментом текста или с 
основной мыслью (чувством, переживанием), выраженной в тексте; 

сочинять небольшие тексты по предложенному началу и другие (не менее 3 предложений). 

108.10.4. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (бурятском) языке. К 
концу обучения во 2 классе обучающийся научится: 

читать вслух целыми словами без пропусков и перестановок букв и слогов доступные по восприятию и 
небольшие по объему прозаические и стихотворные произведения в темпе не менее 40 слов в минуту; 

читать наизусть с соблюдением орфоэпических и пунктуационных норм не менее 3 стихотворений; 

анализировать и интерпретировать текст на элементарном уровне: самостоятельно определять тему 
и главную мысль, воспроизводить последовательность событий в тексте произведения, отвечать и 
формулировать вопросы по фактическому содержанию произведения, составлять план текста (вопросный, 
номинативный); 

сопоставлять название произведения с его темой (о природе, о сверстниках, о добре и зле и другие); 

перечислять названия произведений и кратко пересказывать их содержание; 

находить в тексте портретные характеристики персонажей, оценивать и характеризовать героев 
произведения (их имена, портреты, речь) и их поступки; 

ориентироваться в книге, учебнике, опираясь на ее аппарат (обложку, оглавление, иллюстрации). 
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различать отдельные жанры фольклора (считалки, загадки, пословицы, народные песни, 
скороговорки, сказки о животных, бытовые и волшебные) и художественной литературы (литературные 
сказки, рассказы, стихотворения, басни); 

различать прозаическую (не стихотворную) и стихотворную речь; 

различать прозаическую и стихотворную речь: называть особенности стихотворного произведения 
(ритм, рифма); 

находить в тексте средства художественной выразительности, понимать их роль в произведении. 

читать по ролям с соблюдением норм произношения, расстановки ударения, инсценировать 
небольшие эпизоды из произведения; 

пересказывать текст с изменением лица рассказчика; 

создавать текст-описание, используя выразительные средства; 

составлять высказывания на заданную тему по содержанию произведения (не менее 5 предложений); 

писать короткие сочинения по личным наблюдениям и впечатлениям. 

108.10.5. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (бурятском) языке. К 
концу обучения в 3 классе обучающийся научится: 

читать вслух целыми словами без пропусков и перестановок букв и слогов доступные по восприятию и 
небольшие по объему прозаические и стихотворные произведения в темпе не менее 60 слов в минуту; 

читать наизусть с соблюдением орфоэпических и пунктуационных норм не менее 4 стихотворений; 

в соответствии с учебной задачей обращаться к разным видам чтения (изучающее, выборочное, 
ознакомительное); 

анализировать и интерпретировать текст на элементарном уровне: формулировать тему и главную 
мысль, определять последовательность событий в тексте произведения, выявлять связь событий, эпизодов 
текста; составлять план текста (вопросный, номинативный, цитатный); 

задавать вопросы к прочитанным произведениям, в том числе проблемного характера, участвовать в 
беседе по прочитанному тексту; 

определять позицию автора (вместе с учителем); 

строить устное диалогическое и монологическое высказывания с соблюдением норм бурятского 
литературного языка; 

называть имена писателей и поэтов - авторов изучаемых произведений; 

перечислять названия их произведений и кратко пересказывать содержание прочитанных текстов; 

пересказывать текст (подробно, выборочно, сжато); 

объяснять значение незнакомого слова с использованием контекста, а также с использованием 
словарей и других источников информации. 

различать отдельные жанры фольклора (считалки, загадки, пословицы, поговорки, народные песни, 
приветственные песни, благопожелания, скороговорки, сказки о животных, бытовые и волшебные, улигеры) 
и художественной литературы (литературные сказки, рассказы, стихотворения, басни), приводить примеры 
произведений фольклора разных народов России; 
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различать прозаическую и стихотворную речь: называть особенности стихотворного произведения 
(ритм, рифма, строфа), отличать лирическое произведение от эпического; 

приводить примеры произведений художественной литературы и фольклора разных жанров; 

соотносить прочитанные художественные тексты с произведениями других видов искусства; 

находить и различать средства художественной выразительности (сравнения, эпитеты и другие) в 
произведениях устного народного творчества и авторской литературе. 

интерпретировать литературный текст, выражать свои мысли и чувства по поводу увиденного, 
прочитанного и услышанного; 

сочинять тексты, используя аналогии, иллюстрации, придумывать продолжение прочитанного 
произведения; 

инсценировать крупные диалоговые фрагменты литературных текстов. 

108.10.6. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (бурятском) языке. К 
концу обучения в 4 классе обучающийся научится: 

читать вслух целыми словами без пропусков и перестановок букв и слогов доступные по восприятию и 
небольшие по объему прозаические и стихотворные произведения в темпе не менее 80 слов в минуту; 

читать наизусть с соблюдением орфоэпических и пунктуационных норм 4 - 5 стихотворений; 

иметь представление о содержании изученных литературных произведений, указывать их авторов и 
названия; 

анализировать и интерпретировать текст на элементарном уровне: определять тему и главную 
мысль, последовательность событий в тексте, выявлять связь событий, эпизодов текста; 

обосновывать свое мнение о литературном произведении или герое, подтверждать его фрагментами 
или отдельными строчками из произведения; участвовать в беседе по прочитанному тексту; 

делить текст на смысловые части, составлять план текста и использовать его для пересказа; 
пересказать сжато, подробно, выборочно текст; 

самостоятельно характеризовать героев произведений, устанавливать взаимосвязь между 
поступками, мыслями, чувствами героев; высказывать оценочные суждения о героях прочитанных 
произведений; как внутри одного, так и в нескольких разных произведениях, выявлять авторское отношение 
к герою; 

самостоятельно определять позицию автора; 

ориентироваться в книге по ее элементам (автор, название, титульный лист, страница с содержанием 
или оглавлением, аннотация, иллюстрации); самостоятельно выбирать книги в библиотеке; 

самостоятельно работать с разными источниками информации, включая различные словари и 
справочники, ориентироваться в контролируемом пространстве Интернета. 

различать прозаическую и стихотворную речь: называть особенности стихотворного произведения 
(ритм, рифма, строфа), отличать лирическое произведение от эпического; 

различать отдельные жанры фольклора (считалки, загадки, пословицы, народные песни, 
приветственные песни, благопожелания, скороговорки, сказки о животных, бытовые и волшебные), 
приводить примеры произведений фольклора бурятского народа; 

различать прозаическую и стихотворную речь: называть особенности стихотворного произведения 
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(ритм, рифма, строфа), отличать лирическое произведение от эпического; 

владеть элементарными умениями анализа и интерпретации текста: определять тему и главную 
мысль, последовательность событий в тексте произведения, выявлять связь событий, эпизодов текста; 

самостоятельно находить в тексте средства художественной выразительности (метафоры), понимать 
их роль в произведении; 

использовать в речи выразительные средства языка для передачи своих чувств, мыслей, оценки 
прочитанного. 

создавать собственный текст на основе художественного произведения, по иллюстрациям, на основе 
личного опыта; 

выполнять проектные задания с использованием различных источников и способов переработки 
информации; 

сочинять по аналогии с прочитанным, составлять рассказ по иллюстрациям, от имени одного из 
героев, придумывать продолжение прочитанного произведения. 

 
109. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 

(вепсском) языке". 

109.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(вепсском) языке" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее 
соответственно - программа по литературному чтению на родном (вепсском) языке, литературное чтение на 
родном (вепсском) языке) разработана для обучающихся, слабо владеющих родным (вепсским) языком, и 
включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по 
литературному чтению на родном (вепсском) языке. 

109.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном 
(вепсском) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению 
планируемых результатов. 

109.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

109.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном (вепском) 
языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального 
общего образования, а также предметные результаты за каждый год обучения. 

 
109.5. Пояснительная записка. 

109.5.1. Программа по литературному чтению на родном (вепсском) языке на уровне начального 
общего образования разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей 
программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные 
методики обучения. 

109.5.2. Литературное чтение на родном (вепсском) языке направлено на формирование у 
обучающихся первоначальных знаний о вепсской литературе, интереса к чтению, культуры восприятия 
художественного текста, на воспитание нравственности, любви к родному краю и государству через 
осознание своей национальной принадлежности. 

109.5.3. Ценностные ориентиры содержания учебного предмета "Литературное чтение на родном 
(вепсском) языке" определяются базовыми национальными ценностями, нравственными установками, 
моральными нормами вепсского народа. 

109.5.4. В 1 классе изучение учебного предмета "Литературное чтение на родном (вепсском) языке" 
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проходит в рамках устного вводного курса, который предполагает обучение таким видам речевой 
деятельности, как аудирование (слушание) и говорение. На данном этапе обучающиеся воспринимают на 
слух произведения родной литературы, уровню их физической, психологической и учебной готовности, 
повторяют короткие тексты вслед за учителем, заучивают их наизусть, воспроизводят с использованием 
наглядных опор, иллюстрируют. В рамках внеурочной деятельности обучающиеся воспроизводят 
заученные наизусть тексты, участвуя в инсценировках, миниспектаклях, конкурсах художественной 
самодеятельности. 

109.5.5. Во 2 классе обучающиеся учатся читать по слогам, в рамках основного курса происходит 
постепенный переход от слогового к плавному осмысленному правильному чтению целыми словами вслух 
(скорость чтения в соответствии с индивидуальным темпом чтения), постепенно увеличивается скорость 
чтения. Круг чтения второклассника: считалки, загадки, пословицы, поговорки, скороговорки, короткие 
стихотворения, несложные по форме и содержанию поэтические и прозаические произведения небольшого 
объема. Обучающиеся осваивают основы письма на родном языке, у них формируется готовность 
создавать короткие тексты, в том числе при выполнении творческих заданий по литературному чтению. 

109.5.6. В 3 - 4 классах содержание курса "Литературное чтение на родном (вепсском) языке" 
реализуется в полном объеме по всем видам речевой и читательской деятельности: аудирование 
(слушание), чтение, говорение, письмо. В круг детского чтения входят художественные, учебные и 
научно-популярные тексты. 

109.5.7. В содержание программы по литературному чтению на родном (вепсском) языке выделяются 
следующие содержательные линии: виды речевой и читательской деятельности, круг детского чтения, 
литературоведческая пропедевтика, творческая деятельность обучающихся. 

109.5.8. Изучение литературного чтения на родном (вепсском) языке направлено на достижение 
следующих целей: 

овладение осознанным, правильным, беглым и выразительным чтением как базовым навыком в 
системе образования обучающихся; 

совершенствование всех видов речевой деятельности, обеспечивающих умение работать с разными 
видами текстов; 

развитие интереса к чтению и книге; формирование читательского кругозора и приобретение опыта в 
выборе книг и самостоятельной читательской деятельности; 

развитие художественно-творческих и познавательных способностей, эмоциональной отзывчивости 
при чтении художественных произведений; формирование эстетического отношения к слову и умения 
понимать художественное произведение; 

обогащение нравственного опыта обучающихся средствами художественной литературы; 
формирование нравственных представлений о добре, дружбе, правде и ответственности; воспитание 
интереса и уважения к культуре народов России; 

формирование интереса к истории, традиции, искусству своего народа, а также к жизни и культуре 
народов многонациональной России и других стран; 

ознакомление с детской литературой родного, русского и других народов России; формирование 
патриотизма и чувства любви к своей Родине и народу. 

109.5.9. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном 
(вепсском) языке, - 135 часов: в 1 классе - 33 часа (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 
3 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю). 

 
109.6. Содержание обучения в 1 классе. 

109.6.1. Карелия. 
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Считалка " Üks' , leaks', maman laps'" ("Раз, два, мамино дитятко"). Вепсские пословицы "Ma om toine 

mam" ("Земля - вторая мать"), " Ičein  ma om manzikaine, a veraz ma om mustikaine" ("Своя земля - 

земляничка), "Kodima ristitul om vaise üks' " чужая земля - черничка" ("Родина у человека только одна"). 

109.6.2. Знакомство. 

Песенка "Kukoi, kana, kana, kot, kot, kot" ("Курочка, петушок, ко-ко-ко"). 

О. Жукова "Itti-totti" ("Итти-тотти"). 

Вепсская пословица " Ühtele  om čoma , a kahtele - paremb" ("Одному хорошо, а вдвоем лучше"). 

109.6.3. Семья. 

Песенка "Kala, kala, kalaižid " ("Рыбка, рыбка, рыбок"). 

Вепсская колыбельная "Tuti-tuti" ("Баю-бай"). 

О. Жукова "Bajutan i tututan" ("Баюкаю, качаю"), "Pajo, pajo, pajoine" ("Колыбельная песенка"), "Tijaine" 
("Синичка"). 

В. Рогозина "Runod lapsile" ("Стихи детям"), "Pereh" ("Семья"). 

109.6.4. Осень. 

Е. Харитонова "Bol i garbol oma küpsad " ("Созрели брусника и клюква"), " Sügüz'mec  от lujas kirjav" 

("Разноцветный лес осенний"). 

Н. Абрамов " Muru-kažin  polhe" ("Про кошку Муру"), "Senes" ("По грибы"). 

В. Рогозина " Meceläjiden  polhe" ("О лесных животных"), "Kurgut sündui  surel sol" ("Журавль родился 

на болоте"), "Runod lapsile: Sügüz' " ("Стихи детям: осень"). 

109.6.5. Игрушки. 

О. Жукова дразнилка "La-ta-ta, la-ta-ta" ("Ла-та-та, ла-та-та"). 

 

Колыбельная "Pajata da pajoine" ("Спой-ка песенку"). 

109.6.6. Школа. 

Н. Абрамов "Školha!"  ("В школу!"), " Üks' , kaks', koume, ne'l'l" ("Раз, два, три, четыре"). 

В. Рогозина " Meceläjiden  polhe" ("О лесных животных"), " Kägi  kukkub: üks' , kaks'" ("Кукует кукушка: 

раз и два"). 

109.6.7. Зима. 

Г. Гребенцов "Vauktad kärbhaižed " ("Белые мухи") (перевод на вепсский язык О. Жуковой). 
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Н. Абрамов "Suksil" ("На лыжах"), "Tal'ven runod" ("Зимние стихи"). 

Н. Зайцева М. Муллонен, "Lugem i pagižem  vepsäks: Tal'v" ("Читаем и говорим по-вепсски: Зима"). 

О. Кузнецова, Н. Зайцева "Om tulnu tal'v" ("Пришла зима"). 

 

109.6.8. Новый год. 

Н. Абрамов "Uz' voz'" ("Новый год"). 

Н. Зайцева "Tuleb-ik Uz' voz'?" ("Придет ли Новый год?"). 

В. Рогозина " Meceläjiden  polhe" ("О лесных животных"), "Puhk, puhk - päčiš  tuhk" ("Пухк, пухк - в 

печи зола"). 

109.6.9. Зимние забавы. 

Н. Абрамов "Kondi" ("Медведь"). 

Н. Зайцева М. Муллонен, "Lugem i pagižem  vepsäk:  Van'a" ("Читаем и говорим по-вепсски: Ваня"). 

О. Жукова "Tal'vut" ("Зимушка"), "Regut" ("Санки)", "Štargud"  ("Коньки"), "Suksed" ("Лыжи"), "Lumi" 

("Снег"). 

В. Рогозина " Meceläjiden  polhe" ("О лесных жителях"), "Oksal ištub  linduine" ("Сидит на ветке 

птичка"), "Oravaine - neičukaine " ("Белочка-подружка"). 

109.6.10. Животные. 

 

 

О. Жукова "Cipuine" ("Цыпленок"), "Kodiživatoiden"  ("Как умеют говорить домашние животные"), 

" Läksi  kana irdale" ("Вышла курочка на двор"), "Ozutagam" ("Показываем животных"). 

 

В. Сутеев, Н. Зайцева, М. Муллонен, "Ičemoi lugemišt"  ("Родное чтение"), "Tabakaz kaži " 

("Капризная кошка"). 

109.6.11. Весна. Международный женский день. 

А. Андреева "Armaz mamoi" ("Любимая мама"), "Sulak" ("Апрель"). 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева, "Keväz'kun"  ("Родное слово"), "8. päiv  - sur' praznik" ("8 марта 
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- большой праздник"). 

Колыбельная "Baju, baju, bajuski" ("Баю-баю-баюшки"). 

Г. Бабурова "Pajoine kevaden polhe" ("Песенка о весне"). 

Н. Абрамов " Keväz'  most tuli..." ("Опять пришла весна..."). 

Н. Зайцева, М. Муллонен, "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски") "Kevaz'" 

("Весна"). 

Н. Зайцева "Mamaine" ("Мамочка"), "Maman sinižed  sil'mäd " ("Мамины голубые глаза"). 

О. Жукова "Keväz'pajoine"  ("Весенняя песенка"), " Midä  tegi keväz' " ("Что сделала весна"). 

Финская народная песенка "Pi-pi, pičuižed  lindud" ("Маленькие птички"). 

109.6.12. Лес. 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева, "Meiden sana" ("Родное слово"), "Lopoi, hir' i habuk" ("Лягушка, 
мышь и ястреб"). 

Н. Абрамов "Mecas" ("В лесу"). 

О. Жукова "Babukoihe" ("За грибами"), "Kondi, sinä  handatoi" ("Мишка-мишка без хвоста"), 

"Marjaižed" ("Ягодки"). 

 

109.6.13. Цветы. 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), " Ištutam  änikoid " ("Сажаем 
цветы"). 

О. Чурыгина "Kezaku" ("Июнь"). 

В. Рогозина "Runod lapsile" ("Стихи детям"), "Joga kazvmuz kazvab siloi" ("Когда растет растение"). 

109.6.14. Человек. 

О. Жукова "Homendesel pestes" ("Умываясь утром"), "Närituz"  ("Дразнилка"), "Södes"  ("Во время 

еды"), "Sormiden vänd " ("Пальчики"), "Top-top" ("Топ-топ"). 

В. Осеева, А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), " Hüvä  i paha" 
("Хорошо и плохо"). 

109.6.15. Время. 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), "Kezavihmaine" ("Летний 
дождик"). 

Г. Поливанова "Pande, minim muruine" ("Спи, моя крошка"). 
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О. Жукова "Lapsen huššutades " ("Качая ребенка"), "Lapsen hüppitades " ("Попрыгаем"), "Pordhidme 

libudes" ("По ступенькам вверх"), "Uinotades" ("Спи, усни"), " Üks' , kaks'" ("Раз-два-считалочка"). 

В. Рогозина " Meceläjiden  polhe" ("О лесных животных"), "Mecha päzui  pimed ö " ("Ночь в лесу 

настала"), "Mitte от makondi radnik" ("Крот-работник"). 

109.6.16. Лето. 

А. Андреева "Lehmaine" ("Коровушка"). 

А. Егорова "Pajo kezan polhe" ("Песня о лете"). 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), "Harag" ("Сорока"), "Tik" 

("Дятел"), "Kägi"  ("Кукушка"). 

Н. Зайцева, М. Муллонен "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски"), "Кега" 

("Лето"). 

О. Жукова "Edenoi" ("Улитка"), "Koki kala" ("Ловись, рыбка"), песенка "Pened kalanikad" ("Маленькие 

рыбаки"), "Päiväine"  ("Солнышко"), "Vihmaine" ("Дождик"). 

Т. Бабукойне "Mi от keza?" ("Что такое лето?"). 

В. Рогозина " Meceläjiden  polhe" ("О лесных животных"), "Majag kovil hambhil" ("Бобер острыми 

зубами"), "Jonokhaine mägraine " ("Полосатый енот"), "Kaikid penemb mecas" ("Самый маленький в лесу"). 

В. Брендоев "Kanaine" ("Курочка") (перевод Н. Зайцевой). 

109.6.17. Праздник. 

Н. Зайцева " Minä  i flagut" ("Я и флаги"). 

 

 
109.7. Содержание обучения во 2 классе. 

109.7.1. Алфавит: a, e, i, o, u. 

А. Андреева считалка "Kiskoi. Kiskoim, kiskoim, kus olid?" ("Киска, киска, где была?"), короткая песенка 

"Sanuin minä  kanale" ("Говорил я курочке"). 

109.7.1.1. Животные. Алфавит: м, t, n'. 

А. Андреева "Edenoi", vändlugetišed  ("Улитка", считалки). 

Н. Зайцева "Неbо" ("Лошадь"). 

109.7.1.2. Семья. Алфавит: b, d. 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), "Starinad mecživatoiden  polhe" 
("Рассказы о лесных животных"), "Il'bez" ("Рысь"), "Kondi" ("Медведь"). 
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Г. Гребенцов "Minim dedoi" ("Мой дедушка") (перевод на вепсский язык О. Жуковой). 

О. Жукова "Ukoine da akaine" ("Муж да жена"). 

В. Рогозина "Baboi" ("Бабушка"). "Vedele" ("По воду" (вепсский фольклор). 

109.7.1.3. Вепсы. Алфавит: r, v, h. 

А. Андреева vändlugetišed  (считалки). 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), "Неbо" ("Лошадь"), "Lehm" 

("Корова"), "Starinad mecživatoiden  polhe" ("Рассказы о лесных животных"), "Orav" ("Белка"), "Reboi" 
("Лиса"). 

Г. Бабурова "Meiden kukoinhut" ("Наш петушок"). 

Г. Гребенцов "Kuldaižed  käded.  ("Золотые руки"), (перевод на вепсский язык О. Жуковой). 

"Haragaine" ("Сорока" (вепсский фольклор). "Horovodas olim mö " ("Мы водили хоровод" 
(танцевальная песенка). 

109.7.1.4. Красивое слово. Алфавит: k, c, č . 

 

Н. Зайцева " Čoma  sanaine" ("Красивое слово"). 

109.7.1.5. Песенка. Алфавит: p, j. 

 

109.7.1.6. Родное слово. Алфавит: s, š , l. 

А. Андреева vändlugetišed  (считалки). 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), "Starinad mecživatoiden  polhe" 

("Рассказы о лесных животных"), "Jäniš"  ("Заяц"), песенка "Kisei-kasei, kisei-kasei, kuna mänid ?" 
("Киска-кисонька, ты куда пошла?"). 

Н. Зайцева, М. Муллонен "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски"), " Sügüz' " 
("Осень"). 

109.7.1.7. Рассказы о животных. Алфавит: z, g, ž . 

А. Андреева vändlugetišed  (считалки). 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), "Kirjav vazaine" ("Пестрый 
теленок"). 

Г. Гребенцов "Kaži" ("Кошка") (перевод на вепсский язык О. Жуковой). 

Н. Абрамов "Ezisana" ("Первое слово"). 

Н. Зайцева, "Lehm" ("Корова"), "Paskačuine"  ("Воробушек"). "Vazaine" ("Теленок"). "Libui kondi kuzhe" 
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("Залез медведь на ель" (вепсский фольклор). 

109.7.2. Веселый алфавит: и, ö , ä , f. 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), " Käbülindud" ("Клесты"). 

Колыбельная "Tu-ti, tu-ti, tu-tu-tan. Jänišaižid  tabadan" ("Баю-баю-баю, зайчиков поймаю"). 

Н. Зайцева "Ilosine kirjamist" ("Веселый алфавит"). 

В. Ершов "Pihläine"  ("Рябинка"). 

109.7.3. В школе. 

Н. Абрамов "Kukoi" ("Петух"), "Urok mäneb  külän  školas " ("На уроке в сельской школе"). 

109.7.4. Время. 

Н. Сладков, Н. Зайцева, М. Муллонен " Ičemoi  lugemišt " ("Родное чтение"), "Ken kut magadab?" ("Кто 

как спит?"). 

Н. Зайцева, М. Муллонен "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски"), "Penen kuzen 

pühä " ("Праздник маленькой елки"). 

Н. Зайцева "Kukoi" ("Петух"). 

Ozoitesed (загадки). 

109.7.5. В лесу. 

А. Андреева vänd  "Ozaida iče " (игра "Догадайся сам"). 

Н. Зайцева, М. Муллонен "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски"), "Penen kuzen 

pühä " ("Праздник маленькой елки"), 

Л. Толстой, А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), "Starinad 

mecživatoiden  polhe" ("Рассказы о лесных животных"), "Hirben mam" ("Мама лосенка"). 

Н. Сладков, Н. Зайцева, М. Муллонен " Ičemoi  lugemišt " ("Родное чтение"), " Jänöi  i reboi" ("Заяц и 

лиса"), "Tom' i pihl'" ("Черемуха и рябина"), "Harag i kondi" ("Сорока и медведь"), 

Н. Зайцева, М. Муллонен " Ičemoi  lugemišt " ("Родное чтение"), "Mecha baboinke" ("В лес с 

бабушкой"), "Neglik i hir'pulo" ("Ежик и сова"), " Nimidä  ei varaida" "Ничего не боится"). 

Н. Зайцева " Päskhaine " ("Ласточка"), "Sadakel'" ("Соловей"), "Sorzaine" ("Уточка"). 

В. Бианки, А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), "Mecplot - negloikaz 
bok" ("Лесной колобок - колючий бок"), 

109.7.6. Весна. 

А. Андреева "Lehmaine" ("Коровушка"). 

А. Егорова "Pajo kezan polhe" ("Песня о лете"). 
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А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), "Harag" ("Сорока"), "Tik" 

("Дятел"), " Kägi " ("Кукушка"). 

Н. Зайцева, М. Муллонен "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски"), "Keza" 

("Лето"). 

О. Жукова "Edenoi" ("Улитка"), "Koki kala" ("Ловись, рыбка"), "Pened kalanikad" (песенка "Маленькие 

рыбаки"), " Päiväine " ("Солнышко"), "Vihmaine" ("Дождик"). 

Т. Бабукойне "Mi om keza?" ("Что такое лето?"). 

В. Рогозина " Meceläjiden  polhe" ("О лесных животных"), "Majag kovil hambhil" ("Бобер острыми 

зубами"), "Jonokhaine mägraine " ("Полосатый енот"), "Kaikid penemb mecas" ("Самый маленький в лесу"). 

В. Брендоев "Kanaine" ("Курочка") (перевод Н. Зайцевой). 

109.7.7. Родина. 

А. Андреева "Armaz Karjalan ma" ("Карелия любимая"). 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), "Leib" ("Хлеб"). 

Г. Поливанова "Armaz kodima" ("Любимая моя родина"). 

109.7.8. Лето. 

А. Андреева "Ei ole paremb keza-aigad" ("Ничего нет лучше лета"). 

А. Петухов "Neglik" ("Ежик"). 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), "Ken keda?" ("Кто кого?"). 

Г. Гребенцов " Kägi " ("Кукушка") (перевод на вепсский язык О. Жуковой). 

К. Ушинский, А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), "Lipikaine" 
("Бабочка"). 

Н. Зайцева, М. Муллонен "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски"), " Säs'ken  

surm" ("Гибель комара"), "Verhas kanzas" ("В чужой семье"). 

О. Жукова "Nouze, nouze, päiväine " ("Поднимайся, солнышко"). 

109.7.9. Цвета. 

А. Андреева "Kuvaine" ("Рисунок"). 

Н. Абрамов "Meiden vauged kukoi" ("Наш светлый петушок"). 

В. Рогозина "Runod lapsile" ("Стихи детям"), "Meiden linmal kazvoi" ("На огороде вырос"), "Nece kazvmuz 

lujas tarbiž " ("Этот овощ очень нужен"), "Rusked, kuti homenczor'a" ("Красный как заря"), "Kartohk - joga 

päivän  sömäs " ("Картошку кушать каждый день"). 

В. Сутеев "Hirut i Pirdim" ("Мышонок и карандаш"). 
 
109.8. Содержание обучения в 3 классе. 
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109.8.1. Лето. Летний отдых. Встреча с друзьями. Семья. 

А. Андреева "Kezal" ("Летом"), "Linduine" ("Птичка"). 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), "Коите sebranikad" ("Три друга"). 

Сказка "Kurg' i reboi" ("Журавль и лисица"). 

Н. Зайцева, М. Муллонен "Lugem i pagižem  vepsäks ": ozoitesed voz'aigoiden polhe ("Читаем и 

говорим по-вепсски": загадки о временах года). 

О. Жукова "Marjad" ("Ягоды"). 

Песня "Rusked bolaine" ("Красная ягодка"). 

109.8.2. Школа. Учебный год. Осень. 

А. Петухов " Jänišanpoigaižed " ("Зайчата"). 

Е. Харитонова "Sügüz'mec " ("Осенний лес"). 

Считалка "Ken mitte om? ("Кто какой?"). 

Н. Силакова "Roza da dub" ("Роза и дуб"). 

Н. Абрамов "Pihl'" ("Рябина"), " Školha " ("В школу"), "Sügüz'kun  ezmäine  päiv " ("Первое сентября"), 

"Sügüz' " ("Осень"). 

Н. Зайцева, М. Муллонен "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски"), "Ehtan taivaz 

musteni" ("Потемнело вечернее небо"), " Päiväižen  sil'man matk" ("Путешествие солнечного лучика"). 

Н. Зайцева "Mecurokad" ("Лесные уроки"). 

В. Голявкин, Н. Зайцева, М. Муллонен " Ičemoi  lugemišt " ("Родное чтение"), " Ezmäine  päiv  

školas " ("Первый день в школе"). 

109.8.3. Время. Увлечения. День рождения. 

А. Андреева "Mustikaine" ("Черника"), "Nouze, laps'" ("Вставай, малыш"). 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), "Mam da tutar" ("Мама и дочка"). 

Н. Силакова " Mustikaižen  aig" ("Время черники"). 

Н. Зайцева, М. Муллонен "Abekirj" ("Азбука"), " Laškan  pajo" ("Песенка лентяя"). 

Н. Зайцева, М. Муллонен "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски"), " Juša  

meletab" ("Юша думает"). 

О. Жукова, И. Семакова песня "Pened kalanikad" ("Маленькие рыбаки"), " Üks '  pu, kaks'toštkűmne  

oksad, kaikuččel  oksal nel'l' pezad, kaikuččes  pezas seičeme  munad" ("Загадка. Год, 12 месяцев, 4 
недели, семь дней"). 

В. Рогозина "Runod lapsile" ("Стихи детям"), "Rad i likundeluz" ("Работа и движение"). 
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109.8.4. Животные. Зима. Новый год. 

А. Андреева " Oravaižed " ("Белочки"). 

А. Петухов, Н. Зайцева, М. Муллонен "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски"), 

" Midä  oravaine varaidab" ("Чего боится бельчонок"). 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Medein sana" ("Родное слово"), "Koivun tal'vholed" ("Зимние 

заботы березы"), "Abuta tal'vel lindužile " ("Помогай птицам зимой"), "Hir', kukoi da kaži " ("Мышь, петух и 
кот"), "Kukoi" ("Петух"), "Nenakaz lehm" ("Упрямая корова"), "Tal'vel mecas" ("Зимой в лесу"). 

Г. Бабурова " Mecživatoiden  tal'velo" ("Жизнь животных зимой"). 

И. Сотникова "Nece čudokaz  živatoiden  mir" ("Этот чудесный мир животных"). 

Народная колядка "Kol'ada" ("Коляда"). 

Н. Силакова "Meckoir" ("Лесная собака"). 

Н. Силакова "Uden Voden čud " ("Новогоднее чудо"). 

Н. Зайцева М. Муллонен, "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски"), сказка "Kana i 

pit'khänd  hir'" ("Курица и длиннохвостая мышь"), "Kut mö  tahtoim ostta koiran" ("Как мы хотели купить 

собаку"). 

Н. Зайцева "Tal'vel" ("Зимой"). 

О. Жукова И. Семакова, песня " Paskač-raukač " ("Бедный воробушек"), сборник песен "Om tulnu tal'v" 
("Пришла зима"). 

Р. Лонин R. Lonin "Tal'v" ("Зима"). 

С. Есенин "Koiv" ("Береза") (перевод на вепсский язык Н. Абрамова). 

В. Бианки, А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), "Tundmatoi 

mecživataine " ("Неизвестный лесной зверь"), "Viluku" ("Январь"). 

109.8.5. Весна. Масленица. Пасха. 

А. Андреева "Mamale" ("Маме"). 

Б. Емельянов, Н. Зайцева, М. Муллонен " Ičemoi  lugemišt " ("Родное чтение"), "Maman käded " 

("Мамины руки"), считалка " Ičikii , kičikii " ("Ичикий, кичикий"), колыбельная " Kägi , kukku" ("Кукуй, 

кукушка"). 

М. Абрамова " Keväz'runod " ("Весенние стихи"). 

Н. Силакова "Haragan sebrastuz" ("Сорочья дружба"). 

Н. Зайцева М. Муллонен, "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски"), сказка "Kana i 

pino" ("Курица и поленница"), " Keväz'pajo " ("Весенняя песня"). 

109.8.6. Дом. Моя квартира и комната. 
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А. Андреева "Pagin kažinke " ("Разговор с кошкой"). 

Н. Силакова "Cipuine kadoi" ("Цыпленок пропал"), " Tarkač-ecii " ("Внимательный детектив"), "Vanh 
pert'" ("Старый дом"). 

Н. Абрамов "Kodite" ("Родной дом"). 

Н. Носов, Н. Зайцева, М. Муллонен "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски"), 

" Pordhaižed " ("Ступеньки"). 

Н. Зайцева, М. Муллонен "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски"), " Hagopäd " 

("Глупцы"), сказка "Oinaz, kukoi i kažiine " ("Баран, петух и кот"), " Peitoižil " ("Прятки"), сказка "Reboi i kirjav 
kana" ("Лиса и пестрая курочка"). 

Н. Зайцева " Pordhaižed " ("Ступеньки"). 

Песенка "Tu-tu-tan, tu-tu-tan, kodirahvast kuuletan" ("Ту-ту-тан"). 

В. Рогозина "Runod lapsile" ("Стихи детям"), " Söm  da astjad" ("Еда и посуда"). 

109.8.7. Россия. Карелия. Вепсы. 

А. Андреева " Änine " ("Онего"), "Koivuine ("Березка"). 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), " Heinäntego " ("Сенокос"). 

Н. Абрамов " Heinäntego " ("Сенокос"), "Samad vepsän  kelel" ("Сказки на вепсском языке"). 

Н. Зайцева, М. Муллонен " Ičemoi  lugemišt " ("Родное чтение"), "Ala kitte" ("Не хвались"), "Kurg'" 

("Журавль"). 

Н. Зайцева, М. Муллонен "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски"), сказка " Aša  

i kondi" ("Аня и медведь"). 

О. Жукова " Midä  vepsläižed  tegiba savespäi " ("Что вепсы делали из глины"), " Midä  vepsläižed  

tegiba tohespäi " ("Что вепсы делали из бересты"). 

Вепсская народная сказка "Saldat-paimen" ("Солдат-пастух"). 

Народная потешка "Ti-ti-tijaine" ("Синичка"). 

В. Ершов, Н. Зайцева, М. Муллонен " Ičemoi  lugemišt " ("Родное чтение"), "Kurged lendaba" 

("Журавли летят"). 
 
109.9. Содержание обучения в 4 классе. 

109.9.1. Лето. 

А. Андреева " Babarmišt " ("Малинник"), "Manzikaine" ("Земляничка"). 

А. Петухов " Kakačun  peza" ("Гнездо гагары"). 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), " Lehmän  holed" ("Коровьи 
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заботы"). 

Г. Поливанова "Vessel' ojaine" ("Веселый ручеек"). 

Muštatišed  (пословицы и поговорки). 

Н. Силакова "Babukoine" ("Грибок"). 

Н. Абрамов " Babukoiš " ("За грибами"), " Čoma  kalatuz" ("Чудесная рыбалка"), " Kezapäiv  küläs " 

("Летний день в деревне"), "Neglikaz adiv" ("Колючий гость"). 

 

О. Жукова "Kud heinäd  tehtihe" ("Как сено заготавливали"), " Pärpaine " ("Колобок"). 

С. Баруздин "Mihe oravaižele  händ " ("Зачем белке хвост"), 

В. Ершов "Kalatez" ("На рыбалке"). 

109.9.2. Вепсские праздники. Древо жизни. 

Эстонская народная сказка "Kaikutte sai, midä  tahtoi. Estin rahvhan sarn" ("Каждый получил, что 
хотел"). 

Финская народная сказка "Kut hagopä  hebod žalleiči " ("Как глупый мужик лошадь пожалел"). 

Н. Зайцева, М. Муллонен "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски"), "Penele 

raidale" ("Маленькой иве"). 

Карельская народная сказка "Orav, kindaz i negl" ("Белка, рукавица и иголка"), сказка "Reboi i kondi" 

("Лиса и медведь"), дразнилка " Säkki , Varvakki" ("Сякки, Варвакки"). 

 

В. Ершов " Kezapäiv " ("Летний день"). 

109.9.3. В магазине. Отделы магазина. 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), "Laukas" ("В магазине"). 

Народная сказка "Kut poig kävui  lidnaha ostmižihe " ("Как парень в город за покупками ездил"). 

О. Жукова "Ende kazvatadihe leibäd " ("Как раньше хлеб выращивали"). 

109.9.4. Осень. 
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А. Андреева "Eloku - kezan lop" ("Август - конец лета"). 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), " Čoma  sügüz' " ("Прекрасная 

осень"), " Jänöihuden  tehut" ("Заячья тропинка"), " Sügüz'sarn " ("Осенняя сказка"). 

И. Сотникова "Sügüzen  londuz" ("Осенняя природа"). 

Н. Силакова "Koskhaine Tim" ("Кузнечик Тим"), " Sügüz'jänöi " ("Осенний заяц"). 

Н. Абрамов " Babukoiš " ("По грибы"), " Ezmäine  urok" ("Первый урок"). 

В. Ершов "Sügüz'kurged " ("Осенние журавли"). 

109.9.5. Человек. 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"). 

Венгерская народная сказка " Pövuine " ("Шубка"). 

Вепсская народная сказка "Murahaine i paimen" ("Муравей и пастух"). 

Н. Абрамов "Saša , Šura  i vezikoir" ("Саша, Шура и собака-водолаз"). 

Н. Носов, Н. Зайцева, М. Муллонен " Ičemoi  lugemišt " ("Родное чтение"), "Kut Maša  eli kezal 

küläs " ("Мишкина каша"). 

Н. Зайцева, М. Муллонен "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Говорим и читаем по-вепсски"), " Mašaine  i 

händikaz " ("Сказка Маша и волк"). 

О. Жукова "Ende tehtihe sobad" ("Как раньше одежду шили"). 

Песенка "Tu-tu-tan, lu-tu-tan" ("Ту-ту-тан, лу-ту-тан"). 

Uz' Zavet "Pu i plodut" (Evangelii Lukan mödhe . Iisusan töd  Galilejas 4:14 - 9:50) (Новый завет, притча 
"Дерево и плод". Евангелие от Луки. Служение Иисуса в Галилее 4:14 - 9:50). 

В. Осеева, Н. Зайцева, М. Муллонен "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски"), 

"Poigad" ("Сыновья"). 

В. Осеева, А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), "Mi kebnemb om?" 
("Что легче?"). 

В. Ершов "Kukoi i reboi" ("Петух и лиса"). 

109.9.6. Вепсы. 

А. Андреева " Änine " ("Онего"), "Sügüz' " ("Осень"). 

Г. Бабурова "Ken om vedäi "? ("Кто будет водить?"), Kättepajod  (колыбельная). 

Вепсская народная сказка "Laskav Maša " ("Ласковая Маша"). 

Н. Абрамов "Kaivoine" ("Колодец"). 
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Н. Зайцева, М. Муллонен " Ičemoi  lugemišt " ("Родное чтение"), " Midä  ende päle  pandihe" ("Что 

раньше носили"). 

Н. Зайцева, М. Муллонен "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски"), сказки 

"Leibplot" ("Колобок"), " Mužik  i hanh'" ("Мужик и гусь"), "Rohked jäniš " ("Смелый заяц"). 

Вепсская народная сказка "Savesine poig" ("Глиняный сын"). 

" Kärčid  da värčid " ("Тяп-ляп"), "Pimed om i ei nägu " ("Темно и ничего не видно") (сборник народных 

сказок "Краски земли вепсской", составители Е. Марков, Н. Маркова). 

В. Ершов " Kättenno  pajo" ("Колыбельная"). 

109.9.7. Зима. В лесу, на реке и на озере. 

"Kaks veiled i vilu" ("Два брата и мороз"), Vepsänman  samad (сказки вепсской земли). 

Н. Силакова "Aino" ("Айно"). 

Н. Абрамов " Kül'mi  järven , kül'mi  jogen" ("Заморозил озеро, заморозил реку"). 

Н. Зайцева М. Муллонен, " Ičemoi  lugemišt " ("Родное чтение"), финская народная песенка 

"Rati-riti-rala" ("Рати-рити-ралла"), 

О. Жукова "Kut mö  kuzen valičim " ("Как мы елку выбирали"). 

С. Топелиус, Н. Зайцева, М. Муллонен " Ičemoi  lugemišt " ("Родное чтение"), " Čopak " ("Санки"). 

В. Рогозина " Tünäs  vedes" ("В тихих водах"). 

В. Ершов "Ozoitesed" ("Загадки"), 

109.9.8. Здоровье. 

Э. Шим, А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), "Paha sihlaine" ("Вредная 
крапива"). 

Н. Силакова "Pedai" ("Сосна"). 

Н. Абрамов "Tal'ven runod" ("Зимние стихи"). 

В. Рогозина "Runod lapsile" ("Стихи детям"), "Luk om karged" ("Горек лук"), 

109.9.9. Весна. Весенние работы. 

А. Андреева " Keväz' " ("Весна"). 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), "Hir'pulo i reboi" ("Сова и лиса"), 

" Keväz'sarn  lopoihuden polhe" ("Весенняя сказка про лягушонка"), " Vezitippuižed " ("Капельки"). 

И. Сотникова "Hir' i paskač " ("Мышь и воробей"). 

М. Миронова " Midä  kevaz' tegeb!" ("Что творит весна!"). 
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Н. Абрамов " Emägaine " ("Хозяюшка"). 

Н. Зайцева, М. Муллонен "Paimen pajo" ("Песенка пастушка"). 

Н. Зайцева "Keza om lähen " ("Лето близко"). 

В. Бахревский "Rusked alaine" ("Красная рукавица"). 

109.9.10. Родина. Известные люди. Финно-угорские писатели. 

А. Андреева "Armaz kodijärv " ("Милое родное озеро"). 

А. Петухов "Hirben sarved" ("Лосиные рога"). 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), саамская сказка "Pedr - 

kuldaižed  sarved" ("Олень - золотые рога"), "Starinad mecživatoiden  polhe" ("Рассказы о лесных 

животных"), марийская сказка "Ken kaikid vägevamb  om?" ("Кто всех сильнее?"), "Minun mel'he himo tuli" 

("Kalevala") ("Мне пришло одно желанье ("Калевала") (перевод на вепсский язык Н. Зайцевой). 

Н. Абрамов "Ojat'-randal" ("На берегу Ояти"). 

Н. Зайцева, отрывки из авторского эпоса "Virantanaz" ("Вирантаназ"). 

V. Lebedeva "Lendi linduine" (В. Лебедева "Летела птица"). 

" Käveliba  kondi i reboi adivoihe" ("Как медведь и лиса ходили в гости") (Сборник народных сказок 
"Краски земли вепсской", составители Е. Марков, Н. Маркова). 

В. Брендоев "Keda pedai ičezennoks  vedab?" ("Кого манит к себе сосна?") (перевод на вепсский язык 
Н. Зайцевой), "Koiv" ("Береза") (перевод на вепсский язык Н. Зайцевой). 

109.9.11. Путешествия. Транспорт. 

А. Коттина, А. Максимов, Н. Зайцева "Meiden sana" ("Родное слово"), сказки "Herneh taivhazesai" 
("Горох до неба"), "Reduvarvoi" ("Замарашка"). 

М. Зощенко, Н. Зайцева, М. Муллонен "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски"), 

"Melekaz orav" ("Умная белка"). 

Н. Силакова "Pen' järvut " ("Маленькое озеро"). 

Н. Абрамов "Kalas" ("На рыбалке"), "Ajagam külähä " ("Едем в деревню"). 

Н. Зайцева, М. Муллонен "Lugem i pagižem  vepsäks " ("Читаем и говорим по-вепсски"), "Kaks' joged" 

("Две реки"). 

В. Лебедева " Päiväine " ("Солнышко"). 

В. Ершов "Tege hüväd " ("Твори добро"). 

Сказка "Virzuine" ("Лапоток"). 

В. Лукконен комикс "Ozatoi kalatez" ("Неудачная рыбалка"). 

109.9.12. Литературоведческая пропедевтика (практическое освоение). 
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Нахождение в тексте, определение значения в художественной речи (с помощью учителя) средств 
выразительности: синонимов, антонимов, эпитетов, сравнений, метафор, олицетворений, гипербол. 

Ориентировка в литературных понятиях: художественное произведение, художественный образ, 
автор (рассказчик), сюжет, тема, герой произведения (портрет, речь, поступки, мысли), отношение автора к 
герою. 

Общее представление об особенностях разных типов текстов: повествование (рассказ), описание 
(пейзаж, портрет, интерьер), рассуждение (монолог героя, диалог героев). 

Прозаическая и стихотворная речь: узнавание, различение, выделение особенностей стихотворного 
произведения (ритм, рифма). 

Фольклор и авторские художественные произведения (различение). 

Жанровое разнообразие произведений. Сказки (о животных, бытовые, волшебные). Художественные 
особенности сказок: лексика, построение (композиция). Литературная (авторская) сказка. 

Рассказ, стихотворение, басня - общее представление о жанре, особенностях построения и 
выразительных средствах. Библейская притча - общее представление. 

 
109.10. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 

(вепсском) языке на уровне начального общего образования. 

109.10.1. В результате изучения литературного чтения на родном (вепсском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного 
языка и родной литературы, являющихся частью истории и культуры страны; 

проявление уважения к традициям и культуре своего и других народов в процессе восприятия и 
анализа художественных произведений и творчества народов России; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
художественными произведениями; 

уважительное отношение к другим народам многонациональной России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений. 

2) духовно-нравственного воспитания: 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

осознание этических понятий, оценка поведения и поступков персонажей художественных 
произведений в ситуации нравственного выбора; 

выражение своего видения мира, индивидуальной позиции посредством накопления и 
систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске; 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 
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3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил безопасного поиска в информационной среде дополнительной информации, в 
том числе на уроках литературного чтения на родном (вепсском) языке; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе 
приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из художественных произведений). 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе посредством примеров из художественных произведений; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

ориентация в деятельности на первоначальные представления о научной картине мира, понимание 
важности слова как средства создания словесно-художественного образа, способа выражения мыслей, 
чувств, идей автора; 

потребность в самостоятельной читательской деятельности, саморазвитии средствами вепсской 
литературы, развитие познавательного интереса, активности, инициативности, любознательности и 
самостоятельности в познании произведений фольклора и художественной литературы. 

109.10.2. В результате изучения литературного чтения на родном (вепсском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные 
учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные 
учебные действия, совместная деятельность. 

109.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные тексты по теме, главной мысли, жанру, соотносить произведение и его автора, 
устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать аналогии текстов; 

объединять части объекта, объекты (тексты) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации, классифицировать произведения по темам, 
жанрам; 

находить закономерности и противоречия при анализе сюжета (композиции), восстанавливать 
нарушенную последовательность событий (сюжета), составлять аннотацию, отзыв по предложенному 
алгоритму; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 
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устанавливать причинно-следственные связи в сюжете фольклорного и художественного текста, при 
составлении плана, пересказе текста, характеристике поступков героев. 

109.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия 
как часть познавательных универсальных учебных действий: 

с помощью учителя формулировать цель; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
анализа текста (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

109.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей и (или) законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете; 

анализировать и создавать текстовую, видео, графическую, звуковую, информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, 
таблицы по результатам работы с текстами. 

109.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные (описание, рассуждение, повествование) и письменные (повествование) тексты; 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

109.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
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универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

109.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха или неудач учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок. 

109.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания по литературному чтению на родном (вепсском) языке с 
использованием предложенного образца. 

109.10.3. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (вепсском) языке. К 
концу обучения в 1 классе обучающийся научится: 

осознавать значимость чтения литературных произведений на родном (вепсском) языке для познания 
себя, мира, национальной истории и культуры; 

воспринимать чтение как источник эстетического, нравственного, познавательного опыта; понимать 
цель чтения: удовлетворение читательского интереса и приобретение опыта чтения, поиск фактов и 
суждений, аргументации, иной информации; 

прогнозировать содержание текста художественного произведения по заголовку, автору, жанру и 
осознавать цель чтения; 

слушать и проговаривать стихотворные произведения, фольклорные произведения малых жанров; 

владеть элементарными приемами интерпретации произведений вепсской литературы и 
фольклорных произведений малых жанров (песенки, стихотворения, дразнилки, считалки, потешки); 

участвовать в коллективном обсуждении прослушанного или прочитанного текста; 

различать фольклорные и авторские произведения; 

различать художественные произведения разных жанров, приводить примеры этих произведений; 

отличать на практическом уровне прозаический текст от стихотворного, приводить примеры 
прозаических и стихотворных текстов; 

ориентироваться на практическом уровне в изученных литературоведческих понятиях (автор, поэт, 
стихотворение, заглавие, тема, рифма.); 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1483 из 2553 

 

осуществлять выбор книги в библиотеке (или в контролируемом пространстве Интернета) по 
заданной тематике или по собственному желанию. 

109.10.4. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (вепсском) языке". К 
концу обучения во 2 классе обучающийся научится: 

читать со скоростью, позволяющей понимать смысл прочитанного, владеть элементарными приемами 
интерпретации художественных и учебных текстов; 

различать на практическом уровне виды текстов (художественный, учебный, справочный), опираясь 
на особенности каждого вида текста; 

читать (вслух) выразительно доступные для данного возраста прозаические произведения и 
декламировать стихотворные произведения после предварительной подготовки; 

передавать содержание прочитанного или прослушанного с учетом специфики текста в виде 
пересказа (полного или краткого) (для всех видов текстов); 

применять опыт чтения произведений вепсской литературы для речевого самосовершенствования: 
участвовать в обсуждении прослушанного или прочитанного текста, соблюдая правила речевого этикета, 
доказывать и подтверждать собственное мнение ссылками на текст; 

распознавать некоторые отличительные особенности художественных произведений (на примерах 
художественных образов и средств художественной выразительности); 

воспринимать художественную литературу как вид искусства, приводить примеры проявления 
художественного вымысла в произведениях; 

ориентироваться в нравственном содержании прочитанного, соотносить поступки героев с 
нравственными нормами; 

вести список прочитанных книг с целью использования его в учебной и внеучебной деятельности, в 
том числе для планирования своего круга чтения; 

обогащать собственный круг чтения. 

109.10.5. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (вепсском) языке". К 
концу обучения в 3 классе обучающийся научится: 

осознавать коммуникативно-эстетические возможности вепсского языка на основе изучения 
произведений вепсской литературы и карельского фольклора; 

осознавать родную литературу как национально-культурную ценность народа, как средство 
сохранения и передачи нравственных ценностей и традиций; 

совершенствовать в процессе чтения произведений вепсской литературы читательские умения: 
читать вслух и про себя, владеть элементарными приемами интерпретации и анализа художественных, 
научно-популярных и учебных текстов; 

использовать различные виды чтения: изучающее, выборочное ознакомительное, выборочное 
поисковое, выборочное просмотровое (в соответствии с целью чтения) (для всех видов текстов); 

ориентироваться в содержании художественного, учебного и научно-популярного текста, понимать его 
смысл (при чтении вслух и про себя, при прослушивании); 

применять опыт чтения произведений вепсской литературы для речевого самосовершенствования: 
участвовать в обсуждении прослушанного или прочитанного текста, доказывать и подтверждать 
собственное мнение ссылками на текст; передавать содержание прочитанного или прослушанного с учетом 
специфики текста в виде пересказа (полного или краткого), пересказывать литературное произведение от 
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имени одного из действующих лиц; 

сравнивать, сопоставлять, выполнять элементарный анализ различных текстов, используя 
литературоведческие понятия; 

ориентироваться в нравственном содержании прочитанного, самостоятельно делать выводы, 
соотносить поступки героев с нравственными нормами (только для художественных текстов); 

находить средства художественной выразительности (синонимы, антонимы, гиперболы, метафоры, 
олицетворения, эпитеты); 

работать с тематическим каталогом. 

109.10.6. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (вепсском) языке. К 
концу обучения в 4 классе обучающийся научится: 

осознавать значимость чтения вепсской литературы для личного развития, для культурной 
самоидентификации; 

совершенствовать в процессе чтения произведений вепсской литературы читательские умения: 
читать вслух и про себя, владеть элементарными приемами интерпретации, анализа и преобразования 
художественных, научно-популярных и учебных текстов; 

применять опыт чтения произведений вепсской литературы для речевого самосовершенствования: 
участвовать в обсуждении прослушанного или прочитанного текста, доказывать и подтверждать 
собственное мнение ссылками на текст; передавать содержание прочитанного или прослушанного с учетом 
специфики текста в виде пересказа (полного или краткого); составлять устный рассказ на основе 
прочитанных произведений с учетом коммуникативной задачи (для разных адресатов); 

при анализе художественных текстов формулировать простые выводы, основываясь на содержании 
текста; составлять характеристику персонажа; интерпретировать текст, опираясь на некоторые его 
жанровые, структурные, языковые особенности; устанавливать связи, отношения, не высказанные в тексте 
напрямую, например, соотносить ситуацию и поступки героев, объяснять (пояснять) поступки героев, 
опираясь на содержание текста; 

устанавливать взаимосвязь между событиями, фактами, поступками (мотивы, последствия), мыслями, 
чувствами героев, опираясь на содержание художественного текста; 

определять позиции героев художественного текста, позицию автора художественного текста; 

устанавливать взаимосвязь между отдельными фактами, событиями, явлениями, описаниями, 
процессами и между отдельными частями научно-популярного текста, опираясь на его содержание; 

составлять краткий отзыв на прочитанное произведение по заданному образцу; 

самостоятельно выбирать интересующую литературу, формировать и обогащать собственный круг 
чтения. 

 
110. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 

(даргинском) языке". 

110.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(даргинском) языке" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее 
соответственно - программа по литературному чтению на родном (даргинском) языке, литературное чтение 
на родном (даргинском) языке) разработана для обучающихся, владеющих и (или) слабо владеющих 
родным (даргинском) языком, и включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые 
результаты освоения программы по литературному чтению на родном (даргинском) языке. 

110.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном 
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(даргинском) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к 
определению планируемых результатов. 

110.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

110.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 
(даргинском) языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне 
начального общего образования, а также предметные результаты за каждый год обучения. 

 
110.5. Пояснительная записка. 

110.5.1. Программа по литературному чтению на родном (даргинском) языке на уровне начального 
общего образования разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей 
программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные 
методики обучения. 

110.5.2. Литературное чтение на родном (даргинском) языке - один из основных предметов 
гуманитарного образования, определяющий уровень интеллектуального и нравственно-эстетического 
развития личности. Литературное образование способствует воспитанию компетентного читателя, 
осознающего значимость чтения и изучения литературы для своего дальнейшего личностного развития, 
способного аргументировать свое мнение и оформлять его словесно в устных и письменных 
высказываниях, формирование потребности в систематическом чтении как средстве познания мира и себя 
в этом мире, гармонизации отношений человека и общества. 

110.5.3. Основная идея учебного предмета "Литературное чтение на родном (даргинском) языке" 
состоит в том, что даргинская литература включает в себя систему ценностных кодов, единых для 
национальной культурной традиции. Являясь средством не только их сохранения, но и передачи 
подрастающему поколению, даргинская литература устанавливает преемственную связь прошлого, 
настоящего и будущего даргинской национально-культурной традиции в сознании обучающихся. 

110.5.4. В содержание программы по литературному чтению на родном (даргинском) языке 
выделяются следующие содержательные линии: виды речевой и читательской деятельности, круг детского 
чтения, культура читательской деятельности, литературоведческая пропедевтика, творческая деятельность 
обучающихся. 

110.5.5. Изучение учебного предмета "Литературное чтение на родном (даргинском) языке" 
направлено на достижение следующих целей: 

овладение осознанным, правильным, беглым и выразительным чтением как базовым навыком в 
системе образования обучающихся; 

совершенствование всех видов речевой деятельности, обеспечивающих умение работать с разными 
видами текстов; 

развитие интереса к чтению и книге, формирование читательского кругозора и приобретение опыта в 
выборе книг и самостоятельной читательской деятельности; 

развитие художественно-творческих и познавательных способностей, эмоциональной отзывчивости 
при чтении художественных произведений, формирование эстетического отношения к слову и умения 
понимать художественное произведение; 

обогащение нравственного опыта обучающихся средствами художественной литературы, 
формирование нравственных представлений о добре, дружбе, правде и ответственности, воспитание 
интереса и уважения к культуре народов многонационального Дагестана и России; 

формирование интереса к истории, традиции, искусству своего народа, а также к жизни и культуре 
народов многонациональной России и других стран; 
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ознакомление с детской литературой родного, русского и других народов; формирование патриотизма 
и чувства любви к своей Родине и народу. 

110.5.6. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном 
(даргинском) языке, - 112 часов: в 1 классе - 10 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в 
неделю), в 3 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю). 

 
110.6. Содержание обучения в 1 классе. 

110.6.1. Устное народное творчество. 

Русская народная сказка "ДекIарлира бархра" ("Вместе и отдельно"). Даргинские народные сказки: 
"Нешличи диги" ("Любовь к матери"), "Имиалара эмхIера" ("Муравей и осел"), "Малла Насрединра 
хъулкнира" ("Малла Насредин и вор"), "ГIямултар гурда ва мехIур бецI" ("Хитрая лиса и глупый волк"), 
"Житара вацара" ("Кошка и мышка"), "Кьисла уста" ("Столяр"), "Шан чякара къянара" ("Воробей и ворона"), 
"Гегуг" ("Кукушка"). Багьираби (пословицы), буралаби (поговорки). 

110.6.2. Весна. 

Г.-Б. Газимагомедов "ХIеб" ("Весна"), Х. Габибова "АтхIеб" ("Весна"), 

С. Абдуллаев "Мусани кумекбариб" ("Муса помог"), Д. Магомедова "Духуси ухъна" ("Умный старик"), 
А.-Г. Багандов "ТIашли саби памятник" ("Памятник стоит"), С. Рабаданов "Хъя" ("Клятва"), М. Расулов 
"ХIебиалли, нура къумикIус" ("Тогда я тоже буду, ворковать"), А. Абдулманапова "ХIебла макьамти" 
("Весенние мотивы"), 

110.6.3. Я и мои друзья. 

С. Абдуллаев "Наб дигахъис" ("Я люблю"), "Уршби" ("Сыновья"), А. Курбанова "Жавгьар абала къапу" 
("Ворота матери - Жавгара"), "Буслус" ("Соня"). Даргинская народная сказка "ХIябал гьалмагъ" ("Три друга"). 
К. Чуковский "Умудеш - чархла арадеш" ("Чистота - залог здоровья"), А. Абдулманапова "Байрамла 
байрумти" ("У Байрама праздники"). 

110.6.4. Птицы и животные - наши друзья. 

Даргинские народные сказки "Житала дурхIя" ("Котенок"), "Гурдара хурира" ("Лиса и собаки"), "ЭмхIера 
валрира" ("Осел и верблюд"), А. Курбанова "Гежба" ("Козленок"), Л. Толстой "Арсланра вацара" ("Лев и 
мышка"), "КIанра ва илала дурхIни" ("Куропатка и ее птенчики"), К. Ушинский "БерхIи ва зурхIяб" ("Солнце и 
радуга"), "ГIяра ва кьядга" ("Заяц и ежик"), С. Омаров "Арцанти" ("Птицы"), А. Муртазаалиев "ЧатIа" 
("Ласточка"), Х. Габибова "ДурхIнала далай" ("Песня детей"). 

110.6.5. Литературоведческая пропедевтика. 

Багьираби (Загадки). Буралаби (Пословицы). Къалабали дурути гъай (Скороговорки). Къянала хабурти 
(Сказки). Хабар (Рассказ). Басня (Басня). Текст (Текст). 

 
110.7. Содержание обучения во 2 классе. 

110.7.1. Вспомним лето. 

С. Рабаданов "ДуцIрум" ("Лето"), Р. Рашидов "Дигахъис дуцIрумла заб" ("Люблю летний дождь"). 
Даргинская народная сказка "Шула" ("Отлично"). М.-Ш. Багомаалиев "Каникулти" ("Каникулы"), Р.-ГI. Омаров 
"КIанри" ("Куропатка"), Б. Алибеков "ДуцIрум дубурличиб" ("Летом в горах"). 

110.7.2. Золотая осень. 

Р. Рашидов "Мургьила гIебшни" ("Золотая осень"), ГIебшни вацIализиб" ("Осенью в лесу"), Р. 
Адамадзиев "Пебшни" ("Осень"), Х. Алиев "Яниличи хIядурдеш" ("Подготовка к зиме"), И. Магомедов 
"ГIебшни арцанти" ("Птицы осенью"). 
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110.7.3. Птицы и животные - наши друзья. 

Б. Алибеков "ТанбихI" ("Наказание"). Даргинская народная сказка "Нешла диги" ("Любовь матери"). Г. 
Курбанов "Синкара бецIра" ("Волк и медведь"), А.-Г. Багандов "Шан чяка" ("Воробей"), А. Курбанова 
"КьутIкьутIи" ("Дятел"), Р. Багомедов "Таргьа" ("Суслик"). 

110.7.4. Труд - источник жизни. 

Р. Рашидов "Тракторист" ("Тракторист"), Б. Алибеков "ХъубяхIрумала байрам" ("Праздник борозды"), 
А.-Б. Ахмедов "ВиштIал кумекчи" ("Маленький помощник"). Даргинская народная сказка "Диъ хIед, Баху" 
("Баху, мясо тебе"). М.-Р. Расулов "СихIрула дарман" ("Волшебное лекарство"). 

110.7.5. Жизнь детей и их поступки. 

И. Абдуллатипов "Мурадла галга" ("Дерево Мурада"), А. Кадибагамаев "Суранна киса" ("Карман из 
кожи"), Р. Рашидов "Аминатла жита" ("Кошка Аминат"), А. Абдулманапова "ГIярмиц ветарус" ("Стану 
армейцем"), А. Курбанова "Хала нешра ВяхIидра" ("Бабушка и Вагид"), Р. Рашидов "Гьалмагъдеш" 
("Дружба"), "Чилилра балхIебала" ("Никто не узнает"). 

110.7.6. Зима - радость детей. 

Р. Багамедов "Яни" ("Зима"), Г. Курбанов "Миъла кIялгIя" ("Ледяной дворец"), Р. Рашидов "БакIили 
саби яни" ("Пришла зима"), "ДяхIила удир арцанти" ("Птицы под снегом"), Х. Алиев "ДяхIили урзули саб" 
("Снег идет"), "Чякнала кIабатI" ("Поднос птиц"). 

110.7.7. Семья и школа. 

Р. Рашидов "Шула" ("Отлично"), "ВакIи хIу набчи гIяхIлад" ("Ты приходи ко мне в гости"), "Суратунала 
уста" ("Художник"), Л. Чанкаева "Шула кьимат" ("Оценили отлично"), И. Гусейнов "Нешлис савгъат" 
("Подарок матери"), О. Ражабов "Дила виштIаси узи" ("Мой маленький брат"), 

110.7.8. Доброта, милосердие, почет и уважение. 

А. Кадимагомаев "Ламус" ("Благородство"), А.-Б. Ахмедов "Хала дудешлис кумек" ("Помощь 
дедушке"), Р. Рашидов ГIяяркьянала хабар" ("Рассказ охотника"). Даргинские народные сказки "Хала 
дудешра уршила уршира" ("Дедушка и внук"), "Вайнукьяла ахир" ("Конец злоумышленника". А. 
Абдулманапова "Закличиван хIялалли" ("Смотри чистой совестью как на небо"). 

110.7.9. Устное народное творчество - бездонное море. 

Даргинские народные сказки "Багьудичевси кьади" ("Образованный Кади"), "ЧатIа ва узби" ("Ласточка 
и братья"), "Баркалла" ("Спасибо"), Заб! Заб!" ("Дождь! дождь!"), "Лагьа" ("Голубь"). 

110.7.10. Российская армия. 

Р. Рашидов "Солдат" ("Солдат"), М. Огузов "Адамдешла къала Нурбагандов М." ("Нурбагандов М. 
Крепость человечности"), М. Зингер "Чила дурхIя сая?" ("Чей сын?"), Д. Карбышев "Чедибдешла бехIбихьуд" 
("Начало победы"), Г.-Б. Газимагомедов "ТIашли саби памятник" ("Стоит памятник"). 

110.7.11. Весна. 

М.-Р. Расулов "Дубуртазир хIеб" ("В горах весна"), А. Абдулманапова "ХIеб" ("Весна"), Р. Рашидов 
"Мургьила хIеб, арцла хIеб" ("Золотая весна, серебряная весна"), "Арцантас кумекбарая" ("Помогите 
птицам"), "Чедибдеш" ("Победа"). М. Гамидов "Гегуг" ("Кукушка"), С. Рабаданов "Нушала нешанани..." 
("Нашими матерями..."). 

110.7.12. Село и сельская жизнь. 

Даргинская народная сказка "Дубурла ши" ("Горное село"). М. Гамидов "Дила ши" ("Мое село"), М.-Ш. 
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Исаев "БархIехъ дубуртала сипат" ("Вечером в горах"), А. Абдулманапова "Дигахъис бархIехъуни" ("Люблю 
вечера"), Мунги Ахмед "Жагьти устнала далай" ("Песня молодых мастеров"), И. Ибрагимов "Буркьунза" 
("Вечеринка"), "ХъубяхIруми" ("Праздник Первой борозды"). Б, Алибеков "ГIяхIялла дурхъадеш" ("Важность 
гостя"). 

110.7.13. Моя Родина. 

Р. Адамадзиев "ВатIан, хIед неш дикIулра" ("Родина, мы тебя называем матерью"), Т. Саидов "Се 
саби ВатIан?" ("Что значит Родина?"), Р. Курбанов "Дагьистан" ("Дагестан"), А. Муртазалиев "ВатIан 
багьандан" ("За Родину"). Даргинский народный рассказ "Чедибдешла бархIи" ("День Победы"). М. Ахмедов 
"МяхIячкъала" ("Махачкала"), М.-Ш. Исаев "Даргала дурхIни" ("Даргинские дети"). 

110.7.14. Литературоведческая пропедевтика. 

Багьираби (Загадки). Буралаби (Пословицы). Къалабали дурути гъай (Скороговорки). Хабар (Рассказ). 
Къянала хабурти (Сказки). Басня (Басня). Бурала (Легенда). Халкьла мухIлила пагьму (Устное народное 
творчество). Халкьла пагьму (Фольклор). Халкьла далуйти (Народные песни). Далай (Песня). Дигайличила 
далай (Песня о любви). Бузериличила далай (Песня о тружениках). Гардла далай (Колыбельная песня). 
Масхарала далуйти (Шуточные песни). Назму (Стихотворение). Тема (Тема). План (План). Гьамадси, 
къантIли белкIунси (Простой план). Чумал бутIализибад цалабикибси (Сложный план). 

 
110.8. Содержание обучения в 3 классе. 

110.8.1. Теплое лето и золотая осень. 

С. Абдуллаев "ДуцIарти дуцIрум" ("Теплое лето"), Р. Рашидов "ДуцIрумла макьамти" ("Летние 
мотивы"), "Къири" ("Град"), "Гъуршли сари дубурти" ("Серые горы"), Г.-Б. Газимагомедов "ДуцIрум" ("Лето"), 
А Курбанова "ХIекьдеш" ("Истина"), "ГIела гIебшнила ванза" ("Земля поздней осенью"), К. Мажидов 
"ДиргIядиргиб" ("Обмнули"), А. Абдулманапова "Мургьила гIебшни" ("Золотая осень"), "ГIебшнила вацIа" 
("Осенний лес"), Б. Алибеков "ГIебшни вацIализиб" ("Осенью в лесу"), Ш. Казиев "ГIебшни" ("Осень"). 

110.8.2. Устное народное творчество. 

Даргинские народные сказки: "ЭмхIела дукелцIи" ("Ослиный смех"), "Гардла далай" ("Колыбельная 
песня"), "ГуглахIяй" ("Птица"), "Булхъран ва ябу" ("Булкран и лошадь"), "ЗилпIипIи" ("Зилпипи"), "ХIябал 
гIяяркьяна" ("Три охотника"), "Гъабзала ца гъай бирар" ("У мужчины - одно слово"), "ЦахIебалгунти 
гьалмагъуни ("Недружные друзья"), "ГIяббасила багьа" ("Цена двадцати копейка"), "Чедибдешла тур" ("Меч 
победы"). Даргинская народная игра: "Мукеки, мукеки" ("Рога, рога"). 

110.8.3. Берегите природу - красу нашей жизни. 

А. Абдулманапова "ТIабигIят наб дурхъаси" ("Природа мне дорога"), 

В. Чигирик "Хяла мардеш" ("Преданность собаки"), Б. Алибеков "Игьес хIейубра" ("Не смог бросить"), 
"Акулабачила хIушани се балулра?" ("Что вы знаете об акулах?"), "Лагьа" ("Голубь"), "Дельфинтани 
верцахъиб" ("Спасли дельфины"), Р. Рашидов "Чякни" ("Воробьи"), М. Абакаров "ЧатIа ("Ласточка"), А.-Г. 
Багандов "Марси гьалмагъ" ("Верный друг"), А. Курбанова "Гьарилли - ца-ца галга" ("Каждый по одному 
дерево"), "Арцантас се кавлана?" ("Что останется птицам?"). М. Атабаев "КIуркIурли чеббицIиб" ("Отомстил 
индюк"). 

110.8.4. Жизнь детей и их поступки. 

Даргинская народная сказка "ГIямултар гIяхIял" ("Хитрый гость"). В. Осеев "ХIурматбирнила кьяйда" 
("Своеобразное уважение"), Кь. Мигьрабов "Дила урчи биалри" ("Была бы у меня лошадь"), Ф. Абдул 
"Камал" ("Камал"), М. Садуев "Бебшибси къуруш" ("Убежавший рубль"), Б. Алибеков "Троллейбусличиб" 
("На троллейбусе"), "Сагал дус" ("Новый год"), Р. Рашидов "Каникултачив" ("На каникулах"), "КIялгIнала 
никIа устни" ("Мастера маленьких дворцов"), ГI. Алиев "Ну уруххIейубра" ("Я не испугался"), А. 
"Кадибагамаев "ХIяка каса" ("Бери тулуп"), "Марли, набчибрира гIяйиб?" ("Неужели, я виноват?"). 
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110.8.5. Труд - радость, богатство и счастье. 

Даргинская народная сказка "НикIа уста" ("Маленький мастер"). Р. Рашидов "Гьари, къялкъя, 
гьакIбухъен" ("А, ну, коса размахни"), "Муъминат" ("Муминат"). А.-Б. Ахмедов "Ванза" ("Земля"), А. 
Муртазаалиев "Къую" ("Колодец"). Р. Багаммаев "Хала дудешла санигIят" ("Профессия дедушки"), Б. 
Алибеков "Даргала бузерила гIядатла далай Жуллак" ("Даргинская песня о труде Жуллак"), Р-ГI. Омаров 
"Марайси букIун" ("Печальный чабан"), И. Гасанов "Гьачам хIеркIла дублаб" ("Однажды у реки"). 

110.8.6. Волшебная зима. 

С. Рабаданов "ДяхIила кункти пусли" ("Легкие снежинки"), Г. Скребицкий "Яни" ("Зима"), Р. Рашидов 
"Яни бакIилри гIяхIлад" ("Зима пришла в гости"), Ю. Дмитриев "Селис гIягIниси дяхIи?" ("Для чего нужен 
снег?), Р. Адамадзиев "Яни вацIализиб" ("Зимой в лесу), А.-Г. Багандов "Яни" ("Зима"), "Сагал дусла балга" 
("Новогодняя молитва"), Г. Курбанов "Миъла кIялгIя" ("Ледяной дворец"), Х. Алиев "ДяхIили ургьули саб" 
("Снег идет"), М. Пришвин "Къанда" (Кличка "Канда"), "ДяхIила пусли" ("Снежинки"), И. Гасанов "Мурад ва 
хала дудеш" ("Мурад и дедушка"). 

110.8.7. Герои Родины. 

А. Абдулманапова "ЧархIевхъунси уршилис" ("Не вернувшемуся сыну"), И. Ахмедов "Игит Сумен" ("Г 
ерой Сумен"), "Шантала пахру" ("Г орд ость сельчанов"), Г. Павловский "Игитла у бубкIуси ахIен" ("Не 
умирает имя героя"), А.-Б. Ахмедханов "ВатIан" ("Родина"), Р. Магомедов "Дудешла пилотка" ("Пилотка 
отца"), П. Мирзаева "НурбяхIяндов МяхIяммадлис" ("Нурбагандову Магомеду"). 

110.8.8. Нет границ человеческой доброты. 

И. Гусейнов "Кумек" ("Помощь"), "Нешла савгъат" ("Подарок матери"), "ХIяблизанти" ("Тройняшки"), 
А.-Б. Ахмедханов "Нешла бебкIа" ("Смерть матери"), Г.-Б. Багандов "Игъбарла адам" ("Счастливый 
человек"). 

110.8.9. Радостная весна. 

М. Г амидов "ХIеб" ("Весна"), У. Г асанова "Нешанас деза" ("Ода матерям"), 

XI. Алиев "ХIеб дакIиб" ("Наступила весна"), Р. Адамадзиев "Урхьула дублар рурси" ("Девочка на краю 
моря"), М.-Ш. Исаев "АтхIеб" (Весна"), Б. Алибеков "ХъубяхIрумала байрамла бархIи" ("День борозды"). 

110.8.10. Дружба, братство - основа возрождения мира. 

"Дагъистан - гьалмагъдешла улка" ("Дагестан - дружная страна"). Даргинские народные сказки 
"Дудешла аманат" ("Повеление отца"), "ДугIла кьяца" ("Дикая коза"). Р. Рашидов "НикIа гIяхIгъабзала далай" 
("Песня маленького джигита"), М. Г амидов "Дагъистан" ("Дагестан"), М. Кубаев "ЧIичIлуми" ("Змеи"), И. 
Магомедов "ХьанцIа чяка" ("Воробей"), И. Гасанов "Ухънала анхъ" ("Сад старика"), М.-Ш. Исаев "Дахъ 
жагати дилзан наб" ("Мне кажется, так красиво"). 

110.8.11. Литературоведческая пропедевтика. 

Къянала хабурти (Сказки). СихIрула хабурти (Волшебные сказки). МицIирагличила къянала хабурти 
(Сказки о животных). Халкьла гIямру баркьбацличил дархдасунти къянала хабурти (Социально-бытовые 
сказки). Басня (Басня). Литературный герой (Литературный герой). Геройла хасият (Характер героя). 
Литературала хабарла жура (Эпос). Мешубуц (Сравнение). 

 
110.9. Содержание обучения в 4 классе. 

110.9.1. Лето и осень. 

И. Гасанов "Дургъби мадиаб!" ("Пусть не будет война!"), Н. Надеждина "Школала анхъ" ("Школьный 
сад"), О. Абдуллаев "Жунабла галгуби" ("Кизилевые деревья"), Х. Алиев "Гьала гIебшни" ("Начала осени"), 
С. Рабаданов "ГIебшнила лишантачил" ("С признаками осени"), К. Ушинский "ГIебшни" ("Осень"), Р. 
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Рашидов "ГIебшнила манзил" ("Осеннее время"), А. Гапизова "Даршибти дакIаб гIебшни" ("Пусть наступить 
теплой осени"). 

110.9.2. Дружба. 

М. ЯхIъяев "ЦIегъала шанг" ("Чугунная кастрюля"), А.-Б. Ахмедов "ТIулека" ("Кольцо"), А. Чехов 
"Ванька", М. Кадиев "Кумек" ("Помощь"), Р. Рашидов "Гьалмагъла някъ" ("Рука дружбы"), С. Рабаданов 
"Гьалмагъдеш гIягIнили сар" ("Необходима дружба"). Даргинские народные поговорки. 

110.9.3. Бережем природу. 

И. МяхIяммадов "Арцантани мицIирбиру тIабигIят" ("Птицы оживят природу"), А.-Г. Багандов "Валиха 
вацIа" ("Лес Валиха"), А. Кадибагамаев "Варъала галга" ("Дерево меда"), Х. Курбанов "Тамашала пукьа" 
("Интересное гнездо"), А. Курбанова "Набчира кьацIбилкигу" ("И меня бы, укусила"), Б. Алибеков "Кьядга" 
("Ежик"), А. Кузнецов "БиштIаси галга" ("Маленькое дерево"), Р.-О. Омаров "Хъярла галга" ("Грушевое 
дерево"). 

110.9.4. Что такое плохо, что такое хорошо. 

Х. Алиев "ХIялалси дурхIя" ("Порядочный мальчик"), И. Абдуллатипов "ЧIака бисухIели" ("Когда плачет 
орел"), Р. Рашидов "Вайна адам" ("Плохой человек"), А.-Б. Ахмедханов "Автобусличиб" ("На автобусе"), Ф. 
Алиева "Азгъин рурси" ("Ленивая девочка"), Г.-Б. Газимагомедов "Кьясдешра гIясидешра" ("Зависть и 
злость"), А.-Г. Багандов "ХIейгиизни" ("Не в восторге"). Даргинская народная сказка "Уршби" ("Сыновья") Х. 
Курбанов "БерхIи сен кьанбиуба?" ("Почему солнце запоздало?"). Даргинские народные поговорки и 
легенды. 

110.9.5. Крепкая дружба. 

Р. Адамадзиев "Диги гIягIнили сари" ("Нужна любовь"), Х. Юсупов "Гьалмагъдешличила" ("О дружбе"), 
З. Алиев "Гьариллис хIялалси..." ("Каждому, что допущено..."), Б. Багамаев "ВатIайс къарауйчиб" ("Охраняя 
Родину"), Г.-Б. Газимагомедов "Даршудешла никIа вакил" ("Маленький представитель мира"), Л. Толстой 
"КIел юлдаш" ("Два друга"), С. Рабаданов "Гьалмагъдешличила далай" ("Песня о дружбе"). Даргинский 
народный рассказ "Гьалмагъуни" ("Друзья"). М. Сягидов "Ашнаби" ("Дружки"), А.-Б. Ахмедханов "ГIялихужа 
ва ХужагIяли" ("Алихужа и Хужаали"). Даргинские народные поговорки. 

110.9.6. Зима. 

А. Гапизова "Сагаси дусличил" ("С Новым годом"), X. Алиев "Шан чяка" ("Воробей"), И. Магомедов 
"ДяхIила пусли" ("Снежинки"), С. Михалков "Пярми ва бецI" ("Кролики и волк"), X. Абдуллаев "Яни" ("Зима"), 
В. Дэдитриева "ДяхIила бурямлизиб" ("В снежной пурге"), С. Маршак "Февраль" ("Февраль"). Даргинские 
народные поговорки и легенды: "Буралаби ва айтуби" ("Поговорки и легенды"). 

110.9.7. Устное народное творчество. 

Даргинские народные сказки "Муэр" (Сон"). "ЭмхIе ва арслан" ("Осел и лев"), "Жита ва ваца" ("Кошка и 
мышка", "КIелра гIяхIял чум-чум дус биубли?" ("По сколько лет обоим гостям?"), "Вава" ("Цветок"), "Хъу 
дерхъаб!" ("Да, будет изобилие урожая!"), "БикIар" ("Говорят"). Даргинские народные поговорки и пословицы 
"Буралаби ва багьраби" ("Поговорки и пословицы"). 

110.9.8. Весна. 

Х. Алиев "ХIеб дакIиб, дуцIдикIули" ("Мгновенно пришла весна"), С. Абдуллаев "ХIеб" ("Весна"), Х. 
Юсупов "АтхIеб дакIиб" ("Пришла весна"). 

110.9.9. В горах праздник Первой борозды. 

Х. Амирчупанов "Хъу дерхъаб, лавашакунт!" ("Пусть поля заколосятся, левашинцы!"), Г.-Б. Багандов 
"ХIеб" ("Весна"), Р. Адамадзиев "Уршила сурат" ("Портрет сына"), М-Ш. Багамалиев "ХIебла манзиллизиб" 
("Весеннее время"), З. Ханум "УркIи саби чатIначил" ("Мое сердце с ласточками"), Б. Алибеков "ХIеблизиб" 
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("Весной"). Даргинские народные поговорки. 

110.9.10. Время побеждать. 

А. Иванов "Дявила чедибдешла гьуни" ("Прошел дорогу победы"), Г. Абдуллаев "Ташкапурлан 
Зулпукьар" ("Зулпукар из Ташкапура"), А. Путерброт "Дявиличибад дявиличи" ("От войны на войну"), М. 
Владимиров "Шура Кобер ва Витя Хоменко" ("Шура Кобер и Витя Хоменко"), А. Абдулманапова "ВалхIелуси 
солдатла хIябличир" ("На могиле неизвестного солдата"), А.-Б. Ахмедханов "Ну чарулхъас хIечи, дила 
урши" ("Я к тебе вернусь, сын"), Х. Алиев "Делхъ" ("Танец"). Даргинские народные поговорки. 

110.9.11. Горная страна. 

Н. Юсупов "Дила дубуртар улка" ("Моя горная страна"), И. Ахмедов "Имам Шамил" ("Имам Шамиль"), 
"Шайхул ислам - ахъушан ГIяли-ХIяжила хIурматлис" ("За уважение к пророку - Али-Гаджи акушинскому"), 
"Игит СултIан" ("Герой Султан"), "Гьунарла ахъдеш" ("Доблестный подвиг"), Ю. Багамаев "Мургьила зубари" 
("Золотая звезда"), И. Гасанов "Халкьлис дигуси" ("Любимая народом"), Р. Адамадзиев "Дагъистан" 
("Дагестан"), К. Рабазанов "Дагъистан - дила ватIан" ("Дагестан - моя Родина"), Т. Хрюгский "Дила ВатIан" 
("Моя Родина"), М. Г амидов "Дагъиста суратуни" ("Портрет Дагестана"). Даргинские народные поговорки. 

110.9.12. Культура и искусство. 

М.-Р. Расулов "Даимлис зяйдикIахъес" ("Чтоб постоянно звенели"), З. Зулпукьаров "ТалихIла кIел пай" 
("Две доли счастья"), А. Неверов "ГIяртистуни" ("Артисты"), И. Ахмедов "Машгьурси ГIялим" ("Известный 
ученый"), "Камилла суратуни" ("Рисунки Камиля"), Х. Наврузов "Машгьурси Куле-Мямма" ("Известный 
Куле-Мамма"), Б. Емельянов "Машгьурси адам" ("Известный человек"). 

110.9.13. Литературоведческая пропедевтика. 

Бурала, бакьала, хабар (Предание). БелкIла у (Заголовок). Художественная литература 
(Художественная литература). Текстла тIинтIси план (Развернутый план текста). Текстла къантIси план 
(Сжатый план текста). БухIнабуц (Сюжет). Текстла жураби (Типы текста). Пикри бурни (Рассуждение). Хабар 
бурни (Повествование), Сипатбарни (Описание), Олицетворение (Олицетворение). Идея (Пикри). 
Произведениела бекIлибиубси мягIна (Основная мысль произведения). 

 
110.10. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 

(даргинском) языке на уровне начального общего образования. 

110.10.1. В результате изучения литературного чтения на родном (даргинском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного 
языка и родной литературы, являющихся частью истории и культуры страны; 

проявление уважения к традициям и культуре своего и других народов в процессе восприятия и 
анализа художественных произведений и творчества народов России; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
художественными произведениями; 

уважительное отношение к другим народам многонациональной России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений. 
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2) духовно-нравственного воспитания: 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

осознание этических понятий, оценка поведения и поступков персонажей художественных 
произведений в ситуации нравственного выбора; 

выражение своего видения мира, индивидуальной позиции посредством накопления и 
систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске; 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка). 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности. 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил безопасного поиска в информационной среде дополнительной информации, в 
том числе на уроках литературного чтения на родном (даргинском) языке; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе 
приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения. 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из художественных произведений). 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе посредством примеров из художественных произведений; 

неприятие действий, приносящих ей вред. 

7) ценности научного познания: 

ориентация в деятельности на первоначальные представления о научной картине мира, понимание 
важности слова как средства создания словесно-художественного образа, способа выражения мыслей, 
чувств, идей автора; 

потребность в самостоятельной читательской деятельности, саморазвитии средствами родной 
(даргинской) литературы, развитие познавательного интереса, активности, инициативности, 
любознательности и самостоятельности в познании произведений фольклора и художественной 
литературы. 

110.10.2. В результате изучения литературного чтения на родном (даргинском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные 
учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные 
учебные действия, совместная деятельность. 

110.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 
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сравнивать различные тексты по теме, главной мысли, жанру, соотносить произведение и его автора, 
устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать аналогии текстов; 

объединять части объекта, объекты (тексты) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации, классифицировать произведения по темам, 
жанрам; 

находить закономерности и противоречия при анализе сюжета (композиции), восстанавливать 
нарушенную последовательность событий (сюжета), составлять аннотацию, отзыв по предложенному 
алгоритму; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в сюжете фольклорного и художественного текста, при 
составлении плана, пересказе текста, характеристике поступков героев. 

110.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия 
как часть познавательных универсальных учебных действий: 

с помощью учителя формулировать цель; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
анализа текста (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

110.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей и (или) законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете; 

анализировать и создавать текстовую, видео, графическую, звуковую, информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, 
таблицы по результатам работы с текстами. 

110.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 
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проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные (описание, рассуждение, повествование) и письменные (повествование) тексты; 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

110.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

110.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха или неудач учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок. 

110.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания по литературному чтению на родном (даргинском) языке с 
использованием предложенного образца. 

110.10.3. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (даргинском) языке. К 
концу обучения в 1 классе обучающийся научится: 

воспринимать на слух художественный текст (рассказ, стихотворение) в исполнении учителя и других 
обучающихся; 

осмысленно, правильно читать целыми словами; 

читать наизусть стихотворные произведения по собственному выбору; 

читать вслух плавно, безотрывно по слогам и целыми словами, учитывая индивидуальный темп 
чтения; 

понимать содержание коротких произведений, воспринятых на слух, а также прочитанных в классе, 
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выделять в них основные логические части; 

читать про себя маркированные места текста, осознавая смысл прочитанного; 

рассказывать наизусть 3 - 4 стихотворения разных авторов; 

задавать вопросы по тексту произведения; 

отвечать на вопросы учителя по содержанию прочитанного; 

различать малые жанры фольклора: загадку, считалку, скороговорку, пословицу, колыбельную песню; 

составлять устный рассказ по картинке; 

соотносить автора, название и героев прочитанных произведений; 

понимать содержание прочитанного, осознанно выбирать интонацию, темп чтения и необходимые 
паузы в соответствии с особенностями текста; 

читать художественное произведение (его фрагменты) по ролям и по цепочке; 

рассматривать иллюстрации, соотносить их сюжет с соответствующим фрагментом текста или с 
основной мыслью (чувством, переживанием), выраженными в тексте; 

осваивать на практике малые фольклорные жанры (загадку, считалку, 

колыбельную) и инсценировать их с помощью выразительных средств (мимика, жесты, интонация); 

находить иллюстрации, подходящие к конкретным текстам, сравнивать тексты и иллюстрации; 

подбирать к произведениям репродукции картин, музыку, соответствующую идее произведения; 

использовать словарь учебника для получения дополнительной информации о значении слова; 

находить в книге страницу с оглавлением, находить нужное произведение в книге, ориентируясь на 
содержание. 

110.10.4. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (даргинском) языке. К 
концу обучения во 2 классе обучающийся научится: 

ориентироваться в нравственном содержании прочитанного, соотносить поступки героев с 
нравственными нормами; 

совершенствовать в процессе чтения произведений даргинской литературы читательские умения: 
читать вслух и про себя, владеть элементарными приемами интерпретации художественных и учебных 
текстов; 

применять опыт чтения произведений даргинской литературы для речевого самосовершенствования: 
участвовать в обсуждении прослушанного или прочитанного текста, доказывать и подтверждать 
собственное мнение ссылками на текст; 

обогащать собственный круг чтения; 

соотносить впечатления от прочитанных и прослушанных произведений с впечатлениями от других 
видов искусства; 

читать целыми словами вслух, постепенно увеличивая скорость чтения в соответствии с 
индивидуальными возможностями; 

читать про себя в процессе первичного ознакомительного чтения, выборочного чтения и повторного 
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изучающего чтения; 

строить короткое монологическое высказывание: краткий и развернутый ответ на вопрос учителя; 

слушать собеседника (учителя и других обучающихся): не повторять уже прозвучавший ответ, 
дополнять чужой ответ новым содержанием; 

называть имена 2 - 3 классиков даргинской литературы; 

называть имена 2 - 3 современных писателей (поэтов); 

перечислять названия произведений и коротко пересказывать их содержание; 

перечислять названия произведений любимого автора и коротко пересказывать их содержание; 

определять тему и выделять главную мысль произведения (с помощью учителя); 

оценивать и характеризовать героев произведения (их имена, портреты, речь) и их поступки; 

пользоваться толковым словарем для определения значений слов; 

развивать навыки аудирования на основе целенаправленного восприятия текста, который читает 
учитель; 

устно выражать свое отношение к содержанию прочитанного; 

читать наизусть 6 - 8 стихотворений разных авторов (по выбору); 

пересказывать текст небольшого объема; 

задавать вопросы по тексту произведения и отвечать на вопросы; 

различать сказку и рассказ; 

находить в авторской детской поэзии жанровые особенности фольклора: сюжетно-композиционные 
особенности сказки, считалки, скороговорки, колыбельной песенки; 

понимать, в чем особенность поэтического восприятия мира; 

находить, что поэтическое мировосприятие может быть выражено не только в стихотворных текстах, 
но и в прозе; 

понимать содержание прочитанного; 

осознанно выбирать интонацию, темп чтения и необходимые паузы в соответствии с особенностями 
текста; 

читать художественное произведение по ролям и по цепочке; 

эмоционально воспринимать на слух художественные произведения, определенные программой; 

читать выразительно поэтические и прозаические произведения; 

рассматривать иллюстрации в учебнике и сравнивать их с художественными текстами; 

устно делиться своими личными впечатлениями и наблюдениями; 

делить текст на части, озаглавливать части; 

выбирать наиболее точную формулировку главной мысли из ряда данных; 
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подробно и выборочно пересказывать текст; 

составлять устный рассказ о герое прочитанного произведения по плану; 

размышлять о характере и поступках героя; 

относить произведение к одному из жанров: сказка, пословица, загадка, скороговорка, различать 
народную и литературную (авторскую) сказку; 

относить сказочных героев к одной из групп (положительные, отрицательные); 

соотносить автора, название и героев прочитанных произведений; 

использовать при выборе книг и детских периодических журналов в школьной библиотеке 
содержательность обложки. 

110.10.5. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (даргинском) языке. К 
концу обучения в 3 классе обучающийся научится: 

осознанно, правильно, выразительно читать вслух; 

самостоятельно прогнозировать содержание текста по заглавию, иллюстрации, ключевым словам; 

самостоятельно читать про себя незнакомый текст; 

осознавать коммуникативно-эстетические возможности даргинского языка на основе изучения 
произведений даргинской литературы; 

осознавать родную литературу как национально-культурную ценность народа, как средство 
сохранения и передачи нравственных ценностей и традиций; 

давать и обосновывать нравственную оценку поступков героев; 

совершенствовать в процессе чтения произведений даргинской литературы читательские умения: 
читать вслух и про себя, владеть элементарными приемами интерпретации и анализа художественных, 
научно-популярных и учебных текстов; 

применять опыт чтения произведений даргинской литературы для речевого самосовершенствования: 
участвовать в обсуждении прослушанного или прочитанного текста, доказывать и подтверждать 
собственное мнение ссылками на текст; 

передавать содержание прочитанного или прослушанного с учетом специфики текста в виде 
пересказа (полного или краткого), пересказывать литературное произведение от имени одного из 
действующих лиц; 

пользоваться справочными источниками для понимания текста и получения дополнительной 
информации; 

читать правильно и выразительно целыми словами вслух, учитывая индивидуальный темп чтения; 

читать про себя в процессе первичного ознакомительного чтения, повторного просмотрового чтения, 
выборочного и повторного изучающего чтения; 

называть имена писателей и поэтов - авторов изучаемых произведений, перечислять названия их 
произведений и коротко пересказывать содержание текстов, прочитанных в классе; 

рассказывать о любимом литературном герое; 

выявлять авторское отношение к герою; 
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характеризовать героев произведений, сравнивать характеры героев разных произведений; 

читать наизусть 6 - 8 стихотворений разных авторов (по выбору); 

ориентироваться в книге по ее элементам (автор, название, страница с содержанием, иллюстрации); 

выполнять самостоятельный выбор книги и определять содержание книги по ее элементам; 

самостоятельно читать выбранные книги; 

высказывать оценочные суждения о героях прочитанных произведений; 

самостоятельно работать со словарями; 

различать сказку о животных, волшебную сказку, бытовую сказку; 

различать сказку и рассказ; 

понимать развитие сказки о животных; 

находить подвижность границ между жанрами литературы и фольклора (рассказ может включать 
элементы сказки, волшебная сказка - элементы сказки о животных и другие); 

понимать содержание прочитанного, осознанно выбирать интонацию, темп чтения и необходимые 
паузы в соответствии с особенностями текста; 

эмоционально воспринимать на слух художественные произведения, определенные программой, и 
оформлять свои впечатления (отзывы) в устной речи; 

интерпретировать литературный текст, живописное и музыкальное произведения, (выражать свои 
мысли и чувства по поводу увиденного, прочитанного и услышанного); 

владеть элементарными представлениями о национальном своеобразии метафор, олицетворений, 
эпитетов и видеть в тексте данные средства художественной выразительности; 

принимать участие в инсценировке (разыгрывании по ролям) крупных диалоговых фрагментов 
литературных текстов; 

читать вслух стихотворный и прозаический тексты; 

различать сказку о животных и волшебную сказку; 

определять особенности волшебной сказки; 

рассматривать иллюстрации в учебнике, слушать музыкальные произведения, сравнивать их с 
художественными текстами и живописными произведениями с точки зрения выраженных в них мыслей, 
чувств и переживаний; 

устно и письменно (в форме высказываний и (или) коротких сочинений) делиться своими личными 
впечатлениями и наблюдениями, возникшими в ходе обсуждения литературных текстов, музыкальных и 
живописных произведений; 

освоить алгоритм составления сборников: монографических, жанровых и тематических (сами термины 
- определения сборников не используются). 

делить текст на части, составлять простой план; 

самостоятельно формулировать главную мысль текста; 

находить в тексте материал для характеристики героя; 
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подробно и выборочно пересказывать текст; 

составлять рассказ-характеристику героя; 

составлять устные и письменные описания; 

высказывать и аргументировать свое отношение к прочитанному, в том числе к художественной 
стороне текста (что понравилось из прочитанного и почему); 

находить в художественном тексте сравнения, эпитеты, олицетворения; 

соотносить автора, название и героев прочитанных произведений. 

110.10.6. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (даргинском) языке. К 
концу обучения в 4 классе обучающийся научится: 

осознанно, правильно, выразительно читать вслух; 

читать вслух стихотворный и прозаический тексты; 

самостоятельно прогнозировать содержание текста до чтения; 

осознать значимость чтения для личного развития; формировать представления о Родине и ее людях, 
окружающем мире, культуре, о добре и зле, дружбе, честности; 

совершенствовать навыки чтения вслух и про себя, овладевать элементарными приемами анализа 
художественных, научно-познавательных и учебных текстов с использованием элементарных 
литературоведческих понятий; 

использовать разные виды чтения (изучающее (смысловое), выборочное (поисковое); 

воспринимать и оценивать содержание и специфику различных текстов, участвовать в их обсуждении, 
давать и обосновывать нравственную оценку поступков героев; 

формировать умение самостоятельно работать с незнакомым текстом (читать про себя, задавать 
вопросы автору по ходу чтения, прогнозировать ответы); 

совершенствовать в процессе чтения произведений даргинской литературы читательские умения: 
читать вслух и про себя, владеть элементарными приемами интерпретации, анализа и преобразования 
художественных, научно-популярных и учебных текстов; 

применять опыт чтения произведений даргинской литературы для речевого самосовершенствования: 
участвовать в обсуждении прослушанного или прочитанного текста, доказывать и подтверждать 
собственное мнение ссылками на текст; 

передавать содержание прочитанного или прослушанного с учетом специфики текста в виде 
пересказа (полного или краткого); 

составлять устный рассказ на основе прочитанных произведений с учетом коммуникативной задачи 
(для разных адресатов); 

самостоятельно выбирать интересующую литературу, формировать и обогащать собственный круг 
чтения; 

пользоваться справочными источниками для понимания текста и получения дополнительной 
информации; 

читать про себя в процессе ознакомительного, просмотрового чтения, выборочного и изучающего 
чтения; 
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определять тему и главную мысль произведения; 

делить текст на смысловые части, составлять план текста и использовать его для пересказа; 

пересказывать текст кратко и подробно; 

представлять содержание основных литературных произведений, изученных в классе, указывать их 
авторов и названия; 

характеризовать героев произведений, сравнивать характеры героев одного и разных произведений, 
выявлять авторское отношение к герою; 

читать наизусть (по выбору) стихотворные произведения или отрывки из них, спокойно воспринимать 
замечания и критику других обучающихся по поводу своей манеры чтения; 

обосновывать свое высказывание о литературном произведении или герое, подтверждать его 
фрагментами или отдельными строчками из произведения; 

ориентироваться в книге по ее элементам (автор, название, титульный лист, страница с содержанием 
или оглавлением, аннотация, иллюстрации); 

составлять аннотацию на отдельное произведение и на сборники произведений; 

выполнять самостоятельный выбор книг в библиотеке с целью решения разных задач (чтение 
согласно рекомендованному списку, подготовка устного сообщения на определенную тему); 

высказывать оценочные суждения о героях прочитанных произведений и тактично воспринимать 
мнения других обучающихся; 

самостоятельно работать с разными источниками информации (включая словари и справочники 
разного направления); 

представлять основной вектор движения художественной культуры: от народного творчества к 
авторским формам; 

отличать народные произведения от авторских; 

находить и различать средства художественной выразительности в авторской литературе (сравнение, 
олицетворение, гипербола (называем "преувеличением"), контраст, повтор, разные типы рифмы); 

отслеживать особенности мифологического восприятия мира в сказках народов мира, даргинских и 
русских народных сказках; 

находить связь смысла стихотворения с избранной поэтом стихотворной формой (на примере 
классической и современной поэзии); 

понимать роль творческой биографии писателя (поэта, художника) в создании художественного 
произведения; 

понимать, что произведения, принадлежащие к разным видам искусства (литературные, 
музыкальные, живописные) могут сравниваться не только на основе их тематического сходства, но и на 
основе сходства или различия мировосприятия их авторов (выраженных в произведении мыслей и 
переживаний); 

обсуждать с одноклассниками литературные, живописные и музыкальные произведения с точки 
зрения выраженных в них мыслей, чувств и переживаний; 

устно и письменно (в форме высказываний и (или) коротких сочинений) делиться своими личными 
впечатлениями и наблюдениями, возникшими в ходе обсуждения литературных текстов, музыкальных и 
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живописных произведений; 

самостоятельно выбирать интересующую литературу, пользоваться справочными источниками для 
понимания и получения дополнительной информации; 

устанавливать причинно-следственные связи и определять главную мысль произведения; 

делить текст на части, озаглавливать их, составлять простой план; 

находить средства выразительности, пересказывать произведение, самостоятельно находить 
ключевые слова; 

работать с разными видами текстов, находить характерные особенности научно-познавательных и 
художественных текстов; 

на практическом уровне овладевать некоторыми видами письменной речи (повествование - создание 
текста по аналогии, рассуждение - письменный ответ на вопрос, описание - характеристика героев); 

создавать собственный текст на основе художественного произведения, по иллюстрациям, на основе 
личного опыта; 

самостоятельно давать характеристику героя (портрет, черты характера и поступки, речь, отношение 
автора к герою, собственное отношение к герою); 

находить языковые средства, использованные автором; 

рассказывать наизусть 10 - 11 стихотворений. 
 
111. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 

(долганском) языке". 

111.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(долганском) языке" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее 
соответственно - программа по литературному чтению на родном (долганском) языке, литературное чтение 
на родном (долганском) языке) разработана для обучающихся, владеющих и (или) слабо владеющих 
родным (долганским) языком, и включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые 
результаты освоения программы по литературному чтению на родном (долганском) языке. 

111.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном 
(долганском) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к 
определению планируемых результатов. 

111.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

111.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 
(долганском) языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне 
начального общего образования, а также предметные результаты за каждый год обучения. 

 
111.5. Пояснительная записка. 

111.5.1. Программа по литературному чтению на родном (долганском) языке на уровне начального 
общего образования разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей 
программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные 
методики обучения. 

111.5.2. Литературное чтение на родном (долганском) языке наряду с учебным предметом 
"Литературное чтение" обладает значительным культуроведческим потенциалом, формирующим личность, 
их взаимосвязанное преподавание дает возможность выстраивать единые системы 
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гражданско-патриотического, духовнонравственного воспитания, обучения смысловому чтению, 
литературоведческим понятиям, анализу литературных произведений. 

111.5.3. Фольклорные и литературные тексты, включенные в содержании программы, отобраны с 
учетом возрастных психологических особенностей восприятия детьми художественных произведений, 
воспитательного потенциала, позволяющего транслировать обучающимся традиционные российские 
духовнонравственных ценности, представленности различных жанров фольклора и литературы, языкового 
и культурного многообразия России. 

111.5.4. В содержание программы по литературному чтению на родном (долганском) языке 
выделяются следующие содержательные линии: чтение фольклорных и литературных произведений; 
литературоведческая и культуроведческая пропедевтика, формирование базовой библиографической 
культуры работы с долганскими книгами. 

111.5.5. Изучение литературного чтения на родном (долганском) языке направлено на достижение 
следующих целей: 

содействие становлению российской гражданской и этнокультурной идентичностей; 

формирование базовых навыков смыслового чтения и первоначальных литературоведческих понятий 
на родном (долганском) языке. 

111.5.6. Достижение цели изучения литературного чтения на родном (долганском) языке 
определяется решением следующих задач: 

формирование традиционных российских духовно-нравственных ценностей; 

осознание исторической преемственности поколений, личной ответственности за сохранение 
языкового и культурного наследия родного народа; 

овладение техникой смыслового чтения вслух и про себя; 

развитие коммуникативных умений на родном языке; 

овладение элементарными умениями анализа и интерпретации текста, осознанного использования 
при анализе текста изученных литературных понятий. 

111.5.7. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном 
(долганском) языке, - 112 часов: в 1 классе - 10 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в 
неделю), в 3 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю). 

 
111.6. Содержание обучения в 1 классе. 

111.6.1. Произведения для чтения о Родине и родном крае, дружбе и ценности знания: 
познавательный текст "Москва - столица нашей Родины" ("Москва - биИиги тереебуг дойдубут столицата"). 

О. Аксенова, стихотворения "Морооско" ("Морошка"), "Эр киhи быhыытын уол ого биллин" ("Мальчику 
о поступке настоящего мужчины"). 

П. Тобуроков, стихотворения "Катыу" ("Береза"), "Того?" ("Почему?"). 

В.А. Жуковский, стихотворение "Чыычаак" ("Птица"). 

Л.В. Дьяконов, стихотворение "Догордоhуу" ("Дружба"). 

Е.А. Пермяк, рассказ "Киhиэкэ илиилэрэ туокка наадаларый?" ("Для чего нужны человеку руки?"). 

Л.Н. Толстой, рассказ "Яблоко yyнэр тиитэ" ("Яблоня"). 
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Долганская сказка "Ким туогу багарар?" ("Кто что хочет?"). 

Пословицы и загадки о дружбе. 

111.6.2. Литературоведческая пропедевтика. 

Первичные представления об особенностях литературных жанров (стихотворение, рассказ), о малых 
жанрах фольклора (загадка, пословица); элементарный анализ прочитанного или прослушанного текста: 
характеризовать (положительные и отрицательные) поступки героев. 

 
111.7. Содержание обучения во 2 классе. 

111.7.1. Произведения писателей России о Родине и родном крае. 

О. Аксенова "Ускуолага барабыт" ("Идем в школу"). 

Н.Л. Туприна "Тапталлаак ускуолам" ("Любимая школа"). 

В.А. Степанова "Россия дьиэлээк кэргэттэр" ("Российская семья"). 

В.И. Чарду, стихотворение "Мин hирим Таймыр" ("Таймыр - моя земля"). 

Г.Н. Спиридонова "Бу чыычаактар ырыалара" ("Пение птиц"). 

О. Аксенова, "Булчут ырыата" ("Песня охотника"). 

111.7.2. Произведения устного народного творчества. 

Загадки, пословицы. 

 

 

Эвенкийская сказка "Улар онуга куртуйах" ("Глухарь и тетерев"). 

Ненецкая сказка "Ыт" ("Собака"). 

111.7.3. Произведения долганских писателей. 

О. Аксенова, стихотворения "Уйбаача туhунан коhооннор" ("Стихи об Уйбаче"), "Уйбаача айана" 
("Путешествие Уйбачи"), "Дулгааннар кыыстара" ("Дочь долганского народа"). 

Н.Л. Туприн (Кэсилэк Уол), стихотворения "Иньэ тыл" ("Родной (материнский) язык"), "Котугу Коhуун" 
("Северный богатырь"). 

Н.А. Попов "Кyок уулаак байгал кытылыгар..." ("На берегу синего моря..."). 

А. Е. Спиридонова "Кyньyкээн" ("Птенец"). 

В. И. Чарду, стихотворения "hааскааммыт кэллэ" ("Наступление весны), "Чыычаактар кэллилэр" 
("Птицы прилетели"). 

111.7.4. Литературоведческая пропедевтика. 

Формирование первоначального представления о долганском фольклоре и его жанрах; 
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формирование понятий: писатель, биография и творчество писателя, первый долганский писатель, первое 
литературное произведение на долганском языке, стихотворение, рассказ, поэт (поэтесса), главный герой 
произведения, строфа и строка стихотворения, тема и главная мысль произведения, характеристика героя, 
средства художественной выразительности (олицетворение, сравнение, эпитет). 

111.7.5. Библиографическая культура. 

Формирование понятия "книга - духовное наследие и источник знаний", воспитание бережного 
отношения к книге, в том числе к учебникам. 

 
111.8. Содержание обучения в 3 классе. 

111.8.1. Тексты о традиционных знаниях долган. 

 

П.И. Туприн "Болок - hырга дьиэ" ("Балок"), "Кайдак кыhын илимнииллэр" ("Как зимой рыбачат"), 

"Бултааhын" ("Охота"), "Дулганнар γгэстэрэ " ("Традиции долган"). 

Народные приметы о природных явлениях. 

А.А. Барболин "Дулгаан оголорун оонньуурдара" ("Игрушки долганских детей"). 

Л.Е. Алексеев " Тθрγттэрбит  оонньуулара" ("Игры предков"). 

111.8.2. Фольклор долган. Произведения устного народного творчества. 

Долганские фольклористы. Пословицы. Загадки. Сказки. 

Долганские сказки "Кыhыл тγθстээк  балыгы гытта куокаа" ("Окунь и щука"), "Горонуоккаан" 

("Горностайчик"), " Лθрγθ  огонньор" ("Старик Лере"), "Ньымалаак кутуйак" ("Смышленая мышка"). 

111.8.2.1. Литературоведческая пропедевтика: закрепление первоначального представления о 
долганском фольклоре и его жанрах, о долганских загадках и их тематических группах (о животных, 
растениях, явлениях природы, человеке, предметах), о долганских пословицах, сказках и видов (о животных 
и птицах, волшебные и бытовые; тема и главная мысль сказки, сказочный герой, характеристика героя, 
учебные тексты о фольклористах, отличие учебного и художественного текстов (фольклорного и 
литературного). 

111.8.3. Произведения долганских писателей. 

 

А.Е. Спиридонова, стихотворение "Бэртээк кэм" ("Хорошее время"). 

 

М.В. Чарду, стихотворение "hэлдэйдьиттэр кэмнэрэ" ("Рыбацкие будни"). 

Л.С. Туприн, стихотворения "hаас" ("Весна"), "Кынаттар" ("Крылья"). 
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Н.Л. Туприн (Кэсилэк Уол), стихотворения "Мин табам бараксан" ("Мой милый олень"), " hγлγθккэ " 

("На слете"). 

В.Н. Рудинская, рассказы " Тθрγттэрбит  γθрэктэрэ " ("Закон предков"), "Морооско" ("Морошка"), 

" Кθhγγ " ("Кочевье"). 

111.8.3.1. Литературоведческая пропедевтика. 

Формирование понятий - писатель, биография и творчество писателя, первый долганский писатель, 
первое литературное произведение на долганском языке, стихотворение, рассказ, поэт (поэтесса), главный 
герой произведения, строфа и строка стихотворения, тема и главная мысль произведения, характеристика 
героя, средства художественной выразительности (олицетворение, сравнение, эпитет). 

111.8.4. Литературные сказки народов России. 

М. Горький "Барабыайкаан" ("Воробьишка"). 

Л.Н. Толстой "Уолаттары гытта тээтэлэрэ" ("Отец и сыновья"), "Кыыс огону гытта куhаган киhилэр" 
("Девочка и разбойники"). 

М.П. Федотова (Нулгынэт) "Мороду" ("Чирок-клоктун"). 

Х.Н. Сокольникова "Таба онно турку" ("Олень и нарты"). 

А.А. Тоги " Бθрθ , hиэгэн онуга кырса" ("Волк, рысь и песец"). 

111.8.5. Литературоведческая пропедевтика. 

Закрепление понятий - писатель, первый долганский писатель, первое литературное произведение на 
долганском языке, стихотворение, рассказ, поэт (поэтесса), главный герой произведения, строфа и строка 
стихотворения, тема и главная мысль произведения, характеристика героя, средства художественной 
выразительности (олицетворение, сравнение, эпитет). 

 
111.9. Содержание обучения в 4 классе. 

111.9.1. Устное народное творчество долган и других народов России. 

Загадки и пословицы. 

Долганское предание "Дьактар онуга эбэкээ" ("Женщина и медведь"). 

Юкагирское предание "Дедушка Огонь Мэру". 

Кабардинское предание "Джабаки hэлиэнньэни быыhаабытын туhунан" ("Как Джабаги спас селение"). 

Якутское предание "Омогой Баай уонна Эллэй" ("Богач Омогой и Эллэй"). 

111.9.1.1. Литературоведческая пропедевтика. 

Расширение первоначального представления о долганском фольклоре и его жанрах, о преданиях 
(тема и главная мысль предания), фольклорный герой, характеристика героя. 

111.9.2. Фольклорные и литературные сказки народов России. 

Долганская народная сказка "Чээлкээ hон" ("Белая шуба"). 

А.А. Тога, сказка "hир иччитэ" ("Дух Земли"). 
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Нганасанская народная сказка "hаhыл албын тγθhэ  того чээлкээ тγγлээгий ?" ("Почему у лисы 

белая грудка?"). 

Русская народная сказка "Кыыллар кыстыыр hирдэрэ" ("Зимовье зверей"). 

Башкирская народная сказка "Υтγθ  ускаан" ("Добрый заяц"). 

Н. Якутский "Доргоон" ("Эхо"). 

Татарская народная сказка "Зухра - Йолдыз" ("Зухра - Иолдыз"). 

Лезгинская народная сказка "Уол кайдак догор кθрдθммγтэ" ("О том, как мальчик искал друга"). 

Калмыцкая народная сказка " Тθрθθбγт  дойду" ("Родина"). 

111.9.2.1. Литературоведческая пропедевтика. 

Расширение первоначального представления о сказках народов России (фольклорные и 
литературные), тема и главная мысль сказки, сказочный герой, характеристика героя. 

111.9.3. Произведения писателей России о детях. 

О. Аксенова, стихотворения "θстθр " ("Новости родного края"), "hааскы γθрγγ " ("Весенние радости"), 

"Чуукиллик" ("Чукиллик"). 

К.Д. Ушинский, рассказ " Тγθрт  бађа  санаа" ("Четыре желания"). 

 

А.В. Кривошапкин, рассказы "Ураhа" ("Чум"), "Чиктикан маамыктата" ("Маут Чиктикана"). 

И.С. Соколова-Микитов, рассказ " hγрэккэ  hугас hирдэринэн" ("На теплой земле"). 

111.9.3.1. Литературоведческая пропедевтика. 

Расширение и закрепление представлений о понятиях - писатель, биография и творчество писателя, 
стихотворение, рассказ, главный герой произведения, тема и главная мысль произведения, характеристика 
героя, средства художественной выразительности (олицетворение, сравнение, эпитет). 

 
111.10. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 

(долганском) языке на уровне начального общего образования. 

111.10.1. В результате изучения литературного чтения на родном (долганском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного 
языка и родной литературы, являющихся частью истории и культуры страны; 

проявление уважения к традициям и культуре своего и других народов в процессе восприятия и 
анализа художественных произведений и творчества народов России; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
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художественными произведениями; 

уважительное отношение к другим народам многонациональной России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений. 

2) духовно-нравственного воспитания: 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

осознание этических понятий, оценка поведения и поступков персонажей художественных 
произведений в ситуации нравственного выбора; 

выражение своего видения мира, индивидуальной позиции посредством накопления и 
систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске; 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил безопасного поиска в информационной среде дополнительной информации, в 
том числе на уроках литературного чтения на родном (долганском) языке; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе 
приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из художественных произведений); 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе посредством примеров из художественных произведений; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

ориентация в деятельности на первоначальные представления о научной картине мира, понимание 
важности слова как средства создания словеснохудожественного образа, способа выражения мыслей, 
чувств, идей автора; 

потребность в самостоятельной читательской деятельности, саморазвитии средствами долганской 
литературы, развитие познавательного интереса, активности, инициативности, любознательности и 
самостоятельности в познании произведений фольклора и художественной литературы. 
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111.10.2. В результате изучения литературного чтения на родном (долганском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные 
учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные 
учебные действия, совместная деятельность. 

111.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные тексты по теме, главной мысли, жанру, соотносить произведение и его автора, 
устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать аналогии текстов; 

объединять части объекта, объекты (тексты) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации, классифицировать произведения по темам, 
жанрам; 

находить закономерности и противоречия при анализе сюжета (композиции), восстанавливать 
нарушенную последовательность событий (сюжета), составлять аннотацию, отзыв по предложенному 
алгоритму; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в сюжете фольклорного и художественного текста, при 
составлении плана, пересказе текста, характеристике поступков героев. 

111.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия 
как часть познавательных универсальных учебных действий: 

с помощью учителя формулировать цель; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
анализа текста (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

111.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей и (или) законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете; 

анализировать и создавать текстовую, видео, графическую, звуковую, информацию в соответствии с 
учебной задачей; 
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понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, 
таблицы по результатам работы с текстами. 

111.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные (описание, рассуждение, повествование) и письменные (повествование) тексты; 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

111.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

111.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха или неудач учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок. 

111.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания по литературному чтению на родном (долганском) языке с 
использованием предложенного образца. 

111.10.3. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (долганском) языке. К 
концу обучения в 1 классе обучающийся научится: 

осознавать значимость чтения фольклорных и литературных произведений на долганском языке для 
овладения родным языком и обогащения родной речи и познания национальной культуры; 
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владеть техникой слогового плавного чтения с переходом на чтение целыми словами, читать 
осознанно вслух целыми словами без пропусков и перестановок букв и слогов доступные для восприятия и 
небольшие по объему произведения; 

прогнозировать содержание текста художественного произведения по заголовку и осознавать цель 
чтения; 

находить в тексте незнакомые слова и объяснять их значения с использованием словаря и по 
контексту текста; 

понимать содержание прослушанного или прочитанного произведения, отвечать на вопросы по 
фактическому содержанию произведения с использованием текста, рисунка и предложенного плана; 

отличать на практическом уровне прозаический текст от стихотворного, приводить примеры 
прозаических и стихотворных текстов; 

составлять предложение по схеме, связные высказывания по содержанию произведения по 
заданному алгоритму; 

пересказывать устно содержание произведения с использованием ключевых слов, вопросов, 
рисунков. 

111.10.4. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (долганском) языке. К 
концу обучения во 2 классе обучающийся научится: 

читать вслух целые слова без пропусков и перестановок букв и слогов, доступные для восприятия и 
небольшие по объему прозаические и стихотворные произведения со скоростью, позволяющей понимать 
смысл прочитанного; 

прогнозировать содержание текста художественного произведения по заголовку, ключевым словам, 
иллюстрации и осознавать цель чтения; 

находить в тексте незнакомые слова и объяснять их значения с использованием словаря и по 
контексту текста; 

переводить слова, предложения с долганского языка на русский язык, с русского языка на долганский 
язык с использованием словаря (при необходимости); 

понимать содержание прослушанного или прочитанного произведения, отвечать на вопросы по 
фактическому содержанию произведения с использованием текста, рисунка и предложенного плана; 

различать на практическом уровне виды текстов (художественный, учебный, справочный), опираясь 
на особенности каждого вида текста; 

различать отдельные жанры фольклора (сказки о животных, бытовые и волшебные, пословицы и 
загадки) и художественной литературы (стихотворения, рассказы, литературные сказки); 

владеть элементарными умениями анализа и интерпретации текста: определять тему и основную 
мысль, воспроизводить последовательность событий в тексте произведения, составлять план текста 
(вопросный, номинативный); 

ориентироваться в нравственном содержании прочитанного текста, соотносить поступки героев с 
базовыми ценностями (любовь к семье, членам семьи, родине и родному краю, дружба, доброта, 
взаимопомощь, коллективизм (единство народов), бережное отношение к природе); 

описывать характер героя, находить в тексте описание внешности героя, выражения его чувств, 
оценивать поступки героев произведения, сравнивать героев разных произведений по предложенным 
критериям; 
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применять для анализа текста изученные понятия (автор, писатель, литературный герой, герой 
народной сказки, тема и заголовок, содержание произведения, сравнение, эпитет и олицетворение); 

читать (вслух) выразительно доступные для данного возраста прозаические произведения и 
декламировать стихотворные произведения после предварительной подготовки; 

читать произведения фольклора и литературы по ролям и принимать участие в их драматизации; 

составлять предложение по схеме, связные высказывания по содержанию произведения по 
заданному алгоритму; 

пересказывать кратко и полно содержание произведения с использованием ключевых слов, вопросов, 
рисунов, предложенного плана; 

участвовать в обсуждении прослушанного/прочитанного текста, дискуссиях, соблюдая правила 
речевого этикета, доказывать и подтверждать собственное мнение ссылками на доступный источник 
информации; 

вести список прочитанных книг с целью использования его в учебной и внеучебной деятельности, в 
том числе для планирования своего круга чтения. 

111.10.5. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (долганском) языке. К 
концу обучения в 3 классе обучающийся научится: 

осознавать родную литературу как национально-культурную ценность каждого народа России, как 
средство сохранения и передачи нравственных ценностей и национальных традиций народов России; 

находить общее и особенное при сравнении произведений фольклора и литературы народов 
Российской Федерации; 

прогнозировать содержание текста художественного произведения по заголовку, ключевым словам, 
иллюстрации и осознавать цель чтения; 

находить в тексте незнакомые слова и объяснять их значения с использованием словаря и по 
контексту текста; 

переводить слова, предложения с долганского языка на русский язык, с русского языка на долганский 
язык с использованием словаря (при необходимости); 

совершенствовать в процессе чтения произведений фольклора и литературы читательские умения на 
долганском языке: читать вслух и про себя с соблюдением орфоэпических норм родного языка; 

использовать различные виды смыслового чтения: изучающее, выборочное ознакомительное, 
выборочное поисковое, выборочное просмотровое (в соответствии с целью чтения) (для всех видов 
текстов); 

ориентироваться в содержании художественного, учебного и научно-популярного текста, понимать его 
смысл (при чтении вслух и про себя, при прослушивании); 

участвовать в обсуждении прослушанного/прочитанного текста, доказывать и подтверждать 
собственное мнение ссылками на доступный источник информации; 

передавать содержание прочитанного или прослушанного с учетом специфики текста в виде 
пересказа (полного или краткого); 

сравнивать, сопоставлять, выполнять элементарный анализ различных текстов, используя изученные 
литературоведческие понятия; 

ориентироваться в нравственном содержании прочитанного текста, соотносить поступки героев с 
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базовыми ценностями (любовь к семье, членам семьи, родине и родному краю, дружба, доброта, 
взаимопомощь, коллективизм (единство народов), бережное отношение к природе); 

читать (вслух) выразительно доступные для данного возраста прозаические произведения и 
декламировать стихотворные произведения после предварительной подготовки; 

читать произведения фольклора и литературы по ролям и принимать участие в их драматизации; 

составлять предложение по схеме, связные высказывания по содержанию произведения по 
заданному алгоритму; 

находить в текстах средства художественной выразительности (сравнения, олицетворения, эпитеты); 

принимать участие в проектной деятельности этнокультурной и краеведческой направленности; 

выбирать книги для самостоятельного чтения и рассказывать о прочитанной книге; 

использовать дополнительную литературу и ресурсы Интернета (в условиях контролируемого входа) 
для получения необходимой информации в соответствии с учебной задачей. 

111.10.6. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (долганском) языке. К 
концу обучения в 4 классе обучающийся научится: 

понимать место и роль долганского фольклора и долганской литературы в едином культурном 
пространстве Российской Федерации среди литератур народов Российской Федерации, в сохранении и 
передаче от поколения к поколению культурных, нравственных и эстетических ценностей; 

совершенствовать в процессе чтения произведений долганской литературы читательские умения: 
читать вслух и про себя, владеть элементарными приемами интерпретации, анализа и преобразования 
художественных, научно-популярных и учебных текстов; 

находить в тексте незнакомые слова, средства художественной выразительности (сравнение, эпитет, 
олицетворение) и объяснять их значения с использованием словаря и по контексту текста; 

переводить слова, предложения с долганского языка на русский язык, с русского языка на долганский 
язык с использованием словаря (при необходимости); 

участвовать в обсуждении прослушанного/прочитанного текста, доказывать и подтверждать 
собственное мнение ссылками на учебный, художественный и справочный текст; 

передавать содержание прочитанного или прослушанного с учетом специфики текста в виде 
пересказа (полного или краткого) (допускается использование составленного плана, ключевых слов, схем); 

при анализе художественных текстов формулировать простые выводы, основываясь на содержании 
текста, составлять характеристику персонажа, интерпретировать текст - соотносить ситуацию и поступки 
героев, объяснять поступки героев, опираясь на содержание текста; 

ориентироваться в нравственном содержании прочитанного текста, соотносить поступки героев с 
базовыми ценностями (любовь к семье, членам семьи, родине и родному краю, дружба, доброта, 
взаимопомощь, коллективизм (единство народов), бережное отношение к природе); 

читать (вслух) выразительно доступные для данного возраста прозаические произведения, и 
декламировать стихотворные произведения после предварительной подготовки; 

читать произведения фольклора и литературы по ролям и принимать участие в их драматизации; 

составлять предложение по схеме, связные высказывания по содержанию произведения по 
заданному алгоритму; 
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принимать участие в проектной деятельности краеведческой и этнокультурной направленности; 

работать с краеведческой литературой, детской литературой на родном языке, периодическими 
изданиями на родном языке. 

 
112. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 

(ингушском) языке". 

112.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(ингушском) языке" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее 
соответственно - программа по литературному чтению на родном (ингушском) языке, литературное чтение 
на родном (ингушском) языке) разработана для обучающихся, владеющих родным (ингушским) языком, и 
включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по 
литературному чтению на родном (ингушским) языке. 

112.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном 
(ингушском) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к 
определению планируемых результатов. 

112.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

112.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 
(ингушском) языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне 
начального общего образования, а также предметные результаты за каждый год обучения. 

 
112.5. Пояснительная записка. 

112.5.1. Программа по литературному чтению на родном (ингушском) языке на уровне начального 
общего образования разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей 
программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные 
методики обучения. 

Курс литературного чтения на родном (ингушском) языке направлен на формирование у обучающихся 
первоначальных знаний о ингушской литературе, интереса к чтению, культуры восприятия художественного 
текста, на воспитание нравственности, любви к родному краю и государству через осознание своей 
национальной принадлежности. 

В 1 классе литературное чтение на родном (ингушском) языке начинается после окончания курса 
"Обучение грамоте". 

Литературное чтение на родном (ингушском) языке обеспечивает межпредметные связи с другими 
дисциплинами гуманитарного цикла, особенно с учебным предметом "Родной (ингушский) язык". 

112.5.2. В содержание программы по литературному чтению на родном (ингушском) языке 
выделяются следующие содержательные линии: устное народное творчество, литературные произведения 
по тематическим блокам. 

112.5.3. Изучение литературного чтения на родном (ингушском) языке направлено на достижение 
следующих целей: 

воспитание интереса к чтению и книге, формирование читательского кругозора; 

формирование и совершенствование техники чтения вслух и про себя, развитие приемов понимания 
(восприятия и осмысления) текста; 

формирование коммуникативных умений обучающихся; 

развитие устной и письменной речи обучающихся на родном (ингушском) языке (диалогической и 
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монологической); 

формирование нравственных и эстетических чувств обучающихся, обучение пониманию духовной 
сущности произведений; 

развитие способности к творческой деятельности на родном (ингушском) языке. 

112.5.4. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном 
(ингушском) языке, - 112 часов: в 1 классе - 10 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в 
неделю), в 3 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю). 

Образовательная организация вправе предусмотреть перераспределение времени, отведенного на 
изучение учебных предметов, по которым не проводится государственная итоговая аттестация, в пользу 
изучения литературного чтения на родном языке. 

 
112.6. Содержание обучения в 1 классе. 

112.6.1. 1 сентября. 

Дешара ди (День знаний), дешара гIирс (знакомство обучающегося с учебными принадлежностями). 

112.6.2. Времена года. 

Гуйре (Осень), Iа (Зима), БIаьсти (Весна), Ахка (Лето). Гуйран беркат (Дары осени). Знакомство 
обучающихся с временами года. 

112.6.3. Наша Родина. 

Лоаман Даьхе, арен Даьхе 

Вай Даймохк (Наша Родина). 

Магас-ГIала (город Магас). 

Вай турпалхой (Наши герои). 

Халкъан ганз (Ценность народа). 

Обсуждение с обучающимися значимости проявления любви к Родине, ее оберегания и защиты. 
Изучение понятия "столица", названия главного города Республики Ингушетия - города Магас (Магас-ГIала). 
Получение знаний о героях прошедших лет, поступков людей, направленных на благо Родины, народа. 

112.6.4. Мир вокруг нас. 

Мир природы: овощи, фрукты, домашние и хищные животные, птицы 

(Iалама вахар: хаьсий беш, сомий беш, коа тIара хьайбаш, оакхарий, коа тIара оалхазараш) 
(обсуждение с обучающимися с использованием иллюстраций). 

Транспорт (Нах дIа-хьа уха гIирс) (обсуждение с обучающимися с использованием иллюстраций). 

Пища (Буа кхача) (обсуждение с обучающимися с использованием иллюстраций). 

112.6.5. Школа. 

Школьный буфет (Ишколера буфет) (обсуждение с обучающимися с использованием иллюстраций). 

Утро школьника (Дешархочут 1уйре) (обсуждение с обучающимися с использованием иллюстраций). 

Наш класс (Тха класс) (обсуждение с обучающимися с использованием иллюстраций). 
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Сколько? Один, два, три... (Масса? ЦаI, шиъ, кхоъ...) (обсуждение с обучающимися с использованием 
иллюстраций). 

Много: четыре, пять, шесть, семь... (Дукха: диъ, пхиъ, ялх, ворхI...) (обсуждение с обучающимися с 
использованием иллюстраций). 

112.6.6. Веселая азбука. 

Стихи, считалки, загадки о буквах ингушского алфавита. 

"ХIанз вайна деша хов" ("Сейчас мы умеем читать") 

112.6.7. Ингушские рассказы, стихотворения, пословицы, загадки. 

А. Ведзижев "Даьхен сурташ" ("Картины Родины"), "Нана" ("Мама"), "БархIлагIа март" ("8 марта"), 
"Масса сахьат даьннад?" ("Сколько сейчас времени?"). 

М.-С. Плиев "Ахьмад" ("Ахмед"), "Йоккха саг" ("Старушка"), "Харц ма ле" ("Не лги"), "Маькх, малх, 
машар" ("Хлеб, солнце, мир"). 

А. Хашагульгов "Кхор" ("Груша"), "Циски дахкеи" ("Кошка и мышь"), "Готахьазилг" ("Трясогузка"), "Нана" 
("Мама"), "Дика дешархо" ("Хороший ученик"), "Гур-гур-гур" ("Гур-Гур-Гур"), "Iийса" ("Иса"), "Цогали пхьагали" 
("Лиса и заяц"), "БIаьстан юхь" ("Начало весны"), "Ди дIаьхлуш доагIа" ("День становится длинным"), "Кино" 
("Кино"), "Гуйре" ("Осень"), "Сомий беш" ("Фруктовый сад"), "Алкхашк" ("Скворец"), "Ахка" ("Лето"), "ГIо вай, 
гlо вай" ("Мы идем, мы идем"), "КIа" ("Пшеница"). 

112.6.8. Устное народное творечество. 

Сказка "Пхьиди дахкеи" ("Лягушка и мышь"). 

Загадки. Пословицы. 
 
112.7. Содержание обучения во 2 классе. 

112.7.1. Осень. 

Произведения о красоте осенней природы, осеннего леса, о празднике 1 сентября. 

С. Озиев "ГIатта, деша гIо!" ("Вставай и иди в школу!"). 

С. Шадиев "Ахка дагадоха вайна" ("Вспомним лето"). 

М. Евлоев "Чкъаре" ("Рыбы"). 

Х. Осмиев "Гуйре" ("Осень"), "Iажий беша" ("Яблоневый сад"). 

Сказка "Мужгеи чаи" ("Мужги и медведь"). 

Дж. Яндиев "ГIарагIураш" ("Журавли"). 

А. Хамхоев "Дошо гуйре" ("Золотая осень"). 

Пословицы. 

112.7.2. Наша Родина. 

С. Шадиев "Хьа зIамига Даьхе-ГIалгIайче" ("Моя малая Родина - Ингушетия"), "Хьа йоккха Даьхе - 
Росси" ("Твоя большая Родина - Россия"), "Вай турпала юрташ" ("Наши села-герои"), "Вай герб" ("Наш 
герб"), "Вай байракх" ("Наш флаг"). 
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Дж. Яндиев "Наьна лоамаш" ("Родные горы"). 

Б. Гамботов "Лоамашка" ("Горы"). 

Ю. Чахкиев "Машар эш" ("В дружбе сила"). 

Пословицы о Родине. 

112.7.3. Мир детства. 

С. Шадиев "Фу Iалар лоро?" ("Что сказал врач?"), "Мурад" ("Мурад"), "Деша аха кIордадаьд" ("Надоело 
ходить в школу"). 

С. Арчаков "Мекъал" ("Лень"). 

А. Танкиев "Хьаьша лархIар" ("Почтение к гостю"). 

С. Михалков "Диска кIоригаш" ("Котята"). 

А. Хашагульгов "Доккха дий дуне?" ("Мир большой?"). 

М. Мазиев "Оахца Муса" ("Грубый Муса"). 

М. Ахильгов "Изаш" ("Изаш"). 

Ю. Горчханов "ВIаьхий Аслан" ("Богатый Аслан"). 

Пословицы. 

112.7.4. Нашим друзьям - животным. 

К. Ушинский "Хьайбаш къовсадалар" ("Ссора животных"). 

А. Хашагульгов "Борцакх" ("Барсук"), "Юазилги газилги" ("Щенок и козленок"), "Паьзии аьрзии" ("Гази и 
орел"). 

С. Шадиев "Зоопарке" ("В зоопарке"). 

М. Ахильгов "Бакъилг" ("Жеребенок"). 

Т. Арчаков "Тайша бIийг" ("Серый козленок"). 

М. Хамхоев "Борз" ("Волк"). 

А. Дидигов "Фатимай пхьагал" ("Заяц Фатимы"). 

С. Патиев "Юазилг" ("Щенок"). 

М. Ганиев "Цици" ("Котенок"). 

С. Мерешков "Къулац" ("Кулац"). 

Сказки "Маькара цогал" ("Хитрая лиса"), "Борзи сискали" ("Волк и чурек"), "Борзи цогали" ("Волк и 
лиса"), "Сай" ("Олень"). 

Пословицы. 

112.7.5. Зима. 

Х. Осмиев "Iа" ("Зима"). 
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А. Пушкин "Iан сайре" ("Зимний вечер") (перевел ингушский поэт МуталиевХаджи-Бекир Шовхалович) 

М. Льянов "Лийга дув" ("Клятва косули"). 

С. Шадиев "ЖIале лар" ("След собаки"). 

А. Ведзижев "Iай" ("Зимой"). 

Б. Гамботов "Чарахье" ("Охота"). 

А. Хашагульгов "Iай хьунагIа" ("Зимой в лесу"). 

М. Мазиев "Iан ди" ("Зимний день"), "Марем" ("Марем"). 

М. Картоев "Iан ловзар" ("Игра зимой"). 

Пословицы. 

112.7.6. Работа - большая радость. 

С. Шадиев "Маднат" ("Мадина"), "Хьан болх ба дикагIа?" ("Чья работа лучше?"). 

С. Арчаков "Ахьмад-гIишлонхо" ("Строитель Ахмед"). 

Х. Осмиев "КIа, кIа" ("Пшеница, пшеница"), "Фийг" ("Зернышко"). 

Г. Гагиев "ЖаIу хургва со а" ("Я буду пастухом"). 

Пословицы. 

112.7.7. Поговорим о наших матерях. 

А. Хамхоев "Са нана дика я" ("Моя мама хорошая"), "Са нана" ("Моя мама"). 

З. Медов "Са даь-нана" ("Моя бабушка"). 

Х.-Б. Муталиев "Башир" ("Башир"). 

М. Ахильгов "Мама яь ди" ("День рождения мамы"). 

И. Кузьгова "Нана" ("Мама"). 

Сказка "Бекарг" ("Кукушка"). 

Пословицы. 

112.7.8. Весна. 

С. Шадиев "БIаьстен бутт" ("Весенний месяц"), "Алкхашк Iовдала яц" ("Скворец не глупый"). 

А. Хашагульгов "БIаьсти" ("Весна"), "Бумбарг" ("Жук"), "Чхьовкарч" ("Грачи"), "Алкхашкаш" ("Скворцы"), 
"Боали хьачи" ("Вишня и слива"), "Готахьазилг" ("Трясогузка"), "БоргIилг" ("Петушок"). 

С. Патиев "Оалхазараша бIенаш мишта дехк" ("Как вьют птиы гнезда"). 

С. Чахкиев "Мала мичахьа вах" ("Кто где живет"). 

Сказка "Бекарг" (Сказка "Кукушка"). 

Пословицы. 
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112.7.9. Устное народное творчество. 

С. Шадиев "Багахбувцам" ("Фольклор"). 

Дагардергаш (Считалки). Пхьабуаргаш (Загадки-отгадки). 

Тхьуж - илли (Игра в прятки). Детская игра "Малав майрагIа?" ("Кто храбрее?"). Считалка "Хьоастарг 
("Ласка"). 

Басни: "Цогала питам" ("Хитрость лисицы"), "Борзи жIалии" ("Волк и обака"), "Кери къайги" ("Ястреб и 
ворона"), "Нали, цогали, борзи" ("Кабан, лисица и волк"). 

Сказки: "Цогали боабашки" ("Лисица и утка"), "Даде кIаьнк" ("Внук дедушки"), "Дог-майра Уртиг" ("Уртиг 
с храбрым сердцем"), "ДегIар-м хьатIадоагIаргда" ("Что предначертано, то придет"), "Боджи борзи" ("Козел и 
волк"), "Оакхарий чарахье" ("Охотник и звери"), "Хьинар дола пхьид" ("Шустрая лягушка"). "БоргIали котами" 
("Петух и курица"), "Циски цогали" ("Кошка и лисица"), "Ломи цогали" ("Лев и лисица"). 

 
112.8. Содержание обучения в 3 классе. 

112.8.1. Лето и осень. 

Дж. Яндиев "Дешархошка" ("Школьникам"). 

Х.-Б. Муталиев "ЦхьоалагIча сентябре" ("1 сентября"). 

М. Льянов "Iарамхи йисте", ("Около Арамхи"). 

Х. Осмиев "Ахкан бийса" ("Летняя ночь"), "Бераш - Даьхен кхоане я" ("Дети - будущее Родины"), 
"Хьехархо" ("Учитель"). 

Г. Гагиев "ДогIа халхадувл" ("Танец дождя"). 

К. Ушинский "Маьлха зIанараш" ("Лучи солнца"). 

Пословицы. 

А. Боков "ХьунагIа" ("В лесу"). 

А. Хамхоев "Гуйра" ("Осенью"). 

ГIалгIай багахбувцам (Устное народное творчество). 

Маькхах дола дош (Слово о хлебе) (обсуждение). 

Ялата хам (Ценность зерна) (обсуждение). 

С. Чахкиев, "Са юрт" ("Мое село"). 

Пословицы. 

112.8.2. Бережное отношение к природе - сохранение Родины. 

М. Пришвин "ДагадоагIарех" ("Воспоминания"). 

Г. Гагиев "Га дIаегIай Мусас беша" ("Посадил Муса дерево"). 

А. Хашагульгов "Лийга бIийг" ("Косуля и козленок"), "Лом" ("Лев"), "БIарзадахка" ("Слепыш"). 

М.-С. Плиев "Даьра чов" ("Глубокая рана"). 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1519 из 2553 

 

Х. Саракаев "Борзик" ("Борзик"). 

Б. Добриев "Хьазилгаш лувца циск". 

112.8.3. Мир детей. 

Н. Котиев "Берашка" ("Детям"). 

В. Солоухин "Вай берал" ("Наше детство"). 

Г. Г агиев "Эздел" ("Воспитанность"), "Визза" къонах" ("Независимый мужчина") 

Пословицы. 

Л. Тамасханов "Ткъовро" ("Ветка"). 

А. Барто "Чайтоанг Мишка" ("Медвежонок Мишка"). 

А. Чантиев "ХIана вар Мурад гIайгIане?" ("Почему Мурад печальный?"), "Дика оамал" ("Хорошие 
манеры") 

С. Шадиев "Бурдолг" ("Летучая мышь"). 

112.8.4. Зима. 

Т. Арчаков "Бераш Iанна гIаддахад" ("Дети обрадовались зиме"), "Iа" ("Зима"). 

Х. Осмиев "Лоа делх" ("Снег идет"). 

Сказки "Iани ахкани хинна къовсам" ("Спор между зимой и летом"), "Хьуна оакхарий къамаьлаш" 
("Разговоры лесных зверей"). 

А. Хашагульгов "Керда шу" ("Новый год"). 

С. Чахкиев "Керда шу - керда беркат" ("Новый год - новое счастье"). 

Пословицы. 

Б. Гамботов "БIарашдуарг" ("Белка"). 

Е. Баратынский "Iан сурташ" ("Зимние картины"). 

112.8.5. Поступок и воспитанность - друзья. 

Г. Гагиев "Визза кIант" ("Настоящий мужчина"), "Ахьмади Махьмади" ("Ахмед и Магомед"), "Мишта яа 
еза маькх?" ("Как надо кушать хлеб?"). 

М. Сулаев "Ца вовза доттагIа" ("Незнакомый товарищ"). 

М.-С. Плиев "Нийса язде Iомавелча" ("Когда научусь правильно писать"). 

А. Костоев "Даь хьехамаш" ("Отцовские напутствия"). 

С. Озиев "Нахацара гIулакх" ("Отношение с людьми"). 

112.8.6. Мужественные сыновья родины. 

Рассказ. АргIа тIехьашка хинна тIом (Битва за долиной) 

Х.-Б. Муталиев "1919 шу Эккажкъонгий - Юрта" ("1919 год С.Экажево"). 
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Ю. Зязиков "Дего гешт дергдацар" ("Сердце не простит"). 

Пословицы. 

С. Шадиев "Кавказа турпал - Тутайнаькъан Аьсет" ("Героиня Кавказа - Асет Тутаева"), "Иштта тIом 
бора вежараша" ("так воевали братья"), "Осканнаькъан Суламбик - халкъа тешаме воI" (Осканов Суламбик - 
верный сын народа"). 

С. Арчаков "ЦIавенав тха лоалахо" ("Наш сосед приехал"). 

112.8.7. Посвящение нашим матерям. 

Шира дувцар "Наьна кулг" Предание ("Рука матери"). 

А. Мякиев "Наьна бийса" ("Ночь матери"). 

112.8.8. Весна. 

В. Бианки "Март", "Оалхазараш цIадахкар" ("Март", "Птицы прилетели"). 

С. Шадиев "Ялат дIаде доладир" ("Начали сеять пшеницу"). 

А. Озиев "БIаьстан юхь" ("Начало весны"). 

Х. Осмиев "БIаьсти" ("Весна"), "ДогIа" ("Дождь"). 

Пословицы. 

Дж. Яндиев "Балха Iуйре" ("Рабочее утро") 

Сказки: "ДоттагIий" ("Друзья"), "Беши карти" ("Огород и забор"). 

112.8.9. Устное народное творчество. 

А. Мальсагов "Кицаш" (Пословицы). 

Мишта кхетаду вай кицаш тахан? (Как мы понимаем пословицы сегодня?). 

Ховли-довзаггеш (Загадки-отгадки). 

Тхьуж-илли (Прятки). 

И. Дахкильгов "Бийдолгаш" ("Гномики"). 

Сказки: "Къажкъайг" ("Сорока"), "Пхьагало паргIатдаьха оакхарий" ("Звери, освобожденные зайцем"), 
"Борзи Iаьхари" ("Волк и ягненок"), "Газеи цун бIийги" ("Коза и козленок"), "Хьакъал теннад" ("Ум победил"), 
"Са ги боагIаргба хьо" ("Останешься на моем горбу"), "Борзи, цогали, пхьагали" ("Волк, лисица и заяц"), 
"Котам" ("Курица"), "Дог майра пхьагал" ("Заяц с храбрым сердцем"), "БоргIали цогали" ("Петух и лисица"), 
"Хьун саг" ("Лесной человек"). 

112.8.10. Старые рассказы (сказания, предания). 

Предания "Тускар чIоагIа делахь" ("Корзину делайте крепче"), "ЦIа дехад" ("Дом развалился"), 
"Лом-лом да" ("Лев-лев"), "Гий" ("Корыто"), "Миста бод биача тоалургвар" ("Съевший кислое тесто 
поправится"). 

 
112.9. Содержание обучения в 4 классе. 

112.9.1. Моя Родина - Ингушетия. 
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А. Хамхоев "ГIалгIай мохк" ("Республика Ингушетия"). 

Дж. Яндиев "Тахан со гIозваьнна" ("Сегодня я радостный"). 

Х. Осмиев "Ма къаьга доагIа" ("Как прозрачно бежит"). 

К. Гагиев "Магас гIала" ("Столица Магас), "Вай Конституцех" ("Нашей Конституции"). 

С. Чахкиев "Наьсаре" ("Назрань"). 

Н. Кодзоев "МагIалбик" ("Малгобек"), "Турпала МагIалбик" ("Малгобек - город-герой"), "ГIишлонхой 
Iуйре" ("Утро строителей"), 

С. Озиев, "Даьхен ираз Iалашде" ("Беречь счастье Родины"). 

Вай байракх (Наш флаг). Вай герб (Наш герб). Паччахьалкхен гимнах (Государственный гимн). 
ГIалгIай Республика Паччахьалкхен гимн (Гимн Республики Ингушетия). ГIалгIай Республика Конституции 
(Конституция Республики Ингушетия) 

112.9.2. Пейзажи родной природы. 

Г. Гагиев "ГIаьнаш лега ха" ("Время листопада"). 

И. Торшхоев "ХьунагIара гуйран Iуйре" ("Осеннее утро в лесу"). 

С. Шадиев "Эггара боккхагIбола чкъаьра" ("Самая большая рыба"). 

Х. Саракаев "Аьхки салаIар" ("Отдых летом"). 

А. Ведзижев "ЭгIар" ("Ссора"). 

112.9.3. Труд, поступки, культура-друзья. 

М-С. Плиев "Кхоанен дай" ("Хозяева будущего"), "Ииъ хьажк1а" ("4 початки кукурузы") 

Х. Осмиев "Безам ба са" ("Я хочу"), "Балха кулгаш" ("Рабочие руки"). 

Х. Берсанов "Дикадар, водар" ("Хорошее и плохое"). 

Х. Ужахов "ГIишлонхой" ("Строители"). 

А. Костоев "Къоанои КIанти" ("Старик и молодец"). 

С. Шадиев "Лейлай цIай" ("Праздник Лейлы"), "ХьагI" ("Зависть"). 

112.9.4. Устное народное творчество. 

А. Танкиев "Багахбувцама дош - хозала хьаст" ("Фольклорное слово - родник красоты"). 

Ингушский фольклор. Считалки. Скороговорки. Пословицы. Загадки-отгадки. 

Песни: "Кувра, кувра, кувра я...", "Водар со, водар со...", "Цхьаь, цхьаь, цхьайтталига...", "ЧIагарг" 
("Ласточка"). 

Сказки: "Хьалха оалараш" ("Предтечье сказок"), "Тешаме новкъост" ("Надежный друг"), "Берза дув" 
("Клятва волка"), "Борзи жIалии" ("Волк и собака"), "Маьра кIаьнк" ("Пасынок"), "Дошо фийг" ("Золотое 
зернышко"), "Кхо хьехар" ("Три наставления"), "Къе саги борзи" ("Бедняк и волк"), "Iовдалча берзах бола 
фаьлг" ("Сказка о глупом волке"). 

112.9.5. За мир и дружбу. 
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Г. Гагиев "ДоттагIа" ("Друг"), "Машар" ("Мир"). ГIалгIай мотт (Ингушский язык). 

Н. Котиева "Сердалонга бода никъ" ("Путь к свету"), "Осканов Суламбик - халкъа турпал" ("Осканов 
Суламбик - народный герой"). 

А. Хамхоев "Ма дика дар" ("Как хорошо бы было"). 

М. Льянов "Дошо бутт" ("Золотой месяц"). 

С. Озиев "Шоайла машар лоаттабе" ("Сохраните мир"). 

С. Чахкиев "Хаьхочун да" ("Отец сторожа"). 

112.9.6. Ингушские писатели. 

С. Озиев "Къахьегам" ("Труд"), "Кадайли Мекъали" ("Ловкость и лень"), "Совг1ат" ("Подарок"), "Бераш - 
дегагIоз" ("Дети - радость сердца"). 

Б. Зязиков "БIаьсти" ("Весна"). 

Х. Осмиев "Керда шу" ("Новый год"), "БIаьсти йоагIа" ("Наступает весна"). 

Х.-Б. Муталиев "Кулгаши бIаргаши" ("Руки и глаза"), "БIаьстан догIа" ("Весенний дождь"). 

Дж. Яндиев "Лермонтовга" ("Лермонтову"), "Iа" ("Зима"), "БIаьсти" ("Весна"). 

А. Ведзижев "Мух" ("Ветер"), "Низа - овла" ("Корень силы"). 

С. Чахкиев "Безама юххьанцара оагIолг" ("Страничка начала любви"), "Нана" ("Мать"). 

М.-С. Плиев "Тирк" ("Терек"), "Бутт" ("Месяц"), "Са моаршал да хьога" ("Мои тебе пожелания"). 

Г. Гагиев "ГIайгIа оаш ма елаш" ("Вы не грустите"), "Наьсарен лаьтта" ("Земля Назрани"), 
"ГIарагIураш" ("Журавли"). 

112.9.7. Поговорим о наших матерях. 

Х.-Б. Муталиев "Нана" ("Мать"). 

Г. Гагиев "Нана тхьайса улл" ("Спит моя мама"). 

А. Мальсагов "ОагIув хьаллаьцача" ("Поддержка"). 

С. Шадиев "Даьци" ("Тетя"). 

Х. Осмиев "Нана дагалаьца" ("Воспоминания о матери"). 

А. Хамхоев "Кхалнах" ("Женщины"). 

112.9.8. Пейзажи родной природы. 

А. Плиев "Шера ханаш" ("Времена года"), "Аькхе" ("На охоте"), "БIаьсти йоалаш" ("Наступление 
весны"). 

В. Чаплин "Ткъамашца лела сахьат" ("Часы на крыльях"). 

И. Николаенко "Лоаман хий" ("Горная река"). 

Г. Гагиев "Даьхе" ("Родина"), "БIаьсти" ("Весна"), "ВIовнаш" ("Боевые башни"). 
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Х. Осмиев "БIаьстан денош" ("Весенние дни"). 

Н. Кодзоев "БIаьстинг" ("Подснежник"). 

А. Мякиев "СелаIад" ("Радуга"). 

Х. Арапиев "Хьаст" ("Родник"). 

С. Шадиев "Чарахьал дитар" ("Прощание с охотой"). 

Т. Арчаков "Бакъилг" ("Жеребенок"). 

112.9.9. Русские писатели. 

А. Пушкин, "Iуйре" ("Утро"), "Iан сайре" ("Зимний вечер"). 

К. Паустовский "Хьу" ("Лес"). 

А. Чехов "Тайга", "Аьрзи" ("Орел"). 

Л. Толстой "Генарг" ("Семена"). 

Ф. Тютчев "БIаьстан хиш" ("Весенние воды"). 

А. Блок "О, ма безам ба са ваха..." ("О, как я желаю жить"). 

И. Крылов "Баскилги зунгати" ("Стрекоза и муравей"). 

112.9.10. Внеклассное чтение. 

А. Хамхоев "Сона Даьхе еза" ("Я люблю свою Родину"). 

А. Хашагульгов "Лийг" ("Косуля"). 

Х. Осмиев "Iуйре" ("Утро"), "Когсоалозаш" ("Коньки"). 

М.-С. Плиев "Тоатолг" ("Ручеек"). 

Х. Галаев "Майра летчик" ("Храбрый летчик"), 

Т. Кодзоев "МугIарера гIишлонхо" ("Рядовые строители"). 
 
112.10. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 

(ингушском) языке на уровне начального общего образования. 

112.10.1. В результате изучения литературного чтения на родном (ингушском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного 
языка и родной литературы, являющихся частью истории и культуры страны; 

проявление уважения к традициям и культуре своего и других народов в процессе восприятия и 
анализа художественных произведений и творчества народов России; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
художественными произведениями; 
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уважительное отношение к другим народам многонациональной России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений. 

2) духовно-нравственного воспитания: 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

осознание этических понятий, оценка поведения и поступков персонажей художественных 
произведений в ситуации нравственного выбора; 

выражение своего видения мира, индивидуальной позиции посредством накопления и 
систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске; 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил безопасного поиска в информационной среде дополнительной информации, в 
том числе на уроках литературного чтения на родном (ингушском) языке; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе 
приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из художественных произведений). 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе посредством примеров из художественных произведений; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

ориентация в деятельности на первоначальные представления о научной картине мира, понимание 
важности слова как средства создания словеснохудожественного образа, способа выражения мыслей, 
чувств, идей автора; 

потребность в самостоятельной читательской деятельности, саморазвитии средствами ингушской 
литературы, развитие познавательного интереса, активности, инициативности, любознательности и 
самостоятельности в познании произведений фольклора и художественной литературы. 

112.10.2. В результате изучения литературного чтения на родном (ингушском) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные 
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учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные 
учебные действия, совместная деятельность. 

112.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные тексты по теме, главной мысли, жанру, соотносить произведение и его автора, 
устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать аналогии текстов; 

объединять части объекта, объекты (тексты) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации, классифицировать произведения по темам, 
жанрам; 

находить закономерности и противоречия при анализе сюжета (композиции), восстанавливать 
нарушенную последовательность событий (сюжета), составлять аннотацию, отзыв по предложенному 
алгоритму; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в сюжете фольклорного и художественного текста, при 
составлении плана, пересказе текста, характеристике поступков героев. 

112.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия 
как часть познавательных универсальных учебных действий: 

с помощью учителя формулировать цель; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
анализа текста (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

112.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей и (или) законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете; 

анализировать и создавать текстовую, видео, графическую, звуковую, информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, 
таблицы по результатам работы с текстами. 
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112.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные (описание, рассуждение, повествование) и письменные (повествование) тексты; 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

112.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

112.10.2.6. У обучающегося будут сформированы следующие умения самоконтроля как части 
регулятивных универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха или неудач учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок. 

112.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания по литературному чтению на родном (ингушском) языке с 
использованием предложенного образца. 

112.10.3. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (ингушском) языке. К 
концу обучения в 1 классе обучающийся научится: 

читать вслух (владеть техникой слогового плавного, осознанного и правильного чтения вслух с учетом 
индивидуальных возможностей, с переходом на чтение словами без пропусков и перестановок букв и 
слогов), осознанно выбирать интонацию, темп чтения и необходимые паузы в соответствии с 
особенностями текста; 
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понимать прослушанный текст; 

отвечать на вопросы в устной форме; 

находить в тексте слова, значение которых требует уточнения; 

составлять предложение из набора форм слов; 

устно составлять текст из 3 - 5 предложений по сюжетным картинкам и наблюдениям; 

определять (с помощью учителя) тему и главную мысль прочитанного или прослушанного текста; 

характеризовать литературного героя; 

читать наизусть 1 - 2 стихотворения разных авторов; 

выбирать книгу для самостоятельного чтения по совету учителя; 

выполнять письменные упражнения в рабочей тетради; 

различать отдельные жанры фольклора (считалки, заклички) и художественной литературы 
(рассказы, стихотворения); 

отличать прозаическое произведение от стихотворного, выделять особенности стихотворного 
произведения (рифма); 

находить средства художественной выразительности в тексте (уменьшительно-ласкательная форма 
слов); 

выразительно читать; 

составлять устное высказывание (2 - 3 предложения) на заданную тему по образцу (на основе 
прочитанного или прослушанного произведения); 

анализировать иллюстрации и соотносить их сюжет с соответствующим фрагментом текста или с 
основной мыслью (чувством, переживанием), выраженной в тексте. 

112.10.4. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (ингушском) языке". К 
концу обучения во 2 классе обучающийся научится: 

читать вслух (владеть техникой осознанного и правильного чтения вслух целыми словами без 
пропусков и перестановок букв и слогов, с соблюдением при чтении орфоэпических интонационных норм), 
переходить от чтения вслух к чтению про себя; 

понимать смысл прочитанных произведений или воспринятых на слух; 

задавать вопросы к фактическому содержанию произведения; участвовать в беседе по прочитанному 
тексту; 

самостоятельно определять тему и выделять главную мысль произведения; 

определять хронологическую последовательность событий в произведении; 

сопоставлять название произведения с его темой (о природе, о сверстниках, о добре, зле и другие); 

строить короткое монологическое высказывание (краткий и развернутый ответ на вопрос учителя); 

характеризовать литературного героя, давать оценку его поступкам; 

читать наизусть 2 - 3 стихотворения разных авторов; 
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ориентироваться в книге, учебнике, опираясь на ее аппарат (обложку, оглавление, иллюстрации); 

различать отдельные жанры фольклора (пословицы и поговорки, загадки); 

находить в тексте средства художественной выразительности (синонимы, антонимы); 

читать художественное произведение по ролям; 

пересказывать текст с изменением лица рассказчика; 

писать короткие сочинения по личным наблюдениям и впечатлениям. 

112.10.5. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (ингушском) языке". К 
концу обучения в 3 классе обучающийся научится: 

читать вслух (владеть техникой осознанного чтения про себя и вслух целыми словами с переходом на 
чтение группами слов без пропусков и перестановок букв и слогов, с соблюдением орфоэпических и 
интонационных норм); 

в соответствии с учебной задачей обращаться к разным видам чтения (изучающее, выборочное, 
ознакомительное); 

задавать вопросы к прочитанным произведениям, в том числе проблемного характера, участвовать в 
беседе по прочитанному тексту; 

определять позицию автора (вместе с учителем); 

строить устное диалогическое и монологическое высказывания с соблюдением норм ингушского 
литературного языка; 

составлять план текста (вопросный, номинативный); пересказывать текст (подробно, выборочно, 
сжато); 

читать наизусть 3 - 4 стихотворения разных авторов; 

объяснять значение незнакомого слова с использованием контекста, словарей и других источников 
информации; 

приводить примеры произведений художественной литературы и фольклора разных жанров; 

находить и различать средства художественной выразительности (олицетворение) в произведениях 
устного народного творчества и в авторской литературе; 

придумывать продолжение прочитанного произведения, сочинять произведения по аналогии с 
прочитанным; 

принимать участие в инсценировке (разыгрывании по ролям) крупных диалоговых фрагментов 
литературных текстов. 

112.10.6. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (ингушском) языке. К 
концу обучения в 4 классе обучающийся научится: 

читать про себя (используя технику автоматизированного чтения) и вслух группами слов с 
соблюдением орфоэпических и интонационных норм; 

иметь представление о содержании изученных литературных произведений, указывать их авторов и 
названия; 

делить текст на смысловые части, составлять план текста и использовать его для пересказа; 
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самостоятельно характеризовать героев произведений, устанавливать взаимосвязь между 
поступками, мыслями, чувствами героев; высказывать оценочные суждения о героях прочитанных 
произведений; сравнивать характеры героев как внутри одного, так и в нескольких разных произведениях, 
выявлять авторское отношение к герою; 

читать наизусть 4 - 5 стихотворений разных авторов; 

перечислять названия одного-двух детских журналов и пересказывать их основное содержание (на 
уровне рубрик); 

ориентироваться в книге по ее элементам (автор, название, титульный лист, страница с содержанием 
или оглавлением, аннотация, иллюстрации), осуществлять самостоятельный выбор книг в библиотеке; 

самостоятельно работать с разными источниками информации (включая различные словари и 
справочники, в контролируемом пространстве Интернета); 

самостоятельно находить в тексте средства художественной выразительности (сравнения), понимать 
их роль в произведении; 

использовать в речи выразительные средства языка для передачи своих чувств, мыслей, оценки 
прочитанного; 

создавать собственный текст на основе художественного произведения, по иллюстрациям, на основе 
личного опыта; 

выполнять проектные задания с использованием различных источников и способов переработки 
информации. 

 
113. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 

(кабардино-черкесском) языке". 

113.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(кабардино-черкесском) языке" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном 
(кабардино-черкесском) языке") (далее соответственно - программа по литературному чтению на родном 
(кабардиночеркесском) языке, литературное чтение на родном (кабардино-черкесском) языке) разработана 
для обучающихся, владеющих родным (кабардино-черкесским) языком, и включает пояснительную записку, 
содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 
(кабардино-черкесском) языке. 

113.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном 
(кабардино-черкесском) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к 
определению планируемых результатов. 

113.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

113.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 
(кабардино-черкесском) языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период 
обучения на уровне начального общего образования, а также предметные результаты за каждый год 
обучения. 

 
113.5. Пояснительная записка. 

113.5.1. Программа по литературному чтению на родном (кабардиночеркесском) языке на уровне 
начального общего образования разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании 
рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и 
активные методики обучения. 
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В соответствии с требованиями ФГОС НОО к результатам освоения основной образовательной 
программы по учебному предмету "Литературное чтение на родном языке" курс направлен на 
формирование понимания места и роли литературы на родном языке в едином культурном пространстве 
Российской Федерации, в сохранении и передаче от поколения к поколению историко-культурных, 
нравственных, эстетических ценностей, понимания роли фольклора и художественной литературы родного 
народа в создании культурного, морально-этического и эстетического пространства субъекта Российской 
Федерации, на формирование понимания родной литературы как одной из основных 
национально-культурных ценностей народа, как особого способа познания жизни, как явления 
национальной и российской культуры, средства сохранения и передачи нравственных ценностей и 
традиций, формирования представлений о мире, национальной истории и культуре, воспитания 
потребности в систематическом чтении на родном языке для обеспечения культурной самоидентификации. 

Основная идея учебного предмета "Литературное чтение на родном (кабардино-черкесском) языке" 
состоит в том, что кабардино-черкесская литература включает в себя систему ценностных кодов, единых 
для национальной культурной традиции. Являясь средством не только их сохранения, но и передачи 
подрастающему поколению, кабардино-черкесская литература устанавливает преемственную связь 
прошлого, настоящего и будущего национально-культурной традиции в сознании обучающихся. 

Освоение программы по учебному предмету "Литературное чтение" в 1 классе начинается вводным 
интегрированным курсом "Обучение грамоте" (66 часов). Содержание курса "Литературное чтение", 
реализуемого в период обучения грамоте, представлено в федеральной рабочей программе учебного 
предмета "Родной (кабардино-черкесский) язык". Период обучения грамоте заканчивается к концу 1 класса 
и раздельного обучения учебных предметов "Родной (кабардино-черкесский) язык" и "Литературное чтение 
на родном (кабардиночеркесском) языке" нет. Раздельное изучение учебных предметов "Родной 
(кабардино-черкесский) язык" и "Литературное чтение на родном (кабардиночеркесском) языке" начинается 
со 2 класса. 

113.5.2. В содержание программы по литературному чтению на родном (кабардино-черкесском) языке 
выделяются следующие содержательные линии: виды речевой и читательской деятельности, 
литературоведческая пропедевтика, творческая деятельность обучающихся, круг детского чтения. 

113.5.3. Изучение литературного чтения на родном (кабардино-черкесском) языке направлено на 
достижение следующих целей: 

овладение осознанным, правильным, беглым и выразительным чтением как базовым навыком в 
системе образования обучающихся; 

совершенствование всех видов речевой деятельности, обеспечивающих умение работать с разными 
видами текстов; 

развитие интереса к чтению и книге, формирование читательского кругозора и приобретение опыта в 
выборе книг и самостоятельной читательской деятельности; 

развитие художественно-творческих и познавательных способностей, эмоциональной отзывчивости 
при чтении художественных произведений, формирование эстетического отношения к слову и умения 
понимать художественное произведение; 

обогащение нравственного опыта обучающихся средствами художественной литературы, 
формирование нравственных представлений о добре, дружбе, правде и ответственности, воспитание 
интереса и уважения к культуре народов России; 

формирование интереса к истории, традиции, искусству своего народа, а также к жизни и культуре 
народов России; 

ознакомление с детской литературой родного, русского и других народов, формирование патриотизма 
и чувства любви к своей Родине и народу. 

113.5.4. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном 
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(кабардино-черкесском) языке, - 102 часа: во 2 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 3 классе - 34 часа (1 час 
в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю). 

 
113.6. Содержание обучения во 2 классе. 

113.6.1. "IуэрыIуатэ - дыщэ пхъуантэ" ("Фольклор - золотой ларец"). 

Къуажэхьхэр (Загадки). Псалъэжьхэр (Пословицы). ПсынщIэрыпсалъэхэр (Скороговорки). Нэщэнэхэр 
(Приметы). ДжэгукIэхэр (Игры и забавы). Таурыхъхэр, псысэхэр (Сказки): "Дыгъужьыр, бажэр, адакъэр" 
("Волк, лиса, петух"), "Аслъэнымрэ дзыгъуэмрэ" ("Лев и мышь"), "Мыщэмрэ Бажэмрэ" ("Медведь и лиса"), 
"Бажэмрэ Кърумрэ" ("Лиса и журавль" (русская народная сказка в обработке А. Афанасьева, перевод Х. 
Кармокова). 

113.6.2. "Бжьыхьэ дыщафэ" ("Золотая осень"). 

Бжьыхьэ (Осень). П. Хатуев, стихотворение "КIэпхъ" ("Белка"). Б. Карданов, рассказ "Хьэту цIыкIурэ 
Жэмалрэ жыг зэрагъэкIар" ("Как Жамал и Хату выращивали деревья"). Б. Кагермазов, стихотворение "Ди 
кхъужьейр" ("Наши грушевые деревья"). Х. Абитов, стихотворение "Бжьыхьэ" ("Осень"). А. Браев, рассказ 
"Мэз лъапэм" ("У лесной опушки"). З. Налоев, стихотворение "Бжьыхьэр бейщ" ("Богатая осень"). 

113.6.3. "Ди ныбжьэгъуфI псэущхьэхэр" ("Наши друзья - животные"). 

В. Абитов, стихотворение "Си бажэ" ("Моя лиса"). Х. Кармоков, сказка "Хьэмрэ Мыщэмрэ" ("Собака и 
Медведь"). Б. Жанимов, стихотворение "Къуалэбзу пшыналъэ" ("Птичья мелодия"). А. Куантов, рассказ 
"Джэджьейм и Iэмалыр" ("Изворотливый цыпленок"). А. Черкесов, стихотворение "Парийрэ Юущэрэ" 
("Парий и Куша"). М. Кештов, стихотворение "Шырэ" ("Шырэ"). Б. Кагермазов, стихотворение "Цыжьбанэ" 
("Ежик"). 

113.6.4. "ЩIымахуэр щIыIэми, зэман дахащэщ" ("Люблю природу зимой"). 

Дыкъэзыухъуреихь дуней. Япэ уэс (Окружающий мир. Первый снег). Л. Афаунов, стихотворение 
"ЩIымахуэ" ("Зима"). Ф. Казанова, стихотворение "ГуфIэгъуэ" ("Радостное событие"). Б. Карданов, рассказ 
"Уэсыр джэдыгущ" ("Снег - покрывало"). Б. Журтов, рассказ "Бацэ". ("Бацэ"). А. Шогенцуков, стихотворение 
"ИлъэсыщIэ" ("Новый год"). Б. Жанимов, рассказ "БзуупцIэ" ("Черный дрозд"). 

113.6.5. "Лэжьыгъэр гуфIэгъуэщ" ("Труд - радость"). 

Л. Афаунов, стихотворение "ЩIылъэмрэ уафэмрэ" ("Земля и небо"). П. Кажаров, стихотворение 
"IэщIагъэлI" ("Специалист"). Х. Гяургиев, рассказ "Нанэ" ("Нана"). Б. Кагермазов, стихотворение 
"Бжэндэхъухэр згъэгуфIэнщ" ("Обрадую скворцов"). А. Ханфенов, рассказ "Дыкъуэнагъ насыпыфIэ" 
("Счастливый Джыкъуэнагъ"). З. Налоев, рассказ "Зулий и жыг" ("Деревце Зулий"). О. Хашукоев, 
стихотворение "Хэт ар?" ("Кто это?"). Б. Карданов, рассказ "Ныбжьэгъу пэж" ("Верный друг"). 

113.6.6. "Хэкум дрогушхуэ!" ("Мы гордимся своей Родиной!"). 

Ди Хэкур (Наша Родина). У. Ногмов, стихотворение "Къалэм сыщохьэщIэ" ("В гостях в городе"). А. 
Шогенцуков, стихотворение "Сабиигъуэ" ("Детство"). А. Шоров, стихотворение "Сыт насыпыр?" ("Что такое 
счастье?"). М. Губжев, рассказ "Пщэдджыжьыр къуажэм" ("Утро в селе"). М. Ахметов, стихотворение "СощI 
сурэт" ("Я рисую"). 

113.6.7. "Къытхуеблагъэ, гъатхэ!" ("Добро пожаловать, весна!"). 

"ХъыбарегъащIэ" ("Оповещение"). Л. Афаунов, стихотворения "Гъатхэр къэсыжащ" ("Весна 
вернулась"), "Гъатхэ" ("Весна"). Б. Карданов, рассказ "Си мамэ дыщэ" ("Моя золотая мама"). З. Налоев, 
рассказ "Лиуан и бдзэжьей ещэкIар" ("Как Лиуан ловил рыбу"). П. Кажаров, стихотворение "Си мамэ" ("Моя 
мама"). Л. Шогенов, стихотворение "Хьэсэн" ("Хасан"). Л. Бозиев, рассказ "МыIэрысэ дыщафэхэр" 
("Золотистые яблоки"). 

113.6.8. "Гъэмахуэ тхъэжыгъуэ" ("Летнее изобилие"). 
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Б. Аброкова, рассказ "Бжьэпэм" ("У обрыва"). М. Кештов, стихотворение "Жыгхэр мэIущащэ" ("Шепот 
деревьев"). К. Ушинский, рассказ "Мэз цIыкIум" ("В лесу") (Перевод А. Гергова). Б. Кагермазов, 
стихотворение "Псы цIыкIу" ("Ручеек"). 

 
113.7. Содержание обучения в 3 классе. 

113.7.1. Псалъапэ (Введение). 

Х. Шоров, стихотворение "Тхылъым и лъэIу" ("Просьба учебника"). А. Шомахов, стихотворение "Ди 
хэкур" ("Наша Родина"). Б. Кагермазов, стихотворение "Сабий уэрэд" ("Песенка для детей"). Л. Канаметова, 
рассказ "Ди щIыналъэр" ("Наш край"). 

113.7.2. Адыгэ IуэрыIуатэ (Адыгское устное народное творчество). 

Псалъэжьхэр (Пословицы). Къуажэхьхэр (Загадки). ПсынщIэрыпсалъэхэр 

(Скороговорки). Предание "Насып" ("Счастье"). Сказка "ШыкъумцIий" ("Шикумций"). 

113.7.3. Литературнэ псысэхэр (Литературные сказки). 

А. Кешоков "Бажэ пшынэ" ("Лисья гармонь"). З. Жириков "Дыгъужь кIэн" ("Волчья кость"). 

113.7.4. "Бжьыхьэ" ("Осень"). 

А. Шогенцуков, рассказ "Бжьыхьэ" ("Осень"). С. Жилетежев, стихотворение "Бжьыхьэ хадэ" ("Осенний 
сад"). С. Хахов, рассказ "Щыхьым и жыг" ("Дерево Шихым"). Л. Афаунов, стихотворение "ХъумпIэцIэдж" 
("Муравей"). Б. Тхамоков, рассказ "ТIрашэрэ мыIэрысеймрэ" ("Траша и яблоня"). 

113.7.5. "Дыкъэзыухъуреихь дуней" ("Мир вокруг нас"). 

М. Шебзухов, рассказ "Мэзым" ("В лесу"). А. Куантов, рассказ "ТхьэкIумэкIыхь шырымрэ блэмрэ" 
("Зайчонок и змея"). Б. Кагермазов, стихотворение "Ди мэзым" ("У нас в лесу"). Б. Журтов, рассказ 
"Джэджьей щ1ыху ц1ык1у" ("Синий цыпленок"). А. Щогенцуков, стихотворение "КIущэ нагъуэ" ("Сероглазый 
Куша"). 

113.7.6. Сабийхэм я хьэл-щэныр (Поведение и характер детей). 

Л. Афаунов, стихотворение "Абу цIыкIу" ("Маленький Абу"). З. Налоев, стихотворение "ПцIы бупсмэ, уи 
пэжри я фIэщ хъужыркъым" ("Соврав однажды, теряешь доверие"). X. Хавпачев, рассказ "Умышынэ, дадэ" 
("Не бойся, дедушка). JI. Шогенов, стихотворение "Дадэ и нэгъуджэ" ("Дедушкины очки"). X. Кауфов, рассказ 
"Щыхугъэм и къалэныр" ("Значение человечности"). 

113.7.7. "ЩIымахуэ" ("Зима"). 

Л. Афаунов, стихотворение "Япэ уэс" ("Первый снег"). Б. Тхамоков, рассказ "Бзу" ("Птица"). А. 
Ханфенов, стихотворение "ГуфIэгуэш". ("Раздающий радость"). С. Жилетежев, рассказ "ЩIымахуэ 
пщэдджыжь". ("Зимнее утро"). 

В. Бианки, рассказ "БажапцIэ". ("Чернобурая лиса") (Перевод X. Кармокова) Ф. Малаева, рассказ 
"Уэсгуащэм и удз гъэгъахэр". ("Цветы для Снежной Королевы"). 

113.7.8. "Лэжьыгъэм цIыхур егъэлъапIэ" ("Труд возвышает человека"). 

Предание "Iуэху цIыкIу щыIэкъым..." ("Маленьких дел не бывает..."). Сказка 

"Дыщэ сом" ("Золотая монета"). Б. Мазихов, рассказ "Уэт лIы!" ("Вот мужчина!"). М. Дабагов, 
стихотворение "ПхъащIэ цIыкIу" ("Маленький плотник"). А. Гергов, стихотворение "ПIытIэ щхьэхынэ" 
("Ленивый Пита"). А. Шомахов, стихотворение "ЩIалэфI" ("Хороший парень"). С. Хахов, рассказ "Iущ цIыкIу" 
("Смышленный"). Р. Хагундоков, стихотворение "Космонавт цIыкIу" ("Маленький космонавт"). 
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113.7.9. "Гъатхэ" ("Весна"). 

А. Ханфенов, рассказ "КъэхутакIуэ цIыкIу" ("Маленький изобретатель"). Дж. Хаупа, стихотворение 
"Гъатхэ" ("Весна"). Х. Кунижева, рассказ "Март мазэ" ("Месяц Март"). Х. Шогенов, стихотворение "Гъатхэ 
нэщэнэ" ("Примета весны"). А. Мезов, стихотворение "Мыщэ жейнэд" ("Медведь соня"). М. Кештов, рассказ 
"Бжэндэхъу анэ" ("Случай у гнезда"). И. Хакунов, стихотворение "Гъатхэ махуэ" ("Весенний день"). Р. 
Ацканов, стихотворение "Пшэхэр" ("Тучи"). 

113.7.10. "Хэкур хъумэныр къалэн лъапIэщ" ("Защита Родины - святая обязанность"). 

А. Кешоков, стихотворение "Зеич лантIэ" ("Гибкая кизиловая веточка"). Л. Канаметова, рассказ "Майм 
и 9-р ТекIуэныгъэм и махуэшхуэщ" ("9 мая - День Победы"). Б. Карданов, рассказ "Лалинэ" ("Лалина"). Б. 
Кагермазов, стихотворение "Сэ зауэлIым сеупщIат" ("Я спрашивал у солдата"). К. Эльгаров, стихотворение 
"ТекIуэныгъэм и махуэшхуэ" ("Великий День Победы"). 

113.7.11 "Гъэмахуэ" ("Лето"). 

Х. Кармоков, рассказ "Лъэпщокъуэ и бжьэхэр" ("Пчелы Тлепшоко"). Б. Журтов, рассказ "Гуэлым" ("На 
озере"). Б. Тхамоков, рассказ "Хьэрун дадэрэ ТIалэ цIыкIурэ" ("Дед Харун и маленький Таля"). М. Куготов, 
стихотворение "СурэтыщI" ("Художник"). С. Хахов, рассказ "Къалэм къикIа щIалэ цIыкIу" ("Мальчик, 
приехавший из города"). Къуажэхьым и сыхьэт (Отгадываем загадки). По сказке А. Кешокова, пьеса "Бажэ 
пшынэ ("Лисья гармонь"). У. Ногмов, стихотворение "Iэгъуапэ нэщI" ("Пустой рукав"). Б. Балкизов, 
стихотворение "Дыгъэ" ("Солнце"). 

 
113.9. Содержание обучения в 4 классе. 

113.9.1. Адыгэ IуэрыIуатэ (Адыгское устное народное творчество). 

Сказки "ЛIымрэ жыгымрэ" ("Мужик и дерево"), "ПцIащхъуэ цIыкIу" ("Ласточка"), "Мыщэ и къуэ Батыр" 
("Батыр - сын Медведя"), "Хэт и хъупIэ?" ("Чье пастбище?"). 

113.9.2. "Бжьыхьэ дыщафэ" ("Золотая осень"). 

Б. Карданов, рассказ "Пхъэхуей жыгыр" ("Береза"), Ф. Малаева, рассказ "Тхьэмпэ пыхужыгъуэ" ("Пора 
листопада"), З. Тхагазитов, стихотворение "Бжьыхьэ" ("Осень"). И. Хакунов, стихотворение "Бжьыхьэр 
къихьащ" ("Наступила осень"). Б. Кагермазов, рассказ "Iэмал" ("Способ"). 

113.9.3. "ЩIымахуэ" ("Зима"). 

З. Налоев, рассказ "ЩIымахуэм" ("Зимой"). А. Оразаев, стихотворение "ЩIымахуэ" ("Зима"). Б. Журтов, 
рассказ "Лъэрыжэ" ("Коньки"). Б. Кагермазов, стихотворение "ИлъэсыщIэ" ("Новый год"). Ф. Малаева, 
рассказ "ЩIымахуэ пхъэщхьэмыщхьэхэр" ("Зимние ягоды"). М. Озов, рассказ "Джэгунми пIалъэ иIэщ" ("И у 
отдыха есть пора"). 

113.9.4. "Зэныбжьэгъуныгъэ" ("Дружба"). 

З. Налоев, рассказ "Iэпэзадэ" ("Неумелый"). Л. Бозиев, рассказ "ТIум тIу хэплъхьэмэ" ("К двум 
прибавить два"). Х. Кармоков, рассказ "Ныбжьэгъу уиIэну ухуеймэ" ("Если хочешь иметь друзей"). Х. 
Шекихачев, рассказ "Сыт джэдум шха енэужь зыщIитхьэщIыр?" ("Почему кот умывается после еды?"). Б. 
Кагермазов, стихотворение "Щихум и жэуап" ("Ответ тополя"). 

113.9.5. "Ди Хэкур" ("Наша Родина"). 

Л. Бозиев, рассказ "Хъерлы зыгъэпIейтейр" ("Беспокойство Херлы"). С. Хахов, рассказ "Дэшхуей 
тхьэмпэ" ("Листья орешника"). Б. Ашижев, рассказ "Сыадыгэщ" ("Я - черкес"). А. Ханфенов, стихотворение 
"Сэ Хэку, уэращ си гъащIэр" ("Моя Родина, ты моя жизнь"), Б. Гедгафов, стихотворение "Адэжь щIыналъэ" 
("Земля отцов"). 

113.9.6. "Гъатхэ" ("Весна"). 
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А. Шогенцуков, стихотворение "Гъатхэ" ("Весна"). Л. Губжоков, стихотворение "Гъатхэпэ" ("Март"). А. 
Шогенцуков, рассказ "Гъатхэ теплъэгъуэхэр" ("Весенние зарисовки"). А. Мукожев, стихотворение "Анэ" 
("Мать"). 

113.9.7. "Щремьпэ зауэ!" ("Пусть не будет войны!"). 

А. Шомахов, Рассказ "Мишэ и анэр къигъуэтыжащ" ("Как Миша нашел свою мать"). А. Бицуев, 
стихотворение "Сурэт" ("Фотография"), 3. Налоев, рассказ "Бжьыхьэ мэзым къыщыхъуар" ("Случай в 
осеннем лесу"), 

113.9.8. "Псэущхьэхэмрэ къэкIыгъэхэмрэ" ("Животные и растения"). 

Б. Балкизов, стихотворение "СиIэщ сэ жыг цIыкIу" ("У меня есть деревце"). Б. Журт, рассказ "Мэзым" 
("В лесу"). Ф. Баксанова, рассказ "Письмо" ("Письмо"). А. Куантов, рассказ "Щыхь хьэщIэ". ("Олень в гостях"). 
По Х. Кармокову, рассказ "Дэтхэнэр нэхъ лъагэ?" ("Кто выше?"). 

113.9.9. "Сабиигъуэм и лъахэ" ("Страна детства"). 

Х. Кодзоков, рассказ "Блулэ" ("Блула"). Х. Кажаров, стихотворение "Къалэдэс" ("Горожанин"). Х. 
Понежев, рассказ "Лъапсэ быдэ" ("Крепкие корни"). Х. Гяургиев, рассказ "Нэмыс" ("Пристойность"). Б. 
Утижев, стихотворение "КхъыIэ, иIэ" ("Давай-ка"). 

113.9.10. "Гъэмахуэ" ("Лето"). 

Р. Ацканов стихотворение "БжьаIуэм" ("На пасеке"). Х. Кунижева, стихотворение "МэракIуэхьэ" ("За 
ягодами"). Б. Тхамоков, рассказ "Гъэмахуэ" ("Лето"). А. Сонов, стихотворение "Пшэ цIыкIу" ("Облачко"). Г. 
Скребицкий, рассказ "Юыгуугу макъ" ("Зов кукушки") (Перевод Ф. Малаевой). 

 
113.10. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 

(кабардино-черкесском) языке на уровне начального общего образования. 

113.10.1. В результате изучения литературного чтения на родном (кабардиночеркесском) языке на 
уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные 
результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного 
языка и родной литературы, являющихся частью истории и культуры страны; 

проявление уважения к традициям и культуре своего и других народов в процессе восприятия и 
анализа художественных произведений и творчества народов России; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
художественными произведениями; 

уважительное отношение к другим народам многонациональной России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений; 

2) духовно-нравственного воспитания: 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 
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осознание этических понятий, оценка поведения и поступков персонажей художественных 
произведений в ситуации нравственного выбора; 

выражение своего видения мира, индивидуальной позиции посредством накопления и 
систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске; 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил безопасного поиска в информационной среде дополнительной информации, в 
том числе на уроках литературного чтения на родном (кабардино-черкесском) языке; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе 
приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из художественных произведений); 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе посредством примеров из художественных произведений; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

ориентация в деятельности на первоначальные представления о научной картине мира, понимание 
важности слова как средства создания словеснохудожественного образа, способа выражения мыслей, 
чувств, идей автора; 

потребность в самостоятельной читательской деятельности, саморазвитии средствами 
кабардино-черкесской литературы, развитие познавательного интереса, активности, инициативности, 
любознательности и самостоятельности в познании произведений фольклора и художественной 
литературы. 

113.10.2. В результате изучения литературного чтения на родном (кабардиночеркесском) языке на 
уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные 
универсальные учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные 
универсальные учебные действия, совместная деятельность. 

113.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные тексты по теме, главной мысли, жанру, соотносить произведение и его автора, 
устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать аналогии текстов; 

объединять части объекта, объекты (тексты) по заданному признаку; 
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определять существенный признак для классификации, классифицировать произведения по темам, 
жанрам; 

находить закономерности и противоречия при анализе сюжета (композиции), восстанавливать 
нарушенную последовательность событий (сюжета), составлять аннотацию, отзыв по предложенному 
алгоритму; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в сюжете фольклорного и художественного текста, при 
составлении плана, пересказе текста, характеристике поступков героев. 

113.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия 
как часть познавательных универсальных учебных действий: 

с помощью учителя формулировать цель; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
анализа текста (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

113.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей и (или) законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете; 

анализировать и создавать текстовую, видео-, графическую, звуковую, информацию в соответствии с 
учебной задачей; 

понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, 
таблицы по результатам работы с текстами. 

113.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 
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корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные (описание, рассуждение, повествование) и письменные (повествование) тексты; 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

113.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; выстраивать 
последовательность выбранных действий. 

113.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха или неудач учебной деятельности; корректировать свои учебные 
действия для преодоления речевых ошибок. 

113.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания по литературному чтению на родном 
(кабардино-черкесском) языке с использованием предложенного образца. 

113.10.3. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (кабардино-черкесском) 
языке. К концу обучения во 2 классе обучающийся научится: 

читать целыми словами или выражениями вслух, постепенно увеличивая скорость чтения в 
соответствии с индивидуальными возможностями; 

читать про себя в процессе первичного ознакомительного чтения, выборочного и смыслового чтения; 

строить короткое монологическое высказывание (краткий или развернутый ответ на вопрос учителя); 

слушать собеседника (учителя, одноклассника и другие), дополнять прозвучавшие ответы новым 
содержанием; 

работать в паре (малой группе) над элементарным анализом прочитанного произведения; 

составлять модели речи типов описание, рассказ; 

пополнять активный словарный запас; 

оценивать и характеризовать героев произведения; 
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выделять части текста по предложенному плану; 

моделировать свою речь по типу сказки; 

наблюдать за развитием сюжета в произведении; 

выявлять авторское отношение к персонажам, их поведению; 

составлять план прозаического произведения; 

называть имена 2 - 3 классиков и современных детских авторов кабардинской литературы; 

иметь представление о названиях изученных произведений, кратко пересказывать ихсодержание; 

читать наизусть 5 - 6 несложных стихотворений (по выбору). 

113.10.4. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (кабардино-черкесском) 
языке. К концу обучения в 3 классе обучающийся научится: 

читать про себя в процессе первичного ознакомительного чтения, повторного просмотрового чтения, 
выборочного и смыслового чтения; 

отвечать на вопросы по содержанию прослушанного или прочитанного текста; 

составлять самостоятельно вопросы по содержанию прослушанного или прочитанного текста; 

использовать выразительные средства языка в собственном монологическом высказывании; 

выявлять особенности кабардинского речевого этикета и понимать их, использовать средства 
речевого этикета в общении; 

называть имена писателей и поэтов - авторов изученных произведений, перечислять названия их 
произведений и кратко пересказывать содержание текстов; 

составлять план собственного монологического высказывания, соблюдать его связность и логичность; 

слушать высказывания собеседника, отвечать на его вопросы и аргументировать свою точку зрения; 

находить в прочитанном тексте нужную информацию; 

читать наизусть 6 - 8 стихотворений разных авторов (по выбору). 

113.10.5. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (кабардино-черкесском) 
языке. К концу обучения в 4 классе обучающийся научится: 

разбивать текст на смысловые части и озаглавливать каждую часть; 

устанавливать причинно-следственные связи в тексте; 

воспроизводить текст с использованием ключевых слов; 

пересказывать содержание основных литературных произведений, изученных в классе, называть их 
авторов; 

обосновывать свое высказывание о литературном произведении или герое, подтверждать 
высказывание фрагментами или отдельными строчками из произведения; 

использовать в речи средства кабардинского речевого этикета; 

самостоятельно выбирать книги в библиотеке с целью решения разных задач (чтение согласно 
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рекомендованному списку, подготовка устного сообщения на определенную тему); 

общаться в малых группах, высказывать оценочные суждения о героях прочитанных произведений и 
тактично воспринимать мнения других обучающихся; 

читать наизусть 8 - 10 стихотворений разных авторов (по выбору); 

работать со словом (распознавать прямое и переносное значение слов в тексте произведения, 
определять случаи многозначности), целенаправленно пополнять активный словарный запас; 

самостоятельно работать с разными источниками информации (включая словари и справочники 
разного направления). 

 
114. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 

(калмыцком) языке". 

114.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(калмыцком) языке" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее 
соответственно - программа по литературному чтению на родном (калмыцком) языке, литературное чтение 
на родном (калмыцком) языке) разработана для обучающихся, владеющих и (или) слабо владеющих 
родным (калмыцким) языком, и включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые 
результаты освоения программы по литературному чтению на родном (калмыцком) языке. 

114.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном 
(калмыцком) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к 
определению планируемых результатов. 

114.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

114.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 
(калмыцком) языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне 
начального общего образования, а также предметные результаты за каждый год обучения. 

 
114.5. Пояснительная записка. 

114.5.1. Программа по литературному чтению на родном (калмыцком) языке на уровне начального 
общего образования разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей 
программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные 
методики обучения. 

В Республике Калмыкия калмыцкий язык наряду с русским языком является государственным, что 
обеспечивает его функционирование во всех сферах жизни общества, создает условия для его сохранения 
и развития. На калмыцком языке на уровне начального общего образования в рамках предметной области 
"Родной язык и литературное чтение на родном языке" преподается литературное чтение, которое 
призвано развивать интеллектуально-познавательные, коммуникативные, художественно-эстетические 
способности обучающихся формировать важнейшие нравственно-этические представления, приобщать 
личность к родной национальной культуре. 

Литературное чтение на родном (калмыцком) языке направлено на формирование у обучающихся 
первоначальных знаний о калмыцкой детской литературе, интереса к чтению, культуры восприятия 
художественного текста, воспитание нравственности, любви к родному краю, Родине через осознание своей 
национальной принадлежности. 

114.5.2. Изучение литературного чтения на родном (калмыцком) языке направлено на достижение 
следующих целей: 

воспитание интереса к чтению и книге, формирование читательского кругозора; 
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формирование и совершенствование техники чтения вслух и про себя, развитие приемов понимания 
(восприятия и осмысления) текста; 

формирование коммуникативных умений обучающихся; 

развитие устной и письменной речи обучающихся на родном (калмыцком) языке (диалогической и 
монологической); 

формирование нравственных и эстетических чувств обучающихся, обучение пониманию духовной 
сущности произведений; 

развитие способности к творческой деятельности на родном (калмыцком) языке. 

114.5.3. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном 
(калмыцком) языке, - 112 часов: в 1 классе - 10 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в 
неделю), в 3 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю). 

 
114.6. Содержание обучения в 1 классе. 

114.6.1. Школа. 

 

114.6.2. Наша семья. 

Роль семьи в жизни человека. Члены семьи, семейные традиции. Ситуации общения в семье. 

 

 

Н. Санджиев, рассказ "Акад юмб?" ("Странное дело..."). 

114.6.3. Калмыцкое устное народное творчество. 

Считалки, загадки, пословицы, сказки, благопожелания. Малые жанры калмыцкого устного народного 
творчества: считалки, загадки, пословицы, сказки, пожелания. 

 

114.6.4. Моя Родина. 
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114.6.5. Мир вокруг меня. 

 

114.6.6. Времена года. 

А. Балакаев, стихотворение "Намр" ("Осень"). Е. Буджалов, стихотворение " Мθсн  деер" ("На льду"). 

Е. Нохашкиева, стихотворение " Кγγндвр " ("Диалог"), А. Балакаев, стихотворение "Хавр" ("Весна"). В. 

Шуграева стихотворение "Зунар" ("Летом"). 
 
114.7. Содержание обучения во 2 классе. 

114.7.1. Школа. 

Х. Сян-Белгин, стихотворение " Тθрскн  келн" ("Родной язык"). А. Эрдниев, стихотворение "Экин заясн 

келн" ("Материнский язык"), 

114.7.2. Наша Родина. 

 

114.7.3. Времена года. 

Н. Санджиев, стихотворения "Намрар" ("Осенью"), "Хаврин тег" ("Весенняя степь"). Е. Буджалов, 
стихотворение "Деер цаhан" ("Вверху бело"). Э. Тепкенкиев, стихотворение "Цаhан батхнс мет" ("Словно 
белые мухи"). А. Балакаев, стихотворение "Цаhан цасн" ("Белый снег"). 

 

114.7.4. Калмыцкое устное народное творчество. 

Загадки, пословицы, сказки, благопожелания. 

Калмыцкий героический эпос "Джангар". 

Малые жанры устного народного творчества: пословицы и поговорки, загадки, восхваления страны 
Бумба. Тематика и проблематика. Значение пословиц. Смекалка и находчивость в решении загадок. 
Ситуации их использования. 
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114.7.5. Народные праздники. 

 

Благопожелание в праздник Белого месяца. 

 

114.7.6. Нравственное воспитание. 

 

114.7.7. Природа родного края. 

 

 

114.7.8. Труд. 

Л. Толстой, рассказ "Номта кθвγн " ("Грамотный юноша"). Э. Тепкенкиев, рассказ " Хθθч  болхнь 

лавта" ("Точно будет чабаном"). 

114.7.9. Моя семья. 

А. Бадмаев, стихотворение "Санл" ("Санал"). Н. Санджиев, стихотворение "Белг" ("Подарок"). А. 
Джимбиев, стихотворение "Арвн баатр" ("Десять богатырей"). 

114.7.10. Посмеемся вместе. 

 
 
114.8. Содержание обучения в 3 классе. 

114.8.1. Моя семья. 

 

114.8.2. Родной язык. 

 

114.8.3. История. 

Д. Кугультинов, стихотворение "Бумб" ("Памятник"). А. Балакаев, стихотворение "Диилвр" ("Победа"). 

114.8.4. Работа. 
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114.8.5. Нравственная тема. 

Л. Толстой, рассказ " Сγк " ("Топор"). 

114.8.6. Книга - источник знаний. 

 

114.8.7. Калмыцкое устное народное творчество. 

114.8.7.1. Легенды. 

 

 

114.8.7.3. Малые жанры фольклора. 

 

114.8.8. Национальные праздники и традиции. 

"Зулд белдлhн" ("Подготовка к празднику Зул"), "Зулын дун" ("Песня о калмыцком празднике Зул"). Б. 

Сангаджиева, "θрк-бγлин  байр" ("Праздник семьи"). А. Тачиев, "Цаhан Сар" ("Белый Месяц"), 

114.8.9. Природа. 

 

 

 

Отрывок из романа К. Эрендженова "hалан хадhл" ("Береги огонь"). 

114.8.10. Времена года. 
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114.8.11. Наша Родина. 

 

 

 

 
114.9. Содержание обучения в 4 классе. 

114.9.1. Наша школа. 

 

 

114.9.2. Наш родной язык. 

 

114.9.3. Времена года. 

В. Шуграева, стихотворение "Зуни цагт" ("Летом"). Е. Буджалов, стихотворение "Намр" ("Осень"). А. 
Тачиев, стихотворения "Цасн эрг" ("Снежная горка"), "Цаhан С Сар" ("Белый Месяц"). 
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В. Шуграева, сказка "Υвл-эмгн " ("Зима-старуха"). 

114.9.4. Игры и увлечения детей. 

Б. Сангаджиева, стихотворение " Кедγ  кило?" ("Сколько весит?"). Э. Эльдышев, стихотворение 

"Дегтр" ("Книга"). 

114.9.5. Калмыцкое устное народное творчество. 

 

 

Сказка "Йовhн Мергн баатр" ("Пеший богатырь Мерген"). 

114.9.6. Наша Родина. 

 

 

 

114.9.7. Родная природа. 

Н. Сладков, рассказ "Шовуд" ("Птицы"). 

Б. Сангаджиева, стихотворение "Бамб цецг" ("Тюльпан"). 

114.9.8. Национальные праздники и традиции. 

 

 

114.9.9. Нравственность. 
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114.9.10. Работа. 

А. Балакаев, стихотворение "Чини hар" ("Твои руки"). 

В. Сухомлинский, рассказ "hару биш - ору" ("Не урон - доход"), Г. Тюмидова, рассказ "Бичкн хθθч " 
("Маленький чабан"). 

114.9.11. Наша семья. 

А. Тачиев, стихотворение "Аакдан" ("Маме"). 

В. Драгунский, рассказ "Рыцарьмуд" ("Рыцари"). 

114.9.12. История. 

 

 

 

А. Балакаев, повесть "hурвн зург" ("Три рисунка"). 

114.9.13. Известные люди. 

 

 
114.10. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 

(калмыцком) языке на уровне начального общего образования. 

114.10.1. В результате изучения литературного чтения на родном (калмыцком) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданско-патриотического воспитания: 

становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного 
языка и родной литературы, являющихся частью истории и культуры страны; 

проявление уважения к традициям и культуре своего и других народов в процессе восприятия и 
анализа художественных произведений и творчества народов России; 

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности; 

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с 
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художественными произведениями; 

уважительное отношение к другим народам многонациональной России; 

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, 
уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных 
отношений. 

2) духовно-нравственного воспитания: 

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием 
языковых средств для выражения своего состояния и чувств); 

осознание этических понятий, оценка поведения и поступков персонажей художественных 
произведений в ситуации нравственного выбора; 

выражение своего видения мира, индивидуальной позиции посредством накопления и 
систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске; 

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда 
другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); 

3) эстетического воспитания: 

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам 
искусства, традициям и творчеству своего и других народов; 

стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности; 

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

соблюдение правил безопасного поиска в информационной среде дополнительной информации, в 
том числе на уроках литературного чтения на родном (калмыцком) языке; 

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе 
приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения; 

5) трудового воспитания: 

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное 
отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к 
различным профессиям (в том числе через примеры из художественных произведений). 

6) экологического воспитания: 

бережное отношение к природе посредством примеров из художественных произведений; 

неприятие действий, приносящих вред природе; 

7) ценности научного познания: 

ориентация в деятельности на первоначальные представления о научной картине мира, понимание 
важности слова как средства создания словеснохудожественного образа, способа выражения мыслей, 
чувств, идей автора; 

потребность в самостоятельной читательской деятельности, саморазвитии средствами калмыцкой 
литературы, развитие познавательного интереса, активности, инициативности, любознательности и 
самостоятельности в познании произведений фольклора и художественной литературы. 
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114.10.2. В результате изучения литературного чтения на родном (калмыцком) языке на уровне 
начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные 
учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные 
учебные действия, совместная деятельность. 

114.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

сравнивать различные тексты по теме, главной мысли, жанру, соотносить произведение и его автора, 
устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать аналогии текстов; 

объединять части объекта, объекты (тексты) по заданному признаку; 

определять существенный признак для классификации, классифицировать произведения по темам, 
жанрам; 

находить закономерности и противоречия при анализе сюжета (композиции), восстанавливать 
нарушенную последовательность событий (сюжета), составлять аннотацию, отзыв по предложенному 
алгоритму; 

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе 
предложенного алгоритма; 

устанавливать причинно-следственные связи в сюжете фольклорного и художественного текста, при 
составлении плана, пересказе текста, характеристике поступков героев. 

114.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия 
как часть познавательных универсальных учебных действий: 

с помощью учителя формулировать цель; 

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе 
предложенных критериев); 

выполнять по предложенному плану проектное задание; 

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного 
анализа текста (классификации, сравнения, исследования); 

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или 
сходных ситуациях. 

114.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 
познавательных универсальных учебных действий: 

выбирать источник получения информации: словарь, справочник; 

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) 
информацию, представленную в явном виде; 

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании 
предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников); 

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей и (или) законных представителей) правила 
информационной безопасности при поиске информации в Интернете; 

анализировать и создавать текстовую, видео, графическую, звуковую, информацию в соответствии с 
учебной задачей; 
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понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, 
таблицы по результатам работы с текстами. 

114.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 
универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями 
общения в знакомой среде; 

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии; 

признавать возможность существования разных точек зрения; 

корректно и аргументированно высказывать свое мнение; 

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; 

создавать устные (описание, рассуждение, повествование) и письменные (повествование) тексты; 

подготавливать небольшие публичные выступления; 

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления. 

114.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных 
универсальных учебных действий: 

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; 

выстраивать последовательность выбранных действий. 

114.10.2.6. У обучающегося будут сформированы следующие умения самоконтроля как части 
регулятивных универсальных учебных действий: 

устанавливать причины успеха или неудач учебной деятельности; 

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок. 

114.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в 
коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата 
планирования, распределения промежуточных шагов и сроков; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению 
(распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы); 

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

ответственно выполнять свою часть работы; 

оценивать свой вклад в общий результат; 

выполнять совместные проектные задания по литературному чтению на родном (калмыцком) языке с 
использованием предложенного образца. 

114.10.3. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (калмыцком) языке. К 
концу обучения в 1 классе обучающийся научится: 

читать вслух, владея техникой слогового плавного, осознанного и правильного чтения вслух с учетом 
индивидуальных возможностей, осознанно выбирать интонацию, темп чтения и необходимые паузы в 
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соответствии с особенностями текста; 

отвечать на вопросы в устной форме; 

определять (с помощью учителя) тему и главную мысль прочитанного или прослушанного текста; 

характеризовать литературного героя; 

читать наизусть 1 - 2 стихотворения разных авторов; 

выбирать книгу для самостоятельного чтения по совету учителя; 

выполнять письменные упражения в тетради. 

различать отдельные жанры фольклора (считалки, загадки) и художественной литературы (рассказы, 
стихотворения); 

отличать прозаическое произведение от стихотворного, выделять особенности стихотворного 
произведения (рифма). 

выразительно читать; 

составлять устное высказывание (2 - 3 предложения) на заданную тему по образцу (на основе 
прочитанного или прослушанного произведения); 

анализировать иллюстрации и соотносить их сюжет с соответствующим фрагментом текста или с 
основной мыслью (чувством, переживанием), выраженной в тексте. 

114.10.4. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (калмыцком) языке. К 
концу обучения во 2 классе обучающийся научится: 

читать вслух (владеть техникой осознанного и правильного чтения вслух целыми словами без 
пропусков и перестановок букв и слогов, с соблюдением при чтении орфоэпических интонационных норм), 
уметь переходить от чтения вслух к чтению про себя; 

понимать смысл прочитанных или воспринятых на слух произведений; 

задавать вопросы к фактическому содержанию произведения; участвовать в беседе по прочитанному 
тексту; 

самостоятельно определять тему и выделять главную мысль произведения; 

определять хронологическую последовательность событий в произведении; 

сопоставлять название произведения с его темой (о природе, о сверстниках, о добре, зле и другие); 

строить короткое монологическое высказывание (краткий и развернутый ответ на вопрос учителя); 

характеризовать литературного героя, давать оценку его поступкам; 

читать наизусть 2 - 3 стихотворения разных авторов; 

ориентироваться в книге, учебнике, опираясь на ее аппарат (обложку, оглавление, иллюстрации, 
условные обозначения). 

различать отдельные жанры фольклора (пословицы и поговорки, загадки); 

находить в тексте средства художественной выразительности (синонимы, антонимы); 

читать выразительно; 



Приказ Минпросвещения России от 18.05.2023 N 372 
"Об утверждении федеральной образовательной программы начального 
общего... 

Документ предоставлен КонсультантПлюс 
Дата сохранения: 07.10.2023 

 

  

 

КонсультантПлюс 

надежная правовая поддержка 
www.consultant.ru Страница 1551 из 2553 

 

читать художественное произведение по ролям; 

пересказывать текст с изменением лица рассказчика; 

писать короткие сочинения по личным наблюдениям и впечатлениям. 

114.10.5. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (калмыцком) языке. К 
концу обучения в 3 классе обучающийся научится: 

читать вслух (владеть техникой осознанного чтения про себя и вслух целыми словами с переходом на 
чтение группами слов без пропусков и перестановок букв и слогов, с соблюдением орфоэпических и 
интонационных норм); 

в соответствии с учебной задачей обращаться к разным видам чтения (изучающее, выборочное, 
ознакомительное); 

задавать вопросы к прочитанным произведениям, в том числе проблемного характера, участвовать в 
беседе по прочитанному тексту; 

определять позицию автора (вместе с учителем); 

строить устное диалогическое и монологическое высказывания с соблюдением норм калмыцкого 
литературного языка; 

составлять план текста (вопросный, номинативный); пересказывать текст (подробно, выборочно, 
сжато); 

читать наизусть 3 - 4 стихотворения разных авторов; 

объяснять значение незнакомого слова с использованием контекста, словарей и других источников 
информации. 

приводить примеры произведений художественной литературы и фольклора разных жанров; 

находить и различать средства художественной выразительности (олицетворение) в произведениях 
устного народного творчества и авторской литературе. 

придумывать продолжение прочитанного произведения, сочинять произведения по аналогии с 
прочитанным; 

принимать участие в инсценировке (разыгрывании по ролям) крупных диалоговых фрагментов 
литературных текстов. 

114.10.6. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (калмыцком) языке. К 
концу обучения в 4 классе обучающийся научится: 

читать про себя и вслух группами слов с соблюдением орфоэпических и интонационных норм; 

иметь представление о содержании изученных литературных произведений, указывать их авторов и 
названия; 

иметь представление об авторах художественных произведений; 

делить текст на смысловые части, составлять план текста и использовать его для пересказа; 

самостоятельно характеризовать героев произведений, устанавливать взаимосвязь между 
поступками, мыслями, чувствами героев; 

высказывать оценочные суждения о героях прочитанных произведений; сравнивать характеры героев 
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как внутри одного, так и в нескольких разных произведениях, выявлять авторское отношение к герою; 

читать наизусть 4 - 5 стихотворений разных авторов; 

перечислять названия одного-двух детских журналов и пересказывать их основное содержание (на 
уровне рубрик); 

ориентироваться в книге по ее элементам (автор, название, титульный лист, страницы с содержанием 
или оглавлением, аннотация, иллюстрации); 

выполнять самостоятельный выбор книг в библиотеке; 

самостоятельно работать с разными источниками информации (включая словари и справочники 
разного направления, в контролируемом пространстве Интернета). 

самостоятельно находить в тексте средства художественной выразительности (сравнения), понимать 
их роль в произведении; 

ориентироваться в жанровом многообразии произведений. 

создавать собственный текст на основе художественного произведения, по иллюстрациям, на основе 
личного опыта; 

выполнять проектные задания с использованием различных источников и способов переработки 
информации. 

 
115. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 

(карачаевском) языке". 

115.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном 
(карачаевском) языке" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее 
соответственно - программа по литературному чтению на родном (карачаевском) языке, литературное 
чтение на родном (карачаевском) языке) разработана для обучающихся, владеющих родным 
(карачаевским) языком, и включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые 
результаты освоения программы по литературному чтению на родном (карачаевском) языке. 

115.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном 
(карачаевском) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к 
определению планируемых результатов. 

115.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для 
обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования. 

115.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном 
(карачаевском) языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на 
уровне начального общего образования, а также предметные результаты за каждый год обучения. 

 
115.5. Пояснительная записка. 

115.5.1. Программа по литературному чтению на родном (карачаевском) языке на уровне начального 
общего образования разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей 
программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные 
методики обучения. 

115.5.2. "Литературное чтение на родном (карачаевском) языке" - один из учебных предметов 
начального общего образования, который обеспечивает, наряду с достижением предметных результатов, 
формирование читательской грамотности, необходимой для успешного изучения других предметов и 
дальнейшего обучения, и закладывает основы интеллектуального, речевого, эмоционального, 
духовно-нравственного развития обучающихся. 
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115.5.3. Программа призвана ввести обучающихся в мир художественной литературы, обеспечить 
формирование навыков смыслового чтения, способов и приемов работы с различными видами текстов и 
книгой, знакомство с детской литературой и с учетом этого направлена на общекультурное развитие, 
реализацию творческих способностей обучающегося, а также на обеспечение преемственности в изучении 
систематического курса литературы. 

Важным принципом отбора содержания предмета "Литературное чтение на родном (карачаевском) 
языке" является представленность разных жанров, видов и стилей произведений, обеспечивающих 
формирование функциональной литературной грамотности обучающихся. 

115.5.4. В содержании программы по литературному чтению на родном (карачаевском) языке 
выделяются следующие основные линии: виды речевой деятельности, круг детского чтения, 
литературоведческая пропедевтика, творческая деятельность обучающихся. 

115.5.5. Изучение литературного чтения на родном (карачаевском) языке направлено на достижение 
следующих целей: 

овладение осознанным, правильным, беглым и выразительным чтением как базовым навыком в 
системе образования обучающихся; 

совершенствование всех видов речевой деятельности, обеспечивающих умение работать с разными 
видами текстов; 

развитие интереса к чтению и книге, формирование читательского кругозора, приобретение опыта в 
выборе книг и самостоятельной читательской деятельности; 

развитие художественно-творческих и познавательных способностей, эмоциональной отзывчивости 
при чтении художественных произведений; 

формирование умения понимать эстетическую ценность художественного произведения; 

обогащение нравственного опыта обучающихся средствами художественной литературы, 
формирование нравственных представлений о добре, дружбе, правде и ответственности; 

воспитание интереса и уважения к национальной культуре народов Карачаево-Черкесской 
Республики и России. 

115.5.6. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном 
(карачаевском) языке, - 112 часов: в 1 классе - 10 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в 
неделю), в 3 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю). 

 
115.6. Содержание обучения в 1 классе. 

115.6.1. Мое отечество - Карачай. 

Р. Боташев, стихотворение "Къарачай" ("Карачай"). 

115.6.2. Моя республика. 

Х. Акбаев, стихотворение о дружбе. 

115.6.3. Моя родина - Россия. 

Пословица "Вечную дружбу ветер не унесет" (Беседа о нашей большой родине России). 

115.6.4. Я завтра пойду в школу. 

Х. Бостанов, стихотворение "Сохта" ("Школьник"). 


